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AL PORTENTO DE LA NATVR A ¿ EZA; 

PRODIGIO DE LA GRACIA, 
assombrg de la GLORIA. 


AL REPARADOR DE LA IGLESI A, 

«ue para levantar lo que de fu citado halló ca.do , fabricó 
en si vaa viva idea de todos fus eitados# 


Y ES 

CONFES SOR, VIRGEN, Y MARTYR; 
mas canfunaado con fus aníiofos defeos , y con íolas cinco 
Llagas,que otros, quiza con ©tras muchas heiidas. 

INSIGNISSIMO P ATRIARCHA, 

en quícn defeansó duplicado el Efpiritu de losProíetas. 
DOCTOR GR ADVADq FOR LA IGLESIA; 

por fu fapientifsíma experiencia, en la Efcuela de la Gracia. 

TODO APOSTOLICO , QVE PERDIENDO TIERRA* 
y efcalando Cíelos , fubi© á los Choros Angélicos , y paffand# 
a los Cherubicos , ignoramos fi fu efpiritu fe quedo en 
Seráfico, fiendo fu Cuerpo Chnftifero. 


MAS. 

Sí A VIENDOSE DEXA DO CON TODO POR TODO f 

ha dicho. 


QVE TODO ES SVYO* 

DIGO, 

QV1 E N E L TODO , E S TODO 
mi S. P. S. Francifco. 


UES Qué? Pudiera vn pobre arroyuelo fálir á Iue 

fin reconocerle hijo del mar, fontal origen, que ^ 1 1 

le dio el sér. Sumcrgieralcla tierra per fu ingra- M locura , vnié 

titud , fino bol vía corrido con fu caudal á pro- exmnt 

teftarfu obligación. ( i ) Como , pues. Seráfico re ver turnar , 

Padre mío, m me acularan de ingrato los Elementos, fi de mis $ um ** 

" po- Ecckfiaa, ■■ 




<»> 

Esté video vo- 
lumen velanu 
Zach. 5* 

(?) 

J-J&c efi tnaledlc-- 
lio , e[H4 egrtdi - 
tur fuper faciem 
snmis térra, Ibid. 

( 4 ) 

Ecce ego , mltte 
txe m líaí. 6. 
Latine mijjus fi- 
en ti Apofiolus. 

D, Hle.de no ai. 
Hebra íc. 

(; ) 

Volavit etd me 
vnus de Strapkim 


( 6 ) 

Ht dices pop-tsle 
fmic~ Ibid. 

( 7 ) 

•É¡>U(mferi ipe tt * - 
lersu de altar i, 

Ibid. 

( * } 

Sex aU vni...Ó> 
duabus vslabanta 

Ibid. 

( 9 ) 

Duabns v el aban t 
faciem «i»í.Ibxd* 
Val fuetes finas, 
na vt muque fig- 
ntfi'at- radix he~ 
^^.Panaí.Cor" 


(i o) 

finabas velaban* 
pedes, Ibid* 


pobres partos , negara yo k vueftras plañías tan naturales tri- 
butos. Buelvamí doctrina, ccrao agua, al caudalofo mar don- 
de nace , y corran , aunque mai formadas , ellas lincas al cen- 
tro de donde proviene : que íi mal cortada mi pluma , no les 
dio la debida reblitud , difculparifc lo menos reóto en difeuj?» 
rir ,con lo reóiocmel bolver. Bufcando va , eífce pobre parto 
mío, á fu Padre , y renuncia , como vos , al Padre proprio, 
por deciros mas bien el Padre Nneflro. Digo , que renuncia el 
Padre proprio , pues oo podía prefumir la cortedad de mi ef~ 
piritu ,,ddr fus partos por legítimos de vn Elpirku Seráfico,, 
mas va en bu-fea de vuc/lra Paternidad con otro titulo. Soy 
de medres Menores el menor , y por lo mifmo os pertenece, 
como i Padre de Menores , fer mi Padre , y Tutor de mi cau- 
dal. 

Ya, pues, que vuela , llevado de fu propendan nativa ,y 
es pi ecifo que fe. diga , que fu Padre le da alas ^ pues á no dar- 
le , vos , la mano paraque pueda llegar á vueílro Trono , no fe. 
levantaría de vn terrero á volar con la maldición de íu madre 
la tierra , como el otroque vio Zacharias. ( z ) Pero aquel con 
la maldición de fu madre no fe levantaba vn palmo dél ÍUelo 
t y ) V cite pide la bendición de fu Padre , para íalir volando 
por el mundo. 

Acra , pues ,.Amantifsíaio Padre mío , defde que en las 
alturas de Al -ernia diíbis aquel inimitable huelo, que perdien- 
do tierra , os perd.íl&ts tan de villa : quando vn Serafín , alado 
Crucifico ? viendo que ya erais otro , os dio la embeftidura. 
del Coro rnifino , y orden Seráfico ^aunque no fin dolor, por- 
que no ay plumas fin penas j veo que teneís para dar y tener 
bailantes alas. Yo no pido , encumbrado Serafín, os humanéis 
defcend'iendo : buena fuera , que como a otro pobre Mifsiona- 
rio ( 4 ) baxara del tremo á mi vn Serafín volando. ( ^ ) Ea, 
que fi aquello^ fue para dar que de?ir , ( ó ) fuera efio , aun- 
que fuera Ifaias yo , vn exceísivo ardor, y quitarlo del Al- 
tar. f 7 ) Mas pues fon feis las Seráficas alas , que teneis, vo- 
lad en hora buena con las dos: (8) firvan también desvelo 
©tras dos entre vueflro roílro , y el de Chriíto , ( P ) fi quie- 
ra porque no aya equivocaciones en el Cielo. Mas las que cu- 
bren los pies de vueílra humildad , (lo) para qul \ Si m p a <- 

ya 


I 


ta mi l No he mcncfter , no , que las dbceis , fino que las nía- 

vais: que con fu vuelo daréis aire a eftfi pobre libro : y h pa- 
ra cite fin las abrís , lograra el de ver , y verfe á vueítros- 

^ Animado y* con la efperan S a feliz de tanta dicha, confiefr 
fb, me avergonzaba la tardan^, en darme por entendido a 
vueüras finezas jquando plantado en vneftra heredad defde 
mi infancia , vengo al cabo de los quarenta años a rendn os mis 
primicias. No bailaba , cierto , confuclo a deícuido tan ingra- 
to , halda que en la florcita de la Sagrada Efcripturá me diver- 
tí con elle Texto. Alfil huvo en la Ley Antigua vn fujeto, que 
fiando la efperan^a de fu pueblo , fue la rifa del mundo toda»- j.y 

^ ti ) No digo lo (erta , porque cooí agrado a ib los defde runo, |faac, Rifui» Ibv 
no fe pufo en citado de dar fruto halla los quarenta años. ( I*z) Hier. de nom * 
Mas digo, que fiendo la Religión mi madre tan fecunda, y na- Hefiraic» _ 
da efteril , comc.Sara , íeri borron mío , y no fuyo , no aver ^ f * m Zí 
dado 4 luz mis borrones hafta aora. Y al fin ,'biíte , Santo Pa- f ail 'J^ corr u<- 
drénalo . r pordifcnlpa., aunque baila , que no ha podido mas m ¡k¿Gen t iv 
la condición de mi tierra . ^ ( i %■) 

Relia ídioque Dios fe de por pagado , recibiendo vos mis Q Um quadragin* 
primicias : porque fiendo primicias 1© que ofrezco , es Dios el ta ejfet anmmm 
primer Acreedor , que .reconozco. De dd y pues , loque debo duxit vxor&m* 
hazer , para falir de efle efe rápalo \ Mas qué pregunto , íi yá Genef.*s • 
me. a veis refpondido en los Gpufcuios Seráficos \ Dichofo, 

_ x i * t \ 1 ¡ t « i rC 


i ' Beatas, cus no» 

dezis, que fere yo , ü. a nadie quedo a deoer , dando al Cellar,, remsnet aliqaid* 

lo que es del Cebar , y bolviendo a Dios , lo que es de Daos» ¡rgdds&s , qua {unt 

( 13) Según ello , íi acierto en la paga de mís frutos , foy di- Cafaris , C*f*r¡ 9 

chofo \ Pues, para confeguir vueftra dicha , valgo me de vuef- & Del 9 

- ’ ^ ’* r — - * Deo. 

S. P. N. Fraac*. 
Opufc.eap.i J'j 


tro dicho. Y mas , fiendo vn E vangelio , que tue tu vnic© 
libro ,y fegun eílo , el legitimo dueño, á.quien fe le debe y de- 
belóle reconocer en fu Imagen. Veamos, pues, effa imagen, 
que tenéis , y fabrémos a quien re preferí tais : Cmus eft- imag» 
b&cl (14) Si reprefentais al Ceííar , al Cellar, dizcn , que 
tocan las Al cavalas. Eílo no pago, porque no lo debo j.y aun- 
que feais vos , el Ceífar de Dios ( que ya fingió vn Poeta, (15) , r „ 

que el Ceffar , y el Jove Sumo governaban á medias el Impe- rittm cum im¿ 
ffio ) tampoco 3 pue§ me han dicho , que Ale avala fe díxo de Cafar babét* 
alga-qm valga , y como mi caudal todo yale Hada 3 no incurro 

deuda* 


( 14) 

Matth. z t « 
(a 5 ) 

Divifum 1 


/ 


llfl 

Hoftens. S;rm. 
de S loann.de 
Capiílr. 

( *7) 

Claraaiont. Pa- 
triar, fol. 5 99„ 

(»S) 

Amiam^nt. Se- 
ra ph.apudP ore. 

Grat. 

h 9 ) 

Parbuii sa^tant 
per vías , (ij u )d 
Fr Anclfcu s eji al- 
tor Ghrjfim. P, 
Gabriel Caftill. 
Ser m, de Stig- 
aiac, 

(10) 

Ex o' s irfanthtm 
& laftentiü »¡sr- 
fscifoi Imdem. 
Píaim. 8 . 

(tó 

Crnn afeederet 
granel fe us in ca~ 
lnm , admiras i 
Angel i interroga 
bant : efi ne ali- 
qtiis Chrifiasl 
Morí I!. Píetn. 

f©l. 158 

i 2,1 ) 

<¡?u¡mdo anima 
granel fe i ingrefa 
efi in calum , fi 
nrnejfet illnftra * 
t,a lumine gloria, 
exiftimaret Cor- 
p!v> Ghrifti ejfe 
funm. Coban, 
Serm. de S.Lu. 
dov. §,$. 


deuda. Mas no , que fegunla imagen qúe venero en vueftrt» 

Sacro-Sanio Cuerpo, venís reprcientando a Jelu Uiruto ; y 

sé yo q U e no reparand o en el valor,el que de todo es el dueño, 
pide primicias de todo en proteftacion de fu fupremo dom,- 


nía. 


Pajar primicias 1 Dios , dándolas l vos lo mdmo es. <W 
4 mata hlc\ Recibid , Chnito mío , le ique ®s deoo , y dad- 
me , Francifco mió , el recibo ; pues fi i Chr.fto deoo , y a fu 
ima jen nano , ya cumplo : y mas mirando en vos mtfmo el fe 
lio de las Reales Armas de Chrifto , que me obligan a recono, 
ceros por primer Ministro de íu Rey no, lo que ni neceisito de- 
zir , ni muchos acaban de ponaeiar. Que oís , -xo vno , v» 
dulce error del Cruc'fixo. (16) Dulce dezjr , aunque fe llame 
error. Otro , que fois vn JefrChrtfie pintado. ( 17 ) P» fl « 
por pintura , que aunque dixera mas , no pecara. Otro, 

que erais otro Chrifto wí.(i« ) ~ - * 

mas viveza Otro, para acabarlo de componer, dixo, que 
era tan vulgar llamaros otro Chrifto , que por effas calles 
lo andan cantando los niños. (19) Sera , acafo, que guite 
Dios de ellas niñerías , para perfici©nar en vos fus alabanzas. 

Mas dixo otro , que por el Cielo de Dios también con la 
efta novedad , v que era vna admiración, O i ) y á ¡a verdad, 
no es de admirar : mas filo es , que vn hombre tan humilde 
como vos ( pondero otro ) fe hirviera equivocado en el Cielo, 
* no fer él lumbre de gloria , juzgando., que el Cuerpo de 

Chrifto era el vueftro, que en la tierra aviais dexado con cinco 
Lianas herido : Cuerpo de Chrifto con vos* Equivoco es , mu- 

chasfeñas av. ( 22 ) , 

£a no pallemos adelante, que bien efta lo aecho. Acabo, 

y al cabo de todo os pido , que Tiendo yo , com© me queréis, 

pobre de folemnidad , dexeispaífar a vos cite tributo para fu 

augmento por vna Novllifsima Mano muy de vueftro gufto; 

V aunque pudiera quedarle con todo , por deberle yo mucho, 

renunció devoto, en ves todo fu derecho. Qmfo añadir _ cita 

Orla Chriftiana a fu nobleza intitulada rMe.Olmos.Ho fot»- 
rán mal á vueftra humildad eftos ecos , diziendofc Valle de 

Olmos , el que en verdad es Vjile ( fino es Monte ) de fuoli**. 

1 mes 


mes Cedros , de cuya altura pudiera fer emulo el nevado Liva-* 

r ‘°' Aora , pues , amado Padre mío, cite arroyueló pobre, que 
al principio os Jixe , por elle Vale corretee á no fer.por lu- 
llanexa ,ó llanura , es cierto , que no comerá. No corre no, 
para regai'fuf O. mis , que fe pe fien ya e vi a por e 
dos , y fon innumerables fus raines por antiguos. ( a 3 ) Corre 

antes bien, para que Hufombra fe coníerve fu caudal 5 pues 

á no fer fu frondosidad , claro e$á , que fe avia de coníu- 

No falta quien diga , que no naciéronlos Oímos en ei L a- 
raifo : -(24) es que no fe han de referir a ouíto los pnncipios to- 
dos , porque no ion todos vnos : y di é yo % que ni del 1 araño 
mifmo fe dize claro , ni á punto fix» : ( * O principio de 
folar tan noble , no es pofsible , que fe aclare. 1 amoicn rae di- 
rán todos , que los Olmos no dan fruto , y yo felpando , que 
dan muchos. , y es mucho lo que he medrado can ellos. Naze 
fcl Olmo para otros , y no para si : ello li , que es lo iuperiati- 
vo de la generoíidad \ Naze , para hazer fombra á las plantas 
pobres $ para dar U mano á vna Yedra humilde $ para, aorazar 
á vna fértil vid , como Padre putativo de fus frutos j con que 

no da pocos. # . x 

Pues en vueftra viña , verdadero Padre mío, nació elta po- 
bre vid : ( 2 6 ) por si fola , quedaráíe , como vna pobre yedra 
i n fructífera j mas aora, que fu be arrimada al Olmo, tiene 
abrigo , y efpera aumento , dándole elle Árbol nobie generóla 
mano , que aun por tilo en efte vivo emblema explicó vna plu- 
ma la protección mas vizarracon cite leinma : guod opcrlt, 

nutrí t* ( 27 ) r • . 

Pues que? Con efto podría prefumir yo, que m? tributo 

©s die fie güilo , llevando la infame nota de ingrato^ Ni aunque 
os dierais por pagado, porque sé que á vueftros hijos peores 
les queréis agradecidos. ÁÍsinos io eníenafteis , empeñan' o 
al Cielo en milagros , para correfponder agradecido a vueftros 
devotos 5 y afsí labréis también defempeñar mi agradecimien- 
to. Afsí lo pido , Sandísimo Padre : O daré , afligida , Tórtola 
mis gemidos al ay re , defde el Olmo. ( 28 ) O , cantare gimió- 
lo , que áveis tomado á vueftra cuenta tanto beneficio , etei ni- 

x xíid© 


Pñt.rHn: feries 
longifsim* rtrñm 
Voji tet chetia vi* 
ros annquts 
origine gentts • 
Virg.t .^neid. 
1 M) 

Vide Abul. & 
N. Lyran» in 1 . 
Gemí. 

(25) 

Plantaverat 
tem Deus Fura- 

difi*'#* Gen. 2 . 


{% 6 ) 

]n faupertatts 

praidío. 

Minorutn 
tam vineutn. 

Hytnn i. P.N« 
frauc* 

(*7) 

Pifeiaell. veto, 
Vlmus» 


<*81 

f \¡ec gómete aer 

CeJJetbit turíiit tfo 

vlmo.V ir<£ Eccl. 


i. 




Mta én nreítro eófsám Seráfico , para mí eterno agradecí-i 
mtence» ^ b que confio por rldmo , y en mi cfperaa^Uo p r4 % 

mi°* V - 

£S. P. mío Ser*fic9? 
adora medres llagados Píe? el 
Menor de vueíiros Menores^ 

y?- Mi»U Orné»» thxrtm 
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APROBACION DEL MVT R.P.Fr» CARLOS 

del Mnaí yLeclor Jubilado y Calificador del Santo 
Oficio y y Examinador Sinodal del Arfobifiado de 
Toledo ; y dd M.R.P.Fr. Tbotnds del Monte , LeSior 
Jubilado de la Santa Provincia de CajídU 7 de 
la Regular Obferv ancla de N, S e P, 

San Prancifco . 

P Or corntísion , f mandato de N. P. R. Fr. Juan de Soto# 

Ledor Jubilado , Comiííario General de toda la Orden 
de N. S. P. S. Francifco en efta Familia Cifmontana , y de to- 
das las Provincias de las Indias ; Hemos vifto , y leído vn libro 
Intulado Primicias Panegyricas ,y Morales , compueíio <po? 
elli. P. Fr. Miguel Gerónimo Therrero , Predicador General* 
y Mtfsíonario Apoftolico , b hijo de la Santa Provincia de An- 
daluzia: Comentamos á leerle curiofos , y le acabamos con 
admiración 5 porque hallando tanta dulzura en fus ckufuías^ 
tanta fuavidad en fus conceptos , llevados del imán de fus dif- 
curios hemos vifto , que en efta cerapoficion ííguió fu Autor 
el didamen del Gran Padre de la Iglefia San AuguíHn , citad» 
por el Januenfe 1 . que dodrinando al Orador Evangélico, pa- 
ra que agrade á todos con fus palabras , y mueva los corazones 
de los oyentes , previene todas las pruebas que le califican dos- 
ío j y grande: Eloquensin verbisfuis agere debet y vt veritas 15* Án% t effc» Ü 
p/aceat y veritas moveat , veritas pateas: Vt patear 3 debet lacob de Éaf 
leq¡n clare , & aper te y vt moveat , debet loquiferventer , efi r3 g- f csm * y 
devote y vtplaceat , debet l&yui compofite órnate y por 
cuya razón hazemos juízio ícr digno ,que fe dé á Ja cilampa, 

paia que guftando vnos paífe á las manos de todos , y vuele fu 
noticia con aprobación vniverfal , por no contener cofa algu- 
na contra las verdades catholicas , buenas coftumbres ? y fen- 
tirdc los Santos Padres. Afsi lo fentimos , falvo , &c. En efte 

de i y^ 0 ^ San ^ Uan l0$ ^ e y es To fcdo. Julio 244 
Fr. Carlos del Mor ah 


FK Thpmas del Monte: 

STfll VCENé 


UCENCIA DE LA ORDEN . 

F Ray Juan de Soto , Redor Jubilado , Comiííario General 
de toda la Orden de N. S. P. S. Francifeo en ella familia 
Cifmontana , y de todas las Provincias de las Indias , y íiervo, 
&c. Al R.P. Fr. Miguel Gerónimo Therrero , Predicador Ge- 
neral , y Misionario en nueftro Colegio Seminario de Arcos, 
falud , y paz en nueftro Señor Jefu-Chrifto. 

Por quanto nos confia , que V . Paternidad ha compuef- 
to vn libro , cuyo titulo es : Primicias P anegyrie as ,y Alora* 
Jes 5 elqual ha íido viíto. , y examinado por dos Theologcs de 
nueflra Provincia de Caflilla , que nos aífeguran no contener 
cofa alguna contra nueftra Santa Fe Catholica , y buenas col-* 
lumbres , como de que fu lección fervirá de grande vtiiid«d, 
yenfeñanca á ios Fieles , y Miniftros Evangélicos. Por tanto 
defeando nos cooperar á efbe beneficio común 5 por el tenor 
de las prefentes , y por lo que a nos toca,, concedemos a V. Pa- 
ternidad nueftra bendición , y licencia ,para que confeguidas 
las. deiuás neceífarias , pueda darle á la prenfa , guardando en 
todo lo que dlfpone ei Santo Concilio de Trento , y las Prag- 
máticas Reales. Data en elle nueftro Convento de San Fran- 
f tí co d¡e Zaragoza* Agoíl o 10.de 1723* 

Fr. Juan de Soto, 

Comiffario General ,y de Indias. 

por mandado de fu Reverendifsíihá; 

Fr. Antonio JLopézsGuadalupe , 

Secreta rio General* 


r ÁTW3¡ 


APROBACION DEL M.R.P. M.Pr. JOSEPH 
Mae (tro , cíe U antigua Observancia de Nuejlra 
Se fiord del Carmen . 

i. V* » £ 

H E vlílo , y leído con cuidado el libro que V. A, ha (id® 
férvido mandar fe me remita , cuyo titulo es: Pfimi~ 
cías P anegyrlcas , y Afórales , fu Autor el M.R.P.Fr. Miguél 
Gerónimo Therrero, Predicador General, y Mífsionario Apof- 
tolico ? y Efcritor , Ex-Guardían de fu Golegio de Propagan-» 
da-Fide , de Míísioneros Apoítolicos de N. P.S. Francifco, 
á quien logré poco tiempo conocer, con ocaíion de averie 
©ido predicar, Y puedo ingenuamente dezir fe equivoca lanío 
fu pluma con fu lengua , que en fus efcritos fedialla la eficacia 
de fu lengua , como en fu lengua la energía de fu pluma. Vna, 
y oiñ dan con tal promptítud , viveza , y efpiritu ios concep- 
tos , que a vna , y otra fe le pueden aplicar con mucha razón 
los Elogios ,que en myíteríofas vozes compendió el Real Pro- 
feta , dizlendo : Llngaa mea cal amas fcrlba velocrter f criben - Pfalm. 44,2* 
ñs. Con vna , y otra comunica tal doctrina , que mueíira bien 
es hija de vn corazón , que tiene entregados almas Soberano 
Rey enteramente fus afe&os : Eruttavit cor meum , &c* No 
dudo , que quien leyere efte libro , echará luego de ver que el 
fuego con que abrafa, fe encendió en el horno de la tierra. De-, 
xanio prolixas ponderaciones , remito ai fruto acredite la ver- 
dad de lo que liento 5 y es , que no foío no contiene cofa algu- 
na que difuene á nueítra Santa Fé , y buenas coftumbres, fino 
que todas ímclau fulas ion poderofo atractivo de las almas para 
apartarlas de los caminos del vicio ,y encaminarlas por eí Real 
camino de la Gloría. Afsí lo liento , falvo 3 &c. En eftc Real 
Convento de Ñueílra Señora del Carmen de antigua Obfer- 
vancia de Toledo, Julio-á ay, de 172 3. 

Fr.fof íph Afaejirse 


ñu 
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JSPROBACIOK DEL DOCTOR D. FRANCISCO 
Martin del Campo y Carvajal ? Colegial que fu} 
en el de San Clemente Martyr de la V niverjidad 
de Ah ala , Cathedratlco de Phllofophia de dicha 
Vniverjidad % y Cura proprio de la Parro* 
quid de San fufo ? y Pafior 
de Madrid > 

H A í!4o para mi vna felicidad grande*, el que el feñor 
Doctor Don Chriftoval Damaíio , Canóniga de la Xn- 
iigne Igleíia , Colegial del Sacromonte Xlipulitano V alparaifó. 
Extramuros de la Ciudad de Granada , Xnquííidor Ordina- 
rio de Corte , y Vicario de efta Villa de Madrid , y fu Par- 
tido , ¿kc. Me aya mandado ver, y leer vn libro de Sermo- 
nes á varios aílumptos predicados por el muy K. P. Fr. Mi- 
gué! Gerónimo Therrero ^ de la Eíclarecida Obfervancia de 
N. i. $. Frarrctfco , Predicador-General , y Apoíiolico , &c» 
Porque a el abrir el libro me he hallado con rn te foro , que 
por lograrle , fueran bien empleadas lás mas exquiíitas dili« 
gencias , y afsi , el ayer Teme venido ala mano tan íin traba- 
jo , debo reputarlo por ia mayor fortuna ; Leí el libro , y me 
fucedíó lo que dixo a otro aííumpto Oracio : Ea cjua fe - 
mel placent , & deeles repeina placebunt : ( Oracio in arfe 
poética ) leía , y quamo mas leía , mas crecía el defeo de 
bolver a regiítrar fus clauíulas ■$ porque la {navidad de fu 
eílilo j quanto mas íe percibe , tanto mas deley ta , y ena- 
mora, 

Enquentraofe en eíle libro mezcladas á vn mifmo tiem- 
po la vtilidad , 'y dulzura, enfeña cen claridad, de forma, 
que fin que á el difereto le falte el deley te , encontrará el me- 
nos avilado Via modo óe hablar , con que perciba claramente, 
no obftante la mayor rudeza $ no vfa del afeitado .lenguaje , y 
culta vaftardia , que tanto reprehende en el Predicador Evan- 
gélico Tertuliano : Tantuni verltari obflreplt adulter f en fas , 
qtiam corruptor ftiltis: { Tert. libro de Pr&ícripvionibus cap» 


1 6 . ) Y fe enquentra en él vna cloqueóte difpoficron de clan- 
fulas,, acompañada de la mas viva lignificación de las vo~ 
zcs. 

Ferfuade , y mueve de tal calidad , que confígue el 
fin de dexar convencido el entendimiento , en orden á 
repudiar el vicio , y feguir el camino íeguro de la vírtud> 
fus difeurfos fon profundos , y llenos de Sagrada erudi- 
ción , é ingenio \ y quanto mas fe elevan , logra , que el 
elevarle no fea para que fe pierda de vida la verdad , lino 
para que fe acerque mas a la luz , con que queda mucho 
mas perceptible : Cumple exactamente con las reglas , que 
da aquel grande Maeílro de la Chrfiiiana Retorica , el 
DoCtor , y Padre de la Igleíla San Auguítín ; Pr&dlcato- 
res non devem toqui tantum fimpllciter vt Injiraam , nec 
mediocriter tantam vt deleclent , fed. graviten vt impe~ 
línnt , & vincant i ( Dív. Aug. lib» 4. de Doctrina Chrif- 
tiana. ) 

Finalmente fon tan preciofos los frutos , que en efta 
obra fe hallan , que el menos advertido , conocerá la fer- 
tilidad grande del árbol que los produce : AfritcUbiis ce- 
rttmeognofeens eos , ( Match, cap., 7. ) infiltljs fms as- 
no fritar vir y ( Ecleíiaíüco cap» n. ) admirando la libe- 
ralidad , y zelo con que los comunica > pues no con ten- 
ía ndofe con la continuada tarea de Mifsiones en que fe 
exercita con fanto y apoílolico zelo de la faivaeion de 
las almas , toma la pluma , para que lleguen los defenda- 
mos donde no pueden alcanzar los ecos de fu voz^ 

Feliz , y dicho fo , quien afsi emplea los talentos, que 
Dios le comunica , díze San Gregorio , porque no a y otro 
modo de lograrlos, y grnngcar con ellos ,'que gallando- 
los en el fervício de Dios, procurando con ardiente cari- 
dad el bien de las almas : lili namcfm Domino laborante 
qai non fuá , fed Domlnl lucra cogltant , cpn cceto charla 
tatis flndljs ptetatls inferviunt , animabas lucrandis Invi- 
gilan t , & altes fecum ad vltarn perducere fefiinant , ( Divv 
homilia 19.) propio empleo de vn hijo del Sera— 
pmn Francifco^y afsi , fnponiendo el acierto de ella obra,, 
lera muy conveniente fe dé á luz , para bien de la Repú- 
blica de los fabios, para luz ele los ignorantes , y para co- 

muiv 


mlífi vtilidad de las almas. Efte es mi parecer , Calvo n <¿ 
liori, ScCt Madrid , y Mayo veinte y quatio de mil íete- 

cientos y veinte y quatro. 

Boct, D . Francifco Martin delCamf® 

y Carvajal* 



LICENCIA DEL ORDINARIO. 


N OS ei DüotorDon Cari ft oval Dama fio. 
Canónigo de la infigne Igleíia, Colé-' 
gial del Sacromonte ilipul icano Vaíparaifo,Ex- 
tramuros de la Ciudad de Granada , Inquiíidor 
Ordinario , y Vicario de efta Villa de Madrid, y 
fu Partido , &c. i or la preíente , y por lo que á 
Nos toca, concedemos licencia para que íe pue- 
da imprimir, é imprima el libro de Sermones 
á varios aílumptos , predicados por el M. R. P. 
Fr. Miguel Gerónimo Therrero, de la Efclareci- 
da Obíervancia de N. P„ S. Francifco ; atento, 
que de nueftra orden ha íido vifto , y reconoci- 
do, y no contiene cofa alguna opuefta á nuef- 
tra Sagrada Religión, y buenas coftumbres. Da- 
da en Madrid á 16. de Mayo de 1724. 

Do Sor D amafio. 


Por fu mandado. 
Remande^. 


SVMA 


SVMA DEL PRIVILEGIO. 


T iene Privilegio del Rey nueftro Señor 
el M. R. P. Fr. Miguel Gerónimo Tier- 
rero , de la Efclarecida Cbfervancia de Nuef- 
tro Padre San Francilco, Predicador General, 
y Apoftolico , por tiempo de diez años , par* 
poder imprimir vn libro , intitulado '.Primicias 
Panegíricas ,y Morales : como mas largamente 
confía de fu original , a que me remito ; defc 
pachadocnBalfain á trece de Julio demille.ee- 
ciento* y veinte y tres años* 


FEE 


FEE DE ER.R ATAS. 

F OL t: i 40. falatL-m, lee palatum, Fo!. 1 2. í. 32 Inmaculada,, 
lee á la Inmaculada Fol. 27, i. 14. cometer» lee comer.Foltf. 
I.4, íudar, lee /ador. Fol. 36. l.i. importara, lee no importara. Foí, 
7 q. Li j .abfueltc, lee abfolutG.Fol.94. Lio jubíle, lee jubileo Fch 
96. 1 . 14. dedicacino , lee dedicación. Foh 97. L ? 4. ft rá vnlco, lee 
no ferá vnico. Fol. 1 04. 1 10. aru< 9 :io, lee ftruthfe. Fol. i 89 I5 . en- 
mienda, lee eminencia, Fol. 168 . I.j 4. hada la mayor, lee haftá que 
áía mayor. Fol.i 76. 1,7. cáufen, lee eaufes. Fol zo 6 . 1 -z «.conío- 
lorari, lee cóníelari. FoLzoS.l.zo. padecemos, lee padecimos. Fol. 
209 . 1 1. recien, lee recios. F0L216, 1.17, la finiere* lee leíugiere. 
Fol a 1 9 . 1 ? 8. app.onenere, lee apponere. Fol. a, 35. I. s 9. treernam, 
íee «ternamíFol.t 36.1,1 é.el principio, lee ai principio, Fol. 2 40J 24. 
lo que fe fabe, lee lo que fe vee. Ibid. 1. 30. pierden, lee piden Fe!. 
tSo.l. 25. tius, lee lefus. Fol. 287 L 27, eftflrmus, lee eño Hrmus. 
Ibid.l.35 y del Aquilón, lee y íi cíe! Aquilón. Fol 291 . 1.39. eíl tibí 
dab, lee Et tíbidabo, Fcl.343. L19. antiguos* lee antiguo, Fol.356. 
l.ji.aprenderíe.lee prendcffc.F0l.367, I.38. eo ero, íee ego ero.Fo!. 
73. nota 13. mímento , lee memento. Ibid. Berros , lee Beatos. Fol. 
3 27. nota 1 5. condemmuSjlec condeiruiemus.Fol.8y.Li 5. numptf*, 
lee nuptiíB. 

He vlfto efte Hoto» intitulado : Frlmiclas 'Pa,negyricAs i y Murales , y 
eftá fielmente ímprefl"o > y corrcíponde con ellas erratas al que Ic íirve 
de original. Madrid *3. de Mayo de 1724. 

■ -> ’ o 

Licenc , Ú. Benito del Rio 
Cao y Cor dido. 

Corred, general por fu Mageítad. 

SVMA DE LA TASSA . 

T Aliaron los Señores del Con’fejo Real efte libro , intitula- 
do : Primicias Pansgyricas ,y Morales , \ feis marave- 
dís cada pliego , como mas largamente confta de fu original, 
defpaehado en el Oficio de Don Balthafar de San Pedro. "Ma- 
drid* y Mayo 2 9. de 1 724. 

D, Balthafar de San Pedro, 

fff PRO- 


prologo al lector. 


.O) 

f deten di p¿H~ 
res Ubres % nui U 
las eft Jims,, 

ficcl. 11 , 12 . 


./o 

hoc > non-. 
tjHod tar.et 
Ser ¡p eor es x fe d 
Wt paxet pruri 
tum feribendi, 
Jdap.hic. 


( 3 > 

fradicatiü 


mea no in per- 
fHdftbi llbus hn 
mana fapicn- 
tÍ<e ver bis, I. 
Cor, 3 . 


S Oa tantos los libros , que han falido a luz 
( dezk Salomen) que ya no ay necesi- 
dad de eferibir mas. ( i ) Y fiendo de cfteYentir 
tantosaños ha cfte Sabio Rey ,qual feria fedic- 
tamen,deípucsque tanto fe haefcrito haftaoy? 
Seria el miímo , dize Alapide \ mas no por cífo 
tallará los Eícritores: porque no c.s fu multipli- 
cidad lo que condena , fino la vanidad de mu- 
chas plumas. ( x) Pareciendomc (Chriftiano 
Leíior) que no alcanzará a mi pluma efta Cen- 
fura, por averíe interpuefto la.obediencia 5 digo, 
que efta me obligó á eferibir con eí titulo ,que 
medió, de Efcntor; porque fiendo Conííitu- 
cion Apoftolica de losColegiosSeminarios.de 
la Sagrada Congregación de Propagandh-Tide, 
de mi Religión Seráfica, que vno de fus Misio- 
narios goze el fobredicho titulo * y aviendo 
mas de veinte años, que entre ellos hago nume- 
ro fin mérito * r m¡ Colegio v que, pro fefta con el 
Apoftol ( j )íolicitar la falud de las almas fin 
oftentacion de humana etoquencia, para, darlo 
afsi á entender, difpufo (fin duda) que yo fuelle 
fu Eícritor , governando fu rcfolucien por má- 
ximas del Altifsimo , que eligió para ílrs obras 
lo mas contemptible , y enfermo. Por efta ra- 
zón , me parece, podra falir eíte libro fin la ci- 
tada 


tada nota del Sabio. Y porque, como dize el 
miímo Cornelia-, puedenfe cícribir nuevos li- 
bros , no obftante la referida fentencia , fi Jalen 
con novedad en el modo, yá que no en fubftan- ( 4 r 
eia. ( 4) No diícurro que hallarás en mis Ser- Haetamen # 
mones cola , que ya no efté dicha -,mas eftoy, T/,* 

en que hallarás-novedad en el modo , y en la s res 
ideas ; pues aun tal , que tal vez fe avrá predi- her . e ] CHm ; vel 
cado, íaldrá con nuevo vertido. Erto es lo mas, * w w- 
que he podido hazer, qaando á los que pueden v * r *' ul ° ex ~ 
mas que yo, no fe- les obliga s que hagan mas: 

Dtc Velera , feddic xoviter. Si en e fto tengo algún 

acierto, podrá fer, que efta obra fea fufragio- 

para algunos vi vos, y difuntos. Para eílos;por~ 
que con la caña de mi pluma daré Báculo á fas 
libros-, fi yáno corren por viejos, y no pueden 
bol ver á fu curio, para que dén de nuevo algún 
parto. Para tal, ó quaí de ios vivos también po- 
drá fer de algún provecho ; porque fiendo los 
Piedicad&res. m la Santa lglcfia perio-nas de 

tanto punto por la almradeíu puerto , en que 
Jes es preerfo cumplir .aunque no tengan cau- 
dal ; oblígame la compafsion de tales pobres k 
recoger limoínas, para lccorrerloSy-yá que por 
mi pobreza eftaba eicufado yo de remediarlos, 
luniolnasíon.aunque con el titulo de Primicias] 
porque, para ofrecerte el fruto de mis primii 
cías, he traDajado, y cultivado ló que de iímoíl - 


nahe recogido, Sobre el i8*de los números, 
cJizela GloíTa , que qualquiera Predicador es 
f ' labrador , que íembrando , lo que recoge en iu 
Qmfylls eña oampo, haze fuyo el nuevo fruto: ( f ) y uo ba- 
dottor } quja ze poco, fi paga las.privnicias.delcrabajo, efeo- 

fiT’atdht giendolomasfclcáó. 

res dé" anclen- Confieíío con ingenuidad , que quedo ciei^ 
iiHirtford* v\- Eamente perfuadido á que notarás muchas fal- 

re: haba tjuo- tas , y defde luego adrhito ,y venero til nota; 
que cultura irías p ara q Ue no f e a tanta, Tea mi ocupación la 
vnica ¿¡(culpa. Hallóme anualmente emplea- 
tunt ¿hquem, , ¿o en Mifsiones, en que a ratos perdidos (o 
dr prxdpHum, ,p rocuran do ganar algún rato) lie preparado 

Zluflffnl't. para laprenfa ellos eícricos : caula de darte fin 
Glofí. fiip.i 8. citas algunas autoridades , por no aver tenido 
Num ' á!a mano fus Autores , para enmendar el def- 

cuido , que tuve, quando las apunté en mis pa- 
peles. Ser difculpa de efta , y otras muchas bi- 
tas ia falta de tiempo., que eonneflo para la 
enmienda. VALE. 


SER- 


^ag.i 



SERMON 

DE DESAGRAVIOS 

DEL SANTIS3IMO* 

PREDICADO EN DOMINICA! 
Infrao&ava de Concepción, tercera 
de Adviento, 

A LA CIUDAD DE ARCOS, 

en Convento de Religiofas DeL 
calzas de la Merced. 

Ego vivo propter Vutrem. loan. 6. 

Medlus authn vejlrum ferie , quem y os nefritis* 
loan, i, v. 2 ó. 

De qua natus efi le fus . Máth. ! . v, \ 6 « 

\ 

$■ RORRYMPIRE En fentidos lamentes? 

O proseguiré en agradecidos júbilos ? p a - 
ra vno , y otro hallo motivo en efte Anni- 
verfario Sacro. A Chrifto Sacramentado 
celebra oy fu Catholico Reyno las Hon- 
ras en dcfagravio del defacato facrilego 3 con que le vltrajo 
h Heregia. Antes que proílga , agradeciendo eítas Honras, 




?0 

PfaltD. 7 $• *• 

Vt quid Deus re- 
fulifti in finem ?. 

efi furo* 
tuu$ fuper- Oves 
PafcUAtua. F4“ 
fia EucharifiU 
Sacramento . Lí®. 
ta a 

( 2 ) _ , 

O flor* Conft.de, 

la Fe. 

Sánchez de Reb» 

Hífp, 

O) 

Genef. 

( 4 ) 

MementoCongre- 
gationis tu&> qua 
fojfedifii ab Inl- 
r/íj.Ibidem.Scí/- 
tyi hareditatis 
vita» Hay e 0 r. 

(O 

RedemiJU v\rg&* 

Symtm 

Redemifti Scep- 
trum* Mons Sion * 
in quo habitafiu 
Ib£4.v.2« 

( 6 )* 

t,e% xtmanus tuas 
tn fuperbias eo- 
V um in fine mi 
quanta maligna- 
tus ejl inimicus 
in S&nílo. V. 5 o. 

( 7 ) 

2?í latati funtp 
qui oderunt te fin 
me dio folemnit a~ 

tis tua* 

( 8 ) . 

E>. Hier. in fig- 
nurn victoria. 
DcAug.. Pofiue-, 
nnmt Aquilas mo- 

victoria» 


2 Eucharl Jileo primero 

con que la Catholica piedad te folemniza , permíteme , Señor, 
que con el recuerdo de aquella, infamia prorrumpa en quexas 
a moro fas. 

z A ti Divino Paftor de las Almas , que con tu Carne , y 
Sangre en eííe Euchariftíco Penfiilas apacientas : á ti , Señor, 
levanto afsi doloroías , con David en el Pfalmo fetenta y tres, 
mis palabras: Que enojos fueron aquellos con tu e (cogido 
Rebaño,, que afsi del te retkafte , que pudieron llegar á fu 
mifmo pafto los Lobos ? ( i ) Aora á tu JEfpañola Grey defam- 
paras, de fpues de mas de quatro mil años , .que. la heredas? 
Por ventura , no puede gloriarfe. de fer tan- antigua en, la Fe, 
como ella mifraa , pues no falta quien aya ciento , que fueron 
contemporáneas? Y con razón i pues quando fe criaba la Fe, 
del Padre de . los Creyentes , entonces florecían con la Fe de 
nueftro Paüriarcha Tuba!, los Efpañoles ,.( 2.) igueiando. fus 
primeros paííos con los de la Fá, porque en ella Monarchia 
cumplkífes tus promeífas hechas á Abralia-n. (3 ) Acuerdare, 
Señor , que el Cetro Efpañol fue tuyo deíde fu principio, para 
que no fea de tu enemigo en algún tiempo. (4) Y pues ya fe le. 
qiutafte.de las manos , íientate con él para juzgarloven eífe. 
Soberano Trono : ( 5 ) O levántate. Señor , y; toma las. armas, 
contra elfos enemigos , que tantas maldades maquinaron en tu 
meüno Templo., y Santuario. ( 6 ) Quando los Efpañoles. 
defamparando muchos, de tus Templos , faltaban a tus folem- 
nidades triftes , y confióos 3 los Hcreges fe gloriaban en ellas., 
jaclanciofos. , ( 7 ) Y foloefto? Subieron á las Torres de tus . 
Templos , y allí enarbolaron fus Eftandartes en feñal de triun- 
fo : Aguilas , dize Aguftinq , que tenían por Di vi f a PoJJue - 
rimt figna fmjigna* ( 8 ). Mas nunca el Aguila Imperial tuvo 
tal atrevimiento en vueftra Cafa» Bien fabe , que.. tus Templos 
no fon felvas , para que allí batieflen fus alas , y echatfen al 
fuelo tus puertas , oyendofe golpes de hacha en la deftruccion 
de tus Templos 3 quando enda edificación de. tu Templo ni aun , 
fe oyó golpe de hacha. ( 9 )'; 

3 No , no 3 que el Aguila Imperial reconoce , que por 
aver venerado aquella. Celcftial Comida , fe ha vifto tan fu- 
blimada. ( 10 ) Y no avia de deftruir aquella Mefa , fa hiendo, 
que fe quedará íin Mefa , porque aqueffa Mefa es di Aguilas. 
(11) Pües quien fue ( ay dolor í ) Quien fue , Señor , el facrx- 

lego,que fe atrevió al Santuario de tu Templo, que fegun 

Latí- 


Dé DefigraVios. J 

Laureto , es tu Sagrario ? ( x 2 ) Y qué sé yo * ti prendió cam- 
bíen en tu Sagrario eií liego , que echaron a tus Pueblos ; (iy) 

4 Aquella Harpía inrernal , aquella Ave ncHurna , aquel- 
Monftruo yque pareció Aguila , y era vna Heregia. Aguila 
granáis magn&rum darum - s longo membrorum duBu , pie- 
fia 'Vfigtiib as* ( 14 ) Gen aquellas alas moníE uoías, con aque- 
llos miembros. gigantes ^ con vnas prefas valientes , venit ad 
Ubmum % Vino al Líbano de tu Immacu lacla Igíeíta , abrió 
el Sagrario , rompió el Cedro , que nüeítro f’eforo guardaba^ 
y no dolo fe llevó el Oro, que hufeaba de la Cuftodia , fino 
que también quitó facrilega , la Divina Medirla , que tenía: 
Tuüit Mcduüarn GedrL Llora , gime Jeremías 5 pues ya ves 
en el Santuario fegünda vez al enemigo , que íe atrevió a 
poner íu boca en ei Cielo ,y aora á lo mejor de ios Cíelos tam- 
bién ha echado la mano. ( 1 f ) 

y Ay Dios "1 que ya con el dolor mí lengua tartamudea, y 
y a no sé que me diga ! Es pofsible , que tan ciegos les tuvieííe 
íu delito j-que fe atrevieflen acometer á va Cordero Sacro- 
Tanto l Pues no conocían , que no era pofsible acertarle ? Co- 
mo es póísible , que pudíeíícn verle ? íi cerraban los ojos para 
herirle l Afsi lo dize por David , aquel Soberano Dueño , la- 
mentándole de tan facrilego agravio : C ircundechrunt me 
canes multi s tauri pingues obfeederunt me, (16) Mis ene- 
migos ( dize ) dcfpues que como Canes convirtieron contra mí 
Carne > y Sangre fus ladridos , también me acometieron Como 
Toros, Es Tal la Villanía de elle Bruto, que para herir cierra 
los ojos , y por elfo muchas vezes yerra el tiro. 

6 Lo erraíteis , Rereges brutos , porque cerraílePs los 
ojos. Sin ver , ni creer aquel Divino Sacramento , como To- 
ros le a come tilléis , y folo á la Capa fue el golpe aporque os 
echó la Capa de aquellos accidentes. Ay Señor 1 Perdonad- 
los .,que no íiipíeron lo que Te hízicron , quancio craílamente 
necios , te agraviaron. El mifmo David, en el verfo quinto 
de mídtro Piísimo , lo dize , fegun la expoílcion de mi Haye: 
Pojfuerunt jigna fuá Jigna non cognoveruní te, ( 17) 
No te conocieren , Señor , mas fue , porque no quíiieron, que 
ii ellos quiíicran abrir los ojos , huvicran viílo , que iban muy 
de fatínados íus agravios. 

7 Y íi no, dime Heregia facrilega , atrevida , pérfida; 
con qué fin aquella Sagrada Hoília depreciabas l O cretas, 

A ¿ <jue 


co 

Qtta.fi in $¡fa& 
ügnorum fecurl - 
bus exciderunt 
¿anuas eius. v. f ® 
Malleus Ó' Sectil 
rts non funt atí- 
dita. 

3 .Re^, 6 , V. 7 . 

C o) 

In arduis fow$ 
nidum fttum, tn— 
di csruemplatHZ 
sfcam. 

Iob 39. 2 7. 

.(*0 

.áquUaruhzc mí- 
fa eft. D. Cfaríft, 

{12) 

Lauree. Yerb.#/»»* 
Ümr. 

vo . , 

lucenderunt tgm 
SanCIuartU tm» 
Ibid. v. 7 » 

(14) 

Ezech. t 7- V. f <* 

00 

Manum Cu a mif» 
fit bofi'ts ad om- 
nl a defiderabUia 
eiusjquta vi di t 
gentes ingrejfas 
SanftttariamAa— 
tan .Tbren.v.io 

(ló) 

Pf.ai.v.iz.V.x^ 


0$ 
Ibid. v. s* 


w 

Genef. 37. V.33. 

(«9) 

ífoluit confoiñ * 
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que J'efu-CHnfto fe contiene en aquel Pan j o no creías \ Sin o 
creías , adonde iba á parar el agravio \ Y 1 1 creías , como te 
atreviíle alVerbo Eterno ? Digo, que no creí lie paraelref-- 
peótoj.y folocreifte para el defacato. Si tu hambrienta furia 
añilaba por Carne., y Sangre, ya no te avias cebado en los Leo- 
nes ? Pero á vn Cordero Divino , que tu no quieres comerle^, 
para qué quifiíle matarle ? Qué es lo que intentas ? Lo llevas? 
para venderle ? No hagas tal y mira que no tiene precio , y coa! 
Judas quedaras perdido, 

8 Pero , ay dolor l que en nada el Pan Divino eíHma x . 
pues-á los cavallos k arroja. A villa de tal agravio , fea el llan- 
to En alivio. Ay Jacob , preílame tus lagrimas ! Ay de mi! 
que. a. Jofephfe le ha -tragado _,vna fiera 1 Pera pe filma elevo-* 
povit Iofieph»{ 18 ) Eílo dixo el Santo Patrkrcha , y luego - 
empezó á llorar En confuelo. (19) P.ues qué confuelo podre-- 
mos admitir en nueílro llanto, íinofabemos íl.el mejor Joíeph^, 
que nos proveyó de parir, en fu pan íirvió de paílo a algún .-, 
Bruto ? Y qual feria en vna trille Alma el fentimiento, quando 
llegando a regifírar , como Rubén , la. Sagrada Ciíterna del. 
Sagrario, reparo el Sacerdote en el cometido facríiegio ? Q> 
quan dolorofo levantaría el grito , En faber que hazerfe íin el 
Sacramento! Fuer non compar et r 0 ego quo iba l Adónde 
iré , que el Amado de mi Alma fe ha defparecído, y no sé don- 
de ha parado ? Alma , qué dizes \ Regiílra bien el Tabernácu- 
lo , á ver fi en el Tabernáculo fe efeonde >que en tan facrilega 
guerra,, noferá mucho fe aya retirado á vna Tienda de Cam- 
paña, Pero fi fu Tabernáculo es- María , y.hafita las Imágenes 
de María echaron los enemigos por tierra. (20) Follüerunft 
Tahernaculum nominls tuu JLos Setenta : In terrapojjuenmt 
‘Tábernaculum Llegando á tanto fu malicia que quifo en- 
caminar el agravio á fu Pureza Immaculada , como defeand© 
verla manchada , viéndola en tierra calda ! Polluerunt Faber *> 
naculum Imrmculatum * „ Anadióla Biblia May una. 

9 Ay dolor ! y aora faltaba á nueílro dolor eífe motivo 
mas de fentimiento ? Que es pofsibje , que. húvieíFe hombres 
en la tierra , que para derrívarle á Dios fu Tabernáculo tuvief- 
íen atrevimiento ! Ni Lucifer en el Cielo íe atrevió áhazer 
©tro tanto. Es verdad , que prefumió fu fantaílica altivez le- 
vantar a lo mas encumbrado fu folio , y qu,e eílo fue para el 

jfUtjj[siino el mayor délos agravios ¿mas con todo elfo no fe 

1 yf ' ' "" ‘ ‘ ■ ,, ' “ atpe^- 
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atrevió a tocarle en fu Trono : coníigo fe llevo fu aisíento: ^ v 
Solium meum. Porque fabia , que María es Trono Immacma- 
do del Altiísimo , y no avia deíentarfe mancha en íu Immacu- jZéqtte fi agelimn. 
lado Tabernáculo : quanto menos , que IlegaíTen manos ím- approptnquabh 
puras á echarlo por eíios fuelos : como.fi pudiera llegar ei caf- ? rJim^ oo^v 
tígo , a la que eftuvo fiempre tan diflante del pecado. ( 21 ) ^ *- 

10 Pues como cxecu taren los hombres , lo que no llego 
á intentar el Demonio ? Como huvo atrevimiento en la tierra 
para quitarle á Dios fu Silla feomo íhpor quitarle en la tierra - 
íu Silla ? le pudieííen echar de la tierra ? Qué gentes > Jere- 
mías-, fueron effas , que entraron en el Santuario , y pulieron 
manos en el Tabernaculodel Santifsimo ? Acabemos , Señor, 


que ya mi dolor , concluir el Pfalmo no permite , y folo toma- 
ré algunos- de fus reinantes verfos para pedir, que contra tus 
enemigos te levantes: Exurge Dsus ¿Judie a caufam tuam. Ibld. v. 2 sv 
Memor ejio tmpropertorum tuorum . Qué hazeis , Señor, tan 
benignamente íentadoen eífe Trono de vueítra Eucharíftia? 

Acordaos de los agravios , que viéndoos aísi , os hizieron en 
vueftra Igleíia , y levantaos yapara juzgar vueíkra caufa. Vf~ . 

quequo D en simpr oper abit intrnims \ Hada quando , Señor, 
íe gloriaran tus enemigos , viendo ím caftigo tus agravios? 

r¡ 1 Afsi profeguía mi dolor elle día y expreíTando quexas 
amor oías en la contemplación de eíle Pfalmo , íin poder en- 
jugar mis lagrimas , halla que llegué al duodezimo de fus ver— 
fos. Defpues de tantas batallas de injurias , dize David , que 
nueílro Eterno Rey , y Señor obtuvo en medio cíe la tierra vna 
gran viétoria : Deus autem Rexnojler ante fécula r oper a- ibfcb v. rsi 
tus effalutem in medio térra, Y fue en vn puro inflante , en 
días de la Concepción de María , porque entonces ocupó el (22) 
Señor el medio de la tierra 3 María , dize mi Doótor Seraphi- Hó* médium efk 
co , tierra pura fin la maldición dé la culpa , y fiempre firme ? m f 9 

en la gracia , en cuya Concepción tuvo principio la íalud del lusnoJtra.D.Bo* 
mundo , porque empezaron los Divinos triunfos por fu me- na. apud Barben, 
dio. (22)' fp; hursc PfáliD. 

* 2. Si , que no es nuevo en ella Aurora Divina defterrar 
heréticas fombras. ( 2 y ) Tan antiguo es morir á fus manos _ . » 

ios riereges y que lo tupo hazer íoia eníus primeras Iuzes. Aísi virginis. 
lo dize nueílro Pfalmo 3 y lo confirma en nueílra Dominica fu 
Evangelio. En medio vio á Jefu-Chriílo el Real Profeta , y 
sn medióle mira también oy el Evangeliza : Medius autem 


loan. i. v*26* 

Math. 20* 20. 
Sil v. hic. 

loan. <r» y 7, 
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veftrum Jletit . Pero el Evangeliza añade , que cftuvo en 
medio de noíotros. Eílo es para que fe entienda, que habla de 
aquel Soberano Sacramento ,que citará aísi con noíotros haf- 
ta la En de los ligios» Este ego vobijcvm Jutn vjque ad con- 
fummdtienemfeculi. Pero como aituyo \ De piehrme : Ste*¿ 
tit. Si , dize Sil ve) ra ■> porque bien puede verfe agraviado, 
pero nunca fe vera caído : Stetit $ quid nunqu&m cecidit. 

1 3 Acabemos ya , Hereges iacnlegos ; Efcuchackne def- 
de eíTe frio Aquilón , que os quiero dezir vn Evangelio : Me- 
dius autem vejlrum Jletit . Aquel te Divino Señor Sacramen- 
tado , que eítuvo en medio de voíotros defconocido ,y agra- 
viado : Quem vos nefritis* Siempre eítuvo , y eftara en píe, 
nunca caído : Stetit. Por mas que le agraviéis > jamas podréis 
deítruirle-, porque íiempre vivirá por fu Padres Ego vivo 
propter Patrem. Mas como también es /Hijo de María : JDe 
qua natus ejl lefuu Y como Madre ha de mirar por fu hon- 
ra , para que no le agravie mas vueitra malicia , ya ves eis co* 
mo vive oy al defagravio por fu gracia. De efta necefsíto pa- 
ra prófegu : r 5 pidámosla, faludando a -María con Gabriel» 
AVE MARIA . 


Ego vivo propter Patrem „ loan* 6. 

Medí us autem Vejlrum Jletit ^ quem Vos nefritis . 
loan. i. 

De qua natus efi le fus » Math. i . 

1 4 jr~'lEílen ya los fufpiros t riñes , baña de lamentos^ 
y / y ayes. Soberano Padre de las lumbres , albri- 
cias os pido Padre Eterno : Vueítro Hijo Diledtifsimo ella 
vivo: lofeph film tum vívit. Aquel Divino Joíeph , que 
proveyó de Pan á fus hermanos , quando nos dio fu Pan en fu 
admirable Sacramento Elle miímo , que antes lloramos ro- 
bado, y vendido , fabemos ya , que ha parecido, y que en 
todo el Re} no vniveiTahncnte es adorado , quando oy cele- 
bran fus defagravios con aplaufos tan feftivos. Et ípje domi - 

mtur m emú térra Emú. Ya creemos , Señor , que vna 

vez 
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vez- .que refucitó , no pedia marir ; Refargens ex moríais AdRotn. c. 9* 
Um non montar Y que vive , porque le refucitó fu Paoie; 

Exurrext quoniam Dominas fufiepit me .. Mas ccmo tana- PíaIm * 3 ’ é * 
bien la deshonra es vm muerte , y acra en la honra ha recibi- 
do con tanto agravio tantos- golpes , defeaba yo faber ,por 
quien refucitó aora de entre ios vivos , el que por fu Padre fe 
levantó de entre los muertos?. 

1 5^ O Sacramentado Chriílo mío 1 Permitid , Señor , que 
yo pueda, añadir vna palabra á las vueftras , diziendo , que 
efta fegunda Refurreccion , par a la, honra la debeis á vueitro 
Padre, y a vueftr a Madre por fu bella, gracia. Ego vivoprop— 
terPatrem 3 ,d^ pr opten Ma.tr em „ Por María también vive 
Chriílo paradlos Cultos ; pues por fu Imraa culada Concep- 
ción celebramos.,, y desagraviamos. oy fu Sacramento, Chrifto 
redimió déla culpa a fu Madre , prefervandola i la Madre pre- 
fervó al Hijo déla ofenfa , redimiéndole. Para que veamos el 
como , oy gamos lo que nos dize en fu Carta Phlüpo nueíiro' 
amantifsimo dueño , quando nos mandó celebrar oy eftos 
defagravios. A tanco , díze , que llegó en la perlada Heregia 
ddefacato, quede atrevió íacr liega ,á poner en Almoneda al 
Sacramento», Y quien le compró , y redimió de fus manos? 

Yo digo que fliMadre, mediante la. gracia de: fu primer inf- 
tante pimiísimo :... Ego vivopropter Mdtrem ** 

1 6 Ha , acabemos de. hazerle al Sermón la planta , pues 
yá tenemos apuntada laldea^Vna Almoneda fue el agravio, 
y el defagraviov ha de. fer. también vna Almoneda, La primera 
pregonó la Heregia masfacrilega j la fegunda , eí mas Catho- 
lico Monarcha., Al pregón del Kerege , acude María con toda 
la Corte del. Cielo». Al pregón del Rey , acude efta Ciudad, 
con el Re y no todo» . El Herege le pregona , y María le refeata: 

Nucí tro Rey le. publica ' y fuReyno le celebra» Pregónale el 
Herege. para agraviarle -y publícale el Catholico Monarcha pa- 
ra defagraviarle , y efta Ciudad Iluftre le aplaude , para reci- 
birle» . Villa ya la Idea de mi Oración , la dividiré en dos Díf- 
eurfos : en elprimero veremos el Sacramento por la Heregia 
pregonado , y por María redimido.' En el fegundo , por nuef- 
tro Catholico Monarcha publicado , y por efta fu Ciudad 
aplaudido y y en vno , y otro por la original gracia de María, 
defagraviado. Ego vivo propter Matrem., 

1 7 Ya el primer pregón rsfuen-a , porque buelven a tonar 
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8 Euchmftlco primero 

aquellas palabras ale volas : Quid vultis mihi daré y <&* e¡r& 
eum vobis tradam ? Qué me dais por ci Sacramento , dize el 
pérfido Herege con Judas ? Acudid , Catiioiicos , a la Almo- 
neda. Q agravio el mas facriiego , y temerario í Acudid , Ne* 
gociantes de los Cielos , a comprar la ma&prcciofa Margarita, 
aunque por ella deis todas las colas. ( i ) Todos los bienes de 
Dios falco oy á piulica Almoneda, y en aquella precióla Mar- 
garita fe contienen todas fus piedras preciólas.^ ( z ) Allí halla- 
réis vn Carbunclo , que iiuítrara vueilras tinieblas j vn Dia- 
mante ■, que fortalecerá vueítras almas j vna Eím^ralda , qu® 
recreará vueilra vííta.j vn Sardio , que deiierrara las congo- 
jas j vn Jafpe , que dará vigor á vuekro animo 5 vn Chrifolito, 
que amedrenta vuefiros enemigos j vn Topacio , que fana las 
almas , y ios cuerpos ^ vn Amenito , que reíiltirá a la modor- 
ra , que dexaron los pecados j vn Jacinto , que veítira vuefiros 
efpintus de gracia ¿y vn Saphiro de color de Cielo , que os 
dará eíperanzas firmes de la Gloria. Eftos , y Otros infinitos 
bienes fon , los que Dios en ella preciofa Margarita oculta , y¡ 
efta Margarita , la que oy la Heregia pone en venta. 

1 8 Ala Almoneda todos acudan , que ya el Herege fac$ 
el Teforo del Arca , y del Sagrario le roba. Qué es lo que ha-l 
zes , facriiego ? ( Ay , Señor , que ya empiezan tus agravios ! )' 
El Sacramento te llevas ? Luego quieres , que de los hombres 
fe* aparte ? Pues agravio es eñe , que fentirá j efu-Chrifto, mas 
que fi le dieras la muerte. Erue d framea Deus animam 
meam z Líbrame , Jfierno Padre mío, de la herida de la Lanza, 
no la lienta yo en mi vida. Afsi le lloraba en la Cruz á fu Eter- 
no Padre nueítro Ammtifsimo Dueño , fegun la expoíicion 
de Lorino : Pojfumus intelligere defrecationem ifiam , m 
vuínus lateris effigeretur . Oido fue de fu Eterno Padre , por 
fu reverencia , y ha fia que eítuvo muerto , no permitió , que 
le diefien la Lanzada . 

1 9 Pero qué tiene cita herida , que Chrifto en vida la 
rebufa , quando la mifma muerte defea \ Que en ella fe avia de 
reprefentar á fu amor vno de los mayores agravios , quando 
el Agua , y la Sangre falieíTen de fu enamorado Pecho, porque 
entonces ( fegun la lección de San Gerónimo ) quedaría fu Al- 
ma folítaria , .( # ) feparado fu Sacramento de los hombres en 
figura. Eftaba reprefentado en la Sangre aquel Sacramento 
Soberano, fegun d repetido, dicho de Aguftino ; en las aguas 
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fymbohVabanfe ios hombres , fegun el Difctpulo Amado:.- 
Aqu£ multa populi multí. Repreíentabafe en el Sagrario de Apoe. 17, v» *S¿ 
aquel Pecho Divino cí Sacramento en compañía de los hom- 
bres. Y qué hizo la Lanza ? Como íi iuera vna llave abrid la 
puerta , dizé Aguítino ; rompió el Collado , raigo fu Pecho, 
faíe la Sangre , íale el Agua , falen los hombres , (ale el Sacra- 
mento , y figurativamente los aparta , quando feparados fe loe 
lleva. Como es elfo , dize aquel Divino Amante i Ni en figu- 
ra puedo ver , que mi Sacramento roben , y de los hombres lo 
aparten : muera yo primero , que vea eíía llave , día Lanza, 
que fien to mas que la muerte : Erue a framea s 

20 Parece , que no e-ílaba mal fundado el concepto , fino 
■tuviera contra si la autoridad de vn Aguftino. Dize ella luz 
de la I gleba ,que aquella inclinación deJefu-Chrift© almo- 
íir , fue por llamar á Longinos , para qué le abridle fu Pech® 

Sagrado : Inclinato Capite , vocavit Longinum . Si Je fu 
"Chriílo haze ferial para que llegue la Lanza , como podremos 
entender , que la rehuía ? Atendiendo á la di veri idad de tiem- 
po en que la rehuía , y la defea» Quando la defea ? Quando 
la llama? Quando ya efpira : Inclinato Capite , tradldit loafl. rt.¿& 
fpirltum. Pues defpues de muerto venga en hora buena : Lle- 
gue la Lanza defpues de mi muerte , dize Chriílo , que enton- 
ces no lera inftrumento , que de los hombres me aparte $ llave 
íi ferá , que Ies abra la puerta para que me bufquen» 

21 Y li no , ya vendrá Longinos , vean lo que haze : Bt 
“Collado rompe , y apenas ios hombres por el Collado ven la 
puerta abierta , qüando falen corriendo como agua 2 Exivit.íi 
aqua„ Adonde ? Si van fymbolizados en el agua precifo fe- 
rá ,, que corran á la tierra. Pues entonces , allá eíloy yo , dize 
Chriílo : In cor de térra. Vengan corriendo ¿ que en la tierra M*tíi 
les aguardo : porque mi amor no lufre , que me aparte del 
hombre vn folo punto 5 y por eíTo no quife , que la Lanza lie-; 
jgaífe , hafta eílár muerto : Erue d. framea , &e. 

i z O Lanza cruel ! O llave inhumana , qué al Sagrario 
te atrevido , ma s agraviaíte á Jefu-Chriílo /qué fi le dieras la 
muerte ! Intentando necia , con tu facrilego robo , que del 
hombre fe apartaíTe aquel Sacramento Soberano. Ea , pues, di- 
ze el Herege : Si el Catholico no quiere perderle , yá le pongo 
en Almoneda. Acudan todos á comprarle : Quid vultís mlM 
daré c . Qué me dais .por vn Cáliz de Formas ? Preílo , antes 
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que las arroje a la tierra , ó las derrame en las aguas. Pafmaos, 
Cielos y cayeánfe vueftras puertas de efpanto , fofcie tan hor- 
roroío atrevimiento ! O Dio? Santo ! Y qué sé yo , h entre- 
tanto diluvio de agravios nadaron vueftras Sacrolatuas formas, 
en los Mares , ó, en los Ríos ? Qué sé yo , ir en la .perd.da de 

k Ciudad de Gibraltar, mi Patria, adonde me halo, y tupe, 
que los Sagrados Vafos andaban en manos de. los Hereges la- 
erilegos t y qué sé yo ,11 llevaren también el Pan Sacramenta 
do , 6 11 deípues de la defgracia de efta Plaza , tal clgracia ra 
fucedido 1 Y qué. harían con él los pérfidos Hereges t Ay. 

Dios ! Si lo arrojarían en aquellos Mares? 

■2 T SÍ afsi fue , qué liiziftcis Syrenasríabulo.as ■?:: Allí-, allí 
os quitiera, verdaderas ,para que al Dios de ras aguas tri .uta- 
raís obíequiofas , continuas alabanzas > cantando a .oí os, co 
mo María y fus Doncellas.enel Mar Bermejo , y ais. te vxeflTe 
aquel Señor engrandecido , enrías m;fmas aguas donde fue 
agraviado. Gantemm; Domino , ghnófe emm.magnjicatm, 
e% O Montes Avila , y Calpe:, columnas, firmísimas de Her- 
cules entonces era la ocafipn de affegurar el non-plus vitra de. 
vueira grandeza, .venciendo é.los Montes Seir „y Fararr , en 
danzar regocijados delante de la verdadera: Arca : Montes > 
exultavenmt , vt arietes. O Ríos Palmones , y Guadarran- 
que romo entonces no. corrífteis. aí Mar mas prefuroios ,y 
foerlis oy mas célebres , que el Jordán , que i vito del Are* 
fufpcndis fus paffos. Iordaniscmverfus eji retrorfum „„ On- 
das falobres , es pofsible , que con aquel Divino Pan no, osen-, 
dulzañeis , quando. el Pan . de. Elifeo; endulzó, las. aguas falo- 

bres?' 

24- Ea , que fegun efíe ? no fueron- arrojadas a las aguas 
las Sagndas Formas \ No ¿per© las pufo el perfidoríHeregc en 
Almoneda ? y díze que lino compran, el Divino Pta , los per- 
©ptat* contri ros fe lo hande comer. No haran tal ^ 

Palm. llb.»,Y*. dehazer , y que hande defpedazav al facriego ,. quezal intenta, 
s<*. como lo hizieron con los Hereges Donatiilas Ira de Diosfo- 

bre tan facrilego arrojo!. O Cielos, qué fe han hecho. vuef- 

tros Rayos ? Que dizes , Herege Barbare ? A los perros, 
quieres dár el Pan de los hijos rí.Efio no es bueno r Non 
l/l bemum futriere Pememfiiorum , & muere cambur 
Pues lo daré ( dize ) á mis, cavados. ( Afsi.dtze. la ea 
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Carta , que lo hizo. ) Bafta , que no ay Catholicos oídos- , que 
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efcuc'nen tan blasfemas vozes , aunque no fuera laprimera vrt, 
que entre brutos fe vid aquel Dtvxno Grano en vnPelebre. 

Acaben yi de acudir el Cíelo, y tierra a redimir a nueftro 

a c Ea hombre , vamos tratando de precio. Quanto pides 
por tan predofa Mercancía ? Mira , que aunque fiempre es m- 
finito lo que vale , con todo ello , tu en Almoneda la vendes ,y 
fi-more valen manes las colas, vendidas en Almoneda. En 
treinca dineros fue apreciado Jefu-Chrifto. Acceperunt tri - Matlt. cap. %fi 
grnta argénteos , pretium appretiati 5 quem appretiavemntai v> 9» 

Jilijs IfrasL Toma veinte , y no íe hable mas palabra. No? 

Pues no te ofrecemos ló íxiifmo y que dieion por m Figura ? Fi- 
gura del Sacramento fue Jofeph > en veinte dineros fue vendí™ 
do , ya fabes , que no fue mas. Ademas , que fiempre el precio 
'd-e las cofas fe difminuye , 6 -fe aumenta , fegan que el vende- 
dor las eftima. PueS’tÁime , Herege Bárbaro > fi dizes y que no 
eítimas aqucíle Divino Pan del Cielo y como le vendes tan ca- 
ro ? Por elfo mifmo, -Ha dicho bien , fin faber lo que fe ha di- 
cho 5 porque aquel 'Pan Divino, quando mas agraviado,^ 
mas preciofo. Texto. 

2 6 Quárebat opportunttatem » <ot mm trdderet. Para Math. zé* 
Vender á íu Maeftro büfcaba ocaíion oportuna d Cray dor , y 
malvado Difcipulo. Y qué oportunidad feria ella, que balea- 
ba % Como tan codiciofo aguardaría á que fubidTe de precio 
fu Mercancía , y fin duda , que fe hizo aquella cuenta. Jofeph <»enel.j7.a*. 
figara de Chrifto , fue vendido en veinte dineros : Viginti ar- 
gentéis. EíTo es muy poco: yo büfcaré ocafion en que fuba 
mas de precio : Quarébat opportunitatem . Sacraméntale 
C irífto en el Cenáculo , y el traydor le recibe facrílego > y con 
nel aocádoen la boca fale a. venderle luego al punto : Continuo 
;&xiviK Ea, dize: Chrifto, en fu Sacramento ofendido , y 
"agraviado % Acra es el tiempo , que fube deprecio. Voy al 
punto , á ponerle en venta , pues he hallado la ocafion oportu- 
na , que oufeaba ; Quárébat opportunitatem » vt eum tra - 
derst. Ama , y firve Ghnftiano a Jefu— Chrifto , y aora mas, 
que tanto le has oten dido , pues nunca para timas preciofo, 
que defpues , que tanto te ha fufrido , fin a ver te caftigado. 

2 y AI fi* , por treinta dineros fe le hizo a Judas ía com- 
pra. Que dizes , pérfido Herege? Nos das efte Divino Pan 
por ios treinta? O , que vale mas aora , porque ay otra nueva 

A 2 Cir " ~ ' 


|$ath. iR. 13 


I&M, v» 1 2, 


\’i Eíicharljllco primro 

circunftancia ? No ven ^ que yo le vendo por negarle 3 y Jü¿ 
das le vendía , folo por venderle \ Judas' por el dinero , vendió 
fu vida , yo por odio 7 quiero vender fu honra 3 pues negando 
en efte Pan íu Real Prelencia no doy aíTenío á fu palabra. No- 
digas mas ^que ya fabemos ^ que vale mas la honra que la vi- 
da ,, pues no ay vida como la norlra y que el Sacramento fu^ 
friendo eíTe agravio mas , es tan precioío y que con cflo ya no 
tiene precio. Texto. 

28- Dicite , quia Difeipuli eitis furati funt eum vobis 
f áormientibus. Ya refucitadofQirifto , fueron los judíos i 
corromper las Guardas , para que dixeífenyque ;us Di fatu- 
los avlaixhnrtado el Cuerpo de la.. Sepultura., Y advierte el 
Texto , que para* efto les ofrecieron vna fuma de dinero muy 
copiofa. Pecuniam copiofam. Qué-esefto? Chrifto en figura 
fue apreciado en veinte dineros ^Sacramentado , y o:endido^ 
en treinta j y aora fe ofrece el dinero din medida ? Sirque cri 
efta oc airón no tiene precio y porque han crecido fus agravios* 
Qué intentaban los Judíos f Que á la Refurrecdon de Chrifto 
no fe dieífe crédito : negaban en efte mundo fu prefencia 3 y 
coníiguientemente fu palabra , ó cumplimiento de. ella. O que 
e jo es tacarle a la honra 1 Pues íi . las Guardas afsi lo han de 
dezir ,, bien pueden ofrecerle el dinero fin contar : Pecuniam 
soplo fam* Ofrezcan veinte , ó treima por fu, vida 5 mas no tra- 
ten de ajuft» aora , que fe trata de la honra, porque vale mas la 
honra que la vida 5 y Chrifto afsi agraviado vale tanto ^ que 
.aun el Judío no le pone coto: Pecuniam copiofam , Por ello 
el Herege pide tanto y porque negando la Sacramental Preferi- 
da de Jefu-Chrifto agravió en la honra el Sacramento. Acá* 
'hemos que por Tacarle de fus facrilegas manos ^ damos gufto-* 
los nueftra hazienda nueftra vida , nueftra honra 5 y todo 
quanto tenernos. Con efto podremos ya dar tan a efte Dif- 
amo.. 

2 9 Pero tener queparece ha íidb nulo el contrato : Con- 
fie fia el mifmo Herege , que es> hurtado lo que vende , y con- 
currimos, con él- para comprarle ? El. que compra al ladren* 
queda obligado á la reftitucion. Pero íi d ladrón no reftiíuye? 
Que- fe le avile al dueño , íi fe fabe. O , que fon muchos los 
que le pretenden 1 Ala Almoneda todqs acudany Angeles y 
hombres , y veafe por quien queda. Ay quíew le diga ? Los 
gombíss hablan 3 y dij&cn 3 que a ellos pertenece el deíagravio, 

po^ 
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porque el Sacramento es Tuyo , por vn contrato ae Donación 
deí Padre Eterno : Nobis davus , nobis tutus.. No ay quien 
dio-amas^ Que fe lo llevan los hombres. Ya llegan también 
lo^ Angeles , d:zi:ndo , que es fuyo efte Pan , que los hombres 
comen : PafjgwAngglofHTMwaftdtíCdvit.hofffo, Y que,íiíue 
el agravio aver echado a los brutos aqueíte Grano del Cielo> 
a los Angeles, pertenece el deíagravio rpues faben todos , que 
ellos le cantaron la gloria , y le- defagraviaron los primeros, 
quando en Belén , Cafa de Pan , fe vio entre brutos aqueíle 
Divino Grano. Ay quien diga mas ? Quien fe lo lleva - 
’ 30 Aparte'nfe los hombres , rctirenfe los Angeles , que 
viene la Reyna de Angeles , y hombres.. Callen todos , y verán 
como queda por efta Señora: porque en defagravios del Sacra-' 
mentó , quien podrá dezir mas , que María \ Ego vwo prop~ 
Ur Matrenii Es verdad , que á- los; hombres íes fue dada? 
Píobis dat us T nohís natus» Pero pallen adelante, y verán de 
quien lo han recibido : Exdnta£iaVirgine. Agradezcan a iá 
pureza de María , que oy tienen Pan , que comer , y nc le to- 
-có la culpa en los agravios de tan bello , y hermofo Pan. No 
por eílo dexe el hombre de pedir á fu Padre fu Pan quotidianoj 
porque á la verdad efte Pan , es fuyo>: Panem nofirum quo- 
ttdlanum da nobis hodie. Pero oy , que fe vio- agraviado en 
manos del Herege , yo les aconfej© , que io pidan á la Madres 
porque la Madre es , quien de las manos del Herege le redime. 
Propter Matrem¿ 

31 Oímos también , que los Angeles felicitan oon añila 
el defempeño 3 y fabemos , que el Divino Sacramento es Pan- 
de los Ángeles. Cántele íiempre en fus agravios la Glorias; 
pero fepan , que María es la primera , que le deíagravio con fu 
gracia. Alvér entre pajas de la tierra aquefte Grano dei Cie- 
lo , b a xa ron los Angeles á fu deíagravio , como rezs-loíos , no 
le tuvíefien por Hijo de efta tierra' maldita 5 pero al ver , que 
yá la tierra en el Portal era muy otra , íin la maldición de la 
primera culpa : Ea ( diz en ) que ya podremos perder nueftro 
rezelo. Silgamos- á- cantar al campo , y dexémos- á María, 
que con fu Original Pureza mire , y bueiva por fu crédito^ 
pues ninguno podrá dezir , que e(Te 1 rigo tiene macula , vién- 
dole en tierra tan pura : Luego María con fu Original Pureza 
ha fido íiempre la primera en los -defagravios de íu Sacramen- 
tado Hijo . Pues callen Angeles , y hombres , y oygan- par- 
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<]ue fe deben oy á li Concepción Je María eílos Jcíagravios# 
Egc viuo propter Matrem . 

3 1 impongo para cito , que no Tolo agraviaron ios Here« 
ges aquel Pan Divino 5 también vi.tr a jaron las Imágenes de 
María ¿ y profanaron la Hcfta de fu Concepción Fuñísima ea 
B.ihuega, Supongo también ¿ que cita Batalla ¿ y Vitoria, 
fue principalmente el 'motivo de cita Fiefta ¿ y que todofuce- 
dib en el día de la Concepción ¿ y fu Odava. Ello fupueílq, 
quien no admira las circunítancfas del agravio ¿ y delagravío 1 * 
Qué es eito , Señor i Aora ¿ que determináis dar Viótoria 4 
vueitros Catholiccs ¿ para dexar deí agraviado vueHro Sacra- 
mento ¿permitís 7 que a la Concepción de vueftra Madre le 
falten piadofos Cultosí Y no folo efto 3 fino que fs el Sacra- 
mento ha de triumar ¿ las Imágenes de. vueílra MadrePurifsf- 
ma defpedazadas lo uaa de padecer ¿* 51 * que por redemir 
fu Sacramentado Hijo de los agravios de la Heregia , futí ira 
María los mas feníibles agravios a fu Concepción lramxculada: 
porque en recompenfa de averia redimido el Hijo , prefervan- 
do.a de la. culpa ¿ quiere la Madre redimir al Hijo ¿ refervando- 
le de la oíenfa. 

3 3 SI regííframos la Sagrada Efcritura ¿hallaré mos ¿qug 
vna vez quedo agraviada, al parecería Pureza Original de ella 
Señora ¿ y fue en fu Purificación , quando fue tenida por ¡in- 
munda ¿ la que fue Concebida im macula. Qué es elfo ¿Se- 
ñora? A vuedra'Pureza Immaeuíada permitís aora e fíe agra- 
vio? Si , que aora voy redimir a mi Hijo ¿ fegun lacoítum- 
Euc*c^> % ^ re c ' e ^ os Hebreos: Wt facvrent fietmefom confuetudinsm 
zj. * ¡egispro eo-. Salga mi Hijorredimido ¿que el crédito de mi Pu- 
reza ¿ no importa , quede agraviado. Cautivó el -Herege el 
Sacramento ¿ y profanó en fu Fieíb la Pureza de María : la 
Victoria , y deí agravio fu ce dio en fu mifma Oétava 3 Ea , dí- 
gale que María ¿ por fu Immaeuíada Pureza., fue la Reiemp- 
tora. Y íi no ¿ repárele ¿ que quando la Madre redime al H!jo¿ 
no icikma j t efus el Evangcliíta : pro eo 7 por él. Vt Jijierent 
*wn , dize. Pues por qué aora el Dulce Nombre de Jefus no 
fuena \ Porque Jefus quiers dezir Salvador ¿ y Redemptor ¿ y 
aora Jefus no redime 3 quien lo redime ¿ es fu Madre. En eílos 
desagravios íc mira María Redemptora ¿ y fu Hijo redimido. 
El Hijo es Redpínptor del mundo ¿ y Mana Redemptora del 
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- ' 34 Déjenme , que repica , que por fu bella grada le redi- 
jfic, porque he reparado en la dadiva . , que ella ccaíion ore- 
ce, Ofreció María por íu. Hijo vnas Palomas : Dúos pullos, Ibid. v. 24» 
Cobimbarum .. EfleOcn ofrecían las mugeres-, para: limpia 1 fe 
de la mancha , pero íi Mida ni vn inítance tuvo macula , para 
qüe oírece Palomas ¡ Pára dar á entender, que mira por la 
honra de.fu Hijo a eolia dé agravios a fu I inmaculada Pureza*. 

Es la candida Paloma fymboló de la Original Pureza de Mana,, 
como, lo canta da Igleíia : Vnica efl Columba ; mea . VieLerunt Pede, !n Offic- 
eafn ammft S'an£i<e'^ ®"Immaculatam pradicaverunt -Lúe— Coucegt. Pro 
go ofredendo, María ellas, Palomas,, como q-ae, parece , haze ^ ! ' nor * 

eefsibn déla honra , que fe debe a fu Imma culada Pureza. Para 
qué hazeis eíío , Señora 1 Páxa redimir á mi Hijo, Salga mi 
Hi jo defágraviado ,y el crédito de mi Pureza’, no importa, ’ 
quede ofendido.. 

3 y Pues en verdad . Señora , di ze Simeón 5 que eííe 


vncftro Hijoha defer blanco de tales agravios , que ya Veréis- 
como fe-queda- en blanco : In fignum cui con‘r adice tur, Yo tbfd. v. 543 
os aíTeguro , que íi quiíiereis redimirle , os tendrá mucha chita 
réfcatáílé. Yha eípada cruePos, ha dé atraveíar : mirad qual 
ferá vúéílro dólof i TiMm ipJtus mmam per tranjivit.gladius* Vcrf. 3 5 , 
guando fe cumplió' ella Prolecia,que jamás. Mana , fabe- 
irios aya fido acuchillada ?. Supongo , con San Gregorio Ni- 
ceno ,,que Simeón parece, profetizaba aquí los agravios , que 
Cufiarla elle Sacramento Soberano , y por elfo le llama Signo, D Qreg Ntcen> 
que es genera en todos los Sacramentos : Forfitam ipfum apud u 'cobarde ■ 
Chr'jium nominat Sígnum ^tanquam fupra naturam ext~ . 

Jfcfúem , & jigi'íorum auBorem, 

3 6 Supuefto éíto , digo-, que eñla ocaiion de quediabla- 
mos fe cumplió-.efh Profecía de Maná 3 porque halla entonces 
I3Ó fe le atrevió á ella Señora la efpada. No llego a fu perfona 
ef cuchillo , pero de atrevió á fu Imagen eíte agravio. Y yo íoy 
f elimo aver fucedído en Gibraltañ eita la mas lamen-" 
íáble defdiéha.: No importa ^ dize María : Yo pallaré por 
fcfpadás ,y cuchillos por redimir á mi Hijo de agravios, Redi- 
malí en hora-buena ,y fepafe , que por María vive, oy el Sa- 
cramento , para ellas, honras , y á la Concepción Pura de fu 
Madfe felédebemeílas Fieílas , que le reluchan de la muerte 
dé fus ignominias : Ego vivopropten Matrem», 

ay Ea hombres ¿ que ya el Sacramento fera nueítro , por 


! 6 Euchdrlfllco primero 

dos títulos: Mueftroy porque nos le dieron , y miefbo ,peiQ 
que nos le compraron. El Padre interno nos Ic dá , y María nos 
le compra : El Padre nos le da de gracia , y la Madre , parece, 1 
quiere , fea nucítrode jufticla j pero quiere, que le lepa, lo 
debemos a fu. bella gracia. Ya fe vé , que íi avia de bolver k 
nacer el Sol- , avia de íer por medio de la Aurora. Aurora en fu 
Concepcion es María , y el Sol es Chrifto en aquella Sagfada 
Oblea : Ocultófenos cíle Soi O ivino entre pardas , y íangi ren- 
tas nubes ofendido 5 pero luego , que el día de la Concepción 
mas pura pareció la Aurora , le viraos otra vez defagravíadow 
Ea , que y á el Sol eíla en el' Signo de Virgo , aora dize PKnio; 
que fe deshazen las nieves para aumentar al Miro fus rauda-; 
les. O Aurora la mas bella ! O Virgen Pura ! Pefde oy ere-; 
cerán mas , y mas las glorias de tu Concepción Immaculaday 
con el Sol de aquella Sagrada Eucharíftia , pues quando para 
fu defagravio , parece , que la nieve de tu Pureza fe deshaze,, 
es para mayores avenidas de gloria , con que el caudalofo R,iq 
de tu Gracia crece. 

3 8 Qué importará , que el Kcrcge con Herodes á Jcfu¿ 
Chrifto deíprecie ? Saldrá aora con la V eftidura blanca de tt£ 
Pureza , que le defagravle , y acredite. En los primeros can-; 
dores de tu gracia defeanfa yá de fus agravios ., el que defeanfa 
de fu Pafsion en vn Sepulcro : Sepulcro de Chrifto , dize vna 
Pluma Ingcniofa., que es tu. bella gracia , porque llegando 
Chrifto á tu gracia , ai parece , fe íepuíta. 

39 Aquel Sepulcro , dize el Evangelifta , que era nuevos’' 
In Monumento ñopo*. Y Tertuliano dize , que el Cuerpo de 
Carifto eílaba en él , cómo Sacramentado. InSepulchro , tan*. 

Apoc. 1 9 quadK quam in S aeraría y Corpus Chrifti inclujfum continehaturi 
ij.num. m« p £ro como en elle Sacramento \ Muy agraviado , y¡, 

herido. Pues de tanto agra vio adonde , íino en vn Sepulcro 
nuevo , y limpio pudiera eíTe Sacramento defeanfar ? En la nue- 
va y y limpia Pureza de tu Ser , Señora , quiero dezir. En la 
Pafsion nos vamos 'entrando , feñal , que yá la Almoneda fe re- 
mata , aora que yá en la Miífa la Pafsion , y Muerte de Chrif-» 
to fe renueva Recolitur memoria Pafsionh efus „ Rema tefe 
pues en manos de- María , y concluyamos elDifcurfo dizie ri- 
elo , que ellos defagravios fe deben á los primeros candores de 
íit gracia : Ego vivo propter Matrem ; 

40 ConEguio y| María en eíla Almoneda Celeftlal , lo 

qué 
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Ijíté tánto defeaba : Optavh:&' venit tn me . Mas como efta Sap-r n 
-Señora córnuDÍca íiempre fu teíóro íin embidia : Et Jim invi- ^bld.v. , 
dia comrnunico . Acra /que le ha empleado -en Pan Divino, 
para que todo el que^qnificre le cóma , buelvcle á poner en Ai- . - 5 

moneda. Venit e , Gh comedite Ptínem meum . Al Pan floreado íiOV£#: * " * **” 
todos acudan. A efta voz acude la Igleíia toda , con todos fus 
Rcynos$y áora-téndréünós otra compe tenéia/obre quien ferá ei 
primero en ellos desagravios. Mas porque no perdamos tierm* 

«po , retirenfe todos ,y dexéii /que llegue primero , el que es 
por Antón omafia d'Catholico , pues fue fiempre el primero en 
¡os defagravios del Pan Eucha idílico , y tan en fu principio , que 
no menos /que defde el tiempo de Jefu-Chrifto , tiene en fu 
fa vor gáñado el pleytOv = 

4 1 Venit hora vt clartficetnr JÜiüs bominis* Halla aora, ^ oan » 1 *$• 
dize Chriíto , fe hallaba mi Santo Nombre obfcurecido 3 mas 

yl llegó la hora yen que ha de fer conocido , y clarificado. 

Pues quienes fon los que aora I Jefu-Ghriílo defagravian? 

Vnos Gentiles , que acaban de llegar aora : Erant autem qui- ibid. v, 
dam Gentiles-. Pues yo apneílo , qüe fon Efpáñoles. Acertaf- 
•te , dizen Juliano ,'y#lávio Dexter : Efpáñoles eran los que t , 
entonces á ver a Jefu-Ghriílo venían 5 para que les embiaíTe ^ av * 

Miniílros , que en efte Reyno predicaran. Erant -Hi/pani, ChriftE 

qui voluerunt videre, do qui Iefum , cusientes y vt gen - n U m.é 4 ^ 
tthus fuá terree pr¿edicaretun a 

42 Es miíy buena la noticia ppef o qué fifndamento po- 
dría yo tcncr ( dirán ) para hazerla apueíta l Que fiempre los 
Efpáñoles en defagravios del Sandísimo , tuvieron la primacía'. 

No ven , que Jefu-Chrifto hablaba entonces de fus glorias , y 
defagravios en aquel Pan délos Cielos l Aun por eífo imme- 
diatamente fe explica con la metáfora del Trigo , que primero 

fue agraviado , paÁ íeí defpues, engrandecido-: Si autemgra- 1 y , 
nmn frumenti mortuum fü$HV^multurn fruid um ajfert* 

Pues quien , fino ci Efpañol avia de fer, el que llegaíTe'á tafi 
buen tiempo /que iBcrecieífe fer el primero^en los defagravios 
de aquel Trigo Sacrofanto 7 eVenit hora vt dar ifice tur Jilim 
hominis . Erant Gentiles , erant tiifpani . 

43 Sea muyen hora buena , Reyno Catholico , que feas 
el primero en las glorias , y defagravios de aquel verdadero 
Trigo Eucháriftico ypara que con elfo concurra todo el mundo 
a fu dcfagraVio 3 pues fiendo tu el primero , por fupuefio , que 
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km tocios bs clenús fegundos, S :n falir del. Testo : Videth í ; 

nM profichms ? Aro?, mundus totus pofi eum ^ abije ... 
Ardianfc de emoklia ios Fariíeos , dize San j uan i,. al ver con 
tanto fequilo a.Ghriño en el referido lance. Ya f di ¿en ) no 
ay Que cíperar ^ u c nurifro, fu cimiento en cíUmacioncs apio— 
vecne., cuando vemos , que ya todo ei mundo corre irns éi , y 
le ligue/ Todo ei mundo \ Que dezis , hombres l Adonde ci- 
ta rife mundo todo¿ Que yo; íolo veovnos pocos Etpañoles, 
que a C ariito íc . han llegado :: Erant Gentiles y erant Hifpani*, 

O ^ diz en ! Aun por elfo. Si ha. venido el. E'pañoi , todo ei, 
mundo fe vendrá.tws él; Y fi él.esol primero, va que le ligan : 
los demás es nece bario Pues va . nada podemos . contra Chrifc 
to , porque ya en el Eíipañol tenemos el mundo todo contra no— 
fptros frVMet# , quid ■,nibihproJíc¡mus. Ecce: mu&dur, totus ¿ 

poft eum abfjt.., - ; • # 

44 Ei 7 que los Judíos dizen bien: mientras en el mundo i 

latí vi ere Efpañoies todo el mundo tendrá con, ti asi el Judio , y 
el Herege > y- nada.; ; aprpveGhaíán£ontra aquel Pan; Divino fus . 
agravios >p«es baíf a Éfpsna 7 para obügai , que Je adoren to- 
dos los Rey nos. O - CyQolico Monarcha i G-Pheljpe Quinto 
el díchofo! Sabe , que en a ver ddagr.a viada efteDh/moPan y> 
ha coníiffido tu dicha ■, pues defde entonces tuvílfe a Dios con- 
tigo y y con Dios ? contra tus enemigos fortaleza. Texto t D<?- 
mnus tecumvirommfórtijisme. v O Príncipe , el mas-fuerte dea 
los- hombres’! 1 Sabe j : que y a tienes a Dios en tu afsifteneiá, Afsii 
faludévu Angel alPrincipe Gedeon quando fe hallaba fugin- .. 
yo en la Cáimpañá, 

45- Que diz es > Angel l A Gedeomafsri Hablas , quando s 
amedrentado de los Madianitas fe retira * Si , dize aporque : 
veo , que quando mas apretado,^ fe pone a limpiar el trigo, 
Cum ex cúter et , Ú* pwgovet ■ Jy.% 0 entid<, , Baña ^ que y á > eñá 
defeubierto el concepto-, para aplicarlo á nueftro amantiísimo 
Philipo, Dominus te eum vírorum fortifsime . . O fortifsimo 
«ntre todos los Monarchas ! Sabe, que ya, tendrás íiempre á 
Dios en tu afsiñencia para que , no puedas fer : vencido en las a 
Batallas : Pues olvidando en la de Brihuega tu peligro ^ fólo 
cuidabas en defagraviar aquel. Euchariflico Grano. Cum ex - 
fute reí , & purgaretfrumenta.Soxxxm.. no puede Dios def-. 
amparar, al que ^ quando mas defamparado ? afsi mira por fu . 

toma> recibe aqueífec Pan dedos fuertes-, y con 

, - ' ~ ¿ ' éi. 
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llferás Invencible ¿y aflegurarás ia Real Corona en tus (te- 
nes. 

46 Bien : y qué tenemos de Almoneda ? Que ha quedado 
el Sacramento por Mari a y para que todos le gozen , lo ha en- 
tregado a rmcílro Carbólico Monareha , para que juntamente 
le publique. Para ello expidió aquella piad o hí si mi Carta , en 
que manda y que acuda todo fu Rcvnoá dcfagravíár la Sagra- 
da Euchasiilia. Oyeron e'fta Carta todos fus Pueblos ? y oyóla 
'ella Ciudad Nobiliísima , celebrando con tanta generalidad 
íus glorias , que parece > fe excede a fu grandeva. 

47 Mas gqué mucho , fi para los defágravios del Sacra- 
mento cautivo ^ ha tomado vfia tierra de bendición y de donde 
íe facael oro 5 ‘para redimir de cautiverios? Y no puede fer 
otra y ; que aquella tierra del Pía lino , feguia me ha dicho el 

Grande Alberto * Bénedixijki Domine t errara tuam^ a-ver-- pr a ? m g. „ 
tiJU captkñt aíem lacob * Ü Grande Alberto ! De térra ijia 
tolüíur aunim , qao 'teclimuntur capttuk Tierra tan rica de 
bendiciotecs de quien püedé fer? Déqáien, lino de la Virgen 
2 las Mercedes i Pues ñ ella tierra produce oro para redimir 
Cautivos , mas que acertada anduvo eíla Nobiliísima Ciudad 
1 en aver tomado ella tierra para celebrar generofos eftosdef- 
agravios. 

4 & Oque Santa es teña tierra ! v Jamas tuvo pecado m 
fflacuía : por eíló fon defcalzOs los, que la pifan* Salve coléete* Exod.caa. 3, r 
mentum > térra inquajlas^ térra Smñá efi % Défcalzos an& 5. * * 

dan , y no por eíTo les o renden las eípínás j porque entre las 
e ^ JS ^ di ze la candüéz de fu Hábito , queíon Azucenas her- 
molas ,, por cuyos labios carita oy eñe Senado Iluñre^en def- 

Agravios del Sacramento , eñe ha2imieüto de gracias* 

• 49 Vamos ccn todo ai Templo de Salomón > á vér íi ha*. >. 

•tamos ten el , alguna íim litüd. Lo primero que mí intento 
encuentra es vna Mefa con los Parios déla Propoíiciony ála 
P Jr te dsi Aquilón : Ai es , donde los Hereges habitan* Im 
¿ant Aquilón: u Y advierte Arias Montano gqúe la Mefa te- 
ma vna Corteña : Vacie slahium ^ td eji s Coronoffi* Ya fe vé> 
que u 1 ella Mefa > le vino d mal del Aquilón > avia de Verfe r . 

per la Corona , mejor dcfagravkcla. Contra el mifmo Aquí- 
.on avia también vñ Gmdelero de oro purifsimo. Jamas e] oro 
puro de Mari a admitió la efeoría del pecado. Pues día 'Sehbra, 
úize San Epiphanio ,e$ ei Candió ^ cn £0 d o inftaiiíe; > con 
' ' C 2. 
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luzes para de ferrar las íbmbras de ios Hereges, Candélabrum: 
repellas tembras . Por eíTo con luz es de íu gracia reípiandece 
oy de! agraviada la Sagrada Elicharííha 3- y por elfo., dize 
Laureto. , luze oy cfte hermoío Candelera en ha zímico to de 
gracias : Canddahrur/i ejl , ad.gr atiarumaLHonem* , 

fo En fu folidéz , dize el Texto , que fe radicaban vnas 
ramas 3 y citas , dize elPictavienfe ,fon ellos varones cfclare- 
cidos , que adminiftran la JuíUcia. Calamos , idefi , vivos 
prudentes dlorum mérito, m.enfur antes* De las ramas proce- - 
dian vnas Azucenas candidas , y elfos Lirios fon los labios de la 
Efpoía : Labia eius lilla. Acabemos 3, y qué quiere íignifiear 
todo ,efto ? ; . Yo lo diré ¿ refundiéndolo todo en pocas palabras: 
que por losiabios de aquellas- Azucenas, candidas , de. aquellas - 
Margines, puras ¿ canta oy aquefte Senado, lluílre el haziraienta^ 

de gracias , deílerrando- heréticas fombras ? con ^las primeras- 
luzes de Mana 3 para defigraviar contra el Aquilón Herege, , 
aquella Sagrada Mofa.,, 

, 5r 1 ; Según efto Almoneda tan .-Sagrada ,.yá ella Ciu- .. 
dad hizo la ¡compra ? Triunfe . ef Sacramento entre tan grandes . 
"Varones , y bolvamps a la Sagrada Eícritura.,para vér cornos 
María lo reparte. Es efta Señora , aquella Muger fuerte , que • 
oy nos ha traído el Divino Pan de tan lexos : De longe portans, 
P,anem fuum 5 „como defclq el prinier initante.de fu Ser Imma— . 
culado; quandp ponMater ^jlezia el Chryfoíogo, Efta Seño-, 
ra ( fegun efmifmp Capitulo ) tiene vnEdpofo Diyino ,.que en- . 
tonces de Moble Te acredita , quindo con los Senadores fe,- 
lienta : A lo bilis in portts ziir eius ^.quando federit cum Sena - . 
toribus terree* „ Mas para qué trae, el Divino Pan en cite dia^ • 
Para repartirlo á fus Domeftícas , y Efclavas : D.editque pr¿e — 
dam dome Jims fuis , Ó’cibaria amillis fuis* Como prefa lo 
reparte;, porque les quito, efta prefa a los Hereges. Y< quales 
fon los Domeíli.cos de .María La Eamilia de íu Cafa : Efta » 
Sagrada Religión , que es por Antonomaíia fuya-. 

, 52 Pues, Señora, cuidado con vueftras Siervas que . 
también os piden Pan, Pues avían de quedarle lia comer ? Et 
cibarla amillis. fuis, .Para, ellas fe. ha hecho la fiefta 3 y íi no - 
veafe . en el Texto , quat es. el Jugar donde eftas alabanzas fe 
tributan .: -Etlaudent eam in po-rtis 1 junto a las puertas. Qué 
puertas? Dirá d Doóto Salazar,quc eran las puertas de la 
Plaza: Lm. Mar lee in faris 5 ot que p¡ atéis per er efe at* J mas.. 
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claro Lyra , y ’Cornélio. Vnas puertas, que. eftan cerca del 
Cabildo, y fus Cafas: Inportis ante qmrurn poftesumi- 
cialia fubfelia emnt . Miren íi. habla de cite Reagioíifsimo 
Convento , -lito junto á las puertas de eíTa Plaza. Aquí tiene 
María fu Gafar, y a fus Domeíticos reparte aquella Sagrada 
Prefa : Et cib tria ancillisfuis, 

£.3 Ea pues : en compañía de tan Iluílre Senado., íiente- 
fe tanta virtud Religiofa a comer yy los demas íi quieren co- 
mer , vengan á. comprar, que. aora la Almoneda fe ha de con- 
cluir. Emite comedié e, A la Almoneda , que . fe remata, 
porque ya proíigue la Milla , y la Muerte de Chriito fe renue- 
va : Mortem Domini annunciabitis . A la Fuente de ir Gracia 
vengan las Almas fedientas : Kenite acL aquas : emite r ®i co- 
me dite, Ay quien le diga .? Yo le quiero. Y. en quanto ic quie- 
res ? Pondré a] mundo con todos fus bienes. Y donde le pones, 
para que veamos quanto vale 1 Pon .el mundo , como le pufo 
David,, y no le pongas primero , para que. pueda valer. Oye 
el Texto con brevedad Subjiantia mea ,,íanquam mbilum» Píalm.3& 
ante í<?,dize David yque. todos los bienes del mundo a n repudios- 
áJ 3 ios,fon como nada. Y p.ofpueftos á Dios? Veamos la cuenta. 

■ 5 - 4 - Y-á fa bes ,.que la cifra ,^ó cero antes del vno nada vale, 
pero poípueíto al vno , tanto mas vale , quanto mas levos fe 
pone. Pues aora. Todo eíte mundo Estético , ó Rotundo , es 
como vn cero , y folo tu Dios , es el vno : Dsus tuns , Deus j 
tenas eft,. Dizes* ¿ que poadrás al mundo , y todos fus. bienes. Marc.- 1 393 ■ 
Rúes , y. Dios donde le pones? El primero , en mi corazón le 
doy el primer lugar. Afsi ella bien ^ no primero el mando, que 
afsi te lera de ningún valor : Subji antiame a , tanquam nihi - - 
lum ante te*. Pero ya , que en tu.corazon le dds á Dios el pri- 
mer lugar , aparta el mundo de tu corazón : retírale mas j por- 
que- quanto eftuviere mas remoto ? tanto mas tendrás , que 
ofrecer por cite. Soberano Sacramento. O , que .quiíiera apar- 
tarlo infinito , para llevarme el Sacramento por el tanto! 

y y Pero qué haré yo., dize otro, que no tengo plata, ni 
oro para comprar tan preciólo Trigo? Aguarda , dize Pedro 
Gelcnfe , que á mi fucede lo proprio. Quid dabo , vt ad te ■ 
veniam , & me reficiamd Argeníum , & aurum non eji mi - - 
U, Pero con darlo que tengo cumplo. Quod autem babeo , hoc 
tibi do, . Y qué es lo que tienes para comprar eite Divino Pan? 

Quidl a gran gana de comer, Falatum appertum Pi fauces i 
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e furientes , oculos. pra inopia Ungüentes, A cíTe precío ,'fó* 
brara ef Pan a los pobres. Sobraraies con elle Divino Pan jpe** 
10 'no les fifiidiata , porque íiemprc quedarán con harnoie. *Ea, 
que aunque eíle Divino Pan , vale infinito > yo se-, que íoio íe 
vende aios hambrientos.: y aísi , pues con mi hamoie ie pago, 

vaya el hambre , v venga el Trigo. Texto. 

6 Adduáíe pécora ve jira,, CT dabo vobis pro ets cibos¿ 
Si queréis , que os venia el Trigo , dezia Joíeph a ios Gitanos 
hambrientos , traedme en lugar de precio vüeítros ganados* 
Qué día es , joíeph pisdofo ? Pues Tabes el hambre , que pade- 
ce todo Egy peo , que eftiin pereciendo los ganados , y perecen 

de hambre fus dueños. Aun por cífo , dize en el fentido ale- 
górico , porque en el Trigo , que reparto le fytnboiiza el Sa- 
cramento EuchariíHco i y como cíteme fe da fino por hambre, 
por hambre el Trigo fe vende. Ádducite pecar a vejlra , & 
dabo vobis pro en tibos. Vean , íi yo dezia bien^proiigue el 
Celeníe : Pues , Señor , yo no tengo mas ganado, qué vnas 
potencias hambrientas , apaciéntalas, Señor , que ya ion tuyas* 
*í 'antump afee , &tuajint ijl a pécora mea . 

y 7 Ha , que el Pan de los Cíelos cita püefto en defeos , yt 
anfias amorofas. Acudid , hambrientos 3 a efiaCeieitial Almo-* 
neda. O qué buena ! Si por defeos fe llevan efte Soberano Sa- 
cramento , yo le tomo por el tanto. Ay quien dé mas ? Aguar- 
darfe, puedas obras fobrepujan á los defeos ,y yo proponga* 
obrar mucho , en prueba de que le quiero. Que fe lo lle vé di- 
zc otro , que yo no me atrevo á tanto , aunque mucho lo -de-;, 
feo. Y lo dize con vn corazón contrito , y humillado l Efta íi^ 
que es buena! Pues quando , mi Señor , has defpreciado efie. 
precio ? i Cor cantriium , & bumiliatum Deui non defpiciesX 
No ay quien mas diga i Pues que ya no ay quien le ponga , ni. 
quien diga mas 5 que ya fe entrega. 

yS Primeramente , Immaculada Pureza de. María, pues 
oy fe refeata de fus agravios, a cofia de agravios a fu Immacu- 
lada Pureza. A nuefiro Cathoíico M011 archa , pues oy para fus 
defagravtos 1 c publica. A efia Ciudad Nobilifsiííia , que paráL 
mamen imicnto dei Pueblo le celebra , y compra. A ellas Al- 
mas Rdigiofas., porque fon los Domcfticos de María , y poiv* 
que no es razón , que falte de fu Cafa , al que dexa por Dios 
todaslas caías, quando tiene prometido , que le fentara a fii 
Mqfe# Qui reUquíjlis mrmift Al corazón humillado* 

- , ' X 
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y - contrito 3 pues Dios nunca dei precia eíTe precio. AI Afea, 
que lo defea 3 porque á ios fedientos llama. Omnes fi tientes 
vemte „ Al que pujo a ios de feos y y fobrepujó. fus obras > por- 
que ellas fon la verdadera prueba del que ama .. Parece que 
fon muchos rno fe. aflijan 3 que todos caben en la Mefa , y aun- 
que fueran mil todos , .y cada vno lo podrán comer : Sumit 
vnus ,/umunt mille y quantum tftt , tantwn ilk . Ea , vayan- 
fe Tentando 3 y hágales muy bu en* pro /echo. . Coman , y beban 
delicias^, gracias , y glorias. Lleguen todos , que á todos fe íes 
dára , íi pulieren en la, ; Mefa el precio de la gracia , pues íin ef~ 
ta y no es pofsible defagraviar y ni defempeñar aquella prenda 
^é la Gloria. Adquam y &c*. 
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PREDICADO A LACiUD AD DE ARCOS 
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Momo quídam fe ch: C cenarn ? magnam ¿ Lúea! ; ¡ ^ 

1 ENTRE. Varias-- cenas ? con que la 'Antigüedad hi- 
v C# zo lesivas lus noches y las mas nombradas por 
g&S'Cekbre¿> jfuerom la cena de los*' Dioíes , la cena Regía > la 
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Nupcial í la de los Salios , y la ccuu aJubia f ó cena PiiVa. Oraa, 
cías á Oíos , que yá delpaiccícron tantas fupertlctones gcntili- 
cas a vida de las' verdades Cataolicas , pues ya vemos , qtu? 
aquéllas cenas tan célebres , fueron lonabras ,<¡a<t oy deíttertu 
vna Divina Cena con los luzes , quedadandoíe con fus nom- 
bres. Divina Cena la que oy tenemos a la. villa en- efia Soberao 
na Mcfa , i la nual todos ionios convidados fin mas luz , que 
la Antorcha . de la Fe en la noche del fentido : Homo qmdam 
fecit Cañara magnam. Cena grande la llama el Texto Evan- 
gélico , y grande por muchos .tinaos :j pues todos los que den 
hecha-en la noche de la Gentilidad lupertiaoía , a la lite ;d» la 
Fé los admite en las prefentes circunítancias. Cenado Die.es, 
Cena Real , Nupcial , Saliar , y Cena Fura o Dudu , todo lo 
es en las prefentes oircunthncias efe. .grande Cena. -Es Cena 
de Diofes , porque es Dios eLHombre, que litoral la 
Dios el, que al hombre fe la di en comida , y Dios el Hora ore, 
que en Dios ( com&ndo i Dios ) fe transforma. ( i ) ; 

1 2 Es también Cena de Reyes , que a los Reyes i da de M 
cías 5 f i ) i popeífo fon -tantos los Reyes , que a las delicias da 
ella Cena han acudido , quantas fon las períonas que concur- 
ren a componer cíTe decorofo Senado. Reyes fon ios que en 
cita gran Cuidad tenemos á la villa , pues ion Reyes , ios que 
Reyes reprefentan. Y quando afsi no fuera , bafta ( dize líalas) 
que oy tengan tan fuperior lugar en efl-a Mefa de los Reyes, 
para quede la Mefa fe levanten Principes. ( 3 ) Mas 3 0 eftoy¡ 
en que la boda -Real los ha traído , porque fe llegaron ya las 
bodas del Cordero , ( 4 ) y ya la Efpofa feliz aguarda prevenC 
da en aquel Virgíneo Coro , todo candbres en fiis Hábitos,' 
todo efplendores de gracia en fus cfpiritus , ( ? ) y todo pre- 
vención parala boda , porque también es Cena de bodas eíta 
Cena. En Cena tal, y tales l)efpofotios , no pueden faltar^ 
Sacerdotes ,y avían de fex de vna Militan,- y Real Religión, 
para definen tir a ios Sacerdotes de Marte de aquella Cena Sa- 
liar. Eran eftos vnos Sacerdotes Religiofos , llamados Salios, 
que traían (obre fus Hábitos vn Efcudo Real, que les di© Nih 
ma Pompllio. (6 ) Pero ya no parecen tales Religiofos Sácer-i 
dotes Salios $ porque en ella Cena los Sacerdotes Salios ion 
verdaderamente Religiofos ,que con aquel Efcudo Real , c|u <2 
traen ai pecho, dado también por vna Real mano , publican,' 
que ella es la verdadera Cena Saliar , y .{olo aquella M c ^ a 

que nos puede defender, (f ¿ FM 
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% Finalmente , es Cena pura , aquella Divina Cena , fig- 
niñeada en la antigua de Paraíce res , que íegun San Ireffeo , fe 
llamaba Cena pura :( 8 ) aunque aovarlas opiniones fobre el Icín y x \> ¿ 
figníficado deleítalo. Vnos-fe lo dan por lo efpíendido , otros £ 0 ’ ntra hsrefes^ 
por lo puro del Pan ázimo 5 pero efta Divina Cena es pura por C ap.i3* 
vno , y otro : porque íi es combite tan efpíendido , es porque ( 9 i 
no fe da mas oue puro Pan Euchariílico. No ay duda , que la Ccena dubl* ap* 
Cena pura era^Lena muy efplendida i y aun por cíTo los Ro~ ponltm * 4 ™* 
manos también la llamaban Cena dubia. ( 9 ) Porque como f Tdlbite¡ 

explicaba Terencio , era tal la preciofidad , y diveríidad de fus v 
manjares ,que fufpenfo el güilo , fin faber á que. echar la ma- Hueum 

no , era todo confufiones. Infinitamente mayor es la efplendí- ratiomm w*m; 
dé z de eíla Soberana Cena , y tanto , que aun villa de lexos quam Jint fas 
fu fombra , .causó admiraciones , y dudas. (-10) Por eíío Ja vis % &fMum(*- 
Reyna Saba , toda pafmos , al ver lasfombras de efta grande ra P nt » m 4 a * 
Cena en la opulentísima mefa de Salomón , fe halló fin efpiri- * r **f'l nontu ^ 
tu, para hablar , y no Lupo que dezir. ( 1 1 ) Y íi grandeza tan- Z^J^Denm. 
ta , villa en fombras , ocafiona tales fufpenfiones j-quales ferán fn Pfaorm. Adh 
las mías , teniendo á la vifta en realidad los manjares ? Y mas, 1. Sce H.a.v.aS. 
quando teniendo fel Pan i la vifta , no puede verle el fentído? Horac.lib.i.Sa** 
Porque para que el fentido no inquiera , ni hable en el com- tyr» 2-. v. 7-6. 
bits, fe da á obfeuras , y de noche. ( 1 2 ) Dios nos dé fu gra- ( IO ) 

cia para que entremos á Cenar a ciegas, y á mi para que acier- t 1 

te a entraren vna Cena tan dudóla , que quiero llamarla Cena ¡ c 
a obfeuras. Ay'E MARIA-, * (11) 

Videns tnenfd 

Homo quídam fecit Coetiam maguan-'- Lucx 14. Euch.ubi°fea! 

5 »num ,2 04 

4 f~\VE Al fin fin luz hemos comer? Pues con c r ^ 11 ) 

vueílra licencia ( Omnip y SS. ) Cena á ohf- fori^ctrifii fe* 
curas ©s he de llamar Digo , Señor , que ¿t* f» lt noñtn 
vueftro nombre ha deferoy Cena á co feúras , porque de no- i*i*ftn/¡bmíw~ 
che , y fin luz nos fentais á vueílra liefa. Ni por ello os ten- 
dran por efeafo j pues mí empeño .la de fer probar, que en tl Í s tn vi* Juné 
elfo os acreditáis generofo. Lo cérto es ,que laCena es en ^^^o.Piílej 
fuhftancia tan efplendida , que au¡ el mifmo Oíos , que la cof- , 
tea , á fu villa .parece vn cierto piidam : firmo qvfdrm fecit áar.Corp.Ghrf 

D Coe~ íli. 
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Ccenam magnam. Por eífo le llama Cena , y no Comida : Cce- . 
nam Magnam, Porque defpues de la Comida , ay Cena que 
y , ) * defear 5 pero defpues de, la Cena , no ay mas que deícanfar , y 

^cubnitinCccrin dormir. Afsi lo entendió el Eyangelifta , que Cenando con 
jflprapettftseiHs, Quiño fe„quedó dormido , juzgando , que y á no tenia mas 
\o ^ n * 21 * z0t * que efperar , vna vez que con Chriíto avia Cenado. ( 1 ) 

' 5: Eriefta.:Cena Euchariftica , ni Dios tiene , mas que dar, , 
ní el hombre mas que pedir, , Aquí es donde el Hercules Divi- 
no erigió , no dos , fino s líete ímmortales Columnas con ei 
non plus 'ultra de fu aífombrofa larguera,. Excidit Columnas ; 
pavero, p t 1 . Jeptem . ; Quien podra futrir con cito , que aya quien par a tan- ■ 
ta Cena ponga efeufas , por atender á otras cofas \ Siendo mu- 
chos los llamados , no fueron todos efeogidos, pues fueron 
tres los efeufados. El primero ? por ver:, elfegundo , por pro- 
bar , y el tercero , por querer. Efte por . querer á fu Efpofa, 
aquel por probar vnas Yuntas , y el otro por: vór vna Granja. 
De todos tres fe puede componer vna Alma , que fe efeufa del ¿ 
combite Divino con todas fus tres Potencias , y ferán los efeu- - 
fados las tres Potencias del Alma. 

6 La. primera en. dignidad , es la Voluntad , y efta dize, , 
que ao puede venir , íín mas razón , que por querer : J^xorem 
duxi y Q ideo nm p°jf um venirte La fegunda es el Entendí- 
tniento ,y dize ,que va al campo , porque. haiíandofe con cin- ■ 
€p yuntas , que fon, los cinco fentidos , fegun todos los Expo- . 
íitores Sagrados , alia por todos cinco fentidos podra comer, 

• ya que aquí ^ fus fentidos nq les permiten ni suri probar» luga - 
Bobum emi; quinqué , & h eo probare illa . El tercer efeufado es 
la Memoria, que.yá de las Sacramentales cfpecics no fe acuer- 
da , porque av'cndo tomado otras., fe anda allá metida en fus 
fabricas , y dize, que para poder confe r vari as , le es predio , 
primero verlas : E llam emi , & necejje habeo ¿exlrc y & vi- 
dere illam ... Finalmcite , todas tres Potencias fe eícufan en dos 
palabras , porque qu?ren experimentar , y ver py cómo fabers > 
que en efte combite i' Cena á obfeuras , y á el. fentido no fe 
permiten experiencias y,or elfo fon fus efeufas; Mas aora no , 
Ies valdrán , que á obfeuas han de comer , y aunque fea por 
fuerza avrán de entrar . Empelle, mirare . 

7 7 Ya Untadas a&Ia Mea , al verfe á obfciiras y no ay dit- - 
dar, que echaran menos fustes , para poder vér los manja- 
SB> 1 Aparecerá que es mirria efte modo de Cenar a obfcu~ t 

m 
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' ras \ pero quando mas quexofas eítén comiendo , faldra ia Fe, 
que con fu Antorcha las irá alumbrando , y entonces verán, 
que por fer tan efplendido el combite , fe come en él á obfeu- 
ras , y de noche : pues por mucho , que allá con fu luz pudie-* 
ran querer , probar.., y mirar $ . aquí á la luz de la Fé > verán 
toucíio mas de lo que con fu luz pueden querer , probar, y ver, 

Eíta es la Idea j Cenar á obfeuras. Voy á llamar los combida- 
dos , y empiezo por la Memoria. 

8 Venga eíta Potencia , pues fabe que eíta para ella Cena 
combidada^ y yá cita la Cena prevenida. lam garata fmt 
omnia. Irímel mefnorlam facietis. Si me han de hazer Cenar $ 
obfeuras ( refponde ) yo ruego , íe me permita y que me efeufe: 

Rogo te , hábe me excufatmn. W es íin duda , porque aunque 
fean dos folas las efpecies , que en eít# Cena ha de cometer* 

•teme que íe le han de ir , lino fe íe dá luz para que las pueda 
confervar. Gomo quieren * que de el Eucharíílico Sol en eíta, 

Mefa fe acuerde , íi es de noche quando en cita Mefa come? 

Sucederá lo que á David y que fe Je pafso el Sol de la Me- 
moria vna noche , que los Pfalmos componía á obfeuras. 

Oygaíe el Texto, Qtwriisim vldebo Cosíos tuosopera dígito^ Pfalm. S,‘$» 
rum y tiíomm yhunam , & -Stellas y qu& tu fundaflu Cierto, 

Señor , dezia David y que al vér elfos Cielos tan hermofos con 
la Luna , y las Eít relias , no puedo dexar de bendecirte , por- 
gue tan refulgentes los enalte. Pues yy el Sol y que es el Pa- 
dre de las kizes , rio te excita David , á las Divinas alabanzas? 


Se le pafsb de la Memoria , dize mi Hayey y no fe admiren, 
porque era de noche quando David elle Pfalriro componía 5 y 
como entonces el Sol fe le, ocultaba , no es mucho , que de la 
Memoria fe fe fuera: Soíem non memlnít y qma David no~ 
cíiirno tempore h&c contemplabatur. Pues qué mucho , que la 
Memoria en eíta Mefa fe efeufe y a 1 vér que para Cenar , el Di- 
vino Sol fe clconic ? Ponga effa Mefa de día , pues es del Sol 
ella Mefa.. Pero vna vez que entre nubes candidas íe me ha 
querido poner , digo , que yo á obfcUras no he de entrar , por- 
que fmo veo lo que como , temo dezlr defpiies : Sí te he viíto 
no me acuerdo , quando fe me manda que jamás lo eche en 
olvido : In fnsl mt morí ¿m fací etis. 


9 Ve aquí , porque fe efeufa la Memoria y mas ño le Va 
dra la efeufa , que la Fé la hará que entre por fuerza : Co?npe 
U ¡ntrare* Entre-la Memoria en cite combite quexofa 

. " ~ ' Di ~ 


Haye 


Genef3i. 2 4? 
Ecce ¿tt¿2.ibjé<e 
tftrcum 69 vj^uo 
muñe. 


ifeic, i; 



laeía, cap. 



Emhmfíu co fe gando 

íio fcra olvidadiza : Porque para que el beneficio no fe olvíde; 
no ay medio como dar con el algún pefar , que lo acuerde! 
Qué rióle ¿oftó á Jacob la bendición , que le dio Dio's , con- 
.firmándole la que fu Padre le. avia prometido en Pan , y Vinof 

0 qúé luchas ^ y. qué llantos no le tuvo de qpfta vna fola fo ru- 
bra de aquefte Sacramento ! Yaya ,Aize el Arzobifpo de Ve A 
roña 5 aísi no echara en olvido vn< tan grande beneficio: l r t 
perpetuara memoriam beneficij teneret. Porque fi quid ere ol- 
vidar beneficio tanto , fe lo reprefentará fu mifmo feh-rimiento. 
Mira el Alma afu Dios en la noche de aquella Cena con el fen~ 
timiento de no verle claro adaJuz del medio dia 3 lucha ^ y, 
llora ? porque verle al medio dia defea : Indka- mihijvbl popí, 
cas ? ubi cabes %n merldle . Acordandofe de taaídbe ranas lii- 
zes^ fe rehire, á entrar en tila Cena de noche 3 mas por. elfo mí fe * 
mo ^ quando Dios fe ve con ella,, Cena á obfeuras para darle- 
mas Memoria con cífe motivo de quexa > acreditandofc mas- 
liberal , y generofo en lo mifmo que parece efeafo izKt perpe-*- 
txarn me morí ara heneficijtmeret. 

I o Pero efto mejor lo podremos ver atendiendo á la Fé¿ 
que con fu Antorcha nos dará fu luz. Aora > dize la Memoria'}, 
qué es lo que he de comer en efta Cena ? Porque es tal el fenti- - 
miento que traigo ^ con lo que aquí fe me acuerda > que aun 

01 cqmer fe me olvida , fino fale la Fe iluminando las tinieblas 

de tanta noche ^ para que vea lo que me reprefenta efte combD 
te. Pues falgada Fé 3 y con fu Antorcha á íadvkmoria ilumi- 
ne ? para que viendo el Alma lomucho que en afta Mefa fe lo 
pone j de tanto favor jamás Je olvide : H¿c quodefeunejue 
ctrnls y In mel memoriam facie ti s . O quanto fe ha propuefto •> 
con efta lu z á . la Memoria ^ que podrá comer ep eíla Mefál! 
Pero viene todo lleno de amarguras , como que' es toda ia paf- 
lón de Chriílo lo que aquí fe le recuerda : Reved tur 'memoria- 
Rafsionis etaso ! 

I I Primeramente > haze memoria de aquel pefado M adep- 
to que con el Pan mixturó el odio ? y el amor le obliga á có«> 

5 Ja mer con Cruz efte Pan , en mejor fentido : Miriamus ¿igmtm- 
hi. Panem eius*. Si quiere echar al Cáliz la mano para beber de 
aquel Vino , le dizen que vaya al Calvario Mcnte^ y fe, acuer- 
de como le exprimió fu Divino Amante vTorcnlar c ale aví fo- 
fas. Buelve del Monte ^ quexandofe que ia hízíeron fegar 
f aoja quieren que la coma en cita, Mefa : ; 


Cetj4 a GÍfcuTds, n 

T Myrrbam meam : Comedit favttm metan. Les Setenta: Te— Cant. j . v, j. 
pem meum, 

i 2 Yácon efto fatigada empieza copiofamente a fudar, 
y halla que también el Pan cita bañado en fudar. Acuérdale 
de lo mucho quefudó- fu Divino Padre para darlo , y que ella 
debe también fudar. para comerlo :: ln [adore vahas tai vefeo - Genef. 3. 1 9* 
ris Pane. Afsfíudada y fatigada , fi en efta Cena del Corde- 
lo , trille , y penfativa quifiere arrimasde á vn pofte-, lo hallara 
rociado de Sangre 5 porque «afsi mando. Dios fe hizieife' em la 
Cena del Cordero figurativo , para que en ella Cena fe acor- 
dare del Cordero figurado : Fafciculumque hyjfopi tingue in Exod.i 2. v* 23 y 
gangainc &■ afpergite ex. e.o [uper liminare. , & v tranque 
pofterra. 

1 3 Qué 1 es elf o ? Ya no me admiro que la Memoria.!, 

.viniendo á efta Cena , fe reíifta al verla tan amarga , tan fiida- 
da y tanfangrienta ! Bien fabia que avia de fer vna muerte 
amarguifslma , lo que en efta noche avia de refumir , y por 
€Íío «rebufaba el llegar a comer. Al fin yo afíeguro , que fe 
acuerde de la Cena. Que. es acordar i Luego que. fe defpa- 
rezcan las efpecies , me temo que feha de ir y no ha de que- 
rer bolver. Quien duda , que fila Memoria es amarga, es muy 
poco lo que dura ? Aunque fea el mayor beneficio , fi viene 
con efpecies , que den pena , verán que .prefto fe olvida. Texto. 

[Memento meicuw bene tibifuerit. Hombre (deziajofeph al Gcnef,4o. 141 
Copero de Faraón ) ya ves como he defeifrado tus fueños j fu- 
lo te pido , que guando con el Rey te vieres á la mefa ,, no te 
olvides de mis cadenas , y grillos. Sale el hombre de la Cárcel, 
buelve á fu anticua fortuna , vefe en la mefa del Réy favorecía- 
do , y luego fe olvida de fu bienhechor aprifionado. Ohlitus Vtrf. 13* 
efl interpretisfui. Hombre ingrato ! Di , como olvidas el be- 
neficio tan prefto ? Acuérdate que.quando eftabas en la Cár- 
cel , efperando por horas la muerte , íue Jofeph el que defcifi b 
tus fueños' , y prenuncio que. afsifti rías con el Rey en, el combi- 
tc. Aun por eilo de Jofeph en la mefa no fe acuerda , por na 
traer á la mefa vna Memoria tan amarga. Quien fe ha de acor- 
dar de Cárcel , m de muerte, afsiíliendo al Rey en vncombi- 
¡te ? Ohlitus e(l interpreté fui. 

1 4 Y ean aqui^ porque me temo yo , que . la Memoria dé 
k-Mefa fe nos vaya , porque quieren que traiga Cárceles , y 
fuertes - áefta Mefa ; RecoUtnr memo ria Pafsioms eim.Q 

Seíjor!^ 


jo Eucbmfilco fegundo 

Señor ! Si es predio ? que de vucitra amarga Pafsíoti nóf 
acord'émos , quando á vucitra Meía nos Tentamos : ay como 
fiento que preíto nos olvidamos? Pues como deziaSeneca, 
lo que con dolor fe acuerda es muy poco lo que dura : Bre* 
vetn tibí :nieniorianiipr omutis yficum dolor e Tnanfhra efl* Y t 
por vltimo y ya veréis como la .Memoria de la Mefa Te levanta, 
porque ha venido por- fuerza : Co mpe lie mirar c . Ni Tera pof- 
tibie / que con tantas - amarguras Cene á obícütas , porque de-* 
fea vér muchos dulces en la Meía. Pues aguárdele que ella 
mi fina amargura tiene muchas dulzuras que guítar ¡y vér , ÍI 
la Fe con Tu Antorcha aora.buelve a falir. Ya la Fe Tale: Dí- 
gale y que alumbre , y vera quanta es la dulzura , que en efta 
Cena; Te ofrece. En arroyos melifluos fe derrama , y todos na- 
cen de vnarpledra. Llegueíe / fin dexar el lumbre de Fé 3 á la 
Piedra Ghrifto , y vera vn portentólo nacimiento : porque 
aqui.es donde fe delata la liberalidad Soberana en copioílísi» 
mos raudales ,parafinundar en avenidas de dulzura los Tedien» 
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tos.corazones. * 

1 ? Diga aora la Memoria , a que le ha Tábido la Myrrha? 
Aquella Paísion amarga de qué Te acordaba , quando a obfeu- 
ras a queíte .Divino Pan comía ? Aver íi la Efpófa fe acuerdas 
Afefhi AíjrrhaTn me am cuín aromatlbus ¡ comedí faviiifó 
:meum : panem meum . Vn panal de miel fenti en mi boca, 
quando llegué á guftar la Myrrha. Qué dizes , Alma? Perdif- 
te el güito? Mira que la Myrrha es bocado muy amargo, y 
mucho mas ílrepréfenta la Pafsion de Jefu-Ghrífto. Afsi es, 
díze San Ambrofío 3 pero es muy dulce á la .Memoria con el 
Pan del Sacramento : Vides quod in hoc Pane milla fit amarte 
tildo jfed omnls fuavltas . No ves que la fuavidad de aquefte 
Pan Divino es tanta , que aunque.con lo mas amargo Te llegue 
a. mixturar., es preci To que: fu dulzura aya de prevalecer ^ Vn 
panal demiel halló Sanfon en la boca del León muerto 3 y vn 
panal melifluo ferá lo que en ella Mefa guftes , íi te acuerdas 
de la-muerte del León cíe Judá que comes. 

1 6 Acuérdate de fus penas , y quebrantos , y no impor« 
ta que .el Pan te parezca cuchillo , que ya verás , con el otro 
Madianita , que es Pan , y cuchillo á vn mifmo tiempo. {2) 
Es verdad /que el Pan es fubcmericlo , y con las cenizas de la 
muerte parece que la Memoria efpanta 3 pero acuerdefe de 
■'Elias , y verá como con eífe Pan fuDeinericio Te conforta. ( 3 ) 

j ' ~ r* ¥j 
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Cena H obfcttWo 

Ti'por vltimo ., fi el Pan te parece poco ? fi te efpanta , fi te 
amedrenta , fi te amarga , es porque le Comes á o^feuras» 

Aquerdefe la Memoria de pedirle á. la Fe íu candela , y vera 
quanta es la-* liberalidad Divina .en .ella Mefa Soberana , que 
por dár mas ada. Memoria que comer^toda fu Pafsion quifo allí 
encubrir y por elfo quiere que Cene á-.obfeuras , porque folo 
en la noche de la Fe. fe* puede ver tal largueza : Fécir pee— 

i y Y á fatisfechir la Memoria , la tendremos bien f egu ra „ 

.Vamos aora en buícadel Entendimiento ,que con las aras de 
fás naturales difcurfosfeiioswá .por ellos campos a probar por * 
fus Íentldos, y guílar lo tranfitorior MgaBobttm emt quinqué, 

^ eo probare. Oh 1 Pues fi el Entendimiento en eíle combite 
por fu juizio , y diieuríos fe govierna , fus difeurfos le harán 
perder el juizio. .Detente. noble Potencia , mira que. te habla 
eiPfalmiíla adonde . vas , llevado de tu natural corriente , hu- 
yendo 'dé eíle .■ Sacramento Sacrofánto , como el . Jordán del 
Arca deLTeílamento ? efl. itWMarv, quodfugifli * Es ’ 

pofsible Mar *, dize David , que á villa deh Arca del Teft amen- 
to te huyas ?: Aguarda Profeta. Santo , qué Mar es eííe con 
quien hablas ? Con el jordárr, que : á vifta del Arca fe. retiran 
* jifacle Del lacob. Pues llámale Rio , y no le llames Mar i que 
el Jordán no es Mar* fino Rió. Qué importa , fi en eíla mca- 
fion ha perdido el nombre.: No ven que Jordán es lo mifmo, 
que Rio dejutziA ? Flúvius* iudicifl .Pues. ya. eíTe-lo perdió/ 

Qué juizio á viña del Arca del Teftamcnto , fomb.ra de aquel 
Sacramento admirable., no füfpende fus naturales corrientes? 

Pues dexefe > dexefé afsi llevar , que él perderá el juizio afsi. 

1 8 / -mid. efl tlb'vAdare , qitodfifgifiil. Adonde .vas En-- 
tendimiento , figuiendo lú corriente natural: de tus difeurfos? » 

Simo quieres perder ekjuizio , deten el.impetuofo curió, a villa 
de eíle combite Soberano. Mira que lint remedio te. pierdes , fia 
por efeufarte de • ella Cena allá á tu modo diícurres. Al fin él 
ha dichcr, que.bien id pueden efeufar : Habe me excafatum.Y- 
yo temo , quepor elfos campos fe nos ha dé ir , fi San Pablo no 
manda quede vayan* a prender *, y por fuerza le hazen- entran* 

Gomadle intr are,- La noche rns bien obfeura y embie la Fe a. Ad C«r* xoá 
fus Míniílros , dize San Pablo > y en obfequio de fu Señora v. y. 


Veri. 6qt 


Hcclcf.x 5 • J. 


Bxod. itf. U* 


'2 & Etichmpco (cguniú 

y coma , que para él fe ha difpuefto en aquella Mefa la comifc 
\\bavUHkm Pane vu* , & inteUt&*s*Q&' jj s efto, dize .$?, 
es Pan de Entendimiento el que me ponen k k Mefa , como me 

lo dan. a; obíc Ciras d Afsíi ha de fer > para qu<~ °P’ je ; a > F 1 
cue folo á obfeuras , é [alumbre de k Fe podra mira refe Pa n. 

Aun base rcfiftencia. Porqué^ dize ) fe me ha de 
pida .luz en otra Cafa ¿teniéndola en mi a aprop 1» . ^ T _ 

es tanto lo que ay en efta Mefa 3 y tan hmua a a uz 3 'i , 

Entendimiento puede traer de fu Cafa , que con-e aapen 

drá ver cofa. ? • . . 

19 Texto: Mane ros iacult ptr circuitum. Dclcendia 

el Mana con el rocío j y es tradición de os. coigps , q -4 
Mana con el rodo de tal .fuerte fe 1 

Hebreos vieran el Mana , ni le gozaran , 1 os ray = ' ^ ^ 

roclo lo defenecieran. V es al > dize yene r f¡* * j^anaco-l 

Z€ la luz de tu Entendimfento , cab^aqu^-- ¿ é 

mo el rocío , para que no pueda fer vilto. lues i g 

fus raros , y defvanezca eíTas peqlenas gotas de tus namr tes 
diferios, y- afsí le podra vlr tu Entendimiento. Diga Gen* 

_ . •_ pf tardo : ^¿j typs cenferl .pottfl Corpon s Chnfli , Utmn* 

Genebtat.mPi. - , # n o»prmsf mnU.^ no- 

**’ firoinulletn , qaam ros human* ranoms difpamt ai ■/«»«*. 

FM. Es fácil , que I la luz del Bnttnto» «pete Mefc 
íe fiara ! No ven , que como es tan limitada en dilcurui , le 
pareciera poco quanto le dán í comer , y peligraría tdcredito 
de aquella Mefa grandiofa , fi fe fiara a la pequeña luz de fui 

a o El mifmo Texto lo confirma. Llovía -el Cielo Man», 
para los Ifraelitas j ydiendo afsi , que la Voluntad de cada vno, 
fegun fu güilo, le gozaba : Ai rjmufcmafqnovolmtaum, 
folos fus Entendimientos no le vían: Qmi efl hoc . 


cunta , ya le labe que es m* a- cíe w -<^7 - • 

Qué es efto ? Si e(Te Manjar Ccleftial i la Voluntad-de cada 
roo fe fia ; como folo al Entendimiento fe le mega? Porque 
conviene afsi para crédito de la liberalidad Soberana, que m 
duda peligrara ,. fi el Pan i nueftro Entendimiento limitado re 

fiara. Por efto Chrifto en efte combite Cena a obfeuras ,y o 
quiere que el Entendimiento con fu luz le vea. ^P 0 ^ 1 _ 

gntendimieuto fe cfcufa > porque fííof de Ceñar í 0 CJ - 




p 


'CettA a obp.nr as, \ ' , , 

lo parece gran mlferw. Pues no es fino hrguets fuma i y fi no 
"empieze a probar el Enreiidiíiuento *y coma por todos cinco 
Mentidos , pues ellos eran Pus defeos. Eo probare, 

■zi Ya ha probado perla villa , y al ver ai íoloPsn ca 
ella Mefa , qucjsai'e , que yá tanto Pan ic enfada , porque no 
ven fus ojos otra cofa. -ifiihU aliad refipicmnt oculi nojlri , nifi Num. 1 1 9 üf 
Man. Es pofsible , dizen los Ifraelitas , que Tolo ha de fer Ma- 
na lo que nueílros ojos han-de ver \ Maná en la Comida , M.a- 
í*a en la Cena , yManá codos los dias $ Yá tanto Mana ftílidia. 

‘Nanfcat Anima mfira fttpcr cibo ifio. Vean aquí por qué el Humi ¿i f* 
^Entendimiento , Cenando á ob feúras fcquexa , porque folo es 
Pan lo que puede percibir poria villa : Ñikil aliud refpiciunt 
tcitli nojlri nifi Man, Pero yá faídrá la Fécon fu Antorcha , y 
'"Verá quanta es la Lfiviaa liberalidad Cenando á obfeuras* 

■Abra los ojos , y buelva á dezir lo que ha vlfto en eíTa Mofas 
INada mas que Pan ; ni fe atreve á dezir otra cofa. Pues quoi 
non capis , qnod non vides , anmfa firmas Pides l Lo que tus 
©ios no alcanzan , animofa la Fe lo manifiefta. 

'zz Ea ■ Entendimiento obfeuro , ya iluftrado con la lum- 
bre de la , puedes vár eneífe Pan ,efcoodido va Hombre 
Dios. Adonde eílá? En ¡p fe fíat. Mírale „ dize la Efpofa, c|g^ 
tras de aquella pared donde Fe oculta : En pofi pañetemno* 
fi'rum . Que pared ? No la ves ( dize Gisierio ) en aquellos a c- •*•91 

cMentcs candidos ’< Pues detrás de aquella pared le puedes vé'r 
' efiondido : Modmn ipfum qm fnh fpeciebus SacraMentalibus qi&<* £ 
pFofpiciendumfiefe vxhifat , exprejfum ejfe per metbaphoras 
{fias, Ay-tald ¡Pues llalli detrás de h pared fe ha puefto,co- 
mo dize, que allí puede fei'vifto^ En ipfe . Como? Pidiendo 
* la F¿ que alumbre tu Entendimiento. No ves., que á va míf- 
rno tiempo que eftá allí, ella manifiefto, y oculto; Oculto, pues 
vive contigo pared en medio : Pofi parle tem nofirum. Manlfiefb 
to, pues quiere que afsi le vean tus ojos» En ipfe. Porque íi la 
luz de la Fe en efta Cena ce afsiíle , verás el Manjar prefence„ 
aunque vna ptred fe pongs delante. En ipfe fias pofi parietem 
nofirum, Ea Entendimiento , Cena á obfeuras , para que tus 
€)jos vean io efpíendsdo de efta Mefa ; Pues nunca tus ojos en 
eílaCena huvieran viílotamo , fino cerraras los ojos , para quo 
|>oria Fe tuviera tu villa mejor aumento, 

a 3 Aora pues , parte efle Pan , y vé comiendo j y cuida» 1 
que ¿a de a ver par a todos* Para todos?. Scdkac quidin* loan, 

B tm 
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, . Eucbari frico fegundo 

ter t Afilos % Que poquedad para tantos ! Poco te parece ? Pues 
dile a la Fe , eme acerque la luz , y te alumbre , y veras a todo 
víi Dios que en la mas mínima partícula fe contiene. Effa e$^ 
fu sencrofidad , ella fu afiombrofa largueza, queje, eJ conde i. 
nueftra villa , para multiplicar fu prefenciar Homo, qmdarn fe- 
cu Ceenam magmm, Aguardo* Jefu-Chnfto a que. el Sol fe 
fepultaííe en fu Ocafo , para exponer al hombre.el compite mas. 
fumpuiofo ; y fm duda, que. fue mifterioío aqueíte tiempo. 
No fe véj De noche fe. efcondé: el Sol á nueftra vifta. Y que 
fucede \ Que por vna prefencia , que... dé noche nos quita , en 
tantas fe multiplica , quintas fon emei Cielo las Eftrellas. Que 
otra cofa fon ellas Eftreiias tan lucidas , que vnas luzcs, del Sol 
multiplicadas 2 Bendito feas Divino Sol Sacramentado ? que Ii 
en la noche de efta vi da , fegun la prefencia natural , te nos au- 
fen .as , es para comunicarnos mas liberal tus Iuzes , cm tantas ; 
Hoftias , y Altares , quantos ay en, el Cielo de tu Jglelia San». 

T’<& 

Baila, que íi el Entendimiento quería en efta Cena 
probar todos fus cinco fentidos,ya con la luz deja Fe podra 
comer , hafta comer por los ojos.. A, lo menos , dize : ya que 
no puedo ver el. Manjar con loso) os de mi natural .difeurfo, , 
dexenme ., que llegue tentando como ciego porque le quiera > 
probar por el ta&p. Eo probare . . Sea muy en hora Buena.. Y 
pues es de noche , tentando puede yenrr 5 pero ' cuidado con la 
luz de ía Fe , porque el tado tambíeo le,ha„de engañar , y Tolo 
al oído ha de atender. Ea pues , dize. el Entendimiento ciego, , 
como el otro ciego Ifaac : Accede huc , vt tangamte...& 
probem ; Eo probare. Acércate hijo mio^ le dezia a Jacob fu? 
padre ciego: llégate aca ., que quiero por mis manos tocarte , y á 
que por mis ojos no puedo conocerte v G quieres queda carne 
' me das reciba , primero he de probar fi mi engañas.. Acer- 
cafe Jacob , empieza cl ckgQ a tentar, j y en verdad , que fi la 
voz de Jacob no huviera 0H0 , por- el tado , y por la vifta , es 
cierto fe huviera engañado : V vx qtádem. vox Idcob : eft .,fed 

manas manas funt Efaü. .. 

25 O , qué alegoría tan bella ! Hallafe el-Entendi miento = 

humano ciego ( como el otro Ifaac.) en la noche del fentido , á 
tiempo que llega clmejor Jacob Jefu-Chnfto combi.dandole á 
comer; elCer va tillo, que traxa á efta; Mcfa faltando - Montes, 
como lo vio la Efpofa en los Cantares r. Cmede fe ven atroné 


éena a ob feúras. ff 

'■mea. Come de mi carne , le di ze j mas él como efta cic'go , no 

conoce. Llega con fus manos , y le toca , y también el ta¿t$ 

fe engaña : Manas funt Efau . Pues no fe goviernepor el taóto, . 

atienda folo al oido , y no podrá fer engañado : atienda , digo, 

á la Fé,qoe ha de entrar por el olio : E.des exaudí tu. Oyga la Rom. 10 , vfi 

voz : Gome de de venatlone'mea : fíoc eji Corpus meum. Come 

el Manjár que te traigo , y mira que cite es mi Cuerpo. Aora 

fi , que el Entendimiento ciego le conoce /porque Tolo por la 

voz íe fatisiáce. Ven aquí , porque á la Cena rebufaba venir, 

porque temía y que también el ta do le avia de engañan Habe 

me excufatum. 

z 6 Y no fe engañaba : porque íi 1 a Fe aora con fu candela 

no 1c iiuftra y le parecerá que es nada quanto sñ efta Mefa ta- 
ca. Pero en eño mifmo fe defeubrirá la largueza de cfte Divi- 
ño combite ,que íi no fe diera á obfeuras en efta noche , para 
que foloiaFé al Entendúnientoalumbre , quedar afe el Enten- 
dimiento en ayunas 5 y íi no , oyganle al tocar con luz na- 
tural corno fe quexa. Diíe, que apenas percibe el alimen- 
to , porque el Manjar es levifsimo ; Anima nofira iam ndu~ Num. 2 , i • '0 
feat ftiper cibo i/éo levifsimo. O 3 qué fu tacbo le engaña! 

Acerque 4 a luz , y venga la Fé con fu candela. Diga, qué 
es aora lo que toca ? Ve como debaxo de eftas ligeras efpedes 
fe ocultan cofas muy grandes ? Sub dlverfis fpeciebus , fignls Tn fequentia 
tantum yés'non febus latent res eximia. Vaya tocando, y Mida?» 
hallará que Chrifto le ofrece fu Carne , y Sangre preciofa en 
e 11 a ligera' oblea. Llegue bien la luz y vea, qué es elfo que tan- 
to pefa 4 O, que en el Cuerpo, y Sangre de Chrifto es infinita la 
concomitancia ! Sin Alma no pudiera eftái* elle Cuerpo vívoj 
n aquella Aliña Sandísima, finia vnion con la perfona del Ver- 
bo 5 ni efta Perfona Divina fin las otras dos , que le acompañan, 
porque todas con el Divino Ser fe identifican. 

-2 y Laida , que todo el Cielo fe me viene abaxo , quando 
efte Divino Pan baxa del Cielo. Qué es eífo ? Parece que ya el 
Entendimiento luda á la luz de la candela? Qué mucho íi vé 
con i a candela de la Fé , que fe de carga toda la Gloria en vn fo** 
ío Pan. Eterna Gloria pondas. Y la Gloria le parece' mucho? 

Llegue la luz , avive la Fé , que aun es mucho mas el pefo. No 
ve , que la Gloria por eífe Divino Pan uftá empeñada? 

Luego pefa mas eífe Pan Divino que la Gloria ? Yá fe vé , que 
ñinguno como prenda recibiera, lo quemas que lo prendado 
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importara, Ea 'Entendimiento humano ,fi aqueíle Divino PaV 
quieres recibir , mira que todo el Ciclo y mas que el Cielo has 
de llevar. A ver : tómale el pero. No puedes con tus naturales 
fuerzas l Pues porque Chriflo quiere ayudarte , quiere que 
Cenes á obfeuras , para que veas , que es liberalidad , lo que fin 
luz de la Fe te parecía vna miferia. Si tatito pelo de Gdoria , en ■ 
aquel Divino Pan no fe ocultara , qué fuerzas humanas con 1 11 * 
luz le recibieran, CP ues ayúdele. la Fe Cenando á obícuras , y 
fea Divino el auxilio > para que nofe engañe d Entendimiento 

en combite tan efplendido. . . 

28 Acabe el Entendimiemo de probar por todos, los demas .* 

fentidos : Et> proba** tómele el dicho, á fu güilo , aver íi ya., 

quedó fatisfácKo.. Pues fi a fu guftp fe ha de ateoder , dirá que 
jamás fe pudo faciar, Y que, fentandoíe, hambriento en efta Me- 
fa, mas hambriento fe levanta, .porque esm miferiade i a», . 
y. Vino lo que güila. Pues buslva á feo tañe , y coma. Que ua 
de comer * íx el Pan es poc© ■, y fe acaba ? Á buen feguro q ie ,0 
acabe, fiá Ja luz déla Fe, de come. Ya fe ve.,. .que fi en ja no-, 
che de eíle fentido le mira > le parecerá , que podo el Pan es vna 
oblea i pero yá faldrá h Fé coniu ..Antorcha , y veri que por- 
que coma mas le hazeo Cenar a obfeuras, Ea , acabe de falu Li 
Fé , y alumbre al Entendimiento , para qtiQ.no fe engañe por fu 
guáo. Yl vé, que la Cena es infinita. Cómale fin averiguar 
ci como s baílele faber i que el modo de eftnvque ai tiene-, es 
infinito* Digan veos , que virtualmentc r y en potencia i otros - 
con el Do¿lor Angélico , que ella infinitamente , no en poten- 
cia s fino en adío. ( 4.) Lo cierto es , que íi eíla Hofxia en infi- 
nitas partes fedividiera,, tuviéramos ájefu- Chillo en infini- 
tas partes deda tíoflia. Pues no pida nías . eflo le baila. 

2 s Ea Entendimiento hambriento , has coñudo l Si 3 mas . 
«un (ú aueda hambreando : O ni edunt me^adttc cfkment. Pues, 
mra qué te levantas de la Mefe Parte efícPan , y vé .comícn— 
do. Dileá la Fe que te alumbre, y verás á Tcfü- Chriflo en.* 
cada .parte. Qué tal \ Mhuc efirient. Aun con todo eííc que- - 
dó con haróbre. Pues ala luz cíela Fe ,b>ueiya a partiuo, y.’ 
rar tale infinitas ve.zcs á ver fi fe. fatisfacc. A lo. menos yá cono- 
¿erá con ello , que fi Chriílo tn eíla Mofa Cena á obfeuras *, es . 
para oflentar mayor largueza , pues, fe da de noche , entre 5 fom-- 
bras de aqueífes accidentes oculto , para que tenga infinito que _ 
eoiílar en’ eííc Soberano Sacramento» 

^ • Aorac 


Cena a objciirar*- 

- ^ o 'Acra pues : yé que el En.cndimientole hargtfílado , cb\ 
ganos a qué le ha Tábido 5 y mire que no ha de reíponder a cíe 
gasv, fegun fu güito. Aguarde que Taiga la Fe con k necefíaría 
luz para el acierto. Ea , Taiga la Fe con fu Antorcha. No ve yá 
'como con eífe Divinó P-an queda encüoíado ? Pues diga , que á 
Dios le ha fabido. Como ( dize el Entendimiento ciego ) lo po- 
dré dezir , fi es Pan , y no Dios lo que ay fe dexa ver l Como? 
Comiendo á la luz de la Fes y creyendo, qué en efle Divino Pan 
fe oetika la Dí/inidadk Es bueno , dize Ruperto , que tuvifté 
yn Padre tan buen hombre , que fe perfiladlo , eítaria la Divi- 
nidad en vna Manzana efeondida Herido no mas que fruta lo k 
que. fus ojos miraban : Eritis ficut D'i'j. Pues come tu cite Di- 
vino Pan cc ir tanta Fe , quanta fue en tu Padre, Ja infidelidad, ■ 
de fue rte , que creas aquimas que 1c que tus ojos pueden per- 
cibir , al. modo que tu Padre creyó en aquel bocado la Divi- 
nidad , que no podía ver. Oye a eíte Doctifsimo Padre , y ve- 
ras con quanta elegancia te lo dize : Tama fide come Jai-- hunc 
Eanem , quantainfide lítate comedie frutlum vetitz Arboris , 
•v,t de iflo credat plufquam-viderl pofsit - , qm de i lio plufquam 
indebat credidit. 




f 1 Finalmente , para que acabes de creer , qué tienes to- 
da k Divinidaden elle Divino bocado , llega a probar por el 
olfato , y veras como te -huele al Páraifo : Eo probare . Dize, 
.que folo es Pan , y Vino lo que ha vi fio ,,y.afsi no es mas , que - 
Vino , y Pan lo que ha llegado á fu olfato. Vaya de ai í Por' 
ventura para oler ^necefsita de mirar l Ciego citaba Ffaac, y 
ce. noció por el olfato vna figura exprefifsima de eíte admirable 
Sacramemo. Lo mifmo fue venir Jacob con la comida,, que 
parecerle fe hallaba,.en vnParaifo de fuavifsimas fragrancias: 
Mece odor filij mel , {icut odar agri pienh Y dize San Pedro 
Pafcafio , que todo . aquello fue vna fómbra de eíte Peníil Eu- 
charfitxco 1 Plenas ef¿ ager-, <pma profetlo inifio agro Corpa** 
rh Chrifli thefaurus-abfconditns vernat flor 1 bus immarcefsl - 
'Ebus, A la í Qinb r a d c .aqu e lie Arbol de vida ie. hallaba rccofe 
tado el ciego Ifaae , y* no ©hitante , que le tenia bien lexos , por 
íer muy eíkndidas fus fombras, llegó apercibir fus fragran- 
cias : Ecce odorfli f mei. .Es verdad , que en eíta ocafion fus 
mdos le defengañaren , lo que los demas fentidos le mintieron, 
y por eíío aora .ef Entendimiento nofa fia del olfato , y pide, 
fslga la Fé. con fu. Antorcha , y fe 1 c llegue al oído : pides ex- 
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8 * Lucha rljl Ico fegmáo 

audltu . Pide muy bien: falga labe que le alumbré , y díga, 
aora loque huele. Ea Entendimiento ciego , con efta luz abre 
los ojos, Yá dize con Iíaac , que ve vn florifsimo Campo. Pues 
cite es el Pcníií EnehariíHco : Slcutodor agri plenl. Y aora? 
Pues ya llegaron á fuolfato las Cebüiaíes fragrancias de aquel 
Divino .Arbol de la vida , bátalas alas , y bucle á él prcfürofo 
con fus. amantes Eípofas : Pojl te cur remus In odorem , para 
tomaria fruta , que yo afleguto , que ha de quedar endiofado, 
porque ai eítá todo Dios escondido. Ya con ello quedara ei 
Entendimiento defengañado 3 pues ya conluz de Fe pudo pro- 
bar en ella Cena por todos fus cinco Cutidos. 

32 La Voluntad es ía mas rebelde. Oygancomofe reíif- 
te : Vxorem duxl. Dize , que tiene fu amor empleado., y n'& 
quiere entrar en efle combate á o b feúras , por no emplear f& 
amor a ciegas. Como es poísibíe ( dize ) que el amor para Ce- 
nar á oofeuras tome afsiento , quando (obre las tinieblas íierfl- 
pre anduvo el amor muy de paito? Y íi ño,oygaíe el Texto. bpv- 
riíus DornlnlferebatJirfuper abitas. Pafleabaíe por las aguas 
el Divino Efpiritu de Amor , allá en los principios del Mundo* 
baxa mucho défpues al Cenáculo, y diéntale fobre el Colegio 
ApoíloJrco. Se ditcfue fupr afingulo s eorum, Qué es efto \ En 
el Cenáculo el Divino Amor tan foíTegado , y íobre las aguas 
con tanto deíafofsiego ? 0 1 No ven , -que ttnebra erunt fu - 
per fací em Abyfsl. Ai principio del Mundo halló el agua cu- 
bierta de obfeuridades 3 defpues en el Cenáculo baxa -lleno de 
luces : Taanquam igms. Y al ver Jos Apollóles con lenguas 
encendidas ., íentóíe al punto íobre .fas cabezas. Sobredas ca- 
bezas , que fon lugar de Entendimiento porque el Amor fe le 
atribuye á Dios Efpiritu Santo , y el Amor por tinieblas de ig- 
norancias fe paila : Ferebatur, Entre luzes de Sabiduría fe 
afsienta : Sedlt, Al Amorfas tinieblas fe do llevan. Percho tur. 
Las luzes de Sabiduría do eternizan. Sedlt-, 

... 3 3 Eilo .no obílante ., aunque no fe puede forzar la Vo- 
luntad ? cíla Cena ncceíTariamentc pide Amor: 'Compe lie In- 
trate, üntre á Cenar á obfcuras , aunque fea por fuerza, y 
á buen feguro , que alfalir la Fe que la ilumine , voluntaria- 
mente ame. Sentófeyá? Qué es lo que dize? Que á obfcuras 
eíta como en vn Potro en el afsiento , porque la obfeuridad de 
la noche aparada Voluntad es vn martyrio. Tener el bien pre- 
fente?y no poder gozarle, qué mayor tormento l Días ha 

quq 


Cend a ob feúras, 

*que tengo hecho vn reparo en vna Oración fccreta de la Milla, 
•■que la Igleíla nueftra Madre Reza. Dize aisi : Seta ¡fichan tibí 
Domine ofFerlmus , de quo principium fiumpfitt omne ma'ty- 
rlurn. Ofrece la IMeíia Sanca al Padre Eterno, fu Sacramenta- 
do Hijo i y dize , que todo nueíiro martyrio nace.de: eíde $a- 
cramento. Quien tal penfara \ El Sacramento principio de 
fiueftros martirios l Como 2 Si es origen de todo nueifcro con» 
fuelo.. 


34 '- No puede fer otra la razón 1 , fegun difeurro , fino que 
cn el Altar teniendo á Jefu-Chrifto á los ojos , eftá con el velo 
délos accidentes oculto > de fuerte , que porrmas que le defeen 
nueftros ojos , no puederrverle» Pues qué mayor martyrio que 
tenereiblen.prefe.nte, , y no poder gozarle l Digo con la Igle- 
íia , que ef Altares para mí'vn rigurofo marty rio 3 porque allí 
no pueden ver mis ojos el Bicn , que tengo tan prefente a mis 
«iféótos. O Señor , y qué facrificio ! Yo os lo ofrezco : Sacri— 
ficlum illud ttbl Domine ojfierlmus } de quo principium fumpftt 


omne 'martynum*. 

• 3 57 O Divino Amante de las Almas ! Como quieres , que 

mi voluntad. te ame , íi te efeondes ? Como diré , que tu Amor 
en eífa Cena-.es 'liberal íi en ella te encubres á. mi amor ? De- 
xate ver , para -que vea , como te ha de comer mi Voluntad. 

EíTo no , dize el Amante Divino y que quiero que el Alma en 
efte ..eombite Cene á oblcuras , para que no viendo , .y creyen- 
do , coma commas 1 abundancia , y vea , que por efio mifíiio ' Je 
mueftro mas liberalidad 5 , y mas- largueza : porque fi aquí el 
Alma abriera los ojos yy examinara , al punto el Amor Divino 
£é le fuera. Texto. Averte oculos ■ tuos a me ., quia ipfi me Cant, 6. v. 43 , 
avalare fe-cerúnt», Efpofa mía ( de zia en los EpithalamioSj 
aquel fu Divino Cupido ^aparta de mi: tus ojos : creeme , que-' 
ii no , levanto el huelo... Supongo con Gis le rio , que aquí el 
Efpofo habla en el Sacramento Eucharifticoq que aun por elfo 
,-aqui dize y que baxód ferapacentado en los huertos de los Co~ 

tazones- humanos. , DlleEius meas defeendit , vt p a fie a tur in Verf. %«, 
hartis . 

'fi ^ P £rD qué opofícíón tiene elDivino Amor con nueftra 
villa , que .enmendóle luego fe aufenta ? Si pretende, que fe 
le enamore mas , y mas fu Efpofa , por qué no la permite 3 que 
mire 3 y admíre fu belleza \ Por elfo : porque í¡ en efte Sacra- 
^entoiuci'a curiofa en querer regiftrar £u hernaofura } del-Di- 
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40 Euéartjtico fcgmúo 

vino Amor no fe enamorara , porque luego clamor fe íe £uc^ 
ra. Sirva a ora la Tabula de aquel Cupido profano , para expin 
car los primores ele elle Divino Cupido* 

37 Sabidas ion las finezas del profano por Pfyches , y que 
atraído de fu belleza , y de fu gracia , baxd bolando a tomarla 
por Efpofa dotándola con tantos dones , y riquezas , que dize 
Ápuleyo , no avia en todo el Orbe preciosidad , que no la tra- 
xeífe para ponería fu cafa. Ea Eípofa mía, la dize el Amor,, 
todo es tuyo , teniéndome a mi y todo lo cietiesj pero mira , que 
no lo tendrás lime miras , porque es condición para tenerme^ 
que al roft ro no has de mirarme : que no le ha de fiai mi bello, 
za , por lo que regiilráre la falacia de tus ojos , lino por lo qa® 
regiilráre la fineza de tu pecho : Non vidcbls ,fi viderts : ii me 
quieres vór todo lo pierdes > y afsi fi me quieres vér > 00 
mires 

38’ AfsMo prometí© Pfyctós , per» muy píefto fe.olWctó 
de fu promeíía 3 porque peco (cómo muger) de cunóla. Lio* 
gófe á apagar la Antorcha de fu Pé en fu ya e } a qO pecho , y 1 , 
quifo valerle de las íuzes de fus ojos , para vér a fu Cupido** 
Vio , y no vid , dize Apuleyo : porque al levantar ios ojos pa*^ 
ra ver fu Amor á lado , el Amor levantó el huelo. Vayafe , y. 
retírele el Amor profano , que elfos primores de Amor , Col® 
competen al Divino en aquefte Sacramento Soberano. 

3 9 Pfychés, es lo miímo que Anima , Alma , en Griego* 
y Chollo en el Sacramento es el mejor Cupido , que allí con el 
Alma fe dcfpoíV, dotándola con todas las riquezas de fu gra- 
cia 3 pero pide , que no la mire como condición prccifa , para, 
que í olo fu Fe vea fu belleza. Non vldebis , fi videris. Si el 
Alma , como Pfychés , en elle combite quiere vér , y exami- 
nar , al punto fe hallará fin el Amor , levantándole fu Voluntad 
hambrienta , y fin comer ; porque Amor , que fin vér , no fabo 
amarino es Amor. Pu.es no , Alma ^ dize el Divino Cupido: 
para que yo cn eide combite vea que «me amas,, -quiero que 
Cenes á ciegas : A&crte estilos 4 tíos a mc^quia ipfi ffie avoUrg 
fecermt • ■ 

40 Cena a obfeuras, aparta tus ojos, veame tu Fe, para 

que no fe huele/ el Amor , y pueda comer tanto mas tu Volun- 
tad ,,quanto fuere mas ciego fu Amor. Ea, acabe de conoce?, 
el Alma , que por moíirarfe mas liberal con fu V olusitad fu Din 
vyio i Cena i obícuras i pues no fera tan & 10 «i 


Cend ohfcufdSt 

í* , rñ cómfemtahto' , íi *nCíc anfára i ciegas en fu Sacra-: 
"mentó," Y ít ho/faiga fa Fercn fmAmóreh'iy y verá h Volun- 
tad , que quanta fuere mayor Iaoblcuriiadcon que a fu Dios' 
ama, tanto fele obñentará mas' Fna. y 1 ' v y 

41 Ea Voluntad rebelde , -asara íi /que í fadufede la Fé co- 
merás libre y pues ya vés , que pará aúmehtár mas , y mas tu 
Amor ,- el Sacramento te fe da de'noché.* Sientáte á comerle a 
ciegas ■ Cena á obfeuras/ avívala Fé /cuidado" coHeíla Antor- 
cha no fe te apague , y fea Tola la Fe la qüeffe* alumbre , para 
’queafsidms bienle comas ^ y le ames s Pues abra dudas, que 
el Amor entonces íemueftra mas find / quandó los ojos rio 
4ógran la vifta del Amado? 

42 Por elfo fu Amante Eípofó , quando le hizo á fu Ama- Cano 
' d tí aquella fuplica': Trabe me pofl tt. Pedíale á fu Éfpfcfo, que 

-en pos de si la llevaíTe , de donde no-era poísible , que por el 


'fíias 



Es- , que la Efpofa quería moftrar quanto amaba , en el modo 
con que Icfeguia ¿ y no quifo amar , y feguir felicitando viflá ? 
porque fueífen mayores, fus amorofos exceílbs , amando , y 
ligtiiendo la belleza , que folo creían , y no velan fus ojos. Aiiít 
pcsr eílo amó tanto la Magdalena! Porque y jÍMns rétfo : Hilan- 
do detrás , amb íin vér : Dilextt midtum. 

•43 En elmifmo Sacramento tenemos la confirmación de 
efta doctrina. Ya Cabemos, que allí fe quedo para moílrarnos 
los mayores exceífes de fu Amor. Pues veaíe el modo con 
que fe Amor fe quedó allí. Es lo cierto, que Chrifto Sacra- 
mentado no nos puede vét con los ojos corporales ¿ fegún po- 
ícnoa ordinaria j aísi cómo nofotros no le podamos vér áfsí 
don los ojos corporales , ni de potencia abfoluta. Pues en eílb 
le defeubre el primor de fu fineza : porque no puede aver raa- 
y° r hccza eli vn Amante , que amar , y no vér eílando prefen- 
' c. Sí , Alma en tinieblas : baílate creer , que tienes á tu Dios 
¿paciente , aunque ho le miras. Amale coñio íi le vieras , y en 
«lio íe conocerá íi finamente amas. 

44 O ! Af iliamos todos delante del Trono Eucharíílico* 

5° mo ac fe e fos Serápbfhes cíe Ifalas , que afsiílían á fu Trono, y 
veamos , que cófi las dos alas cubrían fus roílros , y con otras 
dos defcubnan el pecho. Dnabus veiabant faclem elus,& dua- Ifa!. 6» 
bus vjUbant. Eran Seraphmes, y querían f eprefentar fu amor 
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mas fino , porque fon por Aptkoncmafia amantes. Pues lmen 
bien en cubrir el roílro , y maniíeílar el p-cho j porque no ay 
amor mas fino , que entregar el corazón , y cerrar los ojos. OI 
Sean nueílros amores Seraphicos en elle combiie EucnanilicOj, 
que íi a la luz natural fe. nos pone á ob feúras ,.es para que a la 
luz de la Fé.fobrefaJga mas nueílra fineza , y fea la Cena gran- 
de , porque á obfeuras la propone. Fecit Cmnam . • magnam, 

Aora bien i ya eíl.a la Cena concluida r Pues la Cena, 
paíleada. Levántenle las Potencias, falgan , y hagan exetei- 
cio , para que eíle alimento Divino ,, les haga mas buen- prove—' 
cho. Sal gaje por elle Penfil Eucn andícola Memoria , a para 
retener ellas Divinas Efpecics , no fe defeuíde en n , y oolvei 
al combite. Exercitefe el Entendimiento mas no L vaig a ^e 
difeurfos ; lleve los ojos cerrados , fino quiere dar de otos. 
Atienda folo al fentido del oído , y por elle folo pruebe v por- 
que los otros no le engañen. La Voluntad , no e nm -tenga* 
porque ceíTará de amar , vna vez que fe canfe de correr : corra 
por efle Divino Pendí , dexefe llevar del olor de fus fuavifstmas 
fragrancias , y no tema caer por fer Potencia ciega , pues en fu 

ceguedad coníi de el qu e. no caiga . 

46 Ea , levanten-fe los combinados de la Mcfáj pero aguar- ■ 
denfe , que lo primero es dar gracias. Den. as a^Dios todas fus 
criaturas, y bendíganle fus mifmas obras, bendígame ellos 
Cekiliales Orbes , Cielos , Sol , Luna , y Eftreílas. Bendíganle 
los Elementos , Fuego , Ayre , Agua , Tiei ra , con todo lo de- 
más criado , Aves, Brutos, Pezcs-, Ríos, Fuentes, Mares, Flan— 
tas , Arboles , Flores. Bendecid a Dios , hijos délos hombres! 
y pedid a los Santos os ayuden con las Gerarchias de los Ange- 
les , prefidíendoles la Rey na de los Angeles-, y hombres. Con 
tan Soberana ayuda jamas ceílcn- dedar gracias jpnes^licmpre 
tendrán la Mefa pueda ,.y aunque enefta vida con Chitílo Ce- 
namos a obfeuras , ya llegara tiempo , en que nes veamos 
las ¿aras , mediante k Divina gracia , que es prenda, 
de la Gloria : Ad auam nos , & c. 
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SERMON III. 

EVCHARIST1CO 

EN LA DOMINICA INFRAOCTAVA 

DE EL CORPUS. 

EN CONCURRENCIA DE EL 

Divino Sol Sacramentado , con la Divina 
Aurora fu Madre , que juntos fe celebra- 
ron , y en Proccfsion juntos falieron, 
en el Colegio de Mifsioncs de nuef- 
tro Seraphico Padre San Fian- 
cifco de la Ciudad de 
Arcos. 

Ho>ma quídam .fecit Coenam magtiam. Lucae 14. 

ILENCIO Pedían ios Ferfas * ponien- Q r tum3ohm¿m¿ 
do el dedo en la boca } quando ei Sol* p re £o ore dígita» 
á quien como Dios , adoraban en bra- mirantej^Hs ado-». 
zosde íii bella madre eí Alva , amane- r^»*.Cauf.iíb J ¡ 
cía. Silencio piden los Cielos oy , que 1 * deEloqpag,* 
aquel Divino Sol Sacramentado con 
efta fu Divina Aurora ha concurrido. Y no es mucho , que en 
tal concurrencia de luzes á los hombres fe les mande callar* 
quando desalumbrados los Angeles á fu villa* aciertan íolo d 

F a pre- 
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preguntar , fin faberqué refpnnder; Qué belleza , dlzen , ei 
la que en efte Cielo defpunt'á , quando María como Aurora fe 
levanta \ ( i ) eftifta ,'qk& pr agre di tur , quáft\ Auroré 

No ay mas que vér , ni podemos dezír rrias , fino que íolo ei 
Divino Sol Sacramentado .vienejoy como nacido á fu.hermQj- 
fura quandb para Madre de eíle Sol , folo pudo clegirie tai 

Aurora : . (duafi ¿turara electa vt Sol. 

z- Quien es ella * ( pregunto yo r ) Qug eft Ifta l Quien es- 
eíla Aurora Divina , que nos ha traído al Divino Sol en eíla 
Fiefía? Y qué Fieíla es eíla con Sol , y al Al va ? Yocftoy 
deslumbrado con íasluzes de cíle día , y temo me hc.de per— - 
der - porque he fübido á elle Pulpito fin faber, que predicar , o t 
quédezir. Hablo con ingenuidad, 5 y para queme crean, yo- 
diré lo queme fucedió , quando difponia eíle Sermón. I i í«- 
meramente , hizeme cargo del AíTumpto 5 y al ver que avia de 
predicar de María, Santifsiraa como Aurora , ya terigo uz di- 
xe : Ea , que en eíle Sermón no he de. ir á ob. curas. V endra. 
eíla Divina Aurora deílerrando Gentílicas fornbras, y retiran- 
do. de efte día con fus refplandor.es. , las negras falfedades, con, 

que le agraviaron los Gentiles. 

y Dos Fiéftas celebraba la Gentilidad etrefle día quince 
dé Junio , e fe r i ven Roíiinundo , y Mafculo. La vna cosifa- 
graban á Júpiter , la otra dedicarían a Veíla. A Júpiter , por-» 
que les levantó el cerco de Roma . mandándoles tnaíi- n panes 
a las Tropas Enemigas , que al vér les fobraban panes para re- 
fíftirios aíl altos , defefperados de vencer , levantaron el fitióo. 
Monult vt pmem facer ent.,& imhoftlum caftradacíarent^ 
ano f acto ifóluta eftjabftdlo. (2 ) También celebraban compo- 
nes -a íu Diofa Veíla , vertiendo flores (obre los Molinos , y, 
Tahorasq porque eftaban , eri-que el mejor pan floreado ib 

debían á fu induftria : Hoc dle Mol* finís y & flonbns orná± 

} ~ ; 

bantur. ( 3 ) „ ... n >. 3 

4 Retire fe la mentir oía noche Gentílica , pues llego el 

¿fe de la verdad Catholica , en que al Divino Sol Sacramenta--- 

do y á fu Aurora en vna folemnidad conlagramos las dós 

Pieftas Al meter Júpiter Chrifto Señor mieftro , porque nos 

cñtoob vencer las Legiones Tartáreas con vn Pan , q«e it ba- 

xa para el Alma , como vigorofo alimento contra el infernal 

Madiamta.es formidable cuchillo. ( 4 ) Rindanfele ovpor tan-- 

«.beneficio las gracias , ) r canten las aves, que y a c.e .punM^l - 
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5Síva abriendo las ñores. Y pues de María Divina Viee-Diola 
recibimos aquel Divino Pan qpe comemos , juño es ? que tam- 
bién á eíla Aurora Divina fe dediquen ellos Cultos- , pidiendo- 
fa que abra para adorno de aquel i rigo Sacramentado , en el 

^orazon ,, las flores dé los afeólos. ^ ■ 

5 * Afsí me cílaba yo guílofo^ contemplando ella bellifsi— 
Stia Aurora como termino de la noche Gentílica , mas preño fe 
defvaneció mi difcurfa i porque como á viíta del Alva es pre- 
dio que la noche fe retire , huía la noche de mi ignorancia, 
temerofa de ver tanta luz en fu preferida. Con cito empeza- 
ron á batallar en mi corazón mis afectos : el cariño me impe- 
lía- el temor me retiraba. No ay cofa, que mas me atierre , dc- 
ziamiduíce Bernardo , ni cofa que mas me aliente , que predi- 
car de María : ( ? )' porque frendo vn AíTumpto , por lo dulce, 
deleitable ; es por lo Soberano , inaccefsiole, Al mifmo tiem- 
po ? que cita Divina Aurora con fu belleza enamora , oj os 

Caño! lentos con fu luz mageftuofa fe deslumbran ? y rendidos- 
alfueño de fu ignorancia , otra vez fe cierran. 

6- Pues yo á o] os cerrados no he de predicar. O María be- 
lilísima •! que en l ; a contemplación de tu he r moflir a ,ya el Al- 
ma fe quiere dormir. Elfo menos , di ze David : el que hu viere 
de predicar de la Aurora , ha de fer tan dcfpierto r y cL ro co- 
mo el día. j Jjies di el V eybufn* Y el que fuere como - la 

noche obfeuro , y torpe ? Develo , y yayafe a eítudiar pues^ 
cs-de noche r JSfox noCli Indicat fcicntiam* pues- por dexado. 
Digo , que no hallo luz para predicar de tan bejliísima Aurora, 
£ no aguardo á que aclare mas el día. Ea , que la Aurora es 
Madre del Sol , y vna vez que a la Aurora he logrado vét , ya 
el Sol no puede faltar. Quando ha de fer el Sermoné El Domin- 
go- Iníraoélavo del Corpus : miren li lo dixeyQ , que el Sol avia 

tde-falir. O Divino Sol Sacramentado ,fi acabaras ya de ama- 
necer en eíla Alma , para dar luz a fus Potencias! 

7 Afsi aguai daba yo , que oy aquel Divino Sol me a ma- 
ne de fíe i quando al oír el Evangelio , hallo , que en otia noche 
roas ob feúra fe me pone. Homo qu&dam fecit Ccenxm rnagnam. 
Ya eíla la Cena prevenida. Jefus 1 A que viene cita Cena 
acra * Silencio dize Sophomas : 8 de te a facie Domim ijjuia 
pr Apar avi t Domlnns hofiiam. Quando el Señor fe pone á Ce- 
nar á fu Mefa , todo c* mundo calla. Afsi lo eítoy viendo, que 
godos citan callando , y eífas Almas todas- aífomoradas , a villa 
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de aquel incendio Divina, de aquel prodigio de amor, de aquel 
palmo de fineza , que aquel infinito Dios les da fu Carne $ 
Cenar j atónitas han quedado fin boca para hablar , y luego la 
tendrán para comer: Sxlete , .&c* Pues echémonos todos a 
callar , porque yo no sé qué predicar , ni que dezir, A lo me— 
nos , Señor , no aguardareis efdia , para que vea cada vno co- 
mo come? Mo es meneiter ( buelve a dezir el Proreta} fino 
que cada vno. coma , y calle. Sítete. Aun por eíTo , dize mi 
Cartagena , es Cena aquel Celeítial combite , y fe da de no- 
che 5 porque fiendo foore ia luz natural de la razón , es precifo 
que eiía calle ,y no predique : Ñocha : vt'cognof :erewn$ , hu-° 
mam ratioms lamine nequáquam pojfe ms tantum ajfeqm 

myjíerwm. v 

8 Vahóme Dios i Eptre tantas obícundades, como lera 
poísible , que yo predique en elle día ! Hita Divina Autora 
con fu ciara luz me deslumbra , y ahuyenta la noche de mi ig- 
norancia. El Sol Sacramentado , entre vivaces rayos fe me ef- 
conde, y dexa las Potencias m vna noche obícura , porque 
ninguna ña-ble- , y í ola la Fe efciiche en ella Cena, Pues aca- 
bóle. £a Almas , en eita noche de la Fé , á contemplar , que yo 
conduy o la Salutación, diziendo vna, y mil vezes, que no 

sé qué predicar , ni qué dezir. 

9 Aguardarfe , que en el Apocalipfis vio San Juan efk 
mifma Fieíia , y fu turbación fervirá á la mía de dífculpa. Allí 
vio la mifma Cena de oy , que ya eílaba prevenida, y á la 
Aurora, que con el Sol eílaba combidada : Et vldi vmm 
Angelnm jíantem in Solé : & clamavit ómnibus avibusi 
venite congregamini ad Ccenam magnam. Y la Aurora 1 Con 
las aves afsiitia: que nurica las aves vinieran , íi la Aurora no 
las difpertára, Elfo, quiere dezir Aurora , fegun fuEthimoIogia: 
Jtvhtm hora. Ea Juan , diíponte á predicar de efta Cena: 
Scribe , Beati qal ad Coenam l vacan fknt. En verdad , que 
íe ha turbado , V á los pies del Angel ha caído: Cea di t ante 
pedes elus. Qué .es effo l Qué ha de fer 1 Vio á la Efpofa del 
Cor ler o , á la Aurora tan refulgentemente vellida , que con fu 
mifma luz fe deslumbraba : Et datim efi lili , vt cooperiat fe 
blfsino fplenden.fi. Pues yo , dize , no puedo predicar á ciegas* 
aguardaré que nazca el Sol. Mas qué es ello? En otro Emif- 
ferioíe oculta , fupueílo , que el Angel le tiene debaxode fus 
plantas. Stmtem in $ok> Mofees fin duda, y aun por elfo 
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él Angel efta llamando á k Cena : Et clamavlt : vsnlte con - 
gregamml ad Ccenam. Pues á tierra , dize Juan , dexome caer: 
CecidL Porque en vna noche tan obfeura , yo no sé qué predi- 
car , ni qué dezir. Eayque mediante la Divina gracia , nos ha 
de amanecer. Vamos , que nos llaman á Cenar 5 y digamos 
primero vna Ave María para que la luz de aquel Divino Sol 
nos venga , por medio de la Aurora. AFE MARIA . 


Homo' qmdam feclt Ccenam magnam* Lucas 14. 


10 T“’XESPAEECIERON Ya las noéturnas tinieblas 
JLjt ( Q.S.S. con las luzes de tu gracia ) con la luz 
deJaDIvina gracia defparecieron ya las noóturnas fombras. En- 
tre rifueños , y purpúreos boítezos ya la Auroramos alegra con 
fu rifa. Ya las aves con fus arpados picos alabando aiu Cria- 
dor , nos- excitan 5 y vn Siervo de Dios err el Evangelio viene 

& ©' ® TI o 4 9# 

llamandb á laspuertas : Mifsit Servum fuurn aveere invuatis 
hora Coem venir ent. Alto , que viene llamando á todos: 

Póbresyy Enfermos , Ciegos , y Mancos : Foca Pauf eres ac 
débiles ■, Cmos ,& ¿laudos. Hora Cosn,£ > para Cenar. A Ce- 
nar i! Quien ha vrfto Cenar al amanecer l A Cenar !• Y íi luego 
fe van a dormir ?'Afsi debía fer en ella Divina Cenayqué para 
digerir tan Soberano alimento , luego las Almas fe recogiesen^ 
y en el fueño de la Oración lo contemplaren. Bien : pero treíía 
Aurora en cftc di a con fus luzes nos viene tocando a marchar: 

Jjles appr opina uavit , inda amar arma lucís. Como ha de fer R©m<» 1 3, 
aora elle fueño li halla la tarde ( fegun dize David) no es 
tiempo de dtir demano ai trabajo 2 Ffquead vefperam. Acabe- Rudos. J 03. 245 
moSc A qué fin-eí Evangelio aora cón efta Cena , íi ya tocaron 
ai Al va-, y las aves dé aquel Coro le citan cantando á la Auro- 
ra ? Para darnos a entender , que fl comernos al Sol , es por el 
Al va j y que no gozáramos de aquella Celeftial comida , íi no 
fuera por cita Divina Aurora.. Pues íi por ello es , voy a diípo- 
ner que fe guardé la Cena para almuerzo , y efte ha de fer mt 
empeño en los Difcurfos, para que afsi la Divina Aurora en la 
Mefa nos afsiíta , íi aguarda aquel gran Señor , que ya tiene la 
Cena difpuefh : Homo quídam feclt Cxnam magnarH. Según 
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el Evangeliza me dize , 70 efíoy en que ha de agualdar $ y&tfí 

confiado Tolo en fus palabras empiezo libre a diícurnr: Homa 

quídam fecitCcenammapnatn, , 

11 .Primeramente, ello es cierto ? que los Padres Antiguos^ 
quando en figura aquel Pan Divinocomieron, al A vale lo aU 
morzaron. Comieron los Iíraelitas el Mana en el Denerto. 
Parres %'eflri manducav emite Marina vn Defecto, Quam o» 

A la mañanamuando cala el rocío» Cum defeenderet ros , ^ ef*\ 
cendeba? pariter , c7 Manna, Qne es efto l Que a e -er, .t . 
ze Ricardo Laurentinol O vofotros peregrinos por Jos Desier- 
tos fraeofos de efte mundo, para la tierra piometi a^ e os 
Cielos y vi el Cielo piadofo os llueve aquel Mana Divino pot 
Viatico : No fe duerma el que huviere de comer e» venga 
de mañana á recibirle , que cíTa es la horren que: & c e a jf . 
charle : Sicut Aurora illufcente , collirebatir/ Í’ ln ‘‘ ; j 

y-TMl , (M AT-*r<V intercedente , digne.fimtmus Corpus Can , 

**„ Y fi no , défeuidenfe » défeuidenfe en vCMr.yverte 
comofe quedan fin comer. Si, dize aquella Aurora Divina, 
mío es quinto ay en eOTa Mefa } Y U ™ no vienen las- Almas» 
fe quedarte en aytum. Ea , vengan por mt Pan para la Cena. 
remu , &■ comedite Panes* menas. Todos vengan, dizeMana, 
que Pan tengo para todos. V na Nave traxe yo cargada .e !«■ 
vino Pan ,y tote es mío. Opafl Navis...Je lon^portms P»-. 
xtm ftutm. Válgame Dios Señora, con tanta repeticiones 
mío'! Sobre ferfuyo , para qué es aora efle pleyto ? Pues Seño- 
ra , quien os lo quita ? Todos lo-toman, mas-quiero me, lo agra- 
dezcan, y entiendan, que lo comen i mi coila. Yo lo daré 
de fuerte, que íicir.pre queden con gana ;y con crio fama 
cuarto me cuefta: Oli eduttt me , .adhisc efnrtent-, eüze en 

aplicación de San Bernardo aquefta Aurora Divina. ts bueno» 
que comen de mis carnes i Válgame Jefus! Señora» quien te co- 
me ? Quien? Son tantos., quantos legan a comer el Pan d 
Sacramento. Es verdad , dize aquí Ricardo Laurenti. o l Con 
j a Carne , y Sangre de Chrifto , reciben los hsmbiss la miíma 
Carne vSangre de María ; y por effo dize , que también co- 
men de fus Carnes en aquella Sagrada Mefa : Canse, (¡r Sa*£«- 
ne Mario. pafdmstr i» F> M Sacramento : <¡r firte prepee. 

13 ’^Fueffi ha dofer , vamos á María que nos dé Pan Pj^ 
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C fcnar. Si , dfee aquefta Divina Aurora , afsi ha cíe fer : tanta 
que el mifmo Hijo mío , li con fu amigo el hombre quiere dif- 
poner alguna Cena , ya fabe que ha de venir á mi Cafa. Y fí 
halla la Puerca cerrada ? Se le abrirá , dize EzequIeL Texto: 

Porta h&c clktifa eñfi* La Puerta de María fiempre citará cer- Ezech. 44* i$? 
rada , porque jamás fe permite al enemigo que íe adorne, ni por 
vn inflante : mas para el Principe foberano citará fiempre pa- 
tente. Entro por la Puerta de María el Principe de las eterni- 
dades , y eítuvo en fu Cafa nuevo meíes : Dominas ingrejfus Verf# 
eíi per edm. Pues qué necefsidad le ha traído ? Por comer Pan, 
dizfc el Texto': V~t comedat Panem coram Domino» Es cofa 
rara l Que María fe aya hecho tan dueña de aquel Divino Pan, 
que Omito por fus Puertas ha de entrar para comer! Vt c§^ 
medat Panern » Y folo efto ? Para repartirlo tiene horas , y es 
el Alva ; j de fuerte , que aun el mifmo Dios fi lo ha de repai^á 
tír, á la Aurora ha de aguardar» Texto» 

14 Dexarae Jacob , dezia luchando el Divino Verbo. 

Que me' pides ? Señor , que me confirmes la bendición de mi 
Padre , aquella que me ofreció en Pan , y Vino : Frumento , & GencíCsjf. $,£¡1 
yin o flabiiivi emn» Porque defeo comer á la fombra de tu Sa- 
cra mentó Soberano. Dexaxne , que eíTo no puede fer por aora. 

No? Pues bolvamos á la lucha. Comienza el pobre hombre 
alachar con Dios abrazo partido: Dexajne: la bendición. 

Señor , o no te fuelto. Y aora vienes con elfo de noche ? Por 
qué no aguardaíte al día ? Pues fi en eíTo eftá la dificultad , di- 
ze Jacob , y á viene elAlya. Acabémos ya: Aora finque ya 
viene la Aurora: Dimi tú me , i am enlm afeendu Aurora» GeáCjíjiJJ 
Llévate mí bendición en Pan , y Vino , y agradece que lias ve- 
nido a buena hora j porque ninguno mi Divino Pan llevara , fi 
mi Aurora 110 viniera, Et bensdixit ei in eodem loco . YcrC 

15" Almas, que comulgáis luchando en noche obfctira, 
pedidle al mifmo que recibís , bendíga.vueftras Potencias ofiif- 
ca'das. , para que mas le amen , y conozcan. O Señor ! que Po- 
bre elfo es nueitra- lucha 5 y en la noche triíte de nueílros te- 
mores , no ay quien dé luz á nueítras Almas. Como no ? Pues 
es pofsible , que eífa noche obfeura no tendrá mañana ? Andad 
de ai , íi no aguardáis á la Aurora ! No nace el Sol , íi no viene 
el Alva. Ni el Sol Sacramentado os colmará de bendiciones , fi 
por medio de eíta Divina Aurora no pedís fus luzes : tañí enim 
afeendit f bsnedixit ei» Y pujes : parece que fe nos ha oí vi- 
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dado el Evangelio ? Quando Cenamos ? Aguardarfe ; y pre^ 
guntcn á San bernardo , li ya el Pan ella cocido * Aora tene- 
mos efíod Vamos , que cocido ella ( dize el Santo ) con ¿1 fue- - 
go del Divino Eípirítu , fe coció en la Cafa de. María aquel Di- . 
vino Pan dé los Angeles : In eitts. cajlis: vifeeribus , fkperve - 
niente igne Spirims Sancíi colitis ejí Pañis-: ijié. Válgame - 
Dios frQuanto nos ha ceñado- poner Pan cn-.eíla Mefa ! No 
tiene mas coila, que pedirlo á María como Aurora $ mas voy 
Bazicndo la entretenida , porque halla el Alva no efpero eítarl 
la Cena aparejada. Como que, no V Ya . todo cílá . apercibidos : 
lampar ata fttnt omnla . Ea pues , vamos' temando el aisiento* , 
Aguardarfe que faltan tres combidádos ;:.Vno , que ., ha com- • 
prado vn Señorío : . Fillam emú. Otro , que, va- á probar fus 
yuntas al campo, lago, bobum eml , & eo probare. Y otro, 
que lia tenido con cierta -muger vn encuentro : Fxorem duxu. 
En dos palabras , acabemos : V n ambiciofo vn • avariento , y * 
vn lafcivo. Avian de fer otros % Pues Señor -, no ay que . aguar- 
darlos, dize cíSiervo , porque todos íc han efeufado : Etcce - 
penmrfe excufdre. Qué es ello -l Dios llama al hombre h . 
comer , y fe efeufa i el mundo le lleva i trabajar, y fedapri-.. 
fa ! O ceguedad de las Alinas ! O apetitos ! O codicia 1 , 0 fo~ , 
berviá !' Quíá tantos privaíteis de la Cena de la Gloria! ! 

36 Si ,,que el fobervió fe efeufa Y Ni. queremos en elle 
cembíté á la ambición , y fobervia , porque tiene eftc vicio 
tal malicia , que pretenderá levan tarde la Mefa á Dios , y a fu . 
Madre > por tomar el mejor lugar . en la Méfa. Váyase! Textov 
en dos palabras. Simbolizando á vn ambiciofo, pedia vna 
mug-er dos lillas , vna á la . díeílra , y otra t á Ja ílnieílra de : 
Chrifto* No puede fer , porque yá eílán elfos lugares ocupa- 
dos. LaReyna Madre tiene el í adó dieítrode fü H¡ jo. Aflltlt 
Regina a de x tris tutu Al otro lado tiene el Hijo al Padre 
Eterno. Sédet d dé x tris Del. Se ha de Jevantar el Eterno Pa- 
dre dé fu Treno \ Y. María ha de.dexar ei Afsicñto ? Al .verán 
áquanto llega la altivez de vn ambíeioío 0 . Por preíidif, arro- 
jara de fu Silla ( íi fuera pofsíble ) al padre Eterno: 'Pues defde 
luego íe le admite la eícufa $ no venga á alborotarnos la Mefa$~ 
obligándonos á Cenará pbícui as : porque ei fóbervíopor fer 
fblo en elluzír , todas lás otras luzes avia de apagar.- 

3 7 También al avariento efeufámos , porque. en elle día 

acabo de acreditarle de necio, Reíi%fe Y vn yugo fuavevy 
v — t; " amo?- 
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amorofo , que Chollo quiere imponerle 3 y rinde ía cerviz á 
‘cinco pefadifsimos , con que el Demonio quiere oprimirle. 

Inga bobarn emi quinqué & eo probare lila , Avariento ,-ex- Verf. 
«cluido ellas de eíta Mefa de la Gracia. Vete fin Dios á bufcar 
los bienes de la tierra , que al fin ella es vna tierra maldita /que 
* te dará éfpinas , porque fiempre fueron elpinas las riquezas , y 
con lapeníion de fujetartc á cinco yugós.para cultivarlas. No 
queremos al avariento en ella Mefa Sooerana , porque oy el 
Pobre Lazaro ha de íentarfe á la Mefa. Bendito feas Señor, 

".que oy á'todos-los Pobreseornbidas. Coca 'paúpjeresiysaxa que 
4 el Pobre LaZaro , que en la Mefa del que huye , hambreaba 
fus migajas , tenga en la tuya el Pan de fobra. Al dafcivo nada 
digo^yá sé que fe ha ido á comer bellotas con el Prodigo. 
Lcvantefe de fus iínpurezas , y venga á la Cafa de fu Padre , íi 
no, drcoMer en fu Mefa es Impofsible. Cxorem dnxi , & ide$ 
non P 0 j/d?n v entre* 

f i 8 Pues Señor, y quando Cenamos $ Ya cismas de ía 
'medianoche. Aguardarfe , que por tres que fe efeufaron dd 
‘ combite /aofa quiero que venga á mi Mefa todo Pobre. Suelva 
mí Siervo por todas ellas calles y plazas , bufqueme a todos 
los Pobres , Enfermos , Ciegos , y Cojos , y tráigamelos todos 
adía Cena ; Paaperes , Débiles , Cacos , & Clan, dos, Señor/ 

“ que primero que fe junte tanto Pobre j que Vaya á los Jdofpita- 
les , y tos levante de las camas 3 ylos cojos , primero que pue- 
“ dan llegar , nos ha de llegar á amanecer. "Vaya preíio , y defe 
priefa: Exlclto in plateas. Voy mas priefa que fe dé, yo 
¿ me faldré con la mía, que hemos de Almorzar á laAuró^ 
ra. 

n 9 Entre tanto /no puedo dexar de dezír , que elfos mu»' 
fieros pecadores me han cauiado mucha laílima : porque aun- 
que con juílicia fueron excluidos 3 liento que fue muy incómo- 
da la hora /en que á ella Cena fueron llamados. "A media no- 
* che , Señor , llamáis pecadores á la Cena ! De diez Virgines te 
‘daré mes gracias , que acierten á entrar ^clnco en ellas horas : y 
es , que "en la Caía de Dios /el que no cntrayes porque no 
acude á la Aurora. En aquella media noche fueron cinco las 
Virgines admitidas , y otras cinco reprobadas. Qué es efto? 

Al fin no vinieron todas prevenidas ? Es que era Ja hora muy 
incomoda 3 aun no avia rompido el Alva. No pareció María 
en ¿a Puerta ? por elfo la hallaron cerrada > porque fi la Aurora 
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Divina en las Puertas del Cielo no parece , las Puertas del Oleó- 
lo ferun de bronce. Y íi no , veafe como citan llamando Cié 
Puerta : Domine , Domine apperi nobls . Ai Señor piden , que 
las abra. Vayan-, que anduvieron vnas necias : Quinqtk eran p 
fatua . Si cómo llamaron al Señor , hirvieran dicho ha Señora! 
Domina , Domina?, yo sé que efta Divina Aurora les acudie- 
ra,, y la entidades franqueara. Es muy común el concepto , y 
por eílo no x v* he büfcado patrono. 

20 Pero hago Cobre cite lugar- vn reparo. Quando el EU 
pofo vino á las bodas , fe acordó ■- San Mateo de nombrar la* 
Efpoía , que Ce gu liban Gerónimo , es-aquefta Aurora Divina:- 
3 EK Hter. apud Jüxierunt obgÁ'am Sfonfo , cf Sponfa y id efi , Chrifio , ó Ala— 
*“ 1 ” u ' t ' tmx. Masno la-toma en Cu boca , quando cierra el Efpofo hv 

Puertas. Hizo muy bien , dize el grande Expoíitor Carmelitas 
porque no es pofsible , quek Puerta, para efta Cenadle no^ 
cerrara , íi á la Aurora Divina Ce acudiera : íbl abfentia Ma -á 
mfmmtkur-, ab eius enl^prafentia , toñas rigons feverúas- 
ixnlat. Pero con todo eflo, fiento no huvieífcn dado vn gri- 
to á María ! Yo aíTeguro , que no Ce quedaran, fuera. Y íi el - 1 
Hilo- les avía 1 cerrado la Puerta., por donde avian de entrar T 
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Por la Ventana. 

2 I Es Ventana délos Cielos aquella Aurora Divina , díze- 
San Aguftin con la Igleíia: Facía efi Mana .feneftr aCosllí 
Ea hombres , ea pecadores 1 , a la V entanaa Entrad por ella , y 
{eréis admitidos a efta Mofa. Ojalá ksVirgines hubieran ad- 
mitido efte confejo ! Por la Ventana las hirviera recibido el’ 
Divino Efpofo. Mas ya que- elle peni a miento de- Ventana no* 
fe jes vino al penfamiento , no Cabían que el Cielo tiene doze 
Puertas ? ; Pues íi vna fe íes cerraba , por que á otra no acu- 
dían,? .Tan deCgraciadas- fueroíu corno efld , que en todas ha- 
llaren candados , porque llegaron á media nccne , quando 
el Cielo A todas echadas llaves , hafta que. viene, el Alva , y fe- 

abren, con ftisduzes. . 

2 Miren Señores* Es propnedíscl de Aurora 5 dizc Scíh*- 

Oeminíano , engendrar las Margaritas , abriendo , y fecundan*»- 

do con Cus rocíos las Conchas, Pues aor-a.: lepan todos y dize? 

San Juan : , que ei Cielo tiene doze Puertas , y que cada vna de 

ellas es vna precíofa Margarita: Duodeclm PqrrtA, duadecim,. 

Margarita finí. No mas", que ya efta entendido el concepto. 

Que las Puertas dd Cielo ion Margaritas /.y las Maigaiita^ 
^ - • - ■ - .tole 


Cena ai aMán r cer. f. ^ 

Celo fe abren ccn el rocío de la Aurora ? Luego mientras no de- 
g¿ re e £i- a divina Aurora , no abrir a el Cielo fus Puertas, Pues, 
yá'n.o me admiro que las Vxrgines halla (Ten la Puerta cerrada, 
porque no llamaron a la Aurora. Llamad uomoies , hamacl a 
eíta Aurora Divina , y os dará entrada en la Gloria i pero mi- 
rad oue alarais vueílres corazones a fus rocíos , porque con fus- 
pecios engendre Margaritas en vueítros^ corazones. Acudid i 
gfta Divina Aurora llorofos , y arrepentidos, y hara, queyueU 
tras lacrimas lean Margaritas ,, por donde, entréis en ios Cié-. 

1 í? 

2 y Aquel hermofo roclo , que como perlas derrama el- 
Alvaen las ñores , ay quien diga que fon rifa,. y yo digo que 
fon lacrimas : Sertbtnms , & Uchrytms oculi rorantur obortis x Ovid. EpiíL 158 
cantaba Ovidio. Con ei roclo délas lagrimas fe engendran las- de Sap. 


Margaritas 3 porque para entrar en el Cielo , es vna perla cada, 
lamina. Con vna lagrima , con vn fufpiro , que las Virgincs- 
buvieífen dado a eíta- Aurora , les abriera en el Cielo c 1 ot>c 
P uertas y mas no fe acordadon de. eíta Aurora Divina 5 y eíTcy 
me oarece dio a entender el Evangelio , díziendo , que vinieron 
á media noche, antes de romper ei Al va : luego bien dezia yo> 
que nunca aquellos tr.es combidados de efta Cena fueran ex- 
cluidos , íi al Alva.huvier.an llamado. 

24 Fueren .verdad , que ya no podra valer eíta efe ufas: 
porque en llamar, y traer a efta Cena tanto Pobre , enfermos^ 
y. ya dormidos , fe avrán pafíado fus tres, ó qua tro horas , y 
ya tocarán alAlya. Éa Señor , vamos Cenando 5. ya les Pobres* 
eítán golpeando ala Puerta, Entren, y íicntenfe.á mi Mefa,. 
dize aquel Gran Padre de Familias : Introduc hnc . Se han aco- 
modado todos ? Ya Señor , refponde el Siervo ymas quedan 
alguno ., aí sierros clefocupados. Adhuc ¿ocus ejl. No queda- 
rán , dizc el Señor , hueive prefto. Dios fea commigo ! Adon- 
de, Señor ? Allá fuera déla Ciudad , a los caminos , y no dores ■ 
de mirar- tras délos Vallados: Extravias , & fppes* Bufca. 
hombres ,quc vengan á Cenar ccn migo , y entre por fuerza,, 
el que no qulíierc entrar de grado. Ello mas ? Si : Compelle 
inte are. A Dios ! Acabófe yá.la Cena. No dixe yo , que io que 
el Evangelio llama Cena avía- de fer Almuerzo dei Alva? O 
qué bien venlíte oy Divina Aurora! 

2 5 Al fin , qué íe ha de hazer ? Mientras va , y viene, ha- 
gamos tiempo , y difeurramoe con eito^Pobres ©tío rato. Con 
v " ¡ ' quam; 


( 6 ) 

OchIí tul (tcut 
pifcine in Hejebon 

Cant. 7. v. 4. 


Gene f 5 *, 


Ápud. Bened. 
Per. ín Genéf. 
3;fc,diíp. 


Emhttnflico tercera \ . 

qu ataco trabajo avrao venido 1 No , que han venido fio traba*» 
Jo. En ia oportunidad de la hora eonbihó fu dicha j aísí como 
en fer ia hora incomoda envié ron los otros fu. deí gracia. Y-¿ 
íeria media noche , qua-ndo para llamarlos , ei Siervo huvo de 
falír. Ellos todos eran Pobres. Pmperes, ¿V nos enfermos* 
otros. ciegos , otros valdados. -En los fópOrtales vnos potros 
en ios tíofpitales py todos en el fueño mas proíundo de la no- 
che* iPara bufcarlos, para llamarlos , para dispertarlos quanto 
tiempo feria menefter ? Pues qué , para que air inflen el Hofpi- 
tal y y, les permitieflén falír IY los cojos , con qué flema empe- 
zariani caminar ? Acabemos, á qué fe reduce todo ello ? A 
que ya feriad Alva , quando fe pudieron juntar? Ya fe ve: 
íi no fuera por el Alva , íi no fuera por la Aurora,* íi no fuera 
por María * tanto Pobre enfermo* como pudiera Venir ? A cada 
paflo tropezaran, y.cayeran*íi ©fta Divina Aurora no les aluna* 
brara. 

4.Ó Es María en la noche de nueftra ceguera * ía Aurora; 
que a ios ciegos da vífta , para que vean como ilegan a efta 
Mefa, , Aun por dío el otro ciego del -Evangelio cobró viítss, 
en la Pifeina.de Siloé * donde fe lavaban las vict maspara el Sa- 
crificio. Porque para llegar é-efte Sacrificio , Javandófe * -co- 
braran villa los ciegos. Pero de dondede vino tal virtud á eíífe 
Lavatorio ? De los ojos de la - Aurora * que en fus críftaíes fe 
reprcfenta*como ei Efpoío la canta. ( 6.) Si ? -Qué los ojos de 
María , en eíTas aguas :fe miran ?Puesíerán el maseficaz colirio, 
para que abran íüsojos las Almas , y vean -como llegan á efta 
Mefa. Ya oy ios ciegos de nuefira Parabolacn la'Cena lopue** 
den ver. 

4.7 Y los cofos , y valdados ,, como tan preíto pudieron 
venir ? Voca Cacos , '& Claudos» Porque viniendo el Alva con 
la luz de efta Di /i na Aurora , no podían tropezar. Qué efpi- 
ritu claudicando avia de llegar a eftadvlefa * afsiílietidole Ma- 
ría como la Aurora? Quien? J acob , que fue hombre de grande 
cfpirítUjy con todo elfo claudicaba, quando en Pan ,y Vino la 
bendición de Dios pedia. Clnud‘ cubat. Y no fa'nó de fu coje- 
ra?Los mas dizen , que le duró toda la vida.Con todo eílb aren- 
góme al Xoftadó , que efe ri ve , que poco defpues de amane- 
cer , dexó Jacob de cojear. lacob pofi folls ortum /anatas eji, 
ab illa ciaudicationt* Como podía fer otra cola? No ven, 
'qae la-Appore le ^djcméit ¿dyrora. Para -que el Sol,, 


ta Cena a! amanecer. ff 

m fombra del Eácharifiico le nadefíe lOrtuffue sil d jla/irn 
Sol , y con la bendidon en Pan., y Vino íe dexaíle Pues c pe 
eípiritu hade claudicar con la bendidon de aquel Sol Sacra- 
mentado , que con la alsiilencia de.elU Divina Auroraba lle- 
gado á conféguir TDigo ^ querco foio ios ciegos , y valdados, 
ílno todo pobre , y todo entermo , fea en ei Aima , fea en el 
cuerpo , y á todos pueden a eíta Cena venir j porque en def— 
puntando el Alva fus luzes 5 todos íe han de aliviar de fus acha- 
ques,, . 

2 g« Pües eífo fe pene en duda? Aúnenla Aurora material 
tenemos cada día la experiencia. No fe ve , que todos los en- 
fermos fe alivian , al . punto que apunta el Alva ? Pues afsi , y 
mejor (díze Ricardo Laurentiho >íucede con la mejor* Aurora 
María y. que en defpuntando fus luzes , defparecen los achaques: ' 
Slcut Aurora re lev at infirmitates corporales , ita Arfarla lan - - 
guores anlmarum: Y cito es en efta Aurora tan propno , que. 
á rtueftuos ojos fue la primera maravilla , con que eftrenó fu, 
virtud por efíeiftf hermofo Simulacro. Halabafe vn Pobre en- 
fermo en tvna nodie.de fatigas , la tarde , que empezó á rayar 
ppr eífas calles la belá luz de efta Aurora. Oyó el alborozo., y 
Muíica que íé acompañaba , y preguntando , por qué en aque- 
lla hora cantaban las Avecillas ? Refpondieronle , que .venia el 
Alva ■: que trasamos por efías * calles cite bellifslmo Simulacró, 
para colocarlo en efte. Templo. Cornelia noticia , el Pobre- en- 
fermo fe. encomendó a la Aurora luego al punto , y el día íi~ 
guientey yáídel todó , bueno ^ faiió iin impedimento á fu. tra- 
bajo. . 

2 9 Váyay dizefe , que nc es la fortuna para quien la buf- 
cay fi no para quien la halla* Sin bufcar a María le le vino con 
la fáíudpor las puertas. Nó ven que aunque era fobre . tarde, 
eftaba velandó ei A lva l Llamaba de corazón a la Aurora : Pues 
todo el que en mi Aurora fe defvela , dize María , es muy efér- 
toy que me. halla : mane vigilant ad me ,invement me: Y¿ 

qué nos traéis Divina Aurora ? La fálud de cuerpo , y Alma. 
jQui me invenerit invente t vitam , hauriet falutem a Do- 
mino. Nó fe efpanten ya , que en la Parabola aya llegado con 
faiud tanto enfermo , aviendoles amanecido en el camino. Y, 
aunque es Ghrifto el que les trae la fálud \ quando en aquel Eu- 
chariúico Sol les nace 5 también es cierto , que :no nacerá el 
Sofyíl primero la Aurora no amanece* Orle i wr voblrSol^ & 
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*6 • Euchmfilco uraro 

fkmtas in pennis eius. O Divino Sol Sacramentado ! DadíiOff 
luz por medio de tu Aurora , para que^ lleguemos buenos a tü£ 
Mefa. O ! Sean ya re£tos nueíb'os palios , pues ya el Alva nos 
alumbra , y caminemos al Sol , para que no aya mas tropie- 
zos, O beiliísima luz del día ! O alegriísima mañana . O Ma-{ 
lia 1 Si ya en nueftra Alma amanecieras , pata ahuyentar tanta 
noche de nueídra Alma í Afsi acudiéramos piomptos a los lla- 
mamientos Divinos 3 y afsi lográramos la dicha ., que oy, go- 
zan los enfermos , ciegos , y valdaebs con tu Cena : P'oca DeA 


hites. Cacos, & C laudos. 

30 Pues : Y los llamados de los caminos han venido \ Dd 
intento me he detenido en eftos diícuríos para darles tiempo*. 
Eftos fin duda llegaron al romper del Alva j pues vamos tía- 
tando de Almuerzo, que y afe pafso la Cena, Aguardai fe, queí 
á la entrada fe reíiften. Pues ay mas ( dize el Señor ) que or- 
earles á que entren? Comp elle inmar e. A Señor , que en ella Mela 
eftá tu Gracia , y vna prenda de tu Gloría. Ha de íer ejfo por. 
•fuerza ? Aora íi , porque llegaron al Alva j y quando por ellos 
ia Aurora fe interpone , ya es precifoque fefaiven, Acuei do- 
me de-Lorh , quando fe falco de las llamas. Ya fe acercaba la 
•noche , quando entrando dos Angeles en fu cafa , les pone par® 
Cenar vn Pan Azimo , en fombra deí Pan Euchariftico : Coxis 
Elz.Í?na , & come denme. Acaban todos de comer , y díz^n los 
Angeles á Loth ,-que mire fe ha de íalvar : Edite de urbe hac* ; 
Corre perezofa la noche , y al ver que el Alva ya amanee^ 

■ le hucíven a dezir que fe faíve. Pero no te fe -el díverfo moa® 
con que aora lo dizen : Cum cjjet mane , cogebant eum. ^ Aora 
-le fuerzan á que fe falce : Cogebant 3 quando a príma noche ce- 
naban , folo le dizen que fe libre : Educ de urbe bac. Es , que 
aora ven , que ya ía Aurora amanece , y aora ícra ncceííarío, 
lo que antes no parecía forzofot Cum ejjit mane , coge bant 

3 1 Para la falvacion de los hombres , difpufo Dios eita 
•Cena con aquel Pan de los Angeles. Bien podrá Exceder, que 
algunos con eítár también comidos , perezcan por defcuidados| 
pero el que fuere tan dichofo que llegare al Alva : Cum ejfet 
mane : el que tuviere en fu favor ala Divina Aurora , deí pues 
de aver comido en ella Mefa de la Gracia , vaya á la Gloria 
por fuerza : Cogebant. Porque vna vez , que Dios dexa , que 
tu Madre fe llegue i empeñar , y i es fuerza , <jue con fu peti- 
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felón á'Va efe faíir : Cogehant . Compe lie intrate . Sin compeler 
fus voluntades , dize aquel Gran Padre de Familias, entren por 
fuerza todos elfos á -la Mefa de mi Gracia 3 pues baila que 
los traíga aquella Aurora Divina, para que el faí varios fe» 
fuerza: Conrpelle intrare. . 

32 Con todo elfo , en verdad , que los que o afsi ha» 
entrado , no fon muchos. O , dize mi devotísimo Effcela! 
iNo ves que han fido muchos los que temerariamente con- 
fiaron, y eternamente fe perdieron , por querer efperarpor 
fuerza, la fuerza, que tal vez hizo Dios de gracia ? Avn 
Saulo para convertirlo en Pablo , parece, que Dios le hi- 
zo fuerza : Confedera converfionem Divi Pauli , & compelió Oiciao. Stclí¿ !n 
turrare v ¡de bis. Pero ellas converíicnes fon muy raras, conc, Dom. 
que no íiempre las concede la Divina Miferícordia : falvo 
fi lo pide la Divina Aurora 3 porque jamás fe negó el Sol, 
quando vino el Al va. Por ello oy no niéga fu Mefa á los 
que vinieron al Al va ,• porque íi por la Divina Aurora fon 
traídos , les hará entrar , aunque dulcemente forzados : Com- 
pe lie intrare 

3 3 Faltan mas ? Ninguno .falta. Pues rato ha que la 
Cena ella difpueila. Gracias á Dios , que ya fe llegó la . 
fiora i Aguardarfe. Qué hora es ejffa 2 Digo , que yá ha 
dado el Alva. Eíla es , Señor , la hora de Tentarnos á tu 
Mefa con ella Aurora Divina. Pues yá tengo dicho á mí 
Madre , dize Chríílo , que aun no ha* llegado mi hora.* 
dSbondum venit hora mea. Señor, que yá 110 podemos 
aguardar. Mirad eífas Almas hambrientas de Vos , que yá 
fe deshazen por comer. Vlnuni non habent. Vueílra Ms- Ioan¿ i» $3 
dre dize , que no tienen Vino , y yá veis , que han lle- 
gado de ca.mino , los que han fido combidados. Si quie- 
ra , que fe refrcfqucn 3 que los que por eíla vida cami- 
nan , es precifo que fe caníen. Nondum venit hora mea. Verf. 4* 

Elfo ha de fer á fu tiempo , quando como Sol en mi Sa- 
cramento aya nacido , entonces les daré mi Vino Sacra- 
mentado. O Dios ! Defpues que toda vna noche hemos 
efpcrado , aora entretenéis nueílra hambre halla el Sol fá- 
llelo \ No Señor. Con la Aurora querémos comer 3 porque 
es tanta el hambre, que de Vos tenemos, que yá no nos 
permite aguardar, 
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34 Veamos Señor tu Rcíox : que hora es l Nondum 
venit h$rd mea. Aun no es hora competente. Pues ay 
mas , íi no que María lo adelante , y nos anteponga tu 
eomoite \ Ea , que ya cita Divina Aurora fabe hazcrlo 5 y 
íi no , por que en Jas bodas de Cana , repreíentando elle Sa- 
cramento, Soberano , convertidle el agua en vino, íi no avía 
llegado tu tiempo Porque lo pidió María fiy me adelan- 
tó la hora. Pues que aora haga lo miím© , para que co- 
mamos Alva , y nos a f silla en tu Mefa. Con ello cenare- 
mos al Aíva , y con el Sol falido , que no es implicación: 
Vaya en dos palabras el Texto, y'alde mdne , orto Um 
Solé: díze San Marcos, que luego , que el Aiva despun- 
tó fus luzes , ya falido ei Sol , vinieron al Sepulcro aque- 
llas piadoías Mugeres. Como lúe ello i ( Pregunta ei Chri- 
fologo) como al Aíva , y tan temprano , h ya el Sol avia 
nacido \ Si vdlde' mane , ¿jaotnodo orte iam Solé Í Poi que 
el Sol tiene dos modos de nacer, refponde mi Lvra , vno 
en si mífrno , y otro en la Aurora. Ya el Sol en la Au- 
rora comunicaba fus luzes , quando vinieron al Sepulcro lar 
Mugeres: Alio modo > cum primiem lux eius Mpparet > fci~ 
llcet , ift Aurora , D" fie ¿tccipitur hic ortus So lis . Repre- 
femábale el Cuerpo de Chrííto en ei Sepulcro eícondido, 
como íi atuviera en fu Sagrario encerrado. ( 7 ) Suípiran 
aquellas Almas piadoías por el Cuerpo Sacrosanto , y la 
Aurora, que es. María, les afsiíte,y les adelanta el tiempo*. 
No lo díxe yod Por acallar nueltras aníias , fabe darfe ci- 
ta Divina Aurora tanta pneía , que hara que el Sol naz- 
ca en eíta Mefa al Al va, pata que al falir, halle á la Au- 
rora en fu Mefa. Sea muy en hora buena , que ia mejor 
es el Alva, pan que mas nos aproveche la Comida* 

3$ Ea pues: ya cantan las Avécelas á la Cena ven- 
gan todos , que a todos deípierta el Aíva. Dicens emni - 
has avibus: venite congregamini ad Goenam,, Ya en k Me- 
fa nace el Sol, porque es la Mefa dei Sol eítaMeía. Paf- 
só la noche ya , ya viene el «di a , dexemos ya las obras,, 
en que eternamerKe nos puede anochecer ,,( 8 )* y vamos a 
comer con- luz , para que mas bien podamos trabajar. O 
mil vezes dlefdidaados i Silencio que ya para concluirla. 
Parabok ¿uelve a hablar el Padre de Familias.,. 

Ific* 
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i* J>te 0 MHtem vokls » quod nema virétufR Mkrum , 
tyl v te 4 ti funt 9 ¿Hjíakit C#f7*m m$#m, Dígocs de ver- 
dad {coBCiuyc ChuítP ) que deídejueg© doy por exclui- 
dos a ios que no quííicren venir ■> fiendo llamados» Ay Se- 
*»or ! Y por que es aoja eíl© \ Pórque Tiendo tantos ios lla- 
mados , ferán pocos Jos eícogidos l Mftiri frnt voe*ti, 
f4ud vero elefti. De qu ancos han fkio llamados a ella 
Mefa de la Gracia , es de temer , fean pocos los que Hc« 
guen á fentarfe en la Cena de la Gloria. Pues afua } Se* 
ñor , que citábamos con tanto güito comiendo , nos ve- 
nís amenazando \ Pues por eíTo mifmo con mayor añil* 
hemos de comer ; porque vna ver que vudlra Aurora oy 
nos ha venido a llamar , es tan buena mano la que tíenc^ 
que íiempre que llama , efeoge. 

37 Hablando de eíla Divina Aurora el Ecíeíiaftíco, 
díze ? que íerá vna f y mil vezes bendita en la multitud 
•de los Eledlos j Jn mulñtudine EUÚornm habebit tnudem» 
Adonde eíD eíTa multitud \ que no fon tantos. No oye á 
Jefu-Chrifto , que acaba de dezir , que los eícogidos fon 
pocos ; Pmci vero eletti % Es el cafo * díze Hugo , que 
entonces Jos efcogta jcfu-Chriíl'ó ? aora los efeoge María* 
Y tiene tan buena mano áquefta Divina Aurora , que íi 
el Hijo á muchos de los que ilama , defeeha ; h Madre 
á ninguno defecha , porque los efeoge deíde que Tos lla- 
ma : ín rmiitudme Ehtiornm hsbebh tándem. Por eíTo 
(di.ze la Dodta Purpura) a muchos jamás la luz del Cíe- 
Jo les amanecerla ? íi efh Divina Aurora por fu mano no 
los efeogiera. Mnln enim fanEíi fnnt in CoHls intercefsio- 
ne e'us } <jh\ nunquam \b\ fmjfcnt nift per eam. 

3 8 Alégrenle los que con el Patrocinio 3 y luz de aquef- 
ta DivínaPAurom acertaren á llegar á aquella Mefa , y ef- 
peren , que ferán del numero de los Elcdtos ? aunque pa- 
ra efío fea predio -> que María aumente el numeró. Trigo 
tiene para todos 5 porque es tan buena fu Tierra , que 
avíendo caído en ella vn fojo Divino Grano * Crartjtm fru~ 
mentí cadens in terram , le multiplicó en muchos frutos, 
para aumentar fus Hielos, Mnltum frucíum nffert* Con 
eíb Tngo apacienta fu ganado , y aquí trac los Cabriti- 
lies:. Para que i Para que ccmsn , porque es la Paftora 

H % que 
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Ont i * que los cuida : PaJ'ce hados tuos. Pues ciato , ^lie $ 5 Ü 
7 ’ dios aumentara mucho el Rebaño ! Ay Señora ! Deda 
yo ^ que para efeoger teneis íiempre buena mano y nos 
traéis el defecho % No Señora : íi queréis aumentar los 
Electos , dexad de apacentar los Cabritos : porque eíios/ 
como íymbolo de ios Prefcítos ^ han de fei pe a vuefiro 
Hijo delechados quando los Inocentes , como Ovejas a 
( 9 ) fu dieítra iban efeogidos. ( 9 ) Y quando íeia eííb v El 
© ves qítidétn a día del Julzio. De. aquí alia ! ya feran Ovejas- los Cabri— 
dextrisfais > tos y como no les faite el paito. Por eíío fu P .aflora los 
dos autem d finí- tra£ al Tri , para q Ue vayan creciendo , y afsi tranf- 

, e ,, formados , fe aumenten' los efeogidos: Tafee hados tifos. 

39 No clezia yo , que no tienen que temer < P@r- 
que vna vez , que á eíta Mefa fuefon por la Aurora Ua- 
' mados , todos pueden efperar que jpara el Cíelo fera» 
efeogidos. Ea pues coman fin miedo en efta Meía. , )£ 
tomen fuerzas para caminar 5 porque medíante la Divina’ 
Gracia , al Cielo con la Aurora hemos de ir á amane- 
cer. Si bellifsima , y Divina Aurora: por Vos tenemos 
firmes efperanzas } que de eíta Mefa de la Gracia y he-* 
snos de ir á Cenar con Vos á ja Gloria. Para eíío foiY 
Madre de aqueífe Sol de Jufticía, para convertirlo en Pa- 
dre de Misericordias. Y para elfo fois Madre de pecado- 
res para hazer por vueítra inter.cefsion , que fe apacien- 
ten al lado diedro entre los Angeles. Ea Señora > vamos 
todos á ver en el Cielo tu hermofura. Quien lo eííorva?' 
Las fieras de los Abifmos ? Pues para qué fois Aurora • 
Divina ^ fi no para que íe retiren las fieras £ Vamos Se- 
ñora 3 quien lo impide ? la ncche de nuefiras culpas \ Aca- 
ba ya de amanecer en nuefiras Almas, para^lefterrar 
tantas fombras. Al Cielo , al Cielo con María : quien lo- 
eítorva , ó embaraza ? La dureza , ó fequedad de nuef- 
tros pechos ? No e$ pofsiblc , que fois Aurora r que te- 
néis los vuefiros llenos de Cclefticl rocío y para que 
fe deshagan en lagrimas nuefhos ojos y que. 
fiendo de contrición verdadera y aííegura- 
saos la Gracia ^ prenda de la Glorias 
cjuam nos perdn-- 

' S-íit- ) ¡ Ea C»-* I 
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Caro mea rete efl cíhus 3 ir Sanguls mem vere 
efi potiís. íoan.d*. 

OSTVMBRE Fue de los Antiguos',, 
proponer Problemas, y obfcuros Enig«* 
mas en los combites , para divertir eb 
animo, probando la vivacidad de fus* 
ingenios. Afsi confia , no folo por Hu~- 
manas Letras , si también por las Divi-- 
ms j.y fe vé en el Libro de los Juezes , ( i ) ¿pando, el Fuerte . { * ) 
Saníon en aquel combitr, que duró* por efpacio de ocho dias, Fectí f Infarta»* 
feñaló íiete á los combidados para que defcitraííen vn Proble- p ww* 
ina: Propenamvobis Problema, quod Ji jolveritvs mihi mira j? aCere con f uev9m 
Jlsftem dies , &a.. Suponiendo pue-s,cpe aquel combite , ex-« rant% 
puefto # por efpacio'de ocho días , fymbolizaba el Euchariftico, Iudic. 14, 
que fe nos ha franqueado en efta Octava , en que fe determina-- V etf* 1 
j9n fioe-cfel PE 05 tantos Oradores > para defciírar d Pro*-- 

blp 
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bícmsí orescí vltlmo , crique dece cicfcífríirfc elEnígm^ 
cutes que el Euchariibco bu fe ne§ penga; Dio fftimo an- 
te Sitih occubirtm, El Pi alhema , aunque en fus palabras obf- 
curo , es yn con lái de mis Antecesores esclarecidos , tan cla- 
ro , que con prudente acierto me han dcxado para vltimoj 
pues y á no tengo mas que hazer , qué repetirle , y valerme de 
fus claros conceptos para defcítrarle, Ea tuerte Nazareo , pro- 
pon tu efíe Problema obfeuro , para que le oygamos ; Propo- 
ne Problema >.vt audlamus, El Enigma es efte» 

z De comedente exivit cibus ,& de forti egrejj* eft duU 
cedo. La comida falló del que come , y del fuerte íailo ia dul- 
zura.- No es mas % Pues oygafe aora , lo que ios Oradores in- 
íignes de ella Oétava han difeurrído , y permítanme que re- 
pita fus Idéas para que en la fortaleza de fus conceptos , y 
dulzura de fus palabras fe vea con quanta dulzura , y fortale- 
za defeifraron la fortaleza , y dulzura del Enigma, Di come- 
dente exivit cibus , & de forti egreffa eft dulcedo, Como pu- 
do falír del que come-, la comida , y del fuércenla fortaleza! 
A eíío es fácil refponder*, confultando al primer Orador , para 
que con fu claro ingenió me dé luz» Va la tengo vmfsíma en 
la Idea de fu Sermón, ( O mi tefe aqui el referirlas 9 porque 
aunque t allí alumbraren tanto $ aquí podran fervir muy 

poce . ) 

3 Y a el Enigma, que parecía tan obfeuro, con lasluzes 
de tan cfclarccidos ingenios , es claro. Pues yn con la bermofk 
variedad de fus conceptos , vna , y otra vez puede fer vífto, 
defeífrado en aquella Sagrada dirá ? por lo ffiilmo que lo es dé 
toda dulzura , y fortaleza : De comedente cxlvit cibus , S : L 
Todos erreíto han convenido jyyo en que fe les debe todo 
«1 premio , pues le han hecho toda la coila á mi eíludio % y fa- 
mis el yerro de mi ignorancia m tanta labor bu viera dado* la 
primera refa , íi no huviera tomado fu beeemiía , valiéndome 
de fus letm|.(#)Afsí yo mifmo lo confieíío , antes que me díga 
alguno : Si non srajfetis in> vítala mea 9 non invemjfétis pro- 
pofttionem meam,, 

4 Al fin , 6 Myfícr'o Soberano , y Enigma el mas oculto 
de los Divinos íce retos l Tarde llego , Scfíor , | tomar lugar 
en tus Pancgí ríeos ; mas elfo mífmo me alienta $ pues . í^endo 
en tus Panegíricos el vit'mo , va tus alabanzas fn mi cortedad 
oo. correa rfcfgo. No; porque oy miro ícis alas Seraphícasf 

que 


( l) 
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que ciclante de eííe Trono fe me han adelantado , defeubrien- 
do con las delgadas plumas de fus agudos conceptos , ei Enig- 
ma de dulzur as , que en elTe pecho eftá oculto , quantto te 
pr edican pandísimo , fegun el íuperlativo Hebraico. ( z ) Tar- 
de lle^o>pucs es o y el vltimo día j pero no ^ no llego tarde^ 
que jamás íe llegó tarde á tan Opípara Mefa': Y yo efpero, 
que eñeliahede tener oy vn día muy feílivo , aunque no ha- 
lisííe mas que las reliquias , que peníamíentos tan fubtiles me 
handexado : Reliquia cogitañoms diem fefíum agent tibí. Y Pfalm.7|.iuit^ 
mas , quandopara acabar de delcifrar el Problema , hallo luz 
también en eüa Nobleza , Ciencia 5 y Santidad tan efclarecida* 

Ba , perrr.itaíeme , que vltímamente lo proponga. 

<t De comedí, me exivit cibus , & de forti egrejfa efi 
dn¡cedo. Adonde fe hallará vna cernida muy dulce , que falc 
del que la come d Ya eftá refpondído , que rna cernida dulct 
con ellas circunílancias , foio puede hallarfe en la dulzura de' 
aquella Mefa , donde nos quiere comer el miímo , que para íer 
complofe dá* Ella bien. Mas adonde eftan en eiia Nobilif- 
fíma Ciudad las fuerzas para exponer por tanto efpacio , y tan 
lucida efla Mefa fumptuofa \ En eíía mifma Ciudad.. .Quid 
f ornis LeoneX Qué cofa mas. fuerte , que el León de Arcos., 
cuyas fuerzas ha franqueado el Manjar mas dulce , roborando 1 
tantas Almas con aquel Pan de los fuertes \ Leen generólo es 
•eíla fuerte Ciudad > pues el Principe que con ella fe Titula es^. 
y fe llama León. Y poreíld fus Capitúlales , como Leones en 
efl'os. dos Coros divididos * parecen aquellos del Templo de. 

SalorhoEqque fe : valían de viras manos para faítentar,y defender 
effe Soberano Trono : Et dua nvanm hiñe ,.atque inde tenen- 3» Reg. 10. 16# 
tes fe di le > & dm Leones . Mucha mano tienen con Dios cijas 
dos Comunidades gravTsímas , pues eítos Leones,. para luíten— 
tar el Euchamiico Trono , no fe valen de otras manos. Sin 
duda 5 porque teniendo vn Cadillo por Armas , y fa hiendo 
que Chrifto entra á comer eílos días en el Caftiiio de fus Al- 
mas , no fe hallará mejor mano para fervirle á la Mefa 5 que 
la de Marta , que es lo mi fino , que la Guerreado! a y Mi- í 3 ^ 
litar Religión por Anthonomaííá. (3) Mas para que Marta 
no íe que ve > que fm fu hermana eftá. fola acertadamente fe * apu4 

ha dilpiieíto yquedefde aquellas Sagradas Rejas mire r y coa- Caftill. in Pa- 
tempíe: María , mientras fu hermane 5 xmh&ft&em eíTst Mefa de: negyr. Maris dte 
Gracia*. f 
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Caro mea y ere eft clbus y & Sanguis meas y ere ejí 
gotas, loan. 6. 

ú INVENTA , Y razón , dizen , ccfifervan la amíf- 
tad > y‘ afsi para confervar vueílra amiífcad 
(O S. S. ) tengamos ya cuenta 3 y razón. Generóla vueílra 
liberal ,, y Divina largueza , por eípacio de ocho dias nos ha 
tenido fu Mefa franca : Caro mea vere efl clbus. Liego fe yá 
el dia Oclavo , que por fer el día vltímo ^ ferá vn dia de juizio* 
para tomar cuenta del gallo. Yá confesamos , que no tiene 
precio el combite 3 mas con todo ello , por Ifaías ha pregonado 
Dios, qjie fe compre ^ y para elfo -es precifo que fe ajufte. 
Venitc j emite abjque argento , & abfque v lia ifioinwitot Atiene 
vinum } & lac. Vengan pues , los qué á ella Divina Mefa han 
aisiílido , y verá el Divino Dueño , tí han pagado. Mas por- 
que no falte la mayor folemnidad á elle juizio , tomarán en la 
Mefa fus afsientos tres de fus Divinos atributos. El primero* 
fu Magnificencia 3 el fegundo íu Jufticiá 3 el tercero * fu FD 
neza. Y íi los Antiguos fingían tres Diofas , que llamaban 
Gracias 3 de las quales en vn triangulo vnidas , la vna daba jh 
otra pedia , y la otra pagaba : todo es gracia , y buena gracia 5, 
quanto mira nueftraFé en aquella Sagrada Hoília , fegun que 
nos lo dize la palabra Euchariília, en donde, no vmdos , fi iden- 
tificados ellos tres Divinos Atributos en el Triangulo de la 
Trinidad Beata, para tomar días cuentas , entra la Magnifi- 
cencia dando : Caro mea vere eji clbus. La Jufticiá entra pi- 
diendo : la me manet . Y el Amor fale pagando : JE't eg® 
In eo . 

y Ya es precifo, para empezar á difcurrfr * que de las 
Reglas de la Arithmetica nos ayamos de vsler, que fon Sumar, 
Reliar , Multiplicar , y Pautir. La Liberalidad , empezará tu- 
rnando 3 la Jufticiá, profeguirá reliando 5 y el Amor, concluirá 
multiplicando , y partiendo. La Liberalidad , fumando el gaf-, 
to 5 la Jufticiá , pidiendo el relio 3 y el Amor , pagando el coi- 
to. Primeramente , el recibo en ella Mefa ha íido tan quantio- 

ÍP ^ que folo vna largue infinita 3 pudo ha^ep el gafto. Será 
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BUlica acatar , querer fummar noforros efta cuenta $ pero vá 
vna Magnificencia Summa trae la fumma hecha en el candido 
papel de aquella Hoífia. TeíligO el Real Profeta, que hablando 
de aquella Mefa foberana, dixo, aver vifto en ella vn abrevia- 
do Memorial de todas las Divinas maravillas : Afemoriam p^ a t m IIO 
fecitmirabiliumfuorum, efearn dedlt tirnentibus fie. Noven 
epilogados , y compendiados todos los Divinos beneficios en 
efte admirable Sacramento ? ;Pues efia es la fumma,dice elDoóto 
Pinto: Omni a mir abiíiurn fiuorurn beneficia colUgit Chrijíus , Pínt. Ramírez, 
quafi omnium in hac efica fiummam , atque epiíogum confti - Sp'cileg. Sacr. 
tueret . tra¿R z, cap. 4? 

8 Pues : Y no nos dirá David , quinto es lo que en efia 
fumma maravillóla fe oculta? Ello no podré decir ( refponde ) 
porque yo no entiendo de cuentas : j Quoniam non cognovi pfal.yo*! 
ínter atur am , introibo in potenttas Domini. Otra letra: Qgo- 

nlam non cognovi computum. Acójame aj poder divino , por- 
que yo de números no entiendo. Elfo decía el Pfalmifta , ha- 
blando de eíle admirable Sacramento , en pluma de Genebrar- 
do: Non cognovi litteraturamficio enirn potentiam Del fuperio - 
rem ejfie nofiro capta .* vnde tota ratiofacH , erit potentia fia- 
cientis. Pafmado entre innumerables prodigios, dice David,mi- 
raba yo de lexos el Divino Sacramento : Pufeme medrofo á 
hacer el computo , y al verme en la fumma perdido , dígo^que 
yo no entiendo de números : Quonlam non cognovi computum „ 

V en ai la fumma : Afemoriam fiecit . Ello es lo que puedo ha-4 
cer 3 moftrarla : mas íi fe ha de reducir á numero, folo vna 
infinita potencia puede reducirla : Erit potentia facienñs. En 
entrando en cuentas con efte Sacramento , lo que yo hago , es 
cerrar los ojos : Quoniam non cognovi : y entrar en todo lo 
que Dios me dice 3 porque fus potencias todo lo pueden : /«- 
tro'vbo in potenttas Domini . A vi fia de tanto prodigio , y tan- 
ta grandeza , como en aquella breve fumma fe oculta , todo en- 
tendimiento humano fe retira , el Angélico fe para. Mas qué 
mucho , fi vna potencia infinita, como qué, fe paró penfatíva,y 
medrofa, antes de hacer la fumma en el candido papel de aque- 
lla Oblea! 

9 S iens le fus , qnia omnia dedit ei Pater in m antes . Para 
inftituir Chrííto efte Sacramento Divino , primero dice San í° an * ^P* 
Juan/jue como qué, fe reparó á vérquanto podía con fu mano. 

yiój que lu poder era infinito, y. entonces instituyó eite 
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admirable Sacramento. Ay reflexión mas gracíofa , en chinen 
no cupo ignorancia! £a, Señor, que os detenéis ? Si fabeis , que 
todo lo puede vueftra grandeza ,, por que aora afecta vueitrs 
fabiduria ignorancia? Aguardad,quees mucho lo que os quie- 
bro dar en cíTa Hoftla , y eíto y haz! en do mi cuenta. Tanto- 
prodigio , tantos eXcefTos, tantas maravillas , tantas finezas > qr 
tales dadivas fon la t s que ha trazado aquí mi. entendimiento, que 
parece precifo mformarfe, íravrá poder para tanto.- SI Señor, 
que vueftro caudal es infinito. Ea; pues , va que todo eíta en 
mi mano--, allá va todo , fummadó en mi Sacramento : Sclens 
lefus y qma omma dedlt el Pater in manus . 

10 O Cifra Í O- Cero prodigiofo , en donde: fe vé fummíu- 
do todo el Cíelo!. Que epilogue Alquimédes en fu. breve: 
circulo eífas Celeífes Esferas , no me admira ; pero que aquella 
Eterna Sabiduría cifraífe la inmenfidad en el. ciiculo de aquella 
Hoftía! Efto fi, quepafmal Que fu Divino Amor hallafle tra- 
za para dar en quatro gotas el infinito teforo de fus Margari- 
tas! Efto fi , que alfombra ! No , que el amante defatino de 
Cleopatra , para cxpreffar a fu amado la mayor fineza, ofre- 
cieífe en el vafo desleída la Perla , que tenia mas preciofa, O 
Cáliz Sacrofanto , que encierras los feforos infin tos ! O Mar- 
garita precioiifsima que mas que todo,y por todo valesj pues 
por ti todo fe vende ! Pero ya el corazón enardecido bate las 
alas del defeo , y bolando aníiofo a eíta- Mefa Sobeiana, atien- 
de a la liberalidad de Dios , que le va contandodas partidas, 
que fe han de fumar en la candidez de aquella Obleav 

11 Primeramente, vna es la Eílencía Divina , que en el 
pan Sacrofanto fe oculta Pues fea la primera dé las partidas^ 
y pongafe ci vno en eftas cuentas. Tener , que parece va ya 
errada. Como la E fien cía Divina puede fer parte en eíta futnma, 
fi es vn todo en todas partes la L^i\ina Eílencía? Ai fe veía, 
quanta eseneftc Sacramento la liberalidad foberana ! Que para 
©bílentar mayor magnificencia en efte Combite, quiereque. fu. 
Dmna Eílencía, con fer todo, entre en el Combite, como parte. 

12 Affi parece lo entendió el. Dodtor Angélico , quandp 
dixó, que debaxo de las Sacramentales Efpecies, fe contiene fa- 
do Chrifto : Manet tamen Cbrlflus tetus fub vtra^ne fpecíe. 
fea. Mif, Todo Jefu-Chriftó. Y como Jefu-Chriftoes todo? Como que 
, Chtifti. coníb'de Cuerpo , y Sangre , Alma , y Divinidad. Luego la 
pjvinidad eat^a , «opio par», en cite. Myüqw. Soberano. a 
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sjüe pafmo l O qué prodigio 1 Admirabafe Seneca , ponde- 
rando la benignidad del Emperador Augufto , porque combl- 
dado de vn Privado luyo d vna Confuirá j y viniendo ¿L 
fu cafa el mifmo Emperador en perfona , tomó a vn lado 
entre otros Confejeros el afsiento , dexando para fu Privado el 
Solio ! Qué es eflo , decía el Cordovés ponderativo* Augufto, 
que es el todo en el Imperio , ha querido fer parte en el 
Concilio! Pars atieni Conciíij ful t. Qué es eílo , digo yo Senec.iib. i« i*- 
con mas alfombro * Dios mifmo , que es el todo fobre todo Clero, c. «y* 
lo criado, entra como parte en eíie gran Myílerio ! Que nos 
,dé liberal á si mifmo, con tal traza , que fu Divinidad parezca 
vna parte de ella Cifra ! Ea hombre , mira a quanto te obliga 
cíla fineza. Ya ves , que el mifmo Dios qut®re fervna parte 
de tu Cáliz, y afsi lo puedes decir con el Profeta : Dominas 1 f « %• 
fars : : Cállcls mel. Pues mira , que debes también decir 
con el Pfalmiíla : Porno mea, Domine , dlxl cufio dire letrem Pialen* 1 1 80 ' 
tnam. Afrentaré , Señor , en mi corazón agradecido eíla gran 
partida , con propofito de guardar eternamente tu Ley Santa. 

Doyme todo, áel Todo. Todo mi corazón os doy , fin tra-* 
tar ya de dividirle j pues tengo ya vn T 9 do por mi parte* 
que todo debe llenarle. 

13 Pueífca yála Vmdad Divina , como la primera, f 
principal de las partidas , paííemos adelante con la cuenta* 

Con la Naturaleza Divina tenemos en ejfte Sacramento , vnida 
a la Perfona del Yerbo, la Humana naturaleza: con que te- 
nemos dospara riueftra cuenta. Y las otras dos Divinas Per- 
fonas, que allí con cfpecial modo afsiílen í Compondrá^ 
vn numero cjuarto eífastres Perfcnas Divinas , por H conco- 
mitancia que tienen ai con Naturaleza humana. Mas parece* 
que en la Mefa eftán de fobra , fi atendemos á lo que el Dueño 
del Compite ha difpueíto en virtud de fus palabras : Caro me# 
vere eji el bus , & Sanguis meas vere efi potas. Solo fu Car- 
nc > y Sangre es lo que Chrifto allí nos ofrece. Es afsi 5 mas 
como es preeifo,que en la Humanidad aísiíla la Perfona delVer* 
bo por la vnion hypoflatica , es muy conveniente , que las otras 
dos^ perfona s también afsiftan por magnificencia. Y fino , par» 
qué el otro , que quería agafajar a fu Amigo , pide á la media 
noche los tres panes 2 .Amlce , conmoda mibl tres panes. No Luc. 
le bailara vn íoio pan para el fuilento* Si 5 mas no ven, que 
finoíohrapan, le tendrán por rnifero* Es verdad, que vn 

1 3 ¿ fol& 
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folo pan le baila ; y roas , fi ( como fíente Silveyf a ) l.gmficaba 
L Sagrada feuchariftia : Sacram Emhaniham 
Mas pide otros dos, dice ella delgada pluma, para m..y 
dancia: Abondemter volibat hofpm p> M ere ‘ . 

tos tres panes, en fentir de Orígenes , y otros a re • > ‘ . 

Divinas Perfonas. Solo el Hijo es ^ Jl1 ’ “J* 1 . 6 Con „ a % as a p_ 
Vina Carne allí fe come : las otras dos Divinas ; Perío 
filien también con modo inefable , porque es cite vn Coro- 
bite tan magnifico , que bailando vn folo pan pa í»f 
tentó , pone los otros para el ornato. Vayan tres. \ a . . P* 
mayor abundancia j que no atiende folo i la infidencia , 
Largueza Infinita: Abttndamer volchat hofjnn pro • 

Apud Sylviibid ¿ j 4 Tenemos ya en Dios Hombre Pan , y Ca ™ c c 

partidas, y íeiá precito, que con el numero 4 . lo jXoZl 
para nueftra cuenta. Vaya en quatro palabras, p d 

i- a* • fioc es la primera: JEJt , la legunua.. 

tiene mas de colta . tioc , F . aunque. 

Corpus, la tercera : y meum la quam. b , l 

obliga , no es de eflencia. Tenet , que. cen 4 P 

cor menos de le que lian collado eftas partidas . porque 

Wvino Verbo, que nos di ella Carne, la tomó por mas 

palabras. Ocho Vibras aguardó para tomarla de Mam 

Eccc Ancilla Domini fia, mb¡ verbum ««£. Pues 

fi tuvo ouatro mas de coila el recibirla , por que te ha de, 

poner con quatro al entregarla ? Porque elhomfcre con mas li- 

ber Í d 1 rSXtÜ- amorofas, que en aquel Sacra- 
mento tiene Chrifto , porque el hombre le llegue a r ^n^ue 
fumma ocho palabras en quatro , por noefperar . mceibendo 
en ella fumma maravillóla lo que dtxoSan Ambio o m. J n 
do de he ocho Bienaventuranzas : ln lilis odo , tjta m t 
L, & ¡„ quatuor idis UU och. Ocho B.enaventuranqas. 
ftnfn vn Sermón de Jelu Chriito , y -otro por- 

ncilo DU fo quatro : pero las ocho, en las quatio w c.n 
tenían porque masen las otras fe fummaban. Quatro pala- 
das bailan p* ara confagrarj mas para encarnar, ocho fue- 

rrffrnucftro Dios. Aquí nos di fu Carne Sacrofanta, 

aUihwroóde María. Por ocho palabras la toma ,. y la da 
aua la to>, . que f on ta i es . f us . anhas amorofas por 

^f S£1 '°qt r aV ocho Palabras, leparle es detenerle'^ 
por cÜbcona 4- hacemos la fumma en el candido papel dd 


lu^I. 


Dív; Ambrof, 
lib. 5. tn JLuc. 
cap. é* 
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Sacramento , para que engrandezcamos vna liberalidad tan 
generóla , que nos da lu Carne por la mitad menos que le 

cuefta : Hoc eft Corpus meum* 

iG Apunt^ mos ^ 4 * m ^ as partidas, y veamos, ir ay 
mas números en la Divina Oblea. Vna Divina Naturaleza. 
Apuntamos el 4. en partida , y veamos , íi ay mas 

numeres en el candido papel de aquella Hoftia : Vna Humana 

Naturaleza, " » ‘ p *' * I * 

~ ~ 2. 

3 * 

4. 


10. 


vnidaconla íegunda Divina Pcrfona, *— ■ ■ 
y jas tres Divinas Perfonas realmente entre si diftmtas, — 
que concomitando la Naturaleza Humana , hacen 

Vamos fumando eídos números, y los reduciremos á 

vno , porque quanto aquí fumamos fe contiene en vi> 

Dios , que recibimos, r. y r. fon 3 . y 3 Son 6 . y 4. fon— 

Cero , y va vno. Pues pongamos el vno , y vna Cifra* 
conque nos llevamos el vno ( que es Dios * ) en la Cifra de 
aquella Sagrada Hoífcta. De aquí no puede paflarfe , poi que 
no ay guariímo en la Ánfmetica o que al diez no deba redu- 
eirfe., Pues- , y la Vida , Gracia , y Gloria, y otros innume- 
rables bienes , que recibimos en el candido papel de la Sagrada 
Roída , como no entran, en la cuenta? Todo en el numero diez 
queda incluido 3 ni tienes mas que deíear,^ vna. vez que a 
Dios vno con la Cifra del Sacramento llegafte a recibir. 

17 No ves , que diez , es numero que toda perfección 
"abraza, porque en si todos los números encierra ? Pues 
mira ios números , que en diez eftán incluidos, y veras 
lomo quanto puedes deíear en «fie Sacramento, han fummado. 
LlégaÉe al numero qttatro, paífa á el quinto , y hallaras cinco 
talentos en aquel Cuerpo Sac roían to , que es el mas dulce 
talento: Dulce talentwm mkndi. Son los Dones de Dios ellos 
talentos "que pides ? Pues todos" allí los tienes. Ea , di loque 

defeas , y veras cómo en eíle Sacramento te lo embia.^ 

1 8 Texto : Imrdtte r Angelus Domlnl in clrcrntu timen- 
tlum eurn. Alegrenfe , dice David, los que a Dios inven, 
porque el Angel del Señor embiar a a todos los que le temen. 
Y qué les embiar i. Profeta Santo \ No lo dice, mas qué pue- 
de fer, fino grada , dice el Incógnito 3 porque efle Angel es 
Chrifto en el Sacramento: Angelus Chrlfius in tjio^ Sacra- 
mento immitnt in circuí tu tlmenñum cwm. Sed qmdimmitit\ 
Certb. gmúnm fiiciwg.Q on todo ello' el Proíeta.' no feñala^ 
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( 4 Í lo que Chrifto en el Sacramento nos embía 3 y fin duda , que 
Cibavtt cn ello mucho myfterio fe encierra. Digo con vn.i doffca pluma 

*telU8ui Becii J^fuita , que Chrifto no lofeñaia , porque a nueftra voluntad 
lo dexa. Ore el hombre, que comulga, y ponga el nombre 
(5) que quiíie-rc pedir en la Oración , que ya Chrifto tiene pueO 
igncm vtnimit- to ei j/^erbo para darle quanto huviere menefter : Immittet . 
tere in terram. Qyi eres el talento de vn entendimiento foberano 2 Pues, im- 
Luc. i a. 4?- mittet'. Ya te lo emhiará en fu Cuerpo Sacrofanto , que g$ 
f 6 ^ _ vn pan de . entendimiento. ( 4 ) Deíeas vn encendido amor para 

V ’ nUr Ü-~«in*s íervirle? Immittet : A el Sacramento baxó para encenderle. 
Zaeh* c 9 . 1 7* (O Oleres g ra Gsa para lu jetar tus apetitos , y pafsiones? 

(7) Immittet. Te la dará en Vipo , que engendra Virgines. (ó ) 
Ecee capa* Necefsitas de Viatico en ¿el, camino dei Cielo ? Immittet. Yk 
subdmrittuíPa- te ¡ 0 einbíara en efte Pan Azimo , como al otro en el Pan Sub» 
nis. l 9 * cinericio, (y) Temes enemigos, y dificultades ?. Pues im~ 

g . nfittet, te dará en tu camino el Pan de los fuertes. ( 8 ) Final-. 
\n inente, Dios en efte Celeftial Combite fe quiere atemperar á tu 
Urdirte cibí. defeo 3 y por elfo folo dice , que embiard , dexando ia Ora» 
Reg.i9* cion imperfecta : Immitet , para que tus defeos 1c den la per» 
feccion que le falta : Nofirum efi oratnnem illam perficere 
Efcobar ad cap. ( dice Efcobar) quia fe valí attemperare nafro defiderio. 
Ioan.^. anP« 7 ‘ 19 Ya veis quaqto en el numero quinto fe contiene, 
nuna. 64* y que en efte Sacramento hallarás , no Tolo los cinco talentosj 
fino los otros diez mil en Dones infinitos. Si quieres mas, 
paila adelante , y hallarás mantenimiento para vivir eterna- 
mente : X£ui manducAt hunc panem vivet in aternum. En 
loan 6 . 59 * ¡ a Q'fra de aquella Hoftia tienes vna vida eterna incluidas 


y en el numero feis eftá fignificada ¿ porque el fexto día tu- 
vo la vida principio 3 y por elfo Eva , que fegun el He- 
breo , fe interpreta Vida , fue criada el día fexto. Teñera 
¿que ella partida con efte numero viene diminuta 3 porque la 
vida que al fexto día recibimos, es caduca, y para efte Sa- 
cramento viene corta. No vendrá , dice Auguftino : Ajufta en 
fentido alegórico eiTa cuenta , y íácarásvna vida eterna por 
la fumma. No ves , dice el Santo , que fue la Iglefia Santa 
la que en Eva refplandecia , quando Madre de los vivientes 
fe llamaba? A Eva le aviamos de dar efte renombre! A Eva, 
que nos mato , y íiendo Madre ! Solo la Iglefia Santa es 
Madre de los vivientes , y ya en el fexto día fe nos figu- 
raba , quando icl Cofodo del mejoj? Adáu falla. I^e allí fa- 
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eo el alimento en aquel Sacramento Soberano , para cria? 
vnos hijos eternos : Ecclefa , qt*& de viri fui. latere fdcta 
sfi , Eva , id ejí y Mater omnium viventium vocatnr: 
etenim Domirms dicit V q&i manátfcat camera meam. Ea, 
pues hombre , qué mas quieres^ Quieres que el Pan eter- 
namente no te faite ? Pues anda á tu Madre , que te alimen- 
te : a la Igieiia , digo , que fallo del Sagrado Collado con eíTe 
Pan Divino, para que vivas eterno. Acogeos a la Igieiia 
hombres* fi queréis vivir. Bolved hijos de Eva dellerra*. 
dos, bolved al Paraifo , que ya fereís admitidos. Ya el 
Arbol de la vida , no tiene guarda j á todo el que 1 © quie- 
re fe franquea. O fi Eva le huvíera comido 5 y como fe 
hu viera eternizado ! Ne forte fummat de llgno vií& } & vivat m 
e ternura. (*) , w . v r .... ... 

20 Venid parbulos , que la Eterna Sabiduría , para *fi rt e 
que eternamente crezcáis , os llama a comer del I an > qu- ^ aterfíi } h . 
pufo q® aquella Mefa. ( o ) Venid Aguilillas tiernas , que Q eir# 3. zi 5 
efla es Mefa de; Aguilas ( 10 ) y aora que fois pollue- ( 9 ^ 
los, para que dilatéis vueftra vida, es precifo , que lamais Pro v. 9. 4. 
la Sangre Confagrada. ( 1 1 ) Y vofotros los que en ellos ( 10 ) 
años malos os halláis envegecidos , venid á ella Mefa de Sien* Aquilayt* 
Aguilas , y os hallaréis en vueftra juventud florida renova- efeam, 

dos. ( rz ) Mas para que ella- vida jamas nos ralte > preciio ^ 1 ^ 
es que con fa gracia en la cuenta fe nos apunte. Pon def- p H j¡¡ e ¡ H$ ¡ a m 
pues del fels el fíete , que en aquella Mefa fe cifra tan abun- hentfang ui mm v 
dante, que tu Alma rebofará con fus vertientes : Aden? Job 39.33» 
impletur grana. Pues como fiendo la gracia a quitan abun- 
dante la feñalamos folo con vri fíete \ Porque íiendo fíete los . 

Dones del Efpiritu Santo con que fe henifica , es vna vniverfa- ■ Ac i Hl A s 

Edad muy copuda la que a cute numero denota. Quieres 

ver como la gracia en efte Combite abunda ? Pues mira en las Ioan ótl s . o 

Mefas del Defíerto , quanto pan es el que fobra. De cinco pa- 

fles j cinco mil hombres comieron , y doze canallas fobraron. 

Te parece mucho? Pues aun fobra mucho mus de loque pa- 
rece. No ves , dice el Chryfoílomo , que era eíle Pan Di- 
vino , lo que aquel henificaba , y avia de fer en proporción la 
gracia , que le covrefpondia l Duodecim fuperavernnt 
mentorum Cophini , qitibus refpondet par grana. 

r i Pues fí es afsi , digo , que lo que fobra es mucho^ 

Y tanto , que no fiepe cqento ; porqués vna Infinidad la qne 
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el numeré doze fignifica , y no tiene atento la gracia ,q^ 
fe puede recibir en cita Mofa. Y como e\ flete , por íer tam- 
bién vniverfai , es tan copíofo , por. dio e pone con cite 
numero 5 porque no lo tiene la gracia , que en Cíe acre- 
mento podemos fummar,, quando en aquella y eno a biea, 

la queremos recibir. . . ^ r 

z i Defpues de los fíete Dones del Efpmtu Santo, liguen- 

Celas ocho Bienaventuranzas > y y'a que con el fien apunta- 
mos por nueíira cuenta tanta multitud de gracias , es xomi- 
guíente , que con el ocho nos carguemos vna inmensidad de 
glorias. Hila partida no deia de tener dificultad , y yo di- 
go que por abra no puedo pallar por eBa cuenta > per- 
qué fe me carga lo que aun no he llegado á recibir., bí a- 
cramento es vna prenda de la Gloría : Et futura g on& no n 
plpnns datur. Prenda: Eflbfi es, lo que tenemos por la Glo- 
ria , que aguardamos. Por elfo con tanto cuidado ¿a pone- 
mos en cuftodia : Porque vivimos en Efpermca : y q’Uen en 
Efperanca viye , como fe puede decir , que ya poífee, v-omoS 
Teniendo lo que efpera incluido en cífa mama prenda , que 
ha guardado. Mira aquella .Sagrada Euchariftia , y veras y l 
tu Bienaventuranza 5 y fine , oye al Proreta : Cufíate , & vi- 
dete , queman* fuavis efi Dominas : Beamrvtr , qui fperatm 
€0 , Guftad la fuavidad de aqueíle Soberano Sacramento , di- 
ce David, en inteligencia del Incógnito; pero advertid, que lera 
lo mífmoguftar, que ver : Quilate , & vldete. EíTo no 
puedo yo entender , porque folo la Gloria es , donde yo el- 
pero ver á Dios : luego ya leefperas. Y es pofsible , que 
quando le efperas , no le miras l Pues mira : Sabe , que tie- 
nes tanta dicha en efperarle , como fi Va tuvieras la fortuna de 
verle. Ay que torpe tienes la vida l Abre los ojos del Alma, y 
mira bien lo que güilas : Quilate , & vldete. No es Dios 
la Gloria , que efperas gozará Pues mira bien lo que en effe 
Pan Divino guitas , y en efe Divino Pan, veras a Dios, 
porque el Sacramento es vn Cielo á vn mifmo tiempo en pof- 
fefsion , y en efperanqa , que fi eíperandole fe güila , guián- 
dole ya fe goza : GujUte , & vldete l Beatas vir ^ qul fpe- 
rat ín eo . Acabe de efplicarlo el Incógnito : fhfi fperat i» 

to qttem guflat , tam Beatus efi . 

23 Mas qué mucho, que la Gloria en el Sacramen- 
to fe incluya , fi ei Sacramento a ia Gloria fe aventaja? Bailaba 
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pira prueba , faber , que por Ja Gloria fe nos di aquel 
Sacramento en prenda : Nolis plgnus datar. Y ninguno la 
prenda recibiera , íi mas de lo que efpera , no importara. Efto 
baila j mas con todo eflfo, quiero brevemente hacer vna pre- 
gunta. Las Almas de los Martyres adonde defeanfan? En la 
Gloria. Pues yo las vi debaxo del Altar , dice San Juan Evan- 
geliíla: Fidifubtus Altare animas Inter febborum , propter 
‘verbum Del. Eílo dice y y es predio , que fe crea. Como ? Si 
ya eflán en el Cielo , y la Igleíia nos lo aííegura ? En eílb 
te detienes , dice Auguílino \ No vés , que en eífe Altar fe 
venera aquel Sacramento Soberano ? Luego no eílorva que 
eftén debaxo del Altar effas Almas , para que eilén en la Glo- 
ria. En la Gloria eílán , y tienen el Altar fobre sí : Subtus 
; Altare . Porque el Sacramento del Altar ,' tiene debaxo de 
si la Gloria como inferior. Nldl fubtus Altare animas Inter* 
fecíorum. Aora la luz de los Doctores : Reble jub Altare 
luflormn anvmA requlefcunt , quia fu-per Altare Corpus Do - 
minl ojfertur . 

24 Por ventura San Pedro en eílo no reparaba,, quan- 
dofue notado en el Tabór de no faber lo que decía: Nef- 
clens qui dlceret . Y es , que en las glorias del Tabór ha- 
blaba Chriílo de fus amorofos cxceííos en eíle Soberano Sacra- 
mento , en fentir de mí Devoto Bernardina : Loquebanmr de 
cxcejfu, , quia ab excejfu amorí s coabhis efi daré nebis Cor - 
pus m cibum. Trataba Chriílo de ella Sagrada Euchariília. 
Y San Pedro , todo fu cuidado era en la Gloria : Facía - 
mus hlc tria tabernacula. Pues fe trata de aquel Sacra- 
mento Divino ^ y folo le lleva la atención el Cielo! Vaya., 
que no fabe lo que dice, pues la Gloria del Tabór, al Sa- 
cramento antepone. Nefclens. A buen feguro , que en el Cie- 
lo no lo diga aora 5 pues para fu mayor gloria parece que 
le llevan eíle Sacramento cada dia. No fe eílrañe eíla pro- 
pueíla , que de San Gregorio fon palabras. Dice si Santo , que 
luego que en la Milla el Sacramento fe Confagra , baxa 
vn Efquadron de Angeles al punto , y nos le quitan de la 
mano. Eftraña noticia ! Pues como no vemos el Sagrado 
Robo \ Porque le hacen invisiblemente en vn momento. (13) 
Bien eíla j y donde nos le llevan \ Alia le llevan al Cielo, 
para gloria de los Bienaventurados : Ad Uñficandum Bea- 
tos. Es quanto fe puede decir ! Que nos han de llevar nuef- 
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. . , tragleriadela tierra, para gloria de la. Gloria 1 Pues digo. 

Rever cá 5* T ue vale mas T ue el Cielo con todo fu gozo , y alegría , cita 
prop.fin.Pro/Líí ^agrada Hoília 3 pues en ella toda la : gloria fe Cifra , y por tan- 
%/erbis Deiása- t0 para nueítra cuenta, ajuítamos en el numero oélavo las ocho 
serióte fuper pa Bienaventuranzas. 

mm , videbatur Ya tenemos en aquella Sagrada Hoftia , como en Ci- 

mthi quoi i Idem f ra } y¡¿ á eterna, Gracia, y Gloria. Ay mas que defear en ella 
pañis erat yida \ Entre todo quanto ay en la Divina Cifra , para que aca- 
tnihus manens i» ^ emos de fummar ellas cuentas. Pues íepale que contiene 
mmu Sacndoth, a quel Sagrado Cero , vna abreviatura de milagros , vn com- 
pendio de beneficios ,vna cédula blanca , aunque no en blanco, 
pues á fu villa fe nos entrega todo vn Cielo 3 trigo para toda 
la eternidad en vn folo grano 3 el Panal mas dulce 3 eí Maná que 
á tod© fabe 3 la piedra mas preciofa , que excede en valor a to- 
das las Margaritas 3 y finalmente , qué bienes tiene Dios, o que 
hermofuras , que no fe contengan en el Pande aquella Mefa. 

(14) (14.) Tienen los mortales mas que defear en cita vida \ Pues 

jgttid enim bonií en el numero nueve , dice Laureto ,fe incluye todo lo que es 
quid pul- fu conveniencia : Ñovenarlus numeras mortalibus competir • 
thrum sites mfi y acabemos con elle punto , que la liberalidad Divina ha eften- 
t timen tum elec- ¿Motante. Acra pues , yá vimos incluido en el numero diez, 
X&rh' 1 quanto en aquella Sagrada Cifra con Dios vno recibimos de fu 
liberalidad.. Hagamos yá la Carta-cuenta del recibo , porque 
yá viene la Juftícia pidiendo Carta de pago. Las partidas fon 
diez , cero , y va vna. Vn Dios llevamos en aquella Cifra , que 
íumma mil talentos , Vida eterna , Grada , y Gloria. 

2 ó Por manera , que aviendo íido el recibo en ella Mefa 
todo fu Teforo Sacrofanto, fale por i a íumma, -que fu precio es 
Infinito 3 y eíto es lo que el hombre en ellas cuentas á la libera- 
lidad de Dios queda debiendo : Caro mea, veré, e$; elbus , &c ? 

xj Muy generóla vimos á la Divina largueza fummando 
lo que en Í11 Meta confumimos : muy rigtuoía veremos aora 
fu Juflicia reliando lo que debemos. Es Chriíto aquel Rey de 
la Parabola , que á fus Siervos en fu Mefa toma cuentas: j Otd 
volult rationem ponere cum fervls fuls ( la Interlineal ) 'mire , 
felluet , computatlonem . Y aviendoies monftrado yá en aque- 
lla Sagrada íumma quanto ha fido fu redbo , llama aora fu juf- 
ticia, para tomar cuenta del gallo. Llegue vno, y vamos 
prácticos : Oblatas efl el vms. O que mal elle primero ha fa- 

íido 1 En diez mil talentos fue alcanzado : dibebat el decem 
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mllUa talentorum. Ai es nada ! Pues no es menos dice Syí- 
veira , que ciento , y veinte millones de oro , fegun el compu- 
to Hebreo. Y es pofsible , que vn Siervo á fu Señor debieflfe 
tanto ? Mucho te parece ? Pues á mi me parece poco , í¡ ios 
diez mil en la lignificación, no denotan infinito precio. Si, dice 
Lau reto , fi íignifican , porque elle numero finito, fe toma 
por infinito , fegun aquello del Pfaimo : Curras Del decem 
milllbus , mu triplex. Hic numeras dece?n mllée finitas ponitnr 
pro infinito. No ves , que eíie Rey en el fen tifio alegórico, 
es Chníto , que toma cuentas de aquel Divino pan Euchariífi- 
co 2 Por elfo fon talentos los que pide por fft Cuerpo Sa- 
Cfcofarito , que es el mas dulce talento : Dulce talemum mundL 
Pues fabe que fon infinitos talentos los que debes , porque e« 
infinito lo que aquel Divino talento vale. 

z 8 Ea , oye como te los pide : Redde rationem : Ea hom- 
bre , dame cuenta del talento que en efta Mefa has recibido , y 
buelveme las vfuras que con él has grangeado, Vfuras? Se- 
ñor , ningunas : Porque temiendo vueftra condición auftéra, 
por no tener mas cuenta que dar á vueftra Juíh'cia , efeuséme 
de tomar eífe Divino talento en mí boca $ porque para no co- 
rcfpónder , es mejor no comulgar. Qué dices Siervo ingrato, 
y maliciofo , replica el Señor Jufticiero \ Por tu mifma boca 
te juzgo : De ore tm te indico. Si afsi tu mífmo confíeífas, que 
temías mi Juíticia , como no llegabas á la Mefa de mi Gracia? 
Como viendote tan pobre en la virtud , que no tenías que co- 
mer , te dexaík perecer por no tornar el talento de mi Cuer- 
po , conque tanto pudiíle grangear ? fihtare non dedlfii peen-* 
mam meam ad menfam V Cur donrnn grana concejjkm non 
expendifti , ad refeclionem \ Expone mi Efiella. Como afsi has 
querido, que yo pierda mis vfuras, y ganancias, dexando 
efeondido en el Sagrario el talento de mi Cuetp° Sacrofanto, 
pornofacarloálaMefaparatufuftento: Qfiare non dediflp 
pecuniam meam ad menfam\ 

2 9 Quien oye efto , y fabe que el Señor , que afsi habla, 
es Jefu-ChnftQ S Señor , de quando acá Vos vfurero ? Y yá 
que pedís ganancias , porqué queréis que fean tantas las vfu- 
ras ? Porque para grangear , y n© para perder pufe mí dinero 
en effa Mefa : Ad menfam . Pufo Chtifto fu Cuerpo , y San- 
gre en aquella Mefa, para pagar nueftras deudas : pues qué 
queréis que defpues de aver pagado vueftras deudas á mi cof- 
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ta, perdieíTe en vofotros el fruto de mi Sangre Sacrofanta? Pri- 
mero es que. mis vfuras rae entreguéis; Otm vfuris. Pues 
decid., Señor , quinto pedís? Ciento, y veinte millones de 

oro que elfo viene a importar ios diez mil talentos. Ciento y 

veinte millones i Sino vamos ai Templo de Salomón , yo no 
difeurro á donde los podremos hallar. Ciento y veinte millo- 
nes oíreció la Reyna Sabá á Salomón para fu Templo , y otro 
tanto pide al alma el mejor Salomón en efte Sacrificio. 

3 o Señor ajuíle monos en términos alegóricos , que todo 
elfo es bueno para Alma Reyna , y parece mucho a vna pobre 
Alma. Bien podéis , Señor , tener paciencia, que con tanta 
Math.i8.Z9, cantidad no me hallo por aora : Pathntlam habe In me &, 
emnla reddnm tibí. A mal pagador! ( acude el Autor de las ale- 
gorías ) como dices que no puedes \ Regiíh a bien toda ella 
cafa de tu Alma , y hallarás toda la cantidad en. íentidos , y 
potencias. Contagíale á Dios tus potencias , y fentidos, y, 
haz cuenta que como otra Reyna Sabá , ellos cientos y 
veinte millones los has dado : Ojfert ergo Chrijt.o . Regina oaba $ 
idefi Ecikfmin Aañfpede , &■ pondere , rmhhndinem fcn~ 
frnrn , & intelíeÜnm lege Del confecratos . 

‘ „ r Vengan, dice aquel Soberano Señor Sacramentado, 

que día moneda es la que yo pido ; y aora quiero ver lo que 
con ella han p-rangeado. Primeramente , pido cinco por vno; 
Villa , Olfato , Oido , Güito , y Taóto me han de vender por 
vp fentido. Por el .fentido del Oído, con quien íolo en efU 
Mefa trato , fe me han de confagrar todos cinco : Cttrn vfuris. 
Mas : vengan también las tres Potencias , y pónganme en eita 
Mefa mis ganancias. La Voluntad principalmente me ha oe 
traer en efpecie de oro : Infpécle aúri , quanto hirviere gran- 
ge ado- : Porque han de fer como vn oro , puros , y acendra-, 
dos fus afectos , para que yo los. reciba con güito, üa , tray-» 
garas vn corazón contrito , vn animo hum liado , moneda.qiie 
v , , famas defpreció. ( i s ) Vn pecho enternecido , vn efpiritu 

Cor cent rita w, 0 * f 0 ^ 0 fo , vn zdo ábr afado. Ay Señor, que es mucho ! Si por 
bnmü*tHm-De»s beneficio, pedís tanto , qué no pediréis por todos los de- 

nm Vílms'o- m:TS beneficios Mucho , aunque no tanto : porque vale mas. 
ai doble , que todos , efte de mi Sacramento. 

32 Es afsi Señor. Aora me acuerdo de otras cuentas, 
que con otro Mayordomo vueftro tuvifte,y por fu difpoíi- 
tuq. 16. S. cion^ytraaa le íoafte; EmdavU Dmimm wlhnm* rué 
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el cafo , que viendofe eíle trille hombre alcanzado en ellas 
cuentas , para quedar bien con fu Señor , fe valió de aquella 
traza. Llamó á otros deudores de fu dueño , y- a linde te- 
nerles propicios , para que en la ocaíionfe interpuíieíTen con 
el Amo , baxóles gran parte del debito , dándoles carta^ de 
pago ^ y recibo. Quinto debes á mi Señor , pregunto a el 
vno ? Señor ( refpondió ) cíen medios de trigo : Centam coros 
tritíci. Anda , di que fon ochenta 5 veinte te perdono : Scnbe 
obtoghúa. Y tu quanto debes ? Centum cados olei. Cien can- 
taros efe azeyte. Pues di , que fon cinquenta , y llévate elle 
vale. Scnbe ¿¡¡uinquagima. Ya van defpachados. Cuidado 
con el fecreto , no lo lepa el Amo , qqé fecreto? En verdad que 
lo fupo el Amo, y alabó por fu deílreza al Mayordomo. Lam 
davlt Dominas villicum . Tanta fue fu bondad , que difsí— 
muíando con el Siervo fus culpas , fe pufo á celebrar fus tra- 
zas. Pues yá que tan buenas entrañas tenía , por qué no ce- 
lebró también álos otros dos , que le confeííaron el debitad 
Porque no confeffaron la verdad en el fentido alegórico . El 
que debía trigo , confeísó la deuda , que por el Pan del Sa- 
cramento avia contraido ; el que debía el Azeyte , fe confefsó 
deudor por todos los demás beneficios , que por el Oleo de fu 
miferieordia eflán figníficados. Vno , y otro confeffaron 
que debía ciento 3 tanto decía el vno que debía , como el otro: 
Centum coros trltlcl : Cent wm cados Ole 1. Pues fegun buena 
alegoría fe engañaron : porque no fueron iguales Jas deudas 
que contraxeron. Mas debe el hombre al Amor Divino , por 
el beneficio , que le hace dándole Ponen eíle Admirable Sa- 
cramento , que por el Azeyte que fu Piedad derrama en todos 
los demás beneficios. Por effo el Señor fus confefsiones no 
celebra , porque no Tupieron darles traza. La del Mayor- 
domo fi : Ella es digna de alabanza , porgue íupo menfurar 
la deuda : Lawdavit Dominas villicum . Á vno pide cincuen- 
ta , y ochenta le pide al otro : Menos al que debía el Azey- 
te , y mas al deudor del trigo, porque eftaba (y bien ) en 
que debía mas por el beneficio del Sacramento , que por to- 
dos los demás beneficios. 

3 3 Y tanto , queda Divina Juítída pide al hombre 
todo fu pofsible , para que por lo mífmo , que vale , fegun fu- 
pofsible le compre : Antes de ajuílar quiere medirle, para que 
buelva la mifma medida el que huvíere de llevarle. Texto. 

Implen 
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Imple te 0) drías acjua. Llenad cífas feis Hydna$ de aguí , áU 
ce aquel Señor Soberano 9 porque quiero convertirlas en ge- 
nerólo vino, pues íi queréis convertir el agua en vino , que 
necefsidad teneís Señor, de pedir otra tanta cantidad de agua, 
para hazerefíe milagro? Anda , no preguntes eíTo , dice San 
Pedro Chryfoiogo. No ves , que en el agua eíía entendida 
la pureza /y en el vino íímbolizaba Chriífo fu Sagrada Eucha- 
riítia ? Pues fegun el agua que pide, tanto es el vino que ofre- 
ce : para que entienda el hombre , que debe menfurar el pre- 
cio de fu difpoíicíon , con el Sacramento que ha de recibir. Y i 
fe ve , que para ello no tiene pofsible 5 mas con elfo fe le 
dice , que fegun fu pofsible fe esfuerzo : porque íi quiere re- 
cibirle , por lo que vale ha de comprarle. Potult augmentls 
crefcentibus ad nuptlarum fefla vini ampliare , & perpetua - 
j re menfuras 5 fed aejua tn fangmnls erat eonvertenda myjl'c « 
rtum , vt inera pocula de vaje Corporis ful Chrlflut blbenti— 

á lo mucho qu,e debemos a la Divina Juftí- 
tia , por efte Combite explendido de fu Divina largueza , vea- 
mos , ñ para pagar avrá pofsible. No lo ay en todo rigor de 
Jufíicia para que pueda pagar a Dios , vn puro hombre. Pues 
como podremos íaiir bien de tanto alcance ? Pidiendo á Dios 
que tenga paciencia , y nos efpere : Porque vna vez que poda- 
mos grangear con elle Divino Don que recibimos de fu lar- 
gueza , él itiífmo nos ha de dar para fatísfacer á fu Divina 
Juíb'da. Paciencia Señor , Paciencia decía el obligado Sier- 
vo de Ja Parabola : P anentiamdsabe tn me , & omnia reddam 
tibí. Si queréis que los diez mil talentos pague, aguardad 5 que 
en elfo no mas coníifte. Mira hombre lo que ofreces , que de- 
bes diez mil talentos , que montan por infinito en el fentido 
alegórico. Dexenle ( dice Sylveira ) que en eííe fentído habla: 
porque prometiendofe riquezas infinitas con el recibo de aque- 
lla Mefa Saerofanta 5 como fe le dé lugar para que pueda reci- 
bir , eíü feguro , que le ha de fobrar para pagar : f)ui enim 
hoc Sacratísimo Sangulne reficitur } ómnibus divitijs abtw~ 
das vt omina talento, valeat exoluere. 

^ ^ Pues Señor, eíta mifma petición queremos aora en- 
trar nara poder correfpónder : Patlentlam hube in me , & 
$?nnla Solo Sí 116 nos a g ua t'deis pedimos,©irecíen- 

io } que enteramente pagaremos. No os detenga , Señor, 
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S3«eftra pobreza 5 que yá faldrá vueftro Divino amor a la fian- 
9a , para que con éi tengáis mucha paciencia , y nolotros poda- 
mos fatisbcer vueítra Juiticia. En site eftado quedan en efta 
Mefa las cuentas acuitadas por la Divina Juílicia , y queda- 
rán para fiempre en elle, citado , fi el Divino Amor al alcance 
Rohuvierafalido. üy© ei Divino Amor la petición del trille 
Siervo , y viendo que foio cs 3 efpera lo que pide , dice’, que por 
el hombre á todo lale 5 que ie aguardará naba el En dei Mun- 
do , pues para elfo fe ha empeñado en aquel Soberano Sacra- 
mento : Mece ego vobifcí*vpfH?n ómnibus diekus vfque ad con- jvladi.iS.v.z®. 
fummatiowmf acutí, SÍ el hombre no tiene con que corres- 
ponder , porque ( dice ) fe le ha de obligar ? 'Es bueno que el 
©tro vfurero 3 perdona á fus deudores, todo el debito , al vér 
a. las pobres íin vn quarto : Non habentibus iliis vnde redde - j ^ v< 
rent donavit vtriufque , Si vn no poder abfuelto tanto mueve 
á vn corazón avariento , que hará en vn Amor infinito? Es ei 
cafo , que ja Juílicia Divina al ver á eiTe hambre tan pobre , y 
alcanzado , ha mandado fea vendido : lufsit venundari, Sepa fclath 18*25. 
( dice ) el que elle Divino Pan hu vicie de recibir , que 110 fe ha 
de ir fin pagar: el mífrno fe me ha de dar, ya que no tiene 
Otra cofa , que bol ver. j 9 yi manduca!, meam camera , in me 
manee. Si \ Qué eíío ha mandado mi juíticia \ Pues para qué 
eítoy yo aquí dice el Divino Amor , lino para la correí pen- 
dencia Et ego in eo, Buelvanfe a ver eíías cuentas, que aquí, 
eíloy yo que íalgo á toda la paga : Et ego in so, 

36 Todo el cargo que al hombre fe le hace , fe cifra 
en el 1, y o. de aquella Hoitia. En vn 10. eíiá el recibo 3 pues 
abaxo no ay mas que ceros ,para el pago , porque como por 
si el cero nada vale, afsi el hombre de si nada tiene. Pues quien 
debe vno , y paga cero , debe vno. Quien á Dios recibe, y 
no correfponde á Dios debe. Tenganfe (acude el Divino 
Amor) quenoeftá bien ajuftada eíTa cuenta» Si el hombre 
ts cifra y mi Sagrada Hoília es cifra de todas las grandezas 3 y 
yá faben todos que es luya. Para qué di y o mi Sacramento 
-ai hombre , fino para que mi Sacramento pague , con el mif- 
kio Sacramento que recibe? Texto : Quando con cinco Panes 
fuflentó aquella multitud en el Defierto , mando , que le bol- 
vieíTen el Pan que avia fobrado : Colligite qu.& fuper averunt íoathS.v* 
fragmenta . Pues Señor ! De quando acá tan efeafo? Dexad- 
ks elfos fragmentos. Antes por liberal fe los pido , para 
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que no me queden debiendo. Significa elle Comente del Di J 
íierto el que he de hazerenel Cenáculo : puco d©y an, y, 
pido Pan i porque para que los hombres no me queden en deuw 
da , quiero que con el miímo Pan que les doy , me fábsfágan: 

Celliñte qnafupera-verunt fragmenta. . ‘ 

t 7 BÍ , póngale en la paga aquella Divina Cifra , y 

buelvafe i ver la cuenta. Aun no fale ; que no ay igualdad en 
las partidas. La vnidad es la que falta , y íi no Ja ay , queda- 
mos en deuda. Ya fe ve, dice el Divino Amor: íi los hom- 
bres conmigo no fe vnen , no ferá pofsible , que paguen 3 por- 
que aunque es infinito lo que aquel Sacramento vale , a 
concurrencia dei hombre no le firve. Ea hombres , dice el 
Amor Divino : venid á mi Sacramento , y vnamonos para que 
á mi Tuft’cia paguemos. Y como nos podrimos vmr . jun- 
tándonos a comer. Texto. Ex vtracjui parte fiumtnts Lig- 

mmiñU. No ay cofa mas común entre los Sagrados Padi es, 

que fimbolizar efte Sacramento en el Arbol plantado en el 
Paravfo Pues por medio ele aquel Penfil a memísimo , dice el 
Texto , que coíria vn Rio caudalqfo , y el Arbol eftaba plan- 
tado en vna ¿ y otra parte del Rio : Ex atraque parte. El 
Arb«l de vna , / otra parte , y el Rio en medio < Pues 
cuantos eran los Arboles? Vno, que íigmficaba aquel Sa- 
cramento admirable 3 pero es el cafo, que en .¡.acaguas e 
reprefentados los hombres : Aqua multa, popuíimnlti. men; 
pero íi en el Rio avia tantos hombres , que mediaban , como 
era íolo vn Arbol el que en vna , y otra parte avia : Ex 'Vtra- 
que parte . Porque eftando allí los hombres , era lo mimio 
que fino eftuvieran. Noves que con aquel Divino Arbol de 
vida los hombres en Chrifto fe transforman ? In me mmet , 
& evo in eo. Pues fiendo vno folo el Arbol EuchariíHco, 
parece eftar de vna parte , y otra el Rio Humano *. porque 
tiene dentro de si d los hombres tan incorporados, tan vnidos, 
que íiendo diftintifsimos en la naturaleza , comiendo el Arbol 
de vida , fe hazen con Chrifto vna miíma cofa. Ex v traque 
parte. 

38 Aora bien dice el Amo; Divino: Ya tenemos 
la Vnidad que nos faltaba, para que las partidas queden 
jVualcs , y paguen a Dios los hombres, porque comójo- 
io vn Amor infinito , puede á vn Dios infinito íatisfacer , íi el 
hambre no íe h¿ziera vno conmigo jamas pudiera pagar. Ea^ • 
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pon gan efta vnidad en aquella Sagrada Cifra , y Solvamos I 
vár la cuenta. Vn i , y vn o. hacen diez., obferve bien el hom- 
bre aqueífe numero , y guarde cuidadoíamente mi Ley San- 
ta , porque íi fe borra por fu culpa 3 fe perdió toda la cuenta* 

Y á eftan iguales las partidas > y ya la vna con la otra pagada,: 

Quedará fatisfecha la Jufticia j pero aunqtiiere obrar mas mí 
fineza. Aora , pues , el io.es vn numero , que no fe puede 
añadir j mas vna , y otra vez fe puede multiplicar. Pues para 
que el hombre fatisfaga a la Divina Juftícia , y no fe quede 
íin caudal , proíigue el Amor las cuentas por las Reglas de 
Multiplicar 3 y Partir. Mira hombre , (i vieres que tu deuda 
buel /e a recrefcer con nuevos beneficios , lo que has de hazer 
es añadir, y multiplicar Ceros. Añade Cifras al vno recibien« 
do á Dios repetidas veces en la Cifra de aquel Pan Sacramen- 
ta ^9 > y afsi tu fatisfacion crefcerá tanto , que por mas , y 
mas que de fu.íargueza recibas , jamás te podrá faltar con que 
¿u Jufticia fatisfagas. Oye la prueba defta cuenta. 

3 9 Yá la hicimos en el Defierto , quando con el Myf- 
tico Pan , que de Chrifto recibimos , al miímo que nos le dio* 
e pagamos : Colllglte fuperavermit fragmenta. Pues re- 
para en aquehprodíglo , que quanto mas aquel generofo 
Pan Fe recibía , tanto mas fe multiplicaba, De mano de los 
Apoftoles tomábale Chrifto en fus manos , dice Auguftino, y D; Aug. era^á’ 
quando bol vía á los Apoftoles , yá iba multiplicado. Toma- *5. 
banle los Difcipulos , dice el Chryfoftomo $ y conforme le 
man repartiendo, fe iba el Pan multiplicando. Recibíale aqug- D Chryf.Horai 
lia multitud copiofa , dicq San Hilario : Los Padres les daban 
a las Madres, eftas lo partían á los hijos: andaba el Pan debo- n Hilar lib * • 
ca en boca , y de mano en mano : en las manos de cada vno fe ¿ e Trin, * * ' 
multiplicaba , y aun en la mifma boca ( como dice San Am- 
Di 0Í10 ) les crecía. De efta fuerte partiendo , y muí ti- D.Ambr.ín In« 
pilcando con cinco Panes pudieron comer cinco mil , y cana* hic, 
les í obró mucho Pan , que en infinito pudieran partir^ y 
multiplicar , para que teniendo fiempre Pan fobrado , ja- . 
mí . s t } j Pan que bolver , por el mifmo , que avian 

reciDido. Colllglte , &c. Ves , como en aquella Mefa 
liempre puedes ir fatisfacreildo , no defeuidando Tentarte en 
ella , para ir multiplicando ? Pues advierte , que fi quie- 
res multiplicar , ha de fer por la Regla de Partir : por- 
que en aquella Divina Mefa , lo mifmo es la Regla de 
Multiplicar , que la de Partir , fegun que en la prueba 
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hecha lo puedes veir : Qolliglte fuperavemn? frAgmen* 
$a. Partid Sacerdotes , repartid Difcipuaos , y acallareis 
d llanto de los Farbulos , que ferá dolor , que quando tan- 
to aquel Divino Pan fe njultí plica, perezcan por no aver quien 

lo reparta. ( áfc ) 

40 Tener , que aquí no vale la Regla de medio Par- 
tir i y afsi no podrémos pagar : Non confraclm , non dl- 
vlfj. No quiere el Divino Amor , que fu Cuerpo en 
aquella Mefa fea partido. Por que ? Qué fe yo ? Será por- 
que no fe prefuma , que en el trato con los hombres ha 
quebrado : Non confraítns. Ninguno fe perfuada á que 
en el Divino Amor avrá quiebras , porque elfo mera per- 
rierfe , y jamás podrá efte Amor deíminuiríe. Por parte c e 
los hombres li avrá quiebras en el trato i mas íicmpre 
ferá el miímo Divino Amor entero en el Sacramento: Non 
mnfractus. No quiere Chollo , que los hombres le di- 
vidan porque quiere que á fu Divino Amor enteramen- 
te correfpondan , quando en aquella Mcfa le contratan. De- 
fe el hombre tono , al todo , pues todo íe le c.a Chollo. Jyon 
cmfrníins ,nin ftvlfus. Cuardefe del Apoítol , no le ve» 
andar con el mundo felicito : porque dirá, que trae divi- 
dido el trato , i medio partir con Chollo , quando Chof- 
to parte por en .ero : Sanchas ejl e¡ ts&fum mmdi , & divt- 
fas efi. Y por vltimo lepa el hombre , que en ella Me- 
fa con el Divino Amor entró en cuentas , que por ella Re- 
ala de medio Partir , jamás fe podrán ajmftar : Non con- 
fiaShss , non divifis. Pues con Partir por entero en ellas 
quemas , las podremos concluir : Inuger acafitur. 

1 ,, Repártale elle Sacramento' entre todos , y le re- 

cibirá entero cada rao. Recíbale vno , recíbanle mil , que 
todos juntos.recioban.k) miímo , que ¡¡CjaeU Samit -unas, 

fiimant mlíle , W , «-*»*» ° 

Amor Divino ! Que para que el hombre en efta Meia 

teoea fobra , difpone , que fu Pan por cutero fe repar- 
a • y que fiendo folio vn Pan e.í que recibe , íe mui ti- 
5 por entero , para que fiemprc el Pan l& lobre 5 y 

1 i t 1 _ . f Oí joiS 0.1 1-0 1-1 rvioa. 
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tuestas : Pues yk el Divino Amor con etceíío- ha íacisíe- 
«ho fu, Jüfticía , con. lo nvjmo , que fu liberalidad w* 
«éteid en efta Mefa.. Benditos fcan , b DwiiKaAmartu* 
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Don e$ Infinitas , pues tan generofo te dás en eáTe Stcrat- 
mentó. Date Divino Amor, date á todos los que fe re- 
ciben , para que todos paguen lo que deben. Recíbante 
todos los Pecadores en ella Mefa Sacro-Santa , y con tal 
finiquito ceñarán las cuentas. Pagarán por entero fus pul*- 
pas , faivo yerro : porque llegar con yerro ferá duplicar 
la deuda. No permitáis , Señor , que quando tan ge- 
nerólo , os dais á los que llegan , aya Almas que core 
mortal pecado os reciban. Antes todos- reciban en tu Ce-* 
leftial Comida, Dones , Bienes , Suftento , Vida, Gracia, 
Glorias. Ea Amor qué hacéis ? Ven , domina , abrafa. 
Confume , transforma , arrebata nueítros corazones , y triun- 
fa en todos por tu gracia , para que todos triunfemos en tu 
Gloría, ¿td quam y&c. 


SERMON V. 

VESPERTINO MORAL 


DEL SANTISSIMO, EN LA 
Parroquial de San Pedro de la Ciudad de 
Arcos, Vifpera de Comunión Ge- 
neral , en ocafion de vn Ju- 
bileo. 


Et vldi "vnum Angelum Jlantem In Sale , 
flamavit. . . dlcens ómnibus, ..venite congregmi- 
ni udaenam magnam Del. Apoc, 19. verf, 17. 

t Van alegre , y que feftiva contemplo oy , core 

V Jf San Juan en fu Apocalipíis, á la Ccleftial Jeru- 
fdem 1 Parece que toda la Celefte Curta eftá de boda , y qpo 

, ; i L t ofi- 
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Vefpertlno Htfioñco I. 

oficiándola Mufica real, la Mífa de Efpofo , y Efpofa , en* 
tonan ya los Angélicos Coros la Alleluya : ^ ¿hidivi qttafi 
*u&cem magnam turbar um dlcentium A tic lula. Yá pioíi- 
g Uen con el Verfo vnos Olv > nos Cantoics ¿ cantando corno 
vnos Angeles : Atención á la dulzura de fus vozqs : Gau~ 
de amas ,& exultemos > qmd venermtmptU Agni , & 
vxorehsprAParavitfe. Alegrémonos ( regocijados can- 
tan) porque yá fe llegaron las Bodas del Coroeio Ceid— 
tíal , y yá le aguarda hermofamente prevenida fu Efpofa 


2 Mientras la Iglefia Tnumphante profigue en tan 
feftivo alborozo , veamos en la Militante el motivo de 
tanto regocijo. Yo cliícurro , que ha ae íei vn grande 
Jubileo ,que fegun fuethymologia íigniüca : Immenfo Iu- 
hilo : hblhum a ÍhVUo. ' Porque folo por Jubileo pudo 
hallar fe la Efpoia tátí .cumplidamente prevenida , que al 
punto coa el Ceieítia! Cordero pueda ver fe deípoíada. Y 
fino vea-fe íu adorno 1 Yaic véyn vn OLvi refulgente , y” 
candidísimo. ' Y en verdad ,,que ae ninguna fueite ei 
Áima ( que es la Efpofa ) lo Hirviera ganado , ir por Ju-» 
biieo no ie le hirviera concedido «. JdatuYti ejt ti»i vt coopx^ 
Tidp Jh -.h: fsimo fip letidcyiti <o candido . Eítq es .lo que 
ien eí Jubileo íucede , que fe concede , para que fe gane: 
Ettum cfi. Pero como fe logra l - Yá lo dice la. Efpofa 
con fu veftido de candrdifsímo Lino , y fymbolo de la Pe- 
nitencia , con que en el Sacramento le juftifican las Almas, 
como expone el mífmo Evángelifla : Bjfswurn enhn funb 
iufiifa piones Sandortxn. 

3 Mas , por quaiito , con el Lino de la Penitencia fo- 
lo fe di ce la remifsion de la culpa',' veafe como publica con 
el refplandor del veftido x la candan a clon de la pena : Byf~ 
fino fiplendsnñ , & candido. No fe hallára la Efpofa á 
punto para fu. oír al Cielo a ceie.orar fus bodas , íi aora 
tuviera , que baxar al Purgatorio á pagar fus deudas j y 
fupueílo , que va el Cielo la viíle con fus refplandores, fe»- 
0al es } que defde luego pudiera entrar á las Bodas Celeftia- 
JeV. EfTe es el J ubileo , que aora , con el lino Candido del 
Sacramento de la Penitencia , fe le ha concedido , para que 
con él pueda yá en el Ciclo re fpl aridecer , como íi en la cbf- 
caridad del Purgatorio no tuviera que pagar, dámm 
efi lili ? vt cceperlatfk kyjslítá fpUádfátl , & cándido. Y¡ 

" ‘ " fino 


¿4 Muger fuerte bu fcddtu 
ñno buelvafe a oír la expoliclon del mifrno E'vangeliíta: 

Bifnrmm emm infUfic anones funt Sancloram. Debita funt 
Sancborum ; Dice otra letra. EíTe veíEdo refulgente , con que 
la Efpofa íe ye juítiheada 7 fon las Eximas deudas , que tenia 
contraídas: luego íi los refplan dores de que fe vifte fon fus 
deudas , íeñal es , qué va las penas que debía fe le han conver- 
tido en glorías. Por qué ? Porque acra por J uoiieo fe le con- 
cede , que fea inmediata dlfpoíicion para refpíandecer en la 
Gloria , el candido Lino 7 que la purifica en el Sacramento de 
la Penitencia: Et datum efí ¡¿¿i, &c. 

4 Sabemos y á , que el motivo , que tiene la Iglcíia 
Triumphante para fus alborotos , y júbilos es las Bodas 7 que 
en la Militante íe celebran con fu Divino Cordero , y par cito 
parece 7 que es Mifla de Dcfpofados la que cantan > fegun el 
Verfo, y Aleluya: Alle/teia. Alíe ¡ala, ..Quid veneran* Ñump~ 

*i<& Agni y &c. Bien : Y eii qué citado cita la Miífa ? .Ya, clize ! 

San Juan en el mifmo capitulo ? que ha viíto al Predicador en 
el Pulpito , para predicar con claridad el Aífumpto : Et vidi ya.f 
vnum Angelara jlantcm in /ole hmuens ( dice Sy lveira ) gnod 
verus predlcator deber daré verba clara. Solo me admira/ £y{ vc f r 
que avkndo rato , que eirá en el Pulpito , folo fe compone de 
Aves fu auditorio , y a las Aves fon fus gritos : E¿ clamavit 
voce magna ómnibus avibus. Y es íin duda porque fiendo el 
AíTumpto de fu Sermón combiciar á la magnifica -Cena de tan 
grandes Bodas : Venite congregamini ad Csnam ; Y henclo Haye* 
las Almas las feucifsimas Eípofas del Cordero que el Corde- 
ro han* dé comer ¿fiiponeias ya preparadas , dice mi Haye: 

Er&paravit fe ad recipiendmn Chrljinm-. Y afsi ha tomado! 
por thenja 5 que las Aves a la Mefa han de afsifrir. 

$ Supueíto efto ?cl Sermón avré de fer a las Aves, pa- 
ra que afstflan , ya que no es neceííarí© decir á ios hombres' 
que coman. Ni oy tienen necef si-dad- de Sermón : porque- 
vnos hombres que enefte Jubileo- fe ven ya a- las puertas 
de la Gloria y para celebrar las Encías con- el Efpofo de 
las Almas , mas necefskan de tiempo para contemplar fu. 
dicha y que de palabras 7 que fus atenciones diviertan- :mo- 
tivoque tu vo San Gregorio para acortar íu Sermón' en vná 
gran íolemnidad, ( i ) Pues demos vn corte al Sermón , y ^ j y 
quedenfe los hombres con el Dios 7 que efperan contera-- D. Greg Botn«¿ 

fiando ? mientras voy á predicar a, las Aves J que. atentas me i o. iir Evaag. 

■' -'i r r - . «íUn 
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eftán oyendo. Singular es el empeño , y en vn tumbe tan 
eftraño, folo pudo acertarla fatuidad y y finccndad de mí 
Seraphin Padre Francífco, Fue mi Santo Padi e el p) ímet Pre- 
dicador , que tuvieron las Aves , como fu dijo Antonio ? el 
primero , que oyéronlos Pe-zes. Defpu.es huvo vn íinguianf-, 
fimo ingenie y que en vna de íus oraciones íiguid el i umho de 
San Antonio , abriéndome camino , pat a que en efta tome yo 
el exemplo de mi Seraphin Francífco. Con todo efio , para 
Predicar á las Aves , quien duda , que fe necefsita de Gracia? 
Pidámosla , &e. AV'E M ARIA. 

ht vid-i vnum Angelum jlantem in [ole 7 & cU~ 

mavit dicens o mvib us ¿cv ib usv:vemte congrega-^ 

mimad Camm magnam Del, Apoc. 19. 17. 

é |3Eopuefta ya la Idea ? y junto ya el auditorio 

£ délas Aves alas clamorofas veces del Texto 
de mí Thema empiezo ya a. difeurrir alegórico ? fin gaftar el 
tiempo en preámbulos ? de que no necefsita el Auditorio. Que 
al fin Aves > ya eftais todas juntas ! Boíando veniíteis al Ser» 
mon 3 luego que en mi Thema olfteis tocar. No fon por 
aca los hombres tan promptos á oir la palabra de Dios, Su- 
puefto pues ^ que vofotras no necelsitais de preambulos ? def- 
de luego os propondré dos Difcerfos, hablando con eftiio ale- 
* gorico. La Cena del Cordero ? con clrcunftanda de Jubileo^ 
es el Aílumpto j pero lien do las Aves tan muchas , y fus pro» 
priedades tan di verías ferá precifo , qu@ fean fueltos los c<m* 
ceptos : Pitia , & vlrtutes. Vicios , y virtudes , es lo que 
me manda Predicar vueítro Predicador mi Patriarca Seraphí- 
co; Y yo predicaré primero vueftras virtudcs,y defpues vueC 
tros vicios j para que aprovechen las Aves , que fon llamadas a 
la Cena del Cordero HuchaFfftico : Dlcent ómnibus avihus# 
yenits congregamlnl adeanam magnam 

7 Empicco , pues , vueftro Sermón , repitiéndoos lo 
mibnp , que os dixo vueítro Predicador , mí Padre Seraphin!:; 
que debéis fer a vueftro Criador las mas agradecidas ? porque 
entre las criaturas irracionaies os hizo las mas privilegiadas 
Vísale!, ana, Q ¿e cfmeros no pufo en vueftra formación la Divina ProvtC 
1 n* }q* deuda ! Qué primores no exeeutd ea vueftro $¡k- la Eterna 


La Mttger fmrte bttfcada. %y 

Sabiduría ! Para que á vueftro güilo rnidieííeís la vaga región 
dei Ay re os villió de alas , y plumas , y con tanta variedad dé 
coloridos , que alados ramilletes, fon dulce lifonja de los ojos. 
En otras depoíitó ia (navidad de las vozes , para que con los 
arpados picos en armonioías coñfonancias tuefleis deiicioía 
fufpeníion del oído, regalada diverfion del animo. 

8 Eftas , y otras excelencias de vuoitra naturaleza , os 
pudiera decir , Aves mías , y efto es loque á los hombres les 
guita j mas bien pudieran faber^que no ay grandeza^comofen- 
tarfe águftar déla Euchariftica Meta , pues iiendo Mefa de 
Reyes , es preciío que todos los combidados fean nobles. V no 
huvo ¿ que degenerando de fu nobleza , fe hizo guarda de los 
Brutos mas inmundos. ( Tened paciencia , que aunque vofo- 
tras no entendéis de Textos , ay hombres , que los entienden 
en el Auditoriojy aunque á ellos no les predico, es predio que 
entiendan el fundamento , con que os hablo. ) Viendo el cita- 
do tan vil á que @íla¿>3 reducido aquel Prodigio , determino 
Bolverfeá Ja cafa de fu Padre , y íuplicarle le admitieffe por 
vno de fu$, Siervos : Dlcam eK.'fac meftettt umm ex merct » 



mas no que le tratadle como á Sierro 

9 Y qué , fe olvida lia ello vltimo i No lino que vid, 
que fu Padre trataba de Tentarle en vn combice fymboio del 
Ruchar iiti co : Pues femar fe eneíTa Meía,y fer perfona vii^ 
no puede fer.. Sin duda ( dize ) que mi Padre no quiere admi- 
tirme por Siervo 3 pues afsí me honra 5 pues callo ? y no hablo 
mas palabra. Aun por efto el Padre , antes de {tintarle a 1» 
Mefa,. asando que le puíieilen en fu mano el amito:. Date 
anmtum tmmanum ems. Pues íi llega pereciendo de hambre, 
no (eruto primero darle de comer \ No , porque el anillo era 
feñaj de nobleza en-la antigüedad , y para que al fentarfe á- ia 
Meta defechaíTe penfamiencos viiés , primero quilo avifarlé 

fu grandeza con ella feñal de nobles :. Daré annulum m manum 
0hs. 

ro Déxad , Aves mías , a los hombres que fe gloríen 
Vanos en fus executorias dé tierra; y .aunque vueftro nací- 
miento es rnas claro , pues traéis, vueftra deícencia del Agua, 
principa Imentedébeis eftimar por vue ftra mayor grandeza la 
Msla dc Reyes ¿ a- que aftiftis , ya que el hombre , que en ella 
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come , no lo fabe eftímar , y conocer , quando los brutos ma? 
lerdos conocen la Mefa , que ics pone fu S -tior. ( i ) Con to- 
do ello , yo quifiera que os gloriarais fo lo envueítras virtu - 
des proprias , pues fin eftas , todo lo de a íuera es gloria vana, 
y afsi empiezo* á tratar de vueftras virtudes , baleándolas poi 

las ethymoíogías de vueftros nombres. 

x x Las Aves , dize Ruperto , que fe llaman afsi , por 
la codicia , y aníia con que toman el fuitento : Aves ah avi~ 
áltate comeftlonls ditta/iwr. Efta es vna propriedad , que yo 
no calificara por virtud , á no verla también en Aves de gran 
bondad. Que es ver á vueftra generofa Rey na exhalarfe a la 
tierra , como rayo defde lo alto de fu contemplación , donde 
le bebía los rayos : al Sol , folo por el anfia de comer ! Que ve- 
iozla Innocente Palomilla fe bate al grano 1 Y que es vería an- 
bolamente guftofa fobre el trigo ! O Aves , y quien viexa ma- 
ñana a los hombres venir volando á efta Igleíia , todos fervo- 
res , todos anfiag , como quería^ el Chryfoftomo , por iu ali- 
mento Divino 1 (2)0! Y quien los viera ( como defeaba eí 
xnífmo Santo ) pendientes délos pechos de Carino, fumas 
caríñofa Madre , como niños Innocentes , chupando con ale- 
gres ímpetus fus negares Euchariíticos ! ($) O íi aprendieran 
de las Aves el anfia con que comen el grano, para faber comer 
el trigo ! ylves ah aviditate cov'teiiio'tiis . Si es ello , Aves , lo 
que con eífa propriedad lymbolí'zais , digo , que es muy bue- 
na el anfia , que por el alimento tenéis. 

x 2 Otra virtud defeubro en la ethymología de vuef- 
tro nombre > y es , que no vívis en la tierra de afsiento, ni aun 
en vueftra Región diaphana teneis determinado deftino , por- 
que eftais como de patio en efté Mundo: Avis fine via. Digo, 
que es vna gran propriedad , y que hazeis bien de tomar el 
Mundo de paílo , ya que también fe paíía el Mundo. ( 4 ) Afsi 
lo debían hacer todos los que en efte Mundo reciben el Pan 
Euchariftíco , que para no detenerfe en el camino del Cielo, 
le tomaílen íiempre por Viatico. Quando Elias fe hallaba con 
voíotras en los paramos , afsi ftido de los Cuervos, baxó vn 
Aneel a decirle , que comieffe j pero le dixo, que para comer, 
fe ievantaffe : Surge , & comede . Pues no es mas proprio fen- 
tarfe para comerá Si , á no traerle vn Paia fubcinericio en 
fombra del Divino Pan. No tome afsiento en la tierra para 
comer > dice San Paíchaílo $ poique es figura del Pan del Sa- 

' “ era- 
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oráfñénto cífe Pan fubcinerícxo , y aquel mas dignamente le 

podrá comer . que paleare per cite Mundo fin parar : h¿wo * ü ; Pa,c “* ** e 
V , . . * .í • /; 1 Euch.c.io* 

accipit ? mji qui tranjit . 

i 3 Aves , mirad que el Mundo ha llegado á vn eftado 
muy maligno: ( f ) Vivid en él, como peregrinas , tomándolo ( *4 
muy de pallo , ya que el vivir en él es predio. Yo me alegro Mundms **** ** 
que lo hagaís afsi y para que íirvaís á los hombres de exemplar, "*> n6 
y aun de confuíioni pues vofotras por feguir eft& doctrina me* 
reciíleis afsiftlr en eita Cena y y de los hombres , aunque to- 
dos fueron llamados , algunos fe efeuían por eftár con el 
Mundo entretenidos. Verdad es efta^ que ellos no podrán ne- 
gfcr ? porque confta del Evangelíojy aun me caufa admiración® 

.Siendo^ en fentir común de los Expoíitores^vna mifma efta Ce- 
na del ApOcalipfis,y la que refiere San Lucas al Capitulo cacor- 
ze, como acuden aquí tan promptas las Aves 3 quando con- 
fieífa el mifmo Evangelifta, que allí fe efeufaron los hombres? 

Etcdperunt omites fimul ex tufare. Yo no díf curro masra- ^ 
zon y que laque apuntan los Textos. Las Avesbolavan vagas 
por el ayre : volaban* per médium c&li. Y como ex- 

plica vnadofta Pluma: Hkcillücque volitaban? ,Huliibiva~ Sylv. ín Apo& 
¿entes con fifi ere. Las Aves fueron llamadas á tiempo 3 que xjj, 
por no aver cofa , que les tiraííé en efte Mundo , fe andaban li- 
bres bolando por eífe Cielo ? y acudieron promptas al Com- 
bite ,, porque no tenían que ír á otra parte. Y los hombres?En“* 
redados en las cofas de la tierra vno no quifo dexar a fu Ef- 
pofa 3 otro fe quedó probando vnas yuntas y y otro divertid® 
en vna Quinta. Pues íi eran vnos hombres carnales , terrenos* 
metidos en lo caduco ¿ quien los avia de (acar para el Combittf* 
délos Cielos! 

14 Vofotrasíí, Ares mías, que por enemigas de íá 
tierra , os tiene el Cielo por amigas. Pues no olvidéis efta doc- 
trina ^ para que os llame otra vez a la Cena j y cuidado las que 
de Egipto han bolado : ¿ídvolabunt quafi avis ex ¿Egipto. 

Que no me pongan mas íus pies en Egipto 5 porque no efean- 
dalicen mas á los hombres 3 que las han viíto acudir al Jubi- 
leo. Ellos , para ganar efte Jubileo , íaiieron de Egipto 9 no 
folo con firme propofito de no bol ver , fino que ni Reliquias 
quieren de la harina de Egipto , para recibir mas puro el Ver- 
dadero Maná. Quando los ifraelitas recibieron el Maná en el 
jLtefierto h^J^ban yá fin vn polvo de las harinas de Bgip- 
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to : Y íiendo la harina fymbolo del pecado , como dice .Hugo: 
Defeclt fariña P q uam áfportaverunade /Egipto ¿d ejí y pecca- 
tum : y el Maná exprefía lignificación del Sacramento, guan- 
do mañana le recíbanlos hombres , fe hallarán tan pinos ,y 
limpios , que ni polvo tendrán de la culpa , pues mee ¡ante el 
Jubileo , fe les perdonará toda la pena. Por eílo no quieien 
ya bolver al Egipto del Mundo 5 por no bolveue a manchar 
con fus polvos s cumpliendofe ya en eítos verdadei os Ifraeli» 
tas , lo que de los otros dixo Oíleas , quando profetizó , que 
huirían de Egipto , como las Aves. Pues cuidado Aves , que 
©s remontéis del Egipto del Mundo , para que feais exemplat 
de los ífraelitas ; Advolabant quafi Avis ex A Egipto, ^ 

15 Aves , que ellas alas os las dio vqeítro Criador pa- 
ra bolar : Al Cielo , al Cielo , como lo hacéis en efla Región 
díaphana , remotas de las cofas de la tierra , paia que yo pa e 
á ponderar otra virtud , que en vofotras me enamora , y es ia 
confianca , con que vivís en la Divina- Providencia. A la hora 
de eífca nada teneis , que comer para el día de manana , mas no 
por eíío dexáíleis de acudir luego , que os llamaron para afsií- 
tir á la Cena : lAemte , congregamini *ad C&nam* En verdad, 
que en eíTo , os aventajáis á muchos hombres , que no tienen 
tanta confianza en Dios , como las Aves. Quantos , como el 
otro de la parabola , por cenar en fus labranzas , fe eícuiaran 
de cenaren efta Igleha^ Quantos > por atender a fu tiigo^per -5 
derán el Jubileo?. Como íi ei trigo del Celo , no íueííe el me- 
jor grano , que produce trigo! 

16 O íi acabaran de conocer , ya defenganados , que par 

Jo mifmo ,• que lo dexen todo por el Pan Divino , todo con el 
Divino Pan fe les ha de venir a las manos ! Quandio Chriftole 
¡nítícuy©> tomándole en las fuy as dice el Evangeliza , que 
.entonces conoció , que fe le venían á las. manos todas las colas: 
Sclen's y qnia omnla dedil ei Paterin manas . Pues , no es cier- 
to , que fiempreChrífto lo tuvo todo en fu mano \ Por ven tu- 
«ra antes de Sacramentar. fe lo ign oraba ? Nopudoher 5 mas co- 
mió íi antes lo ignora (Te , entonces parece afeólo que lo fabia? 
-Saras* No veen , que a ora por fu Sacramento lo dexa tocio, y 
tomando la capa de vnos accidentes , dexa perder el Pan , y el 
Vino ? Pues P or mifmo cafo tendrá Pan, y Vino para todos, 
y fe le ven drá todo á las manos : Sciens r quia emnia dedn eb 
faterinmams. „ 
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17 ^ 1 es lo que á los hombres íucedkr* ¿ í¡ toda 
por recibir el Pan Divino lo dexáran. Lo bueno es s que he dü~ 

«eho á las Aves combinadas , á la Cena , que vengan , y apre-* 

lindan de los hombres , y ya me peía de no predicar á los 

hombres , que vengan , y aprehendan de las -Aves. Confueld- 

me. /con que ya Jefu Carillo les ha dicho , que aprehendan de 

las Aves de elle Cielo: Refpicite volatilla c¿s/LMirad ; ,horabres > Ma th. 6 , 

á las Aves de ellos Cielos , que íin femhrar , ni coger.* nada por 

■effo les falta , porque vueílro Padre Celeftial las apacienta. 

Buread el Reyno de Dios , y fu JuíHcia , -no perdiendo tanto 
-Jubileo, y tanta gracia, que no vienen cada dia,y á buen fegu- 
ro que eí’te día no os haga falta,quando tennis tantos de fobra. 


Qu&rite prtmum 


cié' tur vobtsAbidt 
V. II* 


X O ■ S 1 ' ^ <x « v - f 

í 6 ) Vofotras íi , Aves mías , que todo lo dexaíléis'por afsiílír Re Z num De ' i * ó* 
á la Cena, y á buen feguro, que por elfo no os falte, que comer 
mañana , porque viviendo, á vueílro modo, en la Divina Pro- h& ° * mm * 
videncia confiadas, no es pofsible que jamás os falte la comida. 

18 O', qué fon muchas en general vueílras virtudes! 

Y antes que defeienda á hablar con algunas en particular , no 
puedo paífar, íin expreífar á todas mi agradecimiento , por vna 
noticia , que me ha efedro mi Bernardino de Buílos. Dice,qu$ 
cerca de Jerufalen ay vn Bofque poblado de arboledas, en cu- ' 
y as frondoíidades diverfas Aves anidan. Eílas , luego que lle- 
ga el Domingo de Pafsion , fe recogen en fus nídillos á llorar^ 
torcidas fus cabecillas , . tendidas en cruz fus alas , eílánfe como 
muertas , con la pena , halla que palla la Semana Santa. O que 
demoníiracíon tan heroyea ! Llorad Avecillas, á vueílro Cria- 
dor difunto , y no guardéis para el Domingo de Pafsion vuef« 
tro llanto , porque también en la Cena , que aísiílis , fe os re~ 
prefenta- muerto. Y mas , fi huviera Sacrilego , que Comul- 
gando indignamente , renovara mañana fu Pafsion,y Muerte, 

Sabed , Avecillas , que mañana es pofsible, que la humana ma- 
licia , quanto es de fu parte , quite la vida á Jefu Chriílo , y 
aquel ( dice San Pablo ) ferá reo en tanta muerte , que llegare < 
al Altar con pecado grave : Qgdcumque mandttc averie: Indigo 1 . Cor. 1 1 , 
ne , r eus erh } &"c. Llorad Avecillas ,á vueílro Criador defpre- 
ciado , herido , y muerto de los hombres , quando en eíla Ce- 
naYe ve tan férvido , y viíitado de las Aves: Pcnite, c@ngre.ga~ 
mlm ad C&nam % 

19 Mas ya es tiempo que defeienda á particularizarme 
c@n algunas de vofotras. La que tiene el primer lugar , es el 
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Aguila 5 qufc entre todas las Aves, es la Reyra, Vtwrga 1 , pues, 
el Aguila á eíla Mefa foberana > pues como dize el Chrifofto- 
mo , aquella es Mefa de Aguilas : Aqailaratn b&c menfa eji . 
Dime, Imperial Monarca de los ayres , qué fympatia tienes 
con el Cuerpo , que dize Jefu-O'arííto , que dotada quiera que 
le ves cadáver , luego allí bolando vienes? rbicumque fasrit 
Corpus yiíilc congregab untar , & AqaiU* O , que ella fy ra- 
pada es. vna virtud maraviiloía , por lo que con ella fymboli- 
zas ! El Cuerpo es el de Chrifto Sacramentado , fegun dize 
San Ambrollo: Baña ÁqalU circa altare', vbl enim corpas yibi 
& Ajarla. Y fegun ello , entonces fe vee de Aguilas rodea- 
do , quatido fe vee de buenas almas afstílldo. O > que bien 
me parece ! Ea , pues , Almas ( Aguilas generólas digo ^ 
bolad en feguimiento de aquel Cuerpo Sacrofanto , y jamas 
dexeis de afsiítir adonde quiera que fe maniTeíBre el Sacia- 
mentó : rblcumquc. Donde quiera ? Como es pofsible, citan- 
do el Sacramento a vn míímo tiempo en di verías partes ? Por; 
ventura las Almas fon inmenfas ? Si j íi buelan en alas de fus. 
afectos, di zc San Ambrofio ,para acompañar en todaspart.es 
con inmenfo afeólo aquel Cuerpo, Sacrofanto : Fílcumque 
f a/evit corpas , Uñe CGngregahuntur , & Aquilú , qu& alis cir«* 
cmjlant fpiri ta atibas. 

zo Pero ay Divino Sol Sacramentado, que.no sé, íi oséa- 
me Solapo r lo fulo que luzis! ( y ) Como, Divino Soletan folo^ 
quando falis a. vilitar vueílfos enfermos , llevándoles en rayos 
vueílra Talud ? (8)0 Chriítianos corazones ! Como no fuiC 
t>ls Aguilas generofas en feguímiento de fus encendidos a mo- 
res , para no cíexar de mirarle haíia bebcrle fus luzes ? Q 
E (pañoles tan Cathoücos ! Como con vueíiro Rey , y Señor 
tan poco políticos ? Como fe quedan atras los Hombres, y, 
fe adelantan, las Aves? Qué digo. Aves? Os parece Aguilas, 
que fois vofotras folas las que bolais íiempre en fegui miento 
del Cuerpo? Vofotras, al fin, cumplís con vueílra obliga- 
ción , porque fois reputadas, por nobles j pero fabed , que en? 

venerar, el Sacramento , fe os hanadelantadolosperros,que: 
fon e felá vos , y tenidos por infames. f 

z 1 ISf-o ha llegado a vueílra noticia aquel cafo clcl Tudef- 
co?¡ Pues fue eíle vn perro , llamado con eíle nombre , quC' 
en la Ciudad de Lisboa , donde afsiftia , fegun refiere el Pa- 
dre Eufebio 3 fe dedico por ia Divina Providencia !t fervir al 
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Sandísimo , con tal cuidado , que a quaiquier-a que Xa 
Campana hazia feñal para llevarle a los enfermos , al punto, 
dando faltos de placer , corría a la Igleíia prefurofo, y defpu.es 
de muchas Bellas con que exprelTaba fu jubilo , quando el 
Sagrario fe abria , poniafe delante del Palio , y eíle era ílsm- 
pre el lugar, que en la Procefsíon llevaba. Con ella exem- 
piar tarea fue continuando muchos dias effe dichofo animal, 
haíta que defpertó la atención de los Hombres para que repa- 
raífenenéi. Hizieron varías experiencias, y liempre que- 
daoan en que demonftradones tales eran por efpecial proci- 
dencia ie .dios mara/iiiofas ; porque ni bailaba en la oca fon 
arrojarle carne , que 1a de xa b a : ni llamarle fu amo, que no la 
ola: ni quitarle los Monacillos , porque no eran elios lo que. 
bufcabatni encerrarle, porque con los dientes, v con ge- 
midos , en tocando , fe deshazla , halla que ía filmados le 
daban libertad, y corría defaíado halla encontrar la Pr@~ 
cefsiom 


z z Lo mas es , que iba delante de fu Señor , como vn 
Cordero j pero íi alguno fe iefcuiáaba en adorarle, al pune® 
era vn mallín para embeítirle» En vna ocaíion , que pagaba j 

el Sacramento por vna calle , no fe arrodilló vn hombre , por- 
que en vna puerta citaba dormido ,* pero el perro le defpertd*, 
y fe foíTegó luego que le vio arrodillado.. A otro , que en otra 
ocahon pa ííaba d cavallo , y tuvo a mal el apearfe , Tudefc© 
le hizo> quedo tuvieffe muy á bien , porque le' embiflió -como', 
vn Tudefco , y no dotó la pendencia halla que le vio de rodi- 
llas. En ocaíion de vn gran concurfo r que avía enurna Bufia, 
vna mugerfe quedó en píe á tiempef que fe maní fe fiaba el Sa- 
cramento,, mas luego que el perro acertó á verla , fue dandq 
faltos por medio., y noce fs ó de emoeílírla, hada que confí- 
guió arrodillaría. Por, vitímo , el Jueves, y Viernes Santo 
fucedió eitarfe fin comer: porque fin querer aparta ríe del. 

Monumento, tomó porfu cuenta el velar». 

z 3 Baila, que es confjísion para los hombres ele-tem- 
plo de eíle bruto : mas para ellos no es la platica. Boiad 
vofotras en feguimiento del Cuerpo, Aguilas generofas , y «o ( r) 
permitáis que haga ventaja a vueflros buelos vn bruto d-ela **dmt ***** 
tierra, con fus paíTos. Solo me reda que advertiros , que lúe— n , Hm . (*“*/ 
goque comáis el Cuerpo , os remontéis a lo alto, (9) Y ^^f'*^ 1 ***** 
fipneffoaprendcrdnlos honores , que luego que. reciben el I0L59, 30. je 

filíen 3- ' 
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{ ro) v^cipo Sacramentad 
D^'u /#»<• »»# mofa Aguila para dolar á vía deíierco j ( i o ) o a lo menos vivir 
liéri da# aí a en ti Mundo Pomo en vn defterto ,- para no deímerecer tan Dj~ 
-A^¡U ma S » 4 , vifíQ p a p to> ( x r ) Y cuidado como vueítra juventud reno vais, 

Xrrnm** m porque los Hombres en efte jubileo’ , como Agudas Quieren 
Ado c. U.I4, renovar fü juventud. ( i a) Ya faben /que pal a ello deben ba- 
( n ) ñarfe en puriir irnos enftales , y mego poner los ojo s eqél Pa~ 
l&ugit infolitudi- dre‘ de las*Luzes. Afsi lo liaran mañ&na , que ya purificados 
nem , vt ibi paf- en las cnltalinas Aguas de la Penitencia , recibirán el Divino 
Sol Sacramentado 3 con lo qnal , mediante el jubilo , de tal 
/i 2 ) fuerte renovarán fu juventud , que parecerán niños , que aca- 
"Remvabitur vt bairde bautizar:' Ea' , retirenfe las Aguilas, y den lugar á 

¿¡qu¿Lí inventas qué lleguen la s Palomas. ^ , 

tan Pial, i oí* " *24 Bénd i g ate -Dios /Avecilla candida-, fymbolojáe las 
( *3 ) almas mas puras. Ya sé, que no tienes hielen tus entrañas, y 

'Vid% úplvitn def- por tanto el Efpinta de Amor diverfas vezes lia tomado tu 
~ ura. ( j 3 ) Pero clime : porqué anidas en ios agujeros , y 
T roturas de k piedra? ( 14 ) Para enfeñar á las almas puras,que 

fy rtiboíizasj que bufquen la Piedra Chrífto para vivir enfus 
Magas? Ea , pues ', dhes ‘también que vengan a cenar como 
fenchías Palomas , porque Chnfto en efta Mefa efta llamando 
á las Palomas fencilias : En ipfe fíat *. V oísie allí efta. Adonde? 
Pefi parietem nofirnmt Detras de aquel Sagrado Cancel efta 


pe 


ttnáentem , qmtfH pp 

roYrl'sái i/píedra? ( 14) ‘para enfeñar lias almas puras,que 

J r i ) 
t 1 T ' 

Calumba mea in 
forñtntmbiií 
tr& 

Cande. 2,14. 

9 > 0Cu p 0í Y que haze \ Llamar á las Palomas ( dize el JDoéto 
ÜÍCUD i. I. KM. Efcobay ) para darles fu Divino Grano : Columba mea infora- 
^ ^ . minibus perra : ¿tínicas enim pulchras ■¡fynceras j opentet 7 .ani- 

v 1 ^ mas ad Eucharifliam acceder e . Como Palomas fencilias han 

dentis me mecum de íer los que coman aquel Tugo Celsitud , no como el cuer- 
eft ín menfa, Luc. vo de Judas traydor , con vn corazón aíevpfo , y con la mano 
2,2.21. de amigo. ( 1 q ) Las manos juntas en vn miímo plato , y el 

í 1 6 ) corazón muy remoco 3 con vna mano comiéndole y y con la 
Cu diabolus %-am ot;ra entregándole. ( 1 ó ) 

vnfstjjet tn cor, jq Q Paloma candida : Gome tu con Verdad , y íiru 

LlcioTi TL cridad tu grano , para que el Hombre entienda la fenci‘ 1 %, 
{ i j } y que le pide el Apoftol, para comer el Divinó Trigo.. (17) En- 
Iiaque ipuUmm feña.le también á no malograr efte jubileo , hablándole con la 
ia azimisfinceri- verde oliva de tu pico , para que eílime la l\iifcn*cordia , que 
t«th , & vtrita ■ e i tnejor.Ncé le ofrece en el Arca del Sagrario , fi como Palo- 
$is, i.Cor.5.8. AQa Dpe ir, y venir ai Arca , para librarle del diluvio ihménfó 

¿ztGdmh penas-,, que amenazaba á fus culpas. ( i&) Mas -paífémos 
ms a ^ e " 
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adelante, que con las Palomas me aguardara las Tortolilías. 
Gracias á Dios , que halló fu nido ia Tórtola] Etenim Turtur 
invenlt mdum fíbi. Adonde* En'.el Altar, dize inmediata- 
mente David ¿ y es el Altar del Sacramento , dize Hugo, don- 
de las Almas , como Tortolilías , Cupieron anidar : Altarla 
tua D omine virtutum , id ejl , Sacramentum Altaris , in calas 
fide 07” perceptione quafi in nido natriunt pullos bañar am ope - 
Tura . Pues fean bien venidas oy las Tortolilías , para eníeñar- 
nos u derramar nucirías lagrimas. 

2 6 Suípira la Tórtola antes de comer, como Job, que an- 
tes de comer fe detenía para llorar : Antequam comed am fuf- 
piro» Y es , dize el Padre Efcobar , que fe representaba en fu 
alimento, el Euchariíríco , y la mejor difpoíieion para recibir 
- eíle Sacramento ion ios íufpiros , y llantos : Prhifquam Pa- 
nem fumas calcfiem , pr& dolare fnf pira. Por elfo David equi- 
vocaba el pan con fus lagrimas : Euerunt mihi lac.br y m£, mea 
panes. Porque ( como dice San Ambrollo ) 5 elque comiere el 
Divino Pan para vivir , Cepa que para comer ha de llorar ; Hlc 
pañis }bi vivas , vbi lachrymamimxfl ¡letiis poenitentia. Por 
-effo también fu fymbolo el Mana defeendia defpues del rociOj 
fegun letra del Hebreo : Cam defeenderet ros defeendebat fa- 
per eum Manna. Porque primero es llorar como Prodigo, 
( i9).yluego fentarfe á laMefa para recibir el Verdadero 
Maná, y Divino yitulp. 

27 Y por elfo finalmente j en opinión del Cfirvíoítomo, 
y otros Padres , primero Calió el agua , y defpues la Sangre 
del Sagrado Collado de Chriílo : Exijt aqua primurn , exinde 
Sanguis. Porque primero el agua de la Penitencia nos íirva de 
-Bau tiímo , y ya purificados recibamos la Sangre en el Sacra- 
mento Soberano : Qjyf Bap tifiante dllmmnr , fy p o fie a 
myjlerio dedicamar. Como. Bautifmo dice el Chryfoílomo, 
que ha de fer la penitencia : Baptifmat e diUimur. Y afsi lo es 
en eít<? día , en que los hombres fe bañan en los oríllales pu- 
ros de elíe jubileo , y Calen ean limpios como bautizados; de 
fuerte , que libres de toda macula puedan fentarfe á la Mefa 
de la Gracia, como fi ya entrañen á la Meía de la Gloría. 
£ 2 o 3 ^fas , por quanco no fe coníiguen las glorias , fino pre- 
ceden las lagrimas 3 llorad llorad Tortolilías antes de comer, 
para que las Almas no fe henten á comer fin íufpirar 5 y dayi 
í u g ar 3 porque fon muchas las Aves ? que a ella Cena han de 
.... ' ve- 
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ycdriDiem ómnibus avlbusiVenite C9ngreg«m\nUdCm*m. 

28 Es el Feníx ? Que aquí eítás , Monarcha Sacio ac la$ 
felvas . Anachoreta exquifito de los paramos . palmo mifogio- 
fodel Orbe l O como liento . que ayas venido tan tai de . poi» 
que tengo mucho que decirte 1 Dime , íirguíai maravilla de 
las Aves . es verdad lo que de ti por acafe dice, que de i pues 
de trecientos años devfida formas trono de vna pa.ma . juntas 
tu pyra de a rent as . y fací ificandqte ai Sel . muci.es para rena- 
cer ? Es eflo verdad ? Pero quien avrá que lo pueda dudar . ef- 
cri viéndolo San Aguítin 1 Y mas > con lo que refiere el pec- 
tifsimo Alapíde . quefucedió en la Ciudad de Deliopchs . y 
fue . que aviendo edificado vn Templo el Sacerdote Oreas en 
efta Ciudad del Sol . a fimilitud del Templo grande dc^ Jeru- 
falen'. llegado el día de fu dedicacino .encendió en ci Altar 
mu clics leños aromatices para el faciificio 5 y ene to que a 
Viña de todo el Pueblo . baxa vn Ave de ¡Angular ñermoiura, 
que atraída de los fragantes aromas. íe facrínca a as .amas, 
y fe reduce á cenizas. Mandólas guardar el Parafice , pare- 
cíendcle , que Ave tan íingular íolo podía íer vn Fénix , y «a 
duda. que lo fue. por lo que dentro de tres días lucerno: 
Apareció entre las cenizas vna palomea , que creciendo halla 
poder boiar , bolo ¿ y jamás la bólviercn á ver . hafta oy , que 
el Fénix ha venido á la Cena . y facrificio en aquella Mefa del 
Sol. Aquí es . donde el Alma , como Fénix en llamas del^ Di- 
vino Amor fe {aerifica , para que de los aromas de fus vil cu- 
eles renazca para eternidades : jTjfi manducar htinc panem vi- 
vetln aterrtum, 

29 Ea . dichofa Fénix : difponte . que mañana has de 
morir para enfeñar al Alma como hade renacer, dexandofe 
morir á viíla del Euchariftico Sol. DexeíTe abraíTar el Alma 
con los rayos de efíe Sol Divino . para que matando . y coirfu- 
miendo en ellos todo lo mundano . renazca para boiar a lo 
eterno .y fea fu vida tan íingular , como el Fenhq que mueic 
.para vivir: Oui manducar hunc panetn vlvct in aternum . 
Eternamente . dice Chriílo . que ha dé vivit . el que mañana 


mifmo texto íe infiere : .Quj manducar me , ipfe yiyet p r opter 
me . El que comiere , dice Chriílo , efte Pan Divino ? que c 
traigo .tendrá la tnífraa vida . que y o tengo* 
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•pj- Pues notefe como Chriílo en el Sacramento vive. 
Vive, quando parece que muere; porque teniendo fentidos 
no líente , ni vé , ni güila ,-ni oye : Pues fea aísi ia vida del 
Alma, que le recibe , y ferá fu vida tan íingular,que vivirá, 
muriendo , como el Fénix. No de oidos al Mundo , y a fu va- 
nidad el que en elle Sacramento da fus oídos a la Fé. No ape- 
tezca yd los manjares de Egvpto , el que güila el Mana del Sa- 
cramento. Quede ya infenfible para lo Hílble , d queyá fe 
Vnió con el Bien fumo deleitable > y por vltimo : Recedant ve - 
tera, nova (¡nt omnlai Acabe ya de renacer el Fénix con los 
rayos del Divino Sal EuchariíKco , pero vea que ha de rena- 
cer de fus cenizas , porque fu antiguo vivir lo ha de reducir 
paveías» Afsi el F.enix quedara en vn todo renovado , y ya ei 
Fénix feral volco , porque también ei hombre lera Fénix en eL 
¡te Jubileo.' v 

1 1 Baila , generofa Fénix, que en tila Cena no erti 
•Vnica , y tengo que predicar á otras Aves, aunque mas parezca 
que «jíoy predicando! los Hombres. Acaben ya de llegar las 
¡buenas , y fea. con brevedad aporque vkn acudiendo muchas 
malas , y avra mucho que reprehender. El Pelicano ha veni- 
do j Mas como podía faltar el Pelicano en día de Comunión, 
y Jubileo , quando han de r#£ucitar tantos hijos de aquel Di- 
vino Padre amorofo , por virtud de la Sangre de fu Sacrofant® 
|>echo ? No sé íi avra venido la Manucodiata, porque dizen que 
íe cría alia cü las Islas Malucas. O qué es Ave prodigioíat 
Siempre fe mantiene en el ayre fuílentandofe con el roclo del 
Cíelo , y ilempre fe mantiene en forma de Cruz quando def- 
é.anfa , enlajando en las ramas de algún árbol las dos hebiitas 
fubiiles , deque la proveyó la naturaleza. O Ave Manuccdia- 
?a , y como te tengo ernbidia ! O í¡ yo me viera remoto de lo 
terreno , y caduco , y que mi alimento fudTe el rodo del Cíe- 
lo ! Pero ya el Cíelo me lo ofrece quotídiano en el Maná Divi- 
no •: folo me falta levantar de la tierra las alas de mis afeaos, 
y. defeanfar en la Cruzcon el Apoftoh (zx ) 

Al Cífne folo le digo , que sé que muere cantando , fe- 
#sai que bien ha vivido , y que es cierto lo que dél eferive Ber- 
diodo ,quc íe lava antes de comer , quando con la hembra tu- 
vo algún desliz 3 ( zz ) enfeñando í los Hombres como antes 
de comer fe han de probar» ( z % ) Lo mifmo , dize , que fuce- 
de á la Cigüeña quando comete aduitcrioiy afsi traten de 

íá la- 
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íabarfe las que huviercn cometido eííe delito , antes que vcng^ 
el varón , y las mate en el mifmo Temple^ donde como Sacrifw. 
tañes afsílkm. j porque es horror que. al ííta en el Templo , fu«. 
hiendo ala Torre como Sacrillan , vna Ave de. tan mal vivir;: 
.Labefe , antes que íu conforte conozca el ddko , porque: db 
no^To pagara- emel mifmo:- Templo^ O qué bella moralidad 
para los hombres íl yo no predicara a las Aves ! Per© los 
queda quííieren oír. acudan alPiéhavienfe. ( 24 ); 

33 Al finias Aves buenas Con tantas , que íi huviera de; 
determecon cada: vna , fuera materia infinita. Supueíto , pues^, 
’mundit lam cum que. todas fon cameras. ».no.oierren fus picos en las alabanzas 
vi mt¡ corá cbñ de fu. Gr iador ,. que lesAaitráifoaL Euchariitico como ce-, . pa- 
fio viro fue-: in ra que con los hombres le den gracias;, y le: canten.. Ea , va— 
Sacramento di yan dílponiendo el Coro , que, va San Vicente Férrer; les tiene: 
tarii t^am tter- abierto el Breviario i.Avcs dicunt Divinum officium fécurtdttm ; 
ms X terbtnbHs Brevidrinm , y cuid ado' 7 dize ei:Santo, , que la Filomena 

fe fia de le, vanear á, media noche, para cantar los Maytínes : Ph¡~- 
d»c*verit \ &c< Para. cito- fea- eítíallo el que 

I*redu& Mor preíida en el Coro , pues por im vigilancia. debe, fymbolizar al 
lib. 7, cap* jo».. Prelado.; Y cuidado , que debe cantar á todas horas , y levan-. 

tarfe á Maytínes, para que por - taita de; exemplo ,no íe nos- 
duerman las Aves., Recójante con pretteza á fus nidos y luego 
que Caigan del Coro , tomando primero ict bendición;, que Dios; 
les dio al ertarlas , para que fegunlus eípeciescrezcan 1 Secan- 
Sen>. x. ir> • ^enuspdum* No- pretenda: crecer: el Sirgueríllo com'o» 
Caudalofa Aguila , porque eíío , Aves;., lera, perturbar vueftra 
república , quarido debe cada vna contenerle en fui esfera. Ea, 
quedénfe con Dios , cantándole en fu EuchariíHca Cena, y. 
tengan cuidado dé, acudir fiempre que fueren llamadas : Venlte- 
fongre gamini ad c&nam ¡ „ 

■ 34; Yé Aves mías aveís ordo, alabanzas por vueílras 
,¡ Virtudes , aora:es ra-zon que las vierbfas oigan tamnien lus re~ 
preheníiones , para que yo liga la idea , que me dexee vueftro • 
gran Predicador , y mi Serapnico Padre t; Pitia 7 .<& vlrtutes * 
Ya con las buenas me.he moftrado agradecido c, porda-promp— 
titud, con que acudieron a la Cenajuego que. fueron llamadas j . 
pero fiemo , con Amsberto^ que entre las buenas , muchas ma- 
Ápud, Ha ye ^? n ’ vcn ^ó', fin averias combidado l:Ad ¡jane c&nnm Ínter 
Com. in A poc. invictas- aves acurrunt minime vocata. Y qué sé y o a quan- 


coneept, 414., 


tas avj$ &aid© fu mala ¿ y peryerfa wclíhacíon>y folo por per. 

W* 
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turbar los combinados á la Cena . ya que no fe hallan capazes 
de efta Celeítial comida, Quantcs GaVilane.s eftarán a'i ace- 
chándolas inocentes palomillas , y quantos Buy tres con el ol- 
ía to:en la .carne f O Aves > que .entre yofotras ay muchas de 
p e r y c rii f si m a s éncl i r¡ a c ion e s 1 

$ ? Mas , con las que tengo mas ogerlza , es con las Aves 
de Rapiña, Qué fe permita en la República del ay re gente de 
tan malas mañas! Qué pobre Labrador efta de vueítras rapiñas 
fegur/R Ciertamente , que me causo grande compafsioivy laf- 
..tima vn robo de las Aves , que me refirió vn Evangelifta. Fue 
el cafo , que falló cierto Labrador á fu íimienza" Exijt'qui fe- Luc.f . fi 
■minar fe mínate ,y «defpucs de fus trabajos , y fiadores , íin 
¿averio arado , ni fembrado , vienen las Aves , y fe le comen el 
trigo : Veñermt va Iteres y& comederunt Mlud. Demonios fon s Marc, 4. 43 
•citas Aves i! N adié lo dude/que ya lo ha dicho el mifnio Chrifo * 

£0 vVenit f atañas toíílt quod femlnatum, efi t Pues teman 

e.ftas Aves de rapiña ? vn gran caftígo del Cielo 3 y oigan 
formidable exemplo , para que les i-ir vw de ávido. 

3 6 Sucedió .3 Aves 3 que hallandofé vueftro Predica-» 

•dor mi Seraphín Padre dando de comer évvhas avecillas fus 
grandes amigas , que entre yofotras fe llaman Cogujadas, y. 
afsíftiendo en fus polluelos -la Madre , efti,comó fino lofiiet'áyí 
les arrebataba el grano s y no' dexába comer á los hijuelos. Mi f 
Seraphin Padre con fanta candidez la reprehendía- g mas -119 
por eífola (Imple avecilla fe enmendaba , hafta que eícandecfo 
do el Santo Padre de ver a fus ojos tan defearadi rapiña 3 pro- • 
nuncio contra el Ave rapaz efta maldición horrorofa :: Plegue . 
a Dios maldita 3 que mala muerte mueras ,y quede tueuerp® 
como ex comulgado en eñe campo , fin hallarle Ave, que qíiie« 
ra darle fepu hura en fu cuerpo. Cafo horro rufo ! La Cogu- 
jada cayó muerta luego al punto , y no huvo Ave ,m piadofa, 
ni cruel , que fe acercaíle a aquel litio 3 hafta que corrompido^ 
fe confumíó fu míferable cuerpo. 

3 7 Aves 5 aveis oído el exemplo l Pues eféarméRtad^ y 
temed 5 'porque os hago faher que aun el hoiubre mas Voraz ef«' 
ti temblando del caítigo , que en las Aves elfo oyendo-, y mas 
á villa de Chrifto en fu Sacramento , que' con. tu pobrera eftl 
condenando los hurtos , y rapiñas de los hombres , quando por 
averio dado todo á los hombres folo le ha quedado la capa de 
vnos accidentes. Es verdad , que tal vez fé ecfiq- á jobar? ma* 

~ ' ’ Nt " B?. 
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ro fue por quitar , fino por tener mas que repartir. En fu Say 
Píalm no. v a 5 * cramento nos da fu carne en comida , dize el Pía Imilla: Efcam 
dedit tlmentihs Je . Y fegun el Hebreo, y otra letra, e{fa Car- 
ne Sac roía ota íüe preffa , que quito á las fieras t Pr&dam dedlt 
Carnem a feris vi raptam. Cayó Chrifto en las redes cíe íu 
amor , y luego que los Judíos en tierra le vieron caldo , como 
fier as .enfu pafslon le acometieron; Refuciló Chrifto del Se- 
pulcro ,.y quitando á las fieras fu carne defpcclazada , la dio* 
á los hombres emcomida , difponienclo que con cada partícula 
de fu Divino Pan , toda la puedan comer. Con efts Divina 
largueza condena la humana avaricia $ y por fefíS , Aves,, á vif4 
ta del Sacramentólo sé que hombre íe. atreverá á rohár,quárH 
do fu largueza , y pobreza allí les da la mas fevera .reprchen-: 
ion , fino es que fea algún Ave de rapiña, que. á fu mífmo Crian 

dor le ha perdida la vergüenza. o 

f 38, Pues teman , teman las Aves otro feme jante c&fhgo; 

como el que díoá la otra mi Patriarcha Seiaphico. Y íi en tont- 
ees , ó Aves , lo executo euvna pobre avecilla, que hurtaba va, 
poco de grano,, qué hiziera, ó qué os dixera vueftro gran Pre4 
dicador , íi viera que vnas á otras os bebíais la f&ngre, y os co- 
míais los cuerpos l Válgame Dios! Que efto fuceda en el ayre? 
Yo juzgaba , que en la tierra folo facedla eftojy que los odios,!, 
y venganzas no pafTaban de los hombres , mas ya veo que fus 
coleras han contaminado los ayres : y lo que es mas lafli mofo,; 
hafta el Altar parece. que pretenden inficionar con fu contagio,., 
juntandofe á comer, vn bocado- , que es fallid para los vn idos,, 
y veneno para los odiados. Pero yá efte males, tan antiguo, 
que de éííe quexó San Pablo , q, uando eferivíendo á los Co- 
rínthios les dize , que aunque en la Meía de Chrifto fe juntan 
á cenar , fe, levantan fin comer: Convenientlbus vobls m vnurn > , 
: $¿ Cornil. iamnon eji Dominicam c mam manducare» Pero íi todos á 
Jefa-Chrífto reciben , coma dize que no comen? Porque no- 
le reciben efpiritualmente , dize, Hugo, los que entre-si mifmos 
no fe vnen j y como los Corinthios juntandofe para la Cena, fe 
dividían, en cifmas , quexáfe el Apoftoí de que en tan magnifi- 
ca Cena fe levantan en ayunas , pues no recibieron la vnion, 
que en la Cena del Señor es el plato prmcípal : Qma erant m 
liic. mutuo tidio , quod efi oppofitum effeclm hulufs Sacramen - 
ti, ^ 

xg ERo era en tiempos , que para fet admitidos a lá 

• • • - • - ■ Ce* 
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Cena Eucharrftka , debían primero ofcalaríe por Conftf melón 
Apoftoiica. ( z O Tan ant'gno , como cfto cssn los ’io r- 
brcs el ofculo. ialfo., que delcie la prím. ti '/a Igiena na/ o . n o ? > 
muchos Jucl.is traydor.es que juntamente con Cnanto ^rwa.í 
íus manjares dulces , ( 1.6 ) arrojando la por lo 3 iaoícs-, y 
reprimiendo en fus corazones el odio. Llegan miicoos hom- 
bres al Altar , y citan junto, en la IgleGa,como las Ave»,quan- ngMmUt.ti 
do con Noé os congregafteis al Arca. Allí el Gavilán citaba ‘ ( jS P j 

mirando la Paloma, y lascaras Aves rapantes .á-las {imples ave.- ^ mul m(¡a 

cillas. No dudo , que tal vez os vendrían tentaciones de come- juiceí capabas sí- 

ros 5 pero hallándoos en el Arca ,.y á vifta de va diluvio , era y os , 

fuerza el reprimiros : Pues, Aves , el mifmo motivo teneis aora Píaim.5 j , 1 J 4 

para hazer las paces, viendo la paz con que oy concurren á 

la.Iglcíia los hombres , porque atendiendo , que fe raigan Ios- 

Cielos con eüe Jubileo en vn dilubio de gracias , como todos 

eftán para gracias , ninguno trata de pendencias y fe bailan 

como en vn Arca en la Igleíia , efperando que el mejor Noe 

los alimente , para que por comer no fe maten , o fe hurten* 

Aprendan de los hombres las -Aves , ya qpe han tenido la dicha 
de juntarfe en efta Cena con.l os hombres y fepan qu.e es la 
y nion lo que ei Angel les predica. , quando les dize que traten 
de congregarle en eíia Cena : Venite congregamlnl ad Cánam* 

No folo les dize que vengan : Venite. Sino también que fe con- 
greguen : Congregaminu Pues para aísiítír no bailaba decir- HayeComtn.írf 
les que vinieran ? Si , dize Haye > mas para la vnion, y paz, fue ^p, l p t concepEá 
precifo advertirles , que fe congregaran : Venite, congregami- % r*. 

¿ id C&nam : congregan tur in v nunr pací fiel fttn r® ^ 

40- Aora , pues. , j'11 es tarde , y es predi o que tratemos 
de excluir a las Aves , que.en efta Cena no fe han querido con- 
gregar. Salga aquí primeramente eí Cuervo. Dime , borran 1 - 
de las Aves , no es cierto , que falifle del Arca donde Noe te 
tenia recogido? Pues como al Arca no has buelto ? Por cenar- 
t® en la carne , que no fe. fa.lv o en el Arca? O ! Afsi lo hszcn ios 
hombres , que fe andan á bufear carne muerta fuera del Ar- 
ca , á tiempo , que con vn dilubio de gracias les ofrece. el me- 
jor Noé fu carne viva en efta Iglefia. O Ave maldita ■ Sábete, 
que tengo hechas informaciones de tu vicia , y fon muenos los 
antiguos Padres , que teítifican , que es torpeza quarrto repre- 
sentas , y por eíío con eíte Lerrmna te pintan l Carnívoras , non 
sanar m* incide aj gueiYO carne , qpc comer > y no le den 


Xcvíms ,f §. 

(l'T) 

Slcut acerbas tr¿- 
ti ti valíame li- 
li js, 

Cant»7, z. 

( ** ) 

Cale fie m pr^dbet 
■rorem,qma pater- 
nas efcas , id efi, 
fatoretn c adave ■ 
fum beneficie Ata 
tis ignoram. 

Cafyodor. 

(19) 

Cum éiAulteris 
portionem tuam 
ponchas, D ,Oypr . 
snterMcechos por - 
tionem tuam pe 
nebas, Pial 49* 
Id efi t panera mu 
qH 0 tidi»rii 4 mJ&( 
cob.deEucii.ilfa. 
1. feíí 7, a. 8.» 


Nura. j , 


i o i Vejfertlno Hlfloricó I. 

que cantar. Pues es poíslble , Ave voraz , que no te podras re- 
primir ? j A lo menos del .te oy , que has concurrido á la Cena, 
predio lera •■contenerte , y lino llamaré los Cuervos de Elias 
para .confundirte. 

4 1 No véscomo les entrega Dios la carne para que la 

lleven al Profeta ? La carne al Cuervo ^ Se la comerá. A buen 
feguro que tal haga , porque llevan también vn Pan , fombra 
del Pan. Sacramentado 5 y vnaíombra de el Divino Pan Euclxa- 
idílico baila , para reprimir el apetito carnal en vn Cuervo. Pe-* 
ro eíTo íerá íi quieren reprímiríe j mas efta yá fu naturaleza 
tan viciada , que á vixta de la carne , no fe íi podrán contener- 
fe j y afsi lo mejor Pera que de ja Cena fean excluidos , fupuef- 
to que el Cíelo afsi lo ha ordenado: Vitanda fmt vobis omnia 
Corvlni generls. Porque no esTazon , que vn trigo tan bello, 
aquien cercan callas Azucenas , y Linos , ( 27 ) fe vea rodea- 
do de Cuervos. Apartefe de Cena , tan para, . negregura .tan fea, 
y folo fe queden fus Políuelos- , que aun fon «candidos , y por 
eífo aun no batí defiriere cid o que los alimente el Cielo: da? 

efeam palias corvar aman vocanúbus mm* (28 ) Examínefe 
.bien fu blancura: cuidado Jvíiniílro de Dios, no dés á ios 
Cuervos tu Pan , p©rque leras argüido , que pardas con los 
torpes tu porción. ( 2 9 ) Ni ay que Ear de fus propoíitos , íi 
dizen Oras fus graznidos 5 porque oy te dirán que maña na, ma- 
fia na, que esotro día , y nunca llegará el dk , en que fe véala 
enmienda. 

42 Por la mi fma razón el Buytre ferá excluido ; por* 
que dcfpuesque en la carne fe ha cebado , es muy tardo para 
levantar .el buelo, ísendo tan notoria, en él efta mala coftum- 
bre , que San Ifidoro fe la conoció por la ethymologk de fú 
nombre : V dtur ¿puaft voians tarde . Y es coníiguiente , que 
fea pefado para bolar por eííe Cielo , el que tiene tan ligero , y 
vivo el carnal apetito , que de muchas leguas llega la carne áfu 
ol-ato. Aquí íi , que qu i fiera yo predicará los hombres mas 
pefados , que los Buy tres , porque como los otros ingratos, fon 
tales por la carne fus anhelos ,que aun el efplritu le tienen con- 
vertido en carne , y aun les peía masque la carne fu efplritu. 
Oid Buy tres , para vueílro horror , lo que desdan vnos hom- 
ares : ylnima nojir a iam naufeat fiiper cibo ¡fío levlf simo . Yá, 
dizen , no puche llevar nueílroefpiritu elle manjar tan ligero. 
.Luego fu cipiritu come l Afsi parece fe infiere. Pues qué es lo 
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que a fus efpiritus en el Maná le faftidia l Ser comida muy lige- 
ra : Super cibo ifto levlfslmo. Ha necios ! Pues no es mas ligero 
el efpiritu i que el Maná , qué tiene cuerpo? Pues como eíTa co- 
mida á vueílro efpiritu le enfada , íiendo afsi que la mas efpiri- 
tual y y ligera es la que. mas con él. fe proporciona?. 

43 No fe puede dár ponderación mas fútil delonxu— 
cho , que: pefa.vix animo carnaL. Quai es- mas fútil , la comida,. 

. ó el animo Grillos dizen , que el manjar en grado fuperiativor 
Super c\b& i$o levlfslmo. Qué tales tendrían fus efpiritus iQual 
pefa mas , él alma' , ó- el cuerpo \ Ya tienen dicho, que el Alia® 
es mas pefada , Un duda^porqueyá la tenían en carne converti- 
da : y tan pefada coafus carnales apetitos , que en fu compara- 
ción tenían por leve el corporal alimento : Naufeat anfma nof i^j ca p 4 ? f . g 

■ Otas dabit nobls efcas camlum. Ai fin : ellos defprecia-' 
ron en íombra el Maná del Sacramento , por fu carnal apetito, 
y afsi con la camele hizieron tan pelados , que jamás pudieron 
bolar para el Cielo;, 

441. Ese , Buy tres , a veis viílo tales Hombres l Pues ta~ 

les como ellos fois ios Buy tres , que vna vez cebados en vueft.o 
carnal apetito , tarde , ó nunca botareis á lo alto :: Vultur sjuafi 
r tarde volans.. Pues para qué: vcn'iteís al Terapia ?: No fabeis, 
que, por vueitra mala carne fois excomulgados* vitandos; en la 
tabla del Eevftkof Vitanda funt vobis. Vultur em . No fe ad— ^lí J 

míten Buytresen eiteSacribcioj „ y la Cena* folo es paralas 
* A 'es , que como efpiritus íe remontan por éfíe Cielo : Dicení 
ómnibus avlbus quéLvolabant per medium-XJdiii 5 ,venlte } con-*; 


' gregamlni ad canarm, 

4?; Y para que no nos detengamos , por la mifm'a rá- 
zomfaiganfe también los Avellruces , con los quales eíü muy 
malSan Gregorio 5 porque amagando á bolar , todo fe queda: 
en amagos , como el hombre.aquíen la vida fe le va paífando en 
-propofítos t:Núnquamvo¿ar y & t amen volar efe fimulat. Yá D'.Grsgí* 
sé quedos Á vcítruccs en cierta fabula conocieron fus deleCtos,. 

7 para remediarlos le juntaron los Ancianos en Cabiidbg mas 
tamhlense que anduvieron tan: diícordes en los votos , que 
aun íe. andan por la tierra’ como brutos , íin bolar para lo alto, 
por no a ver dada en: el punto, que debía fer el buen exemplo. 

Ellos querían que las Madres eníbñaíTen al chicueic^ luego que 
nacieífe , pareciendoles que entonces , por lo ferno de los 
miembros , te feria fácil, y afsi poco á poco-quedaría repredia-.- 
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cío efte dcforden en la generación de los n Aveítruces ; y no dif¿ 
Currian mal , íi las Madres les enfeñaífen a bolar , bola «dogmas 
como el AveftrucfHo vía , que la Madre no Dolaba , bol vk fe k 
la tierra , y decía ; Pues Madre , no me has enfeñado , que para 
Bolar nos áid el Criador las alas , y no para que como brutos 
andemos pegados con ia tierra \ Si hijo , refpondia la Madre, 
bueia tu , que yo no puedo bolar. No£ Pues ní yo | que por 
¿onde tni Madre fuere a vré de ir. Afsi Aveítruces , os aveis 
quedado todos arrastrados por elfos íueíos } por el mal exeitH 
pío , que han dado los Padres á los hijos. * 

4¡S Mas que mucho 9 fr es tal en fu educación meftro 
defeuido , que luego que ponéis los huevos x los dexais fobre 
la tierra ( como noto el Santo Job ) expueftos á mil defgraciass 
Dercilcjtiít ova fuá in térra . Adsi (alen ellos coh toda fu indi™ 
nación a lo terreno , que fue lo primero , que vieron , y lo vní- 
co que ies enfeñaron. La mayor laítima es , lo que llora Jere- 
mías , que la crueldad- de los Aveítruces fe aya pegado álos 
hombres ,y que la Iglcfia de Dios tenga hijas , que fon Madres 
tan crueles con fus hi jos , como el Ave&ruz en el deherto : Fi* 
íta popull mel crudelis qttafi Aruthlo in deferto. No lo apre- 
hendieron de mi , dize Chrííto , por boca de fu Chryfoíbmog 
^ pues quando los Padres , deícuidando de fus hijos 3 los dexau, 
ftrautt eomQ ^yeítruces al cuidado ageno ,que los alimente 3 yo e* 

filiis fa os trédunt mi Sacramento , como Pelicano amoroío , los alimento con rm 
deudos \ ego oute. Carne y Sangre. (30) Al fin , Aveítruces , yo os eftoy pre* 
mn it* s [ed c*rni » dieando , fin efperan^a de fruto 5 pues eftais tan duros , y obí- 

/rt f j sa *• * 1 d ! m r .rv m 1 ? ^ m u V# H « jtí jf-L oj ¿n, ¡ft t>- é** a* *•* 9 
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* CVa * 47 ^ ero antes q ue todas las Aves me detplda 3 teng® 

con el Cavilan vna palabra. Di me ladrón, qué complexión 
es la tuya , que dize San Aguítin , que para ti el Pan es vn ve- 
neno que te mata $ Como el Pan , que para d hombre es vid** 
para tu vida es muerte j que aun por eíTo te pinto Lucaríno 
h 9 con vn Pan , v en él ciento eíte epigraphc £ At homlni m- 
tam. S yo predicara k los hombres eíte Sermón del Pan de 
Eccí.ín feq. MU. ¡ QS Cielos, ya contigo refpondiera , que es vida para los 
porp. ChriftL k üeños } y muerte para los malos, (31) Y íi tu fueras tais 
candido , y fencíllo como ja paloma 5 íi no fueras fu enemi- 
go , y no tuvieras vn corazón tan rcncorofa, tambí en viviera* 
'■ ' *"*~ J ; ' coa 
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CCtt fu grano , que acra para ti es vn veneno. Con todo eíTo^ 

■yoeííoy en-cue fi mudaras de plumas , perdieras quizá tus 
•malas mañas 3 pero el mifrno Dios díze , que paia efío no ay 
arte en la humana fabiduria ,y Tolo pudo darlo fu rniverUI ^ ^ ^ V; 
Providenciar Ntyi-quidferfipienrutm tuam pJumefcit acci- Greg 5n \&« 
piter * D-iólo Dios , dize San Gregorio , poniendo en el Ga- Mor, fup. }<&* 
viíán eíte inftincto 5 que para renova ríe , aguarda a que lo» cap. 3 9 = 
pie el viento Auílro , y íe pone á recibirle mirando al So. con 
íu roítro , con cuyo calor , y vien-to abre-niel cátodos ius pe- 
ros , y e vahado vapores grueílos ,, fe f&cude-, cen lo qual las x 

.plumas fe le caen. ■ 

48 Efte es el arte para que el Gavilán te remueve , y 

era vna moralidad eftupenda , para que en cfte Jubileo íe re- 
novaran los Amores , que han vivido como Gavilanes. .Aora 
que fopia el Auliro de la Gloria con vna lluvia de gracias m 
la pleniífei ele ella Indulgencia , era la. oeaíion de aguardar a 
que mañana falga el Biicháníb’co' Sol , para que ei hombre 
'Viejo íe p udie líe renovar , abriendo fus poros por la Con mi- 
llón , refolviendófe en fudor de lagrimas por ía contrición , y 
facudíendofe por la fatisfaccion , y relütudon. ( 3 *0 Con " J gs ^ 
ello deshecho de todo d hombre antiguo , le nacieran nuevas veterem . horninem 
plumas para bolar á los Cielos, híío es , io-que yo predicara k ^ fuíSt 

los hombres, fino hablara con los Gavilanes , que quedaran &\ n d»wtn 
excluidos del faerificio , porque d Pan para ellos es veneno. C0Í0C3 ,9» 

49 Infinito es el numero de los necios-, < 3 3 ) y yo no ( 3 5 1 ; 

■Imaginaba que las Aves malas fueiTen tantas , y tuvfófTeij tan- 
tos vicios» Entre otras, tengo algunas á los ojos, y es pre- Eccle g ltI |, 
cifo ckzirles algo , aunque fea de paíTo, Primeramente ‘con el 
Favo Real no eüoy. muy b : en 1 por fu gran fobcrm , y vani- 
dad : pues fepa que da mucho que dczir . y entre otras cotas 
Ce dize d el y es voz común ; Qtod Pavo hahet p turnar» An- Bewor# ¡ a 
Kfc-li 'voern DÍ abolí ypaífnm^ue latronls , Oteen > quefus ga- IU># 

'las , v plum ige fon de Angel j pero en la voz es vn Lucifer , y 
en fas pailas vn ladrón» Bafta cite para elque lelo quihcic 
moralizar , qfie yo voy de prifa , por concluir , ioio lleve cita 
advertencia , que con fio ere fu fin , tuteando-fe a los pies 3 y 

tendrá tanta vanidad* , , 

fo Llegue fe acá la Lechuza, que tengo que dejarle 

vna palabra ; y es , que es vna grandiifima nypocrlca. Quien 
^0 la vé con aquella palidez en el • íemblánte A que parece vn 


Bercera inBed, 
11b. 7. 
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(Ü) . 
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101 .1 u 
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vivo recrafo cíe penitentes 3 todo el día en las cavernas , y f e _¡ 
pulcros , que parece que íblo pienCa en la muerte : en la Igle- 
lia de Capul a en Cap lia toda la noche , parece que anda viíi- 
taiido Alta’ es. Ñola crean , d:ze el Píctavieníe » que es hy- 
pocreüa quanto haze : Sic veré hyp chrha in p tumis appa - 
• rientlti avlbtts pf üdaíibíís , id eji ^fattUis hornin,uiis jhnu la- 
tur , .Veenla de dia en los íepulcros , que parece que íblo. 
pienfa en la muerte Pues fepan que para fus malas obras to- 
ma por tercera á Ja noche l De uobt.e dren pradam rnaloruTTt 
fuorum infift.it* Es verdad que afsiíie a los Templos y pero. Ja 
lleva la embidía y para apagarles fus luzes ,y la codicia para 
robar el azeyte. La laftima es 3 que h liguen muchas limpies 
avecillas. llevadas déla exterior apanencia de las plumas, y 
al fin vienen á fer preñas de íus garras. Con mugaba nazcn Ja 
exculyd Dios del facrificio, y acra la excluimos de la Ce- 
na ; porque no cénemeos á obfeuras Vit anda jurmhj.obls-*,*. 

Nobtuam.. 

S I He. fabido, que fueron Gorriones- aquellos paxa-' 
ros , de los quales el vno quedó facrificado , y el otro bolo,, 
defpuos que: con la fangre. del facrificio fue teñido. Yo me 
alegro que huvieíTe íido tan dichofo , el que mereció fy m bo- 
íl z a ra Chriíto Sacramentado en fu facrificio : y al otro que 
bolo* teñido en fangre , le advierto , que. vea como vive. Vn 
Ave , a quien le'tocó la fangre.de facrificio , no es razón que 
ande por la eras , y ios campos , íiencio efe and a io de el pobre 
Labrador , a quien el Gorrión tanto 1 c da que Ivazer. Re coja fe,, 
como el otro de fu efpecie , que vio David en el tedio foiita- 
rio , ( 34.) y enfeñara al hombre*, como debe vivir , de (pues 
que, fe le aplique la Sangre, de. Chriíto en eíie Jubileo., Y fien 
las eras, es, gránalo que va a fiufcar , ya también divo Da- 
vid , que otro Gorrión en el Altar halló nido , y trigo para vi- 
vir. ( 3 S) 

S 2 Ai fin Aves mías : ya tengo vueftro Sermón fina- 
lizado , y aunque las Aves no tenéis entendimiento , yo creo 
que oy todas ane. avreis entendido , porque.baíia%ver alsi-ftido 
á la Mefa de Sab duna , ( 3 6 ) para que a vn las Aves Ligan 
Labias. Afsi lo pensó la antigüedad fupeiitldofa , poniendo 
a las Aves vna mefa , que llamaban, de entendimiento , y vna 
ierra del A. B. C. en cada grano de trigo : con que lo mifíiia 
era tomar'el trigo en el pico., que defeubrir la letra á los ojos. 
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y con efto juzgaban , que las. podrían hazer fabias ’ y mas fue 
vn'a ignorancia necia , porque'íoío Ja ívíeía del Sacramentado 
trigo , es Mefa , que da entendimiento^ a vn á ios hombres mas 
brutos , íi por ella dexan íus brutales palios. A ora pues : cada 
y.na torae para si el punto de dodrina , que le huviefle tocado, 

(17) 

Hymrto düjte^exi* 

_ _ emn: ín montem 

fe tienden á dormir ; con cito advertirán á los hombres , que oliveti. 

luego que mañana fe levanten de la Sagrada Meía , vnan fu Matth 
voz con la de Qbr :fto , cantándole la-s gracias. ( ) # 

■f 3 Ea, mue van todas fus harpados- picos , porque yk 
quiere falir el Sacramentado Sol, y es yá hora de cantar ; Bs r 
nedicite omnss v&lacr es cizli Omino, Bendicid al Señor Aves Dan. $¡So. 
del Cielo , porque á fu Cena odia llamado, Bendicid á vuef- 
tro Criador , qüe con fas criaturas fe mueftra o y tan liberal, 
que defpiresque cenada Carne, y Sangre las alimenta , todo fe 
les da de gracia , y aun les perdona fus penas. Y vos Amantif- 
fimo Dueño-de ios. Almas , perdonad á cite mal Siefvo , lo 
mal que ha clamado * ii amando co moldados á vueítra magni- 
fica Cena. A las Aves de¡ a y re he predicado , mas yo quiíiera 
que en ellas las Aves de tierra , y Cielo me hu vieran oído. 

Hombres, Angeles., Arthangeles ,. Tronos, Dominaciones, 

Principados > Poteldades , Virtudes , Cherubincs , y Serafines:. 

: a toda criatura llamo , para que en tan magnifica Cena vengan 
todos á hervirte , y afsi defpues todos juntos en la Cotia 
de la Gloria no ce fiemos de alabarte : 
ad Cmetm. j. id cyuam , 

«AL- ¿d, 

***** 


y luego que falgan del Templo , recójanle todas en íus nidos. 
Mfs primero han de cantar, como ¿o acoítumhran fiempre 
defpues de comer , á diferencia de ios brutos , que comen , 


*** *** *** 
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VESPERTINA HISTORIAL* 

, Y MORA L, 

SOBRE LA VIDA DE SANTA 

• María Egypciaca. « 

■ 

REPARTIDA. EN CINCO SERMONES^, 
para cinco tardes de Quareíma. 

SERMON PRIMERO. 

¡¡A. MUGER FUERTE HALLADA EN CA$A¿ 

y perdida fuera*. 

INTRODUCCION HISTORIAL. 

Midieren* fortem qms internet r.Ptov.! cap, pe 

NA Muger fuerte vale tanto , que no 
sé Ti en efta región fu. podrá hallar con 
algún precio 5 y por eíío vna vez que; 
el Sabio íe empeñé en bufcarla ? le: 
coftó mucho camino para eoníeguir— 
la. ( 1 ) Cueftc lo que coftare , empe- 
ñado vengo en bufear vna Muger fuerte cita Quareüna , aun- 
que Tea neceífario caminar a la Tbebaida. Alia en las folcda—- 
des de Egypto , en aquel dorado figlo ? quando íe poblaban’ 
de virtuofas plantas aquellos incultos detiertos , para regalar 
al Cielo Con fus Frutos : por hs hermofas riberas del Jordán^, 
fcamtnaha vn Paítor de Almas el Abad Zozisnas en bufea de 
cierto Divino Cordero > que fabia avia entrado en las aguas 
de aquel Rio * papa java]! al mundo las manchas de fus peca-- 
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dos, ( 2 ) Sufpiraba ai Bautiíla ? fuelle Precurfor de fus palios* 
y le monCtraífe en aquel Defierto ios Celefh a les cam/oos, 
quando oyó aquella voz * del que chima en el Defierto 5(3) 
que le moítró á las puertas de vn Monaílerio ¿as rectas fendas 
de la Gloria ^ íi por ellas íc alexaba de la tierra, 

2 De fp a redó el Báutiíta 5 dexando al Santo Abad cer- 
ca del Monaílerio ? remedo del monte Olympoj pues fus mo- 
cadores vivían en vna perfección tan encumbrada , que no 
parece llegaban allí las miferías de eíla vida. Es el Olimpo vn 
monte tan elevado en fus cumbres , que jamas, llegaron allá 
nubes d$ terrenos vapores. Goza de ferenidad perpetua r con 
vn ayre: íiempre puro 3 mirando debaxo de si bolar los rayos¿ 
y bramar los vientos 3 porque folo con ti Cielo^ parece que 
comercia quando tanto de la tierra fe remonta. Elle excel-» 
^ lugar r eíla Región de tranquilidad eíle Olympo íiraboli- 
co era en aquellos paramos la habitador) de vnos hombres., que. 
akxados del mundo , y defu trato ? . folo comunicaban con el 
Cíelo. Jamas refonaron en aquellas peñas los ecos del figlo., 
porque oian de los altífsimos montes gritos dé la eternidad*- 
que los atemorizaba con fus ecos. ( 4 ) No fopiaban los vien- 

, tos de las vanidades entlas cumbres de aquellos montes i por- 
que teniendo eferito en polvo fus proprlos conocimientos., 
Iiempre en fu memoria eíle polvo confervaban , íin que el ayre 
de la vanidad lo defvaneciera». # 

3 *En eíle OÍympo*a donde las tempeftades no alcan- 
zan ^ ni las fieras de las pafsiones brutas pifafi En.eftos cam- 
pos El vi los , donde refpíraban el ayre mas puro aquellas al- 
mas dichoías ; En ella Jcrufaien terreílre , donde gozaban la 
v-ifion de paz >( 7 ) quanto es pofsible en el Tabc.rde.efta vida: 

^En eíle Tábor , en'efte monte en donde habita Dios con bene- 
plácito , ( 6 ) vi c ritió Zozimas^como Pedro en el otro montea 
quan bien ie eílaba quedarle , ( 7 ) pidió rendido «a- los Mon- 
ges que por compañero fe admitieren. Quedóle en el Mo- 
laaiierio , y av-iendofe enterado en fus coitumb es , y leyes , le 
dedicó á fu pbfervancia } huyendo cuidadofo los menores 
deslices# ^ 

4 Era coílumhre , entre otras * que llegando tal día 
como oy primera Dominica de Quareíma , concluidos los 
Divinos Oficios 3 fe defpidieííen los Monges ., dándole ternif- 

fimos abramos ^ y dividiéndole por. aquellos yermos ^10 bol- 
^ ' : vían. 
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vían a tunearte taita el Domingo de Ramos. Santamente en la 
Divina providencia deleuidados , los mas no Tacaban provi- 
fion para el camino, j y aunque algunos tomaban vnas pocas 
de Lentejas , ó vnos Dátiles , como todos teman muchos bie- 
nes en raucs , paliábanle de plantas , y de arboles. Afst del- 
nudos en lo temporalea aquellas defiertas campañas , del nu- 
dos , con el defnudo luchaban , ( 8 ) y ninguno de las hatadas 
„ , c8ra md , del otro labia , hafta el Domingo de Palmas, en que cargados 
Atbemut. de inferjales deípojos , concurrían con fu Capitán Chufto, 
D. Greg hom. para celebrar fus triunfos en la Proceísion de Hamos 
jfc, in Hvang. - 1 GKA W HpWis 


(*■> 
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í llegado e! tiempo , falio con ¡«i demas Monges el 
Abad Zozimas , y pallado el Jordán , caminó veinte dias por 
armellas deíiertas areftas , fin parar mas que a las Horas e 
Tercia , Sexta , y Nona , para orar , y vn breve rato , para 
defeanfar , y dormir. Oraba al cabo deeílos días al OnengJ 
á hora de medio día , quando bolviendo al medio día íus ojos, 
reparó , que ázia fu lado derecho íe movía , como vna lom- 
bra de cuerpo humano. Sgmóíecon la Santa Cruz , recelólo, 
fucile iluíion de fu adverfario 3 porque defde que falió de íii 
Monaíterio , no avia encontrado humanos veftígios j pero 
reparando mejor , vio , que era fornora de cuerpo verdadero, # 
aunque el cuerpo le pareció fombra de cuerpo vivo . parecía 

vn funeíto efqueleto , feco , pálido , pegado a los huellos , el 
cutis denegrido ^la nariz afijada , ios ojos hundidos, defeo- 
lorído el labio fy tan fin voz el aliento , que le juzgara £ozi- 
mas cadáver muy*antiguo , fino mirára fus paffos. 

6 Al punto íe tuvo por Peregrino del Cielo, y juzgán- 
dole en eíte camino mas pra&Ico , levantófe del camino de la 
OracÍGn á preguntarle poreífe mifmo camino. Hablábale , f 
no le refpondia 3 feguiale , y fe le retiraba } clamábale con^, 
tiernos fufpíros > pero el Hcrmitaño fe hazla fordo , huyendo 
a tan buen palio , que le fue precífo correr en fu feguimiento. 
Cardado , fatigado , y 11 orofo el Santo Anciano, al llegará 
vn pallo peligro fo , fe echó al fuelo j mas el otro , que en la 
tierra era bien pr a ótico ,baxando aquel fitio eminente'fubió 
á otro , que correfpondia á la otra parte. Pararon frente vno 
Je otro fatigados , y el Santo Viejo empezó á clamar con nue- 
vas lagrimas , y fufpíros. O fiervo de Dios, prodigio de citas 
Montañas*! Por Dios te conjuro , que ya de mi no huvas. 
por el ©ifmo ( refpondio ei otro f bueltas las efpaidas ) te pido. 


c, 
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© Venerable Zozimas , que no rr.e veas. Pafmó el Santo An- 
ciano á el efcuehar fu nombre , jamas oído. en aquellas fok ja- 
des , y replicó con mas encendidos defeos de conocerá quien 
tanto conocía : Pues por qué huyes de quien por Dios te ilajm? 

Poique íoy ( reí ponel i ó ) vna infeliz Muger , y eítoy delnuda. 

Si quieres que baxe’á recibir tu bendición , arrójame elle man- 
to. Luego bclvió Zozimas las eípaidas , y caminando vrso , y 
otro , corno los mejores hijos de el mejor Noé, bueitos los rof- 
tros , á proporcionada diffancia , le-arrojó Zozimas el man- 
to. 

7 O Muger prqfiigiofa 1 Qué teme tu pudicicia en vnos 
ct^rpos 53 n rendidos con las penitencias? Refponde al que te 
faluda. Baxa , que fegura ellas , no temas. No han fcd , dize 
mí Doctor Seráfico : porque los Siervos de Dios tienen miry 
bien entendido a fu Maeitro Soberano , quando les prohíbe Ta- 
ludarle en el camino 1(9) no porque los quiere grofferos , y ( ^ ) 
míticos i íi , porque los defea tímidos,, y recatados. Es cita vi- Geminé per viam 
da el camino , de. que. habla 5 y en el camino, de la vida , quien J*l*tMverith. 
puede la falud eterna aíTegurar , quando íiempre ay qi^ temerá ^ uc * J, °* v. 4. 

( 10 ) O Santa Pudicicia , qué has acertado en huir* , pues no ' ' 1 °) 
te vá menos „ que tu eterna falud !. Que íiempre con temor , ¿t- 

temblor debes obrar. ( n ) _ _ f0>e » 

8 Llegó /pues, la Penitente á Zozimas con vna Cruz quamdiu e fi i» 
de dos troncos en vna mano-, y vn duro Azote en la otra. Re- */*.í> Bon.hlc. 
cíbió la bendición del Sacerdote , defpues de vna larga compe- (11) 
tenciaedh la humildad del Santo Anciano 3 que Vf^pció la Peni- Cttm m & ! %> & 
tente , que jamis íe avia conocido , alegando fu preeminencia t>em$re **ft**m 
■en diez y oc io años de Sacerdocio j y antes de Dntarfe a. coníe- 
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nr , íe arrodillaron, para orar, I*ero 3] ver Zo/d mas h pe. di en- 
te- bañada en luz es , que. por les. ay res fe le Da , y poftrado en 
fiérrale clex^ba , anfiofo de conocer al fugeto de tantas m ga- 
villas ya que no pudo feguirlc huvo de fentarfe a eíperaric. 
Bolvid en si la Penitente portentofa , y luego el Santo Mongo 
la regó , Je rcíineííe fu vida , y como avia venidg a aquellas 
deíiertas-Montañas. Aquila Muge», tragando lagrimas , y 
fufpirando , endolorcfos parentelas ,1a refirió toda fu vida , y 
es la vida de Santa María Égypcíaca , que e fe r i vio defpues el 
imfmo Abad Zozimas , y .yo en elfos Vefpertinos, intento com- 
pendiofamente refumir , para deducir de iu finí ración, óefear- 
mientos p los A ílusnptos Morales ¿ que lie de predicar. O quíe 
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m Dios , que fea con truco , y para bolver .1 si los peí diiias» 

e®n fu exemplo! . . , 

9 Empezó fu relación la penitente, primeramente dan- 

do-noticias de íu Patria , que hu vó de fei toda %y pto fcg un 

los Palíanos , que hallaba en cada Pueblo, falla íu.e vna Gitan a 

tan libre , que !e dio á conocci , no poj a¡]a , upo por r a ' 1 c > 

en muchas de fus Ciudades. La qué menos en fagypto la co- 
nectó fue la de Men'fis , en donde nació de Nobles ¡ pero del- 
cutdados Padres , que arrebatados de el imprudente carino, ja- 
mas la moítraron paternales ceños, con lo qual fe tomo tales 
Kcencias la niña , que les dio la pena de fu culpa , íaltenaofe 
fugitiva de fu cafa. O Padres , que vofotros a vueftra.m,a p*>- 
dilleis j porque fus malos palios no_ eftorvafteis. No jumera 
vivido con tanta libertad del pues , Uno la huv.erais " 

tinta libertad : Ni defpues tuviera Jefu-Cnnfto , que befea»^ 
fufe la hu vierais entregado defde n ña. Por elfo íe alegra cite 
Señor , quando ios peque-ñuelos fe Je aceican , ( 1 z ) T ^ 
mal que ios impidan 5 porque íi defde ia tierna edad no los tie- 
ne aficionados , no ferá fácil dfifpacs , fe hagan de fu partido. 

Aor a , Padres , aora pudierais impedir todos los pecados , 
'defpues cometerá eífa tima , íi matarais , como David, a toaos 
los pecadores en-vna mañana, (a) Mas como David lolo-cn 
vna mañana podía matarlos k todos ? Fácilmente , reípondeban 
Ambroíio , porque por la mañana ie entiende la niñez % 7 por 
los pecadores fus pecados , que en la mañana de la niñez esta» 
fácil acabar ooo todos , como difícil k llegan á- ollar crecidos. 
( # Niños-no fe falgan con fu güilo. Mirad , que aora -fon in- 
cautos fus paños , y anclan expueitos a mil lazos , y tropiezos» 
para eícarmicntoS muy tardos*; tino es, que la mucha prieílt en 
perderfe , ó ellas mifraas por •mrfericordia de el Padre' mas 
amante , los recuerdan como al Prodigo ,(13 ) p*ra bol-ver á, 
■fu cafa. Es h juventud vn Cavallo desbocado , para quien 110 
av prudencia , que le enfrene 5 pues qu| ferá íi ay educación* 
que le deíciu-det 

-i « T \ Í 


chacha -ie naviera ido por m pie , n la nu vieran icio a ia mano. 
Al fin ella en toda la Ciudad no parece*, y fus Padres per- 
didos de dolor con fu pérdida , aquí nos la ciegan perdida, par* 

que vamos en el Sermón i bu icaria. Si fallamos ella Gitana* 
** * * ten- 


La Muger fuerte bufada . 1 1 1 

Sendremos buena ventura j paro noferáfi# la Grácil. aif% 

ALdRLAi 

Mullerem forte fñ quls inveniet ? Prov. 1 1 ; 

ii ^""^EíTen ya las admiraciones del Sabio ¿ y fi defea 
V_ j faber , íi vna Muger fuerte fe encuentra , acuda 
al Abad Zozimas , que fatisfara fu pregunta. En los defiertos. 
de Thebayda fe hallaba efeondido elle preciofo teforo , y Zo- 
zimas fue el dichofo , que fe pudo gloriar con el hallazgo, aun- 
que á coila de fatigas , y repetidos riefgos j pues todo hafta fuf 
propria cafa huvo de dexar,para que á la Egypciáca Santa rae- 
recieífe ver. Que fueííe efta la Muger fuerte , por quien el Sa- 
bio pregunta , «o tiene duda , que va ía íglefia lo canta ; Mu* 
íleremfortem qtás invenieti Solo efta la dificultad -para fu ha- 
llazgo , que nos ha de tener de cofia paíTos repetidos , como á 
Zozimas , que la logro a cofia de tan repetidos patíos. Aun 
por elfo añ ide el Sabio, que viene de muy Sexos fu precio,( 1 4) ( r 4) 

porque neccfsitamos de mucha paciencia , y efpacio. De vltimis 

.1 2 Pues vamos defpacio , y yh que la Quarefma en eftas b * s P' etium eUt¿ 
Ve fper tinas nos ofrece fobrado tiempo , repartiremos efta Hif- ' SlL 10 * 
toria en cinco Sermones Morales Vefpertinos ; que no eftará 
de mas tanta repetida diligencia, para encontrar vna muger 
tan invencible en la penitencia, como fuerte en ía malicia. O 
Portentosa Muger fuerte , y fi lográramos en efta Quarefma 
darte alcance ! Pero fon tales en tu vida las vicifsitudes 7 que no 
Se como podre hallarte fuerte en tantas contrariedades : Af«- 
herem fortem. Al fin, pues tan prefto de tus Padres te perdifte, 

\ a es precifo , que defde oy empezamos a bufearte , y que fin 
dexar el Tema , repitamos efta mifma diligencia en otras qua— 
tío Vefpertinas. Pero fi hemos de tomar el Tema fegun la le- 
tra de Hugo , ( 1 $ ) efioy en que con él nos a vr emos de íalír$ ( t 5 ) 
porque es vna Muger íiempre perdida, la que faljmos á bufear: Hugo hic; 
Mullerem fortem ,perdham , & errabunda m ( dize la .Docta 
Purpura ) quh inveniet 1 . Apenas hallada , y yá perdida. Oy 
tenernos , 1 a Muger fuerte hallada en cafa , y perdida fuera: en 
c j M illcntc Vefpertino , hallada por el Mundo , y perdida para 
el ^Cieio : en el tercero , perdida por el Hombre , y hallada por 
Dios : en el quarto , perdida á la Culpa , y hallada por la Peni- 
tencia : en el vltuno , perdida para la Muerte , y hallada para 

e ' k 
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)a V ida. Con que hallándola íiempre perdida , vno avii de f er 
íiempre nucítro Tema ; Mulleremfartem > perditam ? <jh¡s in- 
vcnietl 

1 3 Empico , pues , efta tarde a preguntar por ella fin 
rumbo determinado ¿pues el Sabio no lo mueitra , y Hugo ío- 
lo me di'ze , fe ha perdido : Mulierem fortem c¡uls invenutl 
Perditam errabn-ndam. Entróme * y prometo no falir de 
la Efcritura. Sagrada 5 porque eítoy , que la lie de haliar , pa- 
ra nueñra enfeñanza , en vanos Lugares de la Sagrada Eícrí- 
tura. El primero , que fe me ofrece ? es. aquel Lugar del Pro* 
digo * adonde fe retiró por vivir mas libre. Si acaío fe fue con 
él nueñra Gitanilla? Preguntémoslo a fus Padres.. Ya refpon- 
den ? que folo faben , que faltó de cafa. Baña , no. digan mas* 
Con el Prodigo fe fue ,-ya va perdida. Padres que peí mitieron 
a fu hija , que de fu viña fe alexaffe * elfo fue quei er > que efla 

muchacha fe perdiefle» N 

14 Díganlo los Padres , del Prodigo., No podran ne- 
gar , que ellos miñaos permitieron *que de fu viña fe alexara*. 
ni que elfo mifmo fue dar licencia para que eñe. JvDncebillo í@ 

perdiera ; pues lo mifmO: fue perderle de viña * Profetíus eji , 

, que perder fe 1 Difsip dvit fubflantiaTn^^i r a vn Mancebo incon— 

Iwc * IU x?t liderado ? á vna Moza difoluta , fe; han de. dar tales, licencias!* 
Aun íiendo bien, inclinados. , fin. la viña dedas Padres fe expo- 
nen á. miideígracjas*, Dígalo el que halloel M.ancebito Jofeph, 
por elfos campos perdido: ínvernt eurrrvXr erran tem in agro* 
Stnef 37. 1 % Digalo el mifmo Jofeph en- vna Cifterna ? en vna. Efclavitud, 
env/na Cárcel. } y fobre, todo á peligro, de perder íu Pudicicia,, 
íi por ella no huviera de.xado la Capa.. Quien, pufo a eñe Niño 
en tales peligros! No lo sé ¿ folo sé, ? que fus Padres le , perdie- 
ron de fus ojos ,y ello es, cierto , que no huviera venido á tan- 
ta defdicha 3 íi con fus Padres fe. huviera eftado en fu cafa. 

Con todo elfo ya'podré.mos tolerar , que. los hijos, 
falgan de cafa , y buelvan de lexos : Filij tm de Unge veniente 
ir . , Pero las hijas? Filia tua de Utero [urgente O Madre , de tu 

ilauéo.4. Ja ñQ fe han.de levantar , y con ellas has de ir , fino- las quieres 

perder. Aunque el Mozo fea tan perdido , como el Prodigo* 
por mas lexos que fe vaya : In regionem i o ngin qu.a m : y a fe pu e- 
de. tener efperanza deque buel va. iSnrgam, e> ibo*. Pero la Mo- 
za aquien vna vez fe le dio libertad para; andar > ni por Jefa- 
Carito fe querrá detener 


I & Muger fuerte bufeadd. " i l f 

1 6 Vn Mozo , y vna Doncella rcfucita Chr fio. El 
hijo de la viuda de NVm.y la hija del Archífynagogo. Ai Man- 
cebo ie dize Chriüo : AdoUfcens tibí dlco ,fargc. Y lo mifmo 
á la Doncella ; Paella , rifri dlco > funge. Y aunque en Chrifto 
fon vnasmlfmas las palabras 3 en los refufckados fon muy di- 
Verfas las obras. Ei Mancebo obedece t Ctinfto . íentandoíeen _ 
el leretro : Refdit qul erat mortaus . Y la Doncella- Confejlim uc ® 7 • D® 
Siirr c xi t ,<& am bulaba?. El Niño rcíulcita, y fe lienta : Refe M are. 5. 
dh. La Muchacha refufeita ? y anda. Ambulabat. ‘Como fi. 
dei vivir fuera prueba el andar , por acreditarfe.de viva , bolvió 
á fer andariega t Amhuiabat, De los hombres , el que anda, 
figuefe , que vive j pero la Muger vive 5 luego anda ; porque 
ni puede andar fin vívir¿ni pueden vivir fin andar : Snrrex\t,& K 
ambulahat. Avivo, y á otro los llamaba ChrílTo: Tibí dice » 

El Mancebo aguarda , para ver lo que mandaba : Refedlt . La 
Doncella fe vá al punto fin I aber , que la quería: por ver íi fe le 
avia olvidado el andar , ni con Chríito fe quifo detener ; Con- 
fefiim farrextt , & ambulabat. 

17 Pues detenga la Madre a fu hija, para que ci- 
ta á la voz de Jefu-Chnfio fe detenga : y cuidado con no «v 

perderla de vi fia , porque fi ella repíara que fu Madre ño- 
la ve 3 otra vez fe le ha de ir : y lo mifmo ferá no mirarla que 

no verla. Oye Muger al Efpirku Santo. Tienes hijas ? Filia ti- E cc i,', t g g 
FifuxT Pues mira ,que eres guarda de íus cuerpos : Caflodi 
corpas e arara. Otra letra : Ne vagarl permitías. No permi- 
tas que anden vagueando todo el dh. Pues es configúrente el 
vaguear al defeuido en fu cu ít odia \ Afsi parece fiegun la le- 
tra : Cnflodl -corpas : ne vagar} permutas. Todo es vno; por- 
que vna vez , que tu s ojos , en la guarda.de íus cuerpos fe def- 
euiden , luego da rán con fus cuerpos donde tus o;os 110 los ha** 

11 c n. No digo por efto , que ay ais de tener íiempre vueílras hi- 
jas á la villa : no quiero pediros tanto ; mas qu iero , que efteis 
fiempre tan a- punto, que al menor bolver de ojos , r.egiílreis fus 
movimientos; porque como Muchachas fon o vejuelas íencii!a& > 
que en vn punto puede venir d Lobo , y robadas , fino eílais 
á punto para defenderías. Aprehended de Jefu-Curiíto , y or-* 
gaic el Texto. 4 

1 8 Es facifidize , que hu viera mano que roba ra la ove- 
ja , que eftá deoaxo de.mi mano! Nonrapiet qaijquam de ma- loan. lo. 17¡ 
'da mea» No ven , que es tanto lo que la eítimo , que vna vezg 
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que debax© de imi mano ia tengo , fobre mis ombríbs la traigd* 
ímponh in humeros fiios, Síes por eílo , mejor la guardara fu 
cariño , arrimándola a íti pecho , como el otro que dixeroivU 
David, que ia traía en fu regazo, (i 6) eílo es y a extremo. Pues, 
e chela ú las éípaldas , y aliviara fus fatigas. Eüo es otro.Ni tan- 
to , ni tampoco , que es muy diícreto el Paftor Divino y para 
guardar rebaños , no quiere andar con extremos. Si el* Paftor 
púbera la oveja, á las eípaldas , ñola viera : íi en el pecno , no la 
perdiera de villa. Pues ni tanto , ni tampoco. Balta , que eftój 
fobre el ombroydonde no íiempre la mira 5 pero donde la pue«* 
•da ver al menor bolver de cabeza* 

19 Guardad , Madres vueftras hijas. , como eílo 
Paftor á fu oveja,íino queréis, que como laEgypciaca fean ove- 
jas perdidas : O íi dé vna vez queréis aíTegurarlas , y elcufaros*. 
de cuidados , retiradlas á lo mas interior de la cafa , encerra- 
das en lo mas oculto jftle fuerte „ que el hombi e que entrare ele. 
fuera fe faiga fin faber ,, que tales Mugeres^avia dentro. Afsi las 
tenían los Padres en los antiguos Pueblos,Gentihco,y Judaico!, 
y por elfo Salomón , aviendo propuefto tres cofas difíciles á fu* 
gran Sabiduría t T'rid fflttt difficilid tnihi j anadio la quarta^, 
como enigma a fu ignorancia : Et qnartwm penims ignoroi 
Y que es lo que Salomón. no llególa alcanzar con todo fu faber? 
EÍam viri in adole fe en ti a, E-l Hebreo : In Adolefcentula. Lo 
que no alcanzaba fu Ciencia, era el camino por donde vn hom- 
bre podría llegar adonde vna Moza citaba 3 porque como cti ze 
vna docta Pluma , eran tantos lus obftacuios , que fus Padres 
ponían por tener oculta la Moza, que. vn hombre entraba, y fa- 
lla fín faber,que tal Moza buvieíTe Qnc&í&'.Pemtus Igmro^viam- 
vlri in Adolefcentula. Aora Scherlogo 1 f^t porten ti inflar, 
fuerit dccejftim viris patere , tot pr&pedlentibus obflaculis, 

20 Lalaftima es , que avrá Madre., que afsi retire a fus: 
liijas^mases ,porque noaya quien ateftígue fus. obras. Si las: 
•procura; encerrar 5 mases , porque ella quiere falir.A íi todo eL 
anhelo de la Madre es á falir , las Muchachas,qué han de hazerf 
Defdichado Marido , que dexa por guarda de la viña vna Mu-. 
ger , que fu vina no guarda, f 1,7. ), Que mucho que la Gitanica 
íé pierda , fi era vna perdida la Gitana. Afsi lo da á entender 

nueítra Hiftoria de los Padres de nueftra María : dize , que no 
tuvieron boca para corregir fus deslices , y feria, temiendo, que 
el eco les avia de bolver las uúfinas yozes 3 porqu'e no ay cor- 
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Éeccion , que aproveche , quand® las obras con Ms palabras no 
dizen. Eiio es i o que lloraban, quando conocieron fu pérdida., 
y parece , que líalas profetizó fu .llanto , quando prorrumpid 
en eite lamento. 

2 1 mihi qtda tac id. Ay de mi , dize el Profeta , y Ifaí. 

quanto liento no a ver avierto mi boca 1 Y eífo le caufa fen ci- 
miento ? Pues yo íintiera lo contrario en elle punto 5 porque 
rara vez dexa de aver pecado , hablando mucho , como dize el 
Efpir.i tu Santo vln multiloquto non deerit peccatnm . Alegrefe p r0 v, jo» 
el Profeta por aver callado > y á que otros por aver hablado fe 
han arrepentido. Ay de mi ! dizelfatas '.V'a mihi 1 Efloeftu- 
viera bien a no averme Dios conitituido fu Profeta en vn Pue- 
blo tan abundante de culpas : Iti medio populi poiluta labia ha- 
bentis ego habito* Masdioro aporque eftoy viendo fus malas 
coftumbres ., y no lo puedo remediar , porque para la correc- 
ción no tengo vozes. Por qué ? Porque, fi el Pueblo tiene man- 
chas, en fus labios v Poiluta labia habentis . : también yo las ten- 
go en los míos iPolluttts labijs ego fum . Si ven , que mis pala- 
bras no fon puras-, como ellos han de enmendar fus malas pala- 
bras? Si mis manchas fon tan muchas , come podré limpiar fus 
manchas ? Ay de mi ! F'amihi , qnia tacui , qtda vir pollutut 
labijs ego fkm ¿{frin medio Populi poiluta labia . habentis ego 
habito*. 


2 2 Afsf lloraba en líalas fubaxo conocimiento ; y bieíu 
pudiera dexar para otros efte llanto. Llorad Padres de familias 
las manchas de vueílros labios , caula de que falgan manchados 
vueítros .hijos fpuesregularmente el falir malos los hijos, es 
porque los Padres fon malos ¿.y no esiacii que fe tomen las pa- 
labras-de quien no las con las obras. Pónganme el hombre 
mas.docil , llegue vn-malo , y regrehenda!e,y verán fu enmien- 
da difícil. Yo foy vn hombre , dize David, de.tai natural , que 
llegará vn Jiifto á reprehenderme y luego trataré., de. enmen- 
darme : Corripiet me Jufiuin mlfericordia , & increpavit me. 

O , corno lee Auguílino , emmendabit me Injíus. ( 18) Mas íi a ^ 
es también pecador , el que quiere corregirme , no tiene que D. Aug. hife-. 
liegarfe á mi , porque por masque como el azeyte fus palabras 
íuavice , no fera lacil , que me hablande. Oleum aut empece a- 


t-ons non impinguct caput meum. 

23 Y íi efto dize David con toda fu docilidad , y man- 
fedumbix ¿ ^ue diremos de vnos hijos , que tienen vnos malos- 

Padrea 
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Padres ,y no atienden a fus h z.s, porque ©yen lo contra rl$ 
en fus eoftumbrcsv Qué , íi temiendo ei eco los Padres fe a bf. 
tienen de los golpes , y vozes , y por fuavidad quieren curar*, 
las’ Será deípcrdiciar el azeyte , porque fin ei exemplo no ay 
fuavidad., ni blandura que caite : O urna amera , ere. Antes íj, 
yo me recelo, que la blandura del azeyte provoco á la Gitana, 
que per ventura no fallera, i! con tama íúa ddadno la trataran* 
Ojala en fus Padres no hu vieran líelo tales luscajmü¿,que quizá 
la huvíeran gozado muchos años ! Para refufckar Búas el lujo 
déla Viuda , fe lo quitó de los brazos : Da tmhi'fiíhtm. tumn . 
Tulluaue eam de jinu eius. Pues’ por qué en lus brazos no jo 
J' efufcita \ Porque en buen denudo Moral , elfos oraros ion los 
que 1 e mata n con lo mucho que le eítrechan . Quiz á el Cmcuc - 
lo no muriera , lila Madre con tan defordenado amor no le 
abrazará. En fus brazos quiere que le.buelva ei Aima , defpues 
que ella con fus abrazos lo quito) la vida IJBÍfono , dizeel Pro-* 
feta t Da vnikijiiitm. Primero es, que ella de fus brazos le fuel- 
le , fi quiere, que yo le refa fci.ee : Ttilíuque ettm de Jim i eius. 

Z 4 Ay como temo Gitana, que tu hija fe ha perdido 
por tu amor defordenado , y que ya ñola verás en tus años 
por tus deímay ados cariños ! La laílima es , que ya murió á 
Dios , y»á,íu gracia , y tu mifma , Madre fiera ,1a hizifte mo- 
rir con efíé cruel amor. O como fe conoce , que no la quifiíle 
Bien , pues no la hizífc llorar, j y que ella te quiere mal , pues 
tanto te haze gemir. Al fin , tan mala cuenta nos das de tu hi- 
ja , que íí la queremos hallar viva , es precifo falir de tu cafa! 
Y qué fe dirá en el Pueblo aora? Vés aquí , dize Ezequíeí, 
que adra te ponen refranes , andarás en boca de todos defacre- 
clitada , y dirán que la hija fe perdió , porque era la Madre vna 
perdida : Ecce omnis , qui dlclt vulgo frovevbiwm inte afijara - 
mentillud diccns ,/kut Mater ,t ta filia eius. 

z y Pues qué hazemos aquí perdiendo tiempo % Si he- 
mos de cumplir con el aífumpto , vamos á bufcarla al campo. 
Pero quien ha de hallar vna mozuela , que por fu güilo fe ha 
perdido l Midierem perditam quis inveniet ? Vamos , que 
quiza no andará tan perdida. Qué fabemos , fila devoción la 
ha motí va do , y pava vifitar algunos Santuarios ha falld o : pera 
fi elfo fuera , fu padre no lo ignorara. No ven , que el difpo- 
ner Romerías , fololes pertenece á los hombres , y que pue- 
den pararen Ramerías las que fin hombre , fe dífponen allá las 

Jiíli- 
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mugeres? A lo rae nos no digan , que quiere Dios elfos viajes* 
porque íi Dios ios quiiiera , por medio de los hombres ios or- 
denara* Texto. 

2 & Vn Angel le dize á Jofeph , que fe vaya con Dios, 

y con fu Madre ; Aceite p nerum , & Adatrem ei»s , C 7 fuge Math. 2, 

Y que no tiene que bolver , mientras no bolviere á avilar? 

Aquien ? Al mifmo Joieph : V/que dum dlcam ilbu Qué es 
efto ? A jofeph le dize, que vaya, a joíephle dize,que budva: 

Tibí l Pues no ay Muger en eiTa cafa ? Si , y tan gran Muger 
•orno María:. Aíatrem elus. Mas yo dize el Angel , no voy á 
María con eíTas. cofas : ni falto a lo refpetofo , por no darla ci- 
to* avifos : íi los diera , íi faltara, pues en lo que no la toca , la 
metiera. Sea el Hombre , y ñola Muger , el que los viajes dif- 
ponga , para que Dios con la Muger vaya , y venga : Accipc 
pusrum , <&' Matrem eitts , & vade.. 

zj Ay Gitana , y como temo , que ni con Dios, ni por 
Dios te fuiíte , quando lin Dios , y fin tus Padres eífe viaje or- 
denaife! A qué fin avia de bufear á. Dios fuera de cafa vna Mu- 
ger fola ? Sabiendo , que tiene á Dios. , quando ella fola en fu 
cafa ? Al fin , bien podrá fer que ella no vaya perdida , pero 
vá defeaminada». Pues guárdete:, que ay Soldados, y que no 
ferá la primera!, que (alió de fus manos herida. No ha llegado 
s fu noticia aquel, lance de la Efpofa ? Pues fepa , que era vna 
buena Alma ,y mucho mejor que la fuya, pues ciertamente fa- 
bemos , que bufeaba a Dios, quando los, Soldados la hineron,y 
fu Mhftto Id robaron i.Phinera-vexnnt me-, & tnllerunt palllum Cant. y, j¿ 
rneatti. Ella fe tuvo la culpa , que. necefsidad tenia de andar de 
noche fuera de fu cafa.fola , huleando á Dios : Per noíhes qu<¡t~ 
fivl , fabiendo , que. Dios la bufeaba de noche , y fola en fu ca- 
fa. (19 ) Dele, gradas , pues no la quitaron mas del Ma nto, y ( 1 9 ) 
no la robaron la alhaja mas prccioia.de fu crédito. Por vi timo dptr^miU.feror 
fabemos, , que no halló á Dios , y era vna fantal Püesno era la mea ^ am '^* £o 
Gkanica tan devota j pero aun íi endo tan mal indinada , quizá 
á fu Dios hubiera, hallado , fi á fu cafa fe hu viera recogi- 
do. 


28 -Quando la Magdalena caminaba en fus lafcibías , fe 
encontró con Jefu-Chriíto expiando Eva fe paífeaba en el eíía- 
do de ia inocencia , fe topó con el diado, Qué es efto? En vna 
inocencia tal encuentro , y la malicia tal hallazgo? No te ad- 
mires 3 que quizá no irá en los fugetos,y coníiftirá en los fitios. 

Adoa- 


Genef. 3* 


i lo Vejbertinc Vil flor ico í 4 

Adonde eftaba efta inocencia , quando íc encentro con la raa¿ 

♦ 1.6, 6. Ii cía. ? P aflea ndofe entre írefeuras deliciólas. Y ia malicia don- 
de fe hallaba , quando halló a la inocencia? Cum ejfet In Domo* 
Recogida en vna cafa. Pues veis ai , porque fueron tan encon- 
trados los encuentros en vnos (ugetos tan contrarios. Que im- 
porta , que fiadle Eva tan inocente , íi po-r el campo íc paíTca? 
Que t e ne m os ,c o n q la Magdalena íueíle pecadora, íi a vna cafa 
fe retira ? Huvíeraíe contenido Eva en fu retiro, y no la hirvie- 
ra vifto el dkfilo. No Imvíera Magdalena bufeado el recogí-- 
miento , y no huvíera encontrado a Chrifto. Por acudir & 
cafa , dexó eíla lama alie i a , quando la otra por fallir mera, avia 
perdido la inocencia.. 

29 Y íi efto fucedió .en el mundo , quando eftaba en 
fil ella do la inocencia , que podemos cfperar aora ,que á tal 
eftado fia llegado la m|licia ? Que íiendo todas hijas de Eva, 
avra muchas Magdalenas perdidas , por no averíe mantenido 
retiradas l O inocente GitanillalYd que tan prefto , como Eva. 
te perdiíle , por epé defde luego á la Magdalena no invtaftel 
Ya prevengo ,que en todo has de íeguir á efta penitente Peca- 
dora 3 mas no quiíiera , que en todo la figuieras , porque tu! 
converíion no dilataras. Mira que has de fer la Muger fuerte, y. 
íi vagueas mas , fe aumentara tu flaqueza. Buel /e,, buelve deC- 
de acra , y recógete , como la ^Magdalena», a bufear a. Chrifto 
en cafa/ Aquí eftarás mas fegura , que Cola vagueando , aun- 
que fea de vn Farifeo la cafa , y tu la mayor pecadoras En cafa, 
de vn Farifeo , como la Magdalena , recogida , hallaras al que 
te efpera , tu Divino Amante ; y por los campos c&mo Eva di- 
vertida, te encontraras con la ferpiente. 

50 Mas ay dolor ! Que íln duda ya la has encontrado, 
y alguna mala compañía te ha perdido : por qué adonde fe pue- 
de ¿llar vna perdida Doncella , fino entre malas compañías I 
Jbíulierem perdltam quts inverné ti Y no fera mucho > que al- 
guna mala Mozuela aya perdido á efta Niña , quando Pedro, 
con fer tan hombre , fe vio perdido por vna mala Mozueía. O 
Niñas , guardaos de malas, compañías , que aunque vofotras 
feais buenas , os podrá-nhazer muy malas. Mirad , que vivís en- 
vn mal Mundo , y aun en el Cielo fe perdió la tercera parte de 
las Eftrellas por vn Lucero malévolo , ( 20 ) y eran Angeles! 
Qué fuera , ft fueran Hombres? Mirad , Padres , á quien en- 
tregaís vueftros hijos ; examinadlo bien , aunque os parezca, 

que es vn APgei; 
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3 * ^ Angel parecía , y lo era aquel hermofo Mancebo, 
que bufeo Tobías el Mozo para compañero , y con todo elfo 
anduvo tan eferupuloío el Padre , que antes de'entreo-arle el hi- 
jo, haze vn rigurofo informe : Indica mihi , de qua dome , aut 
de qua familia es tu\ De íu cafa , y familia le pregunta. Para iU ** 1 ^ 
qué ? Ya no ha vsíto en eífa cara de Angel la refpueíta \ Quitad 
alia , no ay que fiar en apariencias faatafticas j que con ella ca- 
ra de Angel , pueden fer fus obras gentílicas. Haze muy bien, 
dize mi Lyra ; veis ay porque fe informa : Qtña noílebat 'du- r vm 
Harem babere Gentilem. m ‘ 

3 z O buen Padre ! Y íi los de nueftra Egvpciacá te 
huvíeran imitado , y como no la hirvieran perdido ! O film- 
vieran advertido , que ay Lobos con. pieles de oveja , y como 
los Lobos no fe huvíeran comido á Tu hija , para convertir en 
Lobo á la ove j uela ! Pues á qué aguardamos , que no vamos £ 
hulearla? Lo que liento es , que el tiempo fe nos ha paífado coa 
ios Paitares perdidos , y ya para bufear ella ovejuela perdida, 
apenas tenemos tiempo. Acabemos yá , y falgamos por elfos 
campos , á vér íi nos dan noticia de fu perdición en los camí-’ 
nos , pero: Per ditamqais invemctK Como podremos hallan, 
efta Mozuela perdida ? Yá no dixe , que tomando feñas de la 
Kfcritura Sagrada ? Ella fin duda va con alguna mala compás 
KÍa. Y yo me ratifico , en que con el Prodigo camina. Adon- 
de \ A vna región muy remota , que es la región de ia culpa, 
á donde huyó la Egypciaca para vivir defembuelta. 

3 3 Segun ello , no folo ha dexado á fus Padres j tam- 
bién ha dexado á Dios ? Ni o folo huyó de fu cafa, también hu - » 
yo de si mifma ? Si , porque no es pofsible ,que cita en si , el 
que dexa á Dios., y peca. Y fino oigafe á San Pedro loque 
refponde , quando negó á Jefu-Chriíto en cafa de los Pontífi- 
ces. Que no es Hombre , le refponde á vn hombre: Homo non Lue.it f, 
f»m. San Ambrollo es quien da ella inteligencia á fus palabras, 
quitando defpues del Homo la comilla. Y ha dicho muy bien, 
dize el Santo , vna vez , que ha negado á Jefu-Chriíta : por- 
que la vez , que Pedro ha pecado , ya de si mifmo hafalído. 

Acabófe yá eííe hombre : H*mo non fum. Salió de si ; porque 
el pecado le deftruyó , le aniquiló , le perdió ! Diga San Am- 
brollo : fhda vi debatan negare Chrifii focietatem , vbique fe 


ne qravit. 

u 


34 Parecerá, que me voy defvíaticb del afilimpto , y 

Q_ a ora 
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aora , por fin del Sermón , nías me voy acercando al intento? 
Mi animo en cita Qu a refina e5 , bufear vna Alma perdida en 
perfona déla perdida Egypciaca. Ya el Prodigo me ha dado 
noticias 3 porque yo por el pecado doy las feñas.O íi yo pudie- 
ra boi verla a fu cafa ! Mas quien podra hallar vna Muger tan 
perdida , que no íolo fe huyo de fu caía , fino que también fa- 
llo de si miíma \ Aíuiurem perditam, Adonde vas iuera de ti, 
Citanilla \ Buelve en ti , que vas á tu perdición. N° ? . No quie-* 
rcsbolver? Pues a Dios. 

3 y A Dios \ En verdad , que no la hallaremos en Dios®, 
Como en Dios feria, p oís i ble , que fe halle , vna Alma , que a 
Dios fe le pierde \ Aíulier era perditam. quls invenís A. Y a per-* 
Ir x diñe a Dios , Alma , que en pecado caminas , porque el py-a« 

pax* ¿p, ¿¿ puí - o de por m£d j 0 ? como fortifsima muralla : Mi quitan- 

tes vefira diviferunt Inter vos , & Deum vfiírum. No aguar- 
des ya 3 que bien te fuceda ,;m me preguntes y a. , como baúl at 
Samuel , la cauda de tus defdichas 5 porque qué bien avrá , que 
I Eeg 18 16. fuceda á una Alma, de quien Dios fe retira \Qfid me interro^ 
gas y cum Dominas recejferit ate\ Llora Chamba peí di da en- 
tre ellas Montañas , y Breñas , fin Dios , de noche > y fuera de 
cafa. O qué canfada. cítaras ya 1 Que afligida , y que fedien- 
ta ! Siéntate , y aguarda en el brocal de eífe pozo , y yaque 
yo note alcanzo , te alcanzara , quiza , Jefu-Cnnílo en el po^ 


loan» 4» io« 


ZO de Samaría., ^ 

36 Aguarda , efcuchaSamarítana , que es tu Divino 

Amante , el que grita : Si feires Donum Del , tu forfi.tan.pe-~ 
tifies ab eo aqttam, No fabestu loque te pierdes, y por cOo ele 
tu Padre Dios te huyes. Qué es lo que te ha íacado de fu caía?. 
La fed de los güilos , y delicias \ Y adonde vas con eífe canta- 
ron A facar agua de vn pozo , para faciar tu apetito \ Y íi te ía- 
, * tiga fu pefo , por qué el pozo cfta muy alto? (21) Anda íim~ 

- tfiU ) 2 ',L pie 3 quiebra eíTe cántaro de tu apetito, antes que te pefe tu gm- 

y ed llt ' to. O ! Si feires Donara Del 1 Si acabaras de conocer , que fin 
1 # tanta fatma , y pefo , puedes beber con defeanío : -Tupe tifies ah 

eo aquam. O > como es cierto , que a las fuentes del Salvador 
te bolvieras , y allí con gozo , la fed de güilos facía ras. 

(22), 

3 y Y pues , Gitana , que es lo que quieres aora en elle 
camino de Egypto con el agua turbia , que has bebido? Et nunc 
quid tibí vi fin vi a Egypti ¿ vt vivas aquam tur hidaná Ves, 


(22) 

Ifaias ii. 13. 
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como no te ha faciado \ Dexa ya eííos pozos , y dilemas de 
ras güitos , y delicias : mira, díze Jeremías, que eflán rotas , y 
fe les va toda el agua .*(23 ) Acude aora acá , díze líaias , íl 
ellas fedienta de güitos , (24) que yo tediré adonde los podrás 
beber., finque te cueften-vn quarto. La fuente eílá en Jefu- 
C brillo : bebe aquí aora agua , halda que la gracia te rebofe en 
fuente , que avna eterna vida te enfalce. (25') Pero ay dolor, 
que eífa Alma no me oye , y fu camino proíigue 1 O quan pe- 
ligro fo es el camina , quehazet No ha querido pararen la 
fuente de la vida \ Pues ella dará en manos de ladrones , que 
ía dexarán medio muerta ; Miillerem errabmddm , qms in- 


venía 


l 


3 8 # Díganme adonde ya cfí a Muger , que llera el cami- 
no errado ? Al de Jerico , díze vn Evangeliíla , ( 2 6) que ha 
llegado , y en manos de. ladrones ha caldo. No lo dixe yo? En 
elfo avia de venir & parar , y fe le emplea muy bien, pues ha da- 
do en que ha de huir de fu Dios. Ya verá, como los ladrones 
la defpojan , para cubrirla de llagaf. A Carillo njio , piadofo 
Samarítano Divino ! Acudid vos , que yo me paífo adelante, fin 
poder darla remedio. Hazeos , Señor , encontradizo con efía. 
Alma , que baxó perdida de la Jeruíaién de la Gracia , y fe ha 
quedado á la Luna en la Jericó déla culpa , pués defpues que 
. los ladrones del Abifmo ,ia robaron tus Dones, fe la dexan me- 
dio muerta , en vo Abifmo dónales. Bien podéis traerla vuef- 
tros Sacramentos , que fe muere fin remedio , fino la aplicáis’ 
el Santo Oleo , y el Vino : Infmdms Oleum , & vigiim. 

39 Mas que es ello , qué ya la Gitana herida fe ha 
muerto ? Sin duda que aun no ía ha encontrado aquel Divino 
Samarítano. Pues íi Jefü-Chnílo no ía encuentra , como ha- 
llaré mo nsfotros vna Alma perdida en la culpa l Adulierem 
perdltam , Sin Chriílo ninguno puede hallarla viva , y 
y á la veremos muerta. Si, Alma, con el pecado te mueres.; 
muerta ellas , aunque te parece que vives : Nomen habcs qiud 
vivas , & mor mus efl. SÍ , Egypclacas perdidas : con toda 
Vueílra hermoíura , y gentileza , fols como aquellas manzanas 
de Sodoma , en lo exterior frefcas, y hermoías , y dentro frías 
cenizas. Si Mancebos difolutos ; elfos vellidos os firven de 
mortaja , y eílais como los Afsyrios , al parecer fuertes , y ro- 
buílos , y en la realidad cadáveres yertos; Ecce omnes eadavt- 
ra monuontrn* Si Muger ? con efia vida difoluu , fabe ■> díze 

(^2 Saa 
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San Pabló > que eftás muerta : Vivens ¡n delicijs mortua efc 

40 Y no podremos ver ella difunta? Porque yo ven- 
go empeñado , que la be de bufcai viva., d muerta. Adonde ef— 
tá fu ícpulcro ? Oats invente ti Quien lo quiiiere hallar, vaya 
á bufcarlo al Infierno , que allá fe íepuita el pecado. Mas fi^ef- 
te viage le oone miedo 3 aguatdefe , que y á lo tiene a la vida 
en el mifmo pecado , que es femejante al Infierno.^ Oiga la no- 
ticia que le da el amado Di fe ipulo. En ciei ta ocaíion, dize,que 
vio los Infiernos abiertos , y a la mueite , y al Infiel no , preci- 
pitados en fus enanques fulfureos : Mors , & infernus mi/si 
funt \n fiagnum ignis» El Infierno fepultado en el Infierno? Co- 
mo puede fer , fi°el lugar ha de fer diítinto del Locado? Mira 
bien , Evangeliza , lo que vifte. Dexenle 3 dize mi Lyna , que 

bien mirado lo tiene :vno, y otro fon diftintos , perqué ion 

dos los Infiernos 5 vno el Infierno de la culpa , y ; otro ei Infier- 
no de la pena S Pcccatores inuligantur btc per wfernttm V 10 
San luán á los pecadores ,quc calan precipitados al Abiímo$ 

pero baxabanyá con el pecado, tan infernados, que los^tuvo 

por vna mífma cofa , al verles tan parecidos i Aíors > ó wfer* 

ñus mlfsi funt. Que digo parecidos! 

41 O Santa María Egypaaca, y quantas veces en e! 
Cielo avrás exclamado con el Proreta Rey agradecías ! Alt fe-* 

ricordia tua magna eft fiper me : quoniam erlpmfli animan. ° 

meam ex inferno inferiori. Gr^'e fue con migo , Señor, tu 
Misericordia 5 pues libraíle del Infierno inferior á mi alma. In- 
fierno inferior ? Pues ay otro Infierno mas piofunuo Si , qizc 
mi Dodtor Seraphico : Mas profundo que el Infierno , es el pe- 
cado ¿ porque el pecado es peor , que el mi fino Infierno : Ex 
culpa 7 qaam mérito appellat Jnfermm inferior em : qma veri 
peccatum efl pelas Inferno . Oyes efto tu , que vives ? &c. Ea, 
pues , fal preílo de eíle Infierno , en que eíUs metido 5 y ii 
otra vezte bolvieren a folicitar para el pecado , refponde al 
punto , como aquel iluftre Machabeo : Refpondit citó , pre~ 
mmife velle in Infernara. Antes me dexaré arrojar en el In- 
fierno , que caer en el pecado 3 pues en el pecado eíkré mas 
profundo , y remoto de Dios , que el mífmo Infierno^ 

* 42 9 Ai fin , yá es tarde , y fiera precifo bolvernos , di- 

ciendo , que hafta el Infierno llegamos , y fin la Gitana bolvi- 
m?s. Mas no puedo acabar fin dezir , que vengo pafmado , y*, 
atónito que bufando yna perdida Mozucla ¿ tantos males 
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Ovamos defcubierto l Es pofsible , Gitanilla ,, que pudifle Le- 
gar a tanto mal en edad tan tierna ? Como tan preíto te preci- 
pitare \ Como tan preíto caiite l Ya en el Abifmo de la culpa, 
y tampoco ha , en el Cielo de la gracia! Como ha fidoeíTa 
calda ? El como , es lo que me palma! 

43 Oygan alíalas , que también le aiTombra : _Quo- 
•modo cecidljll de Calo Lucifer , qul mane orlebarls < Luzero, 
Eítreila de la mañana , qué es eííb ? Como ya te precipitafte, 
aviendo tan poco , que amaneciite ? Ya veo tu calda , y que ha 
íido halla el Abiímo : Ad Infernwm detraheris 3 pero en el co- 
mo eítá mi alfombro : Quomodo cecidljll l Que caiga el Luze- 
ro Vespertino , laitima es 3 pero ya fenece : Mas que caiga la 
Eítreila del Alva , que aora nace ! Eíto es precifo , que aííom- 
bre ! _Quomodo cecidljll ? Es pofsible , Egypciaca Niña , que 
ya caiíte'ael Cielo de la gracia? Qué laitima ! que tan preíto 
ayas caldo en el Aoifmo de la culpa ! Dexdte ya con la efpe- 
ranza de nadarte otro ctía en jel Oriente de la gracia renacida, 
y concluyo , hablado con el Alma , que fe queda en el Ocafo 
de la culpa fepultada, 

44 Ea , pues , Alma , y á has viílo la perdición de la 

Egypciaca , V que tu perdición es lamifma. Tu eres, la que 
en la región de la culpa te has perdido , y como el Prodigo de 
la Cafa de tu Padre Dios te has retirado. Tu la Egypciaca, que 
fin Dios has caminado , y en manos de Ladrones infernales has 
caldo. Tu la que murió al Cielo de las gracias , y cayó en el 
Infierno de la culpa. Tu eres, iaque bufeo , porque te miro 
perdida , y contigo finalmente hablo , para que veas adonde te 
hallas poítrada : JAide , •ubi nmc proflrata fis. Tu prodiga, 
quando te vííte en la Cafa de Dios, fuiíte íu hija, y ccníi- 
giiientemente fti heredera , ( 27 ) vivías vna vida Divina , ci- 
tabas toda endioíada 3(28) pero ya poítrada en el pecado, 
mira , mira lo que has hecho , dize San Anfelmo , y verás don - 
de has caldo. / 

47 Sponfa Enfadé a ejl Adultera Di abolí* Qué otra 
cofa fue el pecado grave , que come díte , fino vn adulterio in- 
fame , con que* á vn Efpofo Dios repudiaíte ? Templmn Spiri- 
tns SanEél mutatum ejl in fpeluncam latronum. Templo eras 
del mifmo Efpiritu Santo 3 y tu hiziíte cueva de Ladrones in- 
fernales eííe Templo : Et qua Inflar Columba •volitabas per 
, mnl /engerís reptas ln t$rnu Airaftrada 

co- 
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como culebra , andas por la tierra perdida , tu que como can- 
dida Paloma , no ha mucho , que cerca del Cielo boiabas. Y 
qué ha íido pofsible tal calda ! (dwomodo cecldlfíi ? Como de- 
xafte la G loria ,por vna vanidad de la tierra ? Q^omodo \ Co- 
mo bolviíleslas efpaldas a las delicias del Cielo , por vn güito 
tranlttorio ? jQuomodp ? Como dexaites ios Angeles , po r irte 
tras de los hombres? . Qjtomodo \ Como te limíte de María San- 
tifsima , por vna Muger deíoneíta. % Qmmodo l Como te Ca- 
lille de cite Cielo, ( ) y te quíres perder en vn AdÍIitio?^^- 

modo cecldifii de C&lol 

46 Ea , pues , Suelve , Suelve perdida ovejuela , que 
elle es tu Padre Dios 5 que te llama. Oye, eícucha , atiende 
fus íilvos : V'enlte ad me , &c„ Ven á mi , dize , ovejuela : No 
huyas mas , no te pierdas. Ya eítá sean fada , y fatigada > ven 
á mi , que fobre mis ombros te quiero llevar á mi ^Gloria , h 
quieres venir á mi gracia : V^enit-e ad me ornnes > ven a mi , y 
vengan todos los fatigados , y oprimidos , que para todos ten- 
go ombros. Aunque vueítros pecados fean ñn numero , ya íes 
he tomado el pefo 3 aunque me dexaron tan defpedazado , y 
tan molido', como lo veis en eífce Sagrado Cuerpo , herido , y 
enfangrentado ,-&c. Ea , pues , Almas , lleguemos con los paf- 
fos de nueítros afedos , y digamos arrancando de el corazón 
profundifsimos fufpiros ■; Balita ya Divino Paítor : Baila ya de 
tanto íilvo. Recibidnos , Señor , en bueítro rebaño , que ya 
bolvemos á vueftro aprifeo. No , Señor , no tendremos ya mas 
güilo , en lo que para vos es tormento. O quien de vos jamás 
fe huvícra apartado ! Mífericordia , Señor , que nos 
peía de todo corazón de a veros ofendido. 

Señor mió Jefu-Chrijlo, &c . 

***** 
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SERMON II. 

VESPERTINO HISTORICO. 

LA MVGER íVERTE HALLADA PARA EL MVNDO, 

Y PERDIDA PARA EL CIELO. 

INTRODUCCION HISTORIAL. 

Midkrem fortem qvis invenietl Proverb. X i . 

i» A Pareció la Gitana, y pareció , como 

vna Gitana perdida*. Fugitiva de la 
caía de fus Padres la Egypciaca , vino 
á parar ala Ciudad de Aiexandria. La 
laítima es, que aora que los hombres 
la hallan , es quando el Cielo la bufca* 

Ni ya ferá pofsíble: , que el Cielo fe goze con fu hallazgo , íl 
Dios no la i ale al encuentro con íu auxilio. Dios la libre á vna 
Alma , que vna vez fe pierda f que no tendrá pies para bolvei, 
íi Dios no la da la mano , y la Iiaze andar. Con vierteme^Señor, 
para que me convierta , dezia Geremías. ( i ) Y dezia muy 
bien i porquemo es poísible , que á Dios la Alma fe-convierta, -cwvtl'Jme 
íi Diosno convierte, al Alma, Pevdiófe. el Domingo paffado la .«atoe y & rwser - 
Egypciaca. en las Montañas deíiems j y oy en Jas Plazas puoli- tar, 
cas. Ojala .fe huvíera quedado allá en los Paramos ! Y» tenia Ierem.31.rt;. 
hecho elfe camino , y no tuviera, que bol ver á los yermos. A 
lo menos por allá , fuera fu hallazgo mas fácil j mas aora , que 
fe anda por las Plazas , el mas fabioio tuvo por difícil. Mira, 
dize, que en las Plazas no te pierdas: ( 2 ) Pues quien fe ha per- N * 
dído en vna Plaza i O , qué eífa es la perdición mas peligrofa! - ateiS ’ '“ C '" iíc 
jf ü no > yeafe.cn ñueftra Gitana perdida* 

Lúe- 
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z Luego que llegó la Egypcíaca á la Ciudad de Alexafi-* 
dría 3 empezó á paíTear , para poder pallar. Mas en verdad, que* 
afsi no pudo pallar , fin acabarfe en vn todo de peidei i poique 
aunque íalieron muchos Mancebos a hulearla , folo firvio pai j. 
perderfe ellos y perderla. Ni por ello ccílaron de perfbguir.aj 
porque fietido íumamente bella , quanto mas defdcño^t fe les 
retiraba ., tanto mas perdidos los atraía. Cruel tirano es la her- 
mofura ! No necefsíta de obrar para vencen bafia desai fe ver* 
para triunfar. Por elfo David mandando > que la efpada en la. 
cinta fe efíuvieíTe ocíofa y ( 3 ) todo el triunfo dexaba a la be- 
lleza , ( 4 ) mas por ello rmfmo que tanto tiraniza al Alma* 
pira fer amada , como cruel enemiga del Alma ¿ deoe fer temí-, 
da. Y por eíTo la honeítidad fiempre la miro con fu fio , y tan- 
to mas , quanto mas la tiene de puertas adentro 5 porque es 
muy peliarofo fu trato. No era nueftra Gitana tan cautelóla, 
y afsi trataba , y contrataba con el caudal de fu belleza 5 pero 
con tal deímterés en el trato^ que en no tomar de fus amantes* 
tenia puefto todo ei punto. Quanto fus amantes la daban , lo 
holvia ? y foío recibía el ayre del aplaufo , con que fu vanidad 
fe contentaba , porque lolo fe daba por dar y y jamas fe quifi^ 
vender. 

3 Ha prodiga ! Y tan pródiga , que no puedo dexar¡ 
de dezirte con Ezequlél , que en tus prodigalidades fuifie vni-, 
ca. A todas las meretrices pagan fus amadores > mas tu Gita- 
na (como ÍI no lo fueras ) con los dones que difie á los amente$, ! 
los hiziftes tus amantes : Omnibus meretricibus dantur mer- 
cedes y tu autem dedijll mercedes cuitáis amatorlbus tuis y 
dona donabas eis.vt intrarent ¿M te . Afsi te llevafte tantos. Yj 

a • 

fe los llevara fin t&ntOyporque era fu voz, encantadora fyrena p 
que los hechizaba con fu mufica. O Zozimas ( le dixo la Egyp- 
ciaca 3 refiriéndole eftos lances.) Agote faber, que aquellos tor- 
pes cantos,que yo entonaba en el fig¿o,han fido las mas fuertes 
armas de el Demonio contra mi en efte defierto. O quien 
pudiera arrancar las profanas muficasde boca de las muge-» 
res , porque te afleguro , que fon vn hechizo , que entrando 
dulcemente por el oído de los hombres , como que violentan 
para el amor las voluntades, Efto dixo , llorando 5 efta rauíi- 
ca arrepentida. O quanto dirán bramando las muficas conde- 
nadas ! O Lyras de los Orpheos , que aveis abierto los Abif- 
caos y no para facar de fus penas vna Eurudiic coadenada , íi 
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para dar á fus llamas vn mundo de Almas fenchías ! O quan- 
tás engañó nuefíra Gitana en feís años , que anduvo en fu ma- 
la ventura ! Al cabo de efite tiempo faiiófe vn día á la playa , y 
reparó , que vna Nave fe prevenía para dar las velas al viento. 

Preguntó á donde llevaba la derrota , y le fue refpondido,' 
que í alia para la Ciudad Santa, cargada de Peregrines, que 
iban á ver , y adorar el Madero Santo de la Cru.z , que fe moí- 
traba a todos en el día de fu Exaltación. Picóla la curioíidad 
luego al punto , y pidió , la dexaílen entrar en la Nave j mas 
viendo , que no fe lo permitían , finque lespagaíle el flete* 
quedó fe vn rato fuípenía, porque fe hallaba fm blanca. Yo 
también me he fufpendido ! Y pues María ! Que es eíTo ; que 
me tienes admirado ! Defpues de diez y ocho años , que á tus 
defeos has jervido , á vn no has ganado , para fervir á tus de- 
feo-, 1 Aora te hallas fin vn quarto , defpues , que has vendido 
tu cuerpo ! Corre , ve a tus amadores , y di , que te den para 
pagar. Mas no digas que te quieres ir; porque no hallarás quien 
por ti falga al empeño , íi ven los dexas burlados. Pues qué 
entendías , que por ti folate amaban? No, que fu amor es 
vil , y reflexo : afsimifmos en tí fe querían , y por si mlímos 
te bufeaban. Mas fi aora veen, que los dexas, como ya no tie- 
nen que efpetar , como Buy tres los verás huir. ( y ) 

4 Ya quedó María fola , aunque no tan foía,que no res revera funti 
fean mas que tres las Marías. A mugeres m’ferables ! Y eífe Cadáver ex¡>ec% 
es el fruto que facaisde vtieftros deslizes ? Refponded , que ** nt% * .* 
aiguye el Divino Pablo: _Qjiem er&o fruthum habulfils tune v ^ cc Yp 5 >95i 
m lilis , vn qullius mne erubefeltis. Qué provecho aveis fa- 
cado de vucítros vergonzofos comercios ? Quem fruclum ha- 
buljhs ? Y a el mífmo testo refponde por vofotras, con otra 
leo a , que fe atribuye a Clemente Alejandrino i Ma qu& nunc 
crubefcimtis. La vergüenza , y empacho en que nos vemos , es 
el truto de la mala vida , que tuvimos. Con nueílra Alma per« 
dimos á Dios , y aora fin Dios , fin Alma , fin honra , y fin 
caudal , todo es vn perecer. Pues para qué dcxals á Dios , por 
poder paliar , íi fabeis , que no podéis paliar fin Dios? 

$ Ea María , yá has vifto el pago , que el mundo te ha 
daao , no firvas mas á elle mundo. Halla quando has de do- 
blar la rodilla a la infame monífruofidad de Babiloma ? Halla 
quando íncenfarás al Idolo de Ja proítituta Aftaráte , ó Venus 
4c tus delicias ? Baila y á ? baila. Mas ay dolor ! Que á tu in- 
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faciable apetito no le parece bailante , y quando mas poftrado 
como otro Antheon , fe levanta del fuelo mas valiente! Que 
es ello , dize la Gitana Temida * Yo por vn vil precio abando- 
nada ! Tan poco les parece , que vale mi belleza ,que piden 
dineros en cima * Azercofe con ellos difeuríos a vn corrillo d.e 
paflageros, y encarada con el que ie pareció mas bien portado, 
ledixo: C aval i ero , se que pajfas a Jeruf alenda vifit*r fus 
Santuarios : de f eo , que vamos juntos , y recibáis rm caudal , 
que fe reduce a vnafina voluntad ? y afecto . Entendióla el Ca- 
vallero , y la admitió en fu compañía. Levó la Nave las An- 
coras , e Hendió las velas al viento. A trille .Nave t Como te- 
mo , que ha de fucederte algún aborto , porque vas preñada 
de torpifsimos delitos. Ea, muger , huye de Oíos como Joñas, 
por no obeder fus mandatos. Retírate prodiga a otra región 
mas remota ,para vivir a tu güito. Defcoge las velas de m$ 
defeos , íi te parece , que camina tardo el Navio* Ea. , date pri- 
fa á gozar de las Rofas , antes que Te marchiten * l cortar las 
flores , antes que fe fequen. ( 6 ) Ay miíera 1 Y quanto duiam 
tu contento I Será como vn punto , que, no es quanto. ( y ) Y ? 
elfo , defpues. de repetidas tormentas , y tormentos de tus npe~ 

titos* f r i i f' 

fi Alborotáronte los Mares con tan defecha borrajea, 

que fus enojadas ondas , parece , querían falpicar las Eftrcllas. 
Los pafTageros , y Marineros oraban , y clamaban i .pero la 
inobediente María , como otro j onas , doi mía. Que ueño es 
eíte Egypciaca ? ( 8 ) Levántate Joñas : clámale a Dios > ma 
fuuitma ( o ) Mira , que por ti fe. írrita el Mar tan íunoio , pa- 
ñi Íacuciiítc de sá , porque' no puede y á con tu pefo. Pero Ma- 
ría eílá durmiendo fin fuílo , porque ella ya hecho fu corazón 
á mayores tormentas, y alborotos. Serenáronle los Mares, 
mas no en María las olas de fus pafsíones. Los pa lageros to 
marón puerto, y la Gitana , aunque tammem tomo puer.o, 
encontró mayor naufragio. Llego al fin a Jei u . w en , y a 
con fus liviandades pareció tan fingular , que defde luego la 
tuvieron todos por muger común. Muy guftoia, y na a etmar- 
ga pafsó diverfas vezes por la calle de la Amargura. l ° n e 
vas Donzella profanad Adonde vas cercada de Ro por 
donde fue tu Amante Dios coronado de. eíptnas? Mira., que 
de fu Pafsion vas haziendo gala 5 pues con tanta gala vas a ce- 
lebrar fu Pafsion, Advierte , que eflas cáfles , y p ie ras , que 
.. — ■ - pro»* 
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profanamente pifas , fueron con Sangre de Dios confagradas. 
Repara , que por donde tu das paílos para el pecado , los dio tu 
Rede ruptor , para tu remedio , abrumado con la Cruz, de tu& 
delitos. En nada de ello repara : Pues dexemosla , que ya lo 
verá en fu día. 

7 .Llegó el dia de la Exaltación de la Cruz , y la Gita- 
na encaminó fus palios al Templo , no tanto por ver , y vene- 
rar el Madero Sacro, quanto por ver á los que iban á ver el 
Sagrado Leño. Era tan infríenlo el concurío , que. apenas la 
permitían dar patío , y menos que los dieffe dífolutos , porque 
Iban todos muy devotos* Sentía mucho , que fu he r nao fura 
defdeñáran 3 mas confolabafe , que en el Templo fe la paga- 
rían. No es Mana fila la que bafea la íglefia para depr aba- 
tios fines ! por los m-fwiQ s abafan del Sagr ade tal vetL algunas 
muger es. Pero ay de María , íi de fu culpa nohuviera hecho 
penitencia l Y ay de lasque no hizieren penitencia de tan grass 
culpa 1 Llegó ai En la Egy petaca á pifar los vmbrales del TenK 
pío , y al querer profeguir fus palios , no pudo , aunque pufo 
todo esfuerzo. .La muger hizo juizio,que fuexpulfion feria 
ocaíionada de la muchedumbre de gente que falla , y bolvíó 
fegunda vez á felicitar la entrada ^ pero viendo >que todos los 
demás entraban , y á fola ella fegunda , tercera y quarta vez 
Ja repelían : ya con ello la Gitana entró en cuidado , y fu cui- 
dado fue dando entrada á fuperióres.auxiiios. Retiróle al Pór- 
tico , y convirtiendo en lagrimas la torpe dulzura de fu Citha- 
ia , hería el duro pedernal de fu pecho i y y á iluftrado fu dif- 
erirlo con las luzes de lo alto , faltaron como Centellas encen- 
didos , ellos , ó femejantes aleólos. 

8 Ay de mi , dezia ! Quien me detiene l Quien de la 
cafa de Dios me expele , lino el mtírno Dios , que quando con- 
tra fus enemigos fe afra , de fu villa los arroja. Ay Señor ! E 
el maligno junto á ti no habita, y la ínjuílícia no puede per- 
manecer en tu prefencia$ ( 10) como yo que foy la mlfma ma- 
lignidad con toda fu injuíticia avia de parecer en tu cafa^ Y 
mas , quando venia á perderme mas , y perderte , pues pier- 
des á los que mienten , diziendo , que vienen á bufearte. ( r 1 ) 
Con todo eflo ¿ no he de perder la confianza 5 aunque sé que 
al pecador dolofo , y engañofole abominas. (.12 )• Confiada en 
la multitud de tu mifericordia ,y clemencia, entraré en tu 
Santa cafa. Adoraré tu Cruz en tu Santo Templo, y confef- 

R i ‘ faré 
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íaré tu nombre Sacrofanto. (13) Pero ay de mi , que a Vft Hd 
puedo moverme ! Dadme Señor , eífe báculo de vueftra Cruz, 
para que pueda ayudarme. O defdichado pecho mío , en ti ei- 
rá la remora 5 que no celia de impedirme! Mas duro, y mas 
pelado eres , que aquellas piedras que pifas 3 pues no te mué* 
ves a viña de eífa Cruz , que hizo mover eíTas piedras. Ea , Se- 
ñor : con propriedad puedo dezir , que fois V os el que me faca 
de fígypto 3 pues el que yo vinieífe de Egypto á Jerufalen , fue 
fin- duda impujfo vuetiro. ( 14 ) Aquí eítoy, acabad lo comen- 
zado , que yo no puedo profeguir , porque mí dolor me ha en- 
mudecida. Yá María no pudo formar mas palabra , y feque- 
do inmoble á la puerta de lalglefia. Dexemosía aquí llorando 
fu culpa , que yá entrará mediante la Divina gracia. Pidámosla 
por medio de María , para que yo pueda moralizar eña Hiño* 
fia. AKE MARÍA. 

Mullere m fortem quls ¡rívenletí Prov. J 1 * 

«> es * a mu g er fuerte, la que en Alejandría ha pared 

^5 exdo , vna muger flaca , quando fe ha encontra- 
do ? Nunca ennueñra muger perdida mas flaquezas , que def- : 
pues que pareció en Alcxandría. Según eíto , ó- la Egypciaca 
no es la muger fuerte , que bufeamos 3 ó (eran muyeres Inertes 
todas quantas encontremos.Efto no es afsi, y no fe debe dezir á 
viña de vn fabío , que oy por ia muger fuerte huelve á pregun- 
tar : Muílerem fortem qu\s Invemst l Luego avrémos cíe dezir, 
que aunque yá la Egypciaca en Alejandría ha parecido , no es 
la muger fuerte la que en eífa Ciudad hemos hallado. Afsi es 
( buelva oy la purpura de Hugo) que eífa muger aun anda per- 
perdida , y fu hallazgo ha de fer dífícultofc 3 porque yá en fu 
perdición ha dado muchos paííos : Muílerem perditam , & 
errabundam , qms \niteniet\ Con todo eflo , en eftos Dorxrín- 
gos es nueftro empeño bufcarla. Empiezo , pues , á difeurrír 
para feguirla , y fíente , que ni oy puedo determinar á mwu- 
íditorio los difeurfos 3 porque no sé adonde caminan fus palos: 
MAierem fortem quls ¡Ó'c. NI puedo faber , fí ferán dos » o 
tres las jornadas 3 porque podrá fer , que defpues de la vinma 
jornada , aun la dotemos perdida. En fin, en bufea de vna mu- 
ger , que tan libre fe ha querido perder, no es mucho que libre, 

y fin ceñipue quieya caminar. Solo prometo ? confuitat íiem- 

~ ' ~ J pre 
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* t>re á la Efcrlptura Sagrada , y no preguntar por ella fino por 
las íeñas , que me diere ia Sagrada Elcriptura : Mallerem per-" 

dltam y & c , > ' . \ , v 

10 Quien nos dará noticia de vna Gitana, que fallo 

huyendo de ia cafa de fu Padre ( Yo , dize Ofieas ia 01 dezir > 
que fe iba tras fus amadores : V adata poji amatares meos, ^ G! 
Pues íi el amor prorano la lleva ; y en alas de eñe amor camuña, 
milagro fera el que buelva * porque vna vez 9 que ¿a muger en 
effe camino quífo perderle , lera vno de ios may 01 es prodigios, 
que á Oíos quiera convertirfe. Texto : Fide Rahab meretrix 
yzon pevtjt cura sn creduhs , c)' c¡uid adhac dicatni Rcfciia San 
Paulo los prodigios de nueftra Fe Carbólica , y defpues de 
aver numerado muchos , en Abel , Noe , y Abi ahám , y otros 
Santos Patríarchas \ pone con ellas palabras el vlrimo anillo , k 
fu cadena. Al fin (dize) la meretriz Rahab en fu incredulidad, 
sé yo , que no liego á perecer , y ya no se , que. mas fe pueda 
dezir? Qué mas % Pues qué prodigio es , que vna meretriz no fe 
aya perdido? No es mas , que el Sol en fu carrera aya parado? 
Ño tiene nueílra Fé otros mayores prodigios? Sí , dize el Apof— 
Sol y pero que vna muger perdida parezca , y no perezca es tan 1 
infigne prodigio , que en llegando ai , yo no hallo., otro mila- 
gro": Meretrix non Perl'] t $. & qmd adhnc Seaml Pues coma 
encontraremos' para el Cielo cfta perdida Gitana , fi el Cíelo no 
haze vna de fus maravillas? Mulleran perdltaWi , c. 

r 1 Ae uar da - detente Alma, que en tus amores vds per- 
dida. Qué- csagu-árdar l Si Dios no hazc. vn milagro , primero- 
parara eííe Sol en fu carrera 5 porque La muger coalas cíe cl- 
amor profano no para. Y fi no óigale lo que dezla vno de ellos 
profanos amantes ; Gy actor , aptto.r , ¡ll?nulor , v-erfor iu amo— 
ris reta. V~bl fum , vbl non fwm : Fbi non fum , ibi eji animas-. 
Qyié efedros fon ellos , que en mi cardan los afeólos ( Defde 
eme me dexé llevar en alas del amor profano , jamás me permi- 
tió tener vn inflante de fof siego. Y a me trae , ya me Dueíve,ya 
xne atormenta , ya me alhága , ya me arroja. Yo no sé- adonde 
cíloy ! Porque ha vendado mis ojos con fu vencia.y como 01 li- 
to de noria continuamente me gira , trabajando , para facar el 
agua ele mis delicias en cangilones rotos , que mi ardiente fed 
ho facían , porque luego fe vacian 5 y dexandome lleno de ran- 
gas , la rueda del amor no para. Qué es cito ? Adonde eíioy 

yo . que no eftoy adonde, el Alma me anima , y eítoy adonde 
- ama 
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ama mí anima? Dize muy bien. Y yá Cabemos adonde fe fue , 
la Gitana perdida de fus ameres: alii fe hallará adonde fe halla- 
ren fas amantes : l^adam pojl amatares meos. AllUeihrán fus 
cuidados , allí codos fus penfamíencos , alindará con fu animo, 
aunque no dé con fu cuerpo. Porque el lafcivo amante, de nada 
pienía , de nada cuida * fino de aquello que ama. Yo dize la 
Samaritana podré hablar en elfo de experiencia: oiga fe la prue- 
ba en fus palabras : P r enite y c? vldete hominem , qul dlxit mlhl 
vrnnla qmcumque feci. V enid , y veréis vn hombre ( dize á fus 
Paifanos ) que no puede fer lino Chrifto ¿ porque todo quanto 
en mí corazón fe oculta ,ha defcubíerto. Pues qué es lo que 
Jefu-Chríüo la ha dicho? Solo en el empleo de fus amores Ut 
toda do : .Quinqué vivos h abnl ftl. Si? Pues no tiene mas que 
dezir , yá con ello lo ha dicho todo : Dlxlt mlhl omnla . Por- 
que vna vez que llego á emplearfe el amor mundano , yá e! 
amante no tiene mas que hazeiqni ay mas que fe le pueda dezir; 
Dlxlt mlhl omnla, 

i z No es ello verdad , amantes lafdvos \ Refdond edq 

hablad experimentados. Dezld , como el amor os ha tratado, 
defde qué por él andais perdidos 3 No es verdad , que ha viada 
con vofotros crueldades de vna fiera , aunque disfrazadas con 
du ce tiranía I Que le fefvis folo á él en vn continuo movimien- 
to , fm d exaros defeanfar vn folo punto ? O Gitanilla perdida, 
y íi yá te foífegáras ! O Alma prodiga , G yá á la cafa de tu Pa- 
dre Dios te bolvierasl Revertere virgo ifrael , reverteré ad 
Clvltates tuas. Buelvete infeliz Doncella , no te pierdas mas, 
buelvete á tu Patria : VJhuequo deücijs dljolverls, Dime halla 
quando andarás fin defeanfar , difoluta , y en tus delicias Gem- 
pre inquieta? Es pofsible , que de huir de Dios no te cari fes? 
Si , pofsible ferá , que fe fíente , mas aun afsi andará atareada, 
fin íer pofsible , que defeaníe, porque en los delitos lafeivos na 
ay deícanfos , ni lofsiego. Corno cita meretriz en Alexandrie, 
huvo otra en Babilonia. Ven acá Juan , quieres verla ? Pue$ 
mírala en tu Apocalipíls , fentada fobre los mares : í^eni , ojien* 
darntibi damnatlonem meretrlcls mágn& , qu& fedlt fuper 
aquas. En el mar á tomado afsiento ? Pues cierto , que tendrá 
mucho defeanfo. No ve, que las aguas como Elemento tan 
fluido , la lian de tener fin fofsiego , en continuo fobrefalto? 
Yá lo ve ; mas adonde ha de fentarfe , íi el amor lafcivo no di 
á los Cuyos otro disiento ? Sobre las aguas falobres de fus amar- 
go* 
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gos cfeleyteslos trae en continuo fufto , y quando fobre ellas 
íe fientan bufcando defcanfos 3 y güitos , folo hallan amargu- 
ras , inquietudes 3 y remordimientos.: porque al fin fon aguas 
los ddeytes tranlitorios a que los trae en vn continuo flux o , y 
refluxo a fin permitirles, vn punto de fofsiego : Qu&fedet fu per ^ £ ^ ^ 

aqnas. Diga Ruperto : Mérito fuper aquas Meretrlx fedet 3 ^ ^ po€ 9 1 
qula nlmlrumpra hoc Ipfopqmd els talas Domina preftdet Jluxa 
fuñí y & inJlabUes.. 

1 3 Oyes ello , meretriz de Alexandria ? Pues na te cie- 
nes llevar de las aguas de tus. impuros deleytes , como la mere- 
triz Babilonia. Alma s que vives entre.ias.efpu mas falobres dei 
amargo mar de las delicias venéreas , ó íi ya falleras a la plaval 
Pero ay dolor ! Dize San. Gregorio Nic eno 3 que el amor te 
trae en eíle mar , como el mar á fus Oítias 3 y Marifcos en fus 
flux os 3 y refluxos , yá arrojándolos a la playa 5 ya facandolos 
á las orillas,, Afs«* á ti te. traeiin paz fofsiego 5 y en vna in- 
quietud perpetua. O íl yá tomafles puerto en tu Patria ! Ffqiut- 
qm delielf s dlfolverls l Halla quando huirás de la cafa de tu 
Dios 3 Hija vaga ? y dífoluta i Refponde : 3 . que afsi te pregunta 
otra letra : Vfquequo avertensX Ha no te des tanta prieíía á ca- 
minar 3 mira que puedes caer 3 y íi caes 3 como la meretriz de 
Babilonia eterna ferá tu calda.: Cecidia Illa M abitón magna 3 Apoc. 3 , 8 , íj 
Ó facha efi ha bit ano D&momortim* 

14 Masqué me canfo en darla gritos ? La Egypcíaca 
tras fus amores no para de correr , y no sé adonde avrá llega- 
do á parar : Mulhrem perditam quis invenltt '< Bien pudiera 
el miímo fabio 3 que nosha metido en efte empeño darnos luz 
para d camino. Yá el Profeta nos ha dicho, queda vió falir ba- 
lando en alas de fus amores: Vadam pofl amatares meas. A efíá, 
dize el fabio , yála avia encontrado yo .3 mas amarga que la. 

ftiífaaa muerte : Invenl mulierem amanaron morte. Y qué es Eccli. 7. aiJ 
lo que fuera de fu cafa hazla ? .De caza andaba; fhu laqueas eji 
venatorum. Con el reclamo de fus cantares lafdvos hazia caer 
en fus redes innumerables Mancebos: Irrttlvit eum multisSer- Prov.7. ai, 
moni bus , t s blandí ti js labiormn protaxit illumx velutfi avis 2 3 « 
feflinetad laque um*. 

1 q Ha , que la Egypcíaca es fin duda >. pues «o pueden 
fer mas indi viduales las Leñas , y tanto 3 que íinfalir de cílc ca- 
pitulo podrériios cumplir por oy con nueílro empeñoj pues pa- 
dece, que de ellá hablaba el fabio^ronunciai^do quantos lances 
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de fu vida oy hemos oído. Por aora ya por la voz po drenaos 
conocerla , pues elle fue el reclamo con que cazaba en 1 os den— 
ciofos prados de fus iaicivías. Alsí lo oymos de fu boca , con- 
feiíando al Abad Zozimas el dolor , que en el deílerto tenia de 
ayer enredado con fu voz inumerables Almas. Pues dele gra- 
cias a Dios 3 que ii por ello no hu viera tomado tanta pena en el 
deíierto : O qué penas . le aguardaban por ello en los eternos 
Abiímos ! O cánticos provocativos , y á quantos tenels liaran- 
do en los Infiernos ! O Mugeres ! Mirad , que con el reclamo 
de vüeftras vozes^ fon muchas las Almas que fe llevan los Ca- 
zadores infernales : -Qff laquens eft Venator um. O limpies 
Avecillas ! Como afsi os dexaíteis engañar de aquelle reclamo 
dulce fin mirar que caíais en las redes de vna amar ga > y eter- 
na muerte 2 . Irrenmtenm fblanditijs lablorum eitis. 

16 Es tanta la fuerza que tiene la Mu fea en bo ca de 
las mugeres , para llevarle á los hombres .» que aunque la Egyp- 
cíaq¿t no tuviera mas atr adivo x y fuera la meretriz mas olvida- _ 
da 3 lo mefmo fuera cantar , que al punto fer atendida. T exto 
fia!. 23.16, exprelToen ífalas : Sa?ne Citharam, meretriz obiivioni tra~ 
dita: bene. cañe ,frequenta eannctm+m memoria tui fit, In- 
troduce el Profeta a vna muger , por muy perdida , ya olvida-, 
da que para bolver a fus antiguas delicias ? fe vale de aquefta 
traza. Toma la Cithara 5 y canta ( fe dize hablando á si mifma), 
y verás á tus antiguos amantes , que lo mifmo ferá oírte can- 
tar 3 que venírfe luego tras ti. Ha , dize Procopio , y como fe 
conoce que es dieftra i No puede dífcurrir ^ ni mejor , ni pcot 
traza para los fines de fu malicia. Tome , tome la Cithara , yj 
cante 3 y á buen feguro que la Y enus mas dormida fe recucr- 
JProcop, hic. de. jQuáa ah amatoribus deferitur , excogitatis eos cannlents 
ac Cithara fono ad antiqui amoris recordationem perfkperevo* 
cat. Tanto como eifio es en ios cantos mugeriies la eficacia j yf 
mas que cfto : pues a los mas fuertes han derribado fus fuerzas* 
Hablen David , y Salomón , que ya fon experimentados } yj 

dígannos porque han caído. 

1 7 O Dios , dize David ! O fi no hirvieras permitido; 
que aquel lugar de aflicción afsi nos huviera humillado! Supon- 
Ylde C° r * bie. g 0 c on Eorino > que ella humillación , que aquí llorabá el Pro- 
Pfalm. 43. feta , fue fu calda en la lafcívia. Pero que lugar es efle 5 qus 
tal calda ha oca fion ado 2 El mifmo Texto lo díze , legun la 
ver fio n de Aquila , y San Ambrofio, Cayo David 3 _ y cayeron. 
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otros muchos en la lafcivia, porque llegaron ai Jugar d~ las Sy- 
renas : fi>*mihajH nos m loco Syrenttm. Syrenas? Las Syrenas, 


fcgim las Hiílorias Gentílicas 'fueron vnos monftruos , que es- 
parte figuraban vnas hermofas Donzelías ,quc con fu canto , y 
melodía , y con vna dulce violencia atraían los Navegantes a 
la playa. Pero íucedia , que quando mas embevecidos en fus 
cantos , perdíanle en vn efcollo , dándole entrada ü la maeite, ^ ^ 
por la ventana de el oído. ( i y ) 0 3 Señor , dize David , y n , 9rs 

quien no las lmvíera oído /para no verfe aora tan humillado! y sne ftras vefiras ¿ 
Pero vos me permitiréis caer , porque yo mifmo me quife per- Ietem. 9.2,1. 
der , quando qúife efcuchar fu duize voz : Hnmiliajll nos in 
loco Syrenum. O quantos podran llorar efto mifmo ! Quantos 
por oir ellas Syrenás en el mar de los deleites naufragaron, y et* 
el Abifmo perecieron! 

£ g Dígalo Salomón , aquel tan valido de Dios. -Quien 
lo h izo caer , y tan caído , que aun dudan muchos , íi fe ha le- 
vantado l Como fe perdió elle Archivo de la Divina Sabidu- 
ría Qual fue de tantos males la caufa? Al mifmo Salomón, que 
lo diga : Fsci mlbl Cantores , & cantatrices , delicias filiar mn Eecíef. %. & 
hominum. Yo, dize elle Eclefiaftés , fui tan aficionado á la Mu- 
fica , que traxe Cantores , y aun Cantoras á mi cafa. No diga 
mas : Perdió fu fabiduria , pues no Pupo lo que (e travo a fu 
cafa. Dexe , que efías mugeres le empiezen á alhagar el oído 
con fu canto j y al punto fe verá perdido por el punto. Da rafe 
á los amores impuros , y luego perderá el Divino amparo. O 
Salomón! Por el oído fe te fue el entendimiento , y por oir, 
perd’fte elfaber 5 pues fabiendo tanto , nofupifte , que debías 
cerrar los oídos para no perderte. Huye hombre, huye de eílas 
$y renas engañólas, pues ves que han perdido á otros de mayo- 
res fuerzas. 


19 Si acafo á mas no poder , llegares á efcuchar fu$ 
dulzes vozes , cierra , y tapa tus oídos , como Vlifes , no con 
algodones , que ablandan 5 íi con efpinas , quelaíliman (1 6) _ (iré) 

Porque íi fe íienten tas oidos blandos á fu canto , te encantarán Stpi M»remtK¿> 
con fus acentos. Y íi efto no bailare para que no te lleve hechi- g ^ 

za do la dulzura de fus lab’os , toma de Vliíes la traza .yante 
al Arbol del Navio. Al Arbol de la Cruz te digo, que reates 
en ella Nave de la Igleíia, íi quieres que las mugeres no te pier- 
dan con fus vozes, antes de llegar al Puerto defeado déla Glo- 
zía. Coníidctl á Chrifto en vna Cruz , y contempla fus oídos 
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atormentados con blasiemias , y eíto te tendrá atado, paira qtig 
no te dexes llevar de las profanas Muficas. Peroefto de atarfe 
íerá bueno á mas no poder 5 que á poder , lo mejor fiempre es 
huir. Huye de aquellas fallas S y reo as , que quando mas te ce- 
lebran 3 entonces mas bien te engañan. Huye,que fiempre pue- 
des huir , pues quien puede detenerte en la viíita , ó e lirado, 
folo es la vrbanidacl , y no ay razón porque, yo fea vrbano, con 
quien me da , aunque en dulzuras , veneno.. 

20 Aprende de Jacob. Sin defpedirfe de Lnban , y fu. 
familia fefale, aprieíTa de fu cafa. Síguele , y perdigúele, el lue^- 
gro , y ya que le huvo alcanzado dizele con fingido cariño: 
fiíenef. $1* 17 C«¡r ignorante me fuge re voíuijiil Espofsibie , que tan de (cor- 
u te* ayas andado 5 que fin hablarme palabra, afsi te ayas venido! 
S; me huvieras avilado antes de apartarte, vieras , como con 
Ijbidenja alegre M uiiea falla yo a divertirte. : Vt profe querer te cum gr.A~ 
dio , é' cantlcls x é timpanis x & Citharisl Qué. refpondes, 
Jacob á tan juko fentimiento ! Julio Ya. verán , como por 
Jacob reíponde San Ambrollo : Hac f un t. ?quA ego . , fugi. Elias, 
demonítraejones fe ít ivas , con que querías celebrarme , fon las 
que obligan á huirme : Hac funt , quA ego fugi, A mj con ella, 
arm ni a púa entretenei itíqí-Hac funt. y qu& ego fugi .Au n por ef- 
fo fali fin dcípedí me; Jriac funt^quA ego fugnQué, impcrta,qua 
palie á mis oídos albagueña , fi paila para trafpaííarme. el Alma! 
Quédate con tus alegres Mu íicas-; que yo me voy huyendo, 
D Ámb porquemo me. quiebren la cabeza : jQuomodo me dtmlfsijfes 
Dize en perfona de Jacob San Ambrollo ) An cum Uútia , qu& 
plena ejí mefütudinlsl Cumfonis dijfoms crepitibus d’fcrepan 
ti bus 7 -. Cymbaiis mutis animam ferumibusl Hac funt ,qu& .ego, 
fugi,. 

A buen Jacob ,y qué bien lo di feur rifle 1 Con toda 
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Iacob verfi 14 
Cave ne quicqua 
afttre loqmmU 
centra iacob . 


eíTa Mufica , la intención de Eabán era matarte , fi Dio. nohu- 
viera falido al camino para defenderte. ( 1 p ) Y ello es cierto, 
que fi Dios á muchas Aúnas no librara , fueran muchos los que 
en ios efkrados , y viiítas ícperdieian. dan firme eíloy eneíio, 
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dize Jacob 5 y que conviene huir ellas ocaílcnes para no caer 
que aora , que va muero , es el vltimo confejo que a mis hijo: 
quiero dar. Ván acá Meptalí -Jiijo mió, yo me muero , queda- 
te con Dios , y advierte yque fi. caes en pecado , quedarás al 
Ciervo parecido : JSfeptali Cerbus emíffus,. 

z z Por muchas razones fe compara el pecador alQervo. 
“ ' " ; Entre 
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■Entre Otras , tiene vna propriedad j y es , que quando no baila 
el ardid de los Monteros , para hazerlc parar en la carrera , le 
hazen armonía con diveríosinilrumentos , y al fon de la Muís- 
ca fe para. Luego va en fu feguimiento , con vn brutal embe- 
lefio , y quando mas defcuidado ,- cae ün remedio en el lazo. 

Ea Neptali , has oído ? Pues íi te dexas ir como Ciervo, caerás 
ene! pecado : Neptali Cervns emjj'ks. 

% j Ya llegamos con ella noticia a donde eíla cazando Proverb. 7, tí 
la Egipciaca. O quan.os Ciervos limpies cayeron , en fus re- 
des , embeleñados , y atraídos de fu Muíica dulce : Irretivit 
ciim blanditljs tablar um elas. Lo peor es , que aora ■quC'nuef- 
tro difcurfo avía deícanfado vn poco con fu encuentro , fe nos 
va a cazar a otro litio. Halla aquí andaba cazando en el cam- 
po , aora fe va con fus redes al Templo. En el mifmo Texto de 
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la llevaíle como efpofa. Dixóle, que en cumplimiento de cierto 
yeto ypaíTaha. a vi lita ríos Lugares Santos ,y fe alegraría , que 
tn el vi a ge fucilen juntos , para que experímentaíTe ia fineza de 
fu afecto, Hale viílo tan folapada malicia? Si, dize el labio, que. 
yo vi otra meretriz engañóla , y creo , que ha de fer eíla inti- 
ma. Acendan a fus palabras : yi tilmas pro falute íevovi : iN Yerf. 14* 


circo egrejfa fum in ocivrfum tumn , defldcrans , te videro . He 
[3 11 : 1 o de mi cafa ( dize .) para'cumplír cierto voto , y me alegro 
de tu encuentro : porque deíeofa de verte , he falido por comu- 
nicarte. Ella es : ello mifmo es lo que dixo la Egvpciaca á fu. 
amigo i con que ya. tefiemos feñas, para feguirla fin falir de elle 
Capitulo del Sabio. 

z 4 Pero antes /que la bufqiiémos en el Templo , no 
puedo diíimular la dífonancía , que me ha hecho íu vi age , y 
fu motivo. ConfieíTa v, que va á cumplir vna promeífa , y dize 
á fu Amante , que por comunicarle ha falido de fu Cafa : yidti- 
mas pro falme devovi , idcirco egrejfa fum > defid.erans te 
videro. Nótele k caufal en aquel idcirco . Por eíTo? Bien: 
que la Ramería fue el motivo , y tomo la Romeria por pretex- 
to ! O quantas , me temo , que la acompañen con el mifmo 
pretexto , y motivo 1 Detengámonos aquí vn poco j que á vifta 
de tal perdición , no puedo dexar de exclamar. En bufea de 
la torpeza fe camina al Santuario! Quien jamás ha yiflo tal yer- 
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jo? JVIiíIÍct eTYi p ev dlt a7tt $ errahundam ¿juls Invemet ^ AdsÜfcf 
de vas muger perdida \ Mira , que vas muy errada. Valgatl 
..Dios , Gitanilla ! Ya que con el Prodigo te has perdido, )§ 
baña aqui en todo le feguiíte , por que Tolo en cita ocaíion nC| 

le imicaíte? . r 

25 Es verdad , que el Prodigo ( como tu ) luxttnola-* 

-mente vivía : Vtvendo luxuriofe , pero fue á cometer ellos ex- 
Ceños , adonde fu Padre no le viera : alia > a vna legión muy! 
remota 1 Profertas ejl lon&lri^iwtim. Peí o tu 1 O 3 íi 

íolo hirvieras íido deshonesta fuera de la caía de tu Paaie , y] 
co bdvieras acra á la cafa de tu Padre á fer allí también def- 
bonefta ! Pues yáque al Prodigo tomaíle por maeftro para c\ 
delito ,no le tomaras también porexempiar para el refpeto.’ 
Espofsibic , que también quieres fer mala en la rminaa cafa de 
Dios , y á- fus ojos 5 y para ello aora te vas perdida á fu Tent-* 
pío ! Anda , que allá parecerás, pero, ó quantas, que te ñguen, 1 
temo , que allá para Dios no parezcan , por mas que á vibrarle 
en fus Santuarios acudan. Celebrabafe en Jerufaíen la Santa 
Cruz , y también por acá la Santa Cruz fe celebra. Pero co- 
mo ? Quantos acuden á eftas fieftas , no para venerar cl^ Made- 
ro Sacrofanto , íi para boiver á crucificar a Jefu-Cnníto \ ( a ) 
Quitaderos de vida para Jefu-Chrifto , ion , per algunos , íe-, 

melantes fieftas. .. _ . > 

zí Quieren oír la prueba en el Evangelio sagi ado. 

Pues pregúntenle á fu Mageftad , porqué en Jermalen no 

quifo fubir á la fiefta de los judíos? Vos a fe endite addiem 

fefhim hnne , ego autem non afeendam Subid vofotros aceita 

fie fia ( dize ) que yo no he de ir con voceros. Por que Senoi . 

Porque me han de quitar la vida , y aun no ha llegado m. hora: 

Ottia meum tempns nondttm tmfittum efl. Que dizc., -cuor. 

Aeraos avian de quitarla vida? Aoi a , que en memoria e 

vueftros beneficios os hazen Sellas ? Ai ver -is ,1o que ion para 

mi ellas fieftas : no mas , que quitaderos de vida ; Ego amem 

non afeendam : <¡m* menm ternas nondtm implettim elí. O 

fieftas de los Chriftianos, y como tembque algunos las ce e- 

bran , como las luyas los Judíos : Y que fonpm Je{u-C.ufto 

vna muerte ,quando en la fiefta les afsute . - vlt “ s ' „ 

ta Cruz! O noches de San Juan ,Nac.m:c.:co , y Jueves Sa- 
to ! O días del Corpus , y Semana Santa 1 Como liento , que 
plgunos en sitos días > y noches , quanto es de tu P arte a ^ 
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^en la Pafsion , y mucite de Chrlfto , con fus liviandades, pro- 
fanidades , y otras muchas culpas, que guardan para ios días 

mas foíemnesl • 

27 Pues qué diré de las fieftas , que fe celebran en ios 

¿ampos, adonde devno, y o:ro fexfoion inmeníos íosccñ- 
Curios \ Que le vo , ii algunas eitu vieran mejor en fus cafas, 
que de tras de las Igleíias \ Solo se ( y es de Fe ) qye en hc^ta 
íemej ante perdieron muchas fu virginal pudicicia , por acudij- 
á ia ficíta con libertad iicenclofa. Fue el caío ( fegun en el ca- 
pitulo veinte , y vno de losjuezes fe refiere ) que hallándote 
ios hijos de Benjamín en puntos de tomar citado , les aconfeja- 
ron los hijos de ifrael , que aguardaífen á vna ftefta Sagrada, 
que todos los años, fe folemnizaba en Silo 3 que entonces po- 
drían ocultarte tras las cercas , y vallados de las viñas , y quan- 
do paflaffen cantando , y danzando la$ Donzellas ,era buena 
ccalion para robarlas , faciéndolas al encuentro , y luego to- 
marlas por efpofas , fin que fueíTe impedimento el rapto : Ecce 
folemnkas Domlni eji in Silo : he , & Untate in vinel s j curn~ 
que videritis filias Silo ad ducsndosChoros ex more procederé , 
exite repente de vineis , & r apite ex eis finguíi vxores fin - 

gulas* ' 

2 S Efto , díze la Sagrada Efcriptura , que fucedió en 

aquella fiefta 5 y yo eítoy en que las Donzellas en aquella iiefta 
pretendían cito 3 pues mugeres , que van a las íieítas de Dios 
para cantar , y danzar : Ad duc endos Choros 3 fin duda que no 
van a biiícar á Dios , hombres fon los que van a ver. Por efto 
en eite lance no se á quien reprehenda : íi á los hombres , por- 
que id dei on ei robo 5 ó á las mugeres ,que quiíipron el peli- 
gro. A lo menos á los hijos de Benjamín enefte caío, no ha 
faltado quien los aya efcufado de delito , diziendo , que aquí 
fue folo material el rapto. (' 18 ) Yo a los hombres en lances 
femejantes , no fe íi les abfolvíera de rapiña 5 pues no contrae 
el delito cita malicia , quando el dueño fe pone á la vifta , y no 
fe le haze violencia. Y á citas íieftas querían fus profanadores, 
que fue fie con ellos Jefu-Chrifto ? Andad vofotros les dizc; 
Vos afc endite ad dlem fejhm hmc . Que yo con vofotros por 
gracia no he de ir : porque vofotros por la culpa me vais á cru- 
cificar : Ego antera non afeendam . 

29 Andad , les dize por Amos, teneos alia vueftras 
fieftas p £ fabed ¿ que las aborrezco , porque ion vueftras, y no 
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mías : O di , & proieci feflivitates veflras. No fon mías , mef- 
tras ion : Veflras : pues parece , que para vueftro defcanfo Tolo 
fueron inítitu*das , y para mi tormento ordenadas. Andad, 
que y 1 os díxe por líalas , que mi Alma -las aborrece j porque 
ir* aun en día de lidia permitís que yo defeanfe : Soiem.nl tates 
veflras o divi t Anima mea : labor avi ,fuflinens. O quanto di- 
zc Jefu-Chtifto, me hazeis trabajar en yueílras íieftas,por par- 
te de rué-lira malicia! Labormvi. Para mis días guardáis vuef- 
tros trages mas profanos , y provocativos para vueítros güilos^ 
y para mí azotes , y ef pinas , y tormentos t Labor avu Voío- 
fotros paífais efias noches , robándome mis ovejas , como lo- 
bos , y yo fudando , y íilvando tras ellas , como Paftor el mas 
amante, y felicito: Lavoravi. En elfos dias fon vueítros rego- 
zijos , Taraos , y Concurfos peligro ios. O qual acude aquí Au- 
guíHno! Pues no fuera mejor ( díze ) que Ce fueran á cultivar 
elfos campos ? Aíelius foderent , quam faltar ent* Que es ello, 
fino dar materia de llanto á Jeremías ,y de rifa a los enemigos; 
déla Igleíia? Vi d eran 1 %am hofles & derifenmt Sabbathd 
cías. 


dPfalm, 73.3» 
Vetf 4. 




30 Ea , Señor , dize David : Bañe ya de íufpirot , y 
lamentos , y levantad el brazo de vueítro poder , para confun- 
dir la fobervia de éftos malignantes , que os tratan íin refpecto: 
Leva manas rúas In fuperbias eorarnin finem , qaanta malig-» 
natas e¡i immicus in fanilo. Tratadles como -a enemigos 5 pues 
bufesn tus Santuarios con tal defearo ,y malicia , que parece, 
que de íer tus enemigas hazen gala l Glorian funt qal oderunP 
te in medio folemnitat is tu a. 

3 1 O y es fe gun do Domingo de Quarefma 3 y va rae 
temo , que los pecadores eítán previniendo in (tramen tos crue- 
les para la Semana Santa 3 porque quanto es de parte de fu ma- 
licia , quieren bolver a derramar aquella Sangre precióla. Yk 
previenen los látigos de fu impiedad , con que han de herir , y 
convertir en fangre las dulces aguas de aquel Divino Nilo , que 
defagua en el mar de la Igleíia , por fie-te bocas , de otros tan- 
tos Sacramentos : Septcmplicis Ofiia NiliSm reparar, ni agra- 
decer, que por elfos raudales criílalinos fe ven limpios deks 
manchas del pecado. 

3 2 Cielos Santos 1 Primero negad vueftras luces , que 
fe vea profanar tan facras folemnidades. Ya fabeis cubrir la, 
«ierra de tinieblas, en tan trilles ,y laftimoíos dias : Tenebra . 

* “ " * ‘ (til* 
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fathxfum faper vnwerfam terram. Aunque yo juzgaba , que 
cerrabais vueif ros ojos^por no ver á nueíti oCriador enlangrcn- 
tado 3 y herido 5 pero Ruperto ,me aiTegura , que fue horror^ 
por no ver aquei día de tieita que o r anta do : Tenehr<&fa¿.t& fant p 
fu per vniverfam. terram 3 qula tammn fcelus Infej llvltatejua Ca P* 

commifermt * Es quanto fe puede dezir ! Que quand o ios Cie- 
los debían hazerfe. ojos para llorar difunto ai Autor de la vidaj 
cierren ÍUj ojos 3 quizá j porque les cansó mas horror ver fu 
fien a profanada! Qué dizes á elfo '? Adonde vas Bgypciacaper- 
dida? Vas a renovar ájefu-Chriíto las ilaga> en el mlfmo lu- 
gar % donde íu amor le hizo verter la Sangre de fus venas? 

3 $ Ea 3 pues .3 ya llegaite á Jeruiaién 3 camina al Tem- 
plo camina 3 que yá fe llegó el día en que. la mama Cruz en 
que murió * fe ha de moitrar. ibate prielfa 11 ia quieres vér^que 
ferá ver * como en.eHa.otra vez ,le podrás hazer morir. No es 
efto , lo que en. la fiella pretendes i No eres, bafijiíco ponzoño- 
£0 3 que en la ígíeíia quieres quitarle la vida á las Armas 3 feli- 
citando fu muerte 3 C011 fu viíta ?. Pues eífo es querer r a muer- 
te de. Chriílo en día fieíia. Y á verás lo que. teaguarda.Eajque 
-abiertas tienes las puertas 3 por qué no entras? Qué te detienes? 

Por qué te. embarazas?. Qué es día 3 que afsi te. has quedado 
im moble ? Qué ha defer iManode. Dios invifsible^ que ce pro- 
híbe la entrada 3 porque vas. muy mal vellida. Ha Gitana , que 
pocoiabias de. Hiílorias Sagradas 3 teniendo tantas Hiílorias. 

Pues no fabias 3 que en elle mifmo dia de la Exaltación de e 0 a 
jnifma Cruz 3 en ellas mifrnas puertas eíluvo.d.Emoerador He- 
raci-o 3, fin poder adelantar vn paifo a detenido. ? porque á villa 
de la Cruz caminaba 3 profanamente adornado? Pues como ts 
fobre profana ^Jafciva , pretendías entrar en el Templo?. Deíen- 
gañate 5 que afsi- no has de pallar del Atrio. Budvete atrá s .Ci- 
ta n illa > quita te eíle. veflido 3 ponte otro.. Mira 3 que de llegan 
yá tus. bodas son el Efpofo de las Almas 3 y fino, vas competen- 
temente.-veilida. 3 te dará otro empellón á las puertas con. aque- 
llas temer ofas palabras.; Ouomodo huc intrajii 3 non babens ve - *Math 
flem mptiMem ? Como vn Alma tan mal vellida ? fe atreve á 
entraren mi cafa?. 

34 O pregunta de Jefu-Chrifto 3 divrerfas vezes repeti- 
da á muchos de los que entran en fu Igieiia ! Ea ? que yá ia 
Bgypciaca eílá íegura. A buen- fegur0 3 que otra vez no fe nos 
^aya.DexemosIa por otro rato á la puerta con fus grillos^» rnien- 
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tras voy a ¡Sdner grillos á otros ,que no debían entraren eíTem-i 
pío. No me admira , que probíbiefTe Dios tanto la entrada en fa 
cafa á la Egypclaca dcshonefta , quanto que permita entrar cu 
ella a tanta lafciva Egypciata. O Dios Santo 1 Quanta es con 
los pecadores tu paciencia ! Hombre Jaícivo r rauger obfcena: 
puomodo huc irttraftii Como con vn veftido tan impuro. te 
atrevíífce a entrar a vida del Divino Efpofo ? Como Cabiendo, 
quelc ligue la virginidad vedi da de citóla candida , fe atrevió 
a feguirlc , o aperfcguirle tu impureza con tan hprrcrcfa vedi- 
dura ? O nómada huc ImrafiVt Aun ios Poetas Gentiles , que 
con fus puimas tanto la lafcivia encendieron , con todo cffo 
en el Templo , con fu negra tinta ia apagaron : Cafta placen* 
fupcris y pura cnm ’vejie venvH. Vn Gentil no admite en el 
Templo vn vedído dcshoneño ; porque díze , que á la Deidad 
le agrada lo cado 5 y fe atreve vn Chriftiano,con vn Alma vef* 
ti da de impurezas , con vn cuerpo adornado de galas prov oca- 
tíyas, á entrar en el lugar de las virginales bodas? 

3 f - Como entrañe aquí , como a vna boda profana; fa- 
biendo , que aquí las bodas fon Divinas: Quomodo huc Imrafli , 
non habens veftem nupt\aiem% Como entrade aquí a efean^ 
daiizar , Cabiendo , que delante de eííe mifmo Dios , que a ora 
defprccias ? te has de ver , y que entonces fevero , y rigorof® 
le has de oír? Guamo do ? Adonde mis Angeles fe emplean em 
alabanzas Divinas : Latid ant Angelí* Gomo entrade tu a def- 
preciarme con tus palabras livianas \ QuormddK Adonde las do- 
minaciones me adoran : Adoran* Dormnationes . Como , vil 
íiervo , eduvide con tan indecente podara? Adonde las miímas 
potedades ÚQV&b\iiv.Tremnnt FotefiatesPorao eduvo el hom- 
bre , con tan poco miedo , y poca vergüenza^ como íi mi real 
prefencia en el Sagrarlo la tuviefle á cofa de chanza?T lo que cv 
mas : como entrade en mt caía , como en vna feria, a comprar y 
y vender las inocentes Palomas : Guamo do huc intran 

36 O , Señor \ Que para corregir tan Caedle ga mah- 
cn,qtufiera , que dexarais la palabra , y pudierais manos ala, 
obra. Salid , Señor, del Sagrario de vuedra Cudodia ,y to- 
ma otra vez el látigo , y azote para expeler de vueftra Iglefia i 
los que convierten en alvergue de ladrones vuettra cafa. O 
atrevimiento horroroCo ! Es poCsibie, que en el Tempjo de Dios 
fe han de comprar las limpies Avecillas , no para facriácarlas a 
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Dios 5 como ks.Palomas,que en el antiguo íemplo fe vendían; 
íifpn'ra fac-rificarlas a fus brutales atítojoSjComo vittimus de Ve- 
nus ! A vifta de Jefu-Chriflo le han de quitar las Almas de fu 
vifta ! Solicitaciones impuras en fu prefencia 1 Y Jeiu-Chriíf o 
calla ! Pues callen los Angeles ya ■, y no eílrañen que Sara 3 ib 
ría á fu. vida : Q^uare rifit Sara:-. Qué digo á Íu.viíta ídolos 
miraba , que citaba de -tras de la puerta : P ojl ojixum Taaerna- 
cali . Mas : No conoció que eran Angeiesyy fololos tuvopor 
vnos huefpedes , y anduvo en la rifa tan modefta ? que advieitc 
el Texto que fue oculta-: Rifit oculte. Y con todo elfo los An- 
geles la reprehenden , y preguntan por qué fe rie ? . Quare rifit 
Sara. Pues ya bien pueden callar. Dexen la cafa de Abraham; 
y venganfe a la. cafa de Dios íi quieren con mucha mas razón 
reprehender: Guare rifit . 

.37 Aqufvcrin muchos , que no cómo Sara en. fu cafa; 
íi como intentaba la Egypciaca en la mifma Iglefia. No en pre- 
ferida de ios Angeles 3 íi á vida del que fe lienta Cobre Cíieru- 
bines: Aquí los verán afsiftir Irreverentes 3 no riendofe en lo 
oculto > fi con efcanclalo faltándole al refpedo : No folo coa 
la defeompoílura de la rifa , lino con de ícornpu citas ^palabras, 
g.eftos , y leñas. Aquí íi , celeítialcs milicias , aquí fi quiílera 
yo ? no tanto que fe oyeran feveras reprehenliones de vueítras 
bocas , quanto que vieran , como ya Cabéis jugar vueítras lu- 
cidas armas en la Igleíia, Y pues veis , cpie fon tantos los Hc- 
liodoros 5 que entran á profanar el Templo Santo , mientras los 
vnos prevenís vueílro azote , tome otro aquel Cavado terri- 
ble , y Caígales al encuentro.. (19) Vean ^ que tiene Dios Mi- 
lilitros 5 que le defiendan fu cafa y que faben eftropear , y 
pifar á los que fe atreven á poner elaísiento de Dios debaxo 
de fus pies. 

x 8 A Chriílo mío ! Vos puüílels vueftra Igleíla Cobre 
los ombros de Pedro 3 pero fus profanadores 3 y depredado- 
res , ya la ponen debaxo de fus píes. Lo que de vos no pudo 
confe gu Ir el Demonio , cadadia lo alcanza de ios que brota- 
rían vucítro Templo. Subió el diablo á Chnfto fobre el Pinna- 
culo del Templo : Statuit eum/upra Pínnacitium Templi . Y 
qué intentaría efte enemigo , con poner fobre el Temp o as 
j efu-Chriíto No fe vé 3 Que j efu-C brillo tuviciTe debaxo de 
fus pies el Templo 5 que conculcarte con los pies fu í gleba , co- 
mo habiendo de ella aquel concepto que Cuele h^zerfe de las 
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colas que fe pifan : Sttpra Plnnaculum Ternpll. Refiftió Jefu*L 
Chrifto á vna tentación diabólica 5 mas viendo el diablo } que 
en ei Señor no pudo hallar lugar fu malicia ^ fe ha venido con 
la mifma tentación á ios profanadores de fu Ig'eíia. Hitos fon 
los que tratan la cafa de Dios con defpreclo , pues fe. dexan lle- 
var del Demonio que los pone fobre fu Pinnaculo. Debaxcn 
del pie parece que la tienen; > y parece , que la dan con el pie,, 
fegun el concepto 3 que de, la cafa de Dios fe., haze;. Sttpra 
Plnnaculum Templi. Qué hazes hombre ? Mira , que te tienta 
el Demonio 3 arrójate de, ai abaxo : Aíltte te deorfum*. Yofoy’ 
el que acra te dize , que te arrojes 3 no es el Demonio el queen: 
mi fentidote.lo dize». Ni temas , queferá tentar a Dios el ar«, 
rojarte 3 tentación del diablo íi 3 íi quieres, mantenerte 5 por- 
que la cafa de Dios ha de eftár fobre tu cabeza , en ferial de: 
que tu, corazón le. adora , no debaxo de tus pies j que afsi 1©, 
defprecías , y le pifas», A lo menos quítate, effe calzado de tus, 
brutales afectos ,no pifen ellos pavimientos tus carnales ape-, 
titos i. Lo cus entmln quo fias , térra fan cha eji. Mira , que es 
muy fasta efb tierra , y no admite plantas impuras» . 

3 9 Acaba de advertir , que la cafa de Dios es vn lugar* 
terrible : Xerrlbjlh eji locus ¡Jle . Y íi hafta aora dormido , con ( 
tu deiatencion.no has reparado 3 defpkrta ya. con Jacob , y le 
verás en vn Cielo- convertido :. Hlc, domus Del eji , & porta. 
Cali. Yn.Cielo es la cafa de, Dios, en donde la Deidad, ie af- 
íle ota , fegun lo advierte ei Píalmiíta i: Dominas in Templo.: 
SanSho fuo Domlnus.ln Cedo fedes elus. Repara , que no dize., 
que es como vn C eio el Templo Santo , fino , que el miímo* 
Cielo es ei Templo 3 pues la. mifma Silla que tiene:. Dios en la, 
Gloria , eíía ía pone, en la Igleíiar. Dominas , Para que 
acabes de. entender >r que debes entrar por las puertas de la. 
Iglefía , como íi. ya entraras por. las puertas, de la Gloria : y* 
pues en el Cielo no ha de entrar cofa manchada , ( 20 ) fea la 
entrada en elTemplo ítn mancha , ó á lo menos la faiida. Re- 
para, bien en eíto', no fea tal tudefgracia ,que te fu ceda lo mif- 
mo que al otro Rey de Babilonia , de quien habla el capitulo 
catorze.de Ifai&s : /« Cp lum confcendam. Al Cielo dize , que 
fe ha de fubir , quando quiere profanan el Templo de. je rufa- 
len: Id e/i , Templum Hier ofo lymu anum \ . Explica S.a» Geró- 
nimo. Vn Gentil llega á conocer , que es vn Cielo el Santq. 
Templo 5 peto alím^ aunque fue de. Ghnítiano fu. conocí-, 

mien- 
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aiknco , tuvo de Gentil el defacato. Ya llevó fu merecido; 
pues tjuantü quilo Í'ubir , tanto huvo debaxar: rermtamen 
¿id ínferrmm d etraberisin profundara laci. 

40 Abifmado eítá en el profundo del Infierno , el que 
q-ulfo efcaíar el miferio Cielo , quando profano el Templo San- 
to. Mira tu , que liendo ChriRiano , alo mifmo como Gentil 
te has atrevido , íi como Gencil avris de fer caitigaao.. O qué 
ba defer mucho mayor tu caftigo 1 In profundara laci, En lo 
mas profundo de los infernales lagos tendrán ellos profanado- 
res fus callizos : porque los que no tuvieron Fe de que eítaban 
en el Templo de Dios , obraron como Gentiles , y lin Dios, 
Per o : Oh' d ejl quod dilectas meus in domo meafeclt federa 
malta fQ¿é es ello dize Dios \ Como en mí cafa mefma , por 
mis domcítlcos fe cometen tales maldades \ A qué vinifle á la 
cafa de Dios Gitana dcfcompudla, y lafeiva ? Menor mal fue- 
ra , que jamás hirvieras venido á Milla 3 pues quando contra el 
'Sacrificio fon tus culpas , 8e qué te {irven las Carnes Santas: 
Nunyuid Carnes Sanche auferent d te mafitias titas fin qmbus 
gloriara efll 

41 Ea ,pücs ,«fcar mienta yá , y abre los ojos ,para 
ver porque Dios te ha caftígado ; y. defengañate , que fi en eíía 
puerta del Templo no tratas de artepentirte , ai para efcarmieti- 
to ele otros te quedarás , como vna eftatua , fin poder mover- 
te. Mira /que Dios te caftiga con mífericordía , para quede 
elle Templo te retires á las defiertas Montañas , y de tan horri- 
bles culpas , hagas vna horrible penitencia . Pues qué he de ha- 
zer , dize la Gitana immoble? ( Que folo en la corriente de fus 
Ojos fe conoce ,que es fenlible) Ay de mi , dize , hecha vn mar 
de lagrimas! Qué diluvio es elle , que me anega? Mis culpas 
fon las aguas , que me ahogan , y no puedo alcanzar aquel Di- 
vino Mad ero , que en folo en tal naufragio puede fer mi tabla. 
Infeliz de mi ! Adonde bufearé remedio para mis ahogos. Mas, 
qué es lo que pregunto ? María me llamo : en mí nombre trai- 
go aquella Oliva fructífera , y hermofa ,(21) que me acuerda 
aquella celcftial Paloma, que traxo el verde Ramo de Oliva en 
feñal de que yá avian cefíado las aguas. ( z z ) Ea , pues , mu- 
ger , levanta tus ojos á lo alto, á vér fi blene de los Cielos el Ca- 
corro. Levantó María fus ojos bañados en llanto, y vio vna 
Imagen de la mejor María , que tenia fobre fus puertas el Tem- 
plo. ^ Ea , queyá ha collado el diluvio. Albricias ojos míos, al- 
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br cias^que ya viíteis la Paloma con el verdeRamo 3 e la OlíVJf} 
que me trae ieguras eípcranzas , de no perecer en el diluvio áte 
mis culpas, 

42, Que aquí eft, abais , dulce Madre de mifericordia, f 

recelaba yo perecer aora “d manos de-la Divina judicial No, Sé- 
Hora , no he de morir , viviré , y narrare las obras de el Señor, 
( a ) que aunque en efta puerta me caftiga , por vos, d la muer-- 
_ *V r . te no me entrega, (2 y) Ea, ábranme eíTas puertas de Juíli-’ 
cía j C 2 4 ) c F e afsíítiendo en ellas la Madre de Mifericórdíá^ 
9¡>er*Di>m¡*¡. Pi. quedaraafe fuera , ya perdonados mis pecados ,y podré yo es-, 
1 1,7.1 7. trar confeífando por la puerta , que folo da entrada a los Juf¿ 

U-3). tos. ( z * ) Ha , Señora, por vos entran los pecadores en la Glo« 

CÍíh\gáns¿*ftigA- r i a ? j pQj. vos [ 2 m3 yor pecadora ha de hallar entrada en eíh 
vh tns Dominas, Si hallaras , arrepentida Gitana,aunque no te vei ém os 

d¡ZZlv*t¿in , hafta el Vefpertíno figúrente , que como Prodiga per 4 

(14) dída , entraras por las puertas de tu Padre mas amante. Que-t 
Aperito mihi for- date por aora llorando, y fufprrando á tu Madre defde la pucr4 
t:n$ injlitU.Yi 1 9» ta , y no dudes , que te ha oído > pero comoje ella Divina Mu-’ 

í 3 í) ger , que ya fu dragmaha parecido , eftara'partícipando a las, 
vcz ; ms f u ' „ ozo 3 para que venganias Almas fanras á darla el 
infh intrahant in p ara q e ta hallazgo. 

45- Gracias á Dios , Egypciaca , que ya no tenemos, 
que bufearte perdida fuera ele la cafa de tu Padre. Ai sí parecie- 
ran las que en tus defembolturas te liguen 3 pero el dolor e s ,que 
aun aora- con tu exemplo uo parecen ¡ Adonde vais Almas 
perdidas devueltos impuros amores? Mirad , que vueíb o fin 
ha de fer penas , amarguras , y hieles. Advertid:!, que fon innu- 
merables las Almas , que por lu deslio neíiidad fe condenan , y* 
tanto , que San Remigio , exceptuando los Niños , . dize , que? 
por eíte vicio fon pocos los que fe falvan : .D‘e?np$Js par bullí 
propter hoc vitium pauci Ca Iva n tur . O quan totmidable fen--- 
tencia ! Temed deshoneftos los rigores de la Divina juil cía, 

fino lloráis , como la Egypciaca , y os acogéis a la Mad¡ e de la 
Mifericordia. Ea , pecador lafeivo , mira , que te anegdS en eífe 
mar de inmundicia, que es el mas peligrofo golfo. A qué agu ar- 
das- , quando vees,que ya quiere tragarte el AbífmcdQye, antes 
que te pierdas , que te grita San Bernardo: Refplce ¡leikmyv &c a 
'Murlam. En eíía furíofa tempeftad de tus prisiones , que te 
pierden 3 en eífa borrafca horrorofa de lafcívia , en que perdí fi- 
je el puerto <k la Gloria , no te queda cuas remedio ; .^ne bul- 

ca? 
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■Irar eltsfbrte. Mira a tu Divina Eítrella» Llama en tu favor a 
María. Gime , grita , llórala que te favorezca-^ te cié luz pa- 
ya bolver á ia gracia , mediante la qual llegaras al puerto de i e 
do de la Gloria, deponiéndote con contrición de tus cuipas. Ea¿ 
pues , detodo corazón , con todo el afecto de tu AJma , 
déla Madre de Mifericordia , para confeguirla de fu santibim® 
Hijo. Mifericordia , Señor,por vueftra Madre Santifríma. 

W>1 o Je fu-Chrift oy &c^ 




LA MVGER FVERTE 


fERDIDA POR LA MALICIA», 
y hallada por la Mifericordia. 

INTRODUCCION HISTORICA.. 

Mulierem fortem quls invenlet ? Proverb. ji.. 

VIÉN Ha vifto vna muger fuerte?' 

Buelve á preguntar cl-Sabio cqil 
fuThema^y íi pregunta por la 
perdida Egypciaca,( i) ya pa- f r ) 

rece, que oy podía efeufár 
repetidas preguntas , fabiendo, mn * 
que en el Vltimo Vespertino la debamos íromoble a las puertas- 
de la Igleíia. Allí quedó fin poder mover fus plantas , claman** 
do al Cíelo , para que le abrieífe íus puertas. Pues aun no ha 
enjugado fus lagrimas : ©y repite á María fus- fui piros, porque 
á.vn no puede dar pafib. O , como fe conoce , que la Gitana 
es diícreta , y fabe lo que fe haze , pues llama con mas arte, 
jgu& las otras fimpies , que Q coraje llamaron al Señor , primero 



U) 

Domine Domine 
fipevi nobis MatC. 
cap. 25,12* 
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á la Señora huvieran acudido , quita la en nada les kuvíera 
franqueado. ( z ) 

.z Divina puerca del Cielo ( dezia llorando á vn a Ima- 
gen de María , que tenia el Templo en la puerta ) de quando 
acá á quien llama /no le abres i Qué puerta avrá , Señora., que 
no fe me cierre , ii llamando á la de-tu piedad , no fe .rae oye? 
SI ellas de guarda en ella puerta para prohibir la entrada á tus 
enemigos 5 y a dexó á fuera mis pecados , y efpero , que ha de 
entrar mi corazón contrito , á lo menos en alas de fus a Tedios. 
Ea , Señora , que aunque ion tan enormes mis. culpas /por vos 
efpero , entrar en la Gloria , y también por vos , que oy he 
de entrar en La Iglcíia. Por vos , Madre piadoíifsima , prometo 
á mi Señor ( íi vueitra imcrcefsion rompe los gr líos de mis 
yerros , que no me permiten dar paño ) dexar el mundo , des- 
preciar fus vanidades , .menoípreciar fus engaños , llorar mis 
culpas , fegutr los caminos de la penitencia , guiándome vos 
.Señora , á quien defde oy me ofréfeo por éfclava. 

.3 Apenas Mana ;pe rite lo no eíte voto , quando le halló 
libre , para mover fus paños.: Pero apenas llegó á los vk Irnos 
ymbrales dei Templo-, quando bolvio á fuípenderfe , no yk 
con eftraña violencia detenida , íi con fu temor , y encogi- 
miento avergonzada. Pero conociendo , que el mifmo ím pul- 
lo , que antes le detenía , aórá con no menor fuerza la guiaba ; 
entró , al En , la llorofa Gitana en el Templo , y llegó ha&a lo 
mas interior del Tabernáculo» Querer referir con quanto afec- 
to , devoción ,y lagrimas , pufo mil vezes la boca en el Sagra- 
do pavlmiento, humedeciendo aquellas lollas con fus ojos, 
antes de fellarlas con fus labios : Querer ponderar con quanta 
Fé , y ternura adoróla Reliquia de. aquel Sagrado Leño, im- 
primiendo en fu corazón , y á. como cera derretido , quantos 
dolores fu frió en él fu Amante Cruel Ecado : Querer numerar 
los deliquos , las dulzuras ,los fenrimientos ,que le comunicó 
aquél Paftor amorofo al recibirla orejuela perdida en fus bra- 
zos , dexólo á Jos piado fos difeurfos , que faben ya quales foa 
en el Divino amoríos exceffos. 

4 No mas , Señor /no mas heridas : ( dezia rendida , y* 
poftrada. ) No mas , Señor, que ya á mi corazón le fauan fuer- 
zas. Ay de mi ! Mirad , que he íido vafo de perdición ,y no 
cabe toda vu cifra Gloria en vn mal vafo, Baila , Señor , bafta, 
que no cabe todo el Parado en vn vaío tan engodo. Que ha- 

zeis; 
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jttis , mi bien- , que no defé acia vais eífas manos, y enclaváis, y 
tra fpaífais efte pecho , que no fe avergüenza de^ hofpedar a vn 
Alma tan impla , tan perverfa , y tan cruel , qué 1 vos no os na 
querido hofpedar i Afsi , toda lagrimas toda arrepe ntimien- 
tos , toda ternuras , fe deshazia en vn incendio de amor a que; la 
Alma dichoía , a quien Dios avia dado á guilar las dulzuras de 
fu gracia. 

y O , qué dia eílepara el Cielo! Guardáronle fus Cor-»- 
tefanos , como dia feílívo , defde que en el Evangelio 1 c hizo 
Fieíia. de: precepto el Pontífice. Soberano. (3)0 , quantos , y 
quan alegres parabienes recibiría efte dia el tierno , y follcito 
Paflor ,que.defpues s de tan: repetidos fil vos ,, defpues de tan 
la filmados palios , pufo a cita ovejuelaenfus ombrost Dicho- 
fa tu mil vezes , María., que defpues de. a ver andando , como 
Gitana en los vicios , pudifles lograr defcanlo en fu cuello, po- 
niendo tus píes en fus manos , para que ya. no fean tus paíTos 
perdidos ! Díchofa tu, que buelves a las feguridades del Di vi» 
®o Aprífco y. y mil vezes ínfenzes las Almas , que íiguiendote 
perdida-,, no ce quiíieren imitar recuperada!! 

Salió la Gitana- dei Templo , muy otra , que avia en- 
trado , y bolviendo al lugar dondafus pecados le. fueron remo- 
lar , levantó fus ojos al Polo , antes que levantaífe las ancoras. 
Miró á la Divina fíílrelía dei mar , fiando, , que María feria fu 
Korte-, y la. dirigiría- en el mar amargo de, la penitencia , don-®' 
de fe. engolfaba». Bendito fea , Señora T ( dixo ) el que pone en 
vos fus confianzas», que no le faldrán Calidas. Ya han viílo por 
vos ,,, mis ojos impuros , lo que Profetas,y Reyes defearon ver, 
y no vieron.. ( 4 ) Ya he.viiio , por vos , el Madero Sacrofan- 
to , y fus admirables Sacramentos. Aora reíla , Señora , que yo 
os cumpla mi voto , mas no ferá como el de David , en prefen- 
cía de los Pueblos 3, (y) porque fon otros mis peligros , y de» 
feo efeondérme en vna gruta dé eítos Páramos. Mas ay de mi! 
Como podrá la flaqueza mía emprender firr vos tan ignorado 
camino i Vos ,. Madre , piadofifsima , fereis mi luz , rni nor- 
te , y guia : per® dezidme , per donde , ó como tomaré el vía- 
ge* Hablad' 5 . Señora , que-vueftra íierva oye. 

7 Ent e ellos fu f piros , y lagrimas oyó vna voz clara, y 
diílinta de María: Sipajjas el Jordán, hallnrks defcanfoSJyo 
de 1 .a boca de fu Señora elle concejo, y fu Sierva lo torno, como 
mandato' , aunque nó sé fi entendió qual feria fu defeanfo^por- 
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que ya no .fingía trabajo en el precepto. ( 6 ) Levant óle luego» 
al punto , y pidiendo de nuevo la bendición de Marta , íe faltó 
de el Templo. Preguntó por el camino de ei Jordán ,, y en la 
puerta déla Ciudad , que s efte canino iaiia , dilpuío D; os, 
que vn buen hombre.ic dieííe tres .monedas, con que pudo com- 
prar tres panes para íu viatico , que en toda la Peregrinación de 
fu vida fue vnico. Comenzó á caminar, llena de lagrimas, con»-, 
o oxas , y íiifpiros ; y ya que el Sol quería fepuítaríe en fu oca-* 
lo , llegó al Templo de aquel Lucero , Pr ecuador del Sol Divi- 
no,pá;ra que efic á fu Alma amaneciera,quando el otro al mun- 
do á nochccia. 

8 E£lá edificado efíe Templo Tías orillas del Río Jor- 
dán , junto al naifrao litio , donde entró á bautizarfe aquel Di- 
vino Cordero , que quita los pecados dei mundo. (7 ) Aquí 
£ue donde nueítra pecadora empezó a fer Santa j porque aquí 
con vna Confcfsion general fe lavó de todas fus impurezas? 
Aquí halló el Divino Paitar á fu perdida ovejuela, y aquí dex<^ 
de fer muger perdida la Gitana. Aquí encontramos ya á la 
muger fuerte , Santa María Egypciaca j porque hada aora en 
ejfia muger , folo encontramos flaquezas. Finalmente, aquí,, 
recibido el Sacramento de la Penitencia, Comulgó deshecha em 
lagrimas j porque como otra Cieopatra , refolvió las margari- 
tas de fus ojos en la Myrra, y Vinagre de fu dolor , para ofre- 
cerlas á Chríílo en fu Meía, O Bondad de Dios ! Que defpues 
que los pecadores le hizícroa tales agravios , fe les viene á los 

brazos al menor ruego , y fulpíro* 

9 Salió elle mifmo día del Templo , llegó á las riberas 
del Jordán , en donde dexaodofe caer á fus orillas, juntaba con 
fus corrientes las vertientes de fus ojos , y repetía fu contrición 
aótos fervorofos, para que allí acaballera de naufragar los exer-* 
citos de fus pecados , como los de Faraón en el Mar Bermejo^ 
( 8 ) y allí quedaífea todos ahogados , á donde Chriilo los fu- 
mergió con íu Bautlíino. Allí íegunda vez íue bautizada , nó 
con bautifmo de agua, íi con el bautifm© de fu amorofo dolor, 
cumpliéndole allí , 1 o que alládixo el Bautiíla de efte fegundo 
Bautifmo , con que Chriilo avia de Bautizar j ( 9 ) fumergien- 
do , como dixo el Nazianzeno , al Viejo Adan en aquellas 
aguas ,para facar munda la Inmunda, que fue al Rio á labar fus 
manchas. .( 10 ) Defpues que afsi alimentó el hambre de fu Al- 

* jxlXj trató de dar algún fuitento á fia, feadidq cuerpo. Comía 

m 


La Mugar fuerte bufe ¿ida* 1 f* 

Vn medio Pan de los- que llevaba, bebió en el Jordán de fus pu- 
rifsimís aguas j y aplicábales fus labios , no tanto por el deíeo 
de beberías , quanto por la fed , que tenia de befarlas 5 porque 
miraba repreíentados en ellas aquellos pies amorofos , qup die- 
ron por fu amor tantos paíTos * 

10 Lavóle con ellas fu roftr o entumecido con la mor- 
dacidad de fu llanto , y al amanecer el día ílguiente , paisó el 
Jordán , y. profiguió fu camino. Freído lo perdió, porque la 
tierra Cfa areno fa , invia , y deíierta j pero afsi perdida pareció' 
para Dios , tan Sanca , q«e pudo vér fu virtud , y gloria , como 
el Penitente Pfalmiída. ( 1 1 ) Alexófe , huyendo del Mundo, 
como el miímo Profeta Penitente , y permaneció fola con Dios 
en aquellas foied ades. ( u) Yá veremos en clVefpettinoíi- 
.guiente , qual fue fu vida en eftos incultos Montes 5 aoraque 
-efta Muger fuerte , á la gracia ha parecido , pidámosla por 
medio de María, para -averiguar , quien la ha hallado. AAB 
MARIA, 

Mulierem fortem quis mVemet } &p* 


(”T 

Sic \n Sanfáo ap-S, 
pgfui tibí vt t/í- 
derem vlrtutem 
tuam,& gloriam 
tuam.9 f.óa.V.J* 
(**) 

Ecce elongavifpfl 1 
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/\Ve fuperlllciofa la Gentilidad : pero algunas ve^ 
zes que difereta ! Difputofe en el Senado Ro- 
mano en tiempo de Vefpa llano , qüai leria 
ceñido por mayor entre fus Diofes ? Alegaban vnos por el mas 
Cabio ; otros , por el mas noble > otros ■, por el mas rico ; pero 
fin acabar de refolverfe , todo era contradicciones, y dificulta- 
des •: y apenas vno empezaba á proponer , quaudo fe levantaba 
otro á contradezíí'. El pobre contradezia la elección en el mas 
rico $ porque dezia (y bien) que implicaba , que entre los tfouttretotftt 
Diofes tu vieffe el mas rico el lugar mas foberano , rindien ioól dtm$0 i¡$ írea$0 
veneraciones al oro , como á Dios fupremo. Por parte de ios ca P** * s 
plebeyos humildes fe clezia contra los nobles , que eltos , aun ap U d Pa- 

lm íer Deidades , fe llevan todas la adoraciones : pues íi fobre tr ¡ c gb. 5 . de 
cito , al mas noble le hazernos íupremo Dios , qual fera ( de- Regno cit, 1» 
zian ) ia adoración , que pedirá 3 Finalmente, el ignorante, co- 
mo Ave nocturna bien hallado en la noche de íu ignorancia, 
no quería abrir ios ojos , para reconocer íoberanias en la 
Ciencia. 

1 z Perplexo fe hallaba el Sena do , y fin faber , que re-» 

Y ' íoiUj 




I Vífyertlno tfifiorico J1L 

foíucion tomar en ciU ccntroveríia 5 quando veis aquí, que 
entra vn Manzebo , trayendo pendiente de fu cuello en vna 
lamina la Imagen del Dios , que pretendía Ja piimacia. Tenia 
efta la forma de vn hombre con los brazos eítendidos , pueífo 
tn Cruz : traía tres lemmas , 6 dicciones entre manos^, y pecho 
repartidas , con que en la mano derecha dezia : Promhto : pro- 
meto : En la izquierda : Remhto : Perdono i y en fu corazón: 
Expeibo : Aguardo. Y para declaración de fu fymbolo , traía 
en la cabeza otro rotulo : Deus Cícwetiti&*. Hite es el Dios de 

la Clemencia. , r 

1 % Apenas coníldera la Imagen el Senado , quando le, 

levanta diziendo , que ya eftá el punto concluido. Hile es el 
Dios ( dezian ) á quien por fu Clemencia le deben fupremas 
adoraciones , pues la Clemencia büícamos , quando nos rendi- 
mos á las fus remas Deidades. A elle Dios elegimos por íupre- 
mo ; porque d vn Dios , que tan liberal promete.:. Frominoi 
u Dios “ que tan benigno perdona : Remlt to : Dios ¿que tan íu- 

indo aguarda: Exfetío. Y por vltimo a vn Dios, que Dios 
de Clemencia fe intitula : Deus Cíementh. Delele la primada 
de SS, pb¿» fe U debemos por fu Mtferieordla. 

1 4 Hermofa humanidad ! Mas parece Profecía divina, 
que ficción humana. Quitemos, pues, a la Gentilidad ella 

Imagen , que no merece, y démosla al Templo de Je rufa lee,, 

quedejufticia la pide , para reprefentar a Jefti-Chriíto , que 
hallo en él á ^perdida Egypciaca , porque la buícQ como ver- 
dadero Dios de Clemencia : Deus Clementu» Aísi lo dize ra 
Purpura de Hugo reípondiendo ala pregunta del Sabio: Mu- 
lleren* fortem C¡uis Invente t \ Ay quien refponda a mi Thcma? 
Vna muger fuerte , donde fe. halla * Dificukofo es nabar en .as 
mugeres fortaleza : pero fi eíTa fc ha hecho fuerte con rus yer- 
ros , dize. Hugo , y fe ha querido perder por fu malicia , tolo 
la hallará el que fe hizo Hombre , para fer Dios de Clemencia. 
Mulleremfortem .,perduam ,& errabunda m qms mvemeti 
Solus Del filias in carne mortali apparens. ( me. ) 

i ? Solo efte Dios de Mifericordias pudo nal lar a vna 
muger tan perdida , que fue lazo ,y perdición de mnumera- 
» > bles Almas : fola fu Divina Clemencia pudo hazer que vna 

™ r(k mueer flaca fe levantaííe de fus caldas, con tanta fortaleza, que 
£ r ' 1 - “(Tara de correr en la virtud ella «mfma , que hal a acra 
JD íe vid poltrada en la maldad .(13) r.orque elle es elimos de 
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U Clemencia ynico, ( no primero , porque fuera de cfte no ay 
otro ) ( 14) que en aquel indino litro , y iempiO de jeíLiui-.i 
efteniió fus trazos ai protervo -Pajino ¿queje contraiezia , ea 
el miímo Sagrado Madero , que entonces afii le vene i -10a. C 1 ?') 

Y por effb en la pintura eitaoa con ios niazos citen j-dos , poi - 
que al mi fin o , que le contradrze , cita oneciendo ius di a ¿os, 
llamando á toda ingr titud en la %ypetaea con edos íuvos 
a mor oíos : Promitto , Retmtto y Exvoto, ¿,a pecaiot.es , diz., ¿ entf¡rfí ^ €0nm 
que oy os pongo k la villa vn grande exempro : Venid a^ mi, trAí t.i Cm tem- A 4 
quantos en la región de la culpa os a. veis perdido , y ver éis c.n cap. ¿St« 

cita pecadora , qu anco os prometo , qu neo os perdono, y v . 
quanco os aguardo. V eamosío con d.itmcion.- 

16 Pr omino : Prometo era la primera letra, que el 
.Dios de la Clemencia en fu mano díeitra traía , y ella es la pd- 
jnera voz con que el verdadero. Dios de MUerlcordia llama los 
pecadores a fu gracia. Ala figypeiaca ie prometió, por me- 
dio de fu Sandísima Madre , que ii dexaba la carrera de, los vi-* 
cios , paliado ei Jordán , le darla defeanío : y no ay duda ¿que 
al .miímo tiempo hablaría al corazón de cita perdida ovejueía, 
lo miímo que te dize á ti Alma perdida. Adonde vas ovejuela 
limpie , huyendo de tu Paitor Divino , y íu Rebaño X Si te lle- 
va la hambre de tus apetitos : EroTnirto» iSuelvw a, mí , que te 
prometo, apacentarte en mis vberrimos paitos: In pafcttls 14; 

vberrhms pafcam tas. Sí corres íedienta de riquezas , honras, 
y delicias : Prormtto. Ven conmigo , que yo prometo fatisía- 
certe llevándote con el rebaño de mis eícogidos a las fuentes 
de lasa^uas : Deduces eos ad vltafo?2tes aquarum. 

iq Si por huir de tu Divino P altor , te hallas en. la 
carrera de ios vicios fatigada : V vtnte ad me omnes , qul lab o - 
ratis. Vén a mí , y vengan todos los que iin mi ludan .fatiga- 
dos , y en mí hallaran el defeanío , y el alivio : Et ego rcficiam 
vos* Si maltratada , y herida de los infernales Lobos , no pue- 
des capninar por tu paífo : Prornltto» Mo por eílo te de engas, cap. i j* 
que yo te pondré fobre mis omoros , para llevarte a mí CiCio: 
ímponlt in harneros fuos. Y finalmente , íi por tus graves pe- 
cados me ternes Juez rigorofo: Prornltto. Ya. por lisias te pro- 
meto , ferte Amanrifsima Madre, para traerte á mis pechos: 

¿Id vbera portabhnhil. tfai. 66» 12^ 
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como la Egypciaca , que ya te ligue , folo porque el defeanfü 
le ofreces. Ni tienes que hazer milagros para que efía ^ y; 
otras Alma: fe conviértala , folo tus piomeíías baftan : porque 
quando vn Dios haze promeífas 5 por demás eftán las maravi- 
lias. No leemos que Chrifto klzieííe milagros ¿para conven- 
p tir á la otra pecadora de Samaría. Pues qué es lo que hizo? 

foau. ca^.io, PromeíTas : Dedijfet tibi aquavn. Ofrecióle con el agua el def- 
canfo , pues con ella fe efeufaba de bol ver al pozo ¿ y al punto 
dexa el cántaro de fus apetitos , y cenviertefie á Jefa- Chrifto 
Un efperar mas portentos. Qué portentos o maravillas tenia 
que efperar , para feguirle , quando vé que es vn Dios el que 
lleg a á prometerle ? O corazón rebelde., y fatigado , per andas 
Fuera de Dios 5 fugitiv® ! O fi acudieras á fus promeífas , coc- 
ino eftas dos pecadoras 5 y quan preítodefeanfáras ! O- fi bus- 
caras en el agua de la Gracia el defeanfo que Chriíto te tkm 
prometido ,y quan preito ceísáran elfos fuítos , eífas penas* 
sílas hieles , elfos remordimientos * que en tu conciencia han, 
dexa do tus pecados! 

19 O 3 por reverencia de Dios Chriftkno mío ! Abré 
los ojos j y mira , que fin Dios te canias en vano 5 y es tu tra- 
bajo perdido , porque fin Dios , es nada todo. ¥ fino díme¿ 
qué es lo que el mundo te ofrece > que aísí por él te pierdes ? y 
le ligues h Son füs honras ? Sus riquezas l Sus delicias \ No le 
Creas , que te engaña : Mira 3 que todo ello es apariencia» fe 
acuerdas quando el Demonio ofreció á Jefu-Ghnfto todos los 
Rey nos del Orbe deíde vna Montaña eminente? Si: Ojien dit 
lili omnia Regn-a Orbis terr&, Pues fabe , que ello fucedio en 
vna apariencia iantaítíca ¿ porque no era pofsíble , que le pu- 
íiefie codos los Rey nos áia vííta. Eftoy en effc- 5 pero como 
añade el Evangefíta ^ que con elfo le meftro en realidad todas 
fus glorias \Etgiorlarn eorutn '-■> Por eflo ¿.porque en realidad 
todos los Rey nos del mundo ¿ y fus glorias fon nada ion apa- 
jiencias.. 

a.o No ves , que eíte mundo es vnhypocrita 3 dize Ca- 
lamar© j y el mlfmo de quien dezia el Santo Job ? que íus glo- 
rías fon vn punto ? Gnadiurn hypocrlt a ad wjtar puntii. Ai un-* 
das eji hyposritA. Ya lo entiendo : porque uirú como el punto 
no tiene partes , porque es indivifsíble , aísi las glorias de efte 
mundo nc tienen tomo ? por no íer eftabks. Pero por que al 

inunde llama hypocríta ? Porque es muy otro de lo que parece 

' : & 
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l la viíla 3 y afsi , como el hypocrita es muy otro ele lo que pa- 
rece , afsi en el mundo no es todo oro lo que reluce, Que fon 
los pueftos , y lugares altos , fino precipicios , y fufios \ Q¿€ 
fondas honras 5 y aplaufos , finovn poco de ayreque pailas 
Que fon las preciofidades , y riquezas , fino vna poca de tieri a, 
que pifas 3 Qué fon las vanidades , y galas , fino galas del f ara- 
benito de las culpas ? Qué fon los pafTatiempos , y delicias, fino 
vn poco de miel , como la de. Jonatás , en punta de lanza \ Ve 
aquí lo que el mundo te ha ofrecida, y porque han -ido tus 
fatigas ^ y canfancíos. O quan bien vienen aquí aquellas exe- 
craciones tan repetidas de Auguílino. Ha hypocrita ^ que ya 
te conozco ! O mande proditor ! Cuntía bona promitús. ? & 
Hundía mala profers» O mundo traydor 1 Corno prometien- 
do tantos bienes , nos has dado tantos males \ Si nos prometí fie 
alegrías 3 como nos confumes con triftezas \ Corno nueftras ef- 
peranzas 3 fin fruto las vemos falidas con tantas flores 3 que nos 
promeciftede eíperanzas l O qué íiempre fuiíle rallo sn tus 


pr orne fías!; 

21 Ea , pues rquantos fon los engañados 3 que por bie- 
aes andan perdidos \ Muchos Ion, dízc el Plalmlíta. ( 1 6 ) Pues 
oygan todos , que les clama otro Profeta : Conver tlmlnl ad 
muninonem vlncíi /'peí. (J rofotros , quantos arraitraisq erros 
de terrenas efpera rizas , romped, quebrantad eíTas pnfiones, 
^acogeos á Jefu-Chriíto , zueítra fortaleza. Aquí hallareis el 
eumpiimíeato devueíiros deieos , fin andar poreífe. mundo' 
arrafirados , y perdidos. Venid perdidos ai Dios de la Cíe- 
menea 3 que con promeflas os liarna , y no dudéis , que os 
cumplirá fus promeflas , pues eiti en fu mano ■ vueítra di- 


cha. 


22 Yo foy teíligo , dizeia Efpofa : Manas Mlíus tor~ 
nati les plena hyaclnthls. Son ias manos de mí amado Eípoío, 
como hechas á torno hermofiísimas , y las trae llenas de jazln- 
tos. De j ázimos ^ Quaiesd Son piedras preciofas 5 ó fon flo- 
res ^Son innumerables bienes 5 y afsi diícurnd como, quine— 
pcis , que en fus manos todo cabe. (17) Si fimp.edras precio- 
faslos ] azi n tos , yáfabeis , díze Laureto , que tienen color de 
Cielo, y con ellas piedras prec-iofas , del Cielo fon fus pro- 
metías, ( 1 8 ) Si fon flores , no fon flores , que es mucho mas 
lo que dizen. 

2^ Yá fabeis > que e$ el Jazinto flor fe foymaados le- 
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tras , que fon vna A, y vna T. Como ío cantaba Ovidio } y que 

juntas dizen Ay , fegun fe leen en fus ve-ríos; 

I y fe jilos gemltus flores inferí bit , & Ay , Ay . 

Flos hab&t Infertptum funeflaque ínter a duda efl . 

Pues aora , lee efte Ay repetido , pronuncia ndo vno breve, 
y otro largoen ios jazintos de las manos dei Divino Efpoío , y 
verás , quinto ay en efias Divinas manos. Ay , ay riquezas: 
Ay , áy honras: Ay-., ay delicias; Ay , ay clemencias : Ay , ay 
piedades ; Ay , ay dulzuras ; Ay, ay gracias. O ,qué ferá nun- 
ca acabar, íi todo lo has de leer ! Por vltimo ay en effas manos, 
dize Da vid , vn fin numero de interminables glorias : Deleita-* 
ñones m dextera tu a vfque iwfinem. 

24 Y para qué trae en eíía mano tantos bienes? Para 
darlos á los hombres 4 que por eíío dize David , que en fu ma- 
no dieftra los trae ; In dextera tua. Porque con eíTa man o los 
ofrece , para que Taiga con acierto la Imagen del Dios de la 
Miferícordía , poniéndole en eíía mano el Promltto , de fus pro- 
mellas. Y no ayas miedo , que no las cumpla , ó y á cierre la 
mano } 6 ya la abra j porque eíTa mano eítá rota con vn clavo, 
y es redonda. Si vésque la abre , acude, porque todo por la 
rotura fe le cae. Si la cierra , cambien , porque en lo rotundo 
nada fe detiene : Manm liílus tornátiles plena hyacltt * 
thls . 

2.5* Ea , pues , hombres, á qué aguardáis, que á las pro« 
mellas de efte Dios de Clemencia no venís? Venid ,que el Hijo 
de Dios , todo quanto tiene , os quiere dar. Qué blene$ ! le ha 
dado fu Eterno Padre , que fu amor no aya empleado con los 
hombres ? O Hijo de Dios , mas Prodigo , que el hijo Prodi- 
go ! Vaya , que no íiempre el pecador ha de fer el Prodigo: 
aora digo con Guarrico Abad , que el vnico Prodigo es Jcfu- 
Chrffto : P'nlcus prodlgus Del Vnlgenltus . Efte es que faiió de 
la cafa de fu Padre á vna región tan remota , quanto vá de ios 
Cielos ala Tierra , abatiendofe á las mayores vdezas de íiervo 
en los Campos de efte Mundo. Aquí enamorado dulcemente 
de vna Villana , que no merecía fus caricias, fueron tales fus 
extremos con nueftra ingrata naturaleza, que fe dio toda fu ha- 
zieock , y aun parece , que difsipó con ella fu lubftancia , dán- 
dole fu cuerpo , y fangre en comida. 

26 Digo , que Jefa- Chrifto es entre los Prodigóse! 
vnsco , pues excedió al .hijo Prodigo. No bolyid , como efte,l 

bufe 


La Mngsr fuerte bufcada. 

bufc-ar Pan a la cafa de fu Padre i porque viendo , que ya todo 
l.o avia empleado , él mifmo íe biz© Pan , para comer con el 
hombre. Ni fe arrepintió de lo hecho j a pedir HmOi.ua it na. 
echado , y es , que ya lo tiene dado todo , y íi quiere com^i , o 
cenar a nueftras puertas lo ha de pedir : Sto ad ojhum , CT 
■faifa ... intrabo ad c&nabo citrn vilo. O /Dios í io. ¡go. 

( permíteme , que afsi vna ,y mil vezes te Fíame ,pae=, vna , y 
mil vezes nos has dado quanto tienes. ) Que Alma , aun la mas 
pe rdida , por ti no íe ha de perder , íiendo tanta tu lioer andada 
Mulleran perditam quis Invenletl Solas D si filias. Plómete 
Dios de Clemencia , promete oy a las Almas perdidas , como 
á la Egvpciaca , y veras , como debían fu perdición , y te buf- 
can. Afsi lo prometo , y con mi mano , y letra lo confirmo! 


Fromitto. 


SEGUNDO DISCURSO. 


27 Remitte : Perdono. Efta es la fegunda letra , que 
tí Dios de Clemencia en la otra mano traía 5 y con ella el V er- 
dadero Dios á los pecadores Hamacara perdonarles fus culpas, 
como perdonó á la Egypciaca , que oyendo en el Templo efte 
amorofo filvo de fu Divino Paitor , fue en fu feguimieuto á las 
aguas del Jordán , adonde labandofe de fus manchas ,coníi- 
guió la remifsíon de fus culpas. O , y quantos á fu imitación 
la conhguieran , fi en las aguas de la penitencia fe bañaran! Se- 
dientos de la Divina Mífericordia , venid á las aguas, que os 
filva vueftro Divino Paitor por Ifaias : Omnes ¡inentes venlte 
ad ac¡uas /Venid (dize) aunque fean mas vueftros pecados, que 
las arenas del Mar, y las Eitrc as del Cielo : Venlte. Venid, que 
en perdonaros mi poder fe manífiefta , comolalgleíia lo canta: 
( 1 9) Venlte. Venid á mi , que foy vueftro Dios, y efto bafta, 
para que me lea proprío el perdonar, (20} Bafta, Señor , que 
ya oyen ; mas quizá fe eftán efeondidos , como Adán, y no íe 
atreven á venir , temiendo , que en manos de tu Jufticia han de 
caer. (21) 

2 8 Venlte. Vengan arrepentidos, dize la Mífericordia, 
y no teman , que yo detendré mt Jufticia , y aunque á ella fe 
prefenten , no ayan temor de fus golpes, que yo me pondré de- 
lante. Y íinO; que diga David íi alguna vez mi Jufticia le hizo 

mal 
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Dñie 10. poft. 
Penth. 

D°) 

Deas , ch¡ pro* 
prium efi mijera - 
ri femper. Orat. 
Pfaltn Pamir. 

uo 

divi , & timH¡% 
Gen. 3. to, 


Píalm. u 4« 5 . 


€); A rrb.. de 
©bit, Theod. 


16® ' Vcffertino Hlfienco ffl. 

mal \ Qu¿ mal ( dize) me podía hazer , fi la MifencoFclía la -de- 
tenía para que no iiegaífe á mi? Con?. o halidoeflo¿ Siendo 
Dios Milericordiofo , y judo , y Dios Mí fe rico i dioío . Mi- 
ferie sr Dominas , & ¡ojias, & Deas nojier mferctnr . Vec.n ay, 
que ha dicho bien , dize San Ambrollo.. Dos ve-es pone la Mi- 
fericordia , y vna vez la ] nítida ; la M-ilericordia al -fin , y al 
principio 5 v la Juíticía en medio 5 Y es, que la M íericordia la 
tiene encerrada , de fuerte, que íl la Juíticía, viendo las c tupas, 
quiere falír á caíligarlas , luegoja Mifericordia fe je pone, de- 
lante para detenerla; Bis m ferie or di arn pofuit ( dize eí Santo 
Doctor') femel iuftitiam : in medio iaflida ejlge mini.Je.pt o tn~ 


cía 


fjei 


i 9 Y fi ha fucedido al contrario, que hallamos I la Miferi- 
cordia encarcelada^ a la J ufticia por cuftodiaiEs fácil que eíta 
Mata. 76. 10. fuera ,dize el Pfalmifta? Nnnquid obhv.fcctar mtfiren Dem\ 
Jut comnebu inir* fia mifertcordias fuasl Tan fácil te pare- 
ce que la TuÉcia k pueda prender ? N«ne¡md continebit i No 
vee’s ( dize San Gerónimo ) que la Mifericordia con fu promp- 
titud luego de las manos fe le fuelta ,y fe le vi ? ¿fuanvis fi, 
0 , Hietonj ttneat , <vt mn mifirentnr , tome» meit eum mfirtccrdtnj. »*¿ 

,0 Ea , hombres , que quando el Dios de Clcmcnc ta os 
llama feguros .podréis venir , que tiene á la Juftlc ia en fu ma- 
no , pira que en fu mano no podáis caer. Venid , dize , aunque 
fod'cosde los delitos mas enormes , que fi en e Tribunal «te 
la Mifericordia los confetis al punto os dara por libr e>:Remtt^ 
to. Venid hijos , venid todos a lograr mis Mifencordias. Ay, 

tales anfias! Señor, parece, que eftais hambriento de Alma? 

Si , que vn pecador arrepentido es para mi el plato mas azo - 
do. Pues y o me acuerdo , quando i vn pecador Je dczias por 
David .que eftuvleífe entendido, enquepara nada le avias me- 
S ¡ v que dado cafo, que alguna vez hambrea ras , no por 
cijo i fu puerta llegarlas : Si efiriere , mn dtcam tth s mtm efi 
cnim orbh térra. Y aora tanta hambre por el pecador , y tan- 
tos oolpes i fu puerta por cenar cien él ! Sto ad oji.Hm , & p« - 
fdiJ-ah Julum ,& canM O , qué aque toserán otros 
tiempos , V aun no tenia experiencia de trábalos ! Quando ha- 
blabapcr David ,aunfeettabacon los Angele; ‘>^ 5 ^ 
de Lirios inocentes: Qn\f finar wier Mui i 
.Cant. a. ,i<. baxd a trabalar vn notft .9 í erra , y temo el güito a o 
en as de los pecadores , es tanto 10 que le han tábido , qec jama 


ftfkltnj í&* tu 


Ápoc. 3 . ato. 
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íe vi Laclado , y toda fu aníia es perdonar , por darle a fu Mi- 
fericordia de comer. 

3 1 He dicho en otra ocaíion con Auguftino a qife aque- 
lla inclinación de cabeza , que hizo efte Amante .Divino , al 
tiempo de morir , fue vna feñal , qüe hizo á Longinos , para 
que vínieííe , y le abneííe fu Coftado : Inclínate Capite , vooa~ 
vit Longinu-m , Oigan el difeurfo piadofo , que (obre ella ac- 
ción fe me ha ofrecido^ y es , que- como poco antes avia pedi- 
do agua efte Divino Amante de nücftras Almas , y era de Al- 
mas la hambre , y fed , que le afligía , acafo fe lo recelo algún 
Diablo , y fe fue al punto d los Judíos: Amigos s que fe quie- 
re beber todas las Almas i vaya vno al punto , y tápele la boca: - 
JEt continuo iurrtns vtuts ex sis , acceptam fponglam implevit 
meto. Al panto fale vno corriendo con vnaefpoaja, y felá 
pane en la boca , cerrando á las Almas efta puerta. Si ? ( dize 
aquel Dueño Amorofd : ) que no queréis , que por aquí mis Al- 
mas tengan paíío? Et , que í! vna puerta fe cierra , otra fe abreí 
Abrela tu Longinos : Inclinar » capite 3 vocavrt Longtnum, 
yén , que yo te llamo con efta. inclinación de cabeza, para que 
abras vna puerta coa effa llave de tu L antea, Ea, rompe efte Pe- 
cho , abre mi Coftado , raiga mi Corazón : Ea , Almas ,que 
ya teneis abierta la puerta , y ya falen por ella mis Sacramentos, % / 

para que entréis fabadas efe vueftras culpas. Entren todas , que $t *** f *"* feff 
todas me caben en el pecho .3 porque el hambre , que tengo de y ** el *f 
codas es tal , que folo perdonando á todas fe podra fatisfacef: 

Remitía, 

32 Vay* otra reflexión Tobre efte ternlfsímo paíTo, con mmm imponen* 
tetro dífeurfo piadofo. En treinta y tres años , que vivid nuef- curabat w.Lísc* 
fra Vida Chrifto, jamas cefso de difundir fus Miferícordias por 4 4 o * 
todos los miembros de fu Cuerpo. La Magdalena la coníiguió [ l 4-) 
a fus pies, (zz) La hija del Archifynagogo , y otros muchos 
por las manos. ( z 3 ) Su Apoftol Pedro por los ojos. .( 24 ) La z 4 v 
enferma Sanguinaria por los veftldos, ( 2 y ) Qué es efto , de* (*5 ) 
zía el Diablo? Si efte vive, d todos ha de dar vida. Andad si tttigere 
Judíos , quítadfela , y primero tapadle los ojos , porque fs vna-f«?» ve¡l¡msntM 
vez buclve d mirar , al punto fe bolvera a compadecer, Afsi lo e ** s s * ív * írt> * 
hizieron .* Capermt velare faciera elut. (26) Quitadle tana- a£t tl * 
bien las Veftiduras , que también fueron inftr amen tos de fus 
>lifericordias. Defde luego : Divlfertmt vejVtmenta. ( 2.7) (17) 

'£nclavad¿e , no Í0I9 los Pies ? fino las Manos % á v&r fi buelve d Matth, *7* 3 y 

& fl©YC£- 


(m) 

At Ule (mgulli 


í*8) 

Luc, 24 V. 20. 


¡ámele!» 


Matth. 17. 4 «. 


lían cap, 53. 
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moverte , para fus beneficios, Al puntóle Crucificaron: O0- 

cijixerunt eum. (28) 

3 3 Viendofc en aquella Cruz el Divino Amante , por 
todas partes cerrado de anguillas, y clavadas las Manos de fu 
Clemencia , que haze ? Recoge toda fu Mifencordia a la boca, 
y pide perdón á fu Paire para los mifmos , que le Crucifican; 
Fater Ignofce litis. Ay piedad , que mas porfié! Qué no ha 
de fer pofsible , dize el Diablo, quitarle a elle Chriílo, que per- 
done? Anclad Judies , tapadle la boca , para que fu Miíencor- 
día no pueda valerfe de la lengiia. Al punto fueron , y le pulie- 
ron delante vna efponja : Continua currens vnus ex eis accep- 
tam fponpam , &c. Y dize Amoldo , que querían , que aquel 
Vinagre bebíeffe , para que la fuente de íus dulzuras íe lecafie; 
jEí Santto ori eius venena, praftnant , vt MlfericQrdhfon- 
teta exelearent. 

34 Viendo ello aquel Amante Soberano, qué haze? In- 
clina la Cabeza , y llama a uonginos : Inclín ato caplte , voca* 
vlt Lonnnum. Ea , Longínos , torna efia Lanza , y abre otra 
boca ñ las fuentes de mi Clemencia. Ea , que ya falen los Sa- 
cramentos de mi Collado , llegue á beber mis piedades todo 
pecador arrepentido : In remifslonern peccatorum. h no fe 
canfen , que jamás mi Mifericordia podrán impedir , porque 
me muero por perdonar. He de 1 er piadoio aunque me maten, 
y ya verán , que porque todos tengan vida , muero yo guíto- 

lamente. 

3 ^ O, Amor Infinito ! Que á villa de tales anfias, pa- 
receme , que ya enciendo , porque fueron en i a Cruz aquellas- 
dulces quexas : Deus meus , Deus meus , vt quid derellqulfil 
me. De tu Eterno Padfe te quexas defamparado : no sé , fi di-- 
ga , que ya á tu Amor íe le hazia. tarde lo que te tenía ps ometi- 
do. Avíate ofrecido por Italas , que íi dabas la vida por les 
hombres , tendrías en ellos vna coíecha muy coptofa. Si pe fue-* 
rlt pro peccato animara fuam , vldeblt femen íonc&vum. Con 
ella Divina codicia íembraíte tu Sangie tocia , y fuñiendo al 
Monte Calvario , te puíiíte fopre vn Arbol Santo , para cu la 
fementera 3 pero ai vér , que entre tanta multitud de gente, fo- 
lo en vn Ladrón fructifica. Aquí fue levantar el amor cío gi íto, 
quexandote á tu Padre Eterno : Deus meus ,Deus 0 CTc. 

3 6 Dios mió , Dios mió 3 por qué afsi me defamparaf- 

tjp, que lo que me tenias ofrecido n© lo cumpiiite! Para fembrar 
1 Á ' ' ' fali 
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fali cíe vneftro feno , y y a toda mi Sangre heAcnabra'do : Exijt } 


,qtú feminat f ¡minare. Parte de ella cayo junto al camaio^tfw 
■vlam yj: ya eíTa lahan pifado por ellas calles , y campo : Et 
c oncuit atura e¡i , Parte cayó íobre las piedras : Sapra petram 3 
y eíTa y a fe avra fe c ado en la columna : Nanm ande, qu'ia non 
habebat humor em. Pane también cayó entre las cío ñas : Ceci- 
dit Inter [pinas ¡ y ya veis > como me luí oca cita corona : Et 
fujfoeatum ejt. Sola vna gota ha v. ardo. en la bueña tierra de elle 
Ladrón , queje faiva 5 y es cita ac|uelía cofecha tan copioía? 
Vldeblt femen long&vum. Qué es cito Dios mío i Por qué afsi 
me defamparás \ quid dereiictuijU me. 


Lúe c. 8 , v. 

VerC 0 . 

Veri 7 . 

Aliad cecidit in 
terram honam • 
Verf. 8 # 


'37 Veamos aora ? que reíponderia el Eterno Padre k 
tilas qiiexas amorofas ? Le recan vendría á fu Amado Hijo coa 
fus palabras intimas. No dixiite tu Hijo mío, que para que el 
grano frudJicaffe , era predio , que munefie? Nlfi granum loan, cap. i2¡ 
frumemi caden.s in térra mrrtnum fuerte , ipfum f otará manee * V. $4. 

Pues íi quieres ver mucho fruto , primero te has de ver muer-* 

t o : Si a ¡ítem morí mi m fuer i t muir um fruí} ¡mi affert , SH Qué 

eík copiofa cofecha, en que yo muera conílíle \ Pues vengan 

mas pecadores , que yá me ofrezco á la puerteé Pues qué avia 

de hazer mi Miíericordia con vn folo Ladrón arrepentido > deD 

pues , que tanto ha fembrado ? Vengan todos los pecadores, t 

que a todos admito , y por perdonarlos á todos, digo defde iue- » 

go , que me muero: Remiteo, 

3 # Ves j Chrííliano , como Chnílo Ce muere por per- * 
donarte l Pues á qué aguardas , que. no tratas yt de arrepen- 
tírte v Halla quando te harás deten endído.á fus amorofas vo- 
les , con que te ha ofrecido el perdón tantas vezes •? Refponde 
°y 3 como la Egypcíaca : refponde , y le fatisfarás. fu piaáoíif- 
íitn^ hambre. O! Demedie ya con d fuego del Divino Amor 
eñe corazón , y refpondan á tile Dios de Clemencia tus pjos,íi 
enmudecidos con la pena , no pueden hablar tus labios. Sean 
lagrimas tu Pan de noche , y día , y ferán para JefufGhnito eí 
,Pm , que mas eftittia en fu mefa : y tanto > que ya ha fucedid» 
de f preciar los mas preciofos manjares, por beberfe las lagrimas 
de los pecadores. 1 

3 9 Sucedió tn cafa del Farifeo, i quien, reprehendió fe- t ñ. , \ : 1, f 
vero, defpues que tan generofo le daba de comer , alabando al L ' 
milmo tempo á la Magdalena , que no avia hecho mas, que lio- r \ - « ■ 

lar ; A m ara pedlbns ffleifnpa dedífü , hac ausem lachymis ri- Luc. 7 ¿ 44** 

X * gavh 


Paulín.típ.4, 

«¡dSulpicium, 


* i '* 


(*9) 

tjAthrimis mtis 
J&atu mmm rU 
gñbo Pfalm.ó.j., 
(3 o). 

Sen [ualit aten* 
ftrtiltm fítcmm, 
Cafíod hic. 

(30 

JBo%& lacbrim^ 
fU£ non folam 
mfttHm pojfnnt 
lavare deliftttm, 
Jied tt ¡ata verbi 
CaUfiis lavar»: 
•Veftigiü, vtgref- 
fns in nobii tlm 
axuberent, 

€h ií©ft. ad f i 
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gavit pedes mees. Qué es eíto ? Cabe en Chrifto ingratitud 
No , díze San Paulino , pero cabe mayor eílimacion. No defeíq 
timó Chrifto e,n el Farifeo íus obfequícs , y férvidos 3 mas huy 
viera eíHmacl© mas,' que huvíeran férvido á la mefa las lagrimas 
de fus ojos. Por ello a la Magdalena aplaude , quando al pa- 
rdeo reprehende 5 porque fin las lagrimas de efe a Penitente fal- 
taba i.o mejor en el combite. Díga el Santo : Magls iujlijicats 
efl hácfcrvitio , cjuam i líe convivio», 

40 Por elfo le perdonó allí todas fus culpas: Rímituntttf: 
gi peccata multa, Yporeíío en fia Templo las perdonó tara- 
bien á nueítra Egypciacaj porque con el agua.de Tus ojos dio de 
beber á fu Clemencia. Yálavrftsís delante de fu Crucificado' 
Dueño , toda hecha vn mar de llanto > tan pafmada con el do- 
lor , que quedandofe , como vna eífatua de Marmol immoble, 1 . 
Tolo en la* corrientes de fus ojos fe conocía , era fenfible. Dife 
chofas lagrimas , que hallaron á vna muger tan fuerte! Felices, 
lagrimas ! Que cayendo del Cíelo fereno de fu roído , frailéis 
para aquella Alma dichoía el mas oportuno roclo 3 pues llegáis 
teis tan atiempo , que empezó á florecer luego al punto , pará 
fru&íncar en vn deíierto. O maravillólas lagrimas ! Qué tan 
divinamente hiziíleis florecer á vna tierra tan viciofa.y fenfuai! 
Tanto , que pudo d-ezir con David la Egyptíaca , que con ellas 
regaría , no el huerto , fi el hecho de fus delicias. (29) porque 
tienen las lagrimas ( díze Cailodoro ) tan poderofa eficacia, que 
harán nazer las virtudes ,.en donde nació la torpeza. ( 3 0 )< 

4 1 Y por vltímo : Benditas iban , o pecadora , tus- la- 
grimas , que tan fe me jan tes fueron ádas de la otra - pecadora,’ 
que no labó 5 fi regó- á. Jcfu-Chrlíto fus plantas , para que fe 
nacieífe de fus labios la remifsíon de fus culpas. (31 ) Re- 
mitió. O , fi eftas lagrimas íirvieífen oy de exemplar al pcca~ 
dor , entretenido en delicias , para que llorando ? fupieííb 
refponder a elle Dios de Misericordia , y pudieffe confeguir el 
Memirto de fu, gracia*, O Dios Soberano de Clemencia ! Ya 
que recuperafteisvcon el perdón á la Egypciaca perdida , ofre- 
cedlo acra á todas las Almas, que perdifteis por defórdenadasá 

Pídanlo , dize , que en fu mano eftá el pedirlo ,.y en la 
vueítra ,$eñor 3 la letra para concederlo: 

M§mhto ;• 
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TERCERO DISCURSO. 

4 i Experto. Venid ovejuebs perdidas a los filvos de 
vueftro Divino P altor , que os aguarda , como á la perdida- 
Egypciaca ? para daros en fu corazón acogida , que poi ello 
tiene en fu corazón gravada aquefta letra , con que de píos de 
Miíericordia fe acredita: Experto : Aguardo. Aguardándoos 
eftá en el Arbol de la Cruz , como Cazador Divino , y el Ave 
deEgypto es el reclamo. O fi todos acudieran con fu exen> 
plo , y todos los fugitivos de la Cruz cayeran enefte Arbol!' 
Caiftc tu Egypcíaca , como Avecilla miftica > y ya eífás en las 
p nilones del Divino Amor , como cautiva domeftica. Bendita 
fea. Cazador Divino, tu paciencia, que afsi aguarda á las 
Almas fugitivas : no de otra fuerte , que. el Cazador de paxa^ 
ríllos antes que empiezen a cantar , defpierta , fe levanta , y ca- 
maina por felvas , y por bofques , bufeando el lugar mas opotr- 
tuno , para- que las Avecillas acudan al reclamo 3 y armando 
con iníidiofa liga el Arbolete , él , entretanto , fe efeonde afo 
chando , y mirando al paxarillo , que ha de caer íin que le mi- 
re. No de otra fuerte aquel Cazador Divino , de quien dixo 
Ifaias j que correría ala preíTa prefurofo. ( ya ) Tomó el Tem- 
plo de. Jeru falca , como lugar mas oportuno , en que ya tenía 
armado el m limo Sagrado Arbol , en que tantas Almas han 
caldo, de fp ues que en él le vieron levantado. ( 33 ) Al Ir cí- 
condiendo fus iniidsas dulzes , ibm cayendo innumerables Al- 
mas a fus reclamos amorofos , y quedaban en el Arbol de la 
Cruz ligadas , con el atractivo de fus Mifericordias , haílaquc. 
fe acercó nueítra Gitana bolando , como la Ave de Egypto, 
que dezia (Jileas : Advolabum quafi. avis ex. Egipto. Pero 
viéndola en la entrada detenida , ponda el Ave María en la 
mifma entrada , con cuyo dulze reclamo , da al Arbol de la 
Cruz otro huelo , y cayó en las manos de fu. Cazador Di*- 
vino. 

43 Aísi triunfó la Divina Mifericordia de efta Alma 
fugitiva : pero quanto avia , que como Cazador Divino la es- 
peraba \ Y quanto ha , que como Dios de Clemencia á tí , pe- 
cador , te efpera ? Dime , quanto ha que andas fuera de fu 
v Crac¡a TQ quarnos años 7 podpi refpondey alguno ! Y es-pof- 
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íible , que pudííle paílar íin Dios vn (0I0 año , quando vn folo 
año , que Dios te eípera , á fu Amor ie padece ligios \ Por 
Jeremías fe lamenta , que fon innumerables los dias que le 
hiz íte efperar , fin acordarte de bolver : Obihus eft mei dJebus 
tnmimeris. Pero como aora los dias le parecen innumerables, 
quando ha-oicno por David , que fon menfurabies nueitros 
cuavi Ec ce wenfiiT ahilé s pofiiijli dies meo $• (gué fe y o ? Será, 
porque ion tales las andas ámorofas , con que á los pecadores 
aguarda , que par ece , que va de lo que ha dicho no le acuer- 
na , pues los días , que tenia tan contados ? parece , que eípe- 
rando ai pecador ? déla memoria lele han ido 3 y le parece, 
que ion innumerables los días , que fe tarda, por vnos dias, que 
le c . pera ; Qblitus eji mei diebus innumeris. Pues quales avrán 
hdo lus andas amorofas en tantos dias , y años , que á ti peca-' 
; dor te aguarda \ O ! Alaba infinitas vezes fu paciencia , y rin- 
-dwie mil corazones en nazímiento de gracias , porque yá no te 

ha anejado ai aaifmo ¡ teniendo allá tantas Almas con muchos 
menos pecados* 

44 O , por reverencia de Dios ! Pondera ChriíHano 
efta Mifencordla de Dios : pondérala , y dime , por qué no te 
quito la vida fu juitícía , quando le hizífte la primera o fe ufa? 
Y yá que te futrid el primer pecado , porqué note condenó 
al fegundo , al tercero, quarto , y tanto numero de culpas con 
que infamemente le has Ofendido ? Por qué ? Diga líalas : por- 
que te cita aguardando a que hagas penitencia , como' verda- 
dero Dios de Mikncoraia : Expeclat Dominus vt mifereatur 
vefiri. Pero como no fe canfóde aguardarte ., viendo , que 
añadías culpas á culpas ? Porque también añadía mifericordias 
. á mííencordía s , ( fegun la verfion de los Setenta ) aguarda la- 
clóte vna vez , y otra ; Expedía/ Dominus , & rurfus expetlat . 

4-; O , quanto tiempo le tuvífte en pie , llamando á las 
puertas de tu Aúna ! Eecejlo ad eflium, & pulfo, fin que oy tile 
mas reípueítas , que aquellas vozes , que fe oyen en líalas: 
Expedía , reexpedía. Aguárdele vna , y otra vez. No por e;ío 
fe nacanfado aquella paciencia Divina : aun te cílá clamando, 
y repitiendo con amorofas vozes : Ecce Mira , que me tie- 
nes en -pie , y te he aguardado muchas vezes. Y tu i O qué 
de leonés refpondifie ! Reexpedía : Aun no es tiempo , Señor, 
aguardarle. Y tu Dios \ O qué porfía tan dulze 1 Aun no cedía. 
y, de dáp vozes : Surge , qm dormís i ¡Mira ^ qne cilás dornudo, 

Y 


L a Majrsr fuer te b u fea da. i6j 

y no adviertes lo que dizes. Defpierta de effe profundo letar- 
go , en que duermes , porque es eterno tu peligro , fino laicas 
de la cama del pecado. Qué refpondes \ Reexpedía : Que es 
temprano , para despertarme : Dexenme dormir las mañanas 
de mi mozedad , que ya llegará la vejez , y entonces procuraré 


anepentirme. 

4 6 Ecce fio. Mira , que efta refpuéfta es muy necia , y 
muy temeraria tu confianza , pues antes puedes morirte 3 mas 
yo nunca me cantaré de aguardarte. Qué dezis, Señor \ En 
pie queréis aguardar tanto tiempo l Teneis las piernas de mar- 
mol \ Sí 3 díze fuEfpofa ;Las piernas tiene de marmol mi Ef~ 

pofo Divino , y eftrxvan fobre vnos pies como vn oro : Crura Cant» 5. v. 1 % 
illlus columna marmórea , qua fundat a fnnt fuper bajes aureas* 

Ya te entiendo , Alma fama , yate entiendo : Si , que íi para 
feguir á los pecadores fugitivos tiene alas muy ligeras 3 para 
efperarlos , quando ellos vienen con pies de plomo, tiene tu 
ívino Eípcfo pies como vn oro : Super bafes aureas. 

47 Pues , Señor , y en qué quedamos \ En que mi pa- 
ciencia es infinita , y 00 me apartaré de effa Alma , haita que 
me abra la puerta. Viendo tu Dios , Alma ingrata , que á fus 
vozes no acudías , empezó á darte golpes, para que le abrie- 
ras : Ecce pulfo. Dabate golpes en la íalud , en la hazienda , en 
la honra > en tus amigos , y en tu familia. En la falud con en- 
fermedades diverías , que te han repetido : en la hazienda , con 
las pérdidas , que has tenido : en la honra , con elfos falfos cef- 
tímonios , que te han levantado : en tus amigos , y familia, con 
muertes , y defgracías : todos fon golpes de la mano de Dios, 
para que le dé entrada en tu Alma , faltando de fa cama de la 
culpa. Y le has oído \ O Dios 1 Defpues de tales golpes , aora 
quiere bolveríe del otro lado ! Pues ya no ay paciencia en mi 
auditorio , para tan dilatado díícurfo. Acabemos , Señor : En- 
trad , echando effas puertas al fuelo. No , que no quiero con- 
trapar la libertad del corazón humano. .Pues , íi en elfo con- 
fié , ya libremente te abrimos > porque entréis libremente en 
nueílros corazones como dueño. 

4 ^ Veis aquí , fieles míos, de la fuerte que Jefu-Chrif- 
to llama , y efpera á las puertas d*el corazón humano. Tal vez 
fucede rso refpondSUe porque no eftá en cafa fu dueño , por 
aver íalído de si > corno el Prodigo 3 mas fon tales las anfias Luc. 1 51 ik 

amo- 


t*-í 
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amorofas Ci$t\ que fu tierno Padre le aguarda , que apefi!*S £ 
io lexos le divifa , quando íln aguardar á que llegue , le Cale al 
encuentro , y le reche : porque aunque buelva bolando el pe- 
cador arrepentido fon tales las prifas del Divino Amor , qué 
íi el no llega primero, le parece , que ha tardado. Aun por 
ello en la Hiftoría del Prodigo vfael Evangelifta de diferentes 
•términos , para referir la llegada del hijo , y el recibimiento del 
Padre. Notólo mi devotí istmo Stela : El acecho del hijo ai 


•Verf. 18, Padre lo explica por los verbos de ir , y venir'. Ib o ad Patreml 
Surgen* vente. Pero la llegada del Padre al hijo , por el verbo 
Vcrf.zo, Accurrens } queescorrer, No reparan , dize efte Padre , en la 
dherencia de.eílilos ? Pues cott effa diferencia nos da Píos á 
entender . que á vn los a fe ¿dos mas fervor oíos fon tardos , ea 
comparación de. tus ■amorofos exceílos , al vér , que quando el 
hijo buelve á íu Padre patío h paífo ¿ el Padre corre a recibir al 
hijo , prefurofo: Qtia.fi mu.lt q velo ciar Deas ad f ec catar em 
X ° tt3! * C dize Stela) c¡ nampeccator dá Deumfefiwar 't%* 

49 O Mifericordias de Dios 1 Pues abra tenemos eíTé 
roas ? Pues no bailaba Señor , que el amor al pecador ce aya te** 
oído en pie , para efperarlc , fino que aora te obliga a falír cor- 
riendo á recibirle. Para qué ion aora eíías carreras , Señor, íi 
Cabemos .,que vueílra grandeza no permite , que podáis move- 
MaUch. ros de v-n lugar ? Egoenlm Dotmms , & non mntsr. Es afsi^ 

dize San Lucas ; mas «para eflo fe valió eneíla oc aitón de fi& 
f*«e» if . v« to. Mifericordia : Accnrrens mifericardia motm. Porque vna 
vez , que monta en Mifericordia , eíla 1 c haze correr , y n® 
pira , halla la mayor malicia fe la dexa atris. Qué quieren? 

* Es Padre amadísimo del pecador arrepentido 3 y como íi era 
el pecho de cíle gran Padre no hu viera valor para contenerfej 
como íi el hijo comenzara i de f mayar , y arrepentirfe , coi vc 9 
y echándole fus amorofos brazos al cuello , le apriíiona , para 
que otra vez no fe le vaya: Ac curren s cecldit fuper collum eme¿ 
Ay Señor í Que temo , que eíTas carreras han de parar en caí-» 
das. Bufca Señor , al pecador , y no corras , no fea que otra 
vez caigas. Otra vez ? Pues quando en bufca del pecador ha 
caldo ? Siempre , que en bufeandole ,le ha hallado. A tanto 
llegan fus amorofos exceílos ,que defpues que le efpera , 
re > halla que con la fuqr?a de el Amof s cae f y fe 
do. 


cor- 

rin-’ 
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?Ó Afsi le fucedió coa el Hijo Prodigo , í quien tanto 
tiempo avia cfperado , que luego que le vio venir corrió pre- 
furo fo , y cayó fobre él : Cecidlt fupcr collitm eius. Ay tal caer 
aora ? Ño es pofsible , fino que tiene gran myfterio ella calda. 
Será , porque entonces le echaba los brazos al cuello , y fue tan 
eftrecbo , y carmofo el Divino abrazo , que acafo ¿e pareció al 
Evangelifta , que cala vn Dios de la Mageftad , y lobera nía, 
quando afsi. á vn hijo Prodigo abrazaba \ O fera ( y es lo mas 
cierto ) para darnos á entender , quales fon en el Divino Amor 
los ímpetus. No fucede cada día, qué quando alguno imperito- 
lamente quiere correr, que al llegar al termino cae, fm poderlo 
remediará Pues mira , dize San Alberto , fué tal el ímpetu de 
Amor de aquel Padre Amorofo , que luego, que vio venir a fu 
fugitivo Hijo ? fin poder contenerfe , corrió defalado á echar- 
le al cuello los brazos , pero al llegar cayó rendido á tan amo- 
tofos exceGos-: Cecldufkper colium ei&s, San Alberto 1 Impe- 
ium amorls forre non fajilnens . 

¿afta , que no puedo paíTar de aquí á vifta de tales 
finezas 5 ni tengo masque dezir ,para que á efte Dios de Cle- 
mencia fe acaben de rendir ellas Almas, quando yá le dexo 
rendido de amores por ellas. Ea , Señor, que yá no teneis, que 
efperar ,pues aora todas íin duda con la Egypciaca han de ve- 
nir. Ni avrá yá obftinacion,que fe detenga, á vifta de vn Dios 
de Clemencia*, que tan Liberal le promete , tan Benigno le per- 
dona , y tan Sufrido le aguarda : Promltto , Remitió , Expe- 
¿do. 

fi Ea , Almas , que tan infinitas mifericordias no pu- 
dieron eftancarfe en la Egypciaca. A todas os bufca efta tai de 
la Divina Clemencia , dándoos por guia á efta arrepentida pe- 
cadora , para que lleguéis á confeguir las mifmas Mifericordias. 
Lleguen todos , y no teman. Llega ta moten tu , que a ti te lla- 
ma. O , qué mis culpas , fobre muchas , fon enormes! n.fto no 
labia yo. Y qué ? Serán masqué las Divinas piedades ? Anda 
de ai l Como dudas , qué te aguarda, quando vees,quetan 
Amante te bufca ? Por qué pienías , que Dios te ha traído á efte 
Sermón , fino porque te quiere perdonar \ Si no te quiíiei a , te 
bufcara? 

*3 Si fabes , que Chrífto fube á Jerufalén , para dar 
(alud á vn Paralitico , tan olvidado de fu falud , que dudaba, íi 

que 5 


■v 


S. Alberto 


loan» v. 6» 
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quería fanáí : Fíj fanns fieri. Como eludas , que aora tu AL 
ma fane , quando fu eterna falud le pide? Si ves, que como Pal- 
tor folicito , fe dexa fu rebaño todo en el Defierto de la Gloria, 
y fe viene á hazer pedazos entre efpiñ.as.,.y rífeos^ ppt recobrar ,, 
vna.ovejuela que je huye., como te dexará a ti,que efta tarde k i 
las manos te le vienes? Si eftás cierto ,que en vna ocaiion fe dé- . 
%p caer fob.re el brocal de vn pozo, fudado , fatigado , y rendi- 
do , aguardando á vna muger tan ingrata , que . aun darle vn 
poco de agua no quería : y por yltímo ii fabes , que afsi como 
á efta Samaritana ; , bufeo , y aguardó á nueítra Gitana Ma- 
ría , aviendo fido vna , v otra las mas perdidas mngeress como ♦ 
quieres , que aora deídeñe á los mas perdidos pecado-» 
res? 


f 4 , Aunque fueran mayores tus maldades , no por efío > 
v, a te excluyera ; pues dize,, que vino á bufear los pecadores. (34)^ 
v < :m Aunque ya eftuvieras moribundo , remedio tienes, mientras no 
itiftis ,jVi pea 4 -i eítu ; ieres muerto , en tu Medico Divino , que dize, que no vi-, * 
torrí, LuC» y» no a hulear fanos > y aunque tus males, fueran dé: may or pelx— . 

3 So. ,g ro ^ todos los , quiere . remediar; , por ganar f crédito. Ea, » 
pues , Alma deíconfiada , y, tímida jllega, llega a efte Dios , 
de Ja Clemencia, á . quien con los brazos^ abiertos le pin-» 
tan , y aísi .( * ) con los brazos ,, abiertos te . aguar- 
da? . 

Mírale bien, que en-efta mano tiene jvna letra, 
en que promete fu gracia : Promlito» Ya tiene ley ainada i 
Ja otra , para abfoDerte dé tus culpas : Remitió * A que aguar*? * 
das \ Prefto , con aias de afeaos contritos < , y amoro- - 
ios , entra bol ando en cite corazón , que aquí dize , que , te : 
aguarda : : Exptfto i AU guardada , y- efeondida de tus ene- 
migos , empieza á ’ meditar , y gemir >, como Paloma en los 
agujeros de la piedra. . Toda lagrimas , toda fuego , £°da . 
amor , y toda dolor de tus culpas , gime , grita ,y ; levanta afsi 1 


dolorofas tus palabras. . , 

5* á ; Mi Dios de mi corazón > dé mí Alma , dé mi vida,' , 
á quien yo tanto ofendí : tanto .mi Dios > y mi Señoi r, que uo 
tiene arenus el Mar , Eftrellas ei. Cielo > cuyo numera no ex- 
cedan mis delitos : Pequé , Señor , te ofendí ,cn pr.efenciá de 

Cielos, y, Tierra j se que tengo el Infierno merecido , y no se 

m-no a veis tenido corazón para recibirme en vueftr o lauo. Pe- 

----- —y — - que 
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qué , Señor , rafgué vueftra Ley , bolvi las efpaídas á vueftra 
Gracia , defprecié vueftra Gloria , y yo me perdí por raí 
paito , halla llegar á la boca de el Abifmo. Ay mi Dios! 
Qué cierto es y que en ellos huviera caído , íi vueftra Piedad 
no me hu viera librado 1 Mas , quien uno vos , Dios de Infi- 
nita Clemencia ? -pudiera aver encontrado efta Alma tan 
fuerte , y tan perdida en la malicia ? que quando vos cita- 
bais en efta Cruz dándome los brazos > yo era vueftra; 
Cruz bolvíendoos las efpaídas. Ay de mi f Que quiíiC'" 
ra tener aora el dolor de la arrepentida Egypciaca , con. 
el de la otra arrepentida Magdalena para fio apartarme 
Jamás de ellos Divinos Pies. 

5 " y Ay mi Dios J Mió Tois , aunque mi alma noi 
ha querido fer vueftra. Mío ibis , porque fois mí Pádre^ 
nii Señor , mi Criador , mi Redenaptor j y por elfo os 
miro en efta Cruz defpedazado porque afsi me has redi-? 
mido. Y no fe me parte efte duro -corazón dá averte héU 
cho morir ! Ay de mí , que no tengo dolor pues no me 
ha quitado la vida , pues no rae arranca 'efta Alma l Yo 
-quifiera tener vn dolor de mis culpas tan grande , como 
vueftras ofenfas. Quifiera tener va pefar igual á vueftras 
Miferlcordias. Mas adonde raí Dios , adonde hallaré efta pe- 
ña , fino en la Fuente de vueftra Gracia ? De donde han, 
de venir mis lagrimas , fino de el Mar de vueftras 
Mifericordlasü Mlferícordia , Señorj, 

Mifericordia , &c. 


Y z - SER- 
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SERMON IV. 

LA MVGER FVERTE 

PERDIDA A LA CULPA* 

y hallada por la Penitencia. 

INTRODUCCION HISTORICA. 

Mulierem fortem quis inveniet i Provcrb. ji.J 

& RODIGIOS A Muger aquella del Apo¿3 

calipfi. ! Con dos alas de vna grande 
Aguila bolo prefurofa á los defer- 
ios., íin duda para íVmbolJzar h mi efe 
tra Muger fuerte en buelos tan pro- 
cligíofos. En el Templo de. Dios de. la Clemencia hallamos el 
Domingo paííado á la perdida Egypeiaca , y ya en efte fe nos 
buelve á perder con dos alas ^ que le dan o y para holar. La 
Aguila grande es María , y ntiefh a Muger fuerte la que huela 
oy al deferto con fus alas., porque temiendo > como la otra , la 
perfecucion del infernal Dragón ^ no fe atrevió á falir del 
Templo hafta aííegurarfe , que María en fus conflictos le avia 
de afsiftir. Ya oy ve fus defeos cumplidos , pues con las alas 
de María buela oy á los deferios , en donde confeguira del 
Dragón repetidos triunfos , aunque le pefe al Demonio 5 y di- 
ga , que ii ya es Muger fuerte María 7 ,es porque la mejor Ma- 
yia le da alas. 

z Siguiendo , pues , el curfo de nuefba Hííloria ? bol- 
Vemes oy al deferto , donde el Abad Zozimas oyó de nueftra 
Egypciaca todos los lances de fu vida referidos ? que le tenían 
atónito , y pafmado , y al fin bañado en lagrimas le díxo : Se» 
fiojra p quanto ha que yeniíte á eílos ddiertos p y quaks hap íi» 





(vi . 

Taerurt miiei U- 

chrimt rñtA pa- 
nes die , <tc n«^e, 

Píalm. 4-t.v. 4» 


La Muger fuerte bufada. 1 7 J 

Bo tus hazañas, tiis penitencias , y conflictos ? Quarenta y flete 
finos ( refpondíó ) ha que vivo en ellas íoiedades . los dos pa- 
nes , con que pafsé el Jordán , a poco tiempo fe endurecieron 
como piedras , y me duraron algunos años 5 porque tomando 
vna pequeña parte cada díala enternecía con el agua de mis nesdie ^ cmSet 
ojos , llorando con el Profeta , que ya mi pan , íena mi dan- 
to. ( 1 ) 

j por lo que toca á tentaciones en los primeros diez y 
flete años , fueron tantas, que tiemblo referirlas. Valtafe el 
D amonio de la experiencia tan larga , que tuvo de mis paísio- 
nes , y con ellas afeitaba á mi la batería con coraje muy horri- 
ble. Con la fenfualídad , y la guía intentaba defmoronar la 
callidad, y la templanza, alterando los íentidosdel güilo, y 
del rabio , para irritarme el apetito. Si me femaba á. comer, 
luego me proponía efpecies vivifsimas de los regalos déla Pa- 
tria de Egypto , y del vino , en cuyo torpe deleyte incurrí : Pe- 
yó , tiendo tan ingrata , no es mucho me acordaíle de los viles 
manjares de Egypto, olvidada de las dulzuras, y beneficios 
del defierto. ( z ) Arrojaba en mis oidos aquellos torpífsimos 
cantares , que yo entonaba en el íiglo , y te afieguro , Padre, 
que eftas han fido contra mi las mas poderofas armas del De- 
monio.Incitabame á que me divirtieífe con mis antiguos cán- 
ticos. , mas yo reípondia con Job , que eitaoa deítempiada mf 
Citara , y fus mas cfulzes acentos , femé avían convertido en 
llantos. ( 5 ) Rabiólo el infernal Dragón , muchas vezes quilo Vtr f áf \’ in 
acometerme , mas yo al punto tomaba Las alas de mi Auxilia- Ciihti7a 
dora , para librarme. Clamaba de corazón á mí Señora en tan 30. 3 1, 
deshechas borrafcas , y luego fe me aparecía eífca gran Rey na, 
llenando el ayíe de luíes , y mt afligido corazón de hermofas 
Serenidades. 

4 Mas como , ó Padre ! ( Profigui® María ) podré re- 
ferirte -fin miedo mi mayor peligro \ Soplaba el Demonio con 
fes infernales alientos los carbones de mis miembros toldados 
ya , y denegridos ,( 4 ) haíta que bel vía á levantar la llama el 
fenfual apetito. Acudía yo al punto con el agua de mis ojos , y 
daba gritos \ k Madre de la Pureza , para queme a y ud alíe á 
apagarían impura Lama 3 y luego miraba defeender fohre mi 
aquella Soberana Revna mía , vibrando contra mi vna fan- 
gríenta lanza , y con cito me daba alas de temor para huir en 

las 


Num. v. 


( 3 ) 


( 4 ) 

HilitHs flus pr d» 
ñas arderé fnciti 

lob4i . v. i». 


(5 ) 

rjlopf0 cum in ho- 
nt'fe ejfst non in- 
telléxit c&mj>¿t/fa~ 
■ tús efi i mt) antis* 

Píalm.48» 13. 


i*) 

Die> noBu q m zftu 
vrebur f & gslu % 
fugitb átense fom - 
ñus ab ( oculis 
nteis. Gen. 31 , 
^erf. 40 . 

( 7 ) 

Itícn in foto pa~ 
■Me vivit homo* 
Matth, 4 . 4 . 
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las tentaciones impuras , por no enojar atan valiente, y her- 
mofa, Palas. 

;Eftas X dito Ja .Egypsíaca ) han fido mis batallas,. 
Pues dime aora{ replicó eí Monge ) quaJesiueron tus victorias* 
v penitencias.? Como pudifte .pallar tantos años , Tola en ellos 
incultos Defiéreos? Quien te adminiílró eítfuílento., y el velli- 
do ? Yo confieíío ( reípondíó María;) que han dido grandes 
.mis trabajos : Defpues , que fe me acabaron aquel los, panes , to- 
mé por alimento las yervas y j raizes de effos Montes ,, mante- 
nimiento bien merecido para vna Alma , que defconociendo fu 
honra , fe avia comparado ai mastorpe bruto de carga, ( 5 ) el 
vellido con que vine., Ce iae cayo á pedazos 9 ~jcon.l&s ramas de. 
los Montes , y repetición de años con fu mi ció. 

6 Ai sí defnuda por.eíTos Campos padecí todos los rigo- 
res de los tiempos*: de día , y de noche , ya el calor , ya el yelo 
tme quemaba , ( 6 ) y contantas penalidades el fueño de mis, 
ojos fe me iba , mas yo me quedaba deívelada en da xorifidera» 
xión de mis culpas , ofenfas de vna Bondad Infinita , y merece-» 
doras de eternas llamas 5 y xon ello fuavizaba mis penas. Y al 
fin , la palabra de Dios me alimenta /pues no íolo en Pan elll 
la vida. ( 7 ) Ellas fon , «ó Padre , das Teñas , que te puedo dar 
de níi vida perdida , para que me ayudes á reconocer das Divinas 
Mifericordias. ,Aor.a ,ennombre de Jefu-Chnílo , te conjuro* 
que á -ninguno digas lo que has vifto , halla que mi Alma fe de- 
late dedas prifiones de eílecuerpos y por él mifmo te aífeguro* 
que nosbolverémos á ver dentro de vn añ«. Para ello la Qua- 
refima que viene no'falgas de tu Monafterio ( fi bien, /aunque tu 
quieras , no podrás ) y da Vífpera de el día de Pafqua tomarás 
el Sacratifsimo Cuerpo de Chriílo , defeenderás á da parte del 
Jordán donde eílán los términos del Defierto. Allí podrás e£* 
perarme , que yo iré á recibir de tu mano el Divino Pan , que 
defde que falí del Templo del Batitifta no recibí , y en quarent* 
y feis años , que en ellas Montañas vivo , no han vifto algún ra- 
cional mis ojos y j lo que es mas , ni fiera ¿ni ave, ni cofa vivien- 
te , halla o y , que por Divina difpoücion ventíle por elle Mon-* 
te. Aora , pues, ( anadió María ) vete en paz j y para que todo 
io que obrares venga con el mérito de la obediencia, coraunica- 
jlotodocon Juan , Abad de tu Manafteno, y pídele licencia pa- 
-ara traerme la Sagrada Euchariftía. 
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y O Muger prodigiofa ! Dezia entre si , bañado en la- 
grimas el Abad Zozimas.,íir¡ duda que algún Angel en ca.ne 

eres , pues íin a ver viíto á mi Abad le conoces , y lo rutui o prc- 
vienes. Ifcafe á recoger A fus pies, como Juan á los del o-ngei d# 
el Apocalipíisj pero María le.detuvo con las palabras dei Angel» . 
Mira Padre lo que haz.es , que rodos íemos Siervos de* muy Al- 
to , y tu Sacerdote del Albísimo. ( 8 ) A Dios folo has desdo- 
rar rendido , y por mi has de rogar á mi Amado. Ea quédate 
a Dios. Apenas acabo eita$ > - palabras la prodigiofa. Penitente, 
quando huyendo á ló interior del Defierto , fe defparecib entre. 

las ramas del Monte.-. •* 

8 ; Luego que Zozimas fe vio folo ,y pudo cnxugar fu 1 
llanto , bolvíófe á fu Monaíterio fin ceffar de alabar: al Señor, 
en las maravillas , que avía .viíto. Con el defeo de bolver a vór 
fu amadaPenítente cantaba los {hitantes del año , que afuím- 
paciente amor pareció vn íiglo. Llególe , al fin , la Quarefma,, , 
quando los Monges ( como dixe en el primer V efpertino) fe re- 
tiraban á ejercicios , divididos por; las deíiertas campañas $ y¡ 
Comandó ¡también Zozimas la bendición para falir , le forprefso 
vnrepentirioacddente, que le obligó a quedarfe en el Monaf- 
ferió , y acordarfe , que leravia profetizado fu amada Penitentej, 
que no podría falir , aunque lo ihtentaííé. . 

9-, Convaleció de fu enfermedad en la Vifpera del día 
deja Cena 3 y para cumplir a la Penitente fu palabra , pidió li- 
cencia á fú.Abad V y falió del Monafterío , llevando pendiente 
¡dé fu cuello la¡Sagrada Euchariliica, y en lás manos vna peque- 
ña Ceftilia con vnas Yérvas; Lentejas , y Dátiles para regalo de 


aquella ayunadora invencible. Caminaba Cantando Hy mnos,y 
Pfalmos en obfequío de el Señor , que llebaba ai pecho , y lle- 
gando al fitio deílinado , fe fentó a las riberas de el caudaíofo 
Río. , Aquí le fobrevino vn penfamiento , que llenó fu corazón 
dé fobrefalto. Ay Dios , por donde pallará tu Sierva el Rio, 
que por efta parte no fe permite al vado! En eíto , que por la 
opuefta orilla la vio /enir. Pufofe en píe para verla , y que le 
pudieíTe ver : llega la Penitente á las aguas, haziendo la feñal de 
la Cruz fóbre ellas , fe folidáron , ó fe dividieron; de fuer te, que 
dieron f guro~paíTb á fus plantas. 

io O Muger admirable , y prodigiofa ! No eres tula 

qué yaziás en el cieno de los vicios fum-ergida? Pues como yá 

entre edítales puros te vees entronizada l Corazones impuros T 
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como no abr4Z.ah la penitencia , que faite haz^er tahs tm$dan¿ 
z.as í Que es eíío Rio Jordán , que re ha fucedido , que^ afsí te 
has retirado ? ( 9 ) £ s, porqué el Sacerdote Zozimas te pone 
la verdadera Arca á la villa * O porqué con la Egipciaca toa- 
dos los Exercitos de Dios re pallan: P a líe ; que no ferá lapri-i 
mera vez que te fu ceden tales portentos , ni ferá la vltima que 
con tus maravillas cauíen efpanto, 

1 1 Atónito el V enerable Anciano de ver en quella mu- 
ger tales prodigios la recibid poílrado en el fuelo. Que hazes 
Padre ? ( Le dixo María ) repara en la dignidad de tu oficio , y 
que aora eres Trono de mí Señor Sacramentado. Poílrdfe ha»*, 
fiada en lagrimas ,y recibiéndola Sagrada Hoflia , llena de Ju- 
bilo , prorrumpid corno Symeon en fu Cántico: Ya, Señor,p@- 
drásdefatar mi Alma délas prifiones del cuerpo, pues ya tu 
íalud vieron mis ojos : ( i o ) T bol viendo fe -al Sacerdote, le dí- 
xo : Ea. , Padre , vete en paz , y mira , que cumplido el año has 
de bolver al antiguo arroyo , á donde me hallafte primero 9 y 
allí entonces me hallarás 5 como Dios fuere férvido. O Madre* 
dixo Zozimas 1 O , fi me fuera pofsible feguir aora tus pifadas! 
Mas ya que á mí Monafterio quieres, que buelva, efte pobre re- 
galo^, te ruego , que recibas. Mofiróle el cefltllo , y tomando 
María tres lentejas , dixo : La gracia de Dios en mi Alma afsií- 
ta . que paca el cuerpo ello baila.. Díziendo , y haziendo , bol- 
vid á formar la Cruz fobre las aguas , y repitiendo el rrtilagro 
con el Efpiritu del Señor , que en si tenia , fue llevada ligera- 
mente fobre ellas. ( n ) Como quedaría Zozimas a villa de 
tantas , y tan repetidas maravillas i Ya lo verémos en el figulen- 
te Vefpertino , con que concluiremos ella Hiftoria. Aora para 
moralizar la referida , necefsito de la Gracia. Af^E MARIA* 
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I z T3 Oíviafe á perder la Gitana . G y también tenemos! 

8 j que bufear á nueílra Egypciaca María, porque 
aunque defpues de fu perdición , pareció en el Templo del Dios 
de la Clemencia , y jamV la perderá de villa fu Mifericordia» 
ov que huela á los delierto , fe pierde para tiofotros^,y tan 
perdida por la Penitencia , que aun el Hombre mas faoio no í& 
baila , y por elfo buclve ov con fus preguntas : MAlcrcm for~ 

tm 
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kemqvns invernal Quien hallará efta Muger Tuerté, que fe 
nos vá por eííos montes , ya tan enamorada de Oíos , y tan 
•amante , que aun los mas perfpicazes efpirítus la defconocen 3 y 
dizén: Qua ejl afeendit per defertnm de lid] s affinens, Cant. 3. €4] 

innixa fupra hilebtumfunm \ Quien es efta , que oy fe na idoá 
los deíiertos , ilevada de íu Amante Divino con celeftiales de*? 
líelas? 

13 ejl i fia ? Es efta , la que metida en el mundo* 

eftuvo encenagada en torpezas ejl ifidl Es efta , la que fifi > 

Dios anduvo tanto tiempo? Pues como ya no fe aparta de Dios 

vnfolo punto? Innixa. ejl ifla ? Es efta , 1 a que ayer 

fe perecía por fus amantes terrenos? Pues como efta ya de pie 

firme en fus amores Divinos ? Innlxa. ejl Ijla ? Es efta, 

aquella Gitana deshonefta ? Pues como es , yá Santa María 

Egypciaca ? -On¿ ejl ijla ? Quien es efta , que yá camina por 

el defierto tan otra , que no parece la miftna ? Ojí¿ ejl ifla > 

afeendit per defertmn hmlxa fkpra di le el um fmml 

14 Quien hizo vna transformación tan .prodxgktó * 

«Quien piído fer , fino la penitencia ? Perdió aora la penitencia, ¿ 

fe quien antes avia perdido la culpa n porque < renovada fu ju- 
ventud en las aguas déla penitencia, como Aguila generofa, 

fon y atan vélozes fus buelos, que no podrán darle alcanze 
mieftros ojos. Yá vimos en la narrativa , que con dos alas de 
vn Aguila grande , fe fue bolando á los deíiertos : Ft velare^ Apee. ri.fz & 1 
In defertwm. Aora, para moralizarlas , nos las explicará mi D»Ber«ard.Sefi| 
Serafín Bernardina, Yá dize , que las alas de Aguila , con que 13 -de Obed.cft 
el Alma penitente huela , fon dos : con la primera fe alexa de 
las culpas , y con la fegunda fe remonta engracias: AUdut, (1*) 
funt , propinado afenfarttm , & procurado gratiarum. Con Sicut ¿tjutfapr** 
vna , y otra bolo por los deíiertos efta prodigiofa Muger , y vecansadv dan- 
con fus buelos , como Aguila generofa provoca á los tiernos en dHm 
la penitencia , que fe estuerzen á bolar. (12,) 

1 y Afsi lo procuraremos 5 aunque yo eíloy en que por 
mas que folicitemos feguirla , difícil ha de fer alcanzarla: M»~-* 
llerem f orí em ¿}i*is inverna ? Porque fon tan prodigiosos , y 
velozes los buelos de la penitencia , que vna vez que el Alma* 
con la primera de fus alas fe aparta de la culpa, parece que es 
ella miftna , y c ftá tan lexos de si , que y á es muy otra : y ba- 
tiendo la otra ala al mifmo tiempo, fontales las gracias , y 
prerrogativa? fe f c reüa Q n¡; ^ cn Vn punto , que al inas veloz 
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penfamieuto fe le van por alto. Elfo no obftaníe , cmpe2cmos 
áíeguirfus buelos , pues ya en las dos alas tengo apuntados 
dos ciifcuríos. En el primero veremos, quanto es lo que va 
Alma , por la penitencia íe aparta de la culpa: Propttiario offen- 
farum. Y en el fegundo , quanto es lo que en gracias , y prcr- 
rogativas fe remonta : Et procurado gratlarnm. Veamos eo» 
mo bate la primera. 

1 6 Mulleren* fortem quis invenid ? Quien ha vífto ca 
@1 camino dei Cielo vna Muger , que haíta aora por fu flaqueza 
fio podía dar vn pallo , y ya es tanta fu fortaleza , que dexa los 
paitos por los buelos \ Nadie , buelve á reípondernos Hugo? 
porque en alas de la penitencia , en poco tiempo es tanto lo que 
ha bolado , que yá fe nos ha perdido: Mníierem perditam $ 
quis inveniet ? Pues no puede eftár muy lexos de la región de 
la culpa j que no ha tanto falió de ella. Avrá mil años. Mil 
años ! Como l Si dexó los pecados ayer l Pues ya le parece* 
que ha mil años á David. Oigate el Texto. 

itf Conver timini filij hominum. O hijos de los hom® 

bres ^ ( dize ) y quanto deíeo , que mediante Ja penitencia o% 
bol vais á Dios ¡Porque os hago íaher , (lio hazéis afsi , que 
mil años ferán delante de Dios como ei día de ayer : _Quom^m 
rutile anni ante oculos tuos tanqua'm dies h ¿flema , qua pratt - 
rijt. Hafe oido tai cantal \ Que tiene que hazer , para que los 
pecadores fe conviertan que mí) años fe comparen con vn día.? 
Ademas y qué comparación puede tener vn día con mil años? 
Qué docfrtna ^pregunta el Nizeno , es la que con palabras tan 
j n obícuras , nos quiere dar David ? Q¿d igltur dogmatis hie 
nobis inftnuatur . 

1 8 Pero ya el mifmo Santo fe reíponde , diziendo, que 
guando David alienta al pecador parala penitencia, propo- 
niéndole los mil años como vn dia , es para darle & entender, 
que mediante la penitencia , vn d a ferá como mil años , por- 
que aunque tuviera tantas culpas en corto tiempo , como pu- 
diera tener en mi años , con la penitencia de elle dia, todos 
cítos años de culpas ferian como el dia de ayer , que ya es na-, 
da : Ei videlicet , qui , mutata velife añone ad rettam vlven- 
dirationem revertitur , licet colletíio ... fcecíerum mil le anno - 
rum efe videatur ,pro nihllo totamiílam congeriem reputa - 
tumiri , dummodo pedem referat . Luego fl la penitencia es 
; £jacá? ¿ para que «¿1 ajios de atenías equivalgan á vn dia de* - 
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.culpas , coníiguientcmente , vn día de arrepentimiento puede 
fer tal , que equivalga á mil años de penitencia. Pues qué mu- 
cho 3 que nueftra Muger fuerte en la región de la culpa no pa- 
rezca , fi avíendo falido ayer , parece , que ha mil años que ca- 
mina : Afulier em fortem qmi invenís 1 3 jAttoniam milis anni,*¿ 
tanquam dies h&jlerna qti¿ prdtterijt* 

i 9 Pues Gspoísible , que no podramos conocer el ca- 
mino , que lleva á lo menos por ei raftro de fus gravifsimos ef- 
candalos? Ha ^que no fueron fus pecados tan Pigmeos , que 
no pueftap conocerte fus, veftigíos. Ya no, porque los borro 
la Penitente con la lluvia de fus ojos j y como las mas graves 
culpas , refpe&o del Mar inmenfo déla Mifericordia de Dios 
fon como cabellos , vna vez que medio la penitencia , no es (m) 
pofsible , que ya puedan parecer , porque para hazer las arnif- ? r9i Í tÍ8t tn t r *~ 
tades con Dios , hizo que Dios echafle pelitos á la Mar. (13 ) 

Como (olemos dezir para explicar vna perfeda reconciliación. Mich.^y Y? 193 
Y lera pofsible , que en la inmenfidad del golfo fe pueda hallar ,*( a ) 
vn cabello Como? Pues como en el Mar déla penitencia fe in m*rivi* tuaj 
podrá hallar vn pecado S Y como aviendole paffado la Egvp- & vefligia tna. 
daca , la podremos hallar por fus veíligios , íino fe conocen mnco z no J c * ni w<£ 
veftigíos en el Piélago \ ( a ) PfaLm. 76* 

2.0 No fe canfen , díze Jeremí, que tengo yo profeti- 
zado , que ella pecadora no parecerá., por mas que por Ceñas de 
fus pecados la bufquen 5 porque en los caminos de la penitencia 
pecador , y pecados , todo defparece. Oigafe la Profecía , que ■ 
lo dize •: In tempere Ule qH&retur iniqmtds ífrael , & non erlt , f ;■ D: V 
& peccatum luda , dr non invemstur. Dize , que llegará tiem- ercm * i 0 '*®* 
po , en que los pecados de Ifraél , y de Juda con gran cuidado 
fe bufquen, fin fer pofsible , que fe encuentren. Porqué no* 
fi íiipone que ay pecado , y bufeado con cuidado \ No fupone 
que io ay , fino que lo huvo , y la penitencia lo borró , de fuer- 
te , que ni fe conoce quien fue el (ugeto que lo tuvo ; y (¡no 
vea fe lo equi voco del eftilo : Isfon srit >non .invenietur. No fe 
canien , que no ha de íer , ni parecer. Quien * Juda l IfraeHO 
fu pecado , y maldad \ Ni vno , ni otro 3 porque la penitencia 
acaba con todo , con maldad , y con pecador : (Axqretur ini- 
quitas Ifrael ,& non erit , Óc. '* . . 

2 1 ^°n todo eíío , hafta aora no hemos dado feñas in- 

dividuales de fu vida , y nueftra Gitana ha íido muger tan pu- 
küea , que ho faltará quien por eftas feñas la conozca : Mulie* 

Z z, rem , ' 
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remperditdmqmstnvenletl Quien nos dará noticia de’ vHa¡ 
muger tan.fuerte , que fe anda fola por los defiertos , por a ver 
.fido tan flaca , que fe anduvo fola por los Campos \ En verdad, 
que fio faltan teítigos,que afirman averia viíto, a j tillando cier- 
to trato deshonefto, como Tharaar en la encrucijada de los ca- 
f'H minos. Pues: Tbi eft mulier , ftt* fedebat in bivio*. Adonde, 
eíiá aora eífa buena muger , que fiendo mala , effuvo tentada, 
con Thamar i Nonfuit meretriz , refpondcn. No tal , que eíía, 
fio ha fido mala. muger. Como qué no ? Tpdos , 6 los mas de 
mi auditorio fon teítigos de aver oído cierto ajufte , que hízo ; 
para embarcarfc , pagando coníigo el flete: teftigos fon de aver 
oído , que fiempre fus tratos fueron ilícitos ,„y fus paitos difo- 
tutos , hatea que en Jerufalén entró en el Templo. Pues como 
diz en , queno ha tratado con hombres^ Porque ya poi la pe- 
nitencia es Virgen. No puede fer 5 que no fe recupera la Vir- 
ginidad. En lo natural no, y con la penitencia fi 5. y fino oy^ 
gafe , como lo dize el mifmo Dios. 

2 2 Hablaba por Jeremías convna meretriz , y en elk 
con nueftra Gitana ,.quando fu Miíericordia le quito recoger, : 
y le dize , que fe animo a, bol ver á fus brazos , porque no repa- 
rará en que le ha fido infiel , para recibirla , como Amante Ef- 
pofo : Tu autemfornicata es cum amatoribus multis : tamen 
reverten ad me dicu Dominus , & ego frfiipUm te . Que yá 
jfbbe , suatos han fido fus paños , y el porqué íe paraba , y ten- 
taba en los caminos , que tiene la tierra llena de eícandalos : In 
vijs/fidebas- expelan s„& polimfli terramfirmcatimibm tuts . „ 
2 t Pero y a lo hecho , que remedio tiene, *. No tiene, 

otro ( dize.) fino que roe llames, y como á Padre , tu V irgini- 
dad me encomiendes £r gofa ítem amo do v ce-a me latsr 
Yerf.4. mcus , dux Viroinitatis mea tu, es. Señor , que dizes. De fu 
Virginidad te quieres encomendar i Adonde eíta, íi acabas de 
dezír que la perdió 7 . Tu antevi forme ata es . Es afsi , dize Ru- 
perto ) mas por elfo te dize Dios, que dc*e fu mala; vida y tra- 
te bolverfe , porque elle es remedio , que a la Virgin dad le 
queda para poder recuperarte. No tiene mas remedio que la 
penitencia el Alma , que fue deshonefta , íi quiere bolverfe cai- 
ta. Suélvate á Diosla que andaba-perdida por los hombres y 
verá como vnida con Dios queda Virgen. Diga Ruperto: Ta- 
ihanimarum amatar Deus ^pquantmcunque anima forme *- 
lafuerh ftanm vt ver 9 De o cumnnguur ¿virgo fit • 
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24 Si pecador , íi Alma impura : ya fabe D-Io¿^ que por 
fas criaturas ie has buelto vna , y muchas vezes las efpaldas: Tu 
fornicara es c*m amatorias mitins ¿amen reverteré ad 
me. Mas con todo eíío ,.cs tan amante de. tu Alma , que la hul- 
ea. para bol verla á tomar por Efpefaq y porque las que hii-vie- 
ren de íerlo , es predio , lean vírgenes, feg.un.lo eicri-ve ra- 
bio . ( 1 4 > ya dize , que tu Virginidad te ha de boiVer^ como 
llores la pérdida de tu Virginidad. Qué digo tu Virginidad. 
Infinito fue , Chriítíano mió , lo que por tus pecados perdí lie, 
y Dios , infinito quiere bol verte , íi. tratas ae llorar , y nrrepen*- 
firte. Bueivete Prodigo , bueive a tu Dios , llorando lo muco o,, 
que finen de. fu cafa has perdido 5 y nada en fu cafa te hara fax— 
ta , porque todo lo verás recuperado. Porque te parece , que 
aquel Amantifsimo Padre de fu Prodigo , al vene bolver dei- 
ffiu do no íe hizo cargo del Patrimonio , que difsipo fu lafcivia? 
Yo lo diré , acude Rurico : porque lo rniímo fue verle bolver 
llorando á fu cafa ,. que aíleguraríe , citaba ya íeftauradb todo 
con la penitencia : SoU cmverft rever fie omnia damna reftan- 

° 2 f O penitencia f O virtud poderofiísima f Qué tanto 
tienes que dar , quanto el Alma que perder, perdiendo á ia míf~ 
m a,, que te perdió 1 Por elfo no hallamos a nueítra Hg^pcíacs, 
por las feaas de fus culpas pporque perdida yá por la peniten- 
cia 5 buda rica de. virtudes , fie dexar íeñal de fus liviandades* 
Y fino , que buelvan fus acufadores , aquellos , que ante Jefu- 
Chníto la aculaban de fus ilícitos tratos , como los^ Radíeos a 
la otra , que fue cogida en el delito. Ha , vean que tienen , que 
ir aculando., mientras Jefü-Chrifto cita en la Tierra efe rivien- 
do. En verdad , que ninguno habla,, y todos cor,.- dos defpare- 
cen fin aver vno que le acufe : Vms poft vmmexlbanu Pues 
como no aguardan \ qué el Juez acabe de efenvir la fentenaa? 
Sobre qué f Que eftán confufos al ver que derrepente le les 
han defparecido los Proceífos. Pues ai eftaban. Quien fe los 
quitó de Las manos ?. La penitencia >que es muy íutií, y adata, 
dize Novarme.. 

2 6 Fue el cafo , íeguneíte gravifsimo Autor, que me- 
go que la Adultera fe vio delante de Je fu- Cnn fio , tue tal lu 
confia fion , y vergüenza , que fe bañaron fus ojos en lagrimas: 
caían eflas fobre los Proceífos de fus culpas , y conforme iban 
f ay endo 3 fu negra finta i£>$n borrando, En c[to que llega la 
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penitencia, pan defender fu caufa en el Tribunal de la Juftlcía, 
y vee ios ProceíTos en blanca : Ello ( dize ) en elle Triounal 
no ísrv'c , venga lea el papel , que es mío. Acónitos ios acuía- 
dores hailanfe lili íniirurnentoS , ni aun veftigíos del delito:Pues 
que hazemos aquP. (dizcn) Vámonos , y fe falló vno tras otro: 
Ehus poji vnum exiban t. 

zj Si Alma llorofa , y penitente , yu ella deíVaeecida 
en el Tribunal de Dios ia te ifci fie ación de tus culpas , porque en 
tu favor fon , y feran teítigos tus ojos de los alegatos eloquen- 
tes de tus lagrimas. Y a no tienes que temer , que Jefa-Canil® 
Divino juez te condene 5 porque ya en fu Tribunal no parece 
quien te aculé. (15) Ya deí parecí ó de la Divina Preferid* 
aquel maligno acufador de nueítros hermanos los pecadores, 
que no fe canfaba de acularlos noche , y día,( 1 6 ) porque lue- 
go que Dios pufo en fu Prefe 11c ia tus lagrimas ,(.17) no pudo 
faír r la prefeocia de las lagrimas , el que tuvo ofíadla para pa - 
recer en la Divina prefencia.( b ) 

28 Quiza por ello no lloró San Pedro en cafa de los 
Pontífices , dónde negó a Jefu-Chtiílo , y falló a 11 orar a los 
Campos l Egrejfus f&ras yflevit amare. Pues no pareciera biea 
fu penitencia adonde cometió el delito ~ Sí , dize el Chry folio- 
mo y pero ay inconveniente aora para que fea allí fu llanto. Er* 
aquella hora la que Cbrifto avia dado al poder de los Demo- 
nios , para que procuraren fu muerte : H&c efk hora veflra , d¡f 
poteflas tenebrarmn . Para ello avian acudido todos á Palacio, 
y folicitabanlo por medio de los Judíos , á tiempo que ya San 
Pedro arrepentido empezaba a bañar en lagrimas fus ojos. Al 
punto buelve los Tuyos Chollo, y mira á Pedro : Refpexh Do - 
minas Petrum. Como quien dize ;qué hazes Pedros Aora te 
vienes aquí á llorar ! Corre preílo , vete fuera ; porque íi los 
Demonios te veen llorar , luego al punto fe han de ir , y fe fuf- 
trarán las anfias que tengo de padecer. Vean aquí , dize el 
Chryfoílomo , porqué Pedro en el Palacio no llora , y fale Í 
llorar á fuera i Egrejfus foras flevit amare* Aora el Santo: 
Hane Petri plora ñortem hoftis cum videret nulli dublum ejl , 
é¡uln fe illic concitas prsrripere ingen ti cum eiuUt u y ac fi lili, 
fací es conflagraffst . 

29 Ó lagrimas de vn Alma penitente S Tan poderofas 
para defparccer fus pecados, que también hazei s defparecer fus 
acufadores , y teftigos ¿ de fuerte , que y i m parece quien 

acu- 
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acufe , {jorque ya la que fue no parece:^* inverné# Quien, 
fegun eüo , hallará la iigypcíaca pecadora por los veítigios de 
fu mala vida , quando ya por la penitencia etU fan otra , que 
no ha dexado , ni el mas leve indicio de fus culpas ? O peniten- 
cia , que afsi transformas , que de lo paíTado , ni aun das leñas! 
Sucedió á eída María pecadora lo que a la otra pecadoi a Mana, 
que ya penitente fe levanto de los pies de Jefu-C iriíto , tan 
otra , que parecía vna perfona con dos efíencias di itin- 


tas. 

30 Aun por eííb , dize el Evangeliza , que María, 
y la otra María vino al Monumento , para llorar á jefu-Chrif- 
$© difunto ; V'enlt Adana alter a Adama* Que eitilo es eíte? 

De quantaS Marías habla * Parece que de vna fola , pues en (tn- 

guiar fe explica : Venit* Pues qual es ía otra l Altera Mari*. MatthaS.v.i. 

Eia mifrna, refponde el Chryfoiogo j pero en vna ie dize } que 

vinieron dos myfteríoianaente , y no acafo. Sub vno nomine Cryfol.-Ser.74j 

wtnerunt dua myfterio , non cafa. Ea , lepamos el myiterio.Yo 

le diré , refponde el Santo : Vino la miíma , pero vino otraj 

Tino otra ,y era la mifraaq de fuerte , que efla muger , tiendo 

vna mifrna en la perfona , y en el nombre , vino ya otra muy 

diíifnta en las coftumbres : V'enitipfa ,fed ditera 5 altera^fed 

i pía , vt mtUior matare tur vita , non nomine j vtrtute , non 

Jexa, Effa es la induitria de la penitencia , que haze^que la 

qualidad fe refunda en la íuuítancia , y que parezcan dos las 

eíTencías , ííendo la perfona fola v na, 

3 1 Si entendiera el Parí leo , que la penitencia tenía tan 
Divino , y predi giofo arte, no liuvíera tratado , como pecado- 
ra á la Magdalena penitente. £i dezía, que íi Jeíu-Chriílo fue- 
ra Profeta , Tupiera quien ,y quaí era la muger, que fe le llega- 
ba : Se ir el qua , & qaaiis efi rnuíier , quA tangir eum. \ yo Luc. 7. Bo- 
digo , que íi el no lucraran maiicioío , y tan idiota , viera co- 
mo io malo con lo bueno confundía : Quj , & ¿ju ilis. Quien, 

Y qual díze. En el Qua , fe explica a fubítancia , en Qualls la 
quaiüad , v todo io confunde. Aguarda ciego ,y verás como 
la penitencia io dicierne , ó ( para dezirio mejor) lo deshazej 
porque llegando Ja penitencia á quitar el X^ualis, ó qualidad de 
la mala vida , yá no queda, el de quien tuvo la vida roala,y 
queda tan otra por la penitencia, que la qualidad fe refundió en 
#tra fubílancia. 

32 O Sansa María Egypsíaca , y quan femejante fuif- 
» te 
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te á Santa María Magdalena j A los píes de Jefu-Chrrño en fu 
Templo de Jerufaien llegarte mas ó quan diferente de la que 
entrarte , al defiertp te íalífte ! Entraite muger , y falifte Se- 
rafín , tan transformada ya en el Divino Amor , que por tus 
amores nadie yate podrá conocer. Quien ya te podrá cono- 
cer , y hallar por el CTaJls de tu mala vida , quando el Qaf y 
que huleamos camina por muy diftinta vereda , tan diftante de 
fus culpas , que ya no es la que fue ,y es otra : Malurem for « 
um y &c. Venit María , & altera María . 

% 3 Q corazones terrenos l Tomad efta tarde efta doc- 
trina ,y dexareis de fer tierra. En Dios quedareis transí orina- 
dos , íi por Dios dexais el lodo. O 1 Que qu i fiera exclamar 
pan el Profeta : Terra , térra 3 térra , atedi Sermonen* Do mi - 
ni : Tierra , tierra , tierra, oye la Divina palabra. Hombre, 
vn a , y muchas vezes tierra , por lo mucho que le amas con eííe 
corazón de polvo , con día alma de barro , con éfle efpirku de 
lodo : Dexa que ella tarde el fuego de la contrición te abrafe, 
para que toda eíía tierra fe transforme. Echa effa tierra toda á 
todo lo pafíado , y te hallarás tan otro , como íi jamás hu vie- 
ras íido. Ea , Gifponte como David , y pídele á Dios, que criéí 
Pfalm.jOii»* en ti vn nuevo corazón : C@r mnndnm crea in me Deas» Cria- 
do ha de fer , no producido Creó , . Porque en la creación todo 
es nuevo g y vna vez que clames á Dios arrepentido , nada que- 
dará de lo pallado. A pecadores míos , y quien me diera que 
ai todos os acabarais , y de erta Igleíia no ialieraís ! Dexadme 
que con el Pfalmifta os maldiga , y permita Dios que fu impre- 
cación os comp rehenda. 

Pf'l i©\AU 34 Defidant f ec e atores d térra , & iniqul 3 ttavt non 

fint. Permita la Mageftad de Dios, pecadores ( dize David ) 
que mis ojos os vean perecer. Profeta Santo , que dezis \ Como 
^ j defeaís , que los pecadores mueran , quando Dios defea , que 

Nanqaid votan' fe conviertan , y vivan \ ( t 8 ) No ves, que ello es defearles mu- 
íuatans r»e* cho mal l No tal , dize San Gregorio , que David en eífo le eíf* 
sna rs imptj dicit afeando fu bien.Ea,que lo mifmo quiere David.q quiere Dios l 
’Domlnm Dcits,& £ us ¿ e { eos f 0 n , que eternamente vivan > mas como efto no pue- 
nonvt de fer, fino mediante la penitencia , efta acabará de tal fuerte 

Ezechu 8 con fus malas vidas , que no parecerá , que-huvo tales pecado- 
%% res en la tierra: Deficiant pecedtrres. Perezcan, y acap^e 

iiíEvan. los pecadores : enquanto pecadores ( dize el Santo) >- 

entender , no en quanto ai Íeí natural ; in ejfi \nt\a } fea m 

\ . v , : . ’ ■' •*. , - • ; u/sn 


La uger fuerte htiftádd „ l &y 

ebérh culpa. O qué maldición tan benditalO fi a todos quan- 
tos me ois alcanzará, para que ya con David os la repitiera. De* . 
fciantpeccatores. Permita Dios , ambiciaos, y tobemos, que 
éc ai no os levantéis ! O quien os viera ya tan íepiutados , que 

i am^s bolviera a veros altivos : ha vt nonfwt* 

\ y Deficiant percatares s O vengativos , y rencorofos; 
vá os viéramos acabados 1 De fuerte , que vueftros odios , y 
cnemiiiades fueran , como fi jamas hu vieran íi lo . ha vt non 
f trl t . Acabarnos de vna vez con los deshonéftos , que tanto nos 
hazen clamar en efeos Pulpitos : Deficiant percatares : Permita 
la Macreítad foberana , qué no falgan de eífca Igleíia ! Ea venga 
la penitencia abrales el hoyo , y queden ai Sepultadas fus ialct— 
mas : de fuerte , qie no puedan refucilar fus torpezas : ha vt 
, nonfint . Áfsi ha de fer , deshoneftos , afsi : tan otros aveis de 
•falir , que ni vueftra mas enemiga , la amiga , os pueda cono- 

-cer. ii-il - 

5 6 Y fs acafo, os llegare a hablar , -aprended de vn arre- 

puntido Mancebo lo que le podréis refponder. Anafe Confef- 

íado generalmente de fus culpas , con vn firme propolito de 

la emú enda , y Caliendo de la Xgleíia , firme en que avia de íer 
o f ra fu vida , tropieza en vna calle con la que avía íido ruma de 
Cu Alma. Pafso adelante fin caer 5 porque como iba arrepenti- 
do , naífoiTe por otro lado. Ella , juzgando , que no le avia co- 
nocido , dizele , haziendole Cenas : Ego fam illa . Yo foy aque- 
lla. Y él l Ego a v¡ fum Ule . Si tu eres aquellas yo no foy aquel. 
O ! Que en la refpueíla anduvo difereto , y acertado 5 porque 
con h penitencia iba tan otro , como fi el que fue , no hu viera 

4 ¡do : ha vt non fmt . , 

1 7 Has oído , Mancebillo difoluto* Ea , pues , aprende 

de efte arrepentido Mancebo , trata al punto de ConfcíTarre de 
elfos malos palios , que te llevan al eterno prccpicio 5 y ala 
cania de tu perdición qutikre , que buelvas al camino , remón- 
dele , que no lo fabes , ni la conoces , porque ya no eres el que 
antes : Ego non fum Ule . Y tu ? Ya eftoy caníado de clamarte, 
que conEeífcs elfo que tienes callado por veiguenz-j } aoia 
cívo, que permítala Mageftad de Dios , que la primera vez 
que i confeíur te llegares , allí , Pecador , te qu cácsiD.ficiant 
peccatores. Quedenfe ene! Gonfeffonano tus empas , que a 
Ducn feguro, que jamas puedan falir de nuciera ooca.. Deficiant 
percatares . . Mueran todo? ios pecadores con la penitencia, pa- 
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ra que defdc oy íiendo julios , fean muy otras fus vN 
das. 

3 § Efta N. como Ninive , fio en Dios , ha de quedar 
deftruida , aunque mas penitencia haga ? au«que mas llore., aun- 
que mas gima , lafentencia de Dios fe na de cumplir j pallados 
los quarenta días de efta Quarefma : Adhnc- qpiadr aglnt a 
& Ninive fuhvertetur : Por qué \ Si lloran fus pecados \ Por 
eíl'o mifmo , dize Auguftino : Bverfa efl N'wlve , c¡u& mala 
erat , & bono, edificara efl . , qu<t non erat Arruinaráfe Ni ni ve 
vicíofa ¿ y fe levantará virtuofa 3 porque mediante la peniten- 
cia de ellos quarenta dias efta j> 7 . que era población de pecado- 
res ¿fe verá vn Cielo de Angeles. Yaya: pierdafe todo, yaque 
tadoanda perdido. Pierdanfe por la penitencia ¿ los perdidos 
por la culpa ¿ y ferán como la Egypeiaca ¿ que ya por la peni- 
tencia es otra 5 y apartandofe de la culpa , es-tant© 1© que en ef- 
te difeurío ha bolado , que en todo él no ha parecido : Mulle -i 
rem fortem , perdltam , qms Invenlet . Ala prima efl p repula* 
tío ejfenfarum . 

3 9 Vimos yá en la penitente Egypeiaca , quanto es lo 
que huela vn penitente ¿apartandofe de la culpa ¿ aora veremos, 
como medíante la peni tencía , fe va remontando en gracias: 
Ala fecunda procur atio gr atlarunt. Efta es la fegunda ala coa 
que nueftra penitente fe ha defparecido del mundo, y con ella; 
fon ya fus buelos tan altos , que y á parece ¿ ha llegado al Cielo 
Empíreo. Ea , que para efto no era necefiario fubir muchote- 
niendo ( como tenia ) la Gloria en el defierto , porque como la 
penitencia es vna gloría ¿ y en el defierto hadaba lugar de peni- 
tencia , configuientemente fe halló en aquel lugar , como en la 

Gloria. 

40 Aun por fcfto el Divino Paftor bufeaba efta ovejue- 
la perdida para llevarla al defierto , adonde dexaba las noven- 
ta y nueve ovejas. Y qué defierto era efíe en que quedaosn? 
Los Expofitores refponden , que era el Cielo , de donde el 
Paftor Divino defeendia. Luego la Gloria era el defierto. Si; 
que ai tenia la penitencia fu rebano de ovejas erradas. Pues fi 
nueftra ovejuela perdida llego ya al defierto, donde la peniten- 
cia tiene fu rebaño , efeufado es ya bufcarla en el mundo, 
quando llegando al defierto , llego al Cielo : Oujs inve - 
nlet. 

4 í fiv¡% ¿ por donde en el Cielo pudo entrar > quando 
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ed) voceando el Pfalmifta , que folo á los Julios franquea el 
Cielo fu puerca $ Y nueftra Gitana ayer fe hallaba cargada de 
culpas Es afsi , mas vale defcargó de fus culpas en el Sacra- 
mento de la penitencia 3 y íi los julios tienen vna fola puerta 
para entrar: Hac porta Dominl iuftl intrabmt. Ya el mifnio 
Pfaimii^a dize , que con las llaves de la Confefsion, fon mu- 
chas las que vn penitente puede abrir : Introlte portas euts in 
£?úrtfsfsUne. Yo eftoy en que han deíer doze , y rías mifmas, 
que vi® San Juan en fu Apocalípíis : Solo efta la dificultad en 
que ellas puertas del Cielo , que la penitencia abre , fon edre*» 
chas , porque fe abren en doze Margaritas nauy preciofas:I)#<?- **• *6 
declm port& dmdeclm ¿Margarita fant. Mas con todo eíTo, no 
es Centrada tan difícil , porque las Margaritas con el llanto de 
la Aurora fe conciben, y con lagrimas del Alma las puertas del 
Ciclo fe abren , fin fer ne.ee (Tarro dar , ni darfe golpes. 

44 Al Cíelo pecadores , al Cíelo,.: Introlte partas ew$ 
ín Gonfefsionc. Pero mirad , que es precio , que por las puer.*> 
tas de Ja .Confefsion ay ais de enírar , porque la otra puerta para 
vofotros fe ha cerrado , y foio á los Judos fe ha de abrir : ffac 
porta Dominl ipfii Intrabmu . Ea, entrad vofotros por las puer- 
tas de la Confefsion , y cuidado que llevéis dolor , y lagrimas, 
porque fus puertas fon Margaritas , y íi no es con efle dolorof® 

•roclo , no fe abren cfTas puertas. Además , que en cada vna de 
.ellas tíen.e.el Cielo vn Penitenciario ,que de ninguna fuerte de- 
♦xa entrar á los que no llevan cédula de vna buena Confefsion. 

los doze Apodóles del Cordero , que en ellas puertas 
ponen fu firma , y fin ella ninguno llega á Comulgar el Corde- 
ro Divino de la Gloria 1 In Ipfis daodtclm nomina , dmdeclm 
¿Ipofielomm A gnu 

4 3 Aun sitamos en .el camino del Cielo , y no es mu- 
adío lo que en la D odrina nos hemos extraviado 1 bol vamos a 
muedro intento , y veamos que Cielo es eñe , adonde la Egyp- 
Ctaca en alas de la penitencia fe ha fubido. Que Cielo ha de fer, 
diño ella mífma , que ya es vn Cielo por la penitencia. No te 
.admires ( dize San Gerónimo) de tan repentina mudanza, vien^ 

.do que la que ayer era vil barro , es oy novilifsimó Cleloj pues 
Jo miTmo fucedio á San Pablo , y fon muchos los penitentes, 

-que en el Cielo fe convirtieron, defpues que en la culpas fe en- 
Jodaron : Alulti de térra C&lnm finnt : Paulas Ap ojíalas térra 
erat , Confejfas ejl , & C&lum f a ibas eji . 
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44 Bien efrá 3 y adonde eftán les Aftros , con qii£@l ; 
Cielo de la penitencia. refplandece t Las culpas ya perdonadas- 
fon las Bit relias , con que luce , y no es menos que el Real Pro- 
feta , quien lo dize: fhafanat contritos cor de , & alíigat con — 
tn nones eorum qnt numsrat muí ti tu di nsno fie l Isrum» xtiti odu— - 
cefe el Profeta en eíte PÍalmo 5 corabidando á las alabanzas de. 
Dios . y dando por motivo- fu Mifericordia , dize que con ella- 
íana al pecador contrito atándole fus heridas*., y numerando-- 
en el Cielo las Eítrellas. Válgame Dios! Pues qué conexión tie-. 
fien las Eítrellas con las heridas? Yo lo daré:, dize San Geró- 
nimo a que las heridas por la penitencia curadas , las cuenta* 
Dios , como íi fueííen Eítrellas :• liios qui antea contris i fu e~ 
rant , & p ojies fanañ ( dize. el, Santo ) verrit in * fisa - 
lias . t t 

4? Veafe-nueftra pecadora 3 quando andaba en tinieblas 

fombra de ia muerte. O quanto n >s affombro íu lita en aque- 
lla noche tnite ! Pues : S'cut tenebrs ehts , ita &' lumen eius» 
Alsi como íueron fus Comoras en la tnas.obfcut a nr che, afss fon* 
aora en e. Cielo de la penitencia tus !u zes. Y afs«. como en el li- 
gio fus pee ados. raer oía íamuras.que nos llenaron de-alfombro $■: 
ai i aora en el deiicrto ion citrenas , que nos infunden aliento*. 
Ea , pues , armémonos á feguirla 5 ,y no dexemos el camino de 
la penitencia , íi queremos alcanzarla , y gozar de Dios , como • 
ella , en ei Cíelo deja penitencia , par.a?gqzaric,en la- otra Bien- 
aventuranza. 

46 Segun eíto , la penitente llegó d ler Bienaventura-» 
da antes que paffaíls de cita vida i Anda , y no te cL tengas ®n. f 
eílo , dize Áuguífnoj que fi. caminas poreite valle de lagrimas 
llorando , y gimiendo tus culpas- , ya- puedes hazer cuenta , que 
fe acabó tu deftierro , porque en el. destierro hadafte la patriar 
Si hic plora-veris fism patriÁcslefiis ó vi s co nft it ;¿eris . Beatb, 

* inqmt y quia lugent. Jo ves *que ChnílodhrfKi- Bienaventu- 
rado? á los que lloran fus culpas arrepentidos ? Nb dize , que lo 
ferán , lino que lo fon : porque no ay mas Bienaventuranza en* 
eíte mundo , que llorar , fupucftp , que la penitencia es vn Cie- 
lo , en que fe vén. O Dios 1 Y quanto es lo queda penitencia 
fe remonta en prerrogativas , Y gracias ! Pues tiendo efta la le- 
cunda ala con que nueítra Penitente fe nos huela , nos haré al- 
bir al Cielo para feguirla , V aora no se , qual es el lugar de los 
Ciclos en que podrémos hallarla 1 JpÁjilierem fort em quis 

I íi St\ 
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47 Qualpodriícren el Cielo fu lugar ? Ea , que no- 
ferá muy dihcii de conocer : interior avra de eftar a las Almas 
inocentes , quando fus culpas ( aunque Horadas ). parece , que 
piden ¡upar muy distante. Y fi fuera mucha fu diltancu , por 
fer ame w fu enmienda? Ea , que aunque u penitencia pide e. 
inferior lagar a la Juític a ,ia Clemencia p u - r aA *7 e 

O _ a r ^ vn-» S rvi 


jpe- 

rior por gracia. .Y puede íer tanta ¡a gracia eavn Alma arre- 
pentida .que {obre otras, que no delinquieron gravemente, 
lea íu. alunada. Lo que. yo sé es , dize. San Ambrollo , que 
¿ola ia ovejuela ,, fymbolo dei pecador arrepentido , por per- 
dida, y adquirida llego haitaía cabeza de fu Divino 1 altor,- 
y á ninguna de las otras Inocentes fe ±e dá tan eminente migar». 
hnnomtin humeros fhos. Y no fia razón , proíiguc el Santo j Uc 1 j.jv 
porque vna vez , que. en los. vicios fe avia perdido, es mas aver- ( 

fe arrepentido , que cali averíos ignorado : Non inmérito cue~ £ 
ris amefertur, #»ia piusa vida je revocafe^amprope vina •»“ 

ipfa neftijfe. . _ x ^ 

48:. Aun por eíío ( dize el m fimo Santo Doctor) ei a cita. 

©veja la cen tcfsima de aquel fagrado rebaño , porque era la* 

«as perfecta de aquel milter.ofo numero : Centefima ovis ej% 
qmmJich erra Jfe ; pe rf eolio efi , & flemtndo mimen. Y fi por 
la penitencia puede vn Alma exceder en perfección a macaos, 
que no perdieron la grada , precito fera , que fea en la Gloria 
mas honrada , la que fue por ía gracn mas querida. Mas can- 
so , dize Tertuliano', medro aquel generólo Padre.al m> pro- 
digo. , aquien av¡ a- logrado por la. penitencia que al otro ino- 
’ fniid h d{- fu cafa : C'oariorem fecerat 


cente - que jamas avia falido de fu cafa : C'oanorem fecerat 

t¡mm 'Umfecertt. Y fue fin duda , porque el penitente mere- g 

ció mas en bolver , que e. inocente en no fa.ir. Buelve ru le- 
gando Prodigo ( te d ve Tertuliano ) fi quieres hazer laexpe- 
rif-ncia. No te detenga-la defnudéz de tu lafcivia : viit te de 
penitencia > y veris , como tu Padre Dios te celebra mas por 
tu ¿oelta, que i otros , que fiempre tuvo i ia vifta : Et fimd«t~ 
red'eris , reclptet : «.-¡'¿Ir que de regrejfutuo, qiutm de altenue 

fobrietate !%i abitw* . 

49 O renitencia , que a Jefu-Chnfto tanto alegras, que 

fobre muchas inocencias te fublima ! Por ello en ei e dado de ¿a 
inocencia no Hadamos i la perdida Hgvpciaca -.Perditam, c¡ms 
invenier 7 . Parqué íi pecadora, lefacó de la malicia , arrepen- 
tida ; ¿e íublimó íobre ella $*wtencia. Podrá fcr , que entre los 
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Angeles la hallemos ,.y afsl fera precifo , que mas arriba fiaban 
mos. Igual la penitencia con los Ángeles 1 Como? Si la po ne 
fobre fus ombros , ( ip) el que tiene debaxo de fus pies los 
Querubines. ( zo ) Lo que yo sé es, que fauvo penitente, aquiem 
parece , no contento el mejor vellido délos Angeles..: Y íegun 
Cburubi». PL9&. eft o , mas viítoíos que algunos Angeles , acafo avra en eJ G ¡Q-* 
lo algunos penitentes. Los Ángeles , entre otros vellidos, tie- 
nen- vno como la nieve , para la Pafqua refervado: foftiment um 
e\us ficut nix. V'een eí vellido , que vn Angel referva para vn 
día de Pafqua 1 Pues David parece , que fe .corre de veílírle en 
vn día de penitencia : Lavabis me fvper nlvem dcMba* 
bor. 

- §o Mas que la mifma nieve quiere, que la penitencia i$ 

villa.: luego el mejor vellido, como la nieve , de vn Angel* 

Hfti pabtizate ... parece , que á vn penitente no le Lenta. Que mucho ,íi el mlG» 

%ex de C&U fuftz mo Dios para lucir , fe vlite de Gonfefsion ! Confefsionem , é\ 

eft Tu es films ¿l ecorem ¡ n D:ze David , que Dios para «mentar fu her- 

— aile¿ii4S * moflirá fe vifle de penitencia. Penitencia en Dio si V amos def* 

* t " * pació , que no puede fer. Vamos aprifa , diste GÜiherto 3. que 

Non verá vacare no ,es Luya fino tuya la penitencia de que fe quiere veflir : In* 

infio s ,fed pcccst- dnlt Confefsionem nonfuam ,fed tuam. Arrepiéntete preílo d$ 

fores.Mm .9 1 3 .lo paitado , y dale á Chriílo efte vellido, íi quieres verle lucir, 

Vi) quarsdo a ti te vea. llorar : C&nfefshnem , & decvrem 
r,m, in regiontm ^ t¡tam¡ 
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S 1 Que al fin halla eí mifmo Dios hemos llegado,' 


lordanls prxdic&s 

baptifmttm fimi- . ' ‘ " * — " ~ "* * VRV 

*w/<.JLuc.3 V *I huleando la penitente , que le nos ha perdido rPues baitaya, 
(&4) que no-fe puede pallar de aquí , y folo me queda que dezk , qu« 
Circuibat lefias fe quede con la Santifsima Trinidad.: yyoaííeguro ,que Dios 
*mnes civitates y Trino con la penitencia fe halle bien. (i OQuc^efe con el Padr$ 
& cáfila docens % gterno , quien espanto Jo que la. quiere , que ni a fu mifmo Hí- 
Mmh^T mS * í° deciar© portal , halla que en el Jordán le 'Cid clefnudo , y i 
’ | £ ^ * * vellido de vn penitente pecador. Que defe con el Hijo, y con 
Cdpit ex p robrar e e f° ceffarán fus defvelos, pues por la penitencia ha n íldo todos 
C(vitatibus.„.quta fus Cuidados. 

ntn egifent pañi • f 2 por ella baxó de los Cielos. ( 2 z ) Por D peniten- 
tentiam Matth. cía embió delante a fu Precurfor Divino. (23) La penitencia 
5 1 * v IO " fue , la que bufeo por tantas Ciudades , Lugares , y Gallillos. 

Iyl 1 J . ( 2^ ) Por no hallarla en ellos fueron fus enojos, ( tf) Lape- 

mite onteum eris V T . c . . . , r J, , T ^i rrw . 

sn*ar*d¡pfibn Luc. n)t encia íue la primera , aquien en parlona del buen cao ron 
■s-L v, 4 prometió el Paralfo. (z ó JLa.prij^efa fue ; Jtambien* ,-que le halló 

tefi*-. 
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lefufcitado. ( 27) Y finalmente , el día que la halla, cita 
Chrifto para fieíhs. Pues íi Jefu-Chrifto fe alegra con la peni- 
tencia , quedefe la penitencia con Jeíu-Chrifto. 

? 3 Quedefe también con Dios Efpiritu Santo , que con 
gemidos inenarrables la pide , quando al Alma , haze que hore: 
Gemiúbus Inenarr abvübn s . ( a) Y es tanto lo que la quíe renque 
ya que. como el Hijo ; ,no tomó forma humana para llorar , la 
tomó de Paloma , que. folo fabe gemir: In Columba /pede 'vlftts 
e/l. ( Marc. i. io. ) También la tomó de lenguas 5 pero fue á 
tiempo que le llamaban los Difcipulos con lagrimas : Y defpues 
que les huvo obligado a derramarlas , tomó figura de lenguas, 
como para relamerlas. ( 28 ) Ea , quedefe la Egypciaca en el 
Cielo de ia penitencia con la Sandísima Trinidad , ya que con 
ella fegunda de fus alas es tanto lo que en gracias fe ha remon- 
tado , que en Dios fe nos ha efeondido : Secunda ejl procura - 
th granarum, Con ello ya nos podemos bolver , díziendo, 
que no ia pudimos hallar , porque queda perdida por Dios: 
'¿Idullerem fortem , perditam , quls inveniett 

f4 O fi todos afsí nos perdiéramos , para que afsi to- 
dos nos ganáramos ! Alto , pues , á villa de tal exemplar alen- 
témonos. Esforcémonos á bolar en alas de la penitencia á vifta 
de efta pecadora penitente, que como Aguila caudalofa nos ex- 
cita, Sicut aqmla provocans ad volandum pullos Juos, ( Deut„ 
3 2. 1 2.) Alto al, Cielo , pecadores tímidos : batid las alas de la 
penitencia fin temor 5 pues la Aguililla mas tierna puede bolar, 
á vifta de buelos tan portentofos en vna frágil muger. Halda 
quando , Aguilas caudalofas no levantareis del fado vueftras 
alas? Hafta quando corazones terrenos , tendréis pegados en 
la tierra los afeólos? Halla quando , ó hijos de los hombres íe- 
reis de corazones peñados? Almas, que por la culpa caiíleis de 
el Cielo de la grada , mirad , que ya íolo podéis fubir al Cielo 
por la penitencia. Efto es precífo 5 no a y otro medio. La míf- 
ma verdad dizc ,que fino hazeis penitencia fia remedio pere- 
ceréis : Nljipanitentiam egerids o?nnes fimihter peribitls. 
Pues íi ha de fer , y nofabeis quanto ©s durara el vivir , á que 
aguardáis ? Que terneis ? Temeis vueílra flaqueza para feguir 
á vna penitente tan robuíla ? Pues para llegar á robufta, aquien 
figuió quando flaca ? Ea , que todo conüfte en empezar, y vna 
buena refolucion 5 y la penitencia , que aora os parece tan di- 
fícil , atendidas vueftras fuerzas , defpues os fera muy facil,af- 
fiftidos de la gracia. T 


(*7) 

Apparnit primo 
María Magdale- 
na. Marc. 1 6. 9» 


(a) 

Rom. 


<**) 

Appavuerunt illit 
difpmiu tingue 


Luc, 1 5 . v«|t 


JsÉ£* 


I®b. 6a i* 
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Y {¡no , atendedme , que con el Apoftolico Padre 
Señeri os,quiero convencer , poniéndoos á la tn;fma Egypcia- 
ea por exemplar. Si alguno con Efpíi'itu Proíctico , n avieíTe 
encontrado efta muger ? quando tan prendida , y vana era el 
efcandalo de Alexandria , y le dixeííe : Aguarda muger , e¡ cu- 
chame : Sabe que ha de llegar tiempo , en que voluntar i a men- 
te repudies tus vanidades ,y galas, y allí en el horror de vñ de- 
tierto ha de fer efta tu vida. 

f 6 Por cfpacio de quarenta y fíete años no verás roítr® 
de hombres , Cin que por ello tengas pena de no ver mas aman- 
tes. Tres panes re darán para tus alimentos , y fí qu hieres mas, 
ya fe te han fenalado en ralz.es, y podrás tomarlas de los Arbo- 
les» Sin hallar techo, que te cubra , andarás por las Monta- 
Has de i nuda á los rigores de i a noche el acia , y a ios. ai clores del 
■Sol de medio día. Sí al dia huvleres de dar alguna hora defean- 
fo á tus ojos, fera con la penfíon de llorar las otras veinte 
y tres tus pecados. Y que fueño ferá el tuyo fobre peñas inon- 
tíiofas , y cambrones, que ferán tu lecho 1- Herirte el pecho 
con guijarros , defpedazarte la cfpalda con abrojosl Eíío ferl 
para ti cofa de güito. Me has entendido , muger l Me has en- 
tendido ? Pues creare , que te fu. cederá , quanto tengo pronun- 
ciado. 

fj- O quanto fe hu viera reído la Gitana , fí alguno hu- 
id era llegado con efta buenaventura 1 Yo ( díxera ) encerrarme 
en vna cucha .quando vna hora que eftoy recogida en cafa* 
me quita vn año de vida ! Yo darme tantos tormentos , quan- 
do , por no punzarme con la aguja , eftoy temblando de Juico! 
Yo en tantos años fin ver hombres , quando no puedo vivir fin 
mis amantes! Yo tratando tan mal mis carnes ! Por ventut a es 
mí fortaleza de piedra , ó mis carnes fon de bronce l ISÍec fory 
titudo It&fildtiTtt forpltudo tuca mee c ayo wca ejl» O^zia 

Job , y tenia mas paciencia. Pues en verdad , que para todo lo 
dicho , y mucho mas la tuvo defpues , y con el miímo Job de- 
zia , que no tenia mayor confítelo , que fus penastHíec fit mlhl 
C 9 nfoU.no , vt zffgcns tne doíere non pAfcat . Ya nao do la 

vida que hizo , quien fe lo díxera? • /: i q 

fg Andad de ay , que todo fe puede con la gracia , y 
con ella es mm r fácil la penitencia. Además , que no fon fus 
penitencias las que Oíos nos pide í Solo el pefar de averie 
ofendido, es lo que quiere. Elfo es penitencia legan fu ethymo- 
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logia : PetiA tenentia : tener pena. Pues quien no la tiene de 
fus culpas , ofenfas de aquella bondad inmenfa \ Qué corazo» 
no fe enternece , y en lagrimas fe deshaze con el dolor de aver 
perdido el Sumo Bien , que jamas le hizo mal l Ha , Almasrelta 
es la penitencia , que en la Egypciaca principalmente debemos 
imitar * y con cita la podremos hallar , pues foiO con cita , al 
Cielo podremos ir.Pues no ay que aguardar.Aor a,aora con gr®, 
dolor , con inmenfo pefar,batiá las alas de vueífcros corazones, 
y bol crnos todos con los afe&os de vna verdadera contri,'? 
dona los pies de elle Divino Amante, que llama 
4 ios penitentes , &c. Señor mío Jefa-, 

- Chrijio } &c % 





SERMON V. 

Y VLTíMO VESPERTINO 


HISTORIAL 


DE SANTA MARIA EGYPCIACA, 


PERDIDA PARA LA MUERTE, 

Y HALLADA PARA LA VIDA. 

Mulleran fortetn qttis invenid ? Proverb. J l . i o. 

NIGMA Dificultólo fue para la ma- 
yor íabiduria conocer como camina 
ázía los Cielos vn Aguila. ( i ) Y oy ^ ^ 
que el efpiritu de la Muger fuerte fube f unt difcilia 

prefurofo a fu estera , como Aguila m hl'.vi<itn lefttil* 
caudalofa , las repetidas preguntasen inC £ io.i\o\ 5 o * 
íabiduria tanta , no caufarán eftrañeza. Quien hallar, l oy a la 18. 
mugey fuerte Egypciaca , que fe ha perdido parad mundo? 

Bb ' * Nadie* 



In urdáis p*nct nt 
dum fi4Htn. lob.C* 
3$$© 

( 3 ) 

Jitde contempl*tH t 

tfcam. Ibid.v 3 1 
(4 ) 

ü un quid ad pret- 
geptnm tuutn ele - 
vabitur dquilal 
jLbid.v 30. 

(5) 

Occidet Sel in ene - 
ridie,h mos. 8 9, 


f«i 

Ornnifi flutnina 
%m rant tn erare* 

Ecdeí 1.7# 


(7 ), 

F<í ##&** $«*4 Un- 
giera faSht funt 

Vfrfbr 4 %ejperi, 

I creta. 6 , 4. 


1 94 Veffertlno Hljtorico V . 

Nadie 3 porgue oy buela pava el Cielo. Ya la vimos en el V ef-' 
pertino antecedente bolar penitente , con alas de Aguila á en- 
cerrarle en la gruta de vn deíierto. ( 2 ) De allí baxó al Jor- 
dan á recibir de mano de Zozimas aquel Divino alimento , que 
avia contemplado defde los rífeos. (3) Y acra, que ya fa- 
tísfecha con la defeada preíí’a , tiene precepto de Dios para bo- 
lar á lo alto , quien podrá poner leyes á fus buelos^ ( 4 ) Quien 
ya la podrá íeguir , fi ya oy no parará haíta beberie íus luces al 
Divino SoREa , concluyamos oy fu hiítona , para que veamos 
el fin dicho fo de fu vida. 

2 Defconfolado , y trille dexamos el Domingo paffa- 
do al Abad Zozimas , porque fe le pufo el Sol á medio dia, C^) 
ecultandoíele en fu penitente la luz de aquellas Mono nas. 
Quedófe á las riberas de el Jordán tentado , íuípenlo , y pen- 
faiivo , coníiderando en íus fugitivas corrientes , que paran en 
el Mar , quan poco permanecen en eíia vida los güilos, aun» 
que fean del efpiritu 3 pues aunque con las avenidas de la gra- 
cia tanto fe dilatan , al fin , como ríos , folo ddcanfan en el 
gclfc irmenfode ia gloria , donde entran. ( 6 ) Que fe detie- 
ne el hombre en gozos de eite mundo , quando afsi corren los 
del Cielo ! Con todo elfo, íufpiraba por aquella luz de los de- 
íiertos , que tanto avia alumbrado fu efpiritu. O Sol de la pe- 
nitencia , dezia ! Ay de mi! Que temo que ya te acercas al 
Ocaío por las dilatadas íombras , que en mi corazón dexas con 
tu curfo. ( 7 ) Mas no ojos míos 3 íulpcnded ti llanto , y no 
dudéis que bolvereis á ver á mi Santa , pues como tal . es pre- 
cifo , que fu palabra me cumpla. Al defpediríe me dixo , que 
Ja vería otra vez como Dios fueííe férvido. O , fea Dios fér- 
vido , que yo la vea , y fea como Dios fuere férvido ! Mas ay 
de mi , que no le pregunte fu nombre ! Y fi la halle di, unta, 
con que nombre eferiviré á la poftéridsd fu vida prodigiefa? 
Ea , que Dios es fiel'; dexemoslo todo á Dios. 

3 Bolvió á fu Monaíbi io , y cumplido el año , fallo 
como los demás Monges á los exercicios del deíierto. Entrofe 
folo por aquellas foiedades , fu alma llena de defeos, y ius ojos 
de atenciones , bufeando á fu amada penitente. Y al llegar al 
antiguo arrovo ,fitio feliz de fu primer hallazgo, reconoció 
vna luz confufa , que dio alientos á fu canfaeja efpernnza. Ea, 
que va prefto me faldrá el Sol en efta Montaña , pues fin duda, 
aquella luz es el crepufeulo de mi penitente Aurora. O Señor 
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'mío ! Dezia. Monftradme ya aquella luz de cite defierto , que Mtt i ¡erem f Jften 
cipero , lo ha de fer de codo el Mundo : Aquella muger fuerce ^¡ s - invcn i ti \ 
de cuyo hallazgo dudaba el Sabio , y conccdiíle á'mi tu indíg- pro?. Cíe, 
no fiervo. ( 8 ) 

4 Concluida ella oración , miró vn buho en lo mas re- 
tirado de aquel litio. Acercóle lleno de alegría , y hallando lo 
que buCcaba , no lo halló como quiíiera. Ea , que ya Dios ba- 
lido férvido de llevártela a los Cielos 5 mas al fin , ya me cum- 
ple tu palabra , pues la veo como Dios ha íido Cérvido. Qué es 
cfto , Amante Dios \ Qué es lo que miro ? Ella dormida , ó 
eíta muerta ? Y qué sé yo (i carnada de tantas penitencias, mn- 
rió queda ndófe dormida? De fea ufa en paz , canfado cuerpo; 
defeanfa , y duerme halda el día del Juizio. De.xála , Alma 
bienaventurada ; y ya que tanto le hiziíte trabajar, dexalo def- : • 
canfar , y dormir , nafta que al fon de la alegre tuba buelvas i 
dcípertarle , para que vele contigo por toda la eternidad. £ 9 ^ 

f Con efto fe acercó para ver , y admirar fu prodigio- ^ ettt - c *d 
fo cadáver , y entrando en la gruta , en que yazia , fu [pendió 
por bre ve tiempo el llanto , para que le permitidle ver la admi-/ e «, sol i» re¿» 
rabie poítura de aquel cuerpo. Reclinaba los brazos vnidos fo- i\*ms eorum* 
bre el pecho, porque a viendo muerto en el ofeulo de fu Aman- Matth. 1 $ ,4$ J 
te Efpofo, ( 9 ) quedó con efia poftura al darle el vltimo abra- ( 1 1 ) 
zo. Otra Cruz formaban fus pies , de cuya compoílura reful- _ g* 1 *^***» 
taba la de todo el cuerpo , cubierto con el Manto , que le dio el ™ l ht erít 'J** 
mtímo Zozimas , para que aora le íirvieíTc de mortaja. Miraba CétU 

el roftro al Oriente con apacible fembhnte.Que mucho, íí def- video. Iob, 5 . v, 
de fu felicífsimo ocafo empezó a nacer claro Sol de otro mejor 1 a. 

Emifpherio. (10) (1 1) 

6 Aquí fin poder contenerfe el Sanco Anciano , foltó Habitamibasi» 
fus r cpreffiidos fufpiros , dando las riendas al llanto. Ay de mi, re p* n * vmhr ‘ í 
dezia! Sentado en la obfeuridad de efta gruta , qual ferá mi [falca ^7 vt?* 
alegría , fin la luz , que dirigía al Cielo mis plantas l ( 1 1 ) O ( ¡3 ) 

Sol de la penitencia > que anduviRe , como el Sol á vna , y otra sol cognovit Occ » 
parte, fin canfarte de alumbrar con las luzes de tu exemplo a los f*mftmtn .Pfatn* 
que nos fentamos en las lómbras de la muerte. ( ii) Es pofsi- io 3 - 1 9 - 
ble , que can fado , y d tu ocafo has conocido! (12) Mas no ( l 
jn* admiro " ^ 

qu 


iiro, que vn Sol quiera conocer fu fepulcro , defpucs 
V ceíTido de correr , para Buíbráf el Vníverfo. ( 14) %,¡¡fc 
Muger tuerte como caiíte l Como caifie tuerte en las batallas/ v»iver(a i » e ir- 
tu que con tus nazañofas vidrori sís ,-v copíoí as virtudes al Pue- 1 Ecclef. i ¿6 

Eba 


blo 


(m) 

amodo caí i 4it 
Tótem frrjJio, qui 
üivttm fzciíhat 
popa 'ftm Dominil 

Mdi th ó a i. 

(. 6 ) 

Jn terris vi fas tft 
%>t e£et exemplcl 
in C*lum levatus 
ejl vt (¡t patroci - 
nit>. 

D Bernard ^er. 
a. de S Vi£L 
(' 7 ‘ 

Tcecit tibí ¿temen 
grande, iuxt» no- 
mtnmugnorttm. 

Z. Rí g C.7.9- 
I ‘ 8) 

‘Dígitas paterna 
dextsr 4 

HyauPetuh» 


( 1 *) 

Ex Suet Ccrn 
fuper E&ech. ca. 

5 7 « 
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blo de Dios mantenías , y' de fus enemigos le librabas! ( 1?) 
Mas ya , ya bailante batallaftc en elle mundo. Y á tus triunfos 
te ciñen eterno Laurel aiá en los Cielos. Alia defenderás con 
tu patrocinio a elle Soldado cobarde , aquien animafte acá con 
tus ejemplos, ( 1 6 ) Lo que me aflige es , no íaber tu nombre 
para fu eterna memoria , pues io hizo Dios tan grande, entre 
los mayores penitentes déla tierra. ( 17 ). 

7 Bolvía á poítraríe otra vez , para befarle fus plantas.* 
quando reparó que en ei lucio citaban formadas vnas letras. 
Leyólas , y dezian afsí : Sepulta ,0 tadre ZorJimas el wi/í- 
rable cuerpo de Marta , dando k Id-tierra la tierra , y bol- 
viendo el polvo ai polvo,. Gracias a Dios ( dixo ) que ya. sé f« 
nombre , que ignoraba ! Mas quien formaría aquí citas letras^ 
que María ( íegun me divo ) jamás tomo en tus manos la plu- 
ma ? Las eicriviriaci dedo de Dios vivo , fino es que Dios la 
enfeñó á elcrlvíi con fu dedo. (18) Profrguió leyendo el ma- 
ravillólo Epitafio j,y dezia , que el día nueve de Abril , que fue 
aquel año,ei di a íubféquente inmediato al de la Cena, avia pai- 
tado de cita vida. De cuyo computo infirió Lozimss, que def- 
pues dé a ver Comulgado de i u mano en- las riberas del jorcan, 
avia bu cito á aquel litio , caminando en efpacío de vna hora las 
jornadas, que é.i avia hecho en veinte días* y entonces fue fu di- 
cholo tranhto. 

g O Aguila caudalofa , que con el Pan en la boca tan 
prefio te. remonta fie 1 Bien fe. conoce que le tcmafte pof 
Viatico para tu fegundo huelo íelicífsimo y con que íubiíte al 
Empíreo | pues íi lúe preíagio feliz para Obla vía no A-Ugufia 
vna Aguila, que apreíando vn Pan con las garras , íe remonto 
á lo alto j ( 1 9 ) al ver que cea el Pan Divino en la boca te 
echas á boiav , íin duda , que bien labias , y preíagiabas tu di- 
chofo fin. Al fin , con averíe pallado defpaes de íu muerte vn 
año , citaba el dichoio cadáver tan frefeo , y oloroio , que ca- 
nonizándole ci Santo por Peregrino de los Cielos, Je entono 
Kymnos,y Pfaimos>y viendo,que ya enflora del entierro , fe 
acordó que no avia abierto fepulchro. Ay de mi , que mis fuer- 
zas fon muy débiles , y no tengo inftrumento , con que abrir- 
le! 


9 En efta aflicción fe hallaba , quando ve T que de Jas- 
entrañas del bofquc íalia vn León , y llegando á J a Difunta el 
corpulento bruto,, con palios muy mesurados } le lamia los 

pie J 
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fíes, e^preíTando fu doior con mai expreíTados rugidos. bl San- 
to Monge , aunque algo ahuilado , invocando el nombre de fu 
Difunta penitente , llamo al León, que vino a fus pies ai i rutan- 
te. Monarcha de citas Seivas ( cÜxo ei V ie]o ) aora mis dícno - 
fo que en ci m indo codos fus Mooarcnas , pues han merecido 
tus ojos la villa de tan Santo cuerpo : rompe efía tierra, y ayu - 
dame á fepukaríe , ya que conmigo lograite el verle. Rompió 
la tierra el bruto , halla que con las ya fangrlentas garras dexa 


abierto vn íepuichro competente al Santo cuerpo. 

10 Zozimas , cantando Divinas alabanzas , entro el 
Sagrado cadáver en lafepultuia , cuuiiendolo con fu Manto, y 
bol viéndole al León , le dixo : Vete en paz Bruto generólo. 
Llego la fiera á tomar fu bendición con rendimientos humil- 
des , y íe boivió veloz por la efpefura de el boíque. Zozimas, 
barajando afeóles de trüteza , y gozo , íe boivió ti fu M. o na i te- 
rio , en donde convocados los Mooges, les refirió eíta Hiítoria 
prod giofa , y eferivíó para nueitra edificación eitas noticias. 
Sobre vivió deípues algunos años , halla que llenando el com- 
puto de ciento , lleno de admirables obras, y virtudes, bolo en 
paz á las eternas felicidades. 

1 1 Aquí acaban , ó dichofa Muger fuerte , las noticias 
de tu vida , que prometí referir ella Quarefma. Quédate con 
Dios , pues le gozas coronada de triunfos, que adquiriíle en vn 
deíierto, entre Montes de Leopardos , v cuchas de Leones , va- 
lor que ciñó eterna guirnalda á tus íienes. (20) Quedare á 
Dios , y triunfa por eternidades con eíTa corona de gloria, que 
llamó San Pedro immarceísibie, ( 2 1 ) porque fegun el Texto 
Griego , es vna corona de Amaranto , fiempre verde, ( 22) 
que cortado no íe muere , y fiempre vive. (23) Ai fin, ya 
no pareces en todo elle campo de batalla , y me dexas cam- 
po abierto para entenderme con mi thema , preguntando 

por tu fortaleza 5 mas ya medizen que no fe pue- 
de hallar fin gracia. A V E 


MARIA. 


*** 


(*o) 

Venl : eoronabefü 
de cuhilibui Le0- 
nutn^ér de mentí i 
bus Parderum. 
Cant. 4 , 8 . 
í ** ) 

1 . Fetr. E P ift. 4 j 
€ap* f « 

Immarcefíibilem 

gloria coronam. 

uo 

Oree. Corona 
d mar tintina. 

( 2 3 ) 

Pila. Ub. 10. 
Hift, Q 3 p t ¿ t 
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Mullere m fortem qms invenlet ? Prov. ji, 

1 Z Á ^ venciere , no dañara la muerte fegiinda: 

Jf\ Luego ay primera i Si , que la muerte de el Al- 
ma es la primera , y principal. Vencida eíta , la de el cuerpo 
no fe debe temer , porque no puede hazer mal : fhn vlcerit, 
non ¡¿dejar a morte fecunda. Muerta dexamos en ía narrati- 
va á la fuerte muger Egipciaca 3 y aunque muerta , no rendi- 
da } porque lúe dos vezes vicVoriafa. Venció la muerte prime- 
ra , y triunfó de la fegunda y pero triunfó de la fegunda , por* 
que vene ó la pnmera, Efperó valerófa la muerte del cuerpo, 
la que tu^o valor para vencer lá muerte del pecado j porque 
fien do la muerte del cuerpo vna pena del delito , vencido cite, 
v libre yá de la culpa , que tenia que temer la pena l O muger 
qos vezes fuerte , que con las armas de tus penitencias venciíle 
poi dos vezes la cofa mas terrible ! ( 2 2) Ya no sé como en- 
contrarte j porque py que penfaba hallarte muerta , ha íido tu 
fortaleza tal , que te has tenido con la rnifma muerte , y efta$ 
viva : Muilerem fortem psrdltam qms invenlet \ Adonde eífas 
muger perdida ? Yo loy el que por hallarte me pierdo , y ni vi- 
va , ni muerta te hallo, ímo es que a vn miCuio tiempo eílás vi- 
va , y eftás muerta. Vamos , lo veremos en la tumba de tu 
gruta. 

13 Innlduio meo mirlar y & ftcut palma mulnplicabe 
dies. En eíia cueba hazia fu nido efta Avecilla candida , aquí 
dixo por boca de Job , que acia de morirfe, para que como Fé- 
nix fus dias muitipiicaíTe. Multiplica el Fénix fus dias quando 
muere: porque eAa es aquella Ave de Egypto prodigiofa,aquel 
viviente , alfombro de la naturaleza , que formando vna Fvra 
de aromas fe facriEca al Sol, que con fus fogofos rayos la abra- 
fa , para que renazca ella m ima de fus ya muertas cenizas. Oy- 
gafe la elegancia con que Tertuliano pinta efte natural prodi- 
gio : fhflfemenpfitm lubenter fiinerans ,remvat y nataíl fuñe 
deceden s , arque fue ce den s nerum Phenix. Fifi lam nema, i te - 
rnm Ipfe y qui non uim , alias Idem . 

14 Ea , que ya no avria quien diga , que la Fénix de 
Egypto es fabulofa , al ver que muere en Egypto , como Fénix 
ia Egipciaca. Yá vimos fu cuerpo fragranté,, defmíntiendo 

los 
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los horr ores de la muerte , buelto al Oriente fu roftro , porque 
abrafada en los ardores del Amor Divino, murió abrafada con 
el Sol , para que el morir fuera nacer. Luego fi efta Fénix ha 
tomado por Cuna fu tutnoa , bien podrémos dezir , que parece 
viva , quando muerta , y que efta muerta , quando viva. Pare- , 
ce vida fu muerte $ porque la milma que murió , es ia que vive: 

Nbi iam nemo , iternm ipfe . Su muerte parece fu vida j porque 
vive quando acaba : jQyi non alias Idem. Con que tene- 
mos yá en efta Divina Fénix equivocada la muerte con la vida, 
porque vna fe efeonde en la otra. Pues vamos á bufeark : di- 
vidiendo el difeurfo en dos preguntas. En la primera pregun- 
taremos por fu muerte , y en la fegunda por fu vida. £i Fénix 
es tan difícil de hallar , que (i á la Muger fuerte oy la hemos de 
bufear como Fénix , tendremos bien que inquirir : Mullerem 
fortem qais invenieP. 

tf Empecemos , pues , y no perdamos ti rapo. No? 

Predio ferá perderle, íi empezamos preguntando por fu muer- 
te á vifta de fu cadáver. Quien pregunta por la muerte tenien- 
do á la vifta vna difunta ? El que bufea á la Egypcíaca , que ef- 
tá viya quando muerta. Como viva, íi en fu gruta ya la dexa- 
mos por muerta , al ver fu cuerpo íin efpiritu ? Afsi fe engañan 
Jos necios , d-ize el Efpiritu Santo. No me cenfuren el dicho, 
liafta que oigan el Texto : Niftfant ocníis infipientium mori : g a pj ent ^ 1 
infli antem In perpetum vlvent. Afsi como el ignorante, oyen- ca p ? > V erf.i6 9 
do las muertes de Dido , Fanio , y Fíelo , les parecen Hiftorias 
Verídicas , y fon verdaderas Fábulas , afsi los Iníipientes tienen 
por verdadera la muerte de los Juftos , y fe engañan, dizeel 
Efpiritu Santo : fPfi fant ocalis vnftpientiam morí . Quando a 
los necios les parece que los Juítos mueren , entonces ellos 
eternamente viven : íujii autem in perpetmm vivent . 

1 6 Pero como viven , íi tenemos la muerte a. ios ojos 
quando á los ojos los vemos morír’No tal,djzeDavid,que aun- 
que fe vean fallecer los juftos , fu muerte no fe puede ver: Non Pfalm 48 .V.Í o. 
•vidcblt interiturn , curn viderit J Agientes morientes. Ay tal 
‘ laberinto , dize Auguftino ! Por qué no fe podran vér las muer- 
tes de los Juftos , íi fe veen fus faliecimientos ? Qurd ejl non D.Aug. inPfaL 
videbit , cam viderit fapientes morientes ? Nancjuid nn ejl 48»Gonc. w 
mor tua s pipíen s \ Pero yá refponde el mífmo Santo: Nove- 
mos Ja muerte de los Juftos , quando ios vemos morir , porque 
cíTa no es muerte á la verdad : fpdet Mam morí , ó' non videt, 
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qiu fit mors. No es muerte verdadera la que es puerta de eter-; 
na vida. No es muerte , que deba tenerfe por tal, pues debe 
fer bla nco de nueílros deíeos , para entrar á los eternos defcan- 
íos s Y por vltimo la muerte de los julios es nacer , y yo , di- 
?.e David , cipero ,que no ,he de morir: Non morlm j fed vi* 
vam. Como que no ? No ferá mas que vna vez , pues afsí efial 
determinado por Dios : Statutum eji hominlbus femel morí . 
Dexenle con fus deíeos , dize San Bafiiio j porque con ellos 
mueítra que el morir bien , no es morir , con eíía vez fola que 
fe muera bien : Ojlendit mortem non effe mortero, 

x 7 Siendo ello afsí , como la Egypciaca podía hallarfe 
muerta, fi la hallamos fepultada en vna gruta? Para que 
avia de íepultaife en vida , muerta al mundo , íino para 
vivir en la muerte al Cielo ? Como avia de temer la muerte en 
vn deíierto , la que tuvo valor para Tacar la muerte al campo? 
Huyendo de ia muerte Calió Elias á los defiertos : Tlmult erg* 
Ellas abije. Mas luego que fe vio retirado de los hombres, 
empezó á : llamar á la muerte : Petlvit anima [ha , vt mover <?-; 
tur. Calla Elias , para qué llamas la muerte íi la huyes? Ea, 
qúe aora no la teme 5 dexen , que la defafie. Y con razón : por- 
que vna vez que fe apartó del mundo , y de fu trato , no tiene 
que temer la muerte en vn deiserto. Petlvit ammtt Jí*a ve mo~ 
reretur . Ea , Almas valerofas , las que tomafteis las armas de 
la penitencia : eftidíeguras,que con ellas armas la muerte que- 
dará vencida , porque no tiene fuerza para batallar con otra 
muerte prolongada. O Muger fuerte , que facaííe la muerte al 
campo, y te mueres viva en vn d-efierto ! Tu fin duda queda- 
rás triunfante , efperando muerta , y en pie á la mtfma muerte; 
porque luego que eíla vio otra muerte pueíta en píe , pa ra ef-, 
peraria , no tuvo atrevimiento , para acometerla. 

1 8 Ello mifmo le fueedió con aquellos quatroci entos 
y cinquenta Monges,como fe refiere en la vida de SanAicadro, 
Abad del Monafterio Gemetrienfe. No puedo dexar de referid 
aquí eftc cafo , porque contra la muerte nos ha de dár grande 
aliento. Tuvo cite Abad novecientos Monges á fu cargo , to- 
dos excmplarifsi irnos , y vna noche , que por la cerca del Mo- 
naílerio los rondaba , vio al Angel Cuftodio de aquella Cafa , y 
al Demonio en vna contienda muy reñida. Venció , y ahuyen- 
tó el Angel al Demonio , y bolviendófe al Santo Prelado , ie 
dixo : Mirad, que Dios ha áetermiaadQ , que^denvq de quatro 
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dhsíuban a! Ciclo la mitad de tus novecientos Subditos. AWfa- 
I es , y vente conmigo á los dormitorios para feñalar á ios que 
han cíe fer llevados , aora que citan dormidos. .Señaló el An- 
gel con vna vara de oro , que llevaba, á ios que avian de morir,, 
y luego defpareció. 

19 Ala mañana Juntó el Santo Abad á todos fus Mon- 
ges en Capitulo , y preguntóles , fi aquella noche avian teñid» 
alguna viíion de los Cielos \ Vnos respondieron , averies pa- 
recida en fu caos , que eran llevados para celebrar la Pafqua , i 
Vn hermofo , yftilgentifsimo Templo , fabricado de piedras 
preciofas. Otros 9 que foñaban que fus hermanos eran combi- 
nados de vn gran Rey á vna magnifica Cena , mas á ellos los 
dexaban con efperanzas de que otra vez les harían compañía .El 
Santo Abad ,fembrando el ay re de fufpiros , defeifró los fíle- 
nos , diziendo , que dentro de quatro días aquellos fubrrian & 
los eternos Palacios , y él con los demas fe quedaría llorando 
en. el deíierto. 

20 Pero quien podrá contemplar la devota alteración 
de aquellos Santos Rcligiofos con eíte Gete^vd avifo ! Ynos 
üifpiraban , otros fe alegraban; todos fe enter:*-/‘an. Ya fe da® 
tiernos abrazos : ya fe arrojan á la tierra , y pi; - idofe per- 
dón vnos a otros fe defpiden hada la otra vida, Lu, anenfe con 
afperas penitencias*, con fie fian generalmente , y fin querer ya 
guítir manjares terrenos, hazen fu prevención para ei Celeftial 
camino , toman áo el Divino Pan para Viatico. Llególe al fin 
el día feñalado , oyeron todos la Mififa de el Santo Prelado , y 
luego fe bol vieron a juntar en el Capitulo. Ninguno fe fentia 
con corporal indifpoficion , y todos implorando el Divino au- 
xilio , como Cifnes empezaron á cantar. Yá los Angeles go~ 
zoíos cruzan, como centellas elCapituloybs Demonios aJAbif- 
rao fe retiran j y yá el Cielo abre fus puertas. Miranfe vnos á 
otros , mas ninguno conoce en el femblante de fu compañero, 
que fe cita muriendo ; pero ve que fe le va llenando de refplan- 
dores el roftro ,y que el Alma fale gloriofa por las feñales de 
eterna felicidad, que ¿exó en la cara. Murieron en quatro díf- 
tintas ñoras , en numero igual. La quarta parte , que fueron 
los ciento y doze , á la hora de Tercia : Los fegundos , á la d-e 
Sexta : Los terceros , á la de Nona j v a los vlfimos , al pon críe 
el Sol les amaneció la eterna claridad. Todos fe quedaron , co- 
■gjoii eítuvieraa vivos 3 fentados por fu orden ; y todos , como 
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fi ia muerte no los huvicra vifto , p&ftkron de efte mundo al 

©tro,, 

%i i Qué es efto , muerte Pues, cemoafsitc defeuí- 
das Sin duda , que no te atreviite a entrar con tantos hombres 
muertos en batalla , y por ello los dexaítepaílar, íin que entraf- 
íen en tus conflictos , y. agonías. Can tanda Triunfos íc falieron 
de cite mundo , y efperandote cantaban , para dar á .entender, 
que tus armas no temían : porque como hombres fuertes , y en, 
tantas batallas con el mundo hechos á morir , vían la muerte, 
y como Clines fe echaban á cantar.CcmonueftraMuger fuen- 
te , todos voluntariamente eligieron el íitio para morir , y co- 
mo íe pulieron , fe quedaron, íin bolver atrás .vn pie. Sí , por- 
que vencieron á la muerte , y la arrojaron delimo , íin deíam- .. 
parar el puefto., 

22, Y fon eílas , muerte , tuso visorias l Fbl efl mers: 
J ' villoría tua\ Como en ‘tus conflictos con las Almas juftas pier-~ 
des íiempre Jas batallas i Ven acá ,A .eja cruel , adonde eftáa 
aora tus EftimulosJ Refponde , que repregunta -San Pablo \Vbi i 
efl mors flimulus tuusl Como los perdiíte , y morifte quando 
picaíte á los Santos ? Señal es-, quede tu batalla falieron , vivos, , 
pues la Abeja no pierde el aguíjeán , ni muere quando pica vn 
cuerpo muerto. Vivos los dexas , quando les picas-., y ellos fon = 
los que te, matan. , Pues adondé.eftán, ó muerte , tus victorias? : 
Vbi efl mor s viciarla tna ? Otra letra i. Kbí efl caufn tu# ? Lis 
tua ? ; Ius ; tnum % ; Dlme en qué effodó eftá tu pleyto? Como ; 
con los Juítos lo has perdido porque antes que tu Jlegaffes, , 
murieron , y ganaron : , Jfbi efl lis tua ? Otra letra : Vhl efl , 
fcientiá , tua ? Como te. has perdido con todo tu faber ? No » 
eres tu aquel Baíiiifco formidable que a tantos ha muerto con ■> 
fu viíta ? Pues como no fupifte., que mirando el hombre pri- 
mero al Baíiiifco , le mata ? Por efíbía Egypciáca_,com6 Fénix, , 
en fu muerte víve,porque viviendo miró, y cpníideró fu muer- , 
te.' , 

2 y- Ea , muerte , no refpondcs ? Vbi efl mors villoría * 
tna\ Adonde eftá tu fortaleza , que huyes de vna muger yá 
difunta ? Anda que te tema el que no te conoce , ni te ha vif- 
to. A los viciofos , que no te han : vifto , ni coníiclerado . otra 
vez , preciíTb ferá , que la primera , y vltima^vez les ayas de 
aterrar con tu femblante ^ y mucho mascón tus vozes , que íe- - 
ían eco de fus malas obras , que refenarán de , los altos montes 
. r _ , de. 
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de h Eternidad tan formidables , que le liaran défmayarcnYu- 
neitfs anos temores : Rcfonans de ahifsimls nunnlms ecba y 
deficientes fací e km t Utos pr& ti more, A vna i ola voz eran liste 
los ecos que bolvian aquellas líete Torres del Puerto de OliíÉ- 
: pía , que refieren los Poetas , ( 24 ) pero el Tonido del pecado 
(aortal.es.tan horroroío , y htaxe en la otra vida rales ecos , que 
Te réfpon'derá la muerte rurioía con mil gritos. Ay de ti Peca- 
dor , íi aora no hazes callar tu mala vida., y aguardas a que ia 
muerte te re (ponda ! O , qué como eco de tu mala vida ha de 
fér fu voz muy mala ! Ay de ti Manzebillo difóluto! Teme, 
teme tu , teme da muerte , parquéate ha de vencer en tu trance. 
0 vicios.ue xa mocedad, que os valsen tranSío en los hu'effos pa- 
;ra rebentar en polvo , ó pólvora qu ando la muerte , dando ffie- 
;g° á la mina, levante inextinguioles las llamas. Ofa elus repie - 
♦ - bwntnr mtij-s adoléfcentUs, eitts, fíílos iucios deley tes,., que go- 
zas contra la voluntad de tu Criador ,feran langrientos verdu- 
gos , que deípeaazaran tu Alma infeliz"; RZrttm inlnfknm 
capient in interitu, JE fifi vino de tus delicias yquc'aorateparc- 
«ce tan dtüce.* dfn novifsimo morüebit vt coíuber. Sera veía 343,© 
en tus agonías , que como Terpieiíte te defpedawd las entrañas. 
Y por ylt i mo,:S vr e n a m n gañofa,dlor ar a s lo que has reído, quan- 
do el julio Ciíne cantara lo que lia florado. 

24 ¡Pues que querías , en la muerte cantar viéfcorias, 
avie nao gozado vna .alfa fegurídid con tu vida ? Entonces que— 
>rias vencer , íin a ver "Fa 3 ido.cn toda tu vida a mélear? -Entonces 
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valiente , y aora cobarde ? Woociivida , y otro en m lertcl 
Como el otro , que dito , que en vida q infiera fer Credo , y ett 
la muerte Sócrates; InvitaiCrefnsfm morn Sócrates \ En 
vida Nerón, y en muerte Catón? En vida Looc^y ‘-en muerte 
Cordero ? En vida Demonio , yen la muerte K igel? Y final-, 
mente trayendo aora vna vida tan perdida quieres hallarla en h 
muerte ? Adonde hallarás entonces los aromas de virtudes pa- 
la 1 en a ce r , íi fepultaclo en tus inmundas maldades no te quie- 
TCj levantar ? Y como , ; para vencer ia muerte , fer as podero- 
so , te dize Boecio , fi no has vencido tus vicios. % z y ) D jfen- 
gañate , que ordinaria mente fe muere ,como fe vivcqy'ía muer- 
te , que a la vida no corrcfponde lera rara como el Fénix:. Pero 
yo .me atengo a la Egvpciacayque enTu muerte ha íi Jo henno- 
Ta Fen:y , no tanto por lo Ungular , y raro , quanto por lo Mo- 
rral , y virtuofo. Pues fin temor de la muerte fe echó á morir, 

J £.9 por- 
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porque fupojúMtur muchas aronnas ds virtudes de ^uerená» 
cer 5 de fuerte , que huleándola muerta , también fe nos pierde! 
porque muerta eternamente vive : Terdltam c¡uh invenid \¥ki 
i ¿m nemo y i t e. r h m i p fe , 

z y Yiílo y a como eíh Fénix en fu muerte fe nos huye, 
aora veré-naos comofa rniíma Fcníx , que murió es ia que rensu. 
ce : (phii mn iam alhu ídem. Mas qué, es ello , que renacien- 
do , también íu vida. fe nos efeonde 3 y no ferá fácil que fe ha- 
lle : Qpds invenía Muere el Julio para vivir en Chriíio , en 
quien efeonde fu vida , ( 2.6 ) para que folo en Dios pueda le® 
UirtmlvímtjUt, hallado i 7 como ninguno puede vér a Dios , y vivir: (z 7 > 
& vita vejíraa&f tampoco avra. viviente , que la vida gloriofa de vn Alma pueda- 
semina «yf cum ver. Ea , que en eíta vida no es potsfble.vér. , pthaliar’la vida^ 
Gbr fio inDío. . queja Egy peía ca e.n el Cielo goza , porque no puede llegar 
Ad Col oú 3, 3 , nueifro, capacidad limitada a defcubrír vm infinito Abífmo de 
í %1 ^ , glorias en que fu vida ella eícondida : baila faber , que es 


(16) 
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m h m) & vive t ia S iona > c í uc u oza > 4 ue n0 ^ abe en d]a míiim >-Y file precito,, 
Exod 3 ? 1© que ella mi; m i entraíle en- Dios , para que eavna infinita glo» 
.‘ib’) ri&pu.dieílc caber : hura Inpmidiuni , le dixo Chriíio. No,, 
rteipi queja gloria ep.tr affe en ella-, lino que ella entraíle en la gloria*. 
tur adimadumre j ntr gandium. Porque como todo loque fe recibe debe 
sip itni'urec ip i tur f er fegun i a capacidad de! fu] etc , como, dizen los FÍlofophos> 
_ ( 19 \ ( 2 8 ) fi la gloria entrara en, vna capacidad limitada , fuera 1* 

snaccsfyhiUm gl°na finita : Pues; entre la hgypciaca e.n Dios ,.y escóndale en, 
Ad Tfiáoth.é. Dios Infinito , para que fiend o infinito fu gozo , ningún inor- 
an tal fe pueda gozar con fu h a 1 1 a z g o : . Mu l¡ ere m. fo r t. c m . p e nd¡ t a 

(3,©) cjtils invenietX 

Circnm* mi&i Z 4 , Dexemosía pues alia efeondida en aquel infinito, 
yfiimemh atíns, Abífmo ¿«glorias , habitando luzes inacefsihles,( 2 9 ) en aque- 
& m capttihus c i ar íf s imas remoncs, cercada de innumerables Soles Santos^. 

Apoc 4 vellidos, de Jazmines de Cielo, ( 30 ) y todos con coronas de 
3! , 010^(3,1) y entre tanto nofotros , como los hijos de Ifraéfi. 

%t hahitabit glo atónitos de tanta gloria al pie dei Monte, fin atrevernos en tanta 
ria Demini fttper gloría á paífai mas adelante , ( 3 21 -) preguntaremos por fu vida 
S¡**¡. paliada , ya que no podemos fubir a inquirir la prefente. Pero-, 

Exod.24. sé. y H - s i nven \ et \ a villa de tanta gloria, como ha de parecer aora 
^ V 2 * fu trabaiofa , y penitente vida ? Es bueno , que bufeando en el 

von coHculfistt* Vefpertino antecedente fus culpas ,le nos defparecieron^a v7 ilta 
terunt. de fu penitencia, y aora en efte queríamos que no fe nos huyef- 

Exod.»o.iS, íe fu penitencia a vifta de. fu gloria l J 3 *ls invenía l Quien 
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iodra inquirir fu vida paííad a 3 íi la penitéte mifma no la coficTa 

2 y Ea , fuerte penitente , ya que nada nos dizes de tu 
vida prefente , dadnos materia , que examinemos de tu 
vida pallada. Dinos aora tus hechos , ya que no nos dizes tus 
gozos. En verdad , que con el gozo todo. lo ha dechado en ol- 
vido. Min ió cita dic iola Fénix 7 y lo miímo fue ver fu vida 
renovada , que echar en olvido la perdida. No me admiro^ 
pues fi ( como dize el Eípiritu Santo ) baíta vna tride hora para 
olvidar los mayores güitos , y alegrías : Malina hora. obíivto- Ecíefcsp.i i .%p 
nem facit Inxuria magna. Que mucho , que vna eternidad de 
gozos haga ol vidar tan momentáneos trabajos? Que digo eter- 
nidad \ La muerte íola baita para echarlos en olvido, fin aguar- 
dar ligios eternos. 

2.8 De los difcipulos del Fiiofopho , fe dizc , que vien- 
do á fu Maeftro , que va partía de elle mundo, le pidieron que 
Ün fatigarfe , les habí alíe Lacónica , enfeñandoles algo, que 
aprehender en fu trance vltimo. El Maeftro íatisfizo la fuplicaj 
candando efenvir dos O. O. en vna tabla. No hizo , ni dixo 
Sias -y y ellos fe echaron á diícitf rir vna dicción , que con D.ena- 
pezaile , y con O. concluyeífe. Oblivio, Olvido , dixo vno. 

Pues ello es ( replicaron todos } io quedas letras íignifican , y 
con elfo nos enfeña nueífro Maeftro , que la muerte es vn total 
olvido de todo lo paila do. Es afsi t con ella fe olvidan los tra- 
bajos , las calamidades , las tribulaciones’ , perfecucrones , po- 
breza , infamia , dolores , mortificación , y penitencia $ y mu- 
cho mas vna muerte , que es termino de vna penitente vida , y 
principio de vna vida eterna. O vofotros los que dsze SanPa- ^3) 
blo , que el mundo no os merece,y por eüo mífmo os per ligue, 
y trae pobres anguftiados, afligidos, deserrados , perdidos 
por las foledades , y montes, agradeciendo a los rífeos fus grir- mlndusjnjolittt* 
tas , y a la tierra fus cavernas ,(33 ) y fobre todo cito , en vna din.bas erraste*, 
continua batalla; , y lu-cha con el Mundo , con el Demonio, con *» tmnúbus , 
la Carne , y 1 © que es mas : con vueftros mifmos domeíticos, in c* 

que folo por anthonomafia fon enemigos : (34) Ea , póbres, 
tened paciencia , y fufríd, pues todo lo que padecéis muv pref- g 1 1 *$ 7 * 
to lo aveis de olvidar. Paciencia , que ya llegará la muerte , y ’ 
echare tierra á todo lo pallado , para que todo quede en per pe- ínímtci heminis 
tUO olvido» dowejiici tita. 

29 Y fino , examinemos en fu muerte á nueítra Santa Matth.c,i*. 
£ci¿teiue j individuándole todos fus tyabaj os , y penitenciará 
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Viita de fu gloria , v veran ; como de nada fe acuerda, pues baf- 
ea de la. cama , y cafa en que muere , luego que muere , fe olvi- 
da, Adonde eíun aora , .penirense Santa , aquella cama , y al- 
mohada de piedras duras , en que defcanfaoasd Aquellosrof- 
cosr.ícos., donde te acogías ? Quisinmnlet \ No parecen y| 
ellas piedras roícas, porque yá'fon piedras preciaíifsimas Tex- 
to \ Sttb pedibas eius cjuaft opas ¿apldh "SaPphlrlni , & quafi 
C.tlum cttm ferenum efl, Sub'ó Moyíes al rnonecon Nadad, y 
Abiud , y los fetenta Ancianos.., y vieron á Tíos en -vn* Trono, 
que parecía vn Cielo fabricado de SapTyros. Qué es eltoT.P.ues 
q uando el mundo dio piedras para las fabricas de; Cielo* Quan- 
do los di jos de Ifraél en dgvpto’fe . atarea ron en ladridos , idize, 
Lvppomano. Luego ellas piedras, que en el Cielo fon vn cielo, 
en k tierra jeran ladrillos* Afsí es , dize ,d grave Autor. Pues, 
quien llevó eííos ladrillos alia ? Dios,, para coiífolar en fu tra- 
bajo a los hijos de Ifraél;: porque quifo que viefifen ,, que aque- 
llos mifmos ladillos , y piedras duras ,»qtietanto íes atormenta- 
ron en Egypto > ofrecidas é los pies de Dios /eran piedras pre- 
eiofifsimas,, con que jes fabricaba el Cielo : Quafí opas á api* 
Ais SappBrim , ¿juafi Czíum. Volalt enlm Deas ( dize ) eot¿ 
¿¡ni ex oper ib us durísimo latir Is erant aflitti, confolora - 
n , & ojlendlt iu nos lamr es , quos'ín ¿Egipto manibus traEba** 
verunt , ad Del pedes fofitps verja sin Sappblrofy -qal cáieftem. 
ejwandarn naturam fortín funt* 

3 o O quanto trabajó nuéft ra Gitana en Egypto , corneé 
los hijos de Ifraél en fu deherto , aunque no fabricando ladri- 
llos , íl formándola cama de piedras ,y fu caía de pefUfcost 
Mas va defparecieron éíTos trabajos , y tu> fe acuerda de ias 
piedras tofeas del deíierto 3 porque ya todo es vn Cielo , y fus 
piedras fon Saphlrost iOaafi opaslafdis Sapphir'ni , & quaji 
C¿lum. Pues menos fe acordará de fu pobreza , viendofe aora 
ta n rica * No fe acuerda de tal cofa. -Pues yo Si •: v que á las 
inclemencias del tiempo anduvo dcfnuda muchos años /por no 
tener vn veftido. No ral /que lo ten a precioíifslmo , v guar- 
dado para la otra vida. Sabia , que dize San Juan , que aquel 
ferá bienaventurado , que Tupiere guardar fu veftido: Beatas? 
cjui cuflodit vejlimenta faa y Yie nadas am^ulst. Y San Pablo, 
que quien huvlere de Tubir al Cielo , ha de llevar el veftido in- 
corrupto ,y para elfo le pareció conveniente guardarlo bien en 
sldefierto: Oportet sorrapfiblh hou itidaere incorrapt¡one?n. , 

No 
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No era tan pobre como parecía j porque íi dexo todas fus co- 
fas por vn deíierto , tue , porque ten a vn teforo efeondido en 
aquel campo , y vn Guarda, joyas , que mientras vivía en el 
mundo lo guardaíle , haíta que paflandofe á vivir, al. Cíelo , lo 
pi di elle. Texto*. 

3.1: Tulerunt paliium.meum mihl euflode s mnv'Smm&n -Cánr, .y, 7;. 

poder de los Guardas queda mi veítido ,.dize Ja, Eípoía. Mas; 
dize : porque aquel Dativo mihl es de acquiíicion , y explica, 
que el vellido , que le tomaron las Guardas , lo tienen guarda- 
do para ella : mihl . Pues íi es afsi 3 para.qué ha íido tomarfelol» 

Para reíl? tuirfelo. O qué fon vnos G uardas de los cielos ! Y eL 
veftído , fegun San Gregorio , fon dos bienes de. efte-mundot: 
jQmdfunt terrena omnla 0 nlfi quídam corporis indumentai ^ 

Dex ó el Alma. Santa en la calle de la . vida todos fus bienes ca~ m ’ 
ducos , y los Guardas del Cielo íe los tomaron para bolverfe- 
los eternos. Dichofa Avaricia , qué iupo guardar para . eternas 
abundancias ! Y dichofa la Muger fuerte ., que tuvo valor para 
andarfe deínuda por los campos . , guardando , como Job fu 
abundancia, para entrar. en el fepulchro. ( 3 f ) Guardad, hom- • Í3 f ) 
bres , guardad para la otra vida, dexando , y no guardando en 1>f £ rfdievis ** \ 
ella vida traníitoria , que allá no ha . de paercer 5, pero Jo que -faum****^*^ 
dexareis por Dios fiempre allá parecerá. . j 0 ¿ * 

3 2. Al fin , Egypcisca : yá tus bienes parecieron , y 
défpareció tu pobre vida. Gracias á Dios , que yá no lloras . 
miíerias , como allá en tu valle de lagrimas ! Ya quien podra 
hazerla llorar,, quando quien la manda que no llore , es Diosl: 
jibflerget Veas omnem lachrymam . Pues ,y tus lagrimas adon- Apoc 21.4^ 
de han ido a paráidYo creo , que Dios las ha de tener : Pofmfii 
lachrymas meas in confpettu tuo . En Dios lagrimas i Pues Dios . 
es Hombre., que llorando haga penitencia \ Ñeque envm homo Píalm. jy .9.. 
eji vt agat pmnhentiam . Afsí es , que Dios no es Hombre, que . 
aora fe ponga á llorar , pero es Divino Sol , que el rocío de la 
Aurora atrae á si : Pofuijli lachrymas meas in confpetln tuo., 

Afsí como el Sol convierte en perlas el roclo del Aíva,y es tan- I d^ c g eap, iy,’. 
to lo que parece , las eftima, que haíta hs nubes las levanta:Af- v * 
fi el Divino Sol recibió íaHagrimas de eíla Aurora penitente 
con tanta eítímacton j que nafta el Cielo las hizo fuhir 3 y en fu 
Trono, como Margaritas las ha querido poner : Pofuijli lachry- 
mas mea ? tn confpelu tuo. O Margaritas preciofiísimas , que 
quaxó el Cíelo de la Gracia > y el dolor de la culpa en el amar- 
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go mar de la Penitencia ! O perlas de tan penitente Aurorá, taa 
preciólas , que vertidas de los «acares de fus ojos , valen mas 
que Vn mundo , que defpre, ciaron , y aprecian vn Cielo adonde 

í tibie ron! 

3 3 Bienaventurados los que lloran que ellos ferán 
confola los. O Alma , que llorando , lloras en la noche de ella 
vida ! (3 6 ) Alegrare , que llorando , no lloraras en la otra \Flo- 
rans nequáquam plorabls. Llorando, no llorará l Quando eiTo 
puede fer í Llorando aor a , para no llorar defpues : Floran: 
nequáquam plorabls. Porque como las lagrimas fon femilla de 
los gozos 5 los que íembraren en llantos , cogerán en alegría fus 
frutos. ( 3 y ) Por c do las lagrimas de nueftra Egipciaca en el 
Cielo no parecen j porque todo lo que en ella vida ha llorado, 
£hii feminant i» allá perpetuas alegrías ha producido, y al fin , ya fu vida paífa- 
tachrymis J.n e«ul C JE| perdida , porque como Fénix ha renacido en el Geló etv 

t an«>u mnent, yn £0t j 0 r£00 vada: fhfi non ¡am } atlas Idem. 

34 Y lo mas es , que como fi no huviera padecido , ^ 
batanado en el mundo , tod o le parece ha fido fueño i In con- 
ver tendo Dominas captlvltatem Sien , faSil fumas ficut confo - 
lotatu Otra letra : Slcut fomnl antes. Quien dí’ze que padece- 
mos trabajos Quien dize que eftuvimos cautivos \ Dize coa 
los Ifraelítas el Alma Santa , luego que fe vé libre de eftc trille 
cautiverio. No es pofsible , lino que todos nueftíos trabajos 
hm fido entre fueños : Sicur [amulantes. Bien eftá : Pues y i 
que es tanto el valor en ella Muger fuerte , que tiene por fueño 
fus trabajos , y no nos dize lo que en vida ha padecido , á lo 
menos digamos lo que ha íoñado. Por ventura ha vifto en fue- 
ños , como el otro Madianita algún Pan fubcinericio Wldebatur 
mihi quafijubcineritlus Pañis. Mas no , que en realidad fus 
tanta en el dcüerto fu abftineracia , que podía dezir con el otro 
Penitente , que como pan , comía ceniza. (38)0 feria el fue- 
ño de jofeph , quando férvido , y adorado , vio levantadas fus 
cfpigas , fin que él pu fieífe manos á la obra : Quafl confurgere 
maniptilum rneum , ct fiare , vefirofque manípulos ctrcumfi an- 
tes adprare inanlpulum méum.Vevojfo fe que como Labradora - 
Mi.ft.ica de fu Alma , afano tanto en fu labor , que mas de dos 
yezes fue llorando á trabajar. (39) 

3 <> Pues quales han fido fus íueños?Ha vifto cornoNa- 
bucho alguna eminente Eftatua, derribada alleve toque de vna. 
piedrecita^^^/^ fias na vna gra ndls, Mas no > que en reaiiaad 
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Rieron muchos , y reden los golpes , que fe día , para, que lie— 
galle á caer ia eftatua de fu vanidad. Y aun con todo eíTo no 
huvíera caldo , íl la piedra Chriíio no huviera venido de lo al- 
to,tocandola para que cayeffe por el polvo de fu conocimiento. 
(40) Pues fi todo ha íido realidad , qué es lo que ha (ido fo- 
liado ? Todo eíl'o referido : porque afsi como el fueñoes vna 
cofa , que parece , tuvo fer , y no ha íido en realidad 3 afsi las 
penas , mortificaciones , y quebrantos de efta vida , en ia eter- 
na parece , que no fueron , por la dichafa eternidad que mere- 
cieron j> y lo poco que duraron. 

36 Es verdad ( dize la Egypdaca glorlofa ) que en mis 
penitencias comía pan de ceniza , mas aora me parece , que fue 
comer en filenos , y que la ceniza fue apariencia : Quafi fitbci - 
neritlus pañis* Es cierto , que regué con mis ojos ia tierra de 
mi Alma , para que llcvaffe fruto : Emtestbant , & fiebant. 
Mas aora , que ya para toda la eternidad he cogido grano , pa- 
recéme , que ha fido íueño mi llanto ,pues ya me alegro infini- 
to ; tenientes amem venient cwm exult atiene . Soñados fueron 
fin dudados golpes de mi penitencia , v mortificación , pues la 
eít atua de mis vanidades 5 que pretendía derribar , no fue mas, 
que vn poco de ayre , que apenas tuvo fer : Qitafi fiama. Y 
en fin , ya que Dios me faed de aquel infeliz cautiverio , no me 
pregunten , ni me hablen ya del mundo 3 porque ya me hallo 
tan otra , que todo me parece ha fido fueño : In ' cmvertend r 
.Dominas captivitatem Slon , facH fumas , fie at fomni antes. 
Pues dexémosk que eternamente defeanfe , y ya ninguno le 
pregunte 3 pues ya fabémos que ha fido Fénix dichofa , en fu 
muerte ,que renovando fu vida , ni memoria quedo de la paf- 
fada : -Qjfi no ^ ? alias ídem. Con que dcfpues de cinco 
Vefpertinos,aí fin me falgo con mi thema,y dexo ya aefta por- 
tentofa Muger fuerte , como vna cofa perdida : Mttlieremfor - 
temperditam qnis invenís t\ 

3 7 Mas ya que hallamos fu fepulcro,no fera razón que 
le dexémos fin poner vn gerogiifieo de fu fortaleza , en vn epi- 
tapaio , que fea eterna memoria de fu lama. Apliquefeíe el que 
mando pintar Inocencio VIII. en efta forma : Vn Monte ef- 
cabrofo , difícil , y lleno de malezas en fus faldas 3 pero todo 
llanura en la cumbre, y entre delicíofas -amenidades vna Palma, 
que tendrá eíis Lcmma por corona : yl dua vintatem profsvt 
vi a. E11 lo arduo fe conoce el valor , y fubíendo efcjahroíída- 
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des , fe corona la virtud. Co n effo fe fabrá que la Egy pciaca fe 
hizo Mugcr fuerte en los tra bajos , y por ellos fubió á coro- 
narfe de triunfos. Ea , pues , Chriíliano mío: Artta efi via 3 qua 
ducit ad vitam. Arduo es el camino de la vida eterna , y no fe 
llega allá, fino caminand o por trabajos en ella vida caduca. No 
digo que tomes el c. anfino dej deiierto,cemo la Egypciaca.fNo 
obítaote que por él no fueras folo , aun fien do tan fingular fu 
camino.) Loque digo es , que también en el camino real, y; 
común ay trabajos i porque fe camina al Cielo por tribulacio- 
nes , como dize el Apoftol. (4,1) Bien podrá s hallar en el Cie- 
lovna vía 1 adtea 5. mas no hallarás via ladrea para el Ciclo. No 
ay que bufear camino de leche, quando el primero qufeie abrid* 
le.déxó teñido en fangre. ( 42 ) Y no avrá alguno , que cets 
Jefu-Chrifta le goze , fi con el mifmo Chriíto no padece®, 

( 43 )- . . . . . . r 

3 8, Si , Chriíliano mío : : Ninguno en el Cielo fe coro- 
na , fi legítimamente no. batalla $ porque las- glorias fon confe— 
quencia dedas penas , y eLantecectente de los gozos , es pred- 
io , fean trabajos. Oye, al Amado Diícipuio Abijt le fus trans 
mare Galilea. Dize , que Jefu-Chnito pafsó el Mar y luego 
infiere que iubió Subijt ergo. Adonde \ Al. Monte.. , repre- 
fentacion de la Gloria l ln montem . Pues adonde ella d ante- 
cedente para inferir, , que fubió a ejfle Monte i. Ya queda atrás 
en el Mar; 7 >*#/ mare . No ha dicho, que Jefus pafsó el Mar, en 
que.fc/ymholizan las amarguras jibijt le fus trans mare. Pues 
era consiguiente. , que fubiefie, al Monte de las Glorias : Subijt 
ergo in mentem . Bien eftaba San Pedro en efta Lógica , quan— 
do dixo s que los Profe as avian p enunciado lo mucho que. 
Chrifto avia de padecer , y fu gtqíiá. pofbri onPrenm.tíans eas 
quéiin Chrijio funt pafsiones,, & pof criares glorias. Mctefe el 
Pofleriores . Pofteriores las glorias , y antes las país iones. Ello, 
fi , porque el gozar, es cpnfequcncia del padecer. . 

39, Supuefto , pues , Chriítiano que con. Chrifto es 
precifo, ayas.de padecer-, para que,con Chrifto fubas á reynar, 
advierte , que, quanto mas batallares , y te, vencieres en elle 
confli&o , tanto fubirás : mase alto. El Apoliol dize , que 
fubió á. los. Cielos-, aun viviendo en efte mundo : Scioho - 
mmem...raptum huiufcemodu „ Y: haíta.donde llegó ^ Haf- 
ta ei tercer Cíelo : V'bfque ad terfium C&lum. Ay tal! 

Apoftol Santo , poy qué no pajas de ay \ Efto ( di?e ) 
i 4. quifie- 


La Muger fuerte bufada, l \ \ 

qu Hiera yo , mas me falcó la eícala , que traxe para fu- 
air. No tenia mas que tres grados la eícala , y por eíTo, 
Tolo alcancé tres Cielos en la íubida. Tres vezes fui azo- 
tado : Ter v ir gis cafrs fum. Los naufragios también fue- 
ron tres : Ter naufr agmm pertuii. Ellos fon los grados 
de la Efcala , Jas paísioncs > y como ellas fueron tres, 
era precifo , que 4os grados de ;Gloria correfpondief- 
£en á los grados de las penas : Tfijue a d terthm C&fam, 
Por eíío , defpues en el Cielo fubió tanto j porque fue 
grande en el mundo fu conflicto. (44 ) Y por elfo nuef- 
tra Egipciaca fabió alCíelo tan triunfante , porque fue acá 
muy penitente. 


z* Cor. t 1. tfl 


(44) 

Bowttfn certamen 
certavi, 

*, f Títnoth, 4.7, 


40 Ea , pues , Alma : tuyo es el Reyno de los Cie- 
los : en el Baudlmo te dieron el titulo firmado con la 
. Sangre* de el Cordero , dolo te pide como condición , que 
le ligas , y labes en fu Sangre tus Eílolas. A qué aguar- 
das ? Anda con Carillo , y camina. No te pares , que 
es grande el camino que te relia, (45") y es precifo, ( 45 ) 

que trabajes mucho , fi quieres alcanzar mucho Cielo 3 y dandis enimtiH 
mas quando halla aora en eííe camino te detuvifte , todo vt * m 
el tiempo , que en las criaturas te parafte. Al Arma , al e &* 

Arma Soldado de Jefa-Carillo. Ya pafsó la noche de 
la culpa , y te veftiíle de las lucidas Armas de la Gra- 
cia. ( 46 ) Acógete aora á la Cruz de Jefir-Chriílo , que (4*) 
elle es el Divino Ellandarte , con que el Divino Capitaft tfox ?r*c*f sitóle £ 
eílá ahilando fu gente. ( 47 ) Toma eíí'a Cruz , y Ca- at4tem _ *M r9 l! l1 *~ 
mim vn poco por eípinas , que no ferá mucho para quien 
efpera pifar para fiempre las Eitrellas. No repares en los *(47) 
dichos , y burlas de los hombres , que prefto paffarás á slquls vultptfi 
fer compañero de los Angeles j y quien ha de reynar con me vmire abaeget 
Dios , fin que le faite cofa alguna de fu güilo , qué im- femetipfum, & 
porta que padezca aora algún tormento ? Qué pedan toíUt crucé Juam 
qururo tribukcioncíllas , en comparación de aquel eter- l6 ‘* 4 * 

no pifo de glorias \ ( 48 ) Reyne el Alma , y padéz- 
calo el cuerpo. Pues avia yo de fer tan necio , dize San 
Pablo , que ellimára mas el cuerpo que mi Alma 1 JSfec f St 
fado anlmam meam pretloftorem cj'.iam me . Efi'o no , que i. Cor. 4. 17. 
vale mas mi Alma que la carne ¿ la Eternidad , que el tiempoj AH, 10,24. 
y la Gloria , que la tierra. 

4I Qué es efló \ Aun con eíto no te animas , y 
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temes entrar en la lucha con los Enemigos de tu Alma? 
A cobarde 1 Levanta eíTos ojos á lo alto , y penetra con 
la coníideracíon elfos Cielos. Mira quantas delicadas Don- 
cellas y quantos Niños fobre las Eítrellas triunfan. O 
quantos tormentos padecieron para confe guir la Palma ! Y 
por vltimo mira á la Muger fuerte Egypeiaca , anegada 
en vn golfo de luces , con vna Palma refulgente , velli- 
da de vna Eílola Candida. O quanto batalló ! Quan- 
to fe negó ! Quanto refiftíó \ Y quanto peleó pata 
ceñir la Eterna Corona 1 Pecadora era ; como tu } pe- 
ro mira como Dios la hizo Sama : con el Efcopío , y 
Martillo cinzelando ^ limando 5 pul: codo , y fiempre qui- 
tando , y desbabando. Afsi forma Dios fus Santos. Af~ 
íi vence 5 quien aísi pelea , y afsi fe goza quien al pre- 
mio mira. Y afsi y y fin tanto , pues bailan las lagri- 
mas de vn corazón contrito , para que el mayor pecador 
fea vn Santo. Ea , Pecador , lo has de fer ? Pues alto 
á llorar delante de eíle atormentado Señor. Mírale^ 
y diie de todo tu corazón. Señor mió 
¿fefu-Chrijlo^dyc** 
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Pititín efi le fus in dfertum ... >í tentaretur r t 'Fe, 

Macth. 4. verf. 1. 

T entuñe efi vita hotmnis fuper terrera. lob. 7. 
veri. 1. 

% * 

sr Los Thremos lloran por el pan los 
Farbulos , y es el dolor , que quando 
fu necefsidad lo tiene á la villa , fuf- 
piran , porque no fe halla, quien íegun 
fu capacidad 5 les reparta. ( i ) En ío 
moral padecen también ella mifma ne- 
Irefsldad en la Santa Madre Igleíia , fus Farbuios,que piden con ( 1 ) 
lagrimas el Pan Evangélico.. Mas , quando en ella Quarefma T**r*-HlipttíertM$ 
anda tan fob^ado en los Pulpitos efpero 3 que ya enjuguen t t ¡ s 

fus llantos j íino es que lloren por los fragmentos : ( x ) por- 'j.j lren> ^ 
que es tanta en muchos fu rudeza , que fe levantaran ayunos de ( %) 
la mefa , fi el Pan no fe les defmenuza. No quiílera y fe que- No» erat Jim 

Sallen de mi por efta caufa , y mas ¿ quando (íegun el Apoftoi) g *m , 

: ' á 



(}) , 

SuPíittbos &ln- 
figi&núhns debi- 
Sor fitm. 

Ad Rojii.i 1.14 
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a grandes , y pequeños fov en deuda , ( 3 ) para repartir a to- 
dos en ellos comoites Veípert nos , el Pan de la palabra de 
Dios , á cada vno fegun fu capacidad , de fuerte , que dexando 
a todos fatisfiechos , ninguno íaigaquexofo. 

2 .Por cito en eiias Vefperdnas.Evtangelicas es mi ani- 
mo dividir , y defmenuzar eí|e pan , explicando la Dodtrina 
Cartivana deducida de cí .Evangelio , en lugar de Salutación, 
para que defpues en «el Sermón , áfsí grandes, como pequeños, 
todos la puedan digerir. No están mitran o eíle methodo , que 
no lo avanXeguido,y ligan todos losPr edicadoresApcdlolic os, 
y debiera pra&ácaríe en toáoslos Pulpitos , como lo ..acón leja 
en fu .Carca Paliarais! Iluílrifsimo , y celoblsimo feñor Don 
Francifco Valero. Ademas , que a viendo tantas Indulgencias 
concedidas i los que ai si íleo á la Explicación de la Doctrina 

D. Fran. Vare». Chniitana 4 para que todos reciban eíie Pan con mas abundan- 
Ariobiipo de cía, lo daré de fuerte , que con fus fragmentos lleven Indili- 
gencias , y ai si le tomen con mas güilo dándole dividido en 
fragmentos. 

3 En el Evangelio de oy tenemos á Jefu-Chriílo ten- 
tado. Y qué es lo que acerca de la tentación debemos faber? 
Primeramente , que nada fabe el que no labe de tentación. ( 4 ) 
El qué do es tentado , que fabe ? Pregunta el Efpiritu Divino,y 
pregunta fin dar refpueíla , porque no tiene refpiieíla ella pre- 
gunta , íl Jefu-Chriílo no refponde con fu Ciencia ,, y Sabidu- 
ría Infinita „• mas con todo elfo San Pablo dize : que para faber 


Toledo. 


( 4 ) 

¿gal tentAtusm, 
quid fcit'í 

Eclef. 34.9. 

. ,' 5 l . 

mas con ciencia efpirimétal,quifo Jefu-Chriílo padecer , y fu- 

írir las tentaciones de oy/ ( ? ) En preíencia de Dios hablo 

Hebr.* . S Job > y fus amigos , todos doStos , y fojo de Job dize el Señor, 

( 6 ) que con fu dezlr le ha dado guíl'\ ( 6 ) Mas que mucho , que 

cJHi íoqüuti fa'icffe con tal acierto en tan tremendo Teatro, íi en las Efcue- 

eoram me re£t»tn y . ] asc j e ] a tentación avia curiado mucho tiempo , y ya concluía 
¡¡cHtfirvmm'US. d curfo | 

° . 4.1 ^ ya con filero , hermanos , dize Santiago , que vuef- 

jOm rs gwdiutxij iTO enemigo con variedad de tentaciones , no dexara de perfe- 
. tímate * fratrts , güiros j mas no por elfo debeis entriHeceros ; antes si debeis 
gum in tentatienss alegraros , pues fon pruebas , que haze Dios de vueílra pacien- 
•vAriñ i incid iritist c j a ^ para labraros la Corona eterna con vueílra tolerancia. (7) 
[sientes t quod pro - £{| a variedad de tentaciones , con que vueílra Corona fe labra, 
hatto vejlr* fi « fon varias labores con que faldrá mas primorofa la obra 5 y al 
/«J nn V 1 * fin , es punto de Doétriaa Chrjíliana , que todos deben faber, 
Epift. lacob^x.a* ^ ue 
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que precifamente en fer tentados , no eftá el mal ; y que ningu- 
no , folo por verfe tentado , lo dé todo- por perdido , pues fe ( S ) 
ve ov , que Cnriito con fer Dios , también quifo fer tentado, y Ducha til -h 

nada importa , íe a. el tentador el.Demonio fi es, el conductor de í ert * m * *}”*■ 

1 rr • IV • t»,vt tmtareixr. 

el hlpsntu Divino. ( 8 ) 

f Tan lexos eitán las tentaciones, defer mala fcñafque 
regularmente, fon feñales de efpecial virtud y y para e n fe ñar ci- 
ta Doétrina el que es efiencialmente Santo, no quifo, fe puíief- 
fe , avía íido tentado , lino quando fe retiro a ayunar en vn ^ ^ 

deíkrto 3 quando recibid .el bautifmo 3 quando fe vio deícen- 
der íobre fu Cabeza el mifmo Bípiritu Santo 3 quatkio fu Eter- t4ter> vt «fonde- 
no Padre. le declaró por fu Rijo afsi lo reparó San Ambrollo, retnobit , DiM& 
( 9 y da i a razón, que di el Bípiritu Santo : ( 10 )' porquepor ad melhr mtendm 
lo mifmo y quera íervir'á Dios de, veras , te has determinado, nbttt ¡ uvidere , & 
es configuiente , que para fer tentado , eftés apercibido. Ya tuí * c e JJ e ** 
veras , como el, Demonio te períigue -. pero te perlcguira , por- ^ ^ 

que ya tedefconoce„j ladrara el perro, porque ve , que no eres ¡ {V ¡ m 
de fu cafa 3 pero teniéndole. Dios atado ( como dizeAuguítino) <; t oj 
no podrá morderte , íi tu no te acercas. ( 1 1 ) Fili aecedms. a ¿ 

6 Pues qué querías que el Ladrón hiz cffe en el cor- fñviwtem Del , 
ral l Para qué avía de entrar en el eltiercol , íi lo que bufea es ?**?**»■ timmam 
el teforo 1 Todo lo que no es -virtud , es paja , es eltiercol en ******* 

la eítfmacion de San Pablo , (12 ) y folo la-virtud , es el ver- n m * ' 1 0 
dadero teforo , que Chriíto nos manda guardar en el Cielo: ’ ¿ii¡p ítíis 
(13 ) Pues aquí es donde el infernal Ladrón acude. , para ver i#nexusc*¿ 
íi ay aboque. robe 3 no ala inmundicia , y cítiercol , queeíTo nhc#r?nis:!atrad 
contigo íoi tiene.. Mas no , no te robará c 1 Ladrón , íi tu no te. .r* pote fofolkit are 
dexas robar : en tu, voluntad eítá tu teforo , y á buen feguro, potefomordere o*-, 
que no fe lo líéve,íi tu voluntad no le dexa la llave. O qué da re- ITAu*" 
petilos golpes á mi puerta l Dexále , que ios repita y lláme, con ^ v ^ ® 

la tentación vnay y otra vez , que por mas que llame , no en— o mn ¡ ( 3 >Jbitror± 
trara , íi tu no coníientes en abrir. Oy fubió á Chriíto al Pina- vt j§ ercsrñ) Ad 
culo de el Templo , con buenas ganas de precipitarle 3 pero en Philip. 3; 
verdad y que no pudo llegar , ni con vn folo dedo , para im- ( ■« 3) 

pelerlo :ho mas que hizo , fue dczir , y fugerir , porque no fa- Thefaurízate voy. 
be mas que. hablar 5 pero toda fu aftucia de palabras fe deshizo 
con vn~]Sfjn. (14:) ^^(,-4) 

7 Ea , acabefe de entender , que el fentir , no es confen- Non ¡„ y 0 i g p ane , 
tir 3 y que no puede aver culpa grave donde complena adver- Non te»t*bh f 

tcncia , y pleno confeatimiemo ,no concurre materia grave en &e, 

los 


(m) 

J¡>a¡ ama! ferien 
in i lio psri 
'R-éf.Écdcí,$ ,17. 

( 1 6) 

D ti flus e¡í\ efus in 
defertum a Spiri ~ 

$n> 

(*?) 

Sphitus Dsmiftt 
fuper me k Xfai. 
ét*l . 


(x8) 

Tkutfttm feriptam 

efl 'fíen tentabis 

Denm 

ttíum» 


{'9) 

in mamitas tdltt 

*1. 

{%&) 

Vt cuftodiant tein 
«mnibm vijs tais 

Pfalm. 30 . 1 1 , 


(iO 

*<*. Vt lapides 
sj fí pdmsjiáiett 
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loa preceptos que admiten materia leve. Mas es predio , qué 
adviertas .. que para no copien tí r , y caer , no bufqucstu el pe- 
ligro , y ocalicn 3 porque no folo prohíbe Dios el pecado, fino 
también el peligro. ( 1 > ) Ya cayó el que quifo peligrar , por-; 
que va fe expulo a caer , y en lo moral , las ocaílones bu fe a** 
das , le reputan por caídas. 

g He reparado , que oy advierte el Evangelifta , avet 
íido el Espíritu Santo , el que llevó al deíierto a Jefu-Chrifto; 

( 1 é ) Pues quanio Jefu-Chriiio anduvo fin el Efpirttu Santo, 
para que aora fe nos advierta , que le acompañó, y llevó al 
deílerto ? No creemos con líalas , que le tuvo fiemprc fobre 
si V ( 17 ) Pues pira qué nos advierte San Lucas , que le Ilev ó 
fobre si el día de oy ? Es que aora tale ai campo a probocar El 
enemigo 3 y no es bien , fe fepa , que fe ha puedo en la ocaíion 
de ícr tentado , fin que también fe entienda , que de el Eípíntu, 
de d Señor era llevado , y afsííVido. Con todo eílo qu ando el 
Demonio la íiguiere á que fe precipite de lo alto , asegurando-: 
le Difámente con ia EGmtura Sagrada refponde , que ferá ten-; 
tar á Dios : prohibido cambien en lá Sagrada Efcritura : (18) 
porque ponerle en el pricípicio , y no querer caer , quien du- 
da, qué ferá tentar á Días* 

9 No lo dudaba el Enemigo , y por elfo , como tan 
fagáz , y adato citó diminuto el Sacro Texto: dixo , que los 
Angeles le focorrian , recibiéndole en fus manos ,(19) mas 
no proíiguió ad virtiendo , que eífe fccorro folo fe promete pa- 
ra los caminos. ( 20) Eíto es lo que fe halla eferíto e el Tex- 
to , mas para los que fe ponen en el pricípicio , y riefgo , nada 
ay eferíto. Advertid , hombres , que es tentar a Dios poneifc 
en el precipicio , y no pretender caer , y que es pecado m ortal 
tentará Dios: efpliquemos eftó con los Ex.emplos del Evárij- 
gelio de oy. Supongo , que tentar á Dios es querer probar , ó 
experimentar con medios defpropo retoñados fu Providencia. 
Divina, 11 otra de fus perfecciones foberana* ves querer , que 
Dios nos focorra , y haga milagros , bufeándó ri.ofotros el jae¿ 
ligro : es pretender ,que Dioslo haga todo fin hazer nofo- 
tros algo. ? 

10 Eílo fu pueílo , el primer modo con que e! Demo- 
nio tentó oy á Jeítt-Cbrífto , íue pidiéndole , que conv írueiie 
las piedras en Pan : (21 ) Y ay hombres , que también tientan 

ó Tefu-Chrido , pidiéndole , que convierta en Pan las piedras, 

' ~ quan-; 


(**) 

Itt fu dore vuhnt 
t ni vefctrh pnno» 
Geneí. 3. 

('5) 

Mitte te Iterftimi 
(14) 
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quanio quieren , que fu providencia ¡os alimente , fin ha- 
«r lo que deben de fu parte. Y qué pida ello vn hi,o de vn 
traidor , fabivndo , que por fus delitos etó fe-ntenaado a buf- 

car con el fudor de fu roltro el alimento ( tJ Lf ° s ' len 
<41*1 i Diios , como el Demonio , pretendiendo , que les fuftente . . 

en fus manos epundo ( como tengo dicho yi> bufean ellos md- ^ 

caos el precipicio, ( a V) La vltíma tentación es pe ir • 

Cofas indignas de fu Mageftad Soberana , como el Demomo, per tmnU} 

que por verfe honrado , y adorado , quena vár á Dios abatí- ^ Hsh + . 
do : O 4 ) Mucho.tcniaaqulque explicar , mas és precito de- (* 6 ) 

xar lugar parad Sermón. Otros muchos modos tienen los -%mUr*giñt*ih 
hombres destentar á Oíos , afsi como el Demonio -le tentó ©y , bus tent*tt*r lefus 
no folo en los modos dichos , b^ambien con diverfos modos, &c¡u*fn*rimtU 
fegun lo da á entender San Pablo. (¿f) Y Orígenes afirma, 1 
pueblas tentaciones., que padeció en eftos quarenta dias hu- ^ r4Umi ^ 4 f UHt * 

Vieran de numerarfe , faltaría qui 7 .á papel , en que efcrivirie. maier Atrae, 

£26) No es mucho lo que exagera j porque aquel deíierto, vtíineris 

fegun Sylveira , reprefentaba efta prefentc vida , ( 27 ) y los crederentw , &fi 
quarenta días que Jefu-Chriíto cftuvo ayunando en el deber- fie opporut d\d % 
to , Gffnificabsn ( fegun A.uguítino)las penas de ebe mundo, fus ficta mandas nm 
miferias,y' quebratos(i8)y bendo la vida de elle mundo , vna fcdpm 

tentación, y batalla continua , no es mucho, que -las ten- t4t ^ ent t ^ H 4 r e ¿ 
üaciones de el ddierto fuellen tantas ^ quando itmbolizaban cif /^ 
taDContinua paleítra. Ella ha de íer de mi oración el aííbmp- ttt dieram tenta* 
to , llamando á todos los que batallan en efte deberto,, para dones , manda* 
que reberan í US' tentaciones , y luchas , mediante la Divina ferro non poterst 9 

gracia. AVE MARÍA. ' ^hÍZ'.U. 

in Luc. 

(27) 

S^undrngemnrium 
ieiumj numera* 
fignijicett totü pro 
fentts vito, tempas 
poenitentio d fti- 
nettum D. >.ugj 
adud Aler* hic. 


Dniíus efl le fus in defertum , Jt tentdretur i DU- 
íolo . Macrh. 4. Verf. ¿« 

Tenídtlo efl vitd homlnis jfuper tcrr&m* Job. 7. 
Verf. 1 . 


j r 


N Arren los peligros de el Mar los expertos , díxe * 
el Efpiritu Santo , y refieran los peligro- ^ . 


i* 

¿tji'Mim fig- 
ntm -vita. 


4mm » 1 t L Ui wUIILV y J *■ - - * “ f O 

■fos lances de la batalla los mifmosque guerrearon en ella. 
Jie dicho con el Santo Job , en el Texto de mi chema , que ella 


Eq 


Sjrlv tom 4 libe 
cap. 3 . 

(*«) 

yida $m¡ **v¡gw 904 


re ena v rent peri- 
ca.# ems. JBccIcf. 

4j* 


(*?) 

£>ui nm efi tm 
tai us , quid feit} 
Eedff.34. & 
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MaledtBa terr-A*. 
in opere tuo : *» 
lf¡b&ribtts comed es 
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vicia es vna batalla , y tentación continua : Alllina ten tañe». 
Leyó el Griego : EJi vita bsmlnls fufer terra?n. Y es vna 
batalla , y tentacioutan continuada , que aun el mifmo-Cariiío 
haíta morir en ella no la día por concluida. Es verdad ,, que 
©y quedó ( como íiempre ) por Jeíii-Chrifto todo el campoy 
mas también es cierto*, que, el Enemigo no deíamparó di el to- 
do el litio , pues como dize San Lucas , folo fue retirada que 
hizo para bolver á fu tiempo : Et confumataomnl tentatlne, 
Dl'akolns recefslt ab eo vftjue adtempus, 

1 2. Siendo , pues , ella miícrable vida vn campo dilata- 
do de tentación , y batalla , quien podrá con mas verdad refe- 
rir fus apretados lances , que, los miímos combatientes \ Ea¿ 
que todos los mortales fon el*dia de oy Predicadores , y yate-. 
¿os faben, lo que han de predicar, pues fa hiendo algo, es pre- 
dio , que todos fepan mucho de tentación. ( 2.9 ) Mas por 
quanto los que oy han de predicar, fon muchos , evitarán la 
confuíion , viniendo diddid©s por fus gremios , y ponderarán 
las batallas , y -tentaciones de eífa vida , a)uii;ando el Thema fe- 
gun fus empleos, y deduciendo la Oo<5trina de fus miímos ofi- 
cios.,, 

1 y Vamos con mas diíKncrompara loqual iré llaman-*» 
do los que han de predicar , íegun el orden que pafieron losa 
P iilofophos , quando redujeron todos los Artes , y Oficios a> 
CÍtos VcrfoSe, 

lAhgua, 'Propus, Rano, NmneruSy , 

7 "anas, Angulas, Afir a, 

Rus, Nemas , Arma , Rates-y 
Vulnera , Lana, Faber. 

En el primer Verfo fe contienen las Artes liberales , y las me- 
cánicas en el vltimo , pero oy ha de, ceder la liberal á lo mecá- 
nico 5 porque quando fe habla de vna vida tan miferable , y 
vil , es mucha rázon , fe dé á lo mecánico el primer lugar, pues, 
ella es de tai condición , que mas por rnifera , que por liberal, 
fe puede conocer*, 

• R V S. 

14 Sea de el campo el primer exercicto, pues el primer; 
cxerciciode el mundo , fue del campo. ( 30 ) Ea , Labradores, 
vna batalla , y tentación eqnqnqa es zkUvid¿;T<mtatio efi 

hernia 
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bomlnh. Qué ceneis que dezir fobr-e efte Thema Que filos 
Labradores han de reíponder á eífa pregunta , todo ei mandé 
debe fer llamado , para que dé la reípuefta . Todos en cita v¡- 
da,dcfde el mayor,hafta el menor , traen fu yugo como rufti- 
eos , y afsi lo dize el ÍLKA$fa&\CQ\Uraveiugkmf»per pilos Ada,. 
Ah eo '¿fui v ti tur hyaclntho , & portar coronara , vfque ad 
eum , amí vefhtur lino crudo. Que es la vida, de elle mundo fi- 
no vna labor continua de el campo ? Vnos cultivan el: heno , y 
flor de la vida haíia la noche de la muerte, en que fe feca^ otros 
plantan flores de efperanzas, que fin llegar á fer frutos, fe mar- 
chitan y y todos íiembran la Amiente de las obras , para coger 
vcl fruto en la otra vida. 

iy O Diosl Y quales ferán alia los frutos 1 Serán 
( dize <1 Apollo! ) fegun hu vieren íido acá los granos : ^u£ 
enim fermnavtrlt homcr , hat , & meter. No es ello afs! \ Pues 
trabajadores en el campo de eíla vida , mirad de qué frutos ha- 
béis la fementera : íi fembrais vna vida mala , como queréis co* 
ger vna muerte buena ? Y fí defeuidados en la labor de vueftra 
"Alma , vivís en la ©eioíidad déla culpa., íin b^fcar , median-, 
te los Sacramentos , la Divina Gracia , como efperaís temera- 
rios , tener parte en fu fruto , qué es la Gloria ? Defengañaos,' 
hombres , que no es poísible coger lo que no fe Hembra: 
enim feminaverit homo y hac r & mettev-. 

i Ó Vfílo ya que todos , defde el mayor , haíia el me~ 
ñor fon labradores de íus obrasen el campo dé la vida , quien 
•dirá quales , y quantos fon en elle campo los peligros deque 
la labor íe pierda ? Y -mas , quando vn hombre de el Diablo, ¿ 
Diablo en figura de hombre , oy fe arroja al mejor trigo, y an- 
da íiempre ferabrando ciz-aña por el campo ? Áccedens tentar 
tor . V'enit inimicus homo ,d r ' fuper femmavit z.iz,anm, 

r y Y es mucho , que íknda tierra fu alimento tuvieííe 
atrevimiento para entrarle en el Pan de flor , y ofrecer piedras 
por Pan ! Mas ya fabemos con Abacuc , que desdeñando k 
tierra , á que cita fenteneiado (31) bufe a ílempre para fu 
alimento el grano mas efeogido 3 (32) por eíto repara Ca- 
yetano , que faíiendo á fembrar cizaña , no la arroja fobrcla 
Cebada , y meaos fobre la Abena 3 Trigo limpio es lo que buf- 
es , porque íiempre bufea lo mejor , pare hazer fu mala mez- 
cla : Irt medio tritici ¡quia nonfafficit diaboUCuper appone- 
nere mainm bono 9 fjdfytagit , vt optvmi ^mbnjqH-e mifceat 
UMm ge * 4 
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Matth. 1 } < Sp. 



Ttrvíun cerned^ 
Geneí. 3, 
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Clbus eius elU&dk 
Habac, 1 1 6. 
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i & A viña de cño , cuidado , hosioic., c.on el trigo c f~ 
cogido de vueLtras buenas obras 3 porgue al es , donde el ^ne-* 
migo mas cuididofo folicua femoraríu zizaña , y ha de llegar 
tiempo , en que mandará Dios , que de el trigo fe difeierna* 

, v ( ^ eftc para fer guardado eternamente en celeftiales grane- 
CM^l frimum ros 3 aquella, para paño perpetuo de los infernales hornos. (34) 
vwU Matth, Quien con eito le defeuida ep la labor de cita vida , íaojendo 
Citac. v jo. oue fpi 0 C on el fruto de las buenas obras , en la ©tra ha de paí- 

Í 34 ) far", y íin ellas tendrá vn eterno perecer ? Y mas , quando vé 

M'W'* ey q Ue f op la tan furiofo el viento de la tentación, y ya ha ve- 

wllbld nfdo con fu criba Satinas : Ecce Satanas exfetWtt vos vt 

Luc. si.li. trlbarct , ftcnt triñexm. Ay de la tierra . Que enera fin ¡fu- 

bir á lo alto. Ay de la paja ! Que bolara hévada ae el viento. 
Pero dichofo el Trigo ¡ Que coa la tentación íaldrá ma 5 lita- 

pio.. 


Ea , Chriftiáno , entiendes elfo * Pites oy*:, cjue 
» ¿a.* /.v <7>pnt* tentatlonls foras v< 


pregunta Auguítino : 7 » , ¡¡ni ex vento tsntanonu foras ve r - 
LíL Hit Tñtuw\ (í ?) Tu, que con, el viento de ¡atenta- 
,.«i cion te defvanecifte. , y bolafte , como te parece que faltftó. 

D.Auv.'ln Pial. Como Trigo? No «pofsible, dize el Santotrcme por pajaj, 
Mb ■ pues á fer trigo huvierafte quedada en la criba , y no huv.eras . 

bolado de la era: Non. Id tolíeret ventus ex aren. Mira , Chril- 
tiano , fi tienes motivo para temer , Cendo paja. , y foplando. 
tan, furisto el viento de el Aquilón». Teman, «xloslos mora es, 
pues ya ven que en el campo de efta. vida , todos han de fer La-- 
bra dores. T pues el tiempo es corto , el Enemigo aftuio , con-, 
trario el viento , y todos necefsitan de.frutos 3 .alto a fembrar 
buenas obras, y ninguno en efta vida fe duerma, pues toaos. 

faben., queja, vida es vna continua tentación para mafograrla,. 

íementeva : Gr ,* vt m ~ 

ftum fuper fillos c. 

*■ ,o Mas ya que nos hallamos en el campo de la vida, 
por donde debeos caminar a la Eterna Patria no fera razón,,, 
«os bolvatnos fin preguntar , qual.es el camino de el Cielo, en- 
tre tantos , y tan diveríos caminos , como ay en efte c«npoT 

Pero y i Tefu-Chriito refponde , feñalandoíe i simi mo, (jé); 

'-que no ay mas de vn folo camino , y effe.muy eftrecho , y an, 
1 , rofto , que no es fácil , fea feguldo , por no hallarfe muyen*, 

„ ( ’ 7) - fado ( 17 ) Temerofas palabras ! Pero lo que debeocafio, 

in.it ¿ mL m mayor temopen «ffc «aw*> <» » 9»« cl «*, 


Í3«> 

l géfttm vía. Ioa 9 

■ 4 > 

( 37 ) 
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fcsntaclones procura íiempre cerrarlo , y es precifo refitlirlas, 
para abrirlo, Texto : De.vnos Demonios que tiranizaban dos 
humanos cuerpos;, dize San Matheo , que hechos Salteadores 
de caminos, andaban inceítando ci campo, tan crueles , y * tuno— 
fos, q pueíios en vn camino á ninguno daban paíTo: Sxvinlmis, g a 

ítAw.t nemo poffet tranfire per viamlliam. Avrianles quie- 
tado fus oficios endos Pueblos , y porevitar la oclofiiad , íal— - 


drknfe al campo ,,á robar para comer. 

ai Pero qué camino era aquel que d Ev&ngeliíta de-* 
terminadamente feñala ? Per viam- illam, Por ventura para 
executar fus indultos , no avia otros carainbscn el campo?. No, 
refponde San Pedro Chryíoíogo porque dolo en el camino ds- 
Chníloquierci>do.gfaFÍUs. depravados intentos. No veis ( di- 
.ze.tl Santo ) que, todo el eítudio de el .Demonio es cerrar el pafi* 
fo para el Cielo \ % qué fuera de Jeíu-Chníto no ay, para el 
Cielo otro paíTo l Pues eíft es el que los Demonios con la ten- 
tación procuran cerrar , y para abrirlo es precido refiítir la ten- D, Chí'yfol, 
tacioa; yídljti s ífMA Dxmones ¿yemsnrilms ad Chrijium pra- Luc* n* 
clnperm tmiam. . 

22 Pues^aun ay mas tentaciones , y trabajos ea eftc car- 
mino de la vida ; No ay en eíte camino que pararle , porque 
es el camino de el Cíelo , el que fe deticne,y no profigue,buei-' 
ve atrás 1 , y retroceden y mas quando para- tan peligrofá jor~* 
nada , no fs le feñala mas termino , que vn día. Como vn día 
foloq fiendo tantos los dias , que vivimos ^ Porque todos los 
días , que vivimos parecen vno dolo, refpedto de la eternidad 
adonde vamos. Aun por cito quando Ciiriíto nos- manda ha~~ 

Zcr provífion para el camino , dize , que pidamos a nueftro' Pa- 
dre , dolo el Pan quotidkno. Panera nojirnm quotidianum da 
nabis bodi}. Señor, que es muy largada jornada ^y nada ha,« ^ uc * 2 $i { 
z.emos-con proveernos dolo para vn día. Si mañana nos ha d e 
íakar el Pan , oo ferá mejor que defde luego hagamos entera l a 
proviíion? 


23. Ea ( díze.el Nizeno ) que para la jornada , que ha- 
aeí's , ¿altante provífion lleváis, VÍn día dolo es toda la vida , 

jefpecto de la eternidad , pues fi ya tensis Pan para vn'dia , qué, ® ^*reg.Nu.o#| 
tnas teneis que pedir ? D# mbh hodie ,vt difeas per ea , qn&,^' ° 
dici -5 y'ptod diurna cuotidiana fit vira humana. Oves elfo, Grmdnenim tiU 
Chriítiano ? Pues atiende , que te digo, lo que el Angel al Pro- -reft*t vía. ),'Reg4 
gheta Elias 5 grande es el camino que te reíU ? ( } 8 j y fiendo 1 9. 7, 


pn 
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Velo cierta fueran t 
ettrfcre.loh 
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Car fus nejiriiti- 
mris mtnqsta /’<*- 
rngituf fine pul ve 
re teMationis i?. 
Cfteg lib 4«mor. 
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tan corto el día que te falta , y a -es. predio , que como Job, to- 
mes vna pcfta : ( 3 9 ) Y aun aísi es mucho de temer , que no 
llegues haíta el fin , íi te dexas cegare.cn el polvo de la tenta- 
ción , porque feguíj San ‘Gregorio , en el camino de el Cielo 
jamás 4 ia faltado efte polvo, (40 ) -y mas- íi caminas- por la pof- 
ta , pues ya ves , que quanto mas priefa corre la poita , tanto 
mas polvo levanta , y quanto mas veloz íuere tu curio , cami- 
nando áelCfeio-, tanto-mas te períeguirán testado nes^que fe le- 
vantarán c ©mo polvo. 

■ 24- Mira aora^ come es vna. tentación , y batalla toda 

tu vida. Sí la coníideras, comooamino de el Cid© ,, y en efte 
camino te paras 3 no llegas : íl para llegar caminas 3 luego el 
polvo te moleíla con la tentación , que le levanta : fi afsi prefí- 
gues fu curio , el camino es eftrecho,y efeabroío ; Si bufeas ca- 
mino ancho 3 pierdes la vereda.de el Cieloi-Sibuelves para buf- 
carla , encuentras Ladrones , que pata impedir tu curío,amon« 
tonan tentaciones , y te las ponen al paito 3 y al fin , íi vencido 
de tanta dificultad quieres dexar el camino , de oy , mañana te 
hallarás fin Pan 3 porque en la Oración lo ; pedifte folo para v® 
día. Y peáifte bien , porque toda tu vida fe confiriera como 
vn folo día en efta jornada. Quien con efto en el campo de h 
vida no levanta temerofo el grito 3 Labradores , y Viad© res 
malo eftá efte campo , pues qué han de kazer ? Traba jar , y 
.caminar perfuadidos , á que efta yida es toda vna tentación 
Tema tu efi vita homlnls , &c. Rut* 


NEMr$. 


S «defif. 1*. 


2 y Aun no hemos falido de el campo ., porque idos l@f 
Labradores , y Viandantes , aora vienen los Cazadores , y no $ 
entran en vn bofque. Cuidado , que ha de aver trampa. Quien 
•lo duda , dizen ? Vna trampa es efta vida , en que de ordín a- 
rio caen los hombres , aísi como en el lazo las Aves : Sicwt 
Av estaqueo comprehenduntur ,fzc capiumur homines in tem- 
pere malo. Palabras fon del Eípirim Santo , que traen muf” 
ajuftadas al aífumpto ; puesquandQdefeamosfabe-r,quaíes fon 
en efta vida fus tentaciones , y miferías 3 los que cazando buf- 
¿£n la vida , dizen que en toda la vida hallan caza. 

2$ j^uées ver ala (imple , y defeuidada Avecilla di-, 

y.ertida de rama en rama por ios ameqos vergeles l Pero qutn- 
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ío maS alegre pica las flores con go'rgeos dulzés^cae en el lazo , 
y halla ia muerte. No acontece a fsi á las Aves ? Pues, fie ca~~' 
plantar h omines. Lo miímo íucecle á los hombres;. O á quin- 
tos prende la muerte en íus lazos , quando mas defeuidados, di- 
vertidos , y gozo íos i Qué es verlos faltar. , danzar- , y cantor 
en el bofque de ella vida por las ramas d-e íus placeres:., y guf- 
tos 5 pero , ó Dios ! Y quantos perecieron en eflos e Ogaño fos- 
ca mpos , porque ios prendió ia muerte en medio de fus paila- 
tiempos. 

z 7 Y fi no huvlera mas lazos , que los de la muerte en 
el boíque de eíta vida , no ama. mucho que temer j pero qué’ 
vn hombre, pueda caer en el lazo de vna muger ! Ello si , que 
es tentación-', pues no fe dude , quefucede atsi: Teítigp íoy vo,. 
dixe Salomón , de aver vífto vna muger mas amarga que la. 
mifma muerte , porque era lazo de las Almas , que en manos 
del Cazador infernal caían , luego que en ella tropezaban : l&— 
veril malierem rmrte amariorem , c¡u& laqueas venatoruni efi, tédeíl 
Jd-efiy Añade mi Doctor Seraphko , toda ella 

(■.profligue Salomen ) baila d miímo corazón era vna red -, y vna 
vez que podia alcanzar la prefía con fus manos ", no neceísitaba 
dé paflones , poique fus manos fon grillos: Et fingen a cor c:us s mulíerZmJdéi* 
vincula funt manas iííim. Dios te libre hombre ( dízeaquiia turrón amp! ex 
purpura de Hugo ) que vna muger te dé ios brazos 5 . porque al f*d taptiuur 9 , 
puntó te díra défe por pref©. (41)- . & viucitUtus de-i 

2 8 H-íziera nsas el Diablo ? No , que baila ai pudo líe- 
gar íu -aílucía , íegun San Gregorio , (42) la muger es lazo n y, 

de el Demonio , que propone en ella el deleite , corno cevillo, JjzT /' ,** *U' 
al qual , luego que el viador incauto le abraza 3 al punto el pe- in culpa ponlt *& 
cado Je f aloca. Y l con ello parece efeufado preguntar por las quedad um ¿de- 
tentaciones de eirá vida , fobiendo 3 que es vida con mugeres ***** nmore víate? 
enlazada. Eílo es lo mas 5 pues donde mayor tentación qué ín ^ tat * ** imprv* 
donde ay lazos áb mugerf Ya ño me admiro , que cayefíen en ? ^ eum P eccM * 
eftos lazos vn Sanfón , vn David ,v vn Salomón : porque ni 
por tuerte , ni p v Santo , ni por Dado, ninguno puede librar- T ^ * * 

íe jjflño tiene fortaleza j fantidad , y fabídu ría , paraprecaver- (43) 


Bonav. híc„ 
VerH íy* 

(4 1 J ? 

uaqt4mq\ enim 


fe. 


2 9- David ític-vn hombre, de tal fantielid, que Cabemos., #* 5 fítí 
le hal d )*os fegun íu corazón , ( 4-3 ) v con todo eflb , es ta] ta /»». 1 .R« J 
d encanto de ia muger , que bailo aver pueílo en fus lazos ia 13,141 
, para caer ea ia trampa. El mifmo (como noté Ruperto) 

eoq~ 


SgMéfivit 


(44) 

D avid , quifott 
ffcundum cor J>¿< i 
taquee mtiliebm 
eaptus efi y (ed ti - 
baratía cani f. ixt 
,í?M ncfira , 
tffaff'er ¿repta *ft 
del&¡U9.vett*nt&* 
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.confieffa en d Pfalmo ,fer- efte el razo en que avia caldo , <quati„; 
do bula , como vn Ave , dando gracias á Dios , que le avia ¡li- 
brado. ( 44 ) Pues qué diré de vn San fon 5 ; Bife ( díze San Atn- 
brolló) es aquel vaieroío , y robuíto , que rompio los lazos do 
dos Phiiilieos , mas e» verdad , que no quebrantó el lazo de fu 
Pnilfftea: bien pudo budar á todos íus enemigosjmas no nega- 
ra , que 4 uedó burlado de fu amiga. ( 4 j ) A1 fin , á vi ib de vna 
muger , que enlaza con fus caricias , ni aSanfon le valieron 
•fus fuerzas , ni áSaíomon ha cienda intuía. 

jo íPero la mayor ponderación de la eficacia de el De- 
vino dio por medio de vna miiger es vn concepto que fe ofreció 
á San Ambrollo fobr.e el Evangelio de oy . Al primer hombre 
: ,fe tentó Satanas ep ei Parayfo j al fegundo , en ei Deíierto . ia 
victoria pretende en vno , y otro litio ; pero (i en el Parayío 
dale vencedor de el convicto , como fe re-tita vencido ep el De- 
feco 2 Que halla en el peíierto, que aísi le obligó á rendirfe! 
Q \ ( [>i ze San Ambrollo ) antes por no aver hallado , Le fue 
predio retirarte. Supongo , que íiendo Jefu-Cnrifto el com— 

5 batiente era predio triunfaííe en qualquier parte j porque con 
fer tanta la i n re mal a Rucia , es infinita la ventaja , que Chrifto 
le haza en fuerzas j pero el Santo Dn&or fe yale aquí de la ig- 
norancia de el Demonio , para la enfenanza. ígnoiaba la fer- 
píente , que Je fu^ Cu ri.it o junto con fer Hombre,-, era Dios , y, 
quíío vencerle , como a nueitro primer Padre Adbn ; pues pa- 
ra efi© ( dize ) ya sé , no ay nyedio como vna muger. Para ven- 
cer al primer Horno re , me hallé vna en el Parayío. Bu , que 
no faltara otra en d Dcfierto-: Buícalj , y con Chrifto no pa- 
rece. Defdichado de mi i Doy me por vencido, dize, y des 
precífp retirarfe. Diga aora eí Miianenfe : In Paradífa cum 
Jdam dUhlits decertzt yin dejerto cttmChriflo diabolus dt- 
tñícAt : Vblqtte htfidlatttr hcm'nl , vblefue coxgrcdtmr , ¡ed 
ybi mulierem n&nlnventt y-viHtis abfoedlt. * * # 

ja Aara ,ptiGS , Chnftianoí Si itt vividi hecfity m art-* 
dvqhdfieñ Sien vn David , y otros Arboles de el Parayío/ 
que reverdecían , florecían , y fruét fie aban , con el humor de 
Ja gracia , afsi nKíndió el fuego infernal de la concupif cencía, 

qué llamas no llamará en los que Tecos por la culpa , tispen U 

materia tan difpuefta l Si las Aves , que fe avecindan al Cielo, 
afsi han caído en el lazo, los que jamas fe levantaron de la tier- 
£& 1 como no quedaran preíosd Con todo eRo 1 fyvjipt ixcituv 
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rete ante oculos pennatorum. En vano dize el Sabio , fe aimati 
redes en la tierra, para los que levantan al Cielo fus alas. Si ef- 
tas Aves generofas huvieian levantado el buclo a viíta de fu pe-” 
Iiqro , eiílo alto hallarían focorro : porque (como explica aqut 
la íntelíneal) el remedio para no caet en ellos lazos , eS ponct 
■en el Cíelo los ojos : Laqueum in térra f adíe amtemnh , ful 
Dados habetin C&lis . 

3 z Mas como puede fer efte el remedio , quando la ex- 
periencia dize lo contrario ? No efta en la tierra eí peligro^Pues 
ponga en tierra los ojos , y vea donde pone los pies lino quiere 
■tropezar. Efto eftuviera bien , (i amenazara el peligro al cuer- 
po , mis quando , quien peligra , es el efpiritu , el remedio eí 
mirar a lo alto. O y gafe , como lo practicaba David en eftc 
Texto. Oculi melfemper ad Domlnum. Levantaré mis ojos 
( dize ) a mi Señor , que habita en las alturas , y ya jamas pon~ 
oré mi villa en las colas de la tierra. Harás muy bien , Santo 
Propheta 5 pero cuidado no caygas. Sabes el lazo , qué te efpe- 
ra \ Bien lo fabes , pues tu míírno te previenes : Laquean pa- 
raverunt pedibus meis . Pues levanta de tal fuerte el corazón, 
que veas también adonde pones los píes, porque acafo no labes, 
donde eífe lazo eftá pueflo , y puedes caer , por incauto. 

3 3 O 1 ( dize David ) Aun por elfo levanto mis ojos ai 
Cielo ; porque sé , que en la tierra ay lazos : Qmnlant Ipfe 
•evellet de laqueo pedes msos* Solo Dios me puede librar, f 
por ello levanto los ojos á Dios: porque se por expericncía,que 
ion elfos vnos lazos , que folo mirarlos bailó para enredarme,y 
no hallo otro modo de evadirme , que apartar los ojos , y po« 
nerlos en Dios , que folo puede íocorrerme. Efto , Chriftiana, 
es lo que debes hazer , fino quieres enredarte en los lazos , y 
tentaciones de cfta vida : levanta los ojos de la tierra, íi quieres 
que Dios te focorra , y no temas á tu enemigo , el Demonio , íi 
pides focorro al Cielo. Y á fabes ( dize San Ambrollo ) que ía 
tierra es alimento de la ferpiente infernal, ( 46 ) y íi la tocas en 
fu a h mentó, luego al punto ha de morder: pues huye de la tíer- 
? a , y no caerás en la tentación. ( 47 ) Tentado eji vita homT 
ftlj fhper terram . Slcut Aves laqueo compre benduft™ 
tur , ficcapiuntur homlnes • 

JSfemus . 
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Trtrssm c&tntdeK* 
tu infidietberi* 
c de meo idus» 
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3 4 Sin falir de el campo de la vida > ya veremos cam- 
po de milicia el que hallamos bofque de caza. Retírenle los 
Cazadores , que vienen ya ios Münares,y fupueíto que ya han 
oido en el Thema > que es todo batallas , y tentaciones ella vi- 
da 5 digan los que en ella har> militado > lo que en cita Milicia 
han aprendido. Primeramente dizen con el Santo Job * que e& 
vna batalla , y tentación tan continuada ,queíol© fe concluye 
con la vida tmas.íucede vna cofa rara 5 que dándole la batalla, 
cada día , n© ay otro abanze 3 que el de aora : Cunttis, dielws¿ 
¿ju bns nHttc milito. Elfo es lo que yo no entiendo. Si dura to- 
da la vida el conflicto , como 2ora folo es el tiempo?. Nhm Por-» 
que de todo efte tiempo no tienen los combatientes mas de vn 
punto i Nnne. Aora , Chriftiano^e hallas en toda tu vida^por- 
que de. toda tu vida ( como dizc el Philoíopho ) no tienes mas, 
que cite aora. ( 48 ) Si bufeas el tiempo paliado , ya fe ha idos 
el futuro ( fi ha de liegar ) no ha llegado ;íeio tienes elle Nutir^ 
porque en eíte punto cita todo. 

3 5* Aora es el punto Ex© en que debe dárfela batalla,y 
aora debe fer punto tuyo- el eonfeguir la victoria , porque 
aora la pierdes , puede fer eterna tu perdición , íino te es com* 
ceddo mas tiempo , para bol ver íobre ti. Y querrás 3 por n© 
batallar con tus apetitos vn ir.íhnte /penar en poder de tu ene- 
migo eternamente l Ellremecíófe Santa María Magdalena d© 
Pazzis con palídezes de muerte y quando rezaba el Veriiculo > 
de Gloria Patrl l porque en aquellas palabras : ( Slcut erat ¡n 
principio > &c. ) Se le reprefentaba con viveza , la diferencia 
entre lo temporal , y eterno. Hombres ( exclama San Pablo.) 
Poned las tentaciones , y conflictos momentáneos de ella vida 
en vna balanza 3 en la otra vn pefo eterno de la Gloria. ( 49 y 
Contra pelad , y retirad lo que efeegeis. Queréis la Corona 
Eterna? Pues eífa , folo la coníigue el que legítimamente ba- 


talla^ *0) > 

36 Al arma > pues redes , al arma , que ya pafso la no- 
che , y vino el día. ( f 1 ) AI punto viftanfe todos las armas, lu- 
cidas de la gracia , para rtíiíEr ai Principe de las tinieblas , que 
c» el campo de la vida ha puefto el litio , y rodea como Le^n 
fasgricBt 9 ted* ele amp© y ( auchacd© «esa© perder 
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Soldado a Jelu-Dariíla , y. i eiiorvando , que lleguen vive- 
tes , y baftím entos ai Exercito , porque faje , que es Pan de 
fuertes , el Sacramento Eucaariltico ; ya cortando el ca- (n! < 
mino de la Oración , para que no venga foeorro de el Cíelo, Ord¡»*v¡t m me 
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porque Cabe , que la Oración esel camino : y fina ti , 4 . . . 

batir la Ciudad de el Alina entre humos de fober vía arroja fue- n \^ ^ 

go de lu juria, y todo porque la Milicia Chriíiiana pierda el Ef- £¡ am% 

«andarte de la Caridad , y para demoler en la Myitica Ciudad 4# 
ios muros del temor de Dios. ( ? 3 ) 

3 y O Oíos! A vífta de tales fuerzas, y aftúcUs, quien 
tendrá animo , para acometer en batalla tan peligrofa \ Y quien 
áefea vivir - , fiel vi vir es vn continuo batallar con el rieígo de 
perderfe , y perder á Dios? Aguarda,, Chafl ano : bueno es, 
que temas , mas no , que huyas : ten buen animo , que no es (#) 
tan fuerte el León , como le pintan , ni tan bravo eíle León ia- Superbiaelu t f é* 
fernal , que afsi te amedranta. Tiene mas fobcroia , que fuer- *r*»ganti* etus t 
asas , á que fe orgulloso Moab : ( # ) y teniendo tu de tu parte, & l " !Íl Z n * t J n 
toda la ayuda de Dios , li pierdes eíla batalla , (era porque ia 
quieres perder. ( 5*4 ) Hs verdad, que los enemigos fon m acdos, ^ ^ 

mas yo te digo con Elifeo , ( f ? ) que eftan muchos mas por p tr AUie tu* if* 
nofotros ; y quando vienen tantos contra vno , mas que torta- rae i : ?»»tum ¡m 
leza , es miedo. Texto. Qnod tibí nomtn efi\ Di , como te me mxilium ttm* 
llamas * Pregunta Challo a vn efpiritu maligno, que a torra en- ofle* 1 
taba vn cuerpo humano. O Señor ! Si nada ignoras , para qué , 

es aora ella pregunta s Para que todos lepan , quintos Ion los ^ )}9 y t r CHm 
enemigos , que á vn hombre folo atormentan. Pues : Lepa y mt ^ ttñm cum 
mlhl namsn efl. Refpondc el enemigo. MI nombre fe compone ¡iu s . 4 . Reg. <* # 
de muchos , porque Cornos vnu legión de Demonios. ié 

3 8 -O Dios Santo 1 V na legión fe compon a de feis mil Marc. j 
fei. cientos y feferita y feis Soldados : pues como podra deten- Verf 9. 
deríe vn hombre defdichado de vn numero de Demonios tan ^ 
crecido ; Anda , no le tengas ladina a ,d zc San Pedro Chryfo- ¡^4^ ^ch rus* 
logo J porque fu enemigóle teme , viene con tantos Exordios; turba tanta &t& 
V aun eon todo eífo llega tímido. No ternas tu ( proílgue el multado a metmit- 
Santo ) ármate de Dios , como te aconfeja San Pablo , y acó- inermem % fugiet 
metele íin miedo , porque toda eíTa infernal turba , que afsi te- prewldubi* fi vi - 
rruo á vn nombre defarmado , íin duda á vra de huir , hallan- dea* Jifemtai , te 
dote prevenido. ( 56) Yaviíde, como defeofo el dia de oy 
de precipitar a ChriHo , le dixo , fe arrojaííe de el Pináculo de ^ * * 

d T emplo. ( fj ) que haze d , que no llega á precipitarle p 
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con fas manos ? CXic ha de llegar, fi aun para el impulfo le faí* 
tan fuerzas , dize San Gerónimo. ( fS ) Mas, qué tuerzas pue- 
de cite enemigo tener , citando tan débil , que con vn (opio le 
pueden derribar Por que te parece , que entre otras ccremo- 
t . e f¡. p réC ip¡ tar g r .o n¡ías del Bapdfmo , Copla el Mililitro Sacro para ahuyentar al ef- 
préjLDMkron pirita inmundo? ( $ 9 ) porque como dize le fíe Ambia nenie, 
(5*) . baña vn Copio , para que fe vaya , qu.an.do el es tan'dcbil , y 

Exi ab eo inmun- Hgero , corno el polvo al qual Ce lo lleva el viento. ( 60 ) 
dt (piritas & d# ye, Con todo eíTo atiende C.hriítiano , que aunque te 
adwemen- ^ predicado , lo dicho ,para que. te animes , es. preciíc tara- 
1?. , . n nm bren- advertirte , que vanamente no confies > y prudentemente 
Sacram.Bap. cauteles ; Vdrms enim eventus ejt belii. Son varios en la guer- 
(«oj ra los Caedlos , y puede Cu cederte , hallarte infelizmente perdí- 

%«0e enim ex fuf‘ do , por temerariamente confiado , accnteciendote lo que a los 
fiñtur & prújei • Xr©y anos , que por cantar la viótoria antes de tiempo , en breJ 
tur t¡#xkqnam pul- ve convirtieron fus Júbilos en llantos. Es verdad-, que tu ene,* 
^ e í mb i a n” m -*U 0 °) r perdiólas tuerzas en el campo > pero, le quedó Cobra- 

j,., ¿blíot- vgt da colera , para bolver al conflicto $ y por lo mifmo , que Je fu- 
par fot.z $ 1 . Chrifto le ha vencido. Cale centra ti mas irritado^ pero, ni con- 
i.Rcgai.*,. tra ti. tendrá fuerzas , G te vé afsiítido de Dios con las de fu 
gracia. Mas fi no pides.focorro, al Cielo , y te halla íolo : Va. 
Eceief.4. lo, y^/fi Ay de ti , que no hallarás quien te levante de. d Cuelo! No, 
te fies é,n tus palladas victorias , porque además , que todo lo 
perderás , perdiendo vna.por 1© mifmo que ve. tu enemigo, que 
tan fuerte le rehíles , mas turioío ha de. repetirlos combates*. 
Texto* 

40 Domine : , etiam d mtn o n la fu b 1 re i un t u-r nobis vn no - 
mine tu o . Señor (dezian muy alegres los Difcipulos. ) Ella 
Mifsfon ha fido toda vn prodigio j y en tu nombre fe nos han 
rendido halla los miCmos Demonios. Pues Cabed , refponde el 
Soberano Maeílro , que yo he viíto á Satanás , quando caía de 
el Cielo , y baxaba veloz , como vn rayo : Vldebam Satanam . , 
ficut ful^uT de Calo cadente™. Aguardad , Señor , á que viene 
aoraeíTa noticia d A que mis Difcipulos no atribuyan á fus 
fuerzas los esfuerzos de mi gracia Quien pudo tenerle por mas 
feguro que Luzbel \ Y con todo eflo cayó de el mifmo Cíelo 
por Cu. faifa fegundad ; pues aora que veo á mis Difcipulos tan 
alegres con la victoria , les propongo la Angélica ruina, para 
que á Cu viftt tema la flaqueza humana : Videb-d ,&c, 

41 pero mas es , lo que Chftfta les enfeña . Como rayo, 

dize: 
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üfze Luzbel baxade el Ciclo : Slcut fnlgttr. Ya fe fabc, 
que el rayo emplea fu adividad en las piedras , en las Torres, Y 
en aquello que mas fe le re filie 5 pues teman mis D-fcipuíos , y 
teman todos , aunque en la virtud , como piedras , lean fuei teq 
aunque en f antidad fean eminentes , como Torres , que ai es 
donde los rayos de las tentaciones , con mas adr/idad comba- 
ten. Por ello el rayo infernal acomete oy á Chriílo , vna , ie- 
cunda y tercera vez ; porque donde halla mas reíiitencta* 
bueíve mas obítinada , y furiofa fu malicia ; y por ello lian 
predicado muy bien los expertos en cita batalla , que íiendo 
vna gerra. de por vida , todo el combate es aora 5 porque nin- 
guno debe defeu. dar con las victorias , que ha ganado , pues le 
hervirán muy poco ? íi aora fu le perdida : Cundís dUbus , ¿pí- 
btts máte milito*. AíUit 'uz sfi vita hominls , Arma* 

MATES, 

4 % Aprendimos ya en la milicia > como debemos pa- 

lear , y refiftir la tentación para vencer: aora la Marinería nos 
llama para enfeñarhos , corno llegaremos al Puerto de la etc r- 
nidad. Es comunifsimo en toda erudición Sagrada llamarle 
Mar La prefente vida* Y no sé porque fe dize , que es dulce 
cola vivir , íiendotan amargo el Mar \ \o ay en el M ar de eua qíiorHm mn e p 
vida , cofa , que no amargue , pues aun la mifma dulzura de el ttHmerH$> Amma- 
deleyte , tiene vn dexo muy falbbre. En efte Mar tan dilatado ¡¡ a p u j¡i¡ a cu mag 
( dize David ) ay gran multitud de pezes , vnos pequeños , y »«5.Pía.i®3.*£« 
otros grandes : (<Si) ios mayores fe comen á las menores; {62) 
pero el mavor dolor es , que ( fegun el Propneta Habacuc )> los ^ om,n [ s 

hombres Ion como los pezes. ( 62 ) L Ia 

43 Ay también Serenas engañofas , que han anegado 
en el Abifmo con el atraótivo dulze de fus vozesá muchos, que 
no Chriftiánizaron , prudentes , aquella cautela de Ylifes. Por 
cite Mar efpacíofo fon 1 numerables las Naves que furcan íus 
aguas falóbres , aunque con rumbos diferentes , y muy encon- 
trados fines : vnos guian el timón al Oriente de la eterna vida$ 
otras, fe dexan llevar de el viento de la tentación al O ca- 
fo de vna muerte eterna : eftas , por dexarfe llevar de el viento, 
perecieron ; aque lias por caminar contra el viento fe falvaron. 

Pues, la carga 5 q ue llevan , fon fus obras , y no fon pocas , las 
gue llevan paucha , y mala carga. La Muger fuerte trae fu M.a- 
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Tacto efl ¿j a<tfí Na 
vis nfittvris dt ló 
ge por tam panem 
fuitm,? rov.vSt. 

(64) 

JQtaJi naves pa- 
ma parlantes fob 

9% ^6' 


( 6 5 ) 

Qculus meas de 
pr.edat hs e$ ni 
mam meam.lob. 

40,19. 

(6é) 

Vidit ¡gitur mu- 
litr. qmd bonum 

* * éT~> 

ejfet lignum . Gen 
8 • 

(67) 

"g,t ofiendií ei om- 
ití* regna man» 
di , & glorian) 
eeeum, v 8. 

(6 8 ) 

gí quartum pin!» 
tu¡ ¡gnonr.’.’Siam 
navis in medio 
guarís* Prob 3 O. 
veri 19 . 

Caa. 4., 

{69) 

r 4 f Cendant vfaue 
*d Calos | (¿o de f— 
Cendant ¿ufane *d 
sbyjfos PÍa. 1 06 . 
% 6 . 

(70) 

&e?mUbat fsptre 
gravé. Iona.i. 
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ve cargada de Trigo ,(63 ) y y j para coda ia eternidad tiene 
grano 3 pero otras vio ei Sanco Joo , que navegaban cargadas 
de Manzanas de So loma , reí pecio de que Job las ve con pa- 
ciencia , y fe lait’ma. ( ó 4 ) 

44 Ay tamoicn naves , y diablos , que en ellas andan ¡t 
la pefea , tendiendo en el Mar de ella vida fus redes , para lie- 
varíe , como pezes lo hombres. Aquí es dolor, v ér de ia fuer- 
te, que con el ceviiio de ci dclcy te , los engaña , y a] fueg® 
eterno ros lleva , a tiempo , que como pezes incautos , y vnos 
con otros juguetones di i cu man entre las aguas de fus delicias, 
muy alegres. Loque mas me admira es , que a los mas les en- 
tra por ios ojos el anzuelo 3 y aísi fen ¡numerables ios que ha 
poicado por los ojos. Teítigo es David , y ei Santo Job, que fe 
quexa de fus ojos , porque por eiios lúe prelo. ( 6 $ ) Por ios 
ojos pefeó á todo el genero humano , ( 6.6 ) y por los ojos in- 
tentó hazer preíTa en el mífmo Jefu-Chriffco. ( ¿ 7 ) Finalmen- 
te digo , que es vn Mar amargo ella vida miíerable, por la qual 
navegan las Almas en las naves de fu cuerpo al Puerto de I« 
eternidad , tan velozes , que no dexando la mas leve feñal de fm 
camino , dexan vn enigma el mas obfeuro para el Sabi* 
(68) 

4 f Pero la mayor tcntad®n , y trabajo de los n avenan- 
tes en el Mar de aquella vida , fon fus tormentos , y borrajeas* 
caufas de repetirfe aquella deí dicha, que contemplando el Mar* 
lloraba , Séneca , al ver muchas naves , que llevadas viento c« 
popa dle la felicidad , mudado repentinamente el viento , infe- 
lizmente fe vían perecer : Eádcm loco vbl lufcrtmt navlgí*,for- 
ventur , No me admiro, porque es vn Mar tan tempeíluofo,que 
jamás le verán quieto , y íiempre amotinadas las olas de las pi- 
fiones , y apetitos , levantan fus efpumas fobervias contra el 
mífmo Cielo , para fumergír la nave de el Alma , á los profun- 
dos Ab y finos : ( 69 ) fin que baile tanto peligro , para difper- 
tar el Pecador , que conao otro Joñas , duerme en vn profundé 
letargo. (70) 

46 Pues aora , fien do ella vida vn Mar , que no puede 
navegar fe fin hallar borrafcas de apetitos , Pyratas de el infier- 
no , eícolios de dificultades , vientos , y vracanes detentacio- 
nes 3 quales , y quantos ferán fus peligros \ Ello dize el Efpíri- 
tu Santo, que lo digan los Expertos: Qul navigant mare etiar-* 
Xjnt ptrlcnU ms, Y fon muchos ios Experimentados? Todos 

reC- 
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|rcfponcbSan6‘cromtBO} precifamcnte to ban defer , pues 
aun la nave de la Humanidad de Chriit© en, el Mar de agüeita 
vida , también padeció tormentas^ oy , (7 1 ) Pues qué remedio? f . 

No le ay para evadirlas , mas si para apreciarlas , predi© es Salw J, 
en elle tempeituofo Mar , navegar , y padecer $ pero en el taita ■efl* qttii p&- 
do de navegar,y refiítr al viento de la tentación confiiie el lie- tt $ effe fe curta} 
gar al Puerto con felicidad. ímemaium , qmt 

47 Acuerdóme , que hallándome en la Bata de Cádiz, ftmt •ff'mtrt, 
notó r na cofa ,que en los Mares fucede cada dia:miraba 3 quc fo- >ítítL ÍV. 

piando el viento de la parte del Oriente , navegaba con el vna é.adGa^ 

gran multitud de navecillas , pero con diverlos rumbos ; vnas 
al Aquilón , otras al Ocafo j y finalmente , otras al Oriente 
contra el miím© viento. Qué es efio? ( dezia ) Si es vno el vien- 
to , que fop-la , y días naves con el viento andan , como vinien- 
do de fofo vna parte el Ayre , llegan tan contrarios fines t Ed* 
era mi admiración 5 mas luego que reparé el diverfo modo, con 
que llevaban las velas , al panto íali de mi duda. 

Es verdad , que el viento , que días naves llevan, 
os vno naifmo , pero llevan las velas con diverfo modo , las que 
caminan al Ocafo , dexanfe llevar del viento , y navegan vien- 
to en popa , porque no llevan las veías en conformidad , que 1c 
refiíbn ¿pero las que navegan al Oriente, ponen las velas de 
modo , que re íi ib en do al viento contrario, ván caminando con- 
tra el viento : y afsi el mí fot o viento , que parece avia de impe- 
dirlas , es el que viene a llevarlas. Pues Católicos , del Oriente 
de la Gloria adonde debeis caminar , viene el viento de la tenta- 
ción , que parece os quiere impedir ¿porque Dios es el que os 
tienta , para probar vueftro amor. ( 72) Si queréis llegará Tentat ws&**Q 
confeguir vn dichofo fin , todo confifie en d modo de poner Dcuc. 
las velas de los afe&os de vuefira voluntad : Si e£h. cc nfiente,y 
fe dexa llevar del viento , ferá fu fin laftimofo, porque ira á 
parar ai Ocafo ¿percavrá otra , y otras muchas ,que con elle 
t^ifmo viento de vnas tnifmas tentaciones , que con las velas de 
fu voluntad refifi en , llegaran á temar Puer to en el mas feliz, y 
ciar o Oriente. Eite es el modo de reíiítir las tentaciones , que 
cnteñan oy los navegantes: Tientan* eji vita hsminÍs > 

X£hí navigant mare , enarrtnt pcricaU 
tías. Rates* 
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[aturar i 

de miel i 1 1 s¡ua ca- 
MebanP de menfa 
divitis . Luc i£. 
*ii. 
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Si ttf tegere ve - 
íuerisjne dicus ni 
tur abit • D-Aug. 
sn Pial. $. 

(76} 

De vulnere nm 
eru¡?efrit i Ó' de ll 
gaturavulueris , 
erttkefcitlO Bern 
(77 ) 

Siocnlis tutes fed 
daíiznt te abfeide 
emns &pro'tjee 
/If.MrtttlviS.f, 
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49 Dcfpues de tanta tormenta , tanta batalla , y tantas 
tentación , parece que ya no quedamos fino para ir hn Hof- 
pical. En vn Hofpital eJiamosjpues n© es otra cofa que vn Hos- 
pital General efta vida , que vivimos. Aquí es donde vn piado- 
foSamaritano traxo á vn hombre Infeliz .que halló medio muer- 
to en el camino 5 y es Car ido el Saraaritano Divino» que com- 
padecido del trille genero humano , defpojado en el camino de 
ía vida por los Ladrones infernales de los bienes de la Gra cía* 
herido , y vulnerado en los Dones de naturaleza, le pone en ef- 
ta vida , como en vn Hofpital de Mlfericordia para curar fus 
heridas ,(73) pero fueede aquí ( como en todos los Hofpita- 
íes ) que los remedios fon crueles ; con heridas fe curan las he- 
ridas , y con cauftioos las llagas. 

jo' Y lino , veafe eñe Pobre Mendigo , llamado Láza- 
ro , a quien facaron de elle Hofpital en ombros ios EfpirituS 
Angélicos. O quan llagado , y herido llegó á verle en ía cura- 
ción ! Que dieta tan rigurofa , no concediéndole, ni vna miga- 
ja de Pan 3(74) pero todo convino para fu eterna falud , que 
felizmente conliguió fu efpintu , mediante las penas del cuer- 
po. Si , Gandíanos , todos necefsitamos de remed o en efie 
Hofpital de la vida , porque todos entramos en él con el Alma 
vulnerada. Aquí es precifo futrir , ei que defea lanar 3 pero de- 
bemos tener vn confuelo 3 que lino ay Medico mejor , que ei 
que ha íido acuchillado, el Medico Divino , que nos cura , an- 
tes que nofotros , por nueitro remedio lúe herido. 

5” 1 Pero , ó Dios ! Y quantas quexas , fuíplros , y la- 
mentos fe oyen en elle Hofpital í Y ean aquí la tentación. Pue- 
de fer mayor tentación ,que no dar lugar ai Medico , que vie- 
ne á dár la falud % O , dízc vno , qué es cofa vergonzofa a ver 
de manifeftar ai Medico todas las llagas, y coníeííar todas las' 
culpas ! Es afsi , dize San Aguftin 3 mas no vés , que fi el Me- 
dico no las mira , no es pofsible , haga la cura \ ( 7 O Lo bueno 
es , dize San Bernardo , que no aviendo vergüenza de la llaga, 
la tendrás aora de la ligadura! (76)0, dize otro! Que no eíta 
en la verguéza el mayor trabajóle! mayor es a ver mandado,quc 
me faque vn ojo. Si 3 pero es porque te firve de eí cándalo. (77) 
Además , que eíTa es vna receta ¿ que debes aplicar a cu eipinta 


‘Tentaciones de U Vida, %\ J 

C» el fentido alegórico. Y lo mífmo fucederá fi halla la mií- 
ma caufa en tus manos , ó tus píes , que tamo ¡en fe los manda- 
rá cortar 3 pero podrás negar ,que eíío es mirar por tu eterna 
¿alud ! Acana de entender ( dize el Medico Divino ) que te ef- 
tá mejor , falir de cite Hofpítal para ei Ciclo con vn pie , ó bra- 
zo menos , que falir con todos tus miembros , para fer lanzado 
en ios abifimes. ( 78 ) Es afsi 3 pero es cofa fuerte , que liem- 
pre que elle Divino Medico vlíita , aya de traer en fus manos 
el inítruaiento con que corta 5 y es rigor para vn pobre enfer- 
mo , v herido , que ay a de ver á fu Medico, íiempre que le vi- 
fita enojado! 

5 z Ello le parece al enfermo , díze Auguílino: Para mi 
no ay viíh tan piadofa , como la de vn Medico , que trae en 
fus manos el Cauif ico, Qué importa, llore el enfermo parecien- 
dole , que fu Medico es cruel di es contra la Haga todo fu rigor, 
y para el llagado , todo es piedad! ( 79 ) Oygaíe e ^ e Texto, 
y le verá como nos viíita Dios. Vfitabo in vlrga iriujuitates 
eorum. Yo , dize Dios por David , me veré con los Pecadores, 
y tomaré vna vara , para vibrar fus maldades : Señor, qué mo- 
do de hablar es elle Sí es el caifigo , loque intenta , porque lo 
llamas viíita ? Porque todos los caíHgos de Dios en efte mun- 
do fon como vifitas de Medico , reiponde la purpura de Hugo, 
afsi por lo poco que duran , como por lo mucho , que aprove- 
chan : ¡Afnabevt Aíedlcus. Quintas Almas hirvieran muer- 
to con los lenitivos, íi el Divino Medico no huviera aplicado el 
cauíHco l Ea , pues , hombres 3 pues os halláis en el Hofpítal 
la vida , y todos neceísitais de falud , dexaos curar , y no 
tentéis á Dios 3 porque vna de las tentaciones de eíta vida , es 
que necefsitando todos de talud, no todos fe dexan curariTV»- 
tatto eft mtA hominisfuper terram. 


( 78 ) 

Bonttm tibi efi a£ 
T>it*min¡ryedi de* 
hilan > veldastda 
tjH/tm d**s mamut 
vsl daos pedes hx- 
b extern mitti i» 
Gchennam igni $ « 
ibid. v.8. 

( 79 ) 

Qaid 

medicas fer- 
rsmmtam fermsl 
PUrat vredas & 
vritar % #bfit y v > me 
dici fkvitía dica « 
tHT.fnvit in val- 
nuSyVt h >m ' Janem 
tur. O. Aig.fer. 
5 ,de veri?. Marx. 
;> talm 88, 
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Vimos ya en la Medicina ,qué fiendo vn Hofpitaí 
cfta vida , es tentación querer vivir fin curarfe 5 aora verémos, 
que no es menor tentación , que tratando todos en lana * vivan 
algunos , fin hallar de que veitirfe. No es otra cofa la vida que 
vna tela , que continuamente fe labra , como lo i ; xo Ezcü¡]¿m: 

PrAcifa eji } velut a texente , vita moa. Pero , óquantopfcP Iífi 38 !ft¿ 
ce efta tela haíta concluúfe la oora ! Los Cardadores eitin de 

f©fc>ra> 
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fobra , porque quien nos carde la lana : nunca falta $ la fragili-a 
dad la hila , ei tiempo acude á devanarla *y luego ion muy di— 
verfos los afettos y cada y no fcguníu color quiere teñirlas. 
De efta lana es preciíío que todos fe viftan ? pues fiédo todos hi»- 
jos de vnLabrador , eífe. veíiidoles falta. Mas que es elfo, 
que. ya fe quexa vno le falta tela para fu vellido’ porque ¿ora, 
que empezaba á vrdfr fu vida' de. repente Ja han cortado : Pr&~ 
cifa efi velnt d t exente , vita mea , dum adhuc ordirer ,fucci - 
dlt me. Pues no es folo Ezechias el que afsi fufpira * innumera- 
bles fon los que en la eternidad claman contra si miímos* y llo- 
ra n* que les cortaron látela * quando ellos fe. prometían mas, 
dilatada vida, , 


? 4 :„ Ella fi , que es tentación *, andarfe vn hombre vo- 
luntariamente defnudo con la vana confianza de hallar defpues; 
el veftido ? Chriftiano *. no. desperdicies la tela de la vida * que 
fe te da para queyiftas tarima , en efta * y en la otra vida j ; 
pues.como*e| Ápoftol dize rfolo aquellos .* que, virtuoíamente,- 
falieren veíiidüsdeefta 5 .hallaranfe;. vellidos gloriofamente en, 
ía:otra¿,( 8o ) Y por ello á San Juan * fe le dize, que folo: aquel 
’ ferá Bienaventurado ,, que íupiere guardar, fu y efti do > para no 
, andarfe defnudo, ( 8 i ) Pues como vanamente.confiado ,. afsi. 
vas pa fiando la.vida defnudo de buenas obras , fabiendo *. que : 
da vida es vna cela ^ que ellando en mano del Supremo Artífice * 
1 cortarla,, no efta en la tuya profeguirk* y puede Jer ( quando-, 
tu menos píenfas ) cjuedexe, falidas tus vanas eíperanzas, , 

QuandoJa tela efta mas lexos de.cortarféc* que al i 
tiempo que empieze á vrdiríe j Pues entonces ■•* dize, Ezechias* , 
que le cortaban la.vida , quando fe eoinenzab.a efta tela i D 'um • 
adhuc ordirer; Juccidit me. .Hombre.* no te fies de. los años*,, 
quando tienes tantos vicios porque fon muchos los que con 
pocos años y muchos vicios han baxado á los Infiernos * por 
averíe dado prieífa en el camino, . Tratadora, de veftirs tu Alma 
de.buenas obras * pues fabes * que, no tienes mas tela * que la de 
efta prefente.vida, . O quanto pudiera aquí proíeguír ! Pero ya, 
es precifo abreviar * v aora que. comenzaba yá la tela fe cor— 
i QlDHtn adhuc ordirer fuccidit. me.Tentano efi vita 
• ,-.y< ' ? hominis ,&c. Lana* 
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f S La vltima facultad mecánica cíe que fe componen 

ttiueftros Verfos , es Fabtr yy cooiprehende muchos oficios, 

-porque con eftapulabra fignific'amos qualquier trabajo de ma- 
nos : mas porquanto ya para todos no ay -tiempo , folo habla- 
rá la Arquitectura que fcgtin GaíepifiO/es el dignificado mas 
proprio.Líexamos yá nueít a vida con Saftento Armas , Me- 
dico, y Yéldelo , aora es preciío darle cafa , porque la que tie- 
ne , es de tierra y eíU amenazando ruina : Y finó llamemos 
los Arquitectos , para que la vean. Qué fentís, hombres , ds 
yefte edificio de tierra ? Qué juizio hazeis de efta vida ? Siendo 
de tierra el edificio yy los vientos que lo combaten tan furio- 
íos , muy prefto ( reíponden.) dará en el fuelo. Pues qué he- 
mos de hazer , fi nos hallamos fin Cafa en eiie inundo ? PaíTarfe 
á vivir al Cielo, Efte ( dizenj es el confejo de el Apoílol : Sed %¿ Cor. r < 
fi terrejlrlf dormís tiojlra dlfolvátur , habernos domnrh non 
mfaSbam tóternannln CaIís. Traten todos , como Pablo , de 
tomar cafa firme , y eterna en la otra vida , porque muy preílo 
fe hallarán fuera defta vida fin cafa. 

Y 7 Parece qué no han entendido ? Pues oyga mi audi- 
torio vira noticia fatal , que aora fe me ha ofrecido de parte de 
d m fmo Dios. Bife templo eílá amenazando ruina > y antes 
que yo acabe el Sermón yes pofsible yqüe dé en tierra. Ea , no 
íe afuifen /que no hablo de eíte Templo material, hablo de ca- 
da vno de mi auditorio yqueíegun San Pablo yes tempiO vi vo 
de Dios 3 ( g 2 ) Y pregunto ? Si Viéramos , que en elle Tem* ($ 1)' 

pío aora empezaba á caerfe , huvlera quien Te eíhmera quedo, temfiurn 

y no p ocurára liorarfe \ Aguardaras tu , á mañana pYaíeván*- Dei ^os. 6 a 6 i 
tarte , y falírte ¿ O Eterno Dios ! Pues yo te digo de parte de 
aquella ; Gran Mugeíhd , que y i la cafa terrena de tu cuerpo fe 
vá defmoronando ; que continuamente te vá$ muriendo ; que 
V íede íer que oy des entiefra , y te aman ov la feo ricura. Le- 
vántate al punto : Qué hazes ? LUMutuede fe- pecado 5 falte 
luego Je eíh ocaíion , e a q íe tantas ve es has cai i 3 ; no lo di- 
lates á mañ ma 3 pues puede fer , q íe antes de auñana euig va, "V * 

ferá eterna tu ruina. L 0 h 

Y mas , ¿parido los O: momos andan oy en el de- 
ílsrto le/a atando yracanes , y moviendo fuertes tentaciones. 

Pg 2. y» • ¡ - 


t^6 Vefyérllne J%jíadr<ige@m<dl. 

V n menfagero ha llegado ai Santo Job , con vna fatal notíciai 
/g*\ dize , que vn vracán , que fe levantó de la región dei dcíierto, 
Xepent* ventas ve dio en tierra con toda fu cafa , ( 8 3 j y Orígenes > que ha que- 
bemem irruit k re ndo informar fe de el íuceffo , viene diziendo , que fueron De- 
giem deferti , & p 011 ios ios que movieren el viento para arruinar el edificio. 
sontufit qumuw p Hes e fto que los enemigos hizieron en la cafa rnate- 

mguhs domas. ^ ^ j ob > repiten cada día con el viento de k tentación en el 
SOb ¡U)* edificio efpiritual, O quantos fon los que cada día dan en tier- 
Ventns hicfmt ra , porque el viento de la tentación los arruma! La mayor Ja£- 
iwbo qmdam k tima es , que dan en tierra por muy firmes , muy fundados , y 
Detmmibm conti- J^yaptados en la tierra ¿porque es vna de las tentaciones de 
^« í; Orig,apud aq y C {h vida caduca , bufear en ella firmeza , teniendo es el 
BibHot.Mor.tra Cíelo propria , y perpetua la cafa : Temado efi vita hominls 
*£' Dem ’ fuper eerrar» . Si rerreftris domns nofíra d'fohatur x h afamas 
dofttutn non manufatiam aternam in C&lis. Faite? . 

5” 9 Dezía el principio , que en vna vida tan miferablej 
y tan vil antíis deb a hablar lo mecánico , que lo lioei al , y aora 
digo , para concluir , que ni hablaron antes., ni hablarán deí- 
pues y porque en la vida floral de vn Chriítiano , con í ícle r ada, 
f e o-un las Artes liberales. , ay mucho que defechar como ten* 
raciones. Por vltimo veamos con brevedad en los citados Ver- 
ios, como vánfaliendo, para irlas defechando: Lingua. Efta 
es la G 1 a mmati c a, y es Arte liberal de palabras, para la Lngua¡, 
En vna vida tan miferable , no es lioeralidad de lengua lo qti v 
queremos 5 liberalidad en manes , v ooras , es lo que necefsi* 

tamos. Por efto defecharnos ©y .como tentación á La Grama- 

tica 5 y por lo mlfmo también á la Retorica ; Tropas, Porque 
fiendo efia vn Arte para hablar bien > es .tentación que .e pon- 
ga el Eftudío de efta vida en el bien dezíi , fin cu ida 1 dei bies, 

60 Rano. Efe es la Lógica , que enfena a difputar ,y¡ 

. concluir 5 y es mucho, que teniendo los hombres efe facul- 
gtuítotum twfut* tac | en e £ a víc | a p ara dirigir fus difeurfos , fea tan ir. imite en 

L a \ * m Z Hi ' los hombres, el numero de los necios.. < 8 5 > que poniendo en el 
íV«V ' mundo las premilfc , halla llegar al Infierno , no acierran a m- 
»» ferirk conlequencia : ( 8 6 ) A bueníeguro que falieran mej<v 

sap. 5 • «. res üialeóicos , f. el Apeítel los huviera tenido por Difapu- 
(87) los ; pues fupieran , que las buenas obras !on la legitima ccn~ 
*** d«m temp»! {cqUÍ ,r c¡3 de] tieB1 p 0 , que fe infiere luego al punto. ( 87 ) bin 

ít”Z:S!Z duda , que folo fueron fegundas atenciones , lo qu-ftos 

Raíate L* 


'Tentaciones de la Vida. t]7 

Aprenden en la Lógica , y no es efea la fencillez columbina , que 
el Maellro Soberano nos enfena , defde fu Cathedra , ( 88) 
por effo también la defechamos de la vida, aunque pudiéramos 
dexarla por ferie parecida en ser vn ente de razón , y vna qui- 
mera. JS fomerus. Efcufados fon en eíta vida los numeros,quan- 
do David confieífa , que el aver fabído tanto , fue por no ayer 
entendido de computo , ( 8 9 y fabiendo á Dios , que es el vno, 
con Dios lo fabemos todo. Elle es el vno que á Marta fe 1 c di- 
xo , era necesario atender ,yno derramar fe en muchas coíasj 
que es turbación , y tentación. (90) 

r o Nrs. 

6 i En vna vida , que es trille valle de lagrimas , fuera 
Importuno a mi auditorio , íi aora le trataíle de muíica 5 ( 9 O 
y mas ? quando por tentaciones diabólicas íe nos deítempló , y 
convirtió en llanto nueítra Cythara , ( 9:2 ) no obftante , que 
íi tuviéramos a la mano la Cy chara > y efpiritu de David , ya 
pudiéramos ahuy entar al efpiritu malo , con toda fu tentación 5 
( 93 ) pero aora que penitentes fufpcndimos los inílrumentos 
dulces en los cítenles Sauces de ella tiránica Babvloma , es ten- 
tarnos dezir , que Cantemos en tierra agena , quando fufpira- 
mos por la Patria. ( 44 ). 

62 .Angulos. La Geometría aguarde á que fubamos 
de la Jera fa 1 c n terrena a la Ceieftial Jerufalen ,y entonces po- 
drá medir la vnion de los ángulos en vna , y otra Ciudad, (95) 
entre tanto arrime en efta vida fus compafes 5 porque la vida 
( como dize Seneca ) ( 9 6 ) es vn punto indiviíible * que es in- 
capaz de medii fe 5 y es tentación echar largas las medidas , y 
prometerfe largo tiempo, quando ei tiempo es tan corto, como 
vn punto: Afir a. Fuerte tentación es ,por vltímo, querer go- 
vernar eíla vida por los A&ros ,y andarfe obfervando eftrellas, 
quando lo que debemos contemplar , en el Cielo para regular- 
ia , efta mucho mas arriba >(67) Chriftiano mío , poíTesdor, 
y no efeudriñador de los Cielos , te quiíiera yo , dize Santo 
Thomás de Yillanueva : (98) Y pues ha de llegar tiempo 
en que veas las Eftrellasdebaxo de tus pies , conozcafe aora 
tu Sabiduría , no dando á otro que á Dios el imperio de tu vo- 
luntad : Retirenfe los Aítrologos , y no tienten nueítra vida, 
pues baila que ella es vna continua tentación , y batalla : Ten - 
tatle efl vita haminhfuper t errara. 

Que 


( 88 ) 

PfioH er&o pra* 
d entes Jicut fer - 
pintes^ ér fufipl i ‘ 
C 4 s 9 fict 4 t columba. 

Maula. 10 6. 

1 § 9 ) 

Quoniam non icg 
novi liter aturar» 

( computa ) iniroi «, 
bo i» potentiusDo* 
rn'tnu Pí . 70 . t J<i 
Alba vers. 

(90) 

Porro vnum efi 
necejfarhitiJ.hliGd 

1 a. 

DO 

Mufitet tn ludía 
impon un* narre* 

tio. Eccl 1 1.6. 

(92) 

Verfa efi i» luStí 
cithñra í»eü,Xob. 

33.5Í* 

(93) 

Invdftt S piritas 
De i malurSeúl;* 3 
David atore m pfa 
liebat man». jos i 
1 Reg. 18 

(94) 

.9 uptr fi u mina Ba 
bilonis iiVie fedi~ 

Pialan ii6. 

(95) 

Dornas [Hptrtmg 
& Infima vtrüq% 
iunxit 

hymn .dedica** 
Ecdef. 

(96) 

Vite punBum ofi 
& adhuc pnnÜa, 

minee- Senec» 

' D?l 

Qua furfum 

i m 
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Vefpertmo .Qiudrdge fanal /. 

¡Que al fin , en la temerofa paleitra.de cita vidaín® 


4' j , # / / , j, 

tus efi in dcxttra a y parte-adonde podamosbolver los ojos fin encontrar luchas^, 

De¡ (edens m Ad tentaciones y peligros T .Peligros en el Mar ,, ¡peligros en 

“o« ? . los campos , peligros men dos poblados • , peligros en dos 

ocbr^L.pcf- yermos',, y .todo peligros „ .como de e»penencia lo dezia 

jej¡orem t non ¡c'm Pablo , ( 99 ) defeando veríe libre de la muerte de cite 

tatorem C¿iomtv .cuerpo. ( ioo) Mas,, o felidfsimo Pablo , que yá dibre de 

te ifjum ¡mellare tantos peligros .ciñes victonoío aquella Corona de Juíticia, 

D.ThoaoáViU. g UetLl , va j or f e prometió a tus batafias! ( ioi ) Y ó miiera- 

con.i .Afceufi files de nofotros., -que aun batallamos en las tentaciones de 

. f 9 ) . el defierto , y no fabihnos , como iaidrémes de el con- 

Tetteulu mmart 3 J 

initineribt*s<é'c . , v , xg . T . ti 

% Cor 1 1 .té. 64 Aora , pies , o Paire de Milencordia , y Dios de 

.^100) toda jconfolacion ! LAirao , Scñot , '*en eíte .campo tan— 
jnfelix * ge b»rno tos afligidos combatientes , que efperando focorro , levan- 
qttisme diberabit tan f us ojos liorofos á ios Montes. Mas para qué,d ze Ba- 
de torpore mortu t;y ¡¿ ? q f 0 ¡ 0 e j Criador de Cielo y Tierra es el que me 
huitis't Ko.?* 14. j j „ r„ . 7 f . \ E>! T ^kv'irínrf'c c>t-i f *1 , /-'■srvmn I® 


(sor) 


7 — • 

ha defocorrer \ ( 102 ) £a Labradores en el .campo de la 
-vida , fi teraeis , fe os pierdan los frutos de vueítras obras; 
t§rtMV ¡.,. Ideare .acudid _( dize Pablo ) a vueftro Dios , y no dudéis , que 

teptfta efi tnthi el que os da grano para fembrar , os dará ¡también Pan 

cereña mfiitU.t, para comer ¿ y aumentará el "fruto de vuefira virtud , y 

A á Tim.4-«* Juíticia v d que para femhraria os da fu gracia. ( Rus. ) 

Í' ol) Al Cielo ai Cielo con alas de Paloma , dize David, que 
Auxiliar» meum ^ ^ ^ | a t j erra 'infernales Cazadores , que pretenden eí- 


freftx x*or. 
IO. 

(Neai.j 

lpfe libe^ahit me 
delaquo <venam.w 
Pfaiira.’90. 3 . 
í{ At en ) 


a ^ ) torvar vuefttos buelos , también ay Oíos *en los Cielos # 
pm mtem al mi que os puede librar de fus lazos, (Nemtts.) Al Cíelo , A.I- 
niflrat femen fe- mas : al Cielo batallando , parque es vn Ileyno que pa^ 
mMwtijb’ panem dece tuerza 1 Y íi nueílros enemigos, fon ex peí tos en la. 
i3 d matiducaridam jTiilicia • Bendito fea Dios , que enfena mis manos para li 
«batalla y mis dedos para la guerra. { Arma, ) Si en elle 
Mar fe levantaren borra feas' , Jeíu-Chriíto afsíitc connoto* 
Xros £n 1 3is tormentas. "Y ^uncjuc pa.rczca ( como a los Dií* 
Cip-ulos ) que duerme , y te Mampara 5 no es afsi , porque 
es guarda de Iíraél , y no dormita. Dale vozes -con San 
Pedro Sálvanos , Señor , que perecemos , y veréis , que 
BenediHusDemi- i os ^ V q S calman , y los Vientos Te ferenan, 

i( Rutes.) n M . , 

qnt .docet manut ^ ^ ^ conoce iTOcllf a flaqueza ,y no eítraní, 

&*lí?UUi4} 1* - í J ue tan continua batalla recibáis algunas heridas j fol® 


ij 9 

fana a los 


(R « ) 


Tentaciones de la Vía a, 

t>ide aue las Tintáis y doláis de ellas. El que . 

Contritos fus llagas. ( Vulnera. ) Bolvedá la batalla vellidos 
dé: las armas de. la luz i qué ya llegará, «empo , en que *£■"* M «t.8. 
ornéis- Vitorias con San Pablo , vellidos de inmortalidad, . Vuler > 
(Lana) quando triunféis en los- Alcázares Soberanos , ba- comr ¡. 

tida y rendidai yá la caía de- vueftro cuerpo terreno - n> SC úrdt i & *itu 
( Faber Y O fea afsi , fortaleza , y refugio nueftro ,.le a aísi: contienes 

Y pues- veis cuantas 'fon las tentaciones „ cor, que en efcr -Mo- 

vida batallamos , amparadnos», {obviadnos , {«corrednos , que 

y anos faltan las fuerzas ># y necefsitamos ^ 11X11 tale htoc in duerit 

' de. vueftra gracia , para que. venados tantos peligros, lie- inmortditñtem 
guemos al defeanfo de vueftra Gloria lÁdquam- tana fies famo¿ 

nos perducatj&c,. q»if criptas efi 9 

abforta efi monto 
viBoria, \ « Cor» 

X 'J« f 4 - 

(Fab.) 

Stterefiris domas 

VESPERTINO^ 

i-r. 



EVANGELICO-- SEGUNDO.- 

LA VIDA ES FARSA 

Transfigurattis efi. Mattb. 17.. 
Ltatrnt figura Hmmmmdh 1 .Cor.7. 






Tofotros ^ los que defterrados en 
efte valle trifte fupirais por vuef- 
tra etetna Patria $•; albricias* os pide 
la Iglefia , quando celebra el Mií- 
terio , de efte día. ( r) Deíeais vér 
N algún íignó alegre de la Gloria de 
vueftro defeado Chrifto ' 5- levante- 
i^yueftrf coatepiplacjóníus ojos lloróles a I9 alto ; Dexadla 



.<*> 

Sfiaicüque Chrífa 
tam qattritis^ct* * 
los in altutn telli* 
te'yilBclicehit vi* 
fiere fignum perer* 
nbs glcria.S Mecí* 
\n &im»Jramfi& 


U) 

Chv'ttim tnaiefla 

f¡i cfi^nfurti^v'-o- 
tem fetity vi dif- 
tant&i'Vifi&y mn 
tn profundo ktiius 
feculiyfc'i in reg- 
tso fr apetna heati- 
ttidimsepqttáré- 

dam* Glolí. hic. 
( 3 ) 

f fjum nndUte, 


( 4 ) 

Tt tnttlligeremm 
Ínter teni atienes 
huías vitA , pntis 
fsobis téler*nti&» 
efe t 

qnam gUrittm D 
Xecüer de 1 raí 
H%* ante med. 
Svlv, hic. 


240 Vefperúno J$hi<tdragefmctl II. 

bajeza de eíTe mife rabie vallé 3 fubid al cumbre de aquel So-' 
berano Monte 3 á lo alto , quiere Jefu-Chriílo , que nú-* 
reís , para hallar alguna feña! , de la Gioiia , que hul- 
eáis. Y por e fío repreíenta oy fus Glorias en yn encum- 
brado Monte , dize la Glofia , para que entendáis , que en 
las bajezas de ella vida , ni feñaí hallareis de Biona ventu- 
ranza. ( t ) Ea , pues , Catholico auditorio , defpreciando to-^ 
do lo traníitorio , y caduco , fuba oy nueftra atención a 
lo alto , y oygamos la Doctrina , que allá nos enieña nueí- 
tro Maeftro Soberana, fegun que oy nos lo ordena fu Pa- 
dre Eterno. ( 3 ) v 

2 Primeramente nos enfeña , que á las penalidades 
de el fubir , fe liguen las quietudes de el gozar jporeíí©, 
fegun San León Papa , no manifiefta (us glorías halla íu- 
bir al Tabbr 3 ( 4 ) para que fepa todo el que en íu glo- 
ria quiíiere acompañarle , que primero ha de tomar fu Cruz, 
y feguirle. Siga á Jefu-Chnfto , como fus Difcipulos , fu- 
biendo al Monte eícabrofo , que allá en la cumbre fe tranf- 
fi mirarán en glorias fus caníancios. Eíle es oy el primer 
punto de Do&rina Chriftiana , que Chrifto en el Tabór, 
nos enfeña , y fu Eterno Padre , confirma , quando dize, 
que le oygamos , y no , que le miremos , como lo repa- 
re vn in ge mofo Lufitano: Ipfrm audite , non ait tpfum 
vi dete* Y es, que lo que febe’, fon glorias i lo que fe 
oye , fon penas : Loejuebantur de exeeffu. Pues atención 
aora alas penas, que defpues ferán las glorias: Acra fe tra- 
ta de Cruz 3 la gloria ferá defpues. Expliquemos efte pun- 
to de Doarina Chriftiana , para cumplir lo prometido en ellas 

falutaciones Vefpertinas. - # • . 

3 Como fe pi&rdeo para fubir al Monte de la Gloria 
tantas penas , y quebrantos , quando fabémos , que para llegar 
allá, baila obfervar los Mandamientos? Porque para guar- 
dar los Mandamientos, es neceíTario , refrenar los apetitos: 
Y no ferá mucho , que á vna naturaleza viciada , y enfer- 
ma fe le haga cueíta arriba reprimirlos , quando recefsita de 
fuerzas fuperiores, para hazerlo. Mas no por ello te ame- 
drentes , juzgando , que todo confite =en Cruz, y en pade- 
cer 3 y que en elle Monte de ia gloría , folo el que mas padece, 
mas fube, y mas goza , el que mas fe canfa : porq«e jun- 
gue regularmente es efto af>i ¡ con todo¡eífo ¿como principa ^ 


h<t Vidd es farfí , '24 1 

m ente es el a Pedo , Jo que mira Dios , ay muchos en h Gloría, 
iguales en cJ. gozo , que hubieron alia con defiguaijpena ,. y 

cantando. # . 

4 Atended , para explicación de eíta Doctrina, al ma- 
mo Soberano Maeítro : IpfUwi audite* Ivíírad , dize San Am— 
brofio , como difpone , que Moyfes , y Elias , aparezcan en el 
Tabor , para, gozar de fus Glorias ; ( f ) Vno , y otro aparecen 
iguales en el premio, mas no parece , que fueron iguales íus 
trabajos : Elias , pobre Ileligioio : Moyfes , Secular , y pode- 
rofo caudillo : Elias, tai vez fe dexó fervir , mas fue devn 
Cuervo j Moyfes tuvo á fu mandado doze Tribus : cite gover- 
nando 5 aquel pereciendo Elias, virgen j Moyfes cafado.. 
•'Quien -no dirá á vilta de cito , que Elias tuvo mayor Cruz, que 
Moyfes l y con todo eífo , vno , y otro fon iguales en las glo- 
rias del Tabor. Es ( dize el citado Santo) que lo que principal- 
mente atiende Dios en fus Julios , fon fus interiores afedtosj y 
tal vez facederá, que vno merezca tanto con fu exercicio inte- 
rior , como el que en Jo exterior padece mas. (ó) 

q Lo que lies precífamente neceflario para ftibírá eíie 
Tabor de la Gloria , es la compañía de los tres Apoíiole.s , Pe- 
dro . Juan , y Diego , tomándola en el fentido , que la toma 
aquí mi Divino Paduanojno tanto por lo mucho que en la Glo- 
ria alcanzan 5 quanto por lo predio que para la Gloría fimbo- 
lizan. Subid Chriíio ( dize mi Antonio ) al Tabor de fus Glo- 
rias con eíios tres Apollóles , reprefentando con ellos las tres 
Virtudes Theologales: y corno íin ellas no puede aver mérito, 
por eíTo no difpone Glorias íin eíios tres Diícipulos.jfy) En Pe- 
dro fe íimboliza la folididad , y firmeza de la Fé j y eíia, fegun 
el Apoílol, están fimpliclter mee jf aria parala confecucion de 
nueíiro fimo fin ,que íin día , ferá impofsible agradar á Dios 
(8) y no baila aver exercitado fus ados vna vez en la vida,por- 
que elfo es yápropoíicion condenada, (#)y con razonjporque 
Tiendo cierto , que el Judo vive por la Fe , fegun San Pablo^y) 
como ferá p odible , que íiempre viva J uHo , el que para vivir 
Julio , vfa vna Tola vez de fu alimento? . 

6 Según la masfegura opinión obliga vna vez a ío me- 
nos cada año el precepto afirmativo de exercitar la Fe j y lo 
rinifmo digo de la Virtud de la Efperanza ,que fe íimboliza en 
Santiago , fegun mi citado Antonio , que obliga vna vez cada 
año á lo menos indirectamente fu exerddo j porque fien- 

Hh : r ~ ' do 


(5 ) 

Et ce ce apptt'tiS* 
rttnt'- eis hlcj/feSj 
& Elias, 

( 6 ) 

O per at iones b 'm * 
commendantur 

afeita] neq\ enlm 
minas B . E liast 
quam MoyfeSyCUtrt 
altercibl ivdiguty 
tneloci vili > fine 
filijsyfng 

fine comité : alte?, 
popuíi diíéter , 
tus fobole i fuc'in4 
tus potenti® s 

ver fo genere tnerii 

tuve aquale futt-*, 
darunt , quani» 
cum Domino i** 

Transfigurationis 

ghrinrefulferunt 

D Aaib. lib. *• 
8cc Iacob,5i vh 
ta B. c. 8. 

(7 ) 

£2u<r* iftí deter^ 
mínate ? Ad de - 
(¡gnandum > quoj¿> 
non nifiper Jolidi^ 
tatem fideiin Pe* 
tro , longanimitn- 
ttm fpei i&er A t 
in Iasebo t&fer* 
vorem charitatit^ 
qua erat in loan- 
ne y ai D% *¡>¡¡¡0*4 
nem porvenir i po- 
tefi, D.Ant.S m 
D ñ a m 2 Quad* 

(8) 

Sine fidelmpofii- 
hile e (i plarjreBee 

ad Hebr . 1 1 * &¿ 

(O 

Es la propon- 
clon 17. de M« 




t XI, 


( 


ld.1 Vefpertine ^ [uadragejtmalll. 

I 9 ) do obligatoria ] a buena Confefsíon annuafcs configuienie para 

**$»' Mtémeus CQn f Q $ ark bien, ia Efperanza del perdón. Pero co rrías razón 
p ViXI ' f ~ a induce ella obligación la Caridad , que por el L)iícipu.1o 
K • • 7 * Amado ella fignificada 5 porque fin ella no ay Alma , m vir- 
tud «oue tenga vida. Luego íi ella Vida confifte en Ja Caridad, 
ferá neceflario , ( dirás ) vn continuado^ acto ce Amen de 
Dios para vivirá No tanto j no es neceflario , que fea comí— 
nue fu ejercicio , como parece , lo quería paia otios,y no 
para si janfenío. Elle dezía , que todo lo que no es Amor de 
.Dios , es amor del Siglo , vedado por el Apotro! , y fegun efta, 
y otras propoficiones. fuy asaltaríamos obligados á e'xcr citar k 
Cavidad en todo tiempo , y en todas horas 5 mas porque no ay 
tal obligación , citan ya fus propoficiones condenadas.# 

y No es neceílario , para que el Alma viv a , que aya de 

refpirar afpírando , pues con la Candad habitual exeicítada $ 
daspotVrbano fus tiempos , vamos paliando , y viviendo. Pero a que tiempo 
VILGreg.X Ai f e beberá ejercitar la Caridad , pa raque el Alma no muera* No 
baldará aver amado a Dios vna vez en la vida * quita allá , que 


(*) 

Pitas R y otras. 

propoficiones 
eftán condena 


Pío V. entre 

propoficiones d r p £S otra p ro p 0 fícion juiiifimamente condenada. Pero no pe- 
Sád V U Lerda cará dexando paífar los cíñeosnos fin poner el Amor de Dios 


propoficíon VU en exerciciolLíFa es otra condenada por el msfmo Pontífice Ino 
cencío. Bien, pero eífa obligación de exercitar la Caridad con 
Propoficiones frequencía, ferá foloquando citamos obligados á mitificarnos, 
lie 1 nnoc.XLVá y no hallamos otro medio para confeguir la gracia \ también 


¥L VIL 


y ... . 

obliga por si , fuera de eílos Cafos , y afsi lo tiene determina- 
do , condenando lo contrario , el mií’mo Papa Innoeencio. 

§ Pues de quanto en quanto -tiempo obligará el actual 
Amor de Dios ? ojala- en todo tiempo vivieíTemos todos en ac- 
tual Caridad 1 Pero digo con la opinión mas fegura quedos ac- 
tos de Caridad , obligan por si vna vez á lo menos cada año. Y 
no por eíFo te afuftes , pareciendote, que por no aver advertido 
en cito , cada año avrás pecado ¿ pues con vn aíto de Contri- 
eion,que ayas hecho con la reflexión debida, ya implícitamente 
has cumplido.Lo mifmo digo de los adtos de la Fe , y de la Ef- 
peranza, que cumplirás con ellos , li con atenta reflexión rezas 
el Credo , te Confiefías , y oyes Miíía. 

9 Solo relia advertirte , que para fubir al Tahor de h 
Gloria , debes tomar por las manos á ellas tres virtudes , afsi 
como Chriíto , para fubir al Tabor , tomó de la mano á los tres 
Apollóles : ¿Ajfampfít Jefas, La mano ks da , y la mano les pi- 

■' de 


y* 




Ftdes fine operi* 
bus mort ha efi* 
lucos» ¿Q. ft$« 


(il) 
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de , porque fin la mano de las buenas obras no fe fuñe. Prime- 
ramente , la Fé fui obras es muerta. ( i o ) Y aunque efla virtud 
es la colana de ruego , que nos faca de el Egypio de la infideli- 
dad, y nos guía por los deíiertos del mundo a la mejor tierra de 
promifsion ¿ pero ya fe fabe , que los líraeiitas guiados de la 
colana de fuego , necefsitaban de tomar las armas en íus ma- 
nos y y que nunca huvieran llegado d la tierra ,que fe Íes avia, 
prometido, íi al mifmo tiempo con fus obras no lahuvieran 
conquiilado. 

i o La efperan^a es vná virtud con que efperamos , por 
la bondad de Di©s , la gloria , con los auxilios , y medios para 
confeguirla j mas es precifo , que nos valgamos también de 
oueílras obras , para no dcfmerecerla : de fuerte , que íi pre- 
fumptuofamente la efperamos , fin hazer de nueftra parte las 
debidas diligencias , ferá vna confianza necia , y pecado mor- 
tal , opueílo a la mtfma efperan^a. La caridad , es de dos ma- 
neras , aficiente , y eficiente : la primera, confiíle en afe&os $ , y 
la fegunda ? en efeólos , y adtos : ía primera , en querer bien 3 y 
la fegunda , en bien obrar : Porque fegun San Gregorio , las 
obras fon la verdadera prueba del amor. { 1 1 ) Finalmente , íi 
irse preguntaren con David , quai ferá el dichofo , que irte re z- Pr°b*ti 9 <¿titchá¿ 
ca fubir al Tabor , gloriofo monte ? Refpondere con el mifmo, 
que Tolo aquel ferá digno ,que tuviere vnas manos inocen- 0 ?* rts * 4 

tcs * Cl2) % (t*l 

1 1 Tomém©s con las manos de las buenas obras á ja gxh ifeendet **. 

Fe , Efperan^a , y Caridad , y con ellas fubirémos de virtud en mfimtm Oeminifi 
virtud , halla ver á Dios en Sion. Ninguno las dexe de ía ma- innocem mambu* 
no halla llegar allá 3 perofepa , que en llegando , ha de dar de & mande cerdeé 
mano á la Fé, y á la Efperan^a , y falo con la Caridad ha de en- ^ a ^ £Ii ‘ 4 d* 
trar á poífeer fu eterna dicha : Porque entre ellas tres virtudes, 
y los Apoíloles que las fymbolizan y ay efla notable diferencia: 

Todos tres Apoíloles participaron de las glorias del Tabor; pe- 
re al llegar al Tabor de la Gloria , folo á la Calidad fe le di 
entrada , porque no puede entrar la Fe , ni la Efperan^a, adon- 
de fe vé claramente en poffeísíon la Divina EíTeneia. 

1 2 Llegamos ya á la cumbre del Tabor con la doctrina? 
reamos aora,quces lo que Chriftoconfu Transfiguración 
gloríofa nosenfeña. Transfigurófe eíle Señor , comunicando i 
111 Sacro Santo Cuerpo la debida Gloria , que tenia repreíTada 
en lasarte fupsrior de fu fantifsima alma. Y di^e la debida 6VV- 

Hlu ri** 


( ! 3) ■ ; 

$te s S Bsclcpá 

fandéihfliHr , -vt 
tofumGhr ift i C o r 

fus agnefceret, 
qnali efft cemmte- 

Utxime d$nandi(¡ 

O. Lf o, $. de 
Transfigurante 
me á. 

(14) 

Keffltndm tfac tes 

tíHS ,fícut [d. 

(15) 

Hacía® ws kic tria 
tabernáculo, , tibí 
•vnum. 

(té) 

‘ Mtfrnum gloria 
pndus. l.Cot'4. 
. 17 * 

(* 7 ) 

^dccufaturPetrus, 
wt ignorara , cum, 
ad memenumtum 
transfigurad oni s , 
fphndoremfic af- 
ficieb'atur'fie fiul~ 
tifia emm venís, 
0 - md momentánea 
& equ ir ornas >nihil 
mima at tendentes 
Syivyl. fi; c.8.q< 
$ 6 . 

(18) 

Wacia&iHs hic tria 
tabei*acula 9 

U*) 

Non dixit¡demos % 
ftd tahernaculfa 
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rut 5 perque dcíde el primer inítr.nté de íu Concepción , Te era 
debida 5 -af$i -por la vriion hypoítatica,como por la vil ion Lea- 
tífica 3 pero toda efta Gloriado íu Sandísimo Cuei po , que. pa-? 
ra padecer por nueítro amor tenia íufpettfa , oy la manifeíto 
( dize San León ) para alentar nucid a efpetan^a, ( 13) i 1 - ra Ci- 
to comunicó iolo el dote de la claridad: a fu Cuerpo Sacro San-* 
to , y baftc> , para que reblandeciere como el Sol , la belleza- 
de fu roftro. ( 14 ) A cuya dulce vifia quecofe San í edi o tan. 
gr fio fa mente atónito, que para no perderla , trató de encerrar- 
la en' vn Tabernáculo. ( if- } 

13 Eíío hizo en Pedro vna de las quatro partes de- k 
BsTmav en turarla dei cuerpo í Qué hiziera , ó qi.e dixera , íi-tó- 
buviera cogido dellcno toda fobre la Gloria deí c.ípn itulLo me»*- 
jor es .que con fbla eíía parte de Gloria , fue tanto en íu coia- 
zon el pozo >cmc no pudiendo ya. llevarlo > cayó en tierra con 
fu peío ; ó Dios ! y adonde parara Pedro., Ct fe viera cargado 
cpn aquel eterno pelo de Gloria , que dezia Pablo 1 ( 1 6 j bar á« 
ra donde para aora, gozando de Dios eternamente , y con elfo 
buviera efeuífado que le notafíeo de ignorante , ( 17 ) por aver 
apetecido detenerfe en glorias traníeuntes. No fabiaquelas 
Glorias en eífce mundo jamas tuv icron firmeza % Pues pai a vér 
de pallo lo que páCacon tanta prefteza, que necefssdad tenía 
de imbricar tres caías. ( i & ) Tened ( acude aquí Juan Lu fita- 
no ) Tabernáculos dixo , no dixo cafas. ( 1 9 ) Y fin duda, que 
es etróel Temido en-que .el Evangeliza- le acufa de ignorante^ 
porque yo, fegun el íentído, que doy á eftas palabras, le oy go,y 
admiro prudente. No dixo Cafas, que p e r f e v e r a ra T a be rn a cu l o $ 
dixo , que fon Tiendas de Campaña , que fácilmente fe mudan. 
Pues ha diícurrido muy bien : elfo baft apara ver glorias en ef->' 
ta vida 3 porque íiendo tan inccnftantes , que luego al punto barí 
de irfe, no ay para que detenerfe, fino tratar de mud rfe>Ad©®^ 
del A la Gloria: perqué hafta llegar allá, no" es pofiiblc íe hallen 
bienes con permanencia 3 y efteferá el aiíumpto de mi 
[crino n ; mediante la divina gracia. Ave 
María» 
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Trdterit enhn figura hulus inundh i * a&’Corintft»^ 
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14 , IpJ* Scondídos ya los rayos del Sol en el labor , y* 
1 j paliadas ya fus glorías, aora que repentinamen- 
te nos hemos quedado á ob feúras : Para reprefenfar la ínconf- 
tancia de los bienes de. ella vida , nos combtda el defengaño á 
vira exempJanfsíma Comedia , que fe compone, toda, de' transfi- 
guraciones, mutaciones , y tramoyas 5 y fien do muchos, y d¿- 
verfos -fus papeles , ninguno tiene fubftanda. Áfsi lo noto el 
Apoftol 5 quando fafti diado de las faifas fai fas de efte mundo, 
en que avia hecho fu papel con tanto empeño, dexdlas,y falle fe 
dizbndo, que todo era vna ti amoya,y engaño : Praterit figura 
hmus rnundf. Declpu yley.ó el Griego. faifa la figura de efte 
mundo, dize San Pablo, al modo que paña en vna Comedia,dize 
aquí el Gbryfoitooio : Me th aphtra. efit a fe anís comlcls , aut 
tr a fifis furnpta, 

1 y Qué es. ver en el Real Colifeo de Madrid rn fump- 
tuofc Palacio con amenlfsimos jardines , que repentinamente fe 
reprefenta á vna Cufpenfa admiración ! Pero quando mas em- 
beleñados. los femidos en aquella hermofura, y grandeza , cor- 
renfe los báftidores , mudafíe el teatro , y ya lo que parecía 
Real Cafa , es vna. choza. Pues á efte modo , dhe el P. Salme- 
rón , engaña el mundo á fus feguidores enxl teatro de la vida, 
proponiéndoles fus bienes en vanas apariencias, y luego bur- 
lándole deeiles , con fus tramoyas , y mudanzas. (2 o) 

, 1 (i Para efto firvan vm vez al defengaño en el fagradb 
del pulpito algunos de tantos papeles , como engañan eada diá 
en los profanos teatros , y permitaffe me valga de diverfos títu- 
los de Comedias , para facar de la luz del defengaño ia faría de 
los bienes de efta vida , que dividió el Evangelifta Juan eif tt£s 
jornadas : en la primera, haze el papel de primera Dama la Ca r- 
nal Concíipife encía : en la fegunda, la Codicia^ y en la tercera, 
la Sobe r v ía : Qmne , tjuod in mundo eji , convnpifceHtlÁ carras 
sfi 3 f concupifc enfia eealorum , f fupervia vita* 
t JEftas 


D 
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1 7 Éftas íon las que fe llevan'el mundo tras si , enga- 
ñando los mortales , para que pierdan el tiempo , y la eterni- 
dad por vnos bienes falazes , que el engaño les reprefenta con el 
titulo de Amor,fíoaor,y Peder. Eñe es el título con que el enga- 
ño qa reprefentado fiempre los bienes de cita vidaj mas oy que 
el deícngaño también ha de fer comíco , ha de mudarfe elle ti- 
tulo : porque reprefentaré tan vanos , y falazes los bienes de la 
vida , que al lia vendrá á concluir fe la farfa con darlo todo ,y 
no dar nada. El engaño , y el defengaño con los que le liguen, 
ferán en ella los Interlocutores , y las tramoyas , y mutaciones, 
ferán tantas , quantos fueren los papeles. 

1 8 Salió ya al teatro del mundo la carnal Concupífcen- " 
cía á reprefentar en diverfos papeles fus engaños , transfigura-. 
Clones , y mudanzas : Orarte , quod in mundo ejl , concupi/centla 
earnls efi. Y fale la primera en efta primera jornada , porque 
defde el principio del mundo no huvo farfanta mas feguida, 

(it) ( 2 i ) y no es pofsible , fino que aquí fe reprefentan los Encan-* 
o mnh caro cor* tos de Medea $ y que efta es aquella Circe engañóla , que á 
ruperat vum fita quantos la tratan , hechiza , metiéndoles en el Laberyntbo de 
Qéneí.j, Creta , en donde fiendo la entrada tan fácil , la falida es muy 

difícil. Pues para que falgan todos oy defengañados , corra ya 
el defengaño las cortinas á efte engañólo teatro , y defeubrafe 
ía inconftancia , peligros , y malos fines de los carnales conten- 
tos. Y para que en todo vamos con diftincion (no obftante que 
. la formalidad de efta farfa , coníifte en no tener formalidad) fe- 
rán tres en efta primera jornada los papeles, que con otras tan- 
tas mutaciones nos reprefentaran : lo primero , la inconftancia 
de los deleytes falazes : lo fegundo , fus peligros ; y lo tercero, 
fus infauftos fines. 

1 9 has mañanas de Abril > y Aíayo > es el papel prime- 
ro con que fe reprefenta la inconftancia de los guftos tr anilló- 
nos. Ea , hombres deliciofos ,que olvidados de Dios , idola- 
tráis vueftros infantes apetitos, mirad en las mañanas de Abril , 
quan poco han de durar vueftros guftos , y quan prefto fe os 
ha de mudar el teatro. Aora veréis , que fon tan falazes vuef- 
tros guftos , y delicias , como las flores en la Primavera enga- 
fi\. ñofa l que fi á la mañana deleytan, en eífe mlfmo día fe marchi- 

tan: Pr&tcñt figura. Y para que ©s.empszcis á defengañar, 
mirad vueftqo engaño en efta primera mutación. Qué es vér en 
el teatrq de la carnal concupif cencía , como fe finge vn prado 
~ : "* ~ mu fj 
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muy ameno a la íantafia iluffa , alfombrado de verde heno dd 
cfpéran^as , y matizado de fíe feas ¡ y Sangrantes roías , guan- 
do f ale irguiendo al engaño , Vn deí en frenado Joven , que da- 
da la mano , y fin dexar de la mano a la lafeivia , dize muy ale, Sa?í u € 
gre , y rifueño , lo que tanto abomina en la fabiduria el Espíri- 
tu Divino. 4 . 

zq Venhc ergofruamur honis, Venid , dize a otros tan 

jafeivos como él, que tenemos muchos bienes que gozar. Vá- 
monos por todo ©fíe prado deliciólo ameno, hri dexar á nucí- (22.5 
tra luxuria de la mano. (22) Venid, dize el engaño , y corone-, mllumjtt praiÉ¿ 
monos de rofas.(z 3X Si, rcfponde Maguiavelo) que no ay mas $»od non pertr**» 
Revno Eterno , que vivir en eíle mundo con delicias, y cuy da- M ^ m fr 
do que paffa preíto el delcytc,y es predio, que \ gozar nos de- : lDl ^ } 

mos priefia, antes quecffas roíasle marchiten. ( 24 ) Ea, íi, daos coronemusnosR¿% 
príefi'a deshoneílos, que por mucho que ©s aprefureis,ma$ prcf- j¡ Sf Jbid. 
to fe os ha de mudar el Teatro , y ya vereis , como pallan , Y en (24) 
qué paran vueftros engañefos güilos* ¿a , veamos ya como Ante^uam^ m?w r ¿ 
khazela Transfiguración , en eftaíarfade las mañanas de cefcmtMú, 
Abril. Viileis aquel verde , y florido Prado de ^elidas , por 
donde coronada de roías , fe pafea la adolefeencia fin dexar de 
Ja mano á la lafcívia *.pues en efto que fe oye vna temerofa voz ^ y 5 ) 
alfil en los Cíelos, (2 O y correfpondiendo la Tierra con otro 
pavorofo grito, (2 ó) mudafe todo el teatro, feeaíe el heno , las ^ 

flores fe marchitan , y en vn campo trille , y árido , defeunrefe Dixi, quid clxm#¡ 
el Prodigo , no ya huleando roías con vozes alegres 5 fi (tupi— bo ? íbid 
rando por pan con gemidos trilles j(z 7) no ya figuiendo,y per- (*7) 
flguiendo humanas hermofuras 5 fi dirigiendo, y guiando in- 
inundas pyarasi y ai ver tan repentina mudanza, fale clamando 
Jfaias : Omni s caro famm. Qué es ello que íucede en el cam- nibm ÍU£VI £* 
po de la vida \ como tan preílo defparecío aquella alegre ame- ljfai.cit*.v»#i| ^ 
nidad \ fecofe ya el heno , cayofe la üoxiExckatum efifeenum a 

4eci4hfl&s t 

2 i Mirad hombres , guales fon vueftras delicias, y glo- 

rias carnales, que luego fe fecan, y marchitan como flores.Sal- 
ga aora eldefengaño , y hablele al Alma de c.íTe engañado pro- 
digo : ven aca Mancebo difloluto , no eres, tu, el que alegre , te (*8) 
faliíle á pafíear con la luxuria a los licenciólos Campos ? Pues Difsipavit fuh~ 
adonde eftán aora aquellas venéreas roías , con que coronabas ftwtiam 
tu ilufía fantafia \ Como ya dífsipada luxuriofamente tu fubf- Luíf cit* 
tanda , pereces , y parece^ con tal indecencia. ( z 8 ) Como ha uc * C1 ? Y ' 1 1 * 

' " fuce- 
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jfucedido en tus delicias tal mudanza? Cecidia ffas* dize Ifai ^ 
Paílofe el deleyte, y fe marchitó como la flor de las mañanas dt 
Abril i y tiene la (ímilitud gran propiedad : Que es ver en elfos 
Campos paÓái íe vn Invierno - dilatado de rigores, de efe ai cha s, 
nieves ,y fríos , hafta que deí pues de vna larga vciduu decf- 
•crancas , aparece alia por Abrfoó Mayo vna roía, parecerá ya 
Le con tan hermofo fruto podrá fatislaceríe de fus fatigas. el 
Campo: Pera ay i que fe le cae , y defparece 1 a flor al mejor 
tiempo. Cecidia flos, Pues afsi fon en la poífofsion to Os os e- 
leyies ,y güilos , como vna flor de elfos Campos : Siena jios 

tigri. : ' j. 

ZZ Qué es ver a vn deshoneílo pallar malos días , peo- 

" ¿res noches , fríos , calores , zel-os , pefadumbres , 
dados , por vn infame güito , que defea vei cump i o * " 

que al cabo de mucho tiempo, quefolicrto , y aguardo con im- 
paciencia , ya def cubre Campo con vnas verdes hojas de eípe- 
raneas. Pero , ó qué Invierno tan prolijo , halla .confe grnr fu 
defeo 1 Al fin , llegó -y a la Primavera,, y configuro ama flor, 
como vna roía en las mañanas de. Abril,. .Ea ,, hombre , goza ya 
tan defeadas delicias , pues tienes yá.emtusmanosla rola. Mas, 
Jb infame güilo , y quan prefto íe palia ! ^cuktjlos . .Eneffe 
mi íin© día fecófe, y. marchitóle. la.flor. Y defpucs . 3 uelta a 
defear : ó qué anfias , porque buelva á' amanecer! Mas ,,0 infe- 
liz ! que lo mifmo té fucederá mañana , que te. ha fucedído oy. 
Xmpofsible-ferá , que llegues á -tomar güilo .á tus, güilos im pere 
que mientras mas aníiofo folicítarés faciar tus apetitos , íiempr- 

J.os hallarás mas hambrientos, 

* 3 Y fino •digalo efle Mancebo Prodigo , que tantas 

vezes ha Calido til teatro de ella obra 5 óyele , y atiende bien co- 
mo habla : Fama pitreo. Ay de mi , que perezco de hambre ,-:c 1- 

> -ze defea-ndó-man-j-are-s de bratos pataéaeiar ni; apetito . Cuj,ie~ 
hat Implare vertir em de [ií'quls, ejuasporvi man Meaban a * Pues 
defdichado , no los tienes ti tu dífpoíicion en efíe campo ,Ne 
eres tu la guarda de efios brutos ? Pues toma primero para ti , 1 o 
que les das á comer. O ( fale-aqui San Ambrollo ) ya le vé,que 
todo lo quiere , y toma para si ; porque en ios campos de uHai- 
«Íb!a folo come la brutal fenfualidad : fus Irracionales apetitos, 
fon los cerdos que alimenta 3 pero ellos fon tales ■ y tan brutos, 
que todo el Campo no les baila. No vésque ha fido vn Prodi- 
go ? que ha difsipadq todos los bienes-de I a S raaa ? F or a 1 ^ 
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‘Wfukfcivia* Pues quando por íu güilo ha ga Piado tanto, 
foñ'al es , que nó ha hallado hartura , ni iatisfadon en fu güito: D 4mb [;[> f$ 
,£.gere Ideo capit r &famsm, pattl , aula nihil prodiga fatis * 

« efe voluptati. , 

24 Aun” por el© defeaba / que paífcaíTe todos los pra- 
dos fu apetito 5 ( z 9 ) Porque le parecía, que no tendría en ^ 3 

vno folo , fu-hcíente pallo : Pero n© advertía , que aunque los ^ ^ ^ 

paííaífe todos juntos , fiempre avia de quedarle mas hambrien- p ertr ¿ n jeat. Ssp. 
to y porque corren , y pallan tan apriefía los deíeytes , que ape- z% 
tu as dan lugar a que fe guilen. Y dígame eJ Se Mancebo difloki- 
>to , qué prlfas eran aquellas , con que repte fe otaba fu l-uxuru 
en cite engaño fo -Teatro \ Pertranfiát. Porque falid en ella 
faifa fin detenerfe , lino porque la poca fatísíacion que hallaba, 

-no le daba lugar á pararíe : P ertranfeat . Si , que toáoslos güi- 
tos, y dcleytes delta vida, fon tan poco permanentes, que íiem- 
pre que alguno los ha toma do, ha íido Per rmdum tranfetmúi 
f ertranfeat. 

z > Aun por eflo también , quándo el deshoneíto qliie- 
•re vfar de íus delicias , dexandofe otras flores , las toma folo 
> en metaphora de roías : Coronemos nos r ofes. Por que íi la roía 
es la flor de Venus, que con fu viíta hermofa mas deleyta,tam- 
hien es entre todas ks flores , la que mas preíto fe marchita, 

-Bien parece , que fe temía ella fugacidad, é inc0nílancia,quan- 
■ do con fus Compañeros fe daba tanta priefia, -para gozar def- 
• tas roías \ Ante quam marcefcant. Y efio , tan azorados , y 
con tal falto , que íegun la v-erüon del Griego , que obfervé 
Tormo , las cortaban en boton, antes que íe licgaíien á abrir? 

Coronermts nos rofarum c alienas. Y feria fin duda por ganar 

algo de naas tiempo a fu güito $ porque fabian , que la rola de , 

fu güito avia de deshojaría , y delvanecerfe ai mejor tierna 

fo. 

z 6 Mas no por-eflo tomarían fin punzadas ele concien- 
cia-fus engañólas delicias : Porque las delicias fen roías , que 
delev Pando á quien las toma , al miímo tiempo le eípinan. Y 
-aun feria mas la pena , y el dolor , que el deley te , porque ( co~ 
sao-cantaba el otro ) en las roías las efpinasfe lieban mayor par- 
•te, 

} r&fa filo sv enerls , venerlfque femillima florín 
fftod cruciat longum efe ; , qtiod placet exiguum . 

Hdmbtes necios , que por coronaros de roías 3 renunciáis li 

li * cor©/ 


'Apee, i?, i. 

?o) 

Hí mulier erat 
sircundat a par 
pura , é* coccino, 

voy&lwide P r *’ 
tioío. Veri. 4. 

( 3 T ) 

Habiti' poculum 
An*ettm in mam* 
Jn>* plmum abo* 

% Ó* 

immundkia fer - 
wcathnh ems. 
Ibid. 

( 3 ^) 

’Bt vox cithsroe- 
d&rum , & 
sanmtHtn» Cap, 
s 8 . 7 . 

(í 3 > 

3t vex sitharce' 
dermn , & mufi 

serum- Cap 8 , 
weri. %t 
( 54 ) 

vox citbarot 
derum , & mufi 
serum ¡ton audte 
f#r tn te amplias 

( 35 ) 

I# vm die ve 
miét plaga, mrs % 

¿ |»^»í í Verí .8 
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corona eterna , mirad , que no p-odeis coronaros de roías , fin 
coronaros de efpinas. ¿ipinasíenvueítros deley tes , } gritos, 
que ( no podréis negar ) tienen atrav ciadas cías infelices Almas 

con mil punzadas de remordimientos. Y es poísrbie , queafsi 

queráis padecer en cita , y en ia otra vida , por vn güito que 
paila como Comedia! Abrid los ojos , mortales engañados, y 
mirad 7 que en la farfa delta vida jamas huyo güito cumplido, 
porque luego fe muda el Teatro , y fe. transfiguran los guíiok 
íueediendo en cita Tramoya , y transfiguración , lo que coa 
las flores en las mañanas de Abril. Pratcrh figura.* . # 

27 y i fla ya en las mañanas de Abril , la incom.sane.ja- 

falaz de las delicias vanas , aora para reprefentar fus peligros, 
ferá otro el papel , y mutación en el Golfo de las Sirenas .laca, 
cite: ven aca Juan, dizevti Angel , que quiero moftrwte la 
caída, y condenación de la gran Meretriz Baonoma ;fem o$en- 
dam nbi domnaihmm Meninas magna , qaa fede t Jtsper 
anuas. En efto que levanta los ojos el Aguila mas penpicaz , y 
defeubrefe vn procelofo Mar, entre cuyas inquietas ondas apa- 
rece fentada , y preciofamente ataviada vna Muger muy co- 
mún. (jo) Y á tiempo que brinda á fus Amantes con vn va o 
lleno de abominación , ( 3 t ) fuenaaMuficas de vanos in ru- 
mentos , ( 3 1 ) oyéndole entre las íalobres efpumasla dulcí 

voz de tan engañofaSyrena. p , 

2.8 Sedeo regina , vidua mnfam,& luBwm non videbo* 
Sentada , dize , que efta como vna Reyna , tan férvida de íus 
Amantes , y tan acompañada , que puede afiegurar á fus ojos, 
que no lleguen jamás a ver , y llorar foledades de viuda. Aísi 
Cantaba en el procelofo Mar de fus deleytes efta Syrena enga- 
ñofa , atrayendo con el dulce atra&ivo de fu voz innumerables 
Amantes , amentes á efta farfa , fln que baftaífe la voz del de- 
fen araño , que les avifaba fu peligro , para detenerlos , porque 
era mas poderoía ( para ellos ) la voz que los encantaba , para 
encañarlos : mas como eftriva en el Mar de la felicidad íen ual^ 
y el Mar íiempre fue traydor ,raudafe repentinamente el Tea- 
tro en medio de fus mayores guftos ; celia la Mufica , fufpen- 
denle los dulces inftrumentos. ( 34) OyeíTe vna mfte confol- 
íion de llantos , ( 3 O y alfin , en efta moral Tramoya del Gol- 
fo de las Sirenas , baxa vn Angel , dando gritos contra tan in- 
fernal Babilonia, y defparece en vn momento aby imada jnleiíz- 

mente aquella primara paisa. Ccci- 


Ld Vida es faifa, 5 , 6) 

% O CecMlt ilis B abitón magna , & fafa eft habita- 
tU doemonhnim. Cayo y a aquella gran babilonia C ^-zcd An- t ,^ nt LUges ter4 
ee M r fe vé en los profundos Ab y irnos aquella , a quien las cf- rét Cap i 7 ■ s * 
& ^ ; r ,~c u e tus deleytes levantaban contra clmilmo Cíe- (57) 

E*ñ r= a » mu , r ** l ít!faST,'oT* 

y embriagó á tantos con el venenofo vino de fu (enfundad. ^ 

( i7)Yáfufre la merecida pena del Tallón; y quanto fe gio- (38) 

.dd v deleyta acá en fus delicias traníitorias , tanto rabiara , y j Quantum gUti¿ 

llorará allá con penas perpetuas. (3 8 ) tm« 

, 0 dixe yo lo que- avía de fuceder i cík infame ddlU Vfff* 

Meretriz 3 y que todo fu güito , y defcanfo «• w $ . Ó 1 

tramoya-', quitada vi , que fobre las incordiantes aguas e ^u». Cap. 18.7. 
ley te quería firmar fu filia. (39) Áora fi , que fale el detenga- (j 9) 

ño ? y á vlfta de vnos guftos tan peligrofos , y falaces , repre- ^^f e d e $ fi n 
Ceuta fu engaño á los mortales con ellas temerofas vozes : al¡t4s , 

<v& , civitas Illa magna B ahílan ... wm **•**•. I«l 

ludlcium tnnm \ Ay de ti. Meretriz Babilonia ! Ay de ti,epga- 
ñofa , y engañada Syrena , que en vna hora , por julio jumo d© 

Dios 3 fe te" ha mudado el Teatro , y ya tus alegres Cánticos le 
convirtieron en efte eterno lamento! Oque foc 9 que gonel O 
que mucho he de penar \ Parafeempre ,parafíempre ,por 


da la eternidad. 

3 1 Aguarda, infeliz , aguarda : Pues no eres tu la que 
poco ha te prometías vna alegre perpetuidad a tus guftos, 
quando fobre las aguas de tus deleytes te ponías tan de afsien- 
to ? Sedeo, dr, ( A necia ! defcanfo , y feguridad huleabas ea 
los deleytes , fabiend© , que fon como aguas de vn amargo 
mar , tan peligrofos , como inconllantes 1 ios pofsíble , que aísí 
aban don alte vn Rey no eterno , por mantener en el mar de los 
placeres tu Trono 1 Pues no advertías , que peligraba por inf- 
t&ntes tu delicióla corona , quando la fundabas íobre aqueila 
falíedad alegre de fus falobres efpumas * Efpumas del mar lla- 
mo elChrlfolégo á los deleytes , y güilos: (40) Epicedio ^ 
digno de la ingcníoíidad de efte Santo! Que hermofas, y agra- Dev ¡¿y ts . PO fups 
dables en el mar aquellas fus efpumas candidas, fe dexan ver f*tt*mfpa<nis. tX 
por el ayb*e fublirhádas 3 mas que prefto fe quiebran en vn ef- Chdfol.feirm.B. 
eolio las olas , y fe ven defvanecidas ! Tanto mavor es el peli- 
gro , que trepen de dar en vna roca , y defvauecerfe , quinto 
• ’ "" X { z ' ~ ' ~ ' paas 


2 e$abel , introitii 
tsifts audito , de~ 
plnxit oculos [nos 
Jubito, & ornuvit 
sapup (huw i & 
vejpcxit per fe~ 
neflram. 4., R-tg* 
S; ; 1°. > 

(4*.) ' 

J n agro Iezrabel 
eomcdent Canes 
carnes lezabel. 
Ibid verí.36. 

(4 0 

Depinxit oculos 
fucs* Verf 50. 
( 44 ) 

Qrnavit capit 
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roas entumecidas , y alegres las vemos engreirfe. 

2 2 ÁÍsi [abemos , que en medio de la culpa , y quan da» 

mas engreídos en el deiey te, ion muchos , los que han dado ei* 

el efeoiio de vna mala muerte , y han basado al abyfmo cn: vn 
Inflante. Yo foy- teíligo de aver viílo en la Ciudad de Oibra,- 
tar vn Militar difunto , que la noche antecedente avia ctpiraao 
en el miímo atto deshoneílo. Si como á elle , y a. otios niu- 
chos , que refieren los Authores , te huviera fucedido morir, 
curando eíhbas ofendiendo a Dios, qué fuera aora de n ? Hom- 
bres cienos , quantos furcais las peligrólas aguas de vueítras 
amargas delicias , mirad , que navegáis al abyfmo per el Go¿ J a 
de las. Syr enas t en- donde lera eterna vueftra perdición y, 
ruina, fino efear-mentais en la transfiguración, y caída de ¿a Me. 
retriz Babilonia. Yá es eterna fu defdicha , a viendo hecno en 
efta farfa el primer papel dedíchofa 3 porque tonas las dichas, 
y güilos de eíla vida fon vna tramoya .engañóla , que con gran 

peligro paífa : Preterir figma , &c.- 

■ Aun relia en la íbría de la carnal concupiícencm 

otra mutación ,, y transfiguración ptodigiofa , que reprefenta- 
ra el defengaño con-el papel de la nobleza vltr ajada , para dar 
a entender elinfauílo fin de los deley tes de la vida. Veefe ef- 
ta trágica Hifloria en el Libro quarto , y capitulo, nono de los 
■ Rey es f en donde* fuenan Caxas, y* Clarines de vn Lxeicitcs 
vencedor , que entra triunfando en la Ccitc cid Rey Acnab, 
llega á Palacio ef gran Capitán Jehu * y á eíle.tiempo fale á vn 
balc.Qiila impía Rey na Jezabef, (41) reprefentando fu her- 
mofura. con todos los coloridos de Ramera perú fucede , que 
á tiempo.que la infeliz preíumia triunfar de el vencedor con fu 
; belleza , múdale todo el teatro , y defcubreíe en vn íunefto 
Campo > comido de Canes fu maldito cuerpo. .( 42 ) Aquí lal- 
: drá.el defengaño feguido de muchos en conformidad que va- 
yan diziendo , conforme fueren papando.: Ira su t f raer cuntes 

di cant» 

34 pióte cine efi illa Iepabel i Es cita aquella Je rabel 
hennofa , que Reynó fobre el miímo Rey con fu belleza 1 Ihc 
cine efi illa ! Es efta aquella que pintó fus ojos como foíes, pa- 
ra cegar , y deslumbrar con fus luzes : (43 ) Hacine efiilUl 
Es efta aquella que pufo en fu cabeza tantos rizos, para enre- 
dar a tantos en fus lazos 1 ( 44 ) & £C c ' me e fi ' ílla ' ^ f cL ° z 
Ya no ay carne todo es. husíTos, Hafe .viilo tal transfigura- 


La Vida es farfit. 

sí 6 n- y mudanza ! Qué fe hizo aquel donayre , con que falid 
a . teatro robando corazones .? Aun ei fuyo yk fe nos ha defpi- 
iecido , porque ios perros le lo han fcpultado. ( 4? ) Es pofsi- Cómt ¿ e „ t Cftw& m 
ble que en tan breve tiempo afsi fe afeo la hermofuraf Afsi íc • y e ^ ém 
empañó la belleza l Afsi fe entalleció la alegría 1 Y afsi llega á 
Verfe vnaReyna ! Ven aquí ¿a nobleza ultrajada. A vuta de 
tal efe (engaño , falid mortales , falid 5 y fino os halláis con am- 
ina para mirar defpacio tai horror , bolved los ojos de papo , y 
mirad fi efta es aquella Jezabel? Ita vt pr&ter cuntes áicanf* 

Use tiñe cji tila Jcz,abe¿\ 

¡ 3 f Llegad torpes , feguidores de vueítros apetitos 3 jy. 
como los Soldados de Jelru ; parad , tened las riendas a eílos 
cavados defvo oados de vueítros cuerpos 3 y mirad , u fuetcn 
por eífe cuerpo aquellos defcompueltos reÜnchos_, que oyó Je- ' 

rendas con. tanto fentimiento. ... ( 46 ) Parad, paraa, vn pP~o 
con la coníideracíoi» de eífes horrores 3 que. y o aílcguQ íq o. ’' v % 0 trm proximí '■ 
primirán vueítros ardores carnales : Y mas , quanáo Í10 ir al f M ¡ hlmnub 4fy 
Campo de Jczrael , es v/i papel la nobleza v Itv ajada y que en Iereii>¿ ■$»§* 
el teatro de cite Templo fe repreíenta cada día. O DiO-s ! y 
cuantas de ellas tramoyas , y mudanzas fe avran vifto en ella 
Igleiia 1 Aquí vereís muchas Jezabeles hermofas , convertidas 
en cenizas , reducidas á paveías : Aquí enes , (i el • Sagrado Íes 
valió , para no fer comidas de perros 5 en verdad , que no les 
íifvvió , para que.no lascomieífen guíanos. Acabad, abrid, con > 
laieoníider ación eíTas fepulturas , y vereís marchitas muchas 
hermofuras 3 que ya paíTaron fu carrera : Y muchas quiza, que 
como Jezabel fueron enemigas de los Profetas , y Predicado- 
res , porque , como Elias ,les predicaban con claridad íus def- 
embolturas , y vanidades. O fi h avieran cqníiderado cite ¿in, > 
y carao hu vieran dado oido á la pa lab ra de Dios , y de mano á 
fu: vanidad! : 

36 , Ha Jezabel, Jezabel ! óyeme muerta, y condenada^ 
ya que te condenado, por no oir la palabra de Dios en vida, o y _ 

Acuerdafle de a quel t* e mp o ,qu ado rey n ando el mundo en ti,tu 
rey nabas en el mundo ? O, quan bien le retratifte en tuperlo- - 
na , quando te pintafte.con colores para falir á la ventana í Mas '•* - > 

yá que faca íle en ti tan viva la pintura 3 por qué no difte la vl- 
tima , ó vnica perfección á la obra ? Pintaban los Antiguos á el ¿ 
mundo en forma de vns muger de eftraña hermofura , y gra- 

que daban á entender , pcaieiídole efta letra en la cabeza; 

_ * ~ Mí"' " 
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Mscum pulchitudo . En mi fe ve la hermofura y fe ve ( Jeza- 
bel ) quan vivamente la pintaftc con aquellas colores , que en 
el roí tro te pu filie : paliaban á delinear fu pecno , y dezian con 
otra letra , que todo era amor , y cariño : Afectan di íe cilo, Pe- 
ro era foio páralos mundanos el dibuxo 5 no para los que def- 
engañados , faben , que íiempre eJ amor de el mundo fue refle- 
.xs, Afsife vio en tu maldito corazón , eíptjrfifsima JezabeE 
y por ello fue todo furias contra Elias , y Naboth , y todo ca- 
ricias para los muchos , que alvergo con Achab. 

3 7 Aíscnm Regna , & imperla. Concita letra ponían 
el mando en la mano derecha del mundo 3 y rey liando tu en el 
.inundo , tuviíle el mundo en tu mano: Afecnm dehtla, & dt*~ 
pitia. En la Izquierda con riquezas ,y delicias dibuxaban m 
contento : y tiendo tu vna Re y na -tan dada al taufio , y al güi- 
to era coníiguientc , que faca líes también muy vivo eíte retí a- 
to. Solo los pies no eorrefponden ai original 3 porque al mun- 
do le pintaban muy di formes > y defgraciados los pies : avilan- 
do con la vltima letra , que ninguno le entregado fu amor , fia 
snirar primero la defgracia de fu fin * Refpice finem. Hilo es, 
lieyna infellze , lo que no miraíte , y por eíío á tan de (gracia- 
do fin venifte. Y cito es loque no miraban, los que ciegos 
idolatraban tu hermofura , y deft a ignorancia nacen las admi- 
raciones , al verla transfigurada en furiefta calavera: Bu cine 
efi I Ha Jez,abe¿ i Es cita aquella Jgzabel? 

3 8 Si , eíía es 3 pero corno es vna Comedia efta vida, 

ya paravueftro defengaño íe vé la mbie^avltr ajada, Ea, 
(47) P ues > mortales terrenos , y ciegos , como topos , que folo 1 
r AdduUin gloria viíla de la muerte' abren los ojos : a lo menos oy ¿ á villa de la 
m aiejé ate tnors muerte n« feais ciegos. Si el mundo os roba el corazón con la 
Cbrifii in eonci - hermofura de fu roftro , con los agrados de fu pecho , con las 
intm vocntur*. vt ^ nras , delicias , y riquezas cj¡e lus manos > Laxad los ojos á 
r | os pies , y veréis , quan defgraciado es el termino en que para 

as*if D ^loria todo elfo , que tan locamente os enamora. No feais tan necios, 
fiígíems * difeH- que á viíla de la muerte quef rais hazer afi lento en los gozos, 
tintar , ai cuita pues veis que por elfo, y mucho menos, á Pedro le notaron oy 
latuttum tempo necio. (47 ) Y por vltimo , ya vciscomo la carnal concu- 
trd¡s vaa, om»ia- p¡f c j en cia es vna farfa muy faifa 3 porque al fin ha de mudarfe 
q>íe terrena pro . tcatro para dái fin con la vida á ella primera Tornada: Pre-* 

minio h ah cantar. . ¿ j. <7- c , u 

v rb ti c terit figura , evc. Transpgtiratns ejt. 

iuaft. *6, * 39 Llegamos ya á la íegunda > en donde* ferá-n tantas 


LaVtdaesfarfa. ^ %ff 

i as tramoyas , v transfiguraciones , guantas han fiáo , y Ton las 
5 Lehaze el mundo con fus bienes Ea , fclga ai tea- 
«rodcl mandola codicia, y repreícnte ceníes papeles que 
ouifierc los bienes de la vida. , que al fin avra de reduen fe toca 

£ Comedia i daría todo , y no dar nada : Mas , para que vea- 
mos tambiertcon diltincion la inconftanc a , los peugi os , fi- 
nes de las riquezas , v bienes temporales , ferdn tantas aquí las 
mutaciones ^quantos fueren lospape.es. Primeramente , para 
que fe conozca fu inconttancia , y vanidad enganofa, regreien- 
¿ el Eclefiaftós el papel del Efetav* en grillo , de oro en c.ta 
firía , en donde nos propone á ¡a villa vnjumptuofo Palac.o 
con hermofas fuentes , eftanqaes , y defpenaderos en jai mes 
deliciofos :( 48. ) por donde íale el engaño con el Rey balo- 
non , feguido de vna. comitiva numeio.a , (49 ) ) azer 

fu papel , comienza afisi fu relación. 

40 E*o EtcUfiajles fni Rex. Yo d Eclefiaftes. fui 
Rey. Afsi profigue vm relación muy dilatada , y ya faie el 
delengaño , proponiéndole cita duda. Que dizes , Salomón : 
Qué auí te Rey ? fui Rex . Pues no lo eres en ía anualidad < M 
te bailas representando tu mageifc&d, y foberania en la emi- 
nencia deí trono, como miras , como ya pallado tu Rey.no > 
Profigue , que ha dicho muy bien (íale Ricardo Vidloiino) 
porque es talla incordiante vanidad de los bienes déla vida, 
que aun el Rey mas^ptrtento , quando todo lo pólice , todo le 
parece nada j y que no es lo que es , porque todo lo que es, no 
es , es vanidad : Ftá/tam non fum , & fifnm, id Ipfum iam nikil 
eJJ'e cognofco. Y lino veaíe , mientras Salomón prosigue , co- 
sió toda fu grandeza , y opulencia defparece. Profigue elle 
Rey fu relación en ella farfa , aífegurando , que jamás huvo en 
Jerufalem quien le excediefíe en riquezas i. ( fo ) mas quando 
parece , que representa ello con mas güilo, rnudaíTe repenti- 
namente el teatro , y fale el tiempo , que corriendo la cortina 
del olvido , luego defparece todo, como lo dize en íu relación 
el mifmo Rey , yá deí engañado. ( s 1 ) 

41 A villa de ello , qué haze el defengaño , que no fale 
con íu comitiva, levantando aquella trille voztvanidad de vali- 
dades , y todo vanidad : afsi lo dixo antes de Calir de elle teatro 
el mifmo Eclefiaílés. ( ? 2 ) Adonde eílán aora fus Palacios? 
Adonde fus jardines , y recreos ? Adonde lasReynas, las Con- 
cubinas \ Tagtqs : fieryos\ Tantas doncellas.! ( ) Adonde las 

gpdL<t?> 


m 

Metgnljii $vi mí* 
h¡ domos. feci ms* 

•j 

h't hartos 9 & p®* 

maña* EccLa.,44 
( 4 *) 

Multamquf f&* 
mili mi habm. V* 

7 * 

Eccleíiaíi, Si 


Pícatd.vidfc.hití 

(jo> 

SHpsrgrgJfks fum 
eyíims emnihui^ 
qtti ante m» fm * 
rtmt i® Umfk* 
hm. Cap.*.v*7j 

Cf*> 

'futura 

cblivime cun&é 
pmiter cpperiimC¡¡¡ 

Verí.íé^ 

(U) 

Va® 'a as 

tum 9 & emnid 
nanitas s dixh-o 
Eccleíiaft c.xa 
Í 53 l ^ 

Pojfedi fervos , ©* 

amtlUu yetf.7 1 




(H) 

< jílter¿ -aut em'fit 
ftetilmum Jeque* 
¡batur De minara y 

s- \ ' \ ' 

,'defiuentiain-tt** 
ram fufinntAns- 
Efth. i 5 . 4. 

(5 5 ) 

Jpfa #utem rejo* 
¿obre %ultn p.er* 



!,Cr/*t$s y tic aitón-' 
jtibH.s oculis, 

( 57 ) 

SVf/fáW cslaüxt 
ftnimum , & ni - 
r f?Ú 6 timore con- 

y.cri.S, 
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me fas y las abundancias 3 las riquezas TO Dios ! Mudó-fe éí ce&¿ 
tro de la vida ; todo cílo quedó en nada , y fu falvacion en du- 
da. Y íi acato ha parado en vna. eterna efciaviíud , de que le íir— 
vid el fer Rey l Y de que a ver íido en opulencias el primero , íi 
híziendo papel de. Rey era el Efe favo en grillos de oro \ Tan 
tray dores ,y falaces fon en el mundo fus bienes , que común- 
-mefite tienen, al que los tiene en prihones j y qi ai.de pa.ece ? 
qve con el oro ca las manos 3 no avrá vída íin libertad : es eí 
©ro moneda tan corriente , que de las manos le va á ios pies , y 
convierte la libertad en efe la virad. 

.42 Dígalo da míma experiencia en ti 3 chríftiar.o , qué 
. afsí te has dexado arrañrar de la avaricia : díganlo tus ccncí- 
- silos cuy dados 3 faltos , - temores , defvelos , .efcrupulos, y, 
amarguras s con. que vives por confervar lo que tienes. Y por 
vitiiTiQ , dígalo el mífrao Salomón , que deípues de repreíen- 
tamos fus opulencias con vna delación muy prolija, acra Ja con- 
cluye , diziendo , que todo .ello fue para lu alma vna continua 
¡ efciavitud.de cuy dados , y congojas : Sed , & hoc v ¿mitas ejl. 9 
& ca fa jo H el t ud o m entiu '.Pero íi aun deleas- que te lo diga la 
Efori- ura Sagrada .cervinas claridad , falga al teatro , defpue* 
.de Salomen , aquella gran , Reyna Eílher. Qué es vér falir á ef~ 
rta Rey na k laprefencia del Rey , feguida de fu Caudatarla, 
.•que recogía la rica gala, que cenaba., portierra ! (y 4 ) ,(ttn anti- 
gua como cito es cita vanidad de ellas 7 que íe dizen íeñoras) 
.Quien no juzgara ,.qnc faleal teatro con vn .corazón tan ale- 
gre , como lo indica lo feftivo de fu. erige.? Aguardad , muge- 
res vanas , no tengáis embidia á Ja .exterior fortuna , -y rica ga- 
la de cita Reyna , halla vér Toque ocuka.eífa vifíofa cortina* 
Veis la belleza de fu roftro , con. tanta gracia , que , como dñre 
: el Ef pirita Santo ? parece vna lis r mofa roía ? ( y-y ) Veis fus 
©jos como dos Soles en fu agradable resplandor ? ( <¡ 6 ) Elfo es 
,-faber diíimuiar., para falir bien con íu papel ; pero cori anfe los 
baftidores, y veréis (dízeelmífmo Dios ) debaxo de efías pom- 
pas, y alegrías aparentes vn efpíritu anguftiado , vn animo 
oprimido ,en vn corazón muy trille. ( f 7 ) 

43 O íi llegara el defengaño , y repitiera efla mifma 
diligencia en tantas mugeres , que profanamente necias , liguen 
al engaño en efta faríai O quan feas almas, quan trilles, y hórro- 
rofoí interiores fe def cubrieran debaxo de la alegría de fus ri- 
¿as profanidades 1 4 i 6 n ; * a Reyna Efthcr era vna fanta , y lie- 
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» t Bortiecefsidadttn rica pompa , ín v'endo de fcgutida cor-i 
t - ^ tr ifteza , para ocultar en lo mas interior de fu cfpiritu 1» 
alearía de la gracia : mas vayan i buícarefta fegunda cortina 
Jen vn mee provocativo con vna mala conciencia , y hal aria 
«n corazón horrorofo , mas oprimido con el pefo del pecado, 

U ue con la eftrech'ura del vellido : fin aver remedio , dize Ter- Tett _ a ,, u¡ ¡ m . 
juliano , para que acabe de entender la miferable , que quanto blioc.Mor.Mi- 
jnas carnada dé oro, menos libre; porque toda la riqueza y fij. traft *. de 
«reciolidad que la adorna , es prifion que la encadena : Nec w- Avarit, 
ulíign mullir fptcUf* fihi ejifuppilcia aun fe ligatam te- 


mere* . . 

44 Y vida yl la falencia > y engano de la? riquezas en. 

el EfcUvo en grilles de ore , aora con el papel de la fortma , y 
da de ferrada , fe han de reprefen ar fus peligros j y para que 
defde luego veamos la transfiguración , y no perdamos fLropo* 
ya tras el engaño , fale el defengano a.1 tcatio , en donde fe def— 
cubre el Rico Avariento , que femado á vna mefa esplendida, 
vcftidóde olanda , y purpura , reprefema la fortuna guando 
Lazaro, llagado, y mendigo t fus pies ,rcprefenta la defgra- 
cia. ( 58 ) Mas viendo defdc fu muladar el Santo Job , que al 
parecer , no eíf án bien repartidos los papeies , proriumpe admi- 
rado , en eftas vozes : fjuare ergo impij vlvuntfub levad fuñe-, 
conforta tic¡ue divitif ^ Que es efto ^ Poique cite , y otios im- 
píos han de vivir con tanta riqueza , y fauíio , quando anda ro- 
dando por los fuelos el julio. Afsi proíigue vna relación de la 
riqueza , y felicidad de los pecadores, hafta que levantando mas 
pavorofo el grito , concluye con eíta voz formidable : Ducunt 
bi bonis dies fues , & imp únele ad inferna dejeendunt . Dexen 
1 ellos ricos impíos, que afsi vayan pallando íu tiempo ; que yá 
fe les mudará repentinamente «í teatro , y baxarán á los infier- 
nos en vn punto. 

4 5- Afsi fucede en ella farfa de la fortuna ,y la de f gra- 
cia , que en vn inflante fe muda todo el teatro : el rico cae , el 
pobre fube ; al rico , le recibe Lucifer en el abyfmo; ( 5-9 ) y al 
pobre, Abrahan en fu fen«»j ( 60 ) al vno, fe le convierte fu des- 
gracia en vna Sempiterna dicha j y al otro , fe le transfigura fu 
fortuna en vna eterna defgracía. O Dios 1 dize aquí el Chrifo- 
logo : Aíutano cjuanta nerum ! Quien vio jamás tales tramo- 
yas ! Como afsi fe ha traflornado el teatro , y buelto de abaxo 
«criba ! Quien no vé quanto es lo que el pobre humilde ha fido 
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fublimado ,y quanto lo que el vico aitivo ha defcendido ! ( 6 1 j 
Pero á tan eftrañas admiraciones de ella repentina mudanza, 
refponde y á el delcngaño con vna razone , iundada en la ex«¡ 
periencia. Baxaelrico ,y fubft el pobre > porque es cofa natu* 
.ral fubir lo >eve ,y baxar lo grave. £1 pobre Lázaro, atenuado, 
llagado , y defnudo ,ün plata > y oro cita muy ligero : ElRic^ 
Epulón , con fus veiíidos bordados , y con el vientre lleno, eM 
muy peía do pues qué mucho que huele aquel á lo fupremo,, 
cuando efte fe cae á plomo?. 

46 No ves que las riquezas no traen mas que pefadum-q 
bres ,¡?efaditmbres . , digo j no tanto por las penas que caufan,. 
quanto por, lo mucho que peían» Con ías colimas palabras con 
que Chviíto refiere la opulencia de efte Epulón , nos dize tam- 
bién ei Efpiritu Santo ia riqueza de Abra ban. Remo quídam 
erat dives , fe dize: vno : Erat aatem dlv.es valde , fe. refiere 
del otro , conque por lo que. toca á. ius riquezas vno., y otro, 
convienen en la lignificación de ellas palabras i aunque por lo 
que pertenece á fus vidas, fon muy diícordes fus obras. Pues no» 
tefe aora la verfion del Hebreo en el texto de Abrahan. Erat 
datera dives valde , que. era muy rico , dize. la Vulgata “ nrat 
datera gravis valde , era muy pefado , dize la otra ietrá. Pues, 
y como fe aiuftan ! Allá fe. lo ajuíhrán los poderefos, pues ya 
experimentan , que lo mífmo es llegar a vede ríeos , que fencir 
e n fus almas grave pefo. Eftremeccos , Avaros , y temed vuef- 
tro peligro ‘/mitad , que no es neceílario mucho: viento para 
inmergir vna nave en el profundo , qu ando la carga de fus ri- 
quezas , la tienen hundida haft a el bordo. Aligerad, dad limof— 
m , reftituid lo que iniuílamente pofíeeis , fino queréis que las, 
ídquezas os abyfmen (como dixo.el Apollo! j en. el mas amargo 
mar. ( 6 z ) 

47 Del Filofopho Crathcro fe eferive , que avíendofer 

embarcado Con toda íus riquezas viendoíe en mamíieílo pe- 
ligro de hundirfe , las echo todas al man , con efhs vozes lEgo* 
vos mcrgam y ne mergar a vobis . Que es eflo , riquezas mías?. 
Me queríais perder ? Ha traidoras l Andacfalmarr, antes que 
me hundáis á mi. Pues es pofsible , que. no. hará vncnriilfano 
por aííegurai íu vida en la eternidad , lo que hizo pon fu vida 
temporal vn animo gentil ? M ra hombre>que hp.s falivib al tea- 
tro del mundo para reprefentar tu fortuna en.v na farfa peligro- 
fa , y que puede tocante el papel deda fortuna la, dejdracla s 

como* 
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al neo , que baxó a vna eterna defdícha , defde las abun- 
dancias de la mefa. Y le ella muy bien empleado por los bie- 
nes , que en vida ha recibido : Recepijii bona* Ello es lo que le 
reíponde Abtahan : mas por qué Abrahan ( que también lúe ri- 
co ) ha de refponder alsi l No contrapeíamos las riquezas de 
vno , y otro , y las hallamos en fiel ? Es aísi ( buelve aquí el 
Chryíoíogo ) pero Abrahan , por echar tanto peío de si , car- 
gaba fus riquezas en los pobres que trata a íu cala. Y el Epulón? 
Há raiferable 1 Que te cargaíte con tal añila, que aun no qu i (li- 
te que Lazaro te ayudaííc a llevar vna migaja de tu mefa. Por 
cífo ya fe mudó el teatro : él defeanfa en ei Imperio ,yta bra- 
mas en el profundo del infierno. ( 63 ) 

•4 i Quédate ai, hombre infeliz : Qucdate ai por toda 

la eternidad , para deípertar con tus aííombrofas vozes á los 
que en el tiempo ( de que depende) fe echan á dormir: Y buel- 
va á hablar ei Chryfologo en ella Scena , dando gritos 5 que 
penetren halla el Alma : Qu'd fiuptmusl Qué infeníibilidad 
es la nueíira tan pafmofa ! ¡fbi fumas ? Adonde eítamos 
$ji tfle , qnt nos eludir Jomnus ? Es verdad lo que aora oymos; 
A lo foñamos ? Pues íi es verdad , que á los bienes han de fe- 
guirfe tantos males ,porque por e adir fempicernos males, na 
dexamos momentáneos bienes : Quare non ómnibus contemp - 
tis, evadendi a m filis tallbus noínsfoU fit cura l Porque íen- 
tamos el pie de ios afectos en los bienes traníitorios , fabiendo* 
que no podremos femar el pie en efte teatro , fin encontrar vn 
peligro : Porque en la tai fa de los bienes temporales , la for- 
tuna ,y la defgracia , es vno de fus principales papeles, en don- 
de fon tantas Jas transfiguraciones , y tramoyas , quantas fots 
las traiciones que hizieron las riquezas á Ips que fe fiaron de 
ellas : Pr&terh figura, &r. 

49 V i fie , Chriftiano , la vanidad ,y falencia de las 
riquezas , y el peligro con que pallan: aora verás en otra trans- 
figuración como finalizan. Ea , mira en la eítatua de Nabuco 
el papel de la fabrica en lo caldo, y te admirarás al ver el Mon- 
te de Santidad , que el defengaóo con fu intaufto fin , ha levan- 
tado . Aqui verás á Nabuco dormido con el engaño á yiita de 
la el atua , que en íu iantaíia fe fabrica aísi , mientras dura el 
iueño. Compone fe de varios metales fu cuerpo , y la cabeza es 
de oro j pero ios pies fon de barro. ( 64 ) Afsi la mira el Rey 
en íutñcs con gran güilo ¿ pero cofa maravillóla ! Alleve goi- 
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pe cierna piecfrejcicá- , que arrojó deí monte (no te quién} 
(60 mudaíe todo el teatro 3 dcfparece la eftatua eon toda fu 
(&sj> grandeza 5 v al mifmo tiempo el oro > plata , y todo queda re- 
Contrita funt pa- ducido a cenizas. (66 ) Pero aun no para aquí la tramoya* 
rtorffajs,*- defpareci of £ to da aquella riqueza en vn inflante , .y- en otro- 

fZ".7 tZu buelve i mudarte el teatro , y y i toda la «erra es vn vaftifamo 

TÍ] íf Í¿ "” “o ( 'lora, pues, ya la eftatua con toda fu riqueza feh» 
(6 7 ) enterrado : íalga aora con Daniel el defengaño , y hable con 
El feeffto efi mms d enga ñado Nabuco , que ya parece ha diípertado con 
»*ÍW‘ e| eftmendo, que ha hecho en tu fantafia la fabrica en U catdet, 

Ea , Rey , di loqué hasíofiado ? Que no fe acuerda les-refpon* 

- de a los Caldeos : Vteü Semmm Ignore e¡md vtdersm.. 
No me admiro , porque has fosado en tus riquezas ,y ebas .on 
tales que parece no tienen fubflancia , ni aun accidentes para 
dexar efpecie imprefía. Ea,pue , y i que tu opulencia leñada 
fé te olvidó , yo te la dire , dizc Daniel : Toda la Grandeza de 
tu Rey no .v todos tus bienes.fon como vna eítaíua mu^ gran- 
de : Eeee aúafifiatua visagrándls. Y advierte bien el eftilo 
con que hablo 1 (duafi fiatua, Como eftatua , es lo que te di— 
go ; porque efíe poder .y riquezas que para tu engaño fon 
de tanto sér , para mi , que lo miro con defengaño, no fon mas;. 
(<*) que vn ente de razón. Y por elfo fe te reprefentaban en fueños^ 
C*u»riem efi p i8r ri ue no fon mas que apariencias., y engaños. Ya sé, que 
% defde que tuvifte elle fueño no has dormido , lleno de fuftos, y 
» Ve'r/T * cuidados : { <3 8 ) Y no me admiro, porque tu es capul aureum. 
Veif. J 8. ' Es tuya la cabeza de oro , y hafta d oro foñacb , para no dexar 

tomarfueño. . 

(69) *j, 1 Al fin y fea apariencia , ó fea realidad , y a tu eftatua 

Wermfsit ptuM con to< ¿ f u riqueza flaqueo al golpe de vna picdrecica , que It 

en j os pj c$> ( é 9 ) Adonde fino ai avia de.dar < No ves que 
veri. 34. teniendo en h cabeza el oro echaba a los pies el barro l El bar- 

*<¿JrLr> i» *> de tu frágil sér , es lo que tenia tu memoria mas chitante , y; 
Uvillam.V. 3J* el oro que fe te avia pueito en la cabeza , muy preícnte: pues 
(71) dé aora en tu fragilidad la piedra , para que el oro de tu cabeza 
Lapis ¿Mtm caigai y fabras>_que entonces el oro mas peligra quando el bar* 
prcujfetmt fin- ro mas memoria. Ya ves-, como todo fe ha rednei- 
mttm i finitos tft ^ cn j zas • ( 7 o ) Fosque en.eíTo ha de párar toda mopulen* - 

- engañóla. Por , aqucUa piedr/que fe defprcndió de, 

el Monte. , fs 4~aasfigvirQ en qt£0 mas «awBsüK. f ( 7 1 ) .* 
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isla fabrica en h caído , que la piedra del dcfengano con tu 
calda ha levantado. O quantos Montes de Santidad le han le- 
vantado ázia el Cielo ! Quantos renunciaron , y despreciaren 
los bienes de la tierra al golpe de vna infpiracion , que les pufo 
¿ la viíta fu fragilidad, y íu fin! Quien fabiendo lo poco que 
los bienes de la tierra duran , pierde el Cielo por la tierra! 

O locos hijos de Adán í Dañaos elta vida para a d- 

erairir bienes eternos , y la gafemos en. bufear tranfitorios-, y 
caducos 1 Hombre ! Que no tienes tan fume el oro, comote 
parece poi que no es oro todo lo que en la efetua remee . Tan 

L„¡1 como el barro es tu fundamento , y al menor golpe, 

oue embie Dios fobre tu hazienda , irás con Nabuco á comer 
yerbas al campo. Y quando hagas papel de riCo ts^a la vida, 
íío ves j que ai fin es papel de Comedía ¿ y que: en llegando la 
noche de. la muerte han de pedirte eííos preciofos vellidos , que 
folo parahazer tu papel , fe te.har» preftado i O , por reveren- 
cia de Dios , Catholicos ! Abramos los ojos , y pefemos elfos' 
defen^áos. Que bienes ion eflbs , que afsi roban todo vueftro 
afeito , y cariño ? Que es el oro , y plata, fino hezes , y excre- 
mentos de la tierra ? Qué fon las piedras preciólas , fino vnas 
coloridas , y refplandeaentes chinas ? Que ion las fedas, y 
brocados’ fino excrementos de Inmundos animalillos ? Qué 
las olandas mas finas,fino plantas deshilacliadas? Ha Chriftiano 
mió i Y por tierra , por excrementos, por hilachas , y por chi- 
nas "que injufta mente quieres retener- vendes tu eterna felici- 
dad’, por no reOkolr ! Eero demos , que ya por la aceptación 
humana tenga todo cflo alguna eítimacion } y cffa cfínuacion-, 
quanto ha de durar l A c abofe todo con la-vida , y concluyóle 
cita jornada: Pr&ttritfigur*., &c. Cmc t*f{ fe enría eeukrum. 
trdnsfignrjitus e/L 

J O R NJ B jÍ TBR CE XA*- 

f.y Llegamos finalmente á la tercera ? en donde rep?e~ 
féntara fus engaños la fonervia de la vida : Et fuperbia 
Elta es , aquella Dama Luciferiira , que luego que falló al tea- 
tro del Mundo 3 biso fu primer papel en el Cielo 5 y allí fueron 
tales fus tramoyas , qne pudo con fu atraed. o trasladar hafta 
el Aby fino k tercera parte. de fus eh re.las. ( ) Efh es la que 

íi^vo arte ■, pata repr dentar vna $*í“ nza na como viia cofa Dr— 
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vina, (73 ) y pudo tanto con fu re prefería don , que engañan^ 
do ai primer hombre dei Mundo , no pas o haíta quitarle Ja ma- 
yor parte del mando, hita es , ia que mudó todo el teatro del 
Mundo , y lo traítonió de arriba á baxo. Bita es , ia que trae 
tantos hombres perdidos , íin Uios , y í¿n Ley , por feguir fus 
honras vanas > y bufear íu v n n a e lí 7 rn a c i o n .Qué leyes no que»' 
b rauta vn ambiciono , por tener Jugar mas alto i Qué Manda- 
miento déla Ley de D os no trafpafTará vn fobervío , por no 
fer menos que otros? Gomo íi huvieííe de fer mayor que otros, 
por citar mas alto, 

f 4 Pintaba muy bien vno fobre vn eminente rif co a vn 
Enano con efta letra : Non ideo maior . No por eftár tan alto 
fera mayor, yak vé. Píenfa neciamente e! hombre altivo te- 
ner en menos á otros , por la altara de fus pueftos: hombre, que 
íi eres Enano , Enano te quedas , aunque puerto en mas altura. 
Lo más que tendrás , citando afsi , ferán mas peligros de. caer. 
Quieres ver en otros tu peligro ? Pues boivamos al- teatro : Y 
para que conozcas , que quanto mas alta , tanto mas peligra tu 
fortuna : empiezen ya las mutaciones , y tramoyas , y barra el 
primer papel el Qalan Famafma. £a , faiga el primer Galán 
que huvo en ej Mundo , y repreiente en eíte inmenfo teatro el 
mayor mando : Saiga , y para que íea con mas honra, yá el 
mifmo Dios le ha difpueíto cafa en las Alturas, fabricándole fu 
Trono de fulgentifsitms , y pr.ee ioíifsi mas piedras. ( 74 ) Viófe 
jamasen el Teatro del Mundo hombre que íalieíle á ©1, con 
mas honra , pues yá verán , que predio fe transfigura. 

? ? Sepaíe , que cite es aquel bel'íifsimo Querubín , con 
quien habla , haziendole vna relación de fu hermoíura el gran 
Profeta Ezequiel. ( 7? ) Peí o aun no la ha concluido , y y á fe 
muda el teatro, porque ei Galán enamorado de si proprio qui- 
fo mudarle á otro litio. Parecióle , que iuciria mas íu belleza 
en el Monte del Teítaraento axía la parte del Aquilón i {jé ) 
Y dando en que ha de poner íu hila alii , dize locamente teme- 
rario , que ni Dios ha de eitár mas alto que él. ( 77 ) No pudo 
llegar á mas ia íobervia 3 y yá es precito , que caiga. En cito, 
que fe rcprefenta vn hcrmoío Cielo poblado de Eit relias álos 
ojos de líaias , y á tiempo que al manecer fe vá levantando el 
Lucero mas hermofo , paífa repentinamente defde el Curíente 

al Ocafo 3 y con vna íempeitad horrorofa mudafe todo\d tea- 
tro ,quando cae vn ray o con gran paite de las Eídreilas del 

Qeios 
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Ciclo : Con efto no parece mas ei Querubín en fu Trono, y 

aparece el Odian Fani af ma del Aby imo. 

^(S Parece rale ai Auditorio , que tocias ellas tramoyas 
fen ideas de vna ¿amafia travieía Pues oyga como las deíci- 
fra Ezequiel con líalas » Elle es ei primero ,,quefaie palmado* 

y atonit© ai ver la transfiguración que hizo la fobema en los 

inteleétua cs-Aítros : y dize a fsi,ha blando con el transfigurad© 

Lucero t jOuwtiüdo cecidijil de-C&io Lucifer \ Como catite de fiar 

el Cielo Luí¿éi V Cay ó Luzbel , como va rayo y dize. Jeíu- 

Ghrifto r y yo lo v\x.Fidebam-Satanam 3 ¡ícut fáignr de Caío* 

cadenm*. Como vn rayo cayó efteLuzero de lo alto para Luc io.it* 

Ve fe- vea,quanpreltodeíparecenios vanos- luciimemos 

fe experimenta; , que el rayo apenas- luce, qüaodo ienece i. Se¡ 

lucir , cae? , y abrafaríe. en Luzbél , todo tue vno , para que fe. 7^ 

vea, quan momentáneos 3 y peligrólos- fon los lucmiftn-- Vérpntamtn- ad 

fOs e . infernum detra* 

57 Caifte Luzbel , caifee ( profiguelfaias ) y fe te em- htrh in profandji 
pica muy bien , pues tu lo quififte afsí. No eres tu r el que por l*ci. lían dt. 
tomar el lugar mas alto , quififte fer femejante. al Albísimo? 

(. 78 ), Pues por lo mifmo has de tener vn lugar tan interiorice- a f Cin f u ^ t 
itio el Infierno i y aun ai no has de parar ha tía. llegar a lo mas defienfum^uM»* 
profundo del Lago. (.79) Afsi efearmentarán. ios fobervios 3 ,to enim altius f € 
y ambíciofos , dize Olealtro ,..y temerán vn laítimofo deícen- extul ¡t ; tanto md 
fb , (i quifieren fubir como Luzbel , á tomar el ayre. de. los i»f*rier* deiftf 
aplaufos. ( 80 ) Hombre l ( Saleaqui el Doóior Angélico, hu-^ 
yendo de vna Mitra) á viíta de tal calda * mira bien donde te. mc * 


x- iuonvi y 1 ^ >» v j/v vwv j v ^ ----- Gf&yfrt 

pre en ella parte ay tempe fiados , y vientos : Y es, que en los pefinsmitisi spe~ 
lugares altos fopla el vierto mas furiofo * y por. eíTo ai. caye- ciatiur perfjlat 
ron tantos ccn el ayre del aplauío. (& 1 ) ,¿í Aqmlo % 

y 8- Y. ve futios , luzeros luciferrnos , mugeres profanas, v f bum ^aziferl 
que engreídas en vueftra hei mofura , como Luzbel , os atrevéis ¿^*¿^***^ ^ 
a levantaos contra D:cs , provocando almas contra fuSupi ema ¡ oniu 
Mageftad ,yá conlas armas- fu per ib res de vueftra carne defnu— yhom 1 . 1 , c i« 
da , y tal vez ( como el dragón )con la profanidad de vueftra <fiR' g. Principo 
cola , con que arraftraís tanta parte de racionales eftrelias , que 1 ^*) 
fácais. del Cielo de la Gracia atraídas de., vueftra faifa belleza: Caui * etH f, tr ** ' 
£§* ) A.y di v-ofotras,, fi timbicn-, ramo Luibei, perfc*/erai$ 

cíj' 5 yueftru. malicia 1 Llegara . la fiojay, en que icos A g OC ^ k a& ., 


ih) 

fn profundar» la 
si, Ifai. cíe. 
(« 4 - 
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mude el teatro en cita farfa cngañofa,per Jercis vueftra hernia 
fura y de i parecerán vuelíras glorías; y quanto mas os levantaf- 
teís con el ay re de vuelta a loca vanidad , tanto mis ím petu.oía-' 
mente fereís lanzadas al lugar de Luciier. ( 8 3 ) en 

que ha parado Cu belleza y que yá el primer galán de los Cíe- 
^ los , es fantafma del abyCmo en cica farfa , en donue concluye 
Mt perdidi te , 0 Ezequiel fu relación, hablando en perfona del miCmo Dios con 
Chsruk ,».de me- elle malogrado Querubín. ( 84* ) Ya te perdí Querubín j p.or- 
dioUpidertm lg~ q lle te perdifte tu por tufob.ervia , y ambición, engreído en tu 
nitor um . Et eh - hermofura ^ y ambíciofo , de mas honra, y á no cabías en el Cie- 

‘"Por cite* ce arroje a la tierra, abr alado en tu mifma luz , (8 ? ) 
w «tere tHK para que pagues en cenizas la transfiguración de atrevida Ma- 

tn ttrram proije- rípofa , que hizlfte en efta farfa , ciego con la. luz de tu belleza: 
site... Pr sdnsám Transfituratns eft: prateñt figura. 

Qrgzignéde me- ^ Eftos fcnlos peligros de la fobérvla de la vida en 
dio tui 9 qui come- c ¡Q. e e0 g|^ 0 fo teatro : y íi miramos la inconítancia , y íugací- 
te dad cielitos ayr.es tranfitorios , conoceremos, que aun fon ma- 
■* yores fus peligros. "V enid , hombres alucinados ¡por lucii con. 
q ' X * ellas honras , y eftimadones mundanas.*, venid , que os llama 
el defengaño , para que veáis fus mutaciones en otro papel que 
llaman Mudan-gas de U Fortuna . Peroíaiga primero el Prophe- 
ta Baruchcon aquélla pregunta temerofa : Fbl fine Principes 
$ entium , qui dominan tur ... So lliciti fwnt , nec efi invcntw 
C ffp e ru?n cw¿\ Adonde eftán aora aquellos celebrados Principes, 
aquellos valer oíos Capitanes, que felicitaron fus adelantamien- 
tos , con tan raras invenciones? Pero antes que fe refpondael 
miimo Baruch , aparezca en efte teatro aquella celebrada rueda 
gzsq, 1. 15. de Ezequiel. Yá apareció t Jpparmt rota vna fiper ter - 
(86) ram., 

App&ruk Rota. & 0 Quieren faber , que meda.es efia \ Pues yá fale San 
Rota eft vita ha- Gregorio , y corriendo h la moralidad la cortina , de fe ubre 
D,Greg. ^ vida humana cn ^ rucda de la fortuna. ( 86 ) y con gran 

áPUÜ { 87) propiedad , ( dize San Bernardo ) aparece la vida humana en 
SicatReta »«»• vna rueda ; porque afsi como loque tiene figura períedta de 
quamfttt , ita in rueda , nunca para , afsi jamás fe vio eftabíMad , y ■permanen- 
cia Reta , nalU cía en las felicidades de ella vida. ( 87 ) Por eíTo los antiguos 
fiabilitas aut fe - p ara r ep re Tentar eíia verdad , ponían á la puerta de fu Templo 


» W «■ - ¡f _¿ 

dítt te,&d^be te 
in cinerem 
¿erre w».Eaeq 

* 4 » l6 * 


Baruc» 3*16. 


¡ritas invmirs vna riie d a ? q UC no ceííava de dir bueltas con vna palma , que 

pjtteft. D. Berm p re f enta ’ Da ^ quantos entraban, y fallan; pero ninguno fe lleva- 
ferm. de laLl. i ¿ 


Et 3 de fall. * i» A * r — ~ 

j iwf.'fiBciil,- * ' palaaa ^ porque no paraba, lajusda de h fortuna. 
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$ r Ea , pues y andc la rueda de Ezequíel, y no pare 
Centras pregunta también con Baruch San Aguftin : adonde 
efta aora la potencia , y dominio da AITuero ? Adonde las vic- 
torias ,y triunfos de Alexandro ? Adonde CreiTo con todas 
fus riquezas \ Adonde Cleopatra con fus lafcivas delicias? 

Adonde Julio Cellar con fu gloria , y liiagnificiencia ? Pare te 
rueda ,,para que Baruch rcfpoada : Exterminad fmt ,& ad 
inferas defcenderunt , & allj loco cornmfurrexerunt. Y a pafc 
faron , y baxaron al infierno con fus fortunas vanas , y en fu 
lugar fe levantaron otros en la rueda de la fortuna. Ay y Dios 
mió 1 dize David : Deiecijü ces , dum aiíevarentur. Levantad Pfafm 4 £*1 
te a eftos tan alto , para dexarlos caer con mas ímpetu ; y Ta- 
fees como elfo fucedé , ( Tale aquí Hugo Cardenal ) pues yo lo 
coníidero ai si : no has vifto , que luchando dos y e\- vno levan- * ? 

ta al otro del fuelo ? Pues no es porque quiere tenerle levanta- * 

do , íi para verle caído : porque quanto mas le fublima , tanto 
mas impetuofamente le arroja. ( 88 ) Pues afsilohízo Dios con (W) 

aquellos mifer-ables , que con fu fobervia , y altivez fe atrevie- " “ e/<( 

ron á ievantarfe contra tan alta Mageitad : luchaban con lu vat f oc ¡ um f uump 
piedad , fin querer darfe a partido 5 y al fin , el mifmo Dios los g, ¿idjek^deijci^ 
levanto y y dexó caer en pena de fu pecado. JE eos de praUs 

6z Quien con efto pretenderá el primer papel en tan tione t & de p*i 
engañofa farfa ? Y quien fe fiará de la rueda de la fortuna , fa- Hu §* 

hiendo , que no ceífa de dár bueltas ? Pero vaya aora mas def- 111 P * alra « 7 a * 
pació , para que mejor confiderémos fus mudanzas. Pare la 
rueda : Aman fe defeubre allá en lo alto de fu privanza. Qué 
vfano fe jaéfa de fu poder , y valimiento , quando la rueda de 
la fortuna tiene debaxo a Mardoquco fentenciado al mas afren- 
tofo Suplicio ? Mas yá verán que prefto fe muda el teatro. An- 
de la rueda : Yá fubid Mardoquco á ocuparle á Aman fu filia, 
y Aman bax.ó en lugar de Mardoquco a la horca. ( 8 9 .) Venid safptnfmefi ¡ta^ 
aora ambícíofos , y fobervios : venid, que os llama el defenga- ^ He Amñ1% ¡ n ^ 
ño á viíta de tan inopinado infortunio : mirad oy pendiente t ib alo , qaod pa4 
ignominiofacnente en vn palo , al mifmo de quien ay er.p'endia raverat Mard&* 
todo? Mirad como le falta oy vna caima para morir , al que cheo.Eft. h. 7 . 
ayer fe Tentaba con los Reyes á comer ? Ay , Aman y quanto 
vá de ayer á oy 1 Que es pofsible , que en eíío pararon tus hu- 
mos? Pararon como humo ,dize David. 

63 Deficientes qaem admodum fumus defichnt. No Pfajm. 
yés en el humo , que quanto mas alto fube } mas prefto fe def- 

L 1 yan§* 
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Canece ? Pues cfío es lo que fucedió á eite fobervio ; no pude 
’ fuhir á mas fu altivez 5 y quando mas defvanecido eon fus hu- 
mos , defvanecieronfe también , como humo , fus penfamieji- 
tos va nos. Alimentabafe elle Camaleón con el ay re de íu van!» 
dad j y no es mucho murieíTe iufocado , fi ya le faltaba el ayre 
eon que avia vivido. Pero la rueda no para : bolvamos á ver 
.quien eftá en fu altura. -Nabucho Donofor, Adonibezech,( * ) 
1 ’> Antioco , y á otros muchos , veremos en lo alto de fus fortu- 
nas íubiimados. Ande la rueda , y veamos en qué para. Ya el 
vno pafta las yervas del campo , como vn bruto ; otro come 
debaxo de vna mefa , como vn perro 5 y al vltimo , aun vivo, 

f 1 jm * f 

itnftj ver mis fea- 64 Lo mifmo le fucedió á Herodes. Ande la rueda , f\ 
i0r¡r2t t i'M&ch, le verán , dize San Lucas , Tentado en vn encumbrado trono „ y 
defvanecido con las vozesdel loco pueblo, que le aciamava 
Divino. No le ven , que engreído ella en fus alabanzas! 
Pues ya verán , como difpooe el Cielo vna trarnoy a prodigio- 
-fa. En eítoque baxa vn Angel de los Cielos , dale á la rueda 
de la fortuna , cae Herodes de la lilla , y viene á dar en vna ca- 
ma , en donde ( como dize eí miímoEvangelifta ) muere co- 

_ _ - . n • v /» 1 . * r ... t ¿l 


(*) 

Dan, t.lud 
i.Mach, 6. 


(90) 


*• 9 ' 


(9'J) 

fercufm 


cvr »»)*** mm m ^o de gufanos,el que prefumió fobervio vfurpar honores dé 
'Jnldtnrnmtm Divino. ( 91 ) Ea , fobervios , mirad como van rodando eíías 
$0» qmd mn de- lillas ¿ y no ay que efperar que paren , díze David , porque las 
dijfét bonoyé Deo> üllas folo fe Iientan allá : Quomam il&c fedemnt fedes. Qué 
&c<mfnmptHs * has dicho. Profeta Santo ? Quien vio jamás , ni acá , ni allá, 
,bu * * ex P l " que las lillas tomen af siento l Sentarfe en ellas , ello íi 5 pero 
. ■ uam . |' entaJ £ e e j las ^ q U [ ell ] 0 v ió ¿Yo, dizeelte de {engañad o Rey. 

Adonde*! Allá : I Ule. Allá en la gloria, allá tienen perpetuidad, 
y firmeza ios tronos , allá fe íientan las filias , por acá no: por- 
que todo es engaño , todo es tramoya ; vnos fuben , y otros 
baxan j eftos fe levantan , aquellos fe íientan , y ninguno de£~ 
cania , porque por acá no ay trono , ni dignidad , con firme- 


ravit. 


12. 43, 
Piaba, m 


5 


za. 


6 f Por eíío el otro valido refpondíó muy bien á fu 
Rey , que preguntándole , fi defeaba añadir algo á fu fortuna? 
Refpondíó , que folo defeaba vn clavo para fu rueda. Sabia 
muy bien fus bueltas , y defeaba clavaria , para que dexandole 
en alto, paraíTe : porque temia caer de fu privanza á la -primer 
buelta que dieífe. Mas cfta inconfiancia , que á losqueeftán 

enlo alto de eíta rueda , les tiene con tanto fu&o , á ios que ha 

- T_ ■ ‘ ■ €OgI% 


Ce:Iren. in c% 
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cocido debaxo^ícs fuele confoíar , y dar aliento; y por elfo 
aquel Príncipe priíionero , de quien refiere Cedrenq , que ja^ 
mas en fu prlíion feaviá reído , fblo en vna ocaíion , mirando 
paíTar va carro , diá mueftr» de averíe alegrado : y pregunta- 
do dd Rey , que avia notado fu continuada. trifteza , qual era’ 
aora el motivo de fu intempeftiva rifa l Refpondió , que avia 
reparado en ía rueda de aquel carro , que la parte que eílaoa 
.oprimida en lo ínfimo , falla de fu oprefcion , para el lugar mas 
fupremo 5 y af$i efperava , que rodaría fu fortuna 3 halda bol— 
verle á fu trono. Acabemos con ella tramoya , y pare la rue- 
da 5 pues ya fe nos ha reprefentado la. inconftancia -de las- hon- 
ras , con el papel de muda'écas de la fortuita % fPAt 9 ?it figura*' 

-jtjoparmt rota. 

66 Aora para ver fus fines , y dar fin á ella jornada, 
hemos de ver , c-@mo fe reprefentan eíf as vanidades en la otra* 
vid a ? Pe ro antes quiíier a preguntar , que hadan en eftos bie- 
nes del Mundo ; los mortales que afsiles entregan fu amor , fin 
repararen perder por ! ellos fu'eternádeitc-idadi’Effo- no sé yo: 
fí&c fcio. Vna cofa sé , dize Job : que defde que en la térra ay 
hombres , fiempre los aplaufos de los pecadores han fido bre- 
ves: ( 92) Y tanto que todo mundano es vn hypocrita al revés, 
que finge andar fiempre contento ; tiendo aísi , que todo fu 
gozo es como vn punto. Bien puede Tereque con- fu fobervia 
loca quiera le /antarfe hafta el Cielo y -llegue fu defvarkda- 
fantaíia halda tocar en las nubes > mas alfin , con toda fu akivéz 
vendrá á parar aun muladar. Y aun allí no le conocerán los 
que antes en fu grandeza le vieron , porque les parecerá , que 
teda la gran leva que vieron fia fon a ron : fmnmm ad~„ 

’V&tapf nsn Invente tur , tranftet- ficni vifto ndíhtrn'a. Todas fon 
palabras del Santo Job , y fegun ellas podrá y a concluir eílf 
jornoda el defengaño , reprefentando, que la finida es Sueno i 
Pero antes que veamos la mutación defte ' papel , oygafe como 
«anta con fu harpa el Rey David. 

67 Dórrmerunt fommm fáum' } &- 'mWtUhtoHiMruñi Pfalm. 7;. <», 
onines vlrl divinar um in manillas fots. Durmieron , dize, los 
poderosos del Mundo , v al defpertar de fu fueño , hallaron 
vacías tus manos. Ella es la letra de la Mufica , falga aora el 
Conde de Flandes , y concluya con vna relación , que nos ex- 
plique efta letra. Governaba los Eftados de F laudes Phelipe el 
Bueno , en nooibre y y en fus- columbres; y ' bie&dsfengañado; 

-1 ' L I z de 


(9»y , 

Hocfcio <* prlneÍA 
pío ex qtso pofitiH 
e (i homo faper tef 
r*m , qaoít laisá 
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hyp&chr t* ad m¿ 
fiarpunííi» Si 
Cendant vfque ad 
Calos /nperbia 
titos , & capnt 
ti as nubes tetige<% 
rit , qaaji fiera 
qHt'ittiuYn infin* 
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tum viderant s di** 
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fimniutn non ¡»* 
vsnietur > trun* 
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10 4. 


Chron. de los 
Paites baxos : f 
Angelino G&ñ 

ze o, Pia HiUr¿ 


l¿8 Vefpejftmo .ghiálragefimil II. 

de cjue todos los bienes del Mundo fon como vn fueno , qmíb 
que toda fu Corte participafTe deile defengaño con efte ard d 
exemplar, y g r a c i©fo . P r íme r>a me n t e , ordeno a todos fus Pala- 
ciegos, y Miniftros, que eftuvíeíTen promptos á executar quan« 
to en la noche Íiguiente les ordenaíTe > amenazándoles con fu 
Indignación , para que ninguno fe riyeííe. 

68 Hecho efto , falió á la media noche de Palacio coa 
la ronda , y en losjoporeales de la Plaza fe haiió , entre otros, 
vitpobre , que dormía fobre aquellas piedras duras como eii 
la cama mas blanda. O ya fuelle por la profundidad de fu fue- 
ño , ó porque le faltaífe que digerir algún vino , ó ( lo que es 
mas cierto,) porque Dios, que. quería fe lograffe el defengaño, 
difpufo que eíluvieífe tan dormido , que pudo mandar el Con-, 
de y que’íin defpertárle ,le llevafTen á fu Palacio en v r na filia , y 
defrmdandole con tiento ius andrajos , le depoíitaífen en vna 

de-ius mejores eámás> Exee utoíc afsi ; Ciiydado quandodef- 
piarte 3i como reprefenta eí Perfonage de vn gran Señor en la 
iarfa de efte Mundo, defpertó allá á las diez del día. <>uées 
efto Í Donde eíioy yo l Comenzó á palpar lo mullido de los 
colchones ,ía pluma de las a 1 monadas iintíó la fuarickd de 
ks fragancias : Pues yo no meacofté á noche fobre vnapiedrá- 
onia mitad de eífa plaza l Eíloy Cañando 1 Mas no , que yo no 
duermo con los oíos abiertos : Pero nada veo , porque no a y 
luz éneíferíitio.Alfin , de qué me aflrxo ^ No eftoy bien Pues 
veamos en qué para efto , y eftoyme afsi. Con efto fe defva- 
necieron los humos , que ocaíienaron fu íueño , y empezaron 
a fubir á fu cabeza nuevos humos. Y que fuera ( dezia.) íi Dios 
por fu milagrofa Providencia hu viera difpucfto que vo gover- 
naíl'e eftas Provincias ! Ha ! Y quan diferentes han de andar 
las cofas. Ya fe iba dif poniendo allá vna nueva planta de go~ 
yierno , y formando ( como fueie decirfe ) fu Kalendario, y en 
cílo, que por orden del Principe entra vn Ca vallero de fu Ga- 
znara , corre con tiento vna cortina , y ciíze con gran reveren- 
cia : Dé Dios á Y. A. buenos dias : Ya , Señor , tocaron las 
onze , vengo a Caber , íi V.A. guftará de le va otar fe. 

6 9 Coníiderefe , qual quedaría el Pebre , al vér el oro 
de las cortinas , las alfombras , las lamina?}, Jas riquezas, y a vn 
Cavallero del Avito con la gorra en las manos de rodillas (citó 
es hecho , dixo para si. ) Yo foy en Flandes el Señor. Respon- 
dió muyí^eíuxado-, que le tr a jelfe de yeífir , y cuydafe , que 
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CÍluvieíTe a punto k MifTaj huviera íoltado la rifa el Cavallero, 
lino fuera por el temor del Señor ,que deíde parte oculta 1 ° 0 
fervaba todo. Viftiofe , como vn Principe , kbófe con aguas 
olor ofas i fallo a MiíTa cortexado , y férvido de grandes Seno» 
res , á vnos miraba con agrado } para otros dexaba caer el <>- 
brecejo , y todos por no reirfe fe iban mordiendo los labios. ■ 
por abreviar , ovo ia MiíTa en fu Sitial j de la Milla 3 á la me.^a 
con vinos preeioíifsimos , platos regalados i facaronic por ¿a 
tarde á caza , y lo fatigaron de induftria , para que con el de- 
maíiado canfancio cayeffe á la noche en la cama , como piedra 
en pozo j mas no aguardó la cama para dormir ? porque fe que- 
dó dormido en la filia , donde avia cenado bien , y bebido me- 
jor. -Con lo qual pudieron defnudarle fus veftiduras } y po- 
niéndole fus andrajos , le bol vieron» al mifmo fiúo , de donde le 
traxeron. 

70 Ríyófe mucho en Palacio el cafo ridiculo , halla que 
el Principe lo reduxo á vn defengano muy ferio. A ¿a mañana 
embió , quien obferyaíle lo que el Pobre dezia ; Hombre ( re- 
fería á vno de fus Compañeros.) Qué dieras tu por verte , co* 
aio yo me he yiflo enfuenosefta noche \ Pues no he fouaclo, 
que yo era el Conde de Flandesí Y afsiprofeguía .> refiriéndo- 
le por menudo , como foñado , todo lo que en realidad le avía 
fuccdido. Eíia es la relación , y ya con ella fe avra entendido 

k letra de Da vi d.Defpertóefle Pobre ák mañana y acor- 
dando-fe. de fu felicidad tan traníitoria y parecíale avia foñado, 
}o que gogó el antecedente día. Pues llegará el día de la eter- 
nidad , q liando la noche de efla vida tenga fin. Acordar a nfe 
los Poderofos del Mundo de los bienes 3 que en él tuvieren , y 
les parecerá , que fueron meras apariencias que fon a fon 5 y 
harán juizio en la muerte , que la vida es íueño 3 a! ver que con 
k vida todo fe les fue de las manos; Dormlermt fomrmm [mm y 
C 7c* 

7 1 Pues qué , íi por ayer vfado mal de los bienes de el 
Mundo , les buclve á anochecer la eternidad en el Infierno^ 
Qué f en tiran, entonces de fus levantamientos con el abatimien- 
to de los Julios ? O , dize el Divino Efpiritu t Ya verán enton- 
ces , como fe muda el teatro , fubiendo á fer gloriofamente en- 
tronizados , los que anduoíerpn acá igñominiofamente abati- 
dos 5 y al contrario ,(* ) Verán ella mutación con temores 
horrioks , y fe dirán vnos á optes , con anguíUas formidables , 


(*) 

Tune ftabttnt i fifi i 
in ns*S** confian- 
ña adverjm eos , 
qui Jo angufii* - 
verfítth Saf.í.ls 


( 93 ) 

Hi fu nt, quos hm- 
bnimus aliquaK- 
do in derifum, & 
in fimilltudinem 
impro per i j. Ufes, 
infmfati. Ibid. 

veri. 


Ecce quom&ds co- 
putstti fttvt intsv 
Jfiílos Deh Ibid, 
vcrf. 4 . 

( 9 ?) ' 

Er¿o err&vimm 
a vía veritatis. 

Ibid. v. ó. 

(óí) 

Qt*íd nobn pro - 
fult ÍA/$*ntia t aut 
divittarum fu 
perbía qmd con 

tutíf mbisí Ibid. 
verf. 8 . 

( 97 ) 

*Tranfisrtmt orti- 
ni» illa • tanquam 
vmbra.lblá V <?, 

(*8> 

Titila di xerunt in 
inferno hi , t¡ni 
feccnverut, ibid. 

vcrf. 14. 


©vid, epíft» i* 
«$kcid. 
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ell os fon íos papeles ridiculos , que burlaba nueftro engaño en.- 
la feria de efta vida : Pero ay !; Que no fot ros , y no ellos fui- 
mos los bobos de k Comedia. ( 9 3 ) Aceitáronlo ellos, que fu-» 
pieron hazer en el Mundo el papel de. necios, -para que Dios los 
nrumeraffe aora entre fus hijos. ( 94 ) Luego noforros erramos 
el papel , porque no fegaa irnos la verdad. ( 9 f ) De qué nos 
aprovecho nueftráqa&uncia \ ( 96 ) Y qué tenemos aora de el 
laudo de nucidas riquezas ? Paitaron todas -aquellas vanidades, 
como fomoras , ( 9 7 ) y aora no hallamos- vna fombra , para 
defcanfar del fempiternoardor , que nos abrafa. Tales cofas,, 
dize el £fp:rttu Santo , que en el Infierno , dijeron , los que 
por vanos , y fobervios , en eí'te Mundo pecaron. ( 98 ) 

7 2 Y a vid , a vi fia de cito, quien tenga anhidra á íos Po~ 
deroí os del Mundo? Quien a vra que fe la tenga ai Pobre de 
Flandes , qué fue tratado por vn dia , como foberano Principe. 
Mas quien avia deenib'diar vna felicidad tan breve , fabiendo, 
que al otro dia bol vería £ quedarte pob-rerqué es vn día refpec- 
tode muchos años i Al Pobre le pareció vn fueño. Y qué ef 
k vida mas larga refpdfto de la. eternidad , que nos efpera? Y 
por vn dia , y mucho me non de momentáneos bienes, ay quien 
venda eternos bienes , y compre íempi temos males ! O , enta- 
blemos defdc oy en nueítros corazones vn gran defprecio def- 
ías terrenas felicidades : Y m is en efios dias en qiae el Cielo ha 
difpueftoen la farfa.de las grandezas tantas transfiguraciones, 
ó qué mutaciones tan horroroías hemos vifio efte mes de Sep- 
tiembre en eíta Corte en menos de fiete días ! Qué feria el ver 
el dia onze la farfa de las felicidades terrenas que fe reprefetitó 
en el Palacio , y Coiifeo del Duque de O (Tuna f Qué regocijos, 
y qué fieftas hafta las tres de la mañana! Pero, o Dios í Y 
qual muda fie tan rico , y hermofo teatro a las fiete horas del 
dia! Convirtiófe la Cithara en llanto , en fuftos los diverti- 
mientos. Porque aviendofe prendido fuego a todo el Palacio, 
repentinamente fue vn Vefubio, que defpareció grandes rique- 
zas reducidas á cenizas: y ya lo que parecía vn Jardín de 
Chipre en efte gran teatro , es vna Troya abrafada , en- do nde 
puede entrar ya la hoz de Ovidio. 

Iam feges efl , vbi Throyafnit , refecandayuefalce 
hn.xurlat Phrygio fangmne , pingut-s Isínmuf , 

7 3 Aun no avían paitado cinco días , y fucedió en efta 
giría otra mutación de agua a la-de fuego 3 porque pareció, que 

ks 
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las -calles de Madrid fe avian convertido encaudalofos Ríos, 
con vna formidable tempeilad de agua , y rayos. Anegáronle 
algunas cafas , y entre ellas la de recreo de los Condes de Oña- 
te , adonde avian falido a tomarlo algunos de los Grandes fe- 
ííores de la Corte. Mas como en ella engañóla farfa de ia vi- 
da , ni las mayores grandezas fe eicufan de hazer mudanzas j 
mudóle tan pafmofamente efte teatro , que la Duquefa de la 
Mirandula f¿e halló muerta , y ahogada, con Don Tiberio Car- 
rafa , y el Principe Pío j afsi ha reprefentado la vida en elfos 
dias fu Comedia , con perdida de ellas , y otras vidas , que han 
pallado por el fuego ,’y por el agua j y efperamos , qüe Uros 
las aya lacado á refrigerio, por Cu gran mííericordia. Pero 
quien dixera , que dentro de la mlüna Corte, y en fus cafas 
jmifmas avian de morir ahogados tan Grandes feñores de la 
Pdpaña , y que avian de acabar afsi toda la felicidad de fu for- 
tuna 1 O , Dios ! Qué Cernirán aor a ellos feñores de las hon- 
ras , y felicidades , que han tenido en ellos años l Despertaron 
ya en la eternidad , y dizen que la vida es /heno. Ácaoofeies 
toda fu grandeza con la vida ; porque la vida es vna^ Come- 
dia , que paífa , y fe concluye con darlo todo ,,y no dar nada: 
J?r&tcr\t figura , ®c. Suferbia vitet. Transfiguraos ejl. 

74 A A ti , d Jerufalen celeíle! A ti fuñimos , huleando 
la Ciudad glorióla , y permanente, que no hallamos en la eum- 
ibre del Tabor , gloríelo Monte. ( -99 ) hn ti , vi fio n eterna de 
paz , en ti nos defeamos ver * porque en ti nos veremos .en paz, 
transfigurados para íiempre de vna vez fin naas transfiguración. 
O fi fe muda líe ya elle teatro para falir de tanto peligro i O fi 
aicabaíle yá de de pallar efbe Mundo con fu figura , para vet a 
Dios cara á cara .! O quien fe delatara como Pablo , y fe que- 
dara en el Tabor con Pedro ! Era aquel Tabor, digo, donde 
no fe transfiguran i os gozos , no era elle, donde van tan de paf- 
fo 5 que ello fuera bolver á acreditarle de necio. Pallad deli- 
cias , paífad riquezas , paíTad eflimaciones mundanas , que no- 
sotros nos vamos con Dios , dezimos con San Pedro , que 
nos £Ítá bien quedarnos aquí : Bonnm ejl , nos htc 
fijje ptr infinita fácula fkcttlor un*. Arfóte» 
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¡Sanhabemus bic 
rnaaentem Civi • 
tatem , fed futa- 
ram tnquinmus» 
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VESPERTINO 

EVANGELICO TERCERO. 

MANO DE LA PENITENCIA. 

ln dígito Del eljclo DammUfrofeSío perwenh m 
yos Regmm Del. Luc. cap, 1 1 * 

QUELLA Serpiente antigua ( á quieá 
•por fus engaños fe le atribuyen tan-* 
tos infernales nombres , quantos fon 
fus malignas artes : Chi nomina mi~. 
lie , mille nocendi artes ,que dezi® 
con el Poeta , San Gerónimo ) oy; 

Demonio mudo , ciego , y fordofe 
apellida , para avilar á los kornbi-cstres diabólicas alfucias , con 
que en la Confefsion les engaña. Lkmafe Demonio ciego, 
quando ciega al hombre en la Confeísion , para que no lleve 
viftos , examinadas , y llorados fus pecados. Mudo, quandé 
le ciérrala boca para confeíTarlos , ó le traba la lengua para 
difminuirlos. Sordo , quando le cierra los oídos para c¡ue no 
atienda , ni obedezca al ConfeíLor , que por fu confeísion 1 c 
manda fatisfacer. Con que teniéndole afsi fin oídos , fin ojos, 
y . fin boca , dexaledin parte en las tres partes esenciales del Su- 
oramctito de la Penitenci&o 

z Afsi citaba en fe ni i do moral aquel infeliz , que ov 
refiere San Lucas , a quien eíte enemigo tenia poífeido .5 mas ya 
( gracias u Dios ) por Jefu-Chriíto fue .arroja do. ^ Chriíto mi 
Bien le expelió con vn folo dedo : Si in dígito Del el j ció Da- 
moma 5 mas nofotros , que no tenemos dedos tan poderofos 
para expelerle, necefsitamos en la Confefsion del dedo de Dios, 
y todos ios cinco de nueftra mano paya ahuyentarle, 

" " * " ' ~ . &P C 5 
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^ Cinco calidades de la Gonfefsion ( dizc el Padre Ea - 
bro) fon cinco dedos de nueftra Alma , con que arrojamos de 
ella al Demonio , que la tiene pofTeida por la culpa.' Y empe- 
zando por el Mínimo , llamado Auricular 5 con efte (dizeeí 
citado Padre ) fe explica el examen de la conciencia. ( i ) Por- 
que afsi como el dedo auricular limpia de fus inmundicias el 
oído , dando Vna , y otra buelta por fus efeondrí jos , y rodeos 
hafta Tacarlas de lo mas oculto 3 afsi con el examen, dando vna^ 
y otra buelta , y escudriñando lo mas oculto déla conciencia, 
.coníeguimos que quede limpia nueftra Alma , Tacando a fuera 
k inmundicia de fus culpas. Ea , Chriftiano , vamos pra&icos-, 
para que entiendas bien efte punto. LJegófc el tiempo de Con- 
fe fiarte? Pues antes para examinarte , es precifo recogerte 3 y 
que le pidas a Dios con David , ilumíne tus tinieblas , ( 2 ) pa- 
ra que puedas conocer todas tus culpas. Clámale al Divino Sol, 
que entre en tu Alma , y veras como defeubres aun los atomos 
de las leves culpas-» 

4 Qué hermtíCá parecía la Efpoía , y que agraciada! 
Tot-Mpulchr'a es. Y con toda fu hermofura Confefsó ella mif*- 
ma que era negra : Nigra Jum. Pues qué es lo que aora ha fu- 
cedido ? Qué el Divino Sol ha llegado á herirla con fus rayos; 
Recetor avit me Sol. O! Pues íi á la luz de Dios fe ha viftoj 
qué mucho , que en fu pureza tantas manchas aya defeubierto. 
PuesquenodefcubriráDiosentu Alma con fu luz , íidás lu- 
gar á que entre en ella tan Divino Sol ? Ea , confiderate antes 
de la Confefsioncn fu prefe nc? a , en vn abyfmo de luces , y pí- 
dele como Job , que te refponda quintos fon tus pecados , y 
maldades: Responde mlhi ftiduMs babeo inlquitates , & pee- 
cata ? No dudes que Dios te irá alumbrando , como tu te va- 
yas ayudando ,v discurriendo. Por donde? Por los diez pre- 
ceptos del Decálogo , por todos los Mandamientos 3 y para efto 
toma ciconfejoquc con Jeremías te da el zeiofo Marchando: 
( 3 ) Sube á la parte fuperior de cu Alma, como a vna eminen- 
te atalaya , para regiílrar tus enemigos , fin que puedan ocul- 
tarfe tus pecados. Aora quiero que con Habacuc, te pongas en 
eífa atalaya de pie firmc,y que ce detengas de efpacio en el exa- 
men : Super cufiodiammeamjiabe : fuper fpecufam , Habac. 
cap. z. Leyó el Hebreo : Para qué ? Para ver que es lo que 
Dios en fus Mandamientos te dize , de que te arguye 3 y que le 
refpondcs : V t vldeam qui d\cat»r rnlbv , & quid refpr¿deam 
'adarguen tei* me* M 2 * S n “ 
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Minimus áigitúi 
indicat exame» 
conciencia, , qtiiM 
v tille aures te - 
rebrat , & terei 
brande ferdes exA 
trabit ; fie exa- 
men ctncicntiaj 
Fab. Dña. 
Quad. 
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D tus me us iU 
lamina teñe broa 
meas. Pfalw.if * 
veri. 19. 

Cant. 4. r.fj 

Cant, 1 . v. 44 

Verf. s? 

Iob. 13. v. ijí 
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Ieretfi $1. tu 

Statue tibí fpecu- 
lam Jone übi amee 
ritudines £>uaf$ 
dicaí , afeende i» 
fuperiorem men- 
tís tu* partem¿ 
tanquam in ftt- 
blimtn quanddtse 
fpecuiam:l& fpei 
culare emtsts quee 
te circum fía ) if 
amaritudines ex 
peceato ortum ha 
btntes. March, 
Card. Myft. tr^ 
3 . de Conditá 
Conf. 

Habac. cap. 
verf 1» 
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<r Primeramente , en el primer Mandamiento ele la Ley 
de Dios , veo , que me manda, que fobre todas las cofas le 
ame : Vt vldeam quid di catar mlhi. Y de que me arguye? De 
aver dexado pallar muchos años íin hazer vn áóto de amor de 
Dios. Y qué mas me dize ? Que íi á lo menos con vn acto de 
contrición cada año no he cumplido , es cierto ( fegun la mas 
fegura opinión) que m<f§ taimen te he pecado : Y qué refpon- 
do ? Que me pefa de todos los inflantes de mi vida en que no 
Je amé , y hago memoria para confeflarme , de los años que 
tales adiós omití ; Ev quid refpondeam ad arguentem me . Aun 
ay mas en efte primer Mandamiento que ver. ' Aquí me manda 
Dios las tres virtudes de Fe , Hfperan^a ,y Religión. Y de qué 
me arguye ? De vna heregia , fi negué , ó dudé con adverten- 
cia en Myíterios de Ja Fe j del abulo de fu Mifericordia , que 
he clefefpe-rado, ó temerariamente he prefumido 5 de las fu per f- 
ticíones , y agüeros con que a fu culto , y Religión he faltado, 
y de la Ignorancia de íu Ley fanta , y Myílerios , que he teni- 
do. Ya todo ello , que tengo que refponder ? Que numeraré 
todas ellas culpas, y las confeífaré con gran dolor : V' t vldeam 
quid refpondeam ad arga ente rn me. 

6 ^ PaíTo a efpecular el fegundo Mandamiento , y proíl- 
go el examen íin mudar de litio : Saper fpecnlam meam ftabs. 
Veamos en elle precepto , que es lo que Dios me dize : V t vi - 
deam quid dicatar mlhi. Aquí me manda , que no jure en va- 
no fu fanto nombre. Y de qué me arguye ? De que fon tantas 
las vezes que fu fanto nombre he despreciado , quantffs fon las 
que le traxe por teíligo de mis mentiras , y le vltrajé con mis 
votos , y blasfemias. Y qué mas ? De averie faltado a mi pala- 
bra , por no averie cumplido mis prometías $ y me dize , que 
íi el voto no avia de cumplir , me huviera diado mejor no 
prometer: (4) pues por la notable negligencia en cumplir, 
fiendo grave la materia , incurrí en pecado mortal. Ellas fon 
en elle Mandamiento las inílancias , veamos aora las repudias: 
Et quid refpondeam ad, arguentem me. No ay mas F( fpueíla, 
que numerar todas effas culpas para confeflarlas , y conful- 
tar con el Confelíor mis prometías , íi tengo difteuita ies en 

cumplirlas. s 

7 Ves aquí , chriíliano mió, de la fuerte que podras 

practicar el examen por todos los Mandamientos : coníideran- 

de efpacío lo que Dios en cada vno te dize , las culpas de 

. - 
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qus te arguye, y previniendb lo que le nas de refpon-der quan- 
do condeces : fh vldeam quid dlcatur mlhi , & quid refpon- 
deam , &c. Y advierte , que fi en elle juizio , alguna culpa fe 
te olvida, por falta de examen , alia Dios para fu juizio te la 
guarda. Examina tu , y guarda bien todas tus culpas , y mira 
bien adonde , y como las pones , para que ninguna fe olvide. 

Tal vez he oido á algunos , que van a coníeífar , dezir , que 
ván a vaciar la talega , Entiendo, que en vn negocio tan de ve- 
ras fe expliquen con tales burlas. Pues yo te hago faber , que 
fi quieres dezirlo , de veras lo puedes dezir , porque tus peca- 
dos los tiene Dios guardados , y fellados en vn faco , como de 
los íuyos, dezia el Santo Job * Slgnatl quafi Infaculo omnla dc~ Job. 14. 
lilU mea. Mas tu podrás en diez facos repartirlos para poder 
mejor examinarlos , y verlos. . - o - h. -±.‘ 

8 Los diez facos , coníidera , que fon los diez Manda- 
miemos , y no te defcuydes en exam'narlos todos j que el Ma- 
yordomo de Jofeph, no hu viera defeubierto la ofenfa de fu 
dueño , fino regiftrára todos los facos , defde el primero , haf- 
taelvltimo: Inclplens d malar e vfque ád mínimum , Invenlt Genei,44;v.is| 
fcyphmn in facco Benjamln.Y cuydado quando llegares al Tex- 
to , como le miras , y regiílras. Abre bien aquella. bota , y en- 
fancha bien la talega , porque puedan falir tantas culpas de pen- 
famientos , palabras , y obras. Regiftralas bien con todas fus 
circunílancias , que añaden nueva malicia. Di tu eftado , y el 
de ios objetos , y íi tu írieitafte ,y fuifte caula del pecado. .Sa- 
bes yá quales han fido contra efte Mandamiento tus delitos? 

Pues enciérralos en el faco , y no te detengas a verlos , poique 
peligras , íí luego no tratas de Telarlos : Slgnaftl quafi In fac~ 
cuta. 

9 Regiílra afsi todos los Mandamientos reliantes , y 
ve acomodando las culpas en fu talega cada efpecie. Ve aora á 
vaciar la talega , como dizes , y mira , que de monton no la 
derrames. Dile ai ConfeíTor quantas Ion tus culpas , pues quan- 
do facas los reales del taleguillo ios cuentas; y para que ci Con- 
fesor de todos te dé recibo , precifo es que le des cuenta de 
todos. Por eífo te dezia yo , que antes de la confefsion exami- ^ 

natas bien eíla cuenta : porque íi el ConfeíTor repentinarnente Si r'tmpenti in* 
haze la pregunta , no ves , dize el Santo Job , que no fera xa- terroget,quis ref* 
cil acertar en la refpueíla ? ( ?’) Has viílo yá como debes hazer pmdebitei ? Iob«i 
el examen de conciencia \ Pues efto es lo que te explica el de- S»v t n. : 

Mnaz fe 
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do mínimo , ü quien compete barrer , y facar del oído la- ínv 
mundicia , para que fepas como el ímmundo efpíritu ha de íer 
arrojado del alma : Si irí dígito Del eljcio dcemsnla. Prlmus 
dígitas Indícat e x amen conciemla. 

( <0 i o Veamos el dedo íiguiente , pues vá he dicho , que 

Tocatur Afta teas, p ara arF0 j ar c { c ] a s almas al demonio vn Tolo "dedo nueítro , no 

*? es ballaa te: Dcfpues del. dedo auricular, ó mínimo , ligue fe 

fharmacM- - *& maular >á quien también llaman Medico. Llama fe afsi ( di- 
quid nifí clntri- Ze el citado Padre ) (6) porque con eík dedo regularmente 
tionem fignificat ? güila el Medico las pociones amargas , y por eflo lignítica d 
Míe tnim gujlart dolor , que haze guítar la amargura de la culpa , fegun la per- 
fotte amAritudi- fuacion del Proteta i Scíto , ó" víde qnía malum , CT amartiM 
petcati. Fab. e j¿ > relíqníjfe te Domínnm Deum turna. Sí. quieres que te due- 
Cl£ * Jan tus pecados , entra el dedo del dolor ,y verás quan amar- 

lerem. *• v. xf. g GS p Qn ^ ^ ¿ c f a bridos. Ea , Chriftiano , ya examinaíte tu con* 

ciencia y y con el dedo del examen pufiüe á víika de tu alm® 
toda la immundicia de tus culpas , pues gu ítalas* aora con el de- 
do del dolor , y veras quan defabridas fon y quan amargas?. 
Scíto , & víde q ti Amamar um. Las, güila íle yaj Qué íientesf 
Siento tanto el averias cometido 3 que. quiíiera aver perdido lít 
vida , la. honra , y quantos bienes tiene el mundo primero que 
aver pecado. Pues qué amargura es la que aora en tus pecados 
guílas ^ que tanto dolor te caufan l , Scíto, & víde. O , que por 
ellos perdí la hcrmofuawtde la gracia ,, y horrible , como demo- 
nio quedé con la fealdad de la culpa l De hi jo , y heredero de 
Dios me pafsé á la efclavitud de Lnziícr. Y por efío es tu do- 
lor ISi ., que es cofa muy amarga tan infame efclavitud : Scíto), 
& víde , quam amarum. 

1 1 Buelvc á guítar , entra el dedo : Scíto* Ay de mi,,, 
que por vna efcudilla de lentejas 3 como Lían ^ he vendido vn 
mayorazgo 1 ( 7 ) Por vn vil güilo de la tierra vendí el Mayo- 
( 7 ) , razgo de la Gloria \ A la Rey na de! Cielo no quife ver , por 
r Mtjnp*rv t p*»^ vér vna mü g Crc i]i a vil L Y por eíío te laílímas ? Pues qué cofa: 

gertha'uéfidijftt. mas amarga 1 Scíto , & víde , quam. amarnrn , Suelve á entrar' 
Geneí ts.v 34. el dedo del dolor , que te reíla mas amargura que guita t : Scí- 
( 8 ) t o,& víde. Qué dizes de aquel dexo de tus momentáneos guf- 
Guftaifs tos en fempiternos tormentos ? Eternamente quieres morir por' 

*fci f**dstl* mol- vn poquillo de miel ? Llora , llora como Jo ira tas : C & ) ó amar- 
hs ^ & ecce tgo g U {^ os ¿q¿ cau fais tan amargos llantos 1 Scíto, & vida 
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los referidos motivos ? Pues dlgote , con el Tridentino , que ( f ) 
fon buenos , fi excluyen la voluntad de pecar , con efperan^ si W«»f *»«• 

firine del perdón. ( 9 ) Pero quiero que entiendas , que tu do- f , ccunit e*ci«- 

“ pffos motivos , fe llama MrlcUn , y por ella foja nm- d., c«m f,. «- 

gian pecado fe per den u , íi cci v noble Y effe. 

|o fe i unta. Ay otro dolor mucho mas perfecto , y noble. Y ^ 

qual es ? Yo te lo diré , fi con el dedo del dolor buelves a gu - . c ^ u Tstrtmi 
;J- eolito Veitm *4 

tai. at», < ^ . ofende % A tu Dios! A tu Criador, y 

Redcmptor I A tu Padre Amantlfsimo 1 Ala Summa Bondad! •»*•*.**» 
¿veciemptor . .. c - ¿r vide auJM* amarum. t*m ochIoí ad 

tilo fi , que es cola amaina. *.cito , U ?■ vu l,» m Ttni¡“«t 

Buelve a guftar , entra eí dedo : Scito ’Yjo.j'q!..', a ,. c - *'*’ <«* 
que es lo que (lentes i vift, de vn Dios ofendido , * - > fi- . 

d dolor te tiene mudo? Pues calla, que ya re po , »*’ i ,ntr ‘ 

Sa» Bernardo i ( i o ) Ay de mi ! Con que cara , vn <a mal. - t ud » •*«■<« 

¿ Dotlr a levantar los ojos a mirar á vn Padre tan bueno « Vil- e „ r , »«./. <<M 

jo podra s noble v fe corre de parecer ante tai generom, Exitme 

mente degenero mi alma noble , y le corre a p ‘ H m dtduci- 

Padre. Arroyos de lagrimas lloren mis o os, y _cub. a..e ele con J ^ ^ ^ 
fuíslon- mi Temblante ; dcsfallezw en dolor mi aúna , y - b-- fUt mft , fio 

nidos acaben mis años, ©vas a San bernard c -» - • ■' 

flfsí debes llorar para que fea contrición tu amargura . ~r.ro, c u,- m dihnmt~ 

& 'vi-de quam efi , «/>>»/* « „»« 

« afsi fuere tu dolor motivado de la Summa Bondad con pío- 

3i aisi rucre n -j / 1 1 ) a l punto quedaran tus Bcrn. krm.&.m 

pofito de conleílar. como David, ( ] ^ PM Cuydado, Cande. 

culpas perdonadas - aun antes cíe v . (ti) 

chriítiano , ccn eíb do ¿tu na , porque fmeon ncic , ‘ , cm ¿¡ te y or 

ciou , no tendrás fuerza para expeler de tu alma iclencro & , (iÁVÉr f ur ,, me i»« 

y cometerás en tu confefsion vn facnlegio. # . i H ftiti*m ««« 

^ „ 5 P 1. ¿ e q 0 del dolor es el que ei Demonio mas teme,- Dot »¡nr.:& t* re - 

m-s fino fe le fi»ue el medio , que es el del propolito , no tale. i*f <«p 

mas imo le le . . * quanio confefso fu pecador «« puente nui. 

El dedo ocl dolor moltre juaas quduau , ‘ • Pfalm. 31 .v.*# 

Teccavi. Y con todo elfo fe 1 c quedó enel alma el Demonm Mauh 0 I7 . 4 . r 
&mjQÍAM*tÍ*» mififf# tn ctr. J es, que , fu Ioann. ij. i. 

dexa do a Chrlfto , y i fu Efcuela., fin propofito de bedver a 
cafa • DOT effo teniendo en la boca vn fe!j»e ,, le queaaba \ tr (ll ) 
Diablo en fu corazón. Si quieres , Chriftiano ,que el dec o c el- D¡¡; m s*, 

j a c flrmhr de tu alma a tu enemigo , u- fer~ 

domr tenga fuerza pa a atr op - £ » ^ .fi & 

¿ale con tu dedo medio , quC i niedio es el ma- %«***• '* 

ttSSSZfrm* «V i «-*■ * m*» *-***»* 
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(d) . 

Indtx efi confej- 
Jte qtta indicat 
Medico fpirituali 
vulnera anime» 

lbíd. 

í* 4 \ 

'Seterimt Jshi pe- 

rizoma? a. Gen. 3 

Mduit fe excnja - 
re dd am , 
acc ufare , C 1 ideo 
fententiam dam- 
nationh in pofe- 
ras mtfsit. D. 
,, Greg in Pía i na. 
a. píenle. 8c 1 ib. 
9 Moral. 

(M) 

jgon declines car 
ffteum in verba 
tnalitia ad exi w u- 

jfijtdasexcuf atie- 
nes in peccatis, 

Pf, 140 #*, 4 . 
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que ciebefer Fordfsimo , y fírme , de primero perder todos tos 
bienes del mundo , que bolver á ios pecados. Ya olíle que el 
dedo del dolor Fe llama Medico , que te cura con la amargura, 
que te da : pues como conoceremos , que te aprovechó , fi te- 
men do tanta eficacia , no vemos en ti mejoría ? Sí quedas con 
la mifma debilidad, qué antes paralo bueno, con la mifma fe 
da lo terreno , y caduco , con la mifma calentura, y ardor def- 
ho nefto > y finalmente , fi te quedas con tus tercianas , qué 
quieres que diga , fino que no tomafte bien la amargura de 
quina ? Sin duda , que no fue eficaz tu dolor , pues no tienes vn 
propGÍito eficaz. Propon finid fsimamente huir de todo lo ma- 
lo^ y afsi huirá de tu alma el Demonio , expelido con vn pro- 
pofito firme , que es tu dedo medio. 

1 4 Pero mira , que ia puerta por donde ha de falir es 
tu boca , y con el dedo de la confefsion has abrirle la puerta. 
Abrela bien , para que falga todo tu mal 3 y pues fabes que el 
Confefíbr es Medico de tu alma , la confefsion es el indice , con 
que debes feñalar todas tus llagas , para que el Medico Efpirto 
tual haga la cura , dize el Padre Fabro. ( 1 3 ) Di con claridad 
rus culpas con fus efpecíes , y circunftancias , que 1 as mudan, 
ó notablemente las agravan , fegun la opiníon mas fegura. 
ConfieíTa también fu numero , y fi ciertamente no lo fabes , ¿í 
poco mas , ó menos el mas vcrifimil. Y mira , que no eches de 
monton , porque también fe peca por carta de menos , como 
por carca de mas , como ya te he dicho. Con elfo avrás y á en¿ 
tendido qual debe fer la integridad de tu confefsion , feñalando 
con efte índice todas tus llagas , fin ocultar alguna por ver- 
güenza , porque ferá vn facrilegio , y herida mortal , que lino 
manifieftas , no podrá curar el Confesor. No foto quiero que 
no calles culpa por vergüenza , fino que las confieííes 5 y má- 
nifieíles fin efeufas. Renuncia eíTa herencia , que tu padre 
Adán te dexó , ( 14 ) porque no íirven de mas , que de hoja- 
rafeas , que no bailan para cubrirte , y fon bailantes para con- 
denarte. Mira que todas tus efeufas las tiene Dios por malicio- 
fas , y debes pedir al Señor , con David que no permita tal en 
tu confefsion. ( 1 51 ) 

1 5- Ves aquí qual debe fer tu confefsion , feñalada con 
el dedo índice : Mira aora el vkimo dedo , que es ei Pólice. Ef- 
te ( dize la citada pluma) trae fu ethimologia de P o ¿lie endo , 

que íignifica prometer , v denota la fatisfaccion , y penitencia 

que 
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que debes cumplir. ( i 6 ) Debes llegar a elle Sacramento con 
animo , y pr opofito de fatisfacer a Dios por tus culpas , porque • 
la íatísí acción en voto es parte eííencialdel Sacramento de la 
Penitencia. Defpues , ílno cumples la penitencia s pecaras gra- 
ve , ó levemente , íegun fuere la penitencia leve , ó grave: por- 
que entonces ya no es parte eífencíai del Sacramento (que fe 
fu pone ya conílituido)íino vna parte que reíta, para que quede 
integrado. Aora , pues j ya fabes , que aunque por la conlef- 
í$on perdona Dios todas las culpas , pero regularmente no fue- 
le perdonar toda la pena, pues folo de eterna en temporal la 
commuta. El ConteíTor tendrá cuidado de proporcionar ella 
pena con la culpa , porque ya le ha dicho Dios , que fegun la 
medida de la culpa 3 debe menfurar la penitencia. ( 1 7 ) Mas 
tu no debes reparar en que fea rigorofa: Para todo quiero, 
que como el Profeta Penitente eílés apercibido , ( 1 8 ) que no 
lo dudo , íi con el mifmo David no pierdes de villa tu peca- 
do. (19) 

16 Explicadas ya las cinco calidades dé la confefsion, 
fegun el Padre Fabro,por cinco dedos, conque abrimos la 
puerta para arrojar al Demonio , aora liento dar vna noticia, 
que me da Raulino > y es > que para no falir cfte infernal ene - 
migo , contrapone a nueftros cinco dedos otros cinco, con que 
fierra la puerta por adentro, (20) Ellos fon los que en el Ser» 
mon hemos de ver, á ver íi los podramos cortar, para que 
no fe pueda defender. Para tanto empeño necef- 
litamos de las armas de la grada., 
pidámosla con vna AVE 
MARIA, 


(16) 

Polis x di¿híS a 
P olí i c endo notas 
f&tisfafUcn'é ah- 
qaam quam pro* 
mittij ($nf 

Ibid. 


(* 7 ) 

Pro menjura pee* 
cati erit , & pía™, 
gamm modas* 
Deut» aj. a. 
_{r8) 

Ego in jiMgeltá 
paratas fam, Pfj 
37 » 

(19) 

Et dolor meta 
in confpeSíst me» 
fetnper. Ibid¿ 
(ao) 

Diabolas clsiad 
dit pefi fe ofiiumi 
qninque áigitisi 
ojliam clattdere, 
efi animar» mu* 
ta reddere.RauU 
fermuij de P®* 
nlt. 
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(**) 

Uen <?j? nebi-s ed- 
lufiatlo ndverfus 
c*rn¿, é'Jdngui- 
nem.Jed ad ver fus 
principes t Ó* po- 
tejí Ates adverfus 
mundi refieres te- 
nebrarum harum. 

Ephcf. 6 .v. 11 
Xuc 4 ibid.V®» I. 
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filé hominis foie 
fsriettm.:& vi- 
de Abominaciones 
fefstmas. Ezcch* 
cap. 8. v. 8. 

(* 3 > 

%ctev.abem\nAÜo > 
vnizierfes i da- 
la. Ibid. v.io. 

(* 4 ) 

Mulleres fedebant 
fUngentes Ado * 
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SÍ /» dígito Del eijelo D¿cmonia, LuC, 1 ! a 

i y O es la batalla de efte mundo ( dezia el Divl- 

no Pablo ) contra vnos enemigos de carne, 
y fangre > flacos como nofotros 3 fino contra los Principes de 
las tinieblas , y poteftades, que tienen al mundo baxo de íu go- 
vierno. ( z i ) Y íiendo tan poderofas las fuerzas del infernal 
enemigo , diz© oy Jefu-Chrilto , que con todas ellas procura 
mantcnerfe en el caftillo del Alma , poniendo en la puerta to- 
do fu cuidado j porque guardada la puerta , tieneíe por dueño 
de todo : Cum fkirús armatus cuftodh .atñum fuum In face 
fum sa quA pofsiáet,. Mas viendo aora ,que Jefu-Chrifto coa 
vn foio dedo le arroja , y á expelerle concinco dedos , nos ea~ 
feña , aplica toda la mano , para encerrarle , y lucha con todos 
cinco dedos para defenderle. Vimos yá con Fabro , los cinco 
dedos de la Penitencia , que le ofenden 3 aora veremos , com 
Raulfoo ..quaks'íon los dedos que fu malicia contrapone.Con- 
tra el dedo del examen , dize efte Padre , que contrapone la 
ignorancia : contra .el dedo del dolor , la complacencia : con- 
tra el dedo dei propoífto , ia inconftancia : contra el dedo de la 
confefsion , la verguea.: y contra el dedo de la fadsfacion, el 
temor de la penitencia. 

1 2 Con mucho efpacio fe hallaba oy Chrifto arrojan^ 
«lo efte Demonio : Eratjtjkf eijcietts D&monlum. Vamos á «í- 
pació , y veamos como lucha efte enemigo , raoftrandole los 
dedos de la Confefsion, con que le intentamos arrojar, para 
que veamos qu ales fon los fuy os que le debemos cortar , por- 
que no fe pueda defender. Ei primer dedo de la Confefsion, 
que ai Demonio ofende ( fegun vimos ya ) es el examen. Y no 
es mjjLcho , que tanto el examen le ofenda,porque cite es el de- 
do , que ic defeubre quando él maliciofamente fe eíconde.Eílc 
es el dedo , que defeubre abominaciones pcfsimas en ei anima- 
do Templo de Dios, cavando la pared vma, y otra vez con Eze- 
quiel. (22) Efte , Chriftiano mío, es el que manifiefta los Ido- 
los , que tienes en tu corazón , para que -te acufes de los malo s 
empleos de tu voluntad. (23) Efte , el que haze ver el Adonis 
que llorafte , para que llores en. tu confefsion las lagrimas , que 
por Adonis vertifte. (24) Efte, el que demueftra las malas con- 
Íffsloneí , que lyziile , ¿olviendo tus efpaldas al Altar , quand® 


1 de la fenlt encía, t $i 

CbnfelMe fifi própoteo, y fin dolor. ( ¿ y ) Y 'findmenté, ca- ftjJ 
vando con el dedo deJ examen, deícubtes ai Demonio^ue por Eece :: dorf» 
el pecado avia'tomado potódón de tu Almazara que median- blHSeu ** r * *T~ 
tc ¡a Confeísion falga fuera. Mas el , al ver que efta en tu ma- ^ 

fio ¿i dedo del examen de conciencia , al punto faca lu dedo, 
que festín Raulino , es la ignorancia : Primas dígitas Di abolí, 
e/i ignorantia. Con eíb dedo procera defenderf e , paraqu© 
con el tuyo no aciertes á examinarte» ^ 

19 ' Vees aquí 1 acaula , porque el Demonio te fia tem-j 
do tanto tiempo pofíeido : los pecados , que en la Confefsiof* 
dexa de culpablemente ignorados 5 porque por no querer fabeg 
fu obligación., no te examinafte bien para ConfeíTar. O Sant® 

Dios ! & Yquantos jamás han íabido hazer vn peifeóto examen 
de conciencia , y áquantos tiene el Demonio cogidós con el 
dedo de la ignorancia , por ícr fu ignorancia craffa , que al que 
la tiene , no eícufa 1 Pues que fi fuelle afeitada , como la de el 
otro , de quien d'xo David , que por no ver fe obligado á cum- 
plir , jamás quifo preguntar para faber : Na hit inte til ge re , yt 3$ . v.4<f 

éene aoeret. Eftos fon los que aborrecen la qoanna , y bien 
hallados en fus caminos tenebrofos , fon aquellos , de quienes 
deda el Santo Job , que aborrecen á los que quieren dirigir fus 
palios : Recede a nobis,& fcuntUm viaram tuaram no lamas. i 0 fc, ai , f4 ¡ 
Pero ay de ellos ! DrxO inmediatamente el mifmo Joo. Ellos 
yío admiten la luz por vivir con mas libertad * y no veen , que 
quando mas de [cuidados en íus güitos, y contentos , cacran en 
los Infiernos en vn punto : Vacune tu honis dies fiaos } & in Ibid. v. *|* 

punido ad Inferna defiendan?. 

zo O ! Quantos fon los Chriftianos , que por ignorar 
fu obligación fe condenan ! Innumerables fon, dize Ifaias.aten— 
cion á fus palabras : Proptered dilatavit Infima y animam jf a \. 5.1# 
fkam , & alterai? es fnum abfijue vilo termine. £.1 Infierno 
( dize ) ha enfanchadofu animo , y abrió vna boca tan desco- 
munal ,que no avrá quien la pueda medir. Sin duda que aora 

tiene mucho que comer. Pues qué es lo que aora come , que 

tanto fu boca abre? Ya lo dize el mifmo Profeta: Q*y* (po- Ibid, v. 13 á 

pulas meas ) non hahuit fcientiam. La ordinaria comida de el 

Infierno es la ignorancia 3 por fer tan ordinaria ella comida , y 

fer tantos los Chriftianos ,que ignoran fus obligaciones que $ tu \te r *in 
abriendo fu boca , apenas le caben en las fauces. Es infinito el t ft numeras. 
numero de los ignorantes , y necios, ( a 6 ) y eftando el Infier- Eccleí,i,v. ij . 
■’ Na no 


Jn quolibet fiatu 
Ecclejía referies 
innumerabiltm 
maltitudinem ig: 
ñor are «p<e mis 
tteeejfafia funt *d 
falute (ecunlttm 
fttum (l Atuvo. O, 
BernarcLtom.a. 
ferm. s i - 

(*«) 

Sap. 5. v.7. 


Galat.g.f,}* 
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no infiriitamefttc hambriento, le dique cerner infinito: Fropm . 

rea infernas dilatavlt ammamfuarn, &c 0 _ 

2 x No te admires , dize mi San Bernardin© de Sena,’ ( 
míe fean tantos ios que por fu. ignorancia llegan a per<áerfe,por- . 
que fi regiftras los eftadós de la Iglefia , hallaras innumerables, , 
que ignorando que es necesario para felvarfe.. ( 27 ) Ellos, , 
elfos lo lloraran: Vmm Domlm ignoravimus. (28) Ay de nolo- - 
tros (diten) que eternamente nos perdimos, por no andar 
los caminos de Dios ! No ditjcn tal : No dizen que fe conde- 
naron , porque no los anduvieron , si , porque .los ignoraron . 
Tf 'noravimns. Qué Chriftiano con eíio no tiembla dejas igno- 
rancias^ Por ello David pedia á Dios, que no íe acordaíle de las 
fuvas : Irnsrantlas meas ne mermneris. ( P aim. 24. veri. 7 .) 
Y en otra parte : Velitt* qmsime^glt \ Quai es aque, que la- 
be examinar fus pecados * Limpiadme , Señor , los que tengo 
ocultos , y perdonadme los ágenos : Ah eeulns mas mund* 

me } & ah allenls parce fervora, , 

22 Qué dizes, Profeta Santo? Que te perdone . Dios 


defpues de mi Conteision, '6*'J ■ • , 

y todos debemos temer eflo «limo ; pero que temes Jos peca- 
dos ágenos : Et -¿««Y? No dize e Apoftol que cada vno foto 
Uerara i juizioíí carga de fus pecados : rmf^ueomsfmm 
vtrtamt. O ! Que effos fon , los que mas temo. Que se jo 

quantos pecados avrlnotres cometido por mis, malos exe ra- 
pios , y escándalos ? Pues.de eftos pedia perdón -Damd i dize 
d incógnito : Jbtlums , felice, meo exemf lo com- 

ml/Terxnt Y quien es quien P lde perdón de Jos pecados 
¡ócnos que hizo fuyos , poique pudiendo, y debiendo ne los 

h f irnoidedido , y escandalizando , los tiene ocaítenaaosí 
ha nnpided.do ^ ^ ^ ^ accnfejado , de ayer aplau- 

tlicio de aver aprovado ia oíenfa de Dios, o daño de o pro- 
t mo \ Quien fe Lufa de aver hablado vnas palaunlias ocio, as, 
fueron ckíoneftaspy pecados mortales las mas V«es,y4 por 

AV ' Vi - la** Jt ttArnn» ínrp / 


oca fion aran ruma en quien »s o/ * * * J V V‘; T Tf’ 
tados de cafar ? Quantos fon os que íe Confietur, ck fu, en. 

tractos , y falidas efcandalofas 1 Y quantos los Pm.« . .>!“£■ 

rieres, que aviendo pecado gravemente pop no averias jmpe- 
dido, de efto jamás íe han acuíadQ] , 
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24 Que es vér a vno de ellos , que fe Confieuaporlos 
Mandamientos ,dezir que no tiene que dezir en el quírto.Pues 
yo íi dize Dios por Jerimias : Yoteduécl día del Jumo , que 
memitte quandodixifte , que contra effe Mandamiento no pe- 
calle : Ecce ero indicio contcndam tecum , eo c¡uod dixtrts non leretc.a. V, 5 fi 
peccavi. Pues no labias que en effe Mandamiento avias de exa- 
minar tus particulares obligaciones y que no baftaba, que hu- 
vied'es cumplido con la obligación de hijo , lt faltabas a la ob.t- 
eacion de Padre 1 O fuperior , que importa, que tu no pecaras, 
fi por tu omilsión pecó tu hijo, fe perdió tu oveja , o fe efcan- 
dalizó tu pueblo í Era vna difiolucion toda la cafa , vna peí -i- 
: cion tu república , y tu : Ntnptctnvt. No he pecado , Pues 

■ Cabe , que tu me has de dar cuenta de todas «fias culpas , y c 
cándalos , porque tenias obligación a impedirlos j y no te bal- 
aba que para tjfueffes bueno , fi para tu mfenor eras malo: 

Ecce efo ludido contendam ,kJT c, 

2 ? Adra , pues , fiiponiendo., que no es buena la Con- £t n tt í\ r i{sifno ¿ 

■ fefsion , ni fe pórdonan los pecados , que fe dexan porigno- yRmo.fcñar D. 
rancia gravemente culpable, pregunta en nueltros tiempos la Ftancfco Va e- 
Apoftolica Mitra de Toledo, fi fe hallan muchas de citas tgno- ro en íu Car a 
rancias? Y refpbnde con vna celoiifstma Pluma : Ay pocos 

f ChrlftUnos en todos ejUdos , que no vivan con vna ignorancia 
pecamlnofa de fus obligaciones generales ,y\ particulares ,y ay 
muy pocos , que confidentemente no deban temer de fus Con - ^ 

fefslones . ('2-9 ) Teme Chriftiano defcuidado j teme , que ei- p etrus ^and* 
pues de tantas Confefsbnes aun fe mantenga el Demonio el- p U g Cr ¿ e Pas- 
caftillado en tu Alma , porque con el dedo de la ignorancia n i r , fed. 6 . 
tiene cerrada la puerta. Abrefela ya con con vn perfeao exa- 
men de todas tus culpas , conjurándole con el Profeta : Dech- Pf.tiS.v. i| 5 * 
na te a me malignl , & ferntabor mandara Detmeu Apartaos 
de mi malignos , que ya quiero elcudnñar l«s Divinos manda- 
tos para hazer vn perfedto examen de todos mis delitos. Ea, no 
dudes , que íi tu ignorancia abre los ojos , [aldrán , y fe apar- 

taran de ti tus enemigos. Sic “ ía ¿“°” ^'p^o'quln^f' Pe Matc.e.U.V.9. 
lena: De aua eiecerat jemptem ddimonia. ■ 1 v 

coftioyh. Abrió los ojos para vér , y examinar y abrió puerta 

a tos Demonios , obligándoles a falir. Arsi fa.^ r n etu ma, 

files abres la puerta «ron el dedo mínimo de vn perleSc. exa- 

raen , cortándoles el dedo de la ignorancia con que le denen 

dea iFr'mus dlgltus Dlaboll efl ignorantla . 

TCIe» -jl rere* 


, . ^84 Veffetme Evangelícela. 

y, Lu», 2 6 Pero 6 lian defolir , come lalíeron de la Magdatena; 

c, 7* v. 37. no folo has de abrir los ojos para conocer j( 50) lino también 
(3 0 4 para llorar : ( 3 1 ) Y afsi precifo ferá que les mueitres el dedo 

Lmhrjíms c&ph £ j ¿ Q i cu Efte es e i cj UC les atormenta mas que todos lostor- 
e MS * mentos infernales , comolodize el Ceílarieníe. ( 3 2 ) ^ as D“* 
i . grimas fon las aguas en dotffle el Faraón infernal con todo fu 
Acrlus itubdm exercito fe anegas ( 3 3 ) y defte Aby fmo fe precipitan todos 
tentviti c¡>rd¿ Ia- como piedras-a» fus Aby finos» inte males , ( 34 ) buícmJo en íus 
fhtyma torqus llamas refrigerio contra el fuego de tu corazón , que les abrsfa, 
y remedio en fus defefperados golpes ^dcigdpe que dieron .en 
m * y} ehe * ndlí las aguas de tu llanto, de donde faiieren con las manos en la 
cSr, V^d! cabeza * ( 3 O Y finalmente , es tu penitencia la Cunara de 
March. trad.j. David , que íi herida ccn la mano de tu dolor , al Rey de los 
Cañd Myft. Ciclos alegra 3 quien recibe los golpes es el Bípiritu malo ¿^qus 
(31) si Infierno con el dolor fe precipita. ( 3 6 ).Y quai do el wielo 
Ahfiioptraerunt ec h atU s lagrimas á rifa ,y ríe coa tu penitencia : (37) «lln- 
*"'• Exodl 1 C 5 ‘ £ erno ^ Hoya p or k> mucii© que fíente tu dolor 3 porque aunque 
. • no te quiere bien , no puede verte llorar. Por efio, paia defen** 

pMumLl} ^ríe del dedo de tu dolor , y llanto , dize Raulino , que tiene 

Ufts. íbid» otro dedo en fu mano , que es la complacencia en el delito: Ss* 

( \ 5 ) enndus dlgltmDlaboll efl esmp ¡asentía peccMti». 

Ctxtríbuiafíi t*- 2 y Pero quienes fon los miferables 3 a quienes el de- 

fita Dracvtwm in monio con eiie dedo tiene alidos , para que no fe duelan de el 
aqxh. Pfalia.yj . * ecado 1 q q Uantos J Eftos fon aquellos , que como enemigos 

verL de Dios declarad©:*, parece hazen alarde.de que los tenga Dios 

BasedtlJ *b ee P or enemigos , quando fe alegran }a&anciofos , de que fueron 
fpirittés mAlus. x malos , teniendo fu mayor alegría en el fuperlativo de íusví- 
Reg c. 16.-v.x3» tíos. ( 38 ) Aquellos 3 que aviendofe ciiado entre ambaies ds 
{37) gracia^ fe falieron de ellos .porque íe hallan bien entre feas 
GMMdimmtrh horruras. ( 39 ) Y finalmente 3 f©n aquellos enemigos morta- 

€ * l « f"? tr les de si mifmos , dize David , .que a si mifmos le aborrecen, 

TÜTÍTx T e quando aman la maldad. (40) Pero ya , ya dize immediat^ 
" f mente David , como , y porque fe aborrecen , quando en fus 

(38) culpas fe complacen v.F Ui£tfupsy. peccater es laqueas } tgms &• 

¿gttiUtmtnr iu fitlphur , £T fpiritns pr&cfll&CtóM , pars cdüsis eorurn. (4 1 ) 
mñ Ufu*n»t , ér Día Helara en c¡ue el Cielo llovera fobve eítos enemigos lu) os 
txultat i» r¿M, yr3a horrible tempeftad de plagasenprifioaes,griU©s-,cade- 
pfi¡mu.Pw.z. nas jCOnvn mar de fuego , vn infierno de azufre, y vnator- 
( v menta deshecha de efpiritus infernales. Eitaíera fu Inerte. pos 
v ui ¿¿'hhB - toda eternidad p sito es lo que quiere ,.el que qukre las oten- 

tm- 
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itf 


las áfe Dios: Oui amem diligit Iniqultatem , éc, txr Incrocehám* 

% % SI ."pecadores , dios pecados , que abrazais , por lo fie*- 

¡macho que. los «picreis t offas cadenas de vueftros yerros que ££*““ '* 
guardáis , como fi fueflen oro : ellos lazos , de que haze alai de ( 4< q 

yueftra vanidad para robarle almas a Dios: lazos ion, que < autem dili - 
atormentan , y aprietan en vida vueftras enredadas concien- git 
r : fl « . ridenas con que en la muerte argollarán vueftras alnaas: odit «nimtmfu*. 
.rta uc os detendrán eterna^me e« infernales maz- PMau.o .v.fc 
cierras Fuego inextinguible ,que delcendera fobre velortos <+ > 

en aquella maldita Sodoma : azulee , que perpetuamente arde- ^ 

rá en vueftras entrañas j y demonios , que jamas cenaran de 
daros penas, Phutfuper f ucawss labios 3 & c. 

z9 Ellos fon los que. tanto aroais* Vn infierno es lo 
que queréis, Y no os admiréis que fe pondere tanto el caftigo < 
de aquellos que aman ,.y fe complacen del pecado : porque, fi. 
aun en e.fta. vida fueron tan gravemente caftigados , vn Gigan- 
te Hlifteo , porque fe-jado de fu robuftez : vn Abfalon , por- 
que envaneció con fus cabellos : vn Senacherib, porquefe glo- 
rió de fu numerofo exerek© : vn Antiocho ^porque fe ele ve- 
cen fus victorias: vn Aman , porque £e hinchó con fu privanza: 
ynNabncho, porque celebró fu cflatua : vn Ezequias , por- 
que fe. vanaglorió de fus riquezas *y lo que es mas vn Fanfeo, 
porquefe complació de fus buenas obras: que ícrá de aquellos 
que fe ja ¿tan-, y complacen de fus fraudes Jas engaños, fus 
vengancas , fus' torpezas,, fus efcaudalos \ Bucs faé, .fi llevan, 
ella complacencia ala confefsionVEne es el dedo del demonio, 
con que allí procura , que no fe duelan de fus culpas , para que 

aíeplpes-de pecho ño le abran la puerta. _ 

^ Mas fino tiene otr© inftrumenl© para defenderle, 

£ on effe ( me dirán )poc© podrá refiftirfe : porque fi la com- 
placencia del pecado es el arma con que en la confeísion lefia 
de defender , y es predio , que ei penitente fe ¡a aya de dar: 
que. alma llevará complacencia del pecado á la nnfraa coníeí- - 
fien ? O , fino fuera mas de vea 1 Beio, ó qu antas (.dizeKicar- Sum /- 

db Viftorino ) fon ks que parece fe glorian de. aquellas cul- 
pas , que confieííao-, ajando en vez de actnarie.de cJ as , o- ^ ft(Hnéi ' ñ ¿ 
Jiendoíe , parece que ks- ccnfiefían alabándole., y con el nuk Ríe. 

mo defearo quedas fia zcsr , con síís mifmo deshaeg© ks dizen: V]& Ers 4.Th^ 
f A " ) Q¿ c es ver á vno cle elios replicar ai ConfeíTor, alegan^ ¿e. Sac, ñé¡% s.^ 5 
do viia/y o.Ka efouXa por mantener la ce alio n proxiiua f «ap, 
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dio aborrecer los pecados \ No , que los aman con fu peligre* 5 
Ls cito pefarle del mal 3 No es , fino que fu mal quiere bien, 
mas ya David ha dicho al Comdfor lo que debe dezir : j£?hí 
Pfálm. | *• f glor'íaru in malida , quipotens es m imquitate i Que te pare- 
ce , que porque en la maldad has tenido tantas fuerzas , las ñas 
de tener aquí , para gloriarte en tu malicia ? Pues Cabe ,que no 
te han de valer $ y fupuefto que*. en eíre Tribunal de la miferi- 
cordia no has querido la benignidad ¿ por el amor que tienes a, 

(44 ) Ja malicia , anda íin. abfolucion > que fi llegas afsi al Tribunal de 

,V\Ux\fii mdUYÁ ¡ a juiHcia recibirás vna eterna penitencia. (43 ) No,chriftia- 
^t^m- ’ ¡n¡"uft*t*m no m *° >' 'levanta eífa mano ^ hieren eífe pecho , abre la puerta, 
wirñ‘5 a»4ffí toqui no pares hafta llegar con el dedo de tu dolor al corazón , y fal- 
aquitatem- g a ^ uera la complacencia del vicio. Ya dille en el dedo malo, y 
j 1. y,j. arrojafte fuera ai demonio : Si in dígito Del nieto desmonta. 

. ('* ) Secundas digitus diaboli cfbeomplacefítíWfeccdiu 
Vadit, & sjfumh ^ J Mas ^ ue es e {|- 0 ? q Ue 0 y. el Evangelio nos dize ? Ya 

* Llss &*’ otra vez le tienes dentro j y lo peor es, que no viene folo 5 por- 
ritus mqmsrssfs, ^ antes, era vn demonio folo el que te áfsiíKa-, ya ron líete 

UC< (44I peores los que: te acompáñan. : ( # ) Pues yo ¿íloy en que con 
jjtc verba* mora- vn dedo folo los has traído , y tu tuviíle la culpa ; porque bol- 
littr explanamur viiie al pecado j que á buen feguro , que jamas hu vi eran biiel- 
de quolibetr yeci" to ? tu huvíeras íido' firme en defender la entrada con el de- 
¿ivmte y vulm- de] p rO p 0 íi to . Mas como el demonio no halló firmeza en el 
r* *» im r *'*'!* de tu perfeverancia , pudo cortarlo con fu tercero dedo , que, 
^at’winTtrpore fegttnJlaulino , es la reincidencia : Tertius digttus di abolí ejl 
’quAmi* anima, nmor perfev erando. Pues fabe , que ya ? tu negocio ella mu- 
Cartux, hic, ^cho peor , que eífaba : Er fiunt novifstma homims tutus perora 

(45 ) prioribus. ( ve 2 9. ) Porque , como dize el Cartuxano , las he- 

Nequhrt! fe,quia r ¡ c | as rc p e tidas fon mas peligrofas, defpues que fueron curadas* 
gr*vloraf»nt vi. ^ ^ ^ y, fi los demonios , que aora te acometen fon peores , es 
ti* , qtia pofi / dízeSan p a | cha Q 0 ) porque los pecados que aora cometes 
fereeptam gra r graves. (.4 ? ) Pues, como dezia el Apoílol San Pedro, 

tur. Pafc. 1 íb, 6. ii en el viage de tu falvacion avias de bolver ati as , .me|Oi te 
lñ Matth, huvieraeftado noaver andado ,nrconocido ^ el camino de la 
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32 Alfin ,:tu cTzes que confieílas no mas 'que para 
cumplir esn laJgíelia en el fanto tiempo de la Pafcua. Y qué 
sé vo íi te diga , quette huvíera eftado mejor no averte coníei- 
fad® ? Mas no : loque.digo es ,que aora eftaspeor po la gra- 
nja que has perdido. Tara qué en aquellos dias le du e S 10 “ 
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fia i tu Dios , fi luego fe la avias de quita r í Es verdad , que en 

aquellos dias eauviíte muy devoto j pero te duro muy poco 

tiempo. En el primer, dia de Pafcua ( dize el Padre Jionherva ) 
difte gloria alPadre con eLexameu ,y memonade tus culpas: 

GlJ. P«tr\. El fegundo fe kdiftdal Ht,o con el ddw.con- 
fiderando fus ofenlas.: Jsr.B/»». -El -tercero,, confeffafte y 
dilie glona^l Jtóph'itu -Santo , con "la voluntad ,y-propoüto 
de la enmienda : Et.Spñm Stmic.'i eliguicnte día i S« 
erat i» Principo Ya ieEa parola Pafcua , y con 

ella fe pafsoia gloria .¡ porque .perdiite da -gracia bolvieado • 
como antes á la culpa. .Ay de íLcomo-aora , ais. te iucede 
f.empre , profiguiendo en tus pecados :v Et rnnc , é fompA 
Que perderás la Gioriáde la Beatifsima -Trinidad , por los fi- - 

glos de los ligios ■.BtwfMnUficulorHm.r . 

‘ Ea.i conSe líame la verdad ¿.chnfttano : No es cier- 

to lo que re digo , y que han üdo muy contados los días , que 
has vivido en gracia de Dios i porque luego, has bueito_a caer? 

No es verdad que Jai muchos .años , que -vives con effa mala 
coitumbre depurar j y maldezir? Podras negar í quedas he- 
cho repetidas contefsienes , repitiendo fiempre las m.fmas , o 
más dcshoaeftidades ? Pues por donde podre yo conocer j que : 
tus propefitos fueron firmes , fi veo. que en virtud de ellos nada 
hazes.y al menor viemecicate buelves,comq el, harpon, o veli- - 
Ha con el ayre. O.fi huvieras atendido a las palabras del Efpm- - 
tu Santo para que no huvieras (ido tan fácil en boiverte á todos <. 
vletitosíOyelas aora ,para que defde aoradea firme tu enmien- 
¿a- Non te ventiles %n omnem ventumiejkprmus w vía Demini . | cclí * 
-Mira, hombre , ( te dize Dios.) que te mantengas en mifervicio 
con firmeza,)' no leas corao.ol harpqn.ó veltlla.Que es ver a va 
harpon , ó veleta, regularmente en losTempIos,alla retirada del 1 
múndov colocada allá en lo alto! Que firme enmirar al Olien- 
te l Pero efloferá haita que la ¡lamen del Ocafoj porque luego, 
que deeíia pane le toque el vientecico mas fútil , a! punto fe la • 
de bolver. Afsi eüará como vna ¿fuma.pero lo mifir oferá To- 

plar el viento del Mediodía, quedárizia allá ttra bueltajy del 

Aquilón ay quien la llame verán como allá fe buelve. . 

?4 ■ No es efto-5 chtiftiano ■, lo que por ti pana , por no ' 
tener ccnftancia ,• ni afirmeza ?. Y r e es vedad , que fiempre 

defde tus principios te ha- eftado bolvtendo á todos vientos? 

Lomiímo fue bautizarte, que boivci te ám el Oriente. tDe 
- ‘ Dlos-'s 
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Dios nacifte , y á Dios miraft® > halla que -llegado el vfo de íá 
razón , levantaron fünoia tempeílad tus paciones , y te bi?|e- 
ton bolver á todos vientos. Entorces fue la vez primera , que 
bólviendo las efpáldái al Oriente de la grada , te bolviíle in* 
temen te para elQcafo deíá culpa. Pero , ó quantas vezes at 
Auílro del Mediodía oiílela voz de Dios , llamándote como & 
Adan ! ( 47 ) Y quantas , cemo Adan , te efeondífte , ocultan- 
do tus culpas en la confeísion , hafla que con el Auílro cállelo, 
y húmedo déla divina gracia ,'te bolviíle á Dios con lagrimas 
de penitencia : mas, ó quan preflo las enjugarte, y -te enfriarte, 
porque al Aquilón frío, y feco te bolviíle. Afsi fe ha paílado tu 
vida íin firmeza , ni conftancia en la virtud, porque lias fido co- 
mo harpon. Pues no yChriíliano , no fea afsi , dize el Efpmm 
Santo: fean firmes tus propofitos^ para no bolverte á todos 
vientos: Non ventiles te , &c . 

..Eílás en efto ? Mira bien com© .propones , no fea 
l|ue á ti mifmo te engañes. Hazte cargo qüe tu propoíito ha dé 
fer eterno , é inmortal., y que (eran muchas las tentaciones, 
con que el Demonio te ha de combatir j mas tu determinación 
debe fer de primero perderla vida,que bolver á ofender á Dios.' 
A©ra eílás en la Quarefma , que es vn tiempo quieto , fanto , y 
para las Almas muy acepto 3(48) mas lo mifmo ferá tocar $ 
la Alleluia ,que bolver á foplar el Efpiritu de Borrafcas. (49) 
Arrojará fus infernales alientos fobre tus apetitos , que -acra te 
parece , que fon carbones apagados , y entonces los verás car- 
bones encendidos. ( yo) No te-fies^ huye de la muger ,que 
es como la eftopa , y aun no fe han apagado las braías , que ci- 
ta Quarefma cubrirte con laceniza , y íi llega el Diablo , y fo- 
pla , verás que prefto te abrafas. Mira que no anda muy lexos 
tu enemigo , y que fe defpidió de ti , quando falic por la Con- 
feísion , diziendo , que avía de bolver : Reventar in dsmum 
meam vnde exlvl. San Pedro dize ,<que anda como Eeon bra- 
vo , rugiendo al rededor de ti : Circuit qua, rens. San Cypria-. 
no afirma, que todo fu rabiofo conato es por bolver á entrar 
en el Alma de donde folió ^ ( y 1 ) y y ° aíleguro , que toda fu 
maldita confiarla la tiene puerta en la reincidencia , mediante 
vna ocafion próxima. PoreíTo dize San Pedro, que te ha puerto 
cerco en vn circulo : Circuit- El que anda en circulo precifo, 
es , que buelva al lugar de donde íale : pues cito es lo que el 
gemoniojpretendc ? que buelyas á la ocafion , y lugar de tus 


Mano de la Penitencia 


ity 


Saldas , y luego que te vea caído , hazer la entrada : Circtát 
áuarens. 

2 ó Pues huye , Chriftiano, de toda ocaíion de tu peca- 
do , y no darás ocaíion ai enemigo para que te quiebre el dedo 
firme de ia constancia con eí maldito dedo de la reincidencia, 
poniéndote en la ocaíion para que buelvas á caer. Arroja fuera 
de tu Alma , con el dedo del propoíito , todas las inmundicias 
de tus culpas , y mira que no te contentes con barrerlas , ímo 
que debes arrancarlas. No fea iuperíicial tu Confefsion, como 
quien barre con la efeoba ; porque te hago faber, con el Evan- 
gelio , y San Bernardo , que no es la limpieza de elcoba la que (y i) 
teme eí enemigo , ( ? % ) vna azada es lo que teme , que laca de Uvtnit tam 
raíz , con todas fus ocaliones el pecado , pero efto lo podras ,h 
hazer con tu dedo medique por muy fuerte figmflca vn pro- ’2 J,J, t é ’Z 
eolito muy firme ; y por muy dilatado ,y eftendido ,quetam- ^ irUul y n ( tlf 
bien debe eftenderíe á toda ocaíion de pecado. Alsi quedará $c ^ ¡s mundfirt 
vencido el enemigo, cortado el dedo de k incoft ancua con vn íuide j} rqua mfi 
propofito firme de la enmienda : Si in dígito Dei eijao ddms- pecc *ta fuptrjicU 
nia Terms diritus di Mi eft timor perfeverantia. tenm radas , & 

Eafacabemosyátfalga fuera, abre la boca para ... 

Confesar , pues y ü te he dicho , que no tiene otra puerta para (Zi.tAe 
falir. Para entrar acompañado de la muerte, bailarais vna ven- ^ 
tana , que en vna de tus fentidos le abras j ) mas vna vez ( 53 ) 

dentro no faldrá , fila puerta de la boca en la Contelsionle A p ce „dit morí 
cierras 'por efto reparo mi San Antonio de Padua en el Ener- pe rf e neftr*$, le- 

gumeñodenueftro Evangelio, queliendo mudo y fordo.ic- rem e., ^., 

¡un San Marco,’, y también ciego , fegon el Chryfoílomo no Marc.^. S*^ 
haze mención oy San Lucas de todos ellos daños , y o o ize, p j( j Do ai. j. 

queeramudo. Yes (dize el Santo) que falo le llevo .a aten- 
don el daño principal , que era averie cerrado la boca el De- 
monio , para no falir : porque fiendo tantas fus entradas , no ( , ¿ 

tiene mas que cftafalida. ( 5 4)Puesfi e, precifo ,que por ta Cllm f ,f t ¡e 

Confefsion aya de falir , abre la boca , y acabémos ya con elta M ,„ 
r rr- ni * P er vn * m 

,8 Ya te he dicho , que con el dedo indice de la Con- 

fefsion vayas fcñalando , y digas quantos fon 5 P? co hqnelam,& 

menos, los Demonios que con tus pecados van íaliendo. Siixó ~ ¡#||jí . 

va eíla legión de maldiciones % Pues dá , fi faheron del corazón, 
o folo eftaban en la lengua. O Dios! y quehorrorofa mmti- 
lapos ya [afiendo de tu boca ! Abrela bien ¿ no te i uc *•» 

^ 
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da ío que a aquella infeliz, muger , cuyos pecados vio vn RellU 
giofo , queielalian en la Conieision con ella tea figura. Pues 
qué le íucedio ? Ya lo verás ; Abre la boca para que falga eífe 
horiibilífsimo Efcuerza , que yá adorna para falir : facale con 
ti dedo índice de la Confeísion. iNo puedo. Señor , porque 
con otro dedo me ahoga. O ! Dizé Rauiino : edé dedo es Iti 
Yerguen^a ; Quartus digitus diaboli ejí verecundia. La ver- 
güenza es ei quarto dedo del diablo , y con ella cierra la pueb- 
la para quedarfe dentro del Alma con la culpa ¿ mas no la cer- 
rará , haíta que buelvan á entrar todos los fapos que faiieron, 
porque con vno Tolo que fe quede aísido , fe bolverán al Almsi 
todos fus pecados. 

3 9 Afsi fucedió con aquella muger infeliz de los fapos; 
que todos fe le bólvieron á dentro por no aver Confeífado to- 
dos fus delitos. Y aun oy los t'ene configo , pues aquel mífrn^ 
día baxó con ellos ai Infierno. Teme , Chriítiano , otra feme- 


lerem. cap. 4 6* 
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jante defdích? ; íi te mantienes con efía culpa callada por ven- 
gúela. Mira que no tienes otro remedio , que la Confefsíon: 
d Confeífar , ó condenarte. Auqque te deshagas en lagrimas* 
de nada podrán ferviüte j aunque nieguen por tá todos los San- 
tos ,en nada pueden valerte í aunque hagas muchos ,y buenos 
ejercicios, de nada podrán aprovecharte. Oye á Jéretaiáss 
Afcende w Galaad , & tolle re finar» , virgo filia . Egypti . Frto* 
Jira multiplicas medie amina ,fanitas non erit tibí. Qué paf« 
feos fon efíos /Gitanilla ? Parece , que tomas el azero todas las 
mañanas? Pues fabe que todos elfos remedios de rrada te ham 
de fervir , porque tu mal no es opilación , fino preñez. 

40 O qué palabras tan proprias para acomodadas á m 
mal! Doncella infeliz , que concebifte tantos años ha eíTe pe- 
cado , fabete que morirás , fino lo parieres ^ eterna feráttíí 
muerte , fino Confieíías : Sanitas. non erlt tibí. Adonde val 
las mas de las mañanas? Que romerías fon efl as ? Anda , anda* 
Afcende in Gatead , que con todos elfos palíeos , y palios , nd 
das vno para el Cieio.De qué te firve, facrilega, «ffa frequencm 
de Sacramentos , fi no Gonfiefías tu delito : Erufia^ multiplicas 
medicamina . En vano te canfai,que antes te íervii an de veneno 
los Sacramentos Sacro-fantos , mientras tuvieres elle mal ocul- 
to. Jgft vano vas á la Iglefia , y en vano bufeas la intercefsion de 
los Santos , que no confeguiras la (alud ,fi al Medico norria- 
jft&feas tu mal-. Bien puedes deshazme en lagrimas i aunque 
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áés toda tufuzienda delimofna: Fcu/lr-a multiplicas medica- tu fif % ere 
mina. Morirás, íl no parieres ; te condenarás mientras no Con- l * rií ví u ' c ' t! ni 
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femares. Aunque te villas todo de cilicios , aunque te vayas á 
Vr deíierto, aunque .rezaras , y oraras toda la vida: buenos ^ 6 ) 
fueron todos e dos. exerdeíos, 0 fuera fola opilación el mal que Cu>r confuid erit 
tienes en el Alma ; pero frnjía multiplicas me di camina. Nin- dicere , quod no* 
guna de elfos remedios te aprovecha , porque es muy otro tu Con f“tf ¡ * í « per* 
Bial , y no fe puede remediar lino lo manífieilas al Confeííor, el P * r * r * ? c f r vtm 
qual ( como dezia Auguitina)~de ningún mocto podra curarte, ¿ icafe ¿ n0n 
di por no explicarle io que debes , no iiega a entenderte. ver , tM ¡ e) y ¡p( 9 

C-T f ) prgfeme commité 

45* Ea , pues , á qué agardas d Atropella eíía verguen- fe^fD.Chriíoft. 
qa , que en día coailite tu eterna fallid , que al prefente tienes de ConfeC 
perdida por día culpa , que tienes callada. Qué razón ayrá',di- (J 7 ) 
z& el Chryfoífanao , para que a ora tengas vergüenza de de»- 
lár lo que no tuviíle confuíion de cometer? Por qué aora te °p ec l^ 
confundes de dezir á Dios en fu Sacerdote , lo que no temí fíe p cm ,& tu. A ug* 
cometer , teniendo á Dios prefente ? ( ? é ) Temes por venta- fcr. 30. ad trac* 
ra al Confesor? Pues véa acá ( dize AuguíHno ) no es vn hom- (5 «) 
hre como tu ? ( *7 ) Es verdad ,que el Eterno, Padre ha dado Tiht davet 
Afu Hijo toda la Judicatura de tu Alma : Qmne luditlum dedit Jj*"* c * lorum *. 
filio. ( loan. <;.zi. Pero toda eífa autoridad, que á fu Hijo d id " l3u * l f* ’ 9 ' 
el Eterno Padre , el Hijo la ha cometido a los hombres. ( $ 2 ) q u d lf¿ ¡físSa „ 
O comifsion eftupenda , y maravillofa ( exclama el Apoftol de Terdeti peccateri 
Valencia.) ( T 9 ) Qué hazes Hijo mío? (Parace que pudiera tmtm» iuikmm 
dezer el Padre Eterno ) cierto de tu reátitud , y Jufticía , te co- eommUfat , hoe 
metí el juizio de todas mis o reñías ; y tu cometes á vn hombre vdntmemer mi*- 
pecador eíía judicatura? Espofsible , que íiendo vn Diesel 
ofendido , quieres que tan fácilmente fe perdone efte pecado? ¿7T¡¡¡ le ruda 
( 60 ) Que hará vn Sacerdote pecador con el que llego, á fus i> cm . j.Quád,, 
pies á Conté fiar , Erro io mi fimo que querrá ic haga con éEPues (6q) 

€llo ( dixera el Hijo ) es lo que vo- pretendo 3 y por cíío* jes he. fmile meas 
dadq la comifsion. O. dignación inefable! Bendito fea el Señor, **1»*** > & P r * 
que tal pote dad dio a los hombres. ( ó i ) mhilememt ofn* 

Pues íiendo efto aísi , que temes hombre , dezir tus 

^ , , 1 r t ' na*aue faciet ti* 

cuipas a 00 o hombre pecador; y nias,íabienao que no las pue- ¡ ¿ sáterdoi peces- 
de revelar ? A San Pedro le dtyo Chriíto que era piedra: Tu es tor cumpeccator* 
Petrus^CT fu pee hanc petram.Y luego le dio las llaves con alto nifiqm* voIj 
la comifsion para abfolver, de las culpas : Ejl tibí dab claves, ht pcMm fisri d* 
(Match*. í6. ) Par aque. emiendas tu que lo miímo lera dezirle pf c p us f»*d Idf 

Ooh al lbld * 



| 6 l) 
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ai Confeflor tus culpas , que dezirlasá vna piedra. Tan ©cul- 
tas fe quedan manífeítandolas ai Sacerdote, como fe ocultaban 
antes, En cierta ocaíion , que Chriíto curó a vn Lepiofo , dize 
San Marcos , que le impufo vn precepto eítrechtf de íiíencío: 
VÍde nemirii dixeris , ( Marc. 1 . verf.440 , le dixo , que 
ninguno ha de faber lo que ha pairado por ti t Pero advierte* 
que al Sacerdote te debes preíentar. Como , Señor , ha de fer 
¿lio ? Si ai Sacerdote fe preíenta , ‘mpiieitam/ente á lo menos íu 
enfermedad publica. Pues como queréis , que ninguno entien- 
da lo que palia , íi llega al Sacerdote con la noticiad Que í útil 
refpontie Simón de Cefsia 1 JSIemini dixeris y fi dixeris oacer~- 
don . Lo mifmo ferá dezir al Sacerdote lo que ha pa fiado ^ que 
íi ninguno la huviefíe entendido ^ porque como íi lucia iníen-* 
fible ,nivWfeña puede dár déla Confefsion, aun mas que fi 
fuera mudo j y por eífo queriendo Chriíto que la curación del 
Leprofo no llegue á íaberfe , le manda que vaya ai Sacerdote k- 
preíentarfe : Eide nemini dixeris % fed vade ofrende te Sacer -»■ 

4 ^ Ea , Chriftiano : V ¿de , ofrende te , Anda , y maní- 
fiefta fin temor aí Sacerdote todos los pecados, que ha callado, 
y has cuenta que los dexas efeondidos , porque es imptds, ble 
que lleguen á íaberfe , vna vez que llegaren á Conieílaríe» 
Acaba ya de facarJos á luz , y entre la luz de Dios en tu Arma 
para que íalgan las fieras del abyfmo , que entre íembras el- 
c ondiíte , quan^o la puerta de ia Confefsion cerraíte. ( * ) ¿u 
' tu corazón , como en vna obícura cueva fe haze i ueris el León 

’ infernal, que te azecha para quitarte la vida con. el dedo de xa 

vergüenza : ( * ) facalc con el dedo indice de la Conrelsion , y 
abre bien 1a boca para que pueda falir. Abriile ya la puerta? Ea, 

entre la Gracia de Dios. # . 

44 Habló ya ei Mundo ? Pues ya fado el Demonio: Ee 

cura elecijfet d&monium locutus efr matas. Ya , Cniiün<no, me- 
diante vna entera Confefsion arroj alie al Demonio de *a c*Jpa* 
aora reíía , que í a tí sTa gas a Dios , mediante la penitencia. ^ Tu 
Confefsion ha íido el dedo indice 3 aora reíD que tu fat'isja- 
cíon fea el Pólice. Yáconeffc dedo pro me tifie ai Confeíior, 
fatisíaccr á Dios por tus culpas : Pues aora el Demonio con u, 
vltimodedo te amenaza. Ea (concluye Ramiro ) que e m 
dedo , conque aora el Demonio al penitente amerara , eiel 

temor de la penitencia : pítimas dignas diaboii sfr ttmer. f&- 

míen» 


Máno de U Tendencia. 

Útem*. Como es dio? Quandq tenias dentro de to cafa al de- 

, , n . ! nnf. irc 1 a II f» de M. te Done 



motilo, no redaba afiombro, y aora que yi falt ó de ti, te pone 

* ^ k ^ , , T .itTmnn- 

ofl 


miedo í No te hcrrÓrizo ei pecado mortal , y acra te atemori- 
za iu fadifaccion ? No temilte vna pena eterna , quando en la 
tulpa , y aora temes vna penitencia corta < Pues vna de dos . o 


eternamente penar , ó , como debes, fansfacer a Dios. 

n t a;*,* níot, • Dime . enees ene 




4? Ven acá Jeremías , dize Dios : Dime , que é 
que ves % Quid tu 'vides Jeremía \ Señor ,v o veo vna vigilan- lerem. e. u 
te vara. ^tgam vigilantes ego video. Suelve .a mirar : que 
kan regiftrado tus ojos < Señor , vna ella toda luego . OlUm ^ U f 
fuccenjam ego video. Pues vea aora lo que elige , diz? el Can- 
Momo : ( 6i ) Hn la vara íc fignifican las penas de efta vida. ^ c ¿ rJ ¿ apil( | 
én k olla de fuego , los tomicmos de la otra. P mim cjuod vo~ Majfch C and. 
iueris sítete. Elige , ó admitir la penitencia , y caítigarte en el- t ta& e j é 

feVída con la vara , ó bayav á los infiernos para abrafarte en la 
©Ha. O DioslPues adonde cabe, que obedecer al Conteííor le te 
haga duro , quando por dio te libras de padecer en eterno íuc- 
•oí Ea , que no es k penitencia tan amarga , como te pareces 
empieza á cufiarla ,y veras al fin como es dulce. Amarga es (¿D 

la palma en fu tronco , pero por la amargura dé'uis raizes le Frukm qut* 

llega a la dulzura de fus dátiles. (63) dukn , & *fp»n 

46 Vo mar de vidro vio San juaneantes efe llegar a el 
ttono: Et In confpedtu fedls , taveuam mare vlneum . Es el Apee. 4. 6 . 
mar fymbolo de la penitencia , y es eníeñarnes a que el fin de 
la penitencia es «na gloria. Ello es cierto , que querer llegar 
fin penitencia al puerto defea do , es querer perecer como mu- dj, 
dios han perecido : Isíji p otniter.iuiw h ahueráis , omnes (imt- LuclW-J. 
Bterperlhhls . Yen la ley antigua, dize San Pablo , que fin 
derramamiento de fan.gr e- no avia jremiísion legal de pecados. 

Sirte f anguín! s efujiom t?on fo remifio. Y querremos, que en h 
ley nueva aya remifsion facramental de las culpas , fin derra- 
mar vna lagrima 3 pero aun en las medicinales penitencias fuele 
fer mayor la cobardía -Manda el Conleílor a vn penitente, que 
quite las ccafiones , y aquí fon los reparos , aqu las dificulta- 
des. Hombres , qué dezis \ En el may or negocio , que es vuel- 
tra falvacion dificultades , y reparos ! Pierdaiie todo , como no 
fe pierda el Cielo. 

47 Si vu cifras manos , vuefiros pies , vueftros ojeq 
dezia Chriílo ,^os firven de tropiezo , cortaos las manos, los 
pies , arrancaos Jos ojos 3 perqué mejor os eftará entrar fin pt&s 
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en cí .Cíela que tropezando con silos, caer de cabeza^n d 
abiíino.iSj manas tua ve i pe s tu as fe anda.lix.at ts,abfcide eumil 
& } ¡i. ocalas titas fcandaíiz,at te ente eum. flipongo con losSS, 
PP. que en cíias palabras fe de íc ubre vna bella alegoría en ordo 
4 la penitencia, que e.l Confeííor impone. Llegue vno , y verás 
como le entiende. fía , vamos gratando de.deipedlr día criada, 
y de i pues podrá venir á qpe le abfuelva. O Padre , que es mis 
pies , y rqis rapaos eíía raoia , y me ha de hazer mucha falta. 
Que importa , íi aquellos píes, y manos, te. efcandalizan : Sean - 
déiiz.at te. Te hazen caer : faelt vt tu cadas ,dize Lucas Vul- 
genie : córtalos , vaya fuera : Abfclde eum. 

4? Q , Señor , y como quedará mi cafa , íln los ojos, 
que guardan , y cuydan de mi hazíenda ! Que importa , íi ellos 
©jos fon piedras, de efcandalo , en que tropiezas , y te hazen 
caer álos a by finos : Seandala enlm faxa voeantur . Echala de ; 
cala , arráncate efíos ojos , y veras , como antes citabas ciega 
para ver tu peligro Ente eum , & proljee ah te. Que importa 
que eífe hombre ,ó eífa rnuger fea tus pies , y tus manos , ít 
con ellas manos , y píes no puedes caminar á los Cielos \ Ojos, 
que fon tu tropiezo > manos , que te quitan la vida 5 pies , que ; 
te hazen caer, mira íi ferá mejor cortarlos, arrancarlos,, y. 
echar fuera eííe peligro : Erue. eum .. , &c. Y por vltimo , piér- 
delo todo , como no pierdas la gloria. Ai sí acabará de falir el 
enemigo , mediante la penitencia. 

49 Levanteíe, Dios , y fean difsipados todos fus enemi- 
gos. ( 6 4 ) Levante el Eterno Padre fu brazo poderofo en fu 
Vnigeníco Hijo ,y raueitre en naeícro favor aquel dedo pro- 
digio! o de fu Bfpirltu Paraclvto , que obró tantas maravillas, 
en fígypto , para que libres las almas del infernal Faraón, y fus 
fíxercitos , podamos llegar á la tierra de promifsion. en aque- 
11 os tres dias , que fymbolizando las e (Tendales partes del Sa- 
cramento de 3 a Penitencia , componen tres myílicas jornadas. 

( 4f ) fía , levántate , Poderoío Brazo del Señor , levántate ac- 
ra en nuefíro tiempo , como lo hazias antiguamente en Egvp- 
to. Por ventura , no eres tu ei que hirió el Faraón fobervio,que 
pretendía impedir eít.e camino 5 ! (6 5 ) Por ventura, no lo abrif- 
te á tus redimidos en las mifmas , para que llegaíTen (alvos á la 
tierra prometida i( 67 ) Pues veamos aora también el poder 
de vueítro brazo en nueftra ayuda , pues veis quaq^o lo necef-* 
litamos eqtan neceíTaria jornada, 

Ea; 


Mano de la P en: t encía. 

f o Ea 3 Señor , que con vn dedo lo podéis hazer, y no- 

fbtros nada podrén#vcún todos los dedos de nueítra mano , íi 
H0 los ni o veis con el dedo de vüeítró Efpiritu Divino. (68) 
Afsiitidnos 3 pues, ó dedo de Dios vi /c: Ven, ó Efpiritu Para- 
clyto, y emb a de las Alturas vn rayo de tu luz , para que acer- 
temos á hazer vna buena ConfHsión. (6 9) V en , o Padre de las 
lumbres ; no os tardéis lumbre de los corazones. O luz beatif- 
ílma , llenad lo intimo dé sudaras Alinas ,y labad fus ininun- 
dicias , mientras nofotros las barremos con el dedo del examen 
de conciencia : ‘Labk bñod eji fordldam , figo, quod ej'Lmidmn. 
Bregad también tanta aridéz, para que nueítra Alma pueda rao- 
Verfc , y ab andar fe con el dedo dd dolor : Sana quod eji fm - 
eium. Sanad , Señor , lo que eítá herido , fortaleciendo el dedo 
del propoíito , para que no bucl va á reincidir en los antiguos 
pecados : Fiecie qttod eji rigldam , fove , qttod eji frtgldmn , 
Mas para ello , es precifo , que dobléis nueítra dura cerviz 5 y 
lisa podré mos hürrtillá ría con el dedo de vna entera Confefsion, 
enternecida ya nueítra antigua frialdad , y dureza , con el fuá» 
vifsimo calor de vuefí:ra gracia. Y para que por las culpas con- 
feti adas os fattsfaga con el dedo de la penitencia: Rege quadeji 
'de ñ jmm.Diñpá , Señor , nueitrds paltos extraviados por aquel 
éamino , que nos muqítra el B antida con fu dedo. ( 70 ) Final- 
mente , ya rdftftuidos , mediante vna buena Coafefsion , al ca- 
iaimo de la gracia , Kazed , que caminemos de virtud en virtud, 
para que merezcamos faiir en paz de la peregrinación de cita 
trille vida, y lleguemos con falud a los eternos gozos 
de tu gloria : Dd vlrtutumeritum , dk f a latís exi~ 
tttm 3 dd perenne gandí ttm. Amen. 
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VESPERTINO 

EVANGELICO QUARTO. 

DAR DE COMER AL HAMBRIENTO* 
y deveftir al definido. 

Vnde ememtss panes , yt manducent hi ? loann, 6* 
v. f m 

Frange ejfurleml panem tmm... cum yiderls nttdum 
opperi eum. Ifai. 5-8, v. 7. 

YE encontrada condición la de Dios^yj 
la del hombre S En Dios ( como dezia 
Tertuliano ) es naturaleza el dar j { ^ ) 
y en el hombre es nativa inclinación et 
pedir. Dios por dar , tiendo Señor de 
todo , dize que es nueftto *. Ego fam 
Dominas Deas tum. Pero el hombre , que aun no es dueño de 
si mifmo , por tener , ni aun fe quiere dar a Dios. Ay , hom- 
bres , dize aquí Oíeaftro , que fe mienten Tuyos , deoiéndo fer 
de otros , quando Dios , que es todo Tuyo , fe haze nueftio, 
con tal liberalidad , que por remediar nueftra hambre , fe uizo 
hombre , y oy para íocorrer al hombre hambriento , le acude 
con toáoslos miembros de tu Cuerpo Sacro-Santo. Cotilos 
pies, habiendo vn monte fragofo para remediarle, ( i ) con los 
ojos , levantándolos conapáfsivo para defcubrirle 3(2) con la 
lengua , pidiendo pan para Socorrerle 3 ( 3 ) y con las díanos, 
tomándolo en ellas para multiplicarle. (4) Bendita fea infi- 
nitas vezes , fu Mifericordia , que con tal folicicud , y amor, 
acude a nueftra pcnurial 

Ü» Oy , pues ¿ que Qhxijto nos propone aquel combine 

SsMfc 




iDar de co mer al hambriento , &cl 

?an Memne , en que fatisfizo la hambre de cinco mil hombre» 


maravilla . para que el hombre tan inclinado d tener, lepa ,qu¿ 
íi ha de acomo darle a la condición de Dios, hade dar. Elta 
virtud', v fu obligación he de explicar en efta Vcfperti 8 a , para 
cumplir 'con la explicación que he prometido , de 1. Aftrim 
Chriftiana , y funonicndo que las necefsidades fon tres, común, q * 

¡~ravc , y extrema j dire qual es en sitas necefsidades refpecti- 
y amen te la obligación de dar límofna , fuponkndo tambien > ( 5 ^ 
que afsi como díícingnímos tres neceísidades , debemos tam- Pr®pter m^dM -3 
bien diftingair tres generes de bienes j vnos neccííaríos para la x%m ajfams pm*> 
rlda , otro para la decencia, y otros fuperfluos para mas abun- ?$rem t & proptet 
«Uncía. (? V * in$p¡*m ne Al - 

5 ' Efto fupuefto , digo que ay cafes en que ay obliga- <£’« ^ 

don de focorrer al pobre deífaxo de culpa grave , porque m ' “ , 
tales calos obliga aquel precepto natural, y divino, de que Dats \i¿ : ,. sJ yj 
haze mención el Eclefiaftico. ( 6 ) Es precepto divino , qúe tmm t Ó * ¡v»- 

confia de diverfos lugares de la Efcritura Sagrada 5 ( 7 ) y pie» ni* mnnd* fnnt 
cepto natural , pues cita dictando la razón, que quieras para *^kLuc,x 1.4» 
los otros , el bien que defeas para ti. Por fer efta obligación { 7 j 
tan grave, condenará Chrifto al infierno a los que no le focor- Frm í^ sfanmu 
rieron en el pobre. ( 8 ) Pero quales fon las necefsidades, 
cafos , en que obliga site precepto ? Quando , como , y quales 
fon les pobres , que deben fer focornd-os % Confu. Icemos en el ( g \ 
Evangelio aN. I). Maeftro , y ferémos enfeñados de todo, Mf#rivU*é' *0» 
4 En otra ocaílon ,que los pobres hambrientos eran mA» 

quatro mil , dixo fu Mageftad , que fi fe los dexaba afsi , todos ÁMcare t &c. Ma« 
llegarían á desfallecer. ( 9 ) Y ft padecían la mifma careftia los 1 14 z \ t s 
cinco mil de oy , quien duda , qu* por entonces ya era extre- $ . ¿)£;p y0 „ #í 
ma fu necefsídadi Pues luego que Chrlíto los vid tan extrema- i t ¡ Uftes ¡ n fo mum 
mente necefsitados, pregunto a fus Apoftoles , donde h illa- f HAmt i mitin lm 
rían pan , para que fucilen focorridos. ( 10 ) Ha lió fe vn mu- vi*. M^rc 8,3,» 
chacho con cinco panes , y dos pezes : ( 1 1 ) y ya nofotres lia — í 1 o) 
llamos los bienes de que fe deben focorrerfe extremas necefsi- **** 
dudes. Cinco panes , y dos pezes para vn muchacho fobraban, ** 5 * ÍJMliru 
quanto tanto numero de hombres íin remedio perecía. A vífta v ^ ^ 

U'- tul necefsi dad,con vn pan podía paffar 1 pues en -ílc cafo ha— Pag? v**ts 

ganle que dé lo demas , de que no necefslta para vivir. q* i h *b«t quinqué 

f Ve aquí , Chriítiano , como debes focorrer las necef- /•***', &*.V. 9 * 

pp fidades 
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íidades extremas de ios bienes , que tienes fupejffuos para coh- 
fervar tu vida 5 de tuerte, que ti tienes lo fobrada para vivir tu, 
y los tuyos , y el pobre fe halla con necefsÜad extrema , en ci- 
te gafo yá es fuyo lo que á éi le balda , y a ti te fobra. Dale en- 
tonces al pobre loque es fuyo. Qué fe entiende luyo i(rae di- 
ras con San Ambrollo ) Por ventura yo fe lo he quitado de fu 
cafa’ pues íi guardo lo que tengo en la mía, a quien le hago in- 
jufticia 2 ( 1 2 ) A quien perece , porque en la luya no ay cofa . 
Yá veras , comofe buclve contra ti el miímo San Ambrofio 
arguyendote de imprudente por tu dicho:0 imprudens dicluml 
DÍitig ( pregunta ei Santo ) elfo que por tan tuyo tienes , de qué 
teforos lo (acalle , quando á eíte mando venifte ^(13) Tienes 
que refponder á San /imoroíio l Pues oye aoiaaSan B^íilío*. 
Ignoras por ventura ( díze ) que eres vn defpo]*dor de pobres, 
quando por tuyo reputas lo que Dios como a defpenfero fuyo 
te entrega 2(14) Que importa ( leude también San Bernardo) 
que no lo debas dejuttíeia , íi por calidad lo debes , y aisi los 
pobres lo piden? ( 1 f ) 

6 Si , Chriiliano : obligación grave tienes de fccorrer 
al pobre en fu necefsidad extrema de lo íuperfiuopara paífar tn 
vida. Y fi la necefsidad no es extrema , aunque confidero, que 
es grave \ Entonces , de lo fuperfiuo para mantener tu eílado, 
debes procurar , que elle pobre quede focorndo. Pues h de ef— 
fos bienes ha de fer , efeufado eiloV 5 parque avenas fe hallara, 
en los feriares , aunque Reyes , cofa fuper futa a fu efade jy af- 
fi avenas ay quien effe obligado ahajen limo fita , quando foU 
debe haz,erla de lo fuper fino a fu ejíado. Aguarda , que propo- 
rción es eíTa ? No fabes , que N • SS . P. Inocencio Y ndezlmo la 
tiene condenada en effOs miímos términos 2 Qcanto gallas va- 
namente , y defperdicias , y no dizes que te haze falta para la 
decencia? Pues fabe , que aun de ellos bienes fu per finos á tu e fi- 
lado , tales vezes debes dar alguna limoína a ios mendigos, 
pues no por fer ellas necesidades las que llaman comunes, las 
avian de exceptuar las divinas leyes, no imponiendo obligación 
también para fotorro de ellos pobres. Es verdad, que en ti 
Deuteronomio mandaba Dios , que no huvieffe mendigo en Ja 
tierra de Ifrael 5 ( 1 0 mas no era el precepto dado á los po- 
bres para q no mcndígaílen, ímo a los ricos para que-les pro» e— 

^ 7 * yiftos va los Gafos en que la virtud de la límofna in- 

• ' • duce 



Dar di comer al hambriento, <&cl ’^rl 

Buce oWicacion , veamos aora el modo , y a qulfeníe debe dar. ¿¡fcHmhJZln. 
Tefu-Chriilo el día de oy la manda dar a todos un diferencia^ veri so-, 

( 17 ) no obftanté ,'que en fentir de algunos Expoatores, ai- (i3) 
cunos fe hallaban llenos de malicia , ( 1 8 ) enfermándonos en cf- Alt] fe^ebantrn 
to á no juzgar , ni examinar los pobres , para remediarlosfegun «« mditiofe 
fus calidades .luces fi i ejemplo de aquella Bondad Summa 
que i fu Sol manda, que nazca para buenos , y para malos , y a h .^ 
las nubes , que para todos lluevan, rean juicos , o mjuíiosj (19) ( r 9} 

feamos mííericordiofos con todos los ncccfsicados . reparando ^u¡ s»Um ftwm r 
folo en la Bondad de Dios, por cayo amor fon focorrldos. tr ir i fuete fuper 
Pobre de ti , fi Dios hiziefíe contigo el examen que hazes al po- , & mdos 9 
bre S Tu le examinas , fi es bueno , y no reparas en lo que Dios o** Math * *4f • 
te da , fiendo tan malo. Anda, no feas como el demonio. Lie- s ¡ m { *° } De¡ 
gafe á Jefu-Chrifto á tiempo que le halla en grave ncceísidad, ¿¡c v[ Upide¡ 
y fe le pone á examinar íi es, ó no es hijo de Dios. ( 20 ) Hora- pg^sfiát, Math. 
bre , lo que el pobre te pide , es que le remedies fu hambre , no 4, 

<que le examines íi tiene flaquezas de hombre. (t t) 

8 Mas ya que no quieras dar , fin ver primevo a quien Cum fads prani 
das , oye a Jefu-Ghriílo por San Lucas , y fabrás lo que has 
de examinar , y ver. Si alguna vez quiíieres tener combidados 
á tu mefa , mira que los combidados fe an pobres , que te dexa- * uinos ¿¡ vite f >nt 
rán honrado , y fe faldrán agradecidos 3 porque fi fon ricos los forte.é* ipfimvi- 
que llamas , ellos fe faldrán quexofos , y á ti te dexarán obli- t mt } & fíat tibí 
gado. ( 2 1 ) La laftíma es , que ay muchos , que fon como los rttrJHth. Loe. 
ríos , que dan todas fus aguas al mar , que no las necefsita , y M * *• 
paliando por muchas tierras necefsitadas , no las darán vna go- ^ 

ta , por masque las pidan , fedientas. No es elfo lo que Chrif- Et { Heredes) 
to oy Ies enfeña con fu exemplo. En la Ciudad fe dexa á He- querebat videra 
yodes , y otros podsrofos , como á indignos de fu beneficencia, *«*»• • & fecefsü 
y en el defierto entre fu s pobres derrama prodigios con abun- f t0rHm m toc»m 
dancia 3 ( 22 ) porque fiempre fue eftilode fu juila providen- UC «S»* 

cía enriquezer los pobres con íus bienes, quando a los ricos por ^ ^ 

íobervios fe los dexa pobres. (23) ^ ^furientes imple* 

9 No derrames , hombre , en vafes llenos |Uícor , que vit be»is , & di - 
elfo es dar á la tierra el caudal 3 derrama , como Hinco en vafos vita dimifit i na* 
vacíos el Oleo ,( 24 ) y ferá mifericordia , que fe conferve, nts Luc.i 53. 
para llevarla , ó llevarte al Cielo. Has oído qual debe fer el ^*4) 
examen, que quando das , debes hazer * Pues aun te digo mas: ^ om „ ibu¡ vlcim 
íi quieres íacar de tus limofnas mas "fruto, bufea fiempre los po- nU tti!f va j a va _ 
bres mas hambrientos. Note digo, que los examines de fu cu* non p*uca. 

Pp 2 bucr b 4^5.4.31 



do 

s.ad Ce* QW'-S* 

Mntiir-lhabit ¡i- 

mtn 3 & 

0Hgebítincreme»~ 
tafrugum iufii ** 
tU vejírsu V.IO, 

lié) 

jPuknd i u feciJH 
•uni ex his c ratri 
bus mtn mini - 
mis , mihifecifii 

Marti, t.s 40. 
(*7j 

Impleverti dmdt- 
gtm c&phims frag 

tuenterum loan, 
eit. v. 1 1 . 

(z8) 

Idea fiabilitafunt 
hertAillius in Da* 
mina , érelumo 
fynas iilms enxr 

f*bk.8í Eccii.a 1 
(* 9 ) 

¥ae}te vsbis facen 
hsjépfs Luc.xí* 

(30) 

IT idi te quz fef 
Jideth , $Qkd*te 
tleemofynd. Ib'íd* 

u 1 ) 

"Daré 4Íifs. pefj’ef 
jiomm.futim pro* 
hthet , nm samen 
•vender e^qn i -entm 
f r opten Cbri/ium 
emnia dat pan- 
ptrtbus , nihit 
datsfed carifsime 
•hendí t* Hug, m 
Eccl. 33 * 

U-) 

Carino* s »•’ »f - 
flxtrht Ó-proírM* 

J? i ■ > í U* tS 

Í^C vii*4-e^ % 


Vcffertino Evangélica!^, 
buen , o mal vivir , 1- que inquieras fu menor , o mayor necefo 
fidad. Yate ha dicho San Pablo, que quando ¿das limofna, 
hembras , porque quando parece que pierdes , multiplicas: Pues 
oye aorala diferencia , pues fabes y a, la feme)anca. La. íi miente 
te dará tanto mas fruto , quanto mas ¡fértil fuere el campo 3. pe- 
ro la limofna , quanto masefteril la tierra , entonces ferá mas 
frudluofa 5 y por effo te digo , que examines para fembrarla 
donde es mayor la pobreza. 

10 Mas no eches en olvido la femejanca de la limofna; 
y femilía en el multiplicar , para que note detengas en dar por 
no perder. Como es pofsibié que pierdas, lo que le das al menú 
digo, hendo precifo,que para recibirlo el mendigo, fe lo pongas 
á Chrifto en fus manos ? ( 2 <L) En fus Divinas ruanos pulieron 
oy los Apolle-Íes folos cinco panes , y defpues , que cinco md 
hombres comieron , recogieron doze canallas de fragmentos, 
que fcbraron. ( 27 ) Mira quanto fe multiplicaran tus. bienes íi 
i Jefu- Chrifto ios dispara fus pobres. No ves que los bienes 
en fus manos divinas no fon muebles? No fon muebles, foaial- 
zes con vn cenfo perpetuo , que cobrarán los limoí ñeros pos 
toda la eternidad , por averio ímpuerto, y fundado con fus bie- 
nes (como dezia el Eclefiaftico ] i( t-8 ) en manos, ¿el mifnao 

Dios. w v 

1 j Hombres , que lleváis i cinco- por ciento , aa.uie. a 

Dios . y os bolverá ciento por vno. Mas para euo , dize: C-hn 
t© CM nrfftjío cine harais vna buena- pr-ovifsion de tacos , (2 9.) 



es., -que los demos todos á los 'pobres < ( a o ).Nq na dicno^ tal, 
ize Huero : lo que dize es-, que. vendan , y den fus bienes á los 


dize Hugo . .w ~ r „ jl _ , . - , , x 

mendigos, Pues qué «uzgas-xtize tic- do&a Purpura; que dan de 
gracia lós limoneros fríes fabe que venden muy caro , pues 
por vna nada que dan , compran vn cení o peí puu-o ( 3 1 ) 
menos ciue á jefu-Chri£to<¿ Con efto ,. fuperfluo parece, ya, 
.amoneftaj||..con elEciCiiaitieso ,,que no detengas a tu pauta 
afligido ^y anguitíado el corazón del pobre, ( 32 ) porque 
además de a verte dicho San Pablo , que Dios ama a; bmofnei o 
liberal , v alegre 5 ( 23 ) aviendo viEo quanta e.s con el pobre 
tu ganancia , difeurro que en fu trato- no tendrás pereza, -oto 
refta que advertirte con el Divino Maeitro , que quando ba- 
res limofna ignore tu mano íiniertra , io que haze la» aS1 ;a * 
0 (34) 



i>h'ie cámér alhdmhrtenio, '&c. 

f i a YNq feas mas limoíncro en lo publico , que en lo fccreto: nri diligit Dtw 
( 34 ) INO i ov v ¿ s en Jciu-Chrifto , quando j Cor.?. 

Ni te defien as eo ¿ Q V n campo , á vifta de tan- 134) 

exercita fu piedad P - EvanfTe pp ia ¿ize , que fue tan ñu- Te *» um f*"‘*t* 
to Pueblo : porque a^i adviniendo , que a 1 fin 

merolo el concur o, * * , . • dei monte, huyendo *"** 

íc retiro Chrííio , tolo a lo mas uuciioi ’ , j qwafactat dex* 

J “ nbufos f lO Con efto yo también he concluido, con 

de los aplaul , « ■ C 3 . r ~ft a . oue yo execute lo mif- 


de los apiauíos. ( 3?1 V ' “ ; n yo execute io mif- Ü 

1, exblicácion de de forma : aora relia , que > o execute *o mil 6.3. 

U expuse repartiendo á cada vno de mi auditorio fu (35) 

ino que he v , - > * - , vellido , por coníiderar que de Ftt ¿ u iterum m 

l.W M ,quele«dep, ^ s C J¡ ~ l t (. /.- 

vno r y otro eltan necfei-Sitaaos. 1 ra v r • J lus, loaan. eit. 

breza j mas nada puede falcarnos , fi nos afsiftc Oracia. Af E vetfi , } 

' Í3í) 

H abenas Igitut 
ttli menta, qm« 
bus tugamur , his 

Fwí»|í emUndfammtmm ... f»» ZtÍÓZm 

o^eri emn. llar $ 8. «/JmL raW 

dederis 

is ¿~\I es Obra de Miferreordia dar de comer al "f> f»mm A 
.... , » /-.i i. ir.j.j j.i„ edemum, & vs- 

CP 


linde tynzYfttts j)¿iTies , W fftdtidueeut hi : loan. 6 . 


. es usa ac muw»uiui« -- , * , 

O hambriento , también es Obra de Pictíad dlr «i ¡»- 

de veítir ai definido* N o te daba por. contento e\ Ápoito_ con ¿mnium # er ¡ t 
tener pan con que alimentarte ,.ü le faltaba vellido con que cu- mlhiD'ommus m 

% ♦ r 1 .. » A t- »*\ . • -i t o /\ktírv*»*f* a! xmfrv -r. -o» 


tener pan con que aumentarle ,,íi te i¿u-i*.ua v x mih¡ Uommus m 

brírfe! (36) Ni el Patria rcha Jacob intento obligarte al voto, Vexm^Qñ. aSj 
que hizo á íu Dios , y Señor , fino le daoa .vellido jumamente *0. .. 
con el. pan, ( %n ) Siendo eíto ais i , etlr-afio > que tanta tuiba (^ u ) 
de.getate kitentaffe.oy levantar por Rey a ^ J.etu-Cariílo/olo **J 

per los alimentos : y mas miando para conílitiur cierto Princi- 
pe , fus antepafíades ,.f©lo atendieron que era hombre , que 
podría vcflír á vn deínudo.f 38 ) Por cito juzgaba yo con Syj.- RsxChnfius, 
{mrChriftn . na ra dar cumplemcnto ó beneficio tanto, mm (emtunt 


oana veítir a vn cieinucio.^ jd ; i-:ui u.ui 
velra , que Chrifto , para drr cumplen iciy o ü beneficio tanto, *» m je í numm 9 
obró en elle, día vno, y otro, dando de veítir al defnudo, y nm átenos di- 

¿ cr ,, . J , . . V v„J„ ^„ ?;rmnbararl:l ÍOQ fid tmttS. 


uo en ene aia vno ,y otro , a anuo uv. vum. 7 \ a 

de. comer al hambriento. ( 39) fin toda erudición legrada, los *?*"** d* "Til' 
veiti-ios del Alma fon las virtudes,)' ei que ellos, vellidos gunr- *£■ S P * X 
da />co¡ rUok^íX i„t ,.i ¿ brt/'^m-ník. C Ai-n } Paeseítas ^ * t 


uuos aei Alma ion ias virtudes,}’ ea que aw» yu»uv, 3 , ,0^ 

, es ei dichoio , que celebrad Apocaly pfis. t. 4 ° ) PucS vfias " (40) 

ion las /eitiduras ,c,on que Jefu-C .níto a eterno aqueta di- R tutus qu¡ £&* 
eli fa turba con el Sernvm , que en ella ocafion les predice?-, jtfdit vtfiimcnm 
fecua los Eva;; .cuitas, primero itencüo ¿fae. e%irftuata«i«e./*.^M*>»*- 



' Vefftf tirio Évkngeñco ÍV. 

tedaíT 

r palabras^ íotcgund_ 

con Íuj pía dolí fsimas obras , enfeñandonos á fcr mifcrícordio-* 
ios con obras , y con palabras. 

13 En atención á tan divina enfeñas^a , oy quiero re- 
ducir mis palabras a cfpintualizar las dichas dos obras de mi fe- 
ricordia, dando de veftir , y comer á mí auditorio con el pobre 
caudal de mi difcmfo. Sed h&c , qui fttnt Inter tantos ? Pero 
qué caudal es el mió para proveer á tantos \ Ha , que no es cau- 
dal de plata , y oro ( que no tengo) y dando lo que tengo, 

(41) pío , como lo dixo San Pedro. ( 4 1 ) Lo que tengo de mi par- 
Argtnthtn , é» te es la Efcritura Sagrada 5 y afsi prometo no dexar la Sagrada 
aurumm tfi £f cr j t ura , en donde he hallado tela para veítírlos,y pan para 
bi : que ateten* j £ a que para rodos'ha de ayer , y efpero que ha de 

^ ¿timm %• lobrar : porque tiendo la divina palabra aqueipan de entendí- 
(4.t) miento , que dixo e i Efpnitu Santo, (41) oy repartiré efte 
Cibavit Hiten* j>a- pan de la palabra de Dios , como pan bendito : Solo pido á nú 
m vit a, & Intel- auditorio , que para evitar la confufion , que fueic a ver al re- 
íeftus Eccli. 1 5 . ^ ijxiJten ^ jos combidados del deíierto recibiendo con or- 

den el divino pan , para que yo lo pueda dar con diftincion. 
/Is uZ (4*)Eneldefi erto , fegun San Matheo , ademas de los cinco 
partes. m ji hombres avía muchas Mugeres , y Niños 5 y entre tantos, 

no dudo , que avría de todas edades ., calidades , y eítados, afsi 
como lofupongo en lo que á cite combite de la divina palabra 
han concurrido. Pues cada vno fegun fu edad , condición , y 
eftado fe acomode , y me eícuchc , para que ninguno íln veíti- 
do , y fin pan fe quede. 

14 Empiezo, pues , preguntando con el Evangelio; 
V'nde cinemas panes vt manducent ht l Adonde hallarémos 
pan para tanto concurfo % No ay mas que cinco , que trae vn 
muchacho 3 mas que es eíío para tantos muchachos hambrien- 
tos? No tendrán para empezar, lino los multiplica Jefu-Chrií- 
to con fu divina virtud. Ea , empezémos por los Niños , pues 
oy fueron los primeros que pufieron fu pan en las divinas ma- 
nos. Aqfeí le hallarán pan de fabiduria , que les llama , .para 
que a eíla mífma fabiduria , como pan la coman ; Siqais eji 
parvaias , veriiat ad me ... * /enhe , & comedite panem meam . 
Tomen los Niños eftc pan de fabiduria , que he tomado de la 
Efcritura Sagrada , y cómanle defde la infancia , porque lo que 

acra fe les infunde paila á fer naturaleza : como al contrario , ti 

aora 


Et 

6 . 40. 

Matth. 14* • 


% 


Vrov. 9> u 


* 


T>ar de comer al hambriento ,&e. t, 

iora íe vln criando , y manteniendo con los vicios , no duden 
dije el Santo Job , que con ellos crecerán , y fe connaturaliza- 

ráu hada endurecérteles en los huellos. .( 44 ) bunturv¡tiji*d +• 

j Ya es proverbio áíze el Efpintu Santa, que nmos, lefantia 

v vicios andan vn mifmo camino ; porque por el mifmo cami- l0 , 1 1 . 
no , que el hombre anduvo en la niñez , por eff« camina en la 
anr"int íad * Adolefcem lUXtA 'Viamfoam , etiam cura Jenner Prov. it.6é 
nm recedit ab c*. Dios 1 c libre i vn Alma que en fu m- 


rvt , na»rcbcw r** » — n . - s , y * 

ñfz de en enfermar , que regularmente liempre pecara de el 

miXmo humor. Sentido es también aei imimo texto , tomado 
el Adolefcens t Como participio. Cuidado , ruñgs aora con la 
faiud de vueftra Alma, porque fi aora íkrído pequeños íois al- 
tivos , quates ferán defpues los ftetos,quando íeran mas los hu- 
mos i Si aora os. abrafais en calenturas de torpeza , y proligue 
continua vueílra defteroplanza , que efperais fino que efía ca- 
lentura fe os vaya entrand® en los huellos para morir eterna- 
mente tíficos l Ea , tomen los niños cite pan de faoiduria ,y 
repártanlo entre si. Que es elfo \ Qué no tenga «medio , que 
los muchachos no lloren fobre el pan t Ay , dize Jeremías , que 
aora no fon por efío fus llantos 1 Lloran, f fufpiran los pár- 
vulos lo mifmo de que yo me lamento 5 porque teniendo el pan 
á la vífta , perecerán de hambre por no aver quien fe lo parta. 

<40 Como no \ Pues los Padres que tienen la obligación de par ^¡/ _ 
cnfeñarlos. , como no vienen a partirlo \ No tienen Padres eílOo r nnt pantm , 
niños , que eftán llorando por pan l E£a fue oy ( dize San Lu- nontrat quifram* 
cas ) Ja campa fsion de ChriftOj que los coníiderabaá todos- co- gtretets^ Thea. 

mo ovejas fin P altor, ( 46 )' * 4 - 4 * 

1 6. Lo mifmo es para muchos tener Padres , que no te- } W 

nerlos 5 pues llorando , porque íe les dé el pan de doctrina 1 de 
fuerce , que fu ternura pueda digerirlo , av padres , que por no ^ #w MJ| 
partirlo , darán á fus hijos vn guijarro. Y fera pofsible , dj¿e y emsi p a 0 erem>, 
Chrfiio . que aya hombre;, que pueda de?. ir , que tal te lia fu- Marc.6.34. 
cedido con fu padre * O ais arntrn ex vobis patrem pettrpa - L 

• n . • 7 :ifi ? Av Qpflnr nnp vupftr.T 



to que en el fentido moral fon muchos los que pueden refpon- 
der afirmativamente a te pregunta f Padres ay , á quienes la ne- 

• 1 ti i* 1 *• 1 1 • .. « «.1 «a c»! Uiifl'fs «ir o rw ... 


pío , y CHUS lUíiD VjUC unpius v >*“ - * - - * — 

lo : y Tiendo fu principal obligacio^dai'kseUfpiritual alimem 

|€^ 


Vcfyerúm EVdtegelic&lK 

to , ponen fu cuidado todo en la vida de fus cuerpos , dsfetud 
dando de ia faiud de fusefpiritds. 


1 7 Quitaiei’os de vida fuelen llamar muchos padres . 
fus Hijos 3 más quantos ni • os podían tener eua 
fus padres 1 Ellosfon los que les quitan la vida con fus malas 
coítumbres pegándoles fus malos humores , y heredándoles 
de males .Ovgan, como lo dizc Jefu-Chriílo,aI ver vn mucha- 
cho , que como fi fuera vna furia , poílcido dd Demonio , fe 
* lanzaba ,y a rr adraba por la tierra : E tifus in terram., voluta- 
lv$ar¿* £«*94*0* batnr fpumafts, Al ver Jcfu-Chriíio tal defdiviia , dize San 
Marcos , que pregunto á ius padres , quanto tiempo avía } que , 
facedla á fu hijo efta defecada \ Quantum temporil eft, ex qu» 
el hoc Accldlt % O ¿Señor peíponden los padres , que esmai 
áe toda la vida : padeciéndolo ella defde la infancia: Ab infan- 
ni. Baila : No me admiro , que fea mal de por y/ida , vn mal 
que empezó en edad tan tierna 5 y que fea ripee Cario que Je.u- 
Chriílo haga vn prodigio para que tenga remedio,, Qu# mucho, 
o padres - Que vudlro hijo fea vn mozo endemoniado , ti del- 
de la niñez tiene el Diablo en el cuerpo % Si repetidas venes le 
Hnfteis entonces como vna furia , de que os admiráis que elpu- 

#ne furias aora? . . ' . , 

1 g - Hable en vofotros mlfmos la experiencia , y os da- 
ta razón de vuellra defgracia Di me , padre perjuro , y blas- 
femo , quanto ha que tienes mala efía lengua \ Quantum tem~ 
pAls eft l No dudo ,-que refponderás : Ab Infamia. Delde U 
infancia he tenido vna lengua muy mala. Y la tendrás ( lino te 
remedía Dios ) toda tu vida. Y tu, madre perverfa , quanto 
tiempo ha que eres ruina de las Almas 1 Quantum temporis eftl 
No es cierto , que ya eras efcandalofa , y profana., fiendo niña 1 * 
Ah infamia \ Pues qué mucho que mora hagas también el ofi- 
cio de Demonio , íi defde la nifiéz eílás aprendiendo el oücioS 
Y qué mucho , ó padres ! Qué vueflro hijo fe halle en lo elpi- 
ritual tan falto de faiud , li ha heredado de vofotros todo el 
malí Ea , dezid , que os blelye á preguntar Jelu-Chriltos 
Onantum ttrnperis eft ex qn§ el hoc accidit \ Quanto ha que 
vueítro hijo padece \ Señor , pues ya no fabes qué defde la 
infancia \ Si (dize el Chryiologo ) mas pregunta , porque to- 
dos fe pan fu inocencia , pues trayendo el mal defde la infancia, 

T> chfifol. fe*, fabrafe , que el mal no es efeóto de fu malicia , Uno que Jo trae 
D.t-nrnouici. , . . vandfit. 


ií 


] UUi y.1 c , quv- VI . , ' * r* 

délos padres, por legitima dcicendencia : ALtatéft* ¡ ^a, r uit > 

r ® 


. (4*1 

Diabsim /£»£$ 


. . , 0 * 

&a? de comer ¿tí hxmbnCHto . cr c, 

Ptvolvit infartUm , vt t*W m«M cmfa non tangtt foMtnt, 

fcdpAremem . r r . 

1 9 Veis aquí , ó padres , que por no íer Voictros bu&¿ 

ssos , eítán vueftro* Hijos un malos $ y que vofotrosJ.es quitáis 
h vida , cuando con vuelos efeandiios en vez de .pan les dais 
piedras. Sí qiiereis que jama . les falte el pan, cultivad bien ellas 
•tierras nuevas que el Supremo Labrador ®s entregó. Cuidad®, 
eonao femarais el graao de vueftra d©&rina, porque no faltará 
quien al roifrao tiempo acuda á fembrar zizañat Fcnu immlcus i|I 

hamo , & fitper femhiAvit zizam*. Sembrando citaba muy 
buen grano aquel Labrador del Evangelio, quaodo vino áfem*» 

Erar zizaña fu eneiaígo.Pues qué prieíía tenia en vcnir?Agúar~ 
de , que el trigo tan prefto no ha de nacer , y defpucs lo podrá 
Impedir.No hará tal el enemigo ,dize$.Pedro Chry feiogo jpor- 
que como tan malicioÍQ,y aftuco,fabe quanto convicRe no def» 

-cuidarfe en los principios para asegurar qualqüier bueno, ó 
depravado intento. ( 47 ) Mirad , ó padres i Que regula rmen- ___ 
te viene defde los principios todo el daño j y íi no fe conoce á prim^tdim bt* 
los principios , es porque en la niñéz cita, iacubierto , mas yá mi pulfat , 
lo veréis a l tiempo de los 'frutos. * n *PÍ S crt y 

20 No fe dexó vér la cizaña ( clizc el Evangelio ) haih JJ* ** 

ítftár crecido el trigo : Cnm dwtcm crevijfet herba , tune app.*- ■ l ¥ ° ' * 

rxermt , & civLania. Es afsi ( dize el Chryfologo) mas ya ve- % 
nía de atrás todo el daño , porque lo que las ternuras , y verdu- 
ras-de la yerba no dexaban conocer , conocióle luego al tiempo 
de efpigar : ( 4$ ) Dexad, hombres, dexad , que vueftros hijos ( 4 ^) 
crezcan , que ya vereis entonces corno efpigan. Entonces falárá 
la mala yerba , que en fus niñezes aveis difsimulado, y os pefará tnr ¡K 
de no averia cortado, y corregido^ porque como es la mala yer- Chrifoí. 
ba, la que íierapre prevaleze,íermreis ver, que el fruto de vueítra 
labor apenas fe conoce, Allá en la parabola dei Sembrador , dizc 
Jefu Chrifto, que de la buena femilia,fe le perdieron tres partes^ 
y de la cizaña , no dize , que cofa alguna íe perdiefle. Aun po- 
niendo con vueftros hijos todo cuydado en la labor de la enfe- 
ñan<ja , tiene peligro de no Iograrfe tod© en fruto de buenas 
obras , quanto menos , íl defeuy dando en la labor , veis. la mala 
yerba , y la dexais crecer! 

2 1 Al fin , tomad efte pan de do£fcríoa para vueftros hi- 
jos ,y para que ptiedan comerlo , cuy dad voíotros de partirlo, 1 
#^eatfas yo voy con brevedad á bufcarles en ja Sagrada Efcrip- 

’ sa ~ * m 
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tura vn vellido ? porque vueíiro defcuydo me los trae iiambriefw 
tos , y defiludos. Tomad alia eíía túnica , que hizo para jofeph 
Í 4 S>) el Patriarca Jacob 5(49) que yo eftoy en que á cada vno de 
Weettqueeí t»nU vueftrQS hijos le vendrá muy bien. Dezidles * que cs.vna túnica 

ctfJl'ÍTiT P olymita, que tiene muchas virtudes glcfladas en la variedad de 
^ 0 1 fus colores 5(50) y que íi al Niño joleph le vino tan ajuftada, 
Uac vep pdym»- fue por lo muy ajuáado de fu vida 3 pero a vueílros hijos les 
Sa, vefta omninm vendrá muy grande , íi defde niños no procuráis fcan hombres. 
wirtttium varis* ^ cuy den allá los padres de elfos muchachos * que yo voy á 
late orna! adefsg- CU y/’ ar c { c | os mancebos, Perot 

mtHr.n ay. hic. Z2 ememus panes 3 vt manda cent hll Adonde 

iremos por pan para ellos 3 quando ellos fuelen come 1 como 
- \ brutos ? » Y fino 3 oygafe aquel que dize , efta pereciendo de 
Cupíebat implers hambre 3 porque come como vn bruto fiendo hombre : ( f 1 ) 
•vmtrem de fdi El es vn perdido prodigo 3 que ha llegado a rmíena tanta , que 
qteis quas Ford de los mas fucios manjares fe apacienta , y aun llora , que a fu 
tnMdueabMt Xuc. hambre no le bailan 3 pero el fe ha tenido la culpa 3 por averfe 
.*5 retirado de fu padre á vna rfgion tan remota. ( fz )■ No dire 

que tuvo la culpa el padre , entregándole fu panimoní© > pero 
fi diré 3 que muchos padres fon caufa de la perdición de ios man*» 
cebos 3 poniendo el caudal en fus manos. Infeliz madre 3 aque- 
lla que fe refiere en el libro de los Juezes 5 que entrego á fu hi— 
V) 5) jo el dinero 1 Porque paró en edificar vn Ídolo. (53)0 quantos 
Cmftcrávi hcc ídolos vivos han oca donado á los mozos las madres con fu di- 
nrgem!*?n.. r vt de ng j-Q ? y jos padres con fu defcuydo i Jhilos ion la cauia de qu€ 
mmu. mea fafeU vengan aora tan hambrientos 3 por averies dado tanto gufto. AI 
i# ñÜHimem, fin ° el prod ; go d i ze 5 que fino k dan pan , perece fjr la laW 

lejatqíeofilll es , que no es vno folo el que fe quexa , porque fon muchos los 
- • J pródigos que le acompañan. _ ' 

23 Ea 3 pues , buelvanfe todos con el antiguo prodigo á 
la cafa de fu padre 3 en donde no puede faltarles pan á los hijos* 
quando les fobra á los íic r vos. ( ) T fupuefto , que ya piden 

r,¿\ pan arrepentidos , cómanle oy efearmentados . porque fino .hu- 

jp«w.- »«■«»«- yen la ocallon , y fe buelvcn i fus licenciólos campos en ellos 
rij ira doma patris bol verán áfcr guardas de tantos brutos 3 quantos fon fusapeti- 
txei ahnndmt pa- tos ilícitos : Sírvales el prodigo de exemplar para el recato 3 co- 
nibus. Luc.cít. mo j Q p ue para e i delito. Yo aífeguro ¿que no bolvcrla á enre- 

r ^ di darfecoB mugeres el que tan perdido fe vio gallando con Me- 
¿eirLus: cit. v. tetrices 3 que le fue p ecifo bolver en si para bu fea r pan . ( 5 $ ) 
* * pepeno fatlsfechas ellas con facarle ei pao , también le laca- 
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¡•«i de $!. Bífta , hombres , bafta , que yi os engañ«on viWvm 
para huir de ellas , y no creerías jamas. Reparad en- San Peora, 
quando vnas mugeres íe anunciaron la Refurreccion de jeui 
Chrifto , que tardo anduvo en darles-credko. En verdad , que 
no fe fío de fu dicho , hsfcfta que él naífmo regiftró el fepuicro 
por fus ojos. Que es elfo , Pedro ? Tan defatento aora a vnas 
mugeres píadoías , y tan atento antes de ayer al dicho deviu 
engañóla mozueía ! Aun por ello, refponde el arrepentido jDí «* 
cipulo por ía pluma del Chryfologo* Bafta que vna vez de vna 
muger me dexé engallar , que no me ha de engaña i otra vez* 
Veamos lo que eífas mugeres dizen , y vengaíe Juan conmigo* 
porque por fantas que lean las mugeres , no quiero queme 
acompañen, ni que S fefular» me lleven : Petras (díze^cl Chry- 
fologo } fmmtnam non fucile anilt P fcemlnís nnntl amibas cre~ 

d\t tarde, # s 

24 Aprended } mancebos , de efte fanto Anciano a vi- 
fir entre mugeres medrólos , y recatados , pues ya veis lo mal 
que por Ms mugeres os ha ido. Y íivn San Pedro cayó ea 
culpa , por la ocafion en que le pufo vna muger , como no te* 
meis vueftra caída , bufeando voíofros mifmos en ía muger la 
ocafion , y no íiendo Pedros } ni en la edad 3 ni en fantidad , ni 
6n la fignifícacion ! Caeréis 3 no lo dudéis , fi vofotros mifmos 
las ocaíiones bufeais. Dos iinages ay de ocaíiones j ay ocaíi©-» 
áes huleadas 5 y ay ocaíiones venidas : eftas fon las que trae la 
Éecefsidad , ó el oficio , y en eftas podréis entrar fin nota 3 m 
culpa de temerario!:, Efcandalizabanfe los Farifeos 7 si ver que 
Jefu Chrifto fe metía con los publícanos ; jQaart c$m p»h lienta 
ms manducar magijler vejier % Y fiendo cierto , como lo canta 
David 3 que bafta jufttatfe con perverfospara pervertirle, ( ? 6 ) 
padecerá qué los Farifeos hallaron razón de efcándalizarfe ¡ pero 
fue tn efcandalo Farifayco , á que refp°ndió afsi el Soberano 
Maeftro : Nm ij$ opas vdhnnbus medicas yfcdmals habenti- 
k»s. Para los enfermos fon los Médicos , no para los que fe ha- 
llan fanos , y robuftos j y es como (i drxeíTe : No tenéis razón 
de éfcandálizaros , por lo que rae veis hazer , porque foy Medi- 
co , y he de bufeát malos que curar. 

z % Que el Médico mire las heridas , que viva entre cor- 
rupciones , que trate fiempre con enfermos , expuefto á con- 
traer fus accidentes malignos : que los Médicos de las almas 
teman tú algunos incentivos de los incendios P y calentu- 
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jas , que pretenden apagar , y. no quieren conientir : nada de .e-£* 
to es materia de eícandaíizac , porque Loo ocaíiones j que íe les 
«Tienen por razón de fus oficios , de que- f o lo íe efeandalizará vr 
F ajúfeo mali.ciofo. Pero quien , ó incautos mancebiiios ,ospp- 
¿rá elcufar de temerarios , viendo que vofotros mifmos buícaís 
las ocaíioiiGS , y os entráis en el incendio , fino es que aguaid® a 
vér fi Dios repite el prodigio que hizo con los niños en el hor- 
\$ 7 ) no? (í 7) Mas no, que aquellos tres inocentes fueron lanzados cú 
Mm wigit eos el fuego por defender la Ley de Dios , y vofotros os arrojáis al 
m%ina. ignis . fijggo de la concupllcencia , quebrantando la Ley de Dios , por 

vueílra loca temeridad. Aquellos falieron helios por impelidos* 

( * ) y vofotros pereceréis por arrojados», 

1,6 O ( dize vno ) que no es confequencia cierta del pe- 
ligro el perecer , pues como fafi en otra ocafion ,^amo«en po- 
dre aora falir j y aunque yo en el peligro me arroje ¿puede fer 
que Dios me libre. Bien puede fer , mas no eíperes que lo ha- 
ga fino ay necefsídad» \ lino , mira a los rijos de Ifrael , a 
riberas del Mar Bermejo detenidos: Flxermt- t&ntorla fuper 
mare rubrum . Pues qué hazen , que no le pallan \ Por donde, 
fino fe permite al vado ? No importa , entrenfe , que las aguas 
fe dividirán, como fe les dividíeson otra vez. Lílo no , dize Orí- 
genes- : No harán taL Baila , que ya vna vez les libro Dios, y 
aora noay nec.efsidad: Obferva , qmd lam non intrant m m*~ 
r,e rubrntn j feinel tí^nptint fufficlt Intr^jjs i modo Í<zm apphcsnp 
wxta man. La primera vez fallan de Egypto tenían a lav.lta 
ó Faraón ,y fu ejercito , les pufo en ei peugro la obediencia , y 
h necefsidad de la vida , por effo entonces Dios los jaiva > mas. 
aora que no ay tal nec.efsidad ^no efperan que ios i al ve Dios., 
Ni vofotros , mozos temerarios , que fin necefsidad-os entráis, 
cu los peligros , tenéis que efperar >que os falve Dios á celta dé 

17 Aora , pues .fupuefto que ya. reconectes »y efear- 
mentadoses acodéis como pródigos a !a Cafa de vueiuo Divi- 
no Padre ; tomad efía pao ,que en la doitrina dada os ofrece, y 
no bolvais a los campos á fatísfacer v.ueftros brutales apetitos, 
porque pereceréis de hambre en eOos -licenciólos campos. A! fin, 
ton el prodigo aveis llegado hambrientos , y definidos, yya 
fatisfecha vueftra hambre , voy 1 bu-fcaros vellido. Bien pudie- 
ra , o incauta juventud , acomodarte la capa del máncente. jo- 
fepb coala coBdicio» preciía de dexana ( fi fuefltnetefiaria) 
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üfi manos de cmalquier Egypcia , que os quihcre robar vueftra 

pureza j mas no quiero que pidáis afuera lo que íe os da dentro 

de cafa. Ya ( gracias a Dios ) hallareis pan en cafa de vueíir© 

padre ,en donde como pródigos os ha recibido : pedidle aora; 

que como al prodigo os vida , pues como el aveis llegad© dcf-' 

nudos 5 que yo ettoy , vendrá bien éííe vellido con el pan de 

doctrina , que os he dado. Lo que os he dicno , es, que lea def- 

de oy vueíiro cuy dado , huir de las oca dones s para no bol ver 

& -lo antiguo» Pues para effo traygan. acáeifc veitido , y fea el 

veftído primero.: Cito proftr te JlolUm prima Ei veftido pri- E u «,ek. aal 

mero ha de fer , porque ha de fer vna nueva vida la que defde 

©y a veis de entablar, defnudandoos del homore antiguo con 

todos fus a ¿tos vicíelos , para que no tengáis mas oca dones de £5 S) , 

boiver a vueftros antiguos vicios. ( . ) Apártenle los Jove- Expelía»!** m 

nes , pues ya con el pan y veítido Íes dexamos fatísfe- vieren h 9mi ntm 
y* 5 r j r > / sumadtPHs ¡ms % 

tilos». . ^ 1 & ittduent.es ne¡* 

z% Juzgaba yo, que no concumrten mugeres en el AdCol©#. 
combite. de. oy y pero el Apoítoi de Y alencia rae a fe gura , que ^ v% 
con mugeres , y niños , pallaron ios combidados de cinco rafe 
No me admiro , porque fe.gun Lvra , muchos en eíta oca don (5$ 

feguian á Chriíto por curioddad : ( *9,) y dno fuera por curio- Atij fauebmttfr 
£dad , á qué avia dedal ¡r alcampo vna muger? Eaeíle por ello, «»■ emiofit^ 
ó.feapor devoción, también es predio que les demospan; y ¿«Avalúe, 
para que. vamos con diítincíon , oygan las doncellas ai Patriar- 
cha Booz, que las llama , para que coman el pan con Ruto, her- 
gnofifsíma dpaceila :. Ve ni huc & come de panem. Y en. , hija , y 
jjoma efe pan , le dezia Booz á la honeíta Ruth ,y bendita feas Ruth**, 
de Dios mil vezes , porque andando por les campos > ñcmpre 
huiíte de los Jovenes. Benedlfrta.es a. Domino filia , qu-ú non es 
feqiwt* ¡avenes. No sé íi todas las doncdlas querrán retirarfe 
para comer elle pan, porque fol© por vér, y íer villas avra mu- 
chas, que fe queden dn comer. 

2 9. Por lo mi (nao temo ,qwe el manto que les traygo, 
de la honeílifsima Rehbeca , á todas no les dé güito , porque Gesaef, 24.* 
es muy grande para ellas , y es precifo que les cayga fobre el 
xoítro. Fue Rehbeca vna doncella tan vergon^.oía,, y honeíia, 
que encontrando acafo en el campo al mancebo-, que avia ée 
fer fu efpofo , dlze la Sagrada Bfcriptura ,que luego al punto 
íe cubrió elroítr© con ei manto : ~At illa cito , t&Uens palium 

ímm , cMpertit jé. OI (dirá» algunas) £ hemos oet©mar 

efe 
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ctíe pan , y veítido i tanta cofta , dezimos defde luego , ¡que 
pcidonamos la limoína , foto por vér , y fer v.ftas Pues vemd 
acá , demonios , que fruto facais, ó que provecho tenas es 
vér j y dexaros vér ? No mas que enredar , y nazei ma . a t 
no fe lienta n , porque las he llamado demonios , nafta okeíU 
Híítoria , que refiere San Juan Damafceno. En la vida del Ref 
lófapht , diw; el Santo , averíe referido al anciano Rey lu pa- 
dre elle cafo exetnplar , y maravillólo. Tuvo vn Rey vn hija 
muy defeado , pero tan enfermo, defde que lo vio nacmo, que 
a viendo mandado hazer junta de Médicos , los mejores de íu 
Rey no , fobre la falud del niño, falló de Uconfulta , que fas 
remedio , feria perpetuamente ciego , fino le tenían fin vér i» 
luz de cite mundo , por efpacio dedozeaños, Hizofe alsi , f¡ 
cumplido el termino , mandó el Rey , que lacaflcn a fu- hiJ0 
del encerramiento cbfcuro i que viefle la luz de los Cielos^ 
Confiderefe qual feria fu admiración , y fu ef panto, ai ver tan- 
ta variedad de cofas, que jamas avia vifto l Iraianie piedras 
preciólas , joyas , y riquezas , y él a todo preguntaba contóle 
llamaban aquellas cofas ? Concurrieron tamoien las damas de 
Palacio , y las doncellas , y el Principe al punto pregunto , que 

cofas eran aquellas , y como fe llamaban; 

,o Señor , refpondió el Ayo,con prudente cautela na 
he dicho a V. Alteza , que fe guarde , y pida á Dios , ie libre 
del Demonio ? Pues eftos fon los Demonios , que foto tratan 
en engaños. ( 6o ) Ai fin llevaron al Principe a la prefencia de 
el Rey fu Padre , que le preguntó, qué juizio avia hecho de as 
Cofas , que avia vifto , y quales eran las que mas le avian e- 
vado el afedo ? Señor , refpondió fin detenerle el nmo : Qué 
cofa mejor para mí que los Demonios? Aquellos , qpe oiotii. 
tan en engaños? -Quyd nliud , qwdrn D&fflones ilh , vut ■ o— 
mines in fréudem inditcunñ. No ay cola que mejor hp» aya P a 
rccido,y los Demonios me tienen enamorado.(6 i) Veis D en- 
cellas defembueltas , como con vueftra vifta fois Demonios, 
que a los hombres engañáis , aun con todo el mal que íes ha- 
¿ís? Ea , oue no es cafo para reir; cafo es eíte para no cellar de 
llorar los daños que eftos Demonios han ocaficnado ea tantas 
Almas , que con fu vifta han engañado, y por toda k eternidad 
las han perdido, contó el Efpífitu Santo lo aílcgma- ( ) 1 

firviéran de efearmiento! Pero la laftiraa es,que como eftos or ' 
yqgs gemQptoj bjen q¡UiftO$¿iá leí teflflexi¿ni Íes hazeala CruK> 
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y ha fíelo precifo , que el mi(mo Dios íes ay a hecho la Cruz pa- 
ya enfeñar á los hombres lo que deben hazer, quando los ven. 

3 1 Decalvablt Dominas verricem filiar um Syon. Vén Ifa?. 3. 17. 

.las hijas de Syon , dize líalas ? Pues fepan, que Dios quiere po- 
ner calvarios á todas en íus cabezas. Hilóles lo que el Pioíeta 
^qui quiere dezir^fegun Drogan Oftienfe da a entender • Et Drog. Oft. d® 
faciet lilis calvarla ¿ccttm. Pues qué intenta Dios con elfos Sacraon. D.Paf* 
calvarios en las cabezas de las mugeres? Queefpanten , y tí- '■ 
carmienten á ios hombres , al modo que las Cruzes eo *os Mon- 
tes alfombran , y aviían dios caminantes , acqrdandcies varias 
defgracias 3 y muertes : Alabado fea el Santifsimo Sacr amen** 
to , e lo que los paíTageros di'zen al pallar por eftas Cruzes» 

Dios aya tenido mifericoria de tu Alma ,y la lleve a fu Santa 
Gloria . Pues efto mifmo es lo que debéis dezir , hempre que 
fe os puliere a la vifta vna muger , confiderando , que veis vn 
calvario lleno de Cruzes , que os acuerdan varias defgraeias, y 
muertes. Loado fea el Santifsimo Sacramento . Quiza a v r a fu- 
cedido alguna muerte en elle fitio ; Requiefcat in yace. Anda 
muger , vete en paz , y Dios tenga miíei icordia cíe ti. í mego 
baxandb los ©jos fin detener fe , tratar de paífar adelante , por- 
que en fenaejantes litios íiempre ay peligro de muerte 3 y para 
que los hombres eviten tales peligros , difpone que las cabezas 
¿c las mugeres fean calvarios : Decalvablt Dominios ver ticen» 
filiar um Syon , & faciet lilis calvan a locuvn, * , 

3 z Efcarmentad > hombres en cabeza agen a , y huid de 
eftos racionales Bafylifeos ? que eon fu vifta matan , y empon- 
zoñan. Advertid , que en las mugeres es engañóla fu gracia, 
es vanidad fu hermofura, y íola la muger que terne a Dios , ella 
esdigna de alabanca. ( 6 3 ) Y vofotras, Doncellas engañadas, W 

y engañofas , como os atrevéis á perderle Almas a Dios , fa- 
hiendo , que con vueítra vifta las matáis ? Por que no huís , y ^ ma ¡ ¡# tí- 
os efeondeis 5 y á qué fin con tal aníia os delcuons 1 ; Que ne^ei- w(gJ D é mlnum 9 
jlídad teneis de feguír á los hombres por el pan , fabiendo , que lauiabit&r* 
por recatada de los hombres mereció el pan la hermofa Don- Prov. 31» 
celia Ruth \ Ea , pues , íi quieren , que de efte pan Dios las 
provea , precifo es , que á fus cafas íe recojan 3 y quando les 
fuere precifo falir de cafa , fea con eííe manto de Rebbeca para (£4.) 
cuorir íus cabezas , como el Apoftol lo manda , ( 64 ) y no ef- §1 n ' 9n 
eandajizar á los mifmos Angeles , defpues de aver arruinado a m ulur , tomdta* 
ios hombres. Pero antes que fe vayan ,de efte deiiexto, vean íi *»r, 

isa— 
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ftiavQl.de het- ¿alian aquella yerba , que dcfcubrid Mayolo en effoscampósJ 
Es yerba muy provechoía , íi con el pan ¡ que les he dado lá, 
comen allá en fus cafas j y dize elle Autor , que íe llama yerbs 
viva i mas no es como la viveza de las Mozas 3 fu viveza. Sil 
propríedad es 3 que luego que vn hombre fe le acerca , y la mi- 
ra , al punto ella le cierra , y n@ íe abre halda que el hombre fe 
retira. Qué les parece la diveza ? No sé fi avrá agradado a las 
Mozas > pero íi quieren atcreditarfc de mas vivaste ornen la pro— 
priedad defU yerba. v 

3 5 Con todo lo dicho , me temo , que nada valga , ü 
íus padres fe defeuidan. Cuiden allá los padres de íus hijas , y 
ténganlas en fus cafa'iretiradaSjpues ya les he dado para fu ver- 
tido y y comida. Lo cierto es 3 que hu vieran llegado effas 

Doncellas á tanta necefsidad , fi fus padres fe huvieran defvc« 
lado en el cumplimiento de fu obligación. Defpertad . padres^ 
dormidos ,, porque vna vez que Dios os dio hijas y es preciío^ 
viváis def velados» Ya fabrán , que Job pufo por nombre Bis 
á la primera de fus hijas : Fnerttnt¿jue el tres filia, appellxvh-» 
-qne nomen vnlas Diem. Día \ Si , porque afsi como todos des- 
piertan , luego que el día amanece 3 afsi ninguno debe derroif- 
fe quando vna hija le nace. Gracias a Dios ( parece que diz© 
Job) que ya el día nos amaneció con vna hija ! Dcfpicrta ? mu— 
ger y que ya tenemos el día en cafa 5 y fi hafta aoi a pudín. os 
dormirnos , ya es precifo debelarnos. O ! Que acra empieza 
a amanecer. Por eíTomiffno j porque vna hija es cha aeguar-® 
dar \ que todo debe confagrarfe a Dios , y para eflo es mucho 
f© que ay que hazer , por íer ellos vnos dias } que folo fe guar- 
dan trabajando defde que la luz déla razón natural va amane* 
cíendo: _Appellav\te¡He nometi vnins Diem» 

3^. Per© á todo cílo me reíponderan los padres , qué 
mal podrán cuidar del alimento , y vefiido efpiritual de íus fa- 
iníiias , quando perecen fus proprias Almas ;y por eífo pidea 
primero eífe pan de doarina para si ,para que deípues tengan 
que dar. Y piden bien : porque como ninguno da lo que no 
tiénej primero es que los cafados cuiden de fus Aimas para po- 
der atender al focorro efpiritual de fus familias. Pues , tnde 
ememns pane s vt tnanduccnt ¡ol "! Adonde iremos en la Sagra— 
da Efcriptura por pan para los cafados l San Pablo loc-fiece i 
todos , con tal que vivan vnidos. V nanfe ios cafados, y fus fa- 
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$fmh vnum corpas muí ti famas.. Muchos (ornas 3 díze Sai» 

Pablo , pgro todos hazemcs vn pan , y va cuerpo ; Poique a.S** 
corno el pan fe compone de muchos grano., vnídcs j de Uiertc, 
oue todos juntos parecen vna mífaia cofa , aisi los Fíeles deben 
componer fus diferencias para .que faltando la paz , no faUe el 

pan en fus cafas. . r 

■ 3 y Es muy buena aqucíle ' pan de mon para los cala^ 

dos , mas no sé yo , fi podrá amafarfe ,y componerfe para to- 
dos : porque tiendo muchos en las mciinadones , y naturales 
muy diverlos , no ferá fácil , que fe conformen en fus volunta- 
des , v juizios.Si las hijas fon como el agua con natura] propon- 
fion i correr , y Mr de cafa : íi los hijos fon tan mala harina., 

■que 1© mifmo es querer cernirlos , o di f cernirlos de lo malo, 
que levantar polvaderas , y fu-birfe luego á la cara i íi la naugér 
con el marido anda fiempre agria , y defabr ida , como levacui- 
rra : fiel padre de familias, que debía razonarlo todo conlafa! 
de la prudencia , folo tiene fal para la entereza , y mordacidad 
quando debiera tal vez quebrantar fu natural , y aun derretirfe 
para confervar la rauger > y aifin, íi el pan deje componerfe de 
■harina , fal , agua , y levadura , y en la cafa no fe visen ellas 
cofas , como es pofsible , que aya pan en eíl a cafad Por éíto 
me rezelaba yo , que no podría dispon-cric el pan de la vmon, 
para que á todo.s4.os cafados , y fus familias alcanzaffe , porque 
no todos como el pan quieren vnírfe , y fino es perdiendo cada 
vnó vn poco de fu natural , y condicion , no es pofsible , que 
■pueda coi® poner fe efte pan : Vnus pañis 3 vnum carpas multi 
fu mus. 

36 Y mas , quando ordinariamente cílá cfta falta de 
parte de la muger , que por no rendirfe, y íujetarfe al hombre., 
primero querrá morir de hambre. Afsi todo es hieles, y amar- 
guras , qtianlo dán a fus maridos , y á nofotros no-nos dan fo- 
nal para que los tengamos por cafados. Simbolizábanlos en 
■las Palmas los Antiguos , porque cambien las Palmas infenfible- 
mente hazen allá fus cafamiemos , bufeandofe macho , y hem- 
bra para producir 'fus frutos 5 -pero como fe conoce entre las t 
■Palmas qual es la hembra , y qual el macho \ Es muy fácil , di- 
<ze San Ambrofio : fiempre que vieres , que Alando dos Palmas "**£ 
á la vífta , vna fe indina ázia otra , ten por cierto , que aquella J nH f pute 
que fe dobla , y fe inclina , es éntrelas dos Palmas la hembra. r«r.D.Amb,lÍb¿ 
,( ó 5 ) Baila , que entre las hembras la Palma fe Be ya la palma, 3 . Exta^ 
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y fon confuíion las hcmbrts inferftbles de muchas malas 
hembras racionales, que por no rendir fe,v fujetarfe ajos hom- 
bres-, parece , niegan fer fus inugeres , dándoles con eftomil 
amarguras , y hieles , quando debían fer todas dulzuia en fus 
dátiles. Y ©ue aya hombre , que permita efte deforden con- 
tra lo que manda Dios l oyga el orden que le dio á Abra- 
han» 

^ y Sayal vxorem tnam non vocabls Saral'.fed Sarami- 
Ad vierte Abrahan ( le dize Dios ) que defde oy jamas llames 
Sarai á tu eípoía tSara es el nombre con, que la debes llamar- 
Pues que mas tiene vn nombre , que el. otr o ? = Solo tiene mas 
vna letra el nombre que fe le quita > pero es vna letra que por 
fu interpretación , y íigniíicado es índecorofa pura fu marido; 
Es la z* , y es mucha letra para vna muger. Sara fe interpreta,. 
Domina. Señora» Haíta aquí no vamos mal 5 porque yo no di- 
go que las. mu ge res fean eíclavas , llameníe en hora buena , y 
fean Señoras. Adelante ; Y la i , que. fe le quita , qué íignifi-- 
cacíon tiene-, d como fe interpreta l Sa-ra es Señora , Domina* 
Y la z , fe interpreta mea. Señoría mía. Señora mial Y afsi avia 
de nombrar vn hombre á fu muger t'EíTo no. Abrahan , quítale 
á tü muger effa f , Señora ferá de fus eíclavas 5 que de fu mari- 
do no es feñora JSbon vocabis Sarav , J'sdSatam. hiaslüz,cs 
vn verbo imperativo de E& is :que fignifica : Anda , ve : Pues 
para que Abrahan entienda , que no debe dar el mando a fu 
muger , manda Dios , que á Sara le quite ía i : Saral vxorem 
tnam non vocabls Saral. Albín, no tengan las mugeres mas vo- 
luntad , que la de fus maridos, y ya tienen pan en paz ios cafa- 
dos : Vnus fants , vnum sor pus* 

38, Acra reiba que les demos también fu vellido , y 
principalmente á la eípoía , que eo los Cantares llora por vn 
iv manto , que le hurtaron Ies Soldados. ( 66 ) Y qu anclo leíu- 
ZiuZcím.iT cedid eí & defdicha \ Vna noche que falló fuera áe lu caía bola, 
{&?) y fe encontró comías Guardas. ( 6 y ) De noche , y íuci a de fu 
Jnvgturvni Mt cafa , vna muger fofa 1 Qu_é eí penaba ,que le íuceoieia \ Aca- 
bad , mugeres, de entender ,quando fin grave neceísidad , y 
folas de vuckra cafa Calis ,que faiis ,y vais contra la voluntad 
de Di os. Parece , que no aveis entendido 1 © que le mandó á 
Abrahan : Saral vxorem tnam nsn vocabis Saral >fed Saram,. 
Csncf, cap. eít»y^ ^veis oído, que mandó Dios á efte Patriarca , que quitaíle 
{« i ti nombpe de fu eípoía > y que h ¡ , es vn imperativo de* 
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r Éó is , que fignifica ¿inda, ve. Pues no: 4 eíc,uldéaIas -mugeres, 
que Dios raleóla les mande , quando no güito , que aun 7 na 
laura muger oyeííe tal imperativo en fu nombre : N$n vscabls 
Saral . Aveis entendido ya lo qu-e Dios le mandó á Adraban? 
Pues eftaos en cafa , mugeres , y conformaos con la voluntad 
de Dios. Ni teníais necefsidad de falir á bufear el vellido, yj 
el pan ¿ pues ya fabeís, que i la muger fuerte le fcbraba el pan, 
y vellido íin íalir de cafa , porque jamás fup® comer el pan 
celóla. ( 68 ) Ea , recójanle cenia muger fuerte , y no du- 
den , que para toda Tu familia les dará veftidos , quando rae 
coníla , que en fu cafa los tiene duplicados. (69) 

39 Ya íes cafados van contentos j aora piden para vna 
pobre viuda vn manto ,y y© digo, que como no fea para Tha- 
mar , aquí eílá prompto. Mejor fuera , que Tharaar no lo tu- 
viera , para que inceíiuofa no pedirá. Luego que enviudó , le 
mandó fu fuegro que fe eíluvieííe recogida en caía. (70) Pero 
no túvola viuda tanta paciencia* Defnudaíe vn dia el trille tra- 
xe de viuda , falefe ai campo vellida de gala , y tapada ( como 
Cuelen dezir 1 ) de medio ojo , fien tale en la encrucijada de va 
camino. (71 ) A Dios 1 Yá ella viuda fe perdió ! No lleva fe- 
ña que no fea de mala muger. Y fino oy galle io que re f pon- 
den a vn Paitar ,-quc con eflasfeñas iba preguntando por Tha- 
mar: Vbl efi mullcr, qn& fedtbatln bivn \ Han viílo (pregunta) 
vna muger de tales feñas , que poco há eílaha fentada en efte 
fitio 2 No hemos viílo ( refpondén ) Ramera alguna en todo el 
campo: Nenfult Aíerctrix. Hombres, adonde vais con tal 
juizio temerario \ Lo que fe os pregunta es , íi a veis viílo \ 
vna muger tapada de medio ojo , y íentada en vn camino. Bue- 
no ( pudieran dezir ) y con ellas feñas ferá temeridad juzgarla 
por mala muger 2 Que sé y o. Ello bien pudo fer juizio terne- 
ra tio^ pero acertaron por yerro. 

40 Pues fepan femejantes viudas, que eíla tarde fin 
manto han de quedarle, porque quiero quitarles la ocafion de 
divertirle. Mejor les eíluvicra , encerrarle con Judith , y vef- 
tidas de cilicio confervar fus lutos , que bolverfe aora á io an- 
tiguo huleando nuevos divertimientos. Para ello fe viílieron 
de negro en la muerte de íus maridos 2 Sin duda que ignoran ío 
que íymboliza elle color , dize Pyerio : Pues fepan , que quan- 
do los Egypcios querian fymbolizar vna buena viuda, pinta- 
ban vna paloma , toda negra , denotando en la paloma la con- 
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¿nencía , v en el coiovnegioU perícvcráncia': porque coas 
fobre lo negro no ay tintura , afe. no es razón que admita otro, 
color fobre si hmuger, que vna vez enviudo. Ea , recójanle, 
con Ana la Proferida , y con j udith , que fon muy buenas viu- 
das , y pídanle i Jud'ith ( *■) les de fu .veftido oe cilicio , no . 
‘ -tanto oara librar la'folta de fus mandos, quanto la muerte de». 
TZZ V ZiU, Jefus", fu -mejor , y Divino Efpofo. V pañí Con abundancia- 
AW»|iw. lo promete Dios por David á las que cumplieren con f u obu- 
¿4i u*u**.t ía. \ Afeito hizo con la viuda .S-arcotana, a quien pío- 


(*) 
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ülkium. Iudicfa. , an 0O - r an 4 f u ca fl , pero es precito i que la imiten, para que- 
8 ♦ l , el pan nales falte. Cuidado Ü llegare algún pobre Anaanpalu,, 
h. puerta, quele focarían, como la viuda de.tuas.. Con cito y* 

nediíens.hrmM los Ancianós^podran vean pO*'-iU ? aCt ' ■ «... . .... v 

« %,;L tita. 4 r Vengan ¡Os- Andanos por el pat>«fefl^,qn¿yose . 


«rhw m- eftilaprciampciondeiapuiacuui* . y ~ 

»tm...UárUf~ tu Santo ,que enema junta de Anciana; prefide roudia, penca. 
fia* »m déjiciet. ( 74 ) Mas como ay. también niños de cien aops, pszn c. ce el 
3 .Rc g . 17 -n. mKmoF/plr'tuDivmo.(ff ) No es razón quedemos epa» 
J 4* de Elias-, acuiten como Elias m^traoaja > co.slu ^ 

fe cubra , elquc le están contrarios fus o oras., tomando íu 
CmnafennmHÍ : “ - ¿ lo '\ 0 i 0 para pallar fu- maldad ,.y ocultando dentro 

£Clí ‘ depLJa intLcicn. Es unto, lo <me de eftofe vé en 

(7?) el mundo- , que cftoy eqdezir, quédelo fe Fje^on^h.as , > 

jnertwtum **• ha quedado en el Cielo. A lo. menos ais* lo 5 '} P 7 

V*r»m mtriitur, €S tan comun C 1 reparo, que fubiendo Elias al Ocio , te dexa.- 

X +,*rrAfflr test» r- t . „ J — ! V 'i fine fdo la C3p?l C.C Z C 1 0 


éé», so. 
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es 10 que cu ej uiu.nuu 7 — 7 ;- 7 *. 

áero con Elias fe ha defpnrecido. ( 7 6 ) , . . 

(7< S) 42 - v Pues dcfeñgañenfoto que afs nítidos ae * ^e.o.an- 

JS falHu* dan ¡aquietando las familias , y alborotando la tierra , que con- 
W¿c$tide- c ff. ca pa dt -zdo no han de fubir a h cu' o P® 

mí ei 4 Reg.j» €{rüS CÍ£los v cayófeíe la capa en el camino» ( 77 j ^ preci- 
n* fo. fucedieírca-fsi'ydrz# SanCen rimo : Nonpo^i tre cun¡> 

{77 \ r palito. Suba Elias muy en buen hora al Parayfo , que fu capa 
». Hicton. híc. no ha de tener parteen tan íeuz luce i, o. 1 4 
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%Íe$ y lo vcran. No es eíla capa la que avía dividido las aguasé 

Afsí confia del Capitulo fegundó delta Hiíloria» Y en las aguas 

rio fe fy mbolizan ios hombres X Afsí lo dizé el Apocalipíis.-- Apoca!*; 

ÍBien ; Dcfpues que ella capa de zeio avia andado dividiendo' 
los hombres en parcialidades , quena fu bu la Gloria 

, cay ga., que no ha detener parte con Elias : Non potefytte* 
iuptPfUio. Ño tendrán parte con los ¿dadores de la honra, y 
gíona de Dios aquellos á quienes jamás el zelo de la caía d» 
pies les ha comido , y para comer en ius cafas , andan inquie- 
tando otras con cite zel :> paliado 5 pero ferán participantes de. 
fes glorias en el Eterno Parayfó los que con fu capa partici- 
paren de fu efpiritii , como Élifeo. Ea , tomen los Ancianos el 
pan de Elias , y llevenfe íu capa . con la- obligación de imitar tafir 

gran Profeta.. r 

42 * Ay mas que vengan ¿ pedirá Diícurro que a , por- 
que no sé que fe tiene eílo de recibir , que fiendo afsí , que en ' 
e l combate de cy íolo fe hallaron cinco panes para dar , pare- 
rieron doze efpúertas para recibir. ( 78 ) Raña aora hemos re- (7*) 
partido la iii , luLwdo i los .necesitados per fu» eftados, 
y edades,; aora bueben , dizen , que tamben la necefatan , fe- fi muth¡ . " 
gun fus calidades , y condiciones, Siempre han (ido los Nobles i oanB . c ¡ n , VlI J a 
los primeros, y-eftos vienen pidiendo pan ycomo David ; pero, 
ijnde ememttspAneP , vt m. 'inducen t hv l Yo^ para eftmsna hallo t 
pan , h no. a que líos , que dio al noble mancebo David el Sacer- 
dote Achí melech. Solo reparo con el Sacerdote . que no fon {nf 

panes para- Legps j (79 ) y fodo podrán comerlos ellos {chores, babeo Uic$i 

ük condenen . y traen contenidos á fus criados : Sí muhdifunts panes *d manttmg 
L,rí máxime i mnllerílms \ Ay entre fus inferiores , y domcf- fié t**mm 
ticos alguno , que por incontinente aya dado alguna notad ?°r •«»/«*««• *« 
lo que toca á elfo ( rcfponde.David ) todos ve ni mos como.vnqs v *>' 

Santos , fs jdc mugerss fe trata ; STt.de snulhnbus^¿tur^ comU imtmVa ,^ 
mhnus nos .... &fi terunt vafa puerormn-fmda. Nóten los No- - 
bles eíla' reí puefta., que dio aqueLnohiíifsimo varón. Por si ,y 
por íus criados rslponde , quando esfolo de la vida de fus infe— 
llores el informe qué fe p:de..Parece.rales,.que dtxo algunas pa- 
labras de mas \ Pues yo digo •, que fol o parece efluvo de fías? 

el buen teítimonío que dio de- fus inferiores , ayienddo dado * 
de. si j> porque era coníiguiente , que ei inferior- vividle caito,- > 
ciuando Via en la íuperio.vidad , y nobleza tai exemplo. * 

" 44 v Ea., tómenlos Nobies^.y-paderoíosel pan údmm- > 

J ? " - • '• exelEiQ-- 
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exemplo , que Ies dá David , y mantendrán con él , no folo.fur 
caías , y criados , fino también todas la? necesidades de íus 
Pueblos. Adonde irémos a ora por vellido para los Nooles, 
qu ando ellos querrán veílirfe , como Reyes? Pues acudan al 
mifmo Rey David y que les ha alimentado a fu coila , para que 
también á fu coila les vifta , y vean fi efia tela de nobleza les 
contenta * penis nubem a feenfum tuuM. Habla David de 
vn poderoío , allá fobre las nubes entronizado , y dize-, que 
debe íer todo luzes fu vellido: Amlbtns lamine , fieat vejli men- 
te* Dt luzes íe han de veí'rir los que eíláti en alto ? Si , -que ella 
es la pendón dé lo excelfo , fer luzes para lo rnfimo yy fino, no 
eftár en alto: StelU cadent de co?/® .Tiempo llegará, dize Chrif- 
to , en que caerán las Eílrellas del Cielo. Y adonde han de ca- 
ber , quando caygan , fienclo la mas mínima mayor que toda la 
tierra ? En lo moral no feria difícil la refpuefta , porque en ca- 
yendo, todo fe ajufta. Quantos poderofos , que no cabían en 
el mundo quando levantados, vemosque ya todo les cabe , y 
en todoxaben , porque han caído. Mas no eseíló lo que inten- 
to averiguar ,íino la culpa,, que tendrán las, Eílrellas el día del 
juizio para caer: Que entoncesmo han de alumbrar^ ( 80) y no 
es decente que cité fublimado en alto el que no es luz para otros. 
Yo me alegro , feñores , que el .Cielo os aya puefio tan altos 
para que alumbréis , y guiéis con |a luz He vueítros exemplosj 
pero temed ,-que oscaftigue Dios, y os haga. caer He eflTa cum- 
bre , fi ve que no cumplís con las obligaciones de Nobles. Para 
eflo veftis , y coméis como vnos Reyes , para que imitando al 
Rey David feais exemplo , y luz á vueílros inferiores, y no 
comáis fu pan de valde , pues falo con eíla penfion Jlevan fu 
pan , y vellido los Nobles. 

4? También los ricos vienen oy pidiendo limofna , y 
aun me temo , que fean los mas necefsitados , porque en lo «f- 
pirimal comunfnente fuelen íer los mas hambrientos , y defini- 
dos. Por e fío me determino á darles también fus alimentos, 
coníiderando la necefsidad de fus efpíritus. Pero : Vnde eme - 
mas panes ,vt manducent hi\ Adonde iremos por pan para 
tan necefsitados efpíritus , fino lo pagan fus cuerpos ? Paguen- 
I© muy en hora buena , por tal , que no perezcan fus Almas ; y 
para elfo tomen los Ricos efíe pan , que les dá Ifaias , y míren 
que es vn pan., que fiempre fe dá partido , porque fe referva la 
lüi.adparaeinecefsitado: Frange efarienti panem taam» Si 
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defeas , hombre ( dize el Profeta ) que efíé pan que cernes te 
aproveche para tu eterna falutí , parte con el pobre hambriento 
ciTe pan : Kt Jkttitas tibí citias orle tur» 

46 Mira Chrifeiano , que todo tu mal proviene de 
plenitud , y tufanidad pide neceíTaríamente evacuación, Seca- 
ranfe , y murleraníe los Pinos por muy llenos, fino fe les mino- 
rara la mucha thea , que les haze daño , porque quando es mu- 
cha la gr.6flu.ra que los tupe , no da lugar á que paífen los 
cfpiritus vitales ,.y por elfo el Arbol fe pierde, Corrompierais 
el agua en la ciderna , y fecdancára , íi para f ocorro del necef- 
fitado no fa fiera : O Dios t Por qué , hombre y te parece , que 
has tenido tan encenagada ella conciencia , fino por ayer teni- 
do ed aneadas las riquezas en ei feno de tu avaricia l Acaba ya 
de exonerarte mediante la finrofna-, porque te importa parala 
falud eterna de tu Alma. Pero ya en la explicación de la doc- 
trina queda defmenuzado de tal fuerte el pan de k límofna,que 
yk Jos Ricos no tendrán dificultad en partir!©,}' a que les ha to- 
cado el tomarlo., 

47 Adonde irérnos áora en la Sagrada Eferfptura por 

vna buena tela , para que también los ricos lleven capa ? No fe- ~ 

rá buena , íi es de grana 1 Pues en el Valle de Achor ha pareci- 
do vna , y es muy buena , fino que es hurtada : Paikum coca - 
neum val de bonumil-, concttpifcens abjltth. De quien feria \ EíTq 
no sé 5 lo que sé es , que tiene color de fangre y fon muchas 
las que fe tiñeron con ia fangre de los pobres. Lo que admira,, 
es que fueífe Achan ei ladrón , Tiendo vn.homhre tan principal y 

déla principal Tribu de Juda ! ( 8 r ) Tanto como cíio puede - Ackan films sb/tr* 
el vicio de la Avaricia . que arradrará á vn hombre principal á mi.,. detribn iua 
la mayor vileza. Lo mejor es, que acra ninguno av.rá que la *.uUt *Hqmd 
qu era ? porque ninguno querrá que el hurto fe le atribuya 5 y Aíeathstnaf *n 
es , que quieren que ei otro pierda fu hacienda', fin perder ellos bui - v ’ 1 • 
fu honra y, pero el pebre fe quexa del rico , y dizé , que todos 
ferán honrados, mas fu capa no paicce. 

4& Al fin , los ricos no quieren la capa de Achan , y fe- 
rá preciío darles la de San Martin , fin que puedan quexarfe de 
que faltó* á lo prometido , no Tacando también efte corte de la 
EEriptura Sagrada , porque el mifixio Profeta , que á los ríeos 
ha dado el pan inmediatamente les medro eda tela r Frange *#* . . 

efkriertti pane?n tiium... cura vidcris nadum , opperv eum. rere? 
adviertan, que dundo de S. Mar eme da capa, leda con ks míf- 
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mas condiciones, que ei pan qué Ies ha dado el frofcta 3 pofj 
Cjiic deben partirla con el pobre definido . ai si como ei pan con 
c> neceí sitado. Ni teman que fe minoren fus bienes afsi partí* 
¿os , porque por lo irifmo Dios.fe les bol verá duplicados : y fi 
o , vean aquella Muger fuerte , y poderofa , que -también fe 
Filió de grana , cono la favorecía el Cielo ámanos llenas. 

1 Manmnfiuam apperu't.in&pi, & filmas. finas extendí/ aúpan» 
perem . Con vna mano daba eih muger la Hmofna , y luego 
eílendia las dos palmas. Sería para moftrar con las manos abier- 
tas , y vacias , que daba quanto tenía , y ya nada le quedaba? 
-Mas : eftendia efta- mnger vna mano para dár : Manumfikam 
■appermt , y dos .para recibir: Et palmas fitas extendí?. Era 
conílguicnte 5 porque era precifo tedbieíTe de Dios-duplicado, 


\*i) 


lo que el pobre de fu mano avia recibido : Pues íi afsi ha de fer 
eftended , ricos , vueftra roano para focorrer al hambriento , y 
al defnuáo,y tomad effe pan,y eíle veftrdo,paraque experimen- 
téis defde Juego , como lo buelve Dios duplicad© : Frange efin - 
ríenti , (fie* 

49 Acaben jp de llegar los pobres /que fiempre ha T !i 
de fer los vid mos y y no dudo , que oy- con mas razón efteti 
quexoíos , porque por fer día de limófha tenían oy el primer 
derecho. Lo que liento es , que ya no encuentro que darles, 
'Jffrtkendenjqttt fno toman el defecho , porque vna capa que ha quedado eftá 
M-nas pshiuf» hecha diez pedazos. Eíía es la capa de Ahias , que cndiezpárU 
^i^ercboam'tdls rcs ^" e deshizo por acomodar á vn poderofo. («82 ) Ay tal do- 
tibí decetu felfa* ^ or * p ara;C $l e llegue á reynar Jeroboan , lo aya de codear 
rjss. j.IRcg. 1 1. el pobre con fu defnudéz ! Qu é fea tan antiguo defpojar aí pe- 
30. 3 1 . bre , y dexarfelo clefnudo , para que los poderofos.queden más 

(83) acomodados ! O pobres ! Jefu-Chrifto tenga piedad de vofo- 
■ípdiavreruat ettm tros ? como la tuvo de aquel -miferable y que en -el camino de 

Lucero ÍV í? * J er *có halló defpojado , y herido. ( 83 ) Sabéis corno le fucc— 

' * dio efta defgraeia 2 Me diréis , que toda conftftió en aver caído 

tiuUU ln hsro- en manos de ladrones , í-egun la refere San Lucas. ( 84 ) Pues 
t¡$s . Veri. 1 o. -Hugo Cardenal me ha dicho ,que cay ó en manos de los ricos, 

($$) *y ella fue toda fu def dicha. ( 8 f ) Y no fe opone con la letra 

Fu ¡n Utr»~ . aejueíta glofta ? No , que todos deponen conformes en la averi- 
dtvites yfet^ ^ U3C j or) ¿ c e jT- a cau f a ; porque Hugo habla en fentido moral, y 
ittt , tvi ene {V c feigrido ay ricos tales .que el pobre que cae eníus roa- 
liant , & Ofpri. nos > puede dezir íin efcrupulo: que cavo en manos ae-ia- 
Hug.hie* drones. Vean, íi yo deziahkn j que definida* al pobre pa» 
* , í* 


(s«r 

Mittite vimm 


t)af de cerner d! hdmhrleñto , &c * f 1 J 

vcíllr al rico , es cofa que viene muy de atris, 
fo Aora pobres , yo no hallo otra capa , con que veíH«» 
tos : tomad allá ella capa rota , á lo menos por reliquia , pues es 
de vn Sanco Proléta. Vellidos quedan vá como vmos Santos. 

Y adonde iremos aora por pan para tantos pobres ¿amonen- 

tos ? rnde ememw pMes , m manducent hi * Si les damos el __ 

Pan de Micheas , dirán que eííe fe hizo dolo para los pobres de h H7lc ' inC ñner«m* 

la cárcel , y no todas los pobres podrán pallar contales tribu- ér e»m 

¡aciones. (36 ) Si recorrimos i Jeremías , no hallaremos mas 

que Ultimas .porque fe en fu pueblo no fe tulla, »».».*«*•«» 

tanto pobre pereciendo llora. (87) Sí bol vemos a David ,, y a ¿gq 

£¡1 pan es de ceniza. ( 8 8 ) Y no han íido Reyes los pobres , pa~ Q r nni¡ popula® 

Ti que les demos tanta penitencia. V algaos Dios , pobres . Que etííS g tfíieni , & 

todas las puertas fe os han de cerrar! qa&eus p*nem* 

i 1 Al fin, precifo ferá , que los pobres fe contenten con thrcn. 1 .i 1 . 
pan de Adán, ya que es precifo comerle á «ofta de fu l Mor. 

( 89 ) Pero aun afsi me temo , que no les alc-anze a todos, por- jv . m 
¡que los ricos les obligan 4 que duden ¿también por ellos para mmdiíí ^ ñm ^ 
cumplir fu penitencia por agena mano , y -comer á coica del íu- IO> 
dor ageno. Y es eílo con tal rigor , que fi los pobres no dan <4 (89) 

tico de comer /comeráfe el ríe© al pobre , como pan 1 Cíuel- in [udore visita* 
dad tal ,que tiene al mifmo Dios , compadecido > f por fus tui vefseris pam^ 
pobres fe que xa , y á que los pobres no hablan, poique no ay eís ^ 
quien los oiga. (90) Ha, pobres ! Dios ©s de paciencia j q©e . ¿ tyér4m ¡ 
bien cierto es , necef sitáis toda la de Job para tolet ar tales to- pi e y em meam # «t 
fiíftieias. Y aun con toda la paciencia de Job ,nosé yo , qu e c iy um pm¡s t P& 
las podráis fufrir fin defplegar vueílros labios , pues aun en Job 5 5 , 
parece , que no ay paciencia para callar al ver que le comen ^ {91) ° 

z Pues : y folo los pobres han de quedarfe íín pan? lob. 

A buen. fe gu roque nades faltará , di ze David, como traten ere 9 
fervir áDIos. ( 92 ) Siendo afsi , traigo refervado para ellos el Non vUi 
pande Jefu-Ghrillo. Yean , quanto mejorados quedan que deréliñurn , me 
los otros. Si , que por lo mifmo que el mundo los ha deiam- fernen eius qae 4 
parado , Dios los recibe como á hijos , para que de (confundo rénipzaem, PAl* 
de los hombres , folo fien de fu Coleílial Padre , que folo con 3 6 z í° 
cinco panes puede faciar cinco mil pobres. Ea , pobres , fiad ( 9 ^ 

folo en Jefu-ChnftG , y en faltándoos pan , acudid al deüerto. ^ ecs r¡it in focttm 
Al delierto ? SL En el defierto fació Jefu-Chriílo las turbas. ¿¿¿ertupi, Matfe* 
(. 9} J Y por qué no en las Ciudades , y Plazas , para que todo 14. 

.S f ú 
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nerum de fu tur ü 
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Í?J): 

C.u?n fub.ívzjjeí. 
ergo'ockí&i Ib fus.. 
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(y6) 

SahlevAvit ocu 
los le fus.vt quid- 
quid fit [pirita a 
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gt iatn qtt0. corpa- 
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de Cufia, Ub. 5, 
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{ 97 ) 
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?fr¿l Hoc pe itere 
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Chríí ferm ©7. 

Munmúd Upidem-, 
diíbis iíli ?. LuCo, 
.3 t. II». 

t99) 

Si turnen 
^ndntidi inve - 
mamut. z. Cor. 3 
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el Pueblo alabafíe fu Divina Omnipotencia, á vifb de tal maraí 
villa \ Para enieñar a los homares } refponde Janfenio 5 como 
deben efperar de Dios el remedio , quando mas deítituidos de 
los humanos auxilios. En las Ciudades todo abunda 5 en las ío« 
ledadí-s todo falta : Pues la foledad es donde oy Chrifto á fus 
pobres alimenta , para que entiendan , que no ha de faltarle el 
Cielo , por mas que en la tierra fe hallen folos. ( 94 ) Aun por 
dio quando C brillo biifcaba pan para tanto hambriento > dize 
el Evangeliza , que levanto ius ojos á. 1c alto.. (9? ) Aba]© 
( Señor) eítá ei pan ; la tierra es la que lo produce.. Es aísi (di- 
ze, aquí Simón de Cal.sia ) pero h taita en iatieira ,que fe ha de 
hazei j tino levantar los ojos al Cielo. ( 96 ) La tierra. ím el Cie- 
lo no lo puede producir j y el Ciclo , ó pobres , no neceísita de 
la tierra para daros pan. Acudid allá x acudid 3 y andad cc» 
Dios o 

73 Socorred ,0 Soberano Padre de las lumbres* las. 
necefsidades de tantos hijos , que piden fu pan cotidiano á fu 
Padre Ceieítial , que cítate n los Cielos., y hazed que el pan de 
doctrina dada á todos les aproveche , para que. todos refpeóti* 
vamente , en fus eftados , edades , y. calidades puedan caminar 
harta llegar á íu Padre. Ea, Padre, amono fiísimo*, obrad, Señor*, 
como quien fois 5 y no miieis ia humana ingratitud 5 que íi ha 
ávido hijos, tan perverfos , que. han levantado piedras contra 
vos 3 vos fois aquel Padre piadoftfsimo , que jamás dio piedras 
por pan. ( 97 ), Pan y Señor. , que perecemos , y no es pan cor- 
poral , lo que pedimos ; Pues (como dezia vueíiro Chryfologo) 
no aviais demandarnos , que pidie.ffemo s efte pan, quando nos 
prohibís , penfar en él. ( 9S ) Vos fois el pan vivo, que defeen- 
dió de. ios. Cielos , y con efte Divino pan lo tendremos todos 
tendremos pan , y también veftido j pues vos jois el veftido 
nuevo , que. debemos veftir 3 fegun San Pablo ,(99) quando 
nos def midamos del antiguo , para que no fallendo deí nudos 

deeftavida, feamos admitidos, como dize vueíir© 
Benjamín en el Palacio de vueftra Gloria; 
jád quam nos , 


yis. 
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PASSION DE CHRISTO RENOVADA. 

Yuhrmt erg» lapides } vt lacere nt in eum. loann. 8, 

v f9. 4 ' , 

Ét Ble ph antis oflendermt fmgmnem man 

ad amendwn eos in pr<¡diúm, i» Mach. cap*ó. 

V. 



VfpendióFe la dulce armonía de la cíthara i ) f i f 
v cotivírtiófe en trilles llantos. ( i ) Celso ya Cmticuit duleég 
ia fellíva mufica de nueílro choro , ( 3 ) y en d ° líati| 

vez de orgsno , alternan con fus vozes íuípi- * * ^ * 
ros^y lamentos. Ya todo es triileza en ialgie- vetfavj! in luMM 
fia 3 pues defde oy fe viíie ¿ie luto ,-llor ando ^uhars mea , & 
la muerte de fu Amante 3 y Divino Efpofo 3 que defde la refur- arganum neum 
recion de Lazar© 3 ya los Judíos intentan 5 por eíío empieza ya s » v*(em JlentiiL 
á cortar fus lutos 3 y fus llantos anticipa. Deíde oy , Pieles M* 

a man ti fsí irnos , quiérela Igldia íiuéftra Madre , que empezeis á (l) „ 

llorar la Pafsion y por elfo irguiendo el método de los Ve (per- er ’ Ui i e> n 
tinos 3 ferá el punto de la Doctrina Chriitiana la explicación Yhren* 
del ineítimabie Myfterio de nueftra Redempcion para que me- 
jor entendáis como la debéis llorar, y agradecer. 

^ Con ienefe efte Myfterio en aquellas palabras de el 
Symbolo Apoídolíco , donde creemos en Jctu-Chrifto , que pa- 
deció debaxo dsl poder de Pondo Plinto , fus crucificado, muer- 
to , y fepultado 5 y en el tercero artículo de los pertenecientes 
á la Santa Humanidad de Nueftro Señor Jefu Chnfto , que, di- 
2 ¿,afsÍ : El tercero, creer que recUlv muer pe, y pájhion por fal* 

sí ¿ 


~ 



( 4 ) 

Ynufquifqu» ¡n 
viam ¡HMm dedi- 
navit. iíai. 53. 

.< 0 . 

f^uii ubi ImpH 
fsbit ,jtbetierim 
mat iones qavs tu 
feeifii ? Sap. S í. 
Mí. 
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'Wsrditio tua lf- 
#mi, trntum mo- 
do m me aux'diü 
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©Matus efi futa 
3$ft vcitiii, iíai. 
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( 3 ) 

€opiofa afted tum 
Pial. 

** V - 7 * 

( 9- ); 

Momo hac oppr~ 
taU p-mti Ckr$: 
p m r ée h a in 
trun m glbriam 
£úamrLüt. 24 . 

(i o) 

Mrxpti- enim ejlis 
p:et to rna-gno. I. 
C®ficap,á te 
i» *) 

JapaÁlitti d¡ mm 
OArnis peccati. 
Rom. 8. v, j, 
( 12 ¿) 

^cifres no jiros ip- 
fé por t avil i:: vi- 
di mus tum.. , v¡ 
yumJdotü, iíai. 
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var a nofotros pecadores. Según eiie articulo debemos ereéíj 
que Jefus Redemptor de nueítr as- almas con fu muerte , y paí~ 
íkm deftruyó el pecado ,<y nos reconcilió con fu Padre Eternos. 
Para inteligencia de efte My iberio * debemos fupener , que por; 
el pecado ,.y perdición de Adán , todos quedamos perdidos /y] 

( como dixo liaras ) cada vno por fu via extraviado. ( 4 ) Bien 
pudo Dios dexarnos á todos en aquel eftado infeliz 5 pues , eo« 
mo dize la Sabiduría , quien*, podrá imputarle á Dios , que to- 
das fus criaturas fe llegallen á perderj ( 5 ) y menos ( ó líraélt) 
quando nació de tí , y en ti eftá tu perdición. ( 6 ) 

3 Pero , ó Bondad de Dios infinita S Enemigo de Dios 
quedó el hombre por la culpa , é ímpofsibilitado , quanto era 
de. fu parte. , para satisfacer á- la Divina Juftícia ^aunque tedes 
los mortales la facrifieaíTen fus vidas con las mas rigorofas pe- 
nitencias 3 y pudíendo Dios dexarle afsi , como á los Defe rie- 
res Angeles , decretó defde fu eternidad compasivo , el re«r 
medio dejos hombres. Determinó fe en aquel Confiftorio Su- 
premo de la Trinidad BeatíÉstma > que la Segunda Perfona en- 
carnafle , y tomaíle carne humana pafsible. para eí mayor negó» 
ció , que tenia en las. obras adextra 5 qual fue nueftra repa- 
ración 3 glorificados dejos electos ,,y exaltación de fu Santo 
Nombre. Aceptó el Divino Verbo : ofreciófe porque quifoj 
(7 ) y quifo q.ie fuelle .a Redempcion muriendo con la muer- 
te mas igoomíniofa de. Cruz , para que fuelle fuperabundante^. 
y copíofa la Redempcion ( 8 ).No, porque tuvieiíe neeefsidadr 
de padecer 3,pue$ foio con la Encárnacioh , y con menos 3- con. 
vna lagrima ., ó por graciola condonación nos pudiera redimir*. 
Mas aunque es cierto., que por eítas , íi otras vías pudiera re- 
dimirnos 3. mas por ninguna otra tanto pudiera obligarnos 3 y 
afsi ,en fupoíicion de fu prefciencia ,,y decreto , convino que. 
p.adccidíe , y n urieííe , y que afsi en fu Gloria enrraílé , ( 9 ), 
para que fus redimidos fueffen también enfeñados 7 y tomaifen, 
mayor horror al pecado , viendo el gi ande precio con que fuga- 
ron redimidos, ( i o } 

4 Afsi como #b <sti eme fe decretó la Redempcion de cT 
Iinage. Humano , afsi le executó quando llegó la plenitud del 
tiempo ,.embiand.Q el.Etcrno Padre á íu.Vnigenito , con idoili- 
tnd dé carne de pecado., ( u) para que tomando fobre si nuefi*. 
tras culpas , y enfermedades , pagaííe por ellas hecho vn varón-, 
de dclbres y ( 1 x) ha derramar toda fu fajagre P y padecer la, 

1 “ ^ mas. 


(16) 

Vt Cjfet Crasa 
Chrljll mn tetn4 
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fearemté! , y acerba muerte. Defnudaccmo otro N:oé murió Bibenfaue vmum 
embriagado con el vino de fu ardcntifsimo amor 5(13 ) y quí- inebriatm sjf, é* 
f o que fu muerte fueíTe.en vn. madero , para que de vn Arbol naden m in utítr- 
fe originaíTe la vida ,afsi como la muerte tuvo principio de vn »**»lo[u*, Gen. 
Arbol. ( 14 ) Afsí definido , y crucificado fue fu muerte para I9 " 21 .' „ 
los necios la mas ignommiofa ,.y la mifma á que ellos le coa- yf . . ¡tf ¡¡¿g§ 

donaron en ellibro-de la Sabiduría. (15) Murro fuera de. Je- vinee&ae, ¡n llgm 
fufalen , y pufo el Ara de la Cruz en el Campo , porque fe en* queque v me ere- 
tendieífe ( dize San León ) que fe facrificaba para todo- el mun~ tur. Ecclef. i® 
dio > y no folo para el Templo ( b á ) Para tod© el vniverfo baf~ prafiac. PaíL 
tó, y fuperabundó infinítame nte el precio denueft ra Redemp- 5 ) 

clon , y quanto fue de parte del Rede ruptor y á soá®s fe lo api i- 
caba , y aplica. Pues como en tantos fe malogra? 5^ 

f Como ( dirás ) fiendo infinito el precio en quanto á 
|a fuficencia , le lloramos tan limitado en la eficacia ? Como 
con vn remedio tan eficaz , fon tantas las almas ? que llegan á. 
morir? Elfo (díze San Auguftin) es porque no quifieronfa- 
oar. ( 1 7) Quanto es de parte del Medico Divinóla todos. Paff°* 
aplica efla celefiaal medicina , mas como no todos obfervan fus. 9 ‘ 
preceptos, por elfo no todos fanan.. Quien duda (dize San Prof- 
pero ) que la medicina tiene bebidas para la. fallid muy eficaces? dite tfi , famr* 
Pero íi ej enfermo no las toma., como quiere le aprovechen? nmi$égrvtttm\ip j* 
Pues afsi Cucede con la bebida. de la inmortalidad .. que Chriftó fe fe tnwimit y 
Ros ofrece en el Cafiz de fu Pafsion , que aunque pára todos 
tiene virtud , quanto es en si , per,o es vna virtud que folo 
aquellos que eftendiendo las manes de. las buenas obras lato- trlt *1 % inljanl 
man ,y fe la. aplican ellos fon los que. la logran. ( l&) Nifigu- ( t $) 
no puede quexai fe , que por falta de caudal n© le alcanzó la¡ Soculum tmihU 
Redempciou: porque la Redempc on. fue tan copiofa , que tiefino» bíbitur 
Cobró infinito precio , y folo quedó cautivo el que no lo quifo. ttmmeUetur , ita- 
Hntra vn Rede ruptor en la Corie.de vn Rey Bárbaro, v publica, P 0f ^ um ¡tumr- 

' j \ m , , r 1 1 ' • . ■ 1 , PaíitaUs ,, hubet- 

que acuda a el todo el que quikere íakr de cautiverio pero al- . . 

r r - ■ 1 . \ J “ r" qnuiemtTs íe , «ir 

gunos bien hallados en íu eldavltud , no acuden a la Redemp- emntbusprtfit.fii: 

«ion : diremos ,.que por falta, de caudal fe quedan elfos- en fus f non bíbitur 0 

penas ? No , lino que perecieron por fu culpa , porque no qui- »a» modetm. 

fieron el precio ^.queTe les ofreció para- la. paga. Es Chrfito el i>r£ dp* 

Redemptor. que dixo ¿adiarías que fa caria les cautivos del» 

kgo Con la, fangre de fu Teftamento ; ( 19 ) quexeffed’e si Tü 

Kjilmo el que no aprovechad precio de efla fangre } pues fabe tmemif¡ijt¡v¡»§± 

que es infiiStp» tes tuos de l¿xtí± 

Con' £ach. 9 , 12 s , 
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6 Con cite infinito precio , no íom nos libro Chri des- 
de todos nueítros males , fino que también nos compró codos 
nueftres bienes. Por Chrifto nos da Dios fu giacia , y por 
Chrifto nos daráfu Gloria. Por eííolfaias le Hamo Padre de el 

¡(20) futuro figlo:.-( zo ) porque afsi co no todos ios hombres , fe- 
t&er faturi f<t- g an ] a generación déla carne vienen de Adán ai si ninguno 
mti. ffai* 9t A y * g U£ ( C g Un la gracia no venga de 1111 cifro J^edernp- 
rtor. 

7 Murió Jefu Chrifto verdaderamente , apartandofi- 
-eí Alma del Cuerpo , y quedando vnida liempre la Dividad al 
Cuerpo , y Alma. Por elfo deziraos , que Dios mudo : no por- 
que Dios pudíefíe morir , ftendo inmortal 5 fino porque murió 
vn Hombre , que , era Dios 5 y .afs'i como de zimos , que vil 
hombre ha muerto , ( fabiendo que no muere el alma ) por la 
vnion del alma , y cuerpo en aquella perfona humana j afsi de- 
zimos que Dios ( que no puede morir ) murió , por la vnion de 
la Divinidad , y Humanidad en la Perfona Divina. Efta es la, 
comunicación de Idiomas, , que llama el Theologo, predicando 
de vna naturaleza los predicados de la otra /por la vnion que 
tienen en la Perfona del Yerbo. No obftance , que era verda- 
dero Dios el que fe ofreeió a la muerte, debe mos v con re fiar, que 
la padeció , y fin tío como verdadero Hombre ; porque aun- 
que defde el Inflante de fu Concepción gozó la viíion beaníi-* 
ca , difpufo Dios que efbmeíTe reprefíada en la parte fuperior 
del Alma toda la Gloria, para que en la parte infenor,y fcníití- 
va fintieííe todas fus penas. 

8 Baile elfo por explicación de Doctrina Chnftiana¿ 
para que los que á ella han afslftído , logren el teforo de las In- 
dulgencias , y para que con efta luz entren mas ¿Lifpiertos en 
ellos fagrados días , que la Pafsion de Chrifto nos acuerdan; 
Aora , para que mejor entiendan como ., y porqué deben 11o- 
,-rar , oygan lo que refieren mis Chronicas , que fucedió a mi 
¿Padre Serafín. Hallabafe en cierta ocafíon aquel Efpiritu abra- 
fado junt© á la Iglefia de Porciuncula , hechos dosf fuentes de 
lagrimas fus-ojos /rompiendo el avre con ternifsimos íuípiros, 
enterneciendo con fus vozes los peña feos ,y refpondiendole! 
los rífeos con feriados ecos ,quando acertó a paííarpor aquel 
fitio vn Seglar muy fu devoto , que viendo aquellos extremos 
de pena, cxprefsivos de vna-gran del dicha , rogóle cariñofo 
le Bianifeüafie Ja caula. Aun no avia hecho la pregunta, y y i 
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jai! Serafín Padre íe dio con el miímo llanto la refpuefta,. Dudó- 
me , hijo , y me rebienta el corazón de pena ¿ conílderando 5 
que aviendo padecido mi Señor vna muerte tan afrentoía , y 
cruel por el amor de los hombres s fe.an ellos tan tyranos, que 
le correfpondan con ingratitudes l Qué buelvan á crucificar 
con fus culpas al miímo que fufrio por fu- amor tales pe* 
ñas. 

9 Ello > Fieles amandfsimos 5 es lo que mi' Serafín Pá« 
dre lloraba á gritos , y por ello miímo empieza defde oy la 
Igleíia con tales exterioridades fus lamentas. Ello la tiene ane- 
gada en tríííeza , y por efto impendiendo con el Gloria larri , 
íu mas feíUvoCanto , de foco y convierte fus alegrías en lutos. 
Es pofsifale ( díze Muda , con ellas expreísiones de. fus-penas) 
•qué vn Dí©s quiéra dar íu. vida al hombre , y que vn hombre, 
aya de bol ver piedras ú vn Dios ! ( z i ). Que aya corazón taia 
ingrato , que pague. tales favores con piedras de ingratitudes! 
Que quiera quitar la. vida al miímo que. la- da por íu Alma í Y 
■que tan fea , y torpe ingratitud , no.folo fe vea executada en el 
Judio , finqué tamb en la vea yo. moralmente intentada en ef 
Chriftiario ! Sil, Igleíia Santa Madre mía y , dize fobre elEvan- 
gelio de oy el Venerable Beda rmuchos de tus hijos también 
con fus malos penfamientos levantan piedras contra tu Eípoío 
Jeíu-Chriílo ,„y defpues vna vez que fe determinan á pecar, 
quanto e.s en si quieren acabar con Jesvs. (.22 ) Llora Igleíia 
Santa , llora de í Je o y , dize. Durando , y emplea dos Semanas 
en tu llanto paradir á entender que lloras la Pafsion,que Jefu- 
Chriílo recibe dé dos Pueblos 5 el Cliriiliano , y el Judio: (2 3) 
por eíte en la calidad executada ,y por aquel en lo moral re- 
petida. El , Fieles , oy fiemos de lloraren el. Sermón. La Paf- 
iion de J fu-Chriíto renovada meralmente por los pecadores j 
que tiempo nos queda para fentirdá que le, dieron los Judíos , y 

Gentiles , para efto pediremos lagrimas , y gracia por. 
medio déla R'dyna de-los Angeles. AFE 
MARIA* 
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O , yquien diera á mis ojos aquella copiofa 
fuente de lagrimas , que pedia Jeremías , de 
fuerte , que oy empezaííen á correr , y jamas ceílafíen de llo« 
c,^. v.i. rar | qdls dabh capul meo aquam , & ociáis meisfontemU- 
chymarií 'm , & plorabo die ac noble* Arroyos de lagrimas te 

-r • \r «11 /» c rvrmífaC 


callar á ellas nmas de tus ojos , poique i* — r*~ * 

pone oy tan trifte , y lamentable el aííumpto , que pide vn pen» 

Tljreii,c.t.¥,iS petdo llanto : Deduc quafaor renten* Ucrymas 9 per die ™ ’£ 
netlem ñeque taceat papilla oculi tul, O Igleita , M ar 
mi* , Efpofa Santa ! Sin duda , que ya tu Diviso , y Amante 
jM cap.-i . v Efpofo ha muerto , pues ya oy te vides de luto : 

virgo ac cinta face o ftcpsr viruta púber tatisfué* Pa abias oa 
«das de vn Profeta , que como dichas a ti el Viernes Santo , tu, 
anifma te las aplicas ; mas fupucfto que defde oy tomas el luto, 
fin aguardar al Viernes Santo 5 fin duda que.míras s a a tu 
•vino Efpofo moralmente muerto. Si 5 que oy los peca dores 
«oralmente le quitan la vida , quando atrevidos , y blasfemos 

levantan piedras contra fu inocencia: Tnlermt ergo lapides . 
Oy los Judies blasfemos la Pafsion de Chrifto anticipan , y oy 
también los malos Chriftianos con fus culpas la renuevan. Vn®* 
V otro llora elle día la ígleíia 5 la Pafsion de fu Divino fclpoU 
por el Judio executada , y efta mifma Pafsion moralmente por 
íos pecadores repetida : nofoio la muerte que ale clámentele 
dio la Syn^goga - (i también la que moralmente le dan los m ti- 
mos hijos de la ígleíia. - . » r 11 

1 1 Por eífo el el Viernes Santo toma motivo de i a llan- 
to , aver fido ella mifma adonde fu Divino Efpofo fe hallo 
Ecdéf. In Offic. muerto, quando en lo moral fueron cómplice también u » 
&i'bbat. Saufc hijos : FUnge qnafi virgo „ . qma \n u vet fus ej * ^ 
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fw. Par eíTo también defcogc oy fu roxo eíhnáa rtc 5 comaVe- 
clütaáiío Soldados para vengar tan Divina Muerte ; y acor dan- 
deles con Tu roxa color la íangre de fu Divino Eípoío yquelos^ 
pecados vertieron , es fu animo excitarlos a batallar contra el 
pecado , afsi como Elefantes génerofos ? á quienes los Machá- 
baos en mí theitia ponían fangre , ó cofa de fu coior á ios ojos 
para que fe arrojafíen mas furiofos al Exército enemigo. Et 1 
E leph antis o fien deruntfangu- Incm vué > & morí) ad aúmndum i 
eos In praimm, 

la Ea , pues , ó hijos de la Catholicaíglefia, yl vuek; 
tra Madre os ha puefto la fangrc de vueílro Dios á la viíU» 
qüando con aquel roxo Eítandarce os la traxo á Ja memorias. 

«ora como generofos Elefantes en colera encendidos , empe* ¡ 

2'ad furiofos , la guerra contra los pecados-. AI arma , al arma: | 

guerra , guerra. Al arma contra las culpas , que á vueílro Dios | 

Kízieron guerra. Guerra contra vueliros delitos , por cuya 

caufa vueílro Divino Rey ha muerto : Mortms efi propter de- g_ 0 ^. ^ 

lista nofira. Las torpezas , los odios , las venganzas , fus ofen* 

fas le quitaron la vida , y ellas fon las que en vofotros han de 

morir para que fu muerte quede vengada. Ea , no os mováis, 

ni.bufqueis los enemigos fuera ¡ En falir de voíotros raifinos, 

Vofotros fuiíleis la caufa j y para que mejor ío conozcáis ■, y ea 
tan jufta guerra os alentéis , atendedme , que os quiero referir 
t&a iaftimofa tragedia , no tanto como eacecutada por los Ju- 
dios en Jerufalén , quantp moralmcme repetida por los peca- 
dores en la Chriftiandad , tomando las noticias que nos da d 
Amado Benjamín : Et Elephantis ofienderunt y &c. 

1 3 Primeramente , dize San Juan, que [alió Jesvs tras * 
el torrente Cedrón , donde eftaba vn Huerto , y entró en él 
con fus' pifcipulos : Egrejf&s efi cum Dljcipuíisfuls trans tor - l«anct cap. ifí 
renrem Cedrón y vhi,erat hortus ,in qitsm introivit ipfe ■, & 

Dtfclpitll elus. Aquí poltra do fobre la tierra el Señor de tierra, 

Y Cielo , fueron tales fus congoxas , y agonías , que le obliga- 
ron á fudar por todos los poros de fu Cuerpo ia di vina Sangre «’ 

de fus venas. Ea , Elefantes , que ya teneis fangre á la villa: 

¡Miradla fangre del mejor Abel , que defde la tierra clama lE&x Gcnef. 4. i«g£ 
fangulnis fratrts tú clamat. Chriftiano, la Sangre de Jesvs 
tu hermano por la humana naturaleza ella clamando a los Cie- 
los. Y contra quien clama ? Clama contra tus vanas , y peca- 
tafaofas alegrías ; .que para tu Oíos fueron mortales congoxas: 

Xt CU- 
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Clantat* Clama , aquel íudor de langre contra tu obflinacíoiaL 
y dureza , porque aviendo trabajado en ümpiai te hafta Duñar- 
íe en íudor deíangre fu.Divinadrente^ nada ha ba ítacto, quan- 
to es de. parte.de tuumalicia , para que quede ¡limpia. eíía Alma», 
(,24) Pero iu mayor, clamor es contra las blasfemiasj pues ve- 
mos que en feñal cié fe n ti mu esto rompe, si veitido de fu Cueipo 
Saerofant© , abriéndolo de,. arriba á baxo por todos fus poros, 
y derramando fu íangre mucho. meyor que desque rafgaban. en. 
©callones tales fus túnicas , íegun la antigua CQícumbre», 

14 Si, Chriitiano mió : deíde el Huerto, donde tu Re- 
demptor oraba tan anguítiado , miraba, las malas obras, con.,, 
que le has ofen did© 3. y al ver , que avias de.fer tan ingrato, que ; 
quanto es en ti IcbolvcnaS; á crucificar. deípues de.íu Muerte, y 
Pafsion, iba )t y venia. a la, Oración , pidiendo á fu Eterno Pa- 
dre, por. ti , para librarte , porque te.via en mamfieíl© riefgo de 
perderte. La mayor laílima es', que quando el cuidado de tu 
falvacion le cuefta á.Chriíio gotas de íangre., pidiendo por ti 3 , 
y velando-, tu.com©. los Díícipulosal mifrao tiempo eítás dur- 
miendo*, Ay ! Ojalá fueradolo como el.íueñ©, de los Oifcipu-- 
los tu fueño , y no fuera tan profundo tu letargo ¡.Dormite 
iám. Ea , dormid aora.( dixo Chrífto en efta ocaíion á fus Dif- 
ci pillos ) que ya fe llegó la hora , .y dize..vrt grave- Autor , que. 
fue. Irónico el Íentido Serme per. irmiam eji 0 ,Q orno fi en eÜag» 
palabras les dixera. : ,.Y á .que. conmigo no pudiííeis .velar vna ño- 
ra , aora queyá fe llega labora , y el poder de. las tinieblas , y 
que empiezan á tumu.ituarfe las. olas en el Mar amargo de mi. 
Pafsion , veamos tí con tal tempeffcad podéis dormir? * 

1 5- A vifta, de, tan. deshecha borrafca , es verdad , que 
los Difcipulos. huyeron , pero al fin todos defpertaron 3 mas 
tu , á vifta de', tal tempefhd-, que por ti íe ha leyantad© , nave- 
gas en el.Mar deja Vida, , como otro Joñas .dormido. O Lúes, } 
y qué infenfible deícuydo en vn tan formidable. íieígo de pei- 
derte ! O , qué'quificra tomarle a.l otro Piloto fus vezes para 
despertarte ■ ■ u (opere dcprhneris \ Canees cito, alma? 

Gomo duermes en-la cuipa,quando por la culpa íe.ha levantado 
tal borrafca ? Como no temes, que te. fumergirán al abyfeoo tus 
delitos,. quando por tus delitos fe anega kNave.dé la Humani- 
dadde Glirifto en tal tormenta de tormentos? Levántate lonús , , 
dcfp’erta, pecador do r mid o: Surge. Lev an ta té , y veras quan trif- 
le^ei Cíelo. deda Santa Igiefia oy fe na qefcubierto de femaras, , 


fcñaí qué es grande la ternp eftad , que amenaza, Y es pofsible, 
que fabiendo que fe le yanta por tu culpa ? ei miedo no re def~ 
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pieria Surge. Levántate , y verás al Hijo de Dios } que en h 
'Nave de fu Humanidad naufraga ,, y ya en el amargo mar dt 
■fus penas fe anega : yá las velas de la Carne rotas , verás que eí 
Yaío del Sagrado Cuerpo haze agua , y fangre por vn collado, 
que fe rompe 5 y al mífm© tiempo el otro cruge , y al fin , en el 
alto mar de fu Paísiom fe pierde , ( Y? ) preiiguiendo D tena- {irf 



rando fangre 5 y todo el Orbe eftremeddo^ al vér que ík Cria- 
•dor perece en la tempeftaáj y 'es pofsible /que el jiñas y que la 
©caíion© , pueda dormiH 

16 O /Dios ! Adonde eftás /Joñas ? Es .pofsible , que 
dora duermas ! Aera , que muriendo Dios por ti 5 todo lo ia* 

• fenfible te da Tozes } para que no feas infeníible en la muerte 
"de tu Dios ! Sur g¡s ^invoca Deum tuum '■» -Levántate de la cama 
de vicio , mira que ha fido muy profundo tu letargo /y te vh 
en vn eterno peligro. Clámale k Dios en la tempeítad de fu 
Pafsion que oy ha empezado /y pídele perdón de tus culpas* 
porque 'por tu culpa ha venido eíia tormenta. Ay de ti ü aora 
mo defpiertas /quínelo recuerdes en 1 ¿ eternidad ,y te acuer-a 
des dé la tormenta de tormentos /que Dios Hombre padecid 
por ti! O cora© clamarás en aquel vltimo momento toman-» 
dolé á Joñas fus gritos ! Si fteftir me arfa efi b&c tempefia^ 
proijcíte me in mare . Marineros del abyímo , lanqaá nai alma 
-en el profundo del infierno /que tengo Bien merecido > porque 
'aviendo ©cafionado en Chrifto-la tempefiad de fu Pafsion * n® 
quife defpertar para Calvarme en la tabla de fu Cruz. 

1 j No., Ckríftlano mío, no fean eltás tus vezes 5 y pa* 
va ello , no aguardes á defpertar e#£tjtíel vi t Irrito trance. Aora 
en fcñaí de que á la voz que ChvífiLfe da en el Huerto .has 
defpertad© , repite las palabras de Joras en mejor fentido : Si 
propter me orta ejl , &e. Si póf raí fe lia movida aquella lluvia 
de fangre con tal tormenta íobre Chrifto ? yo ,'para librarme^ 
me quiero acoger al Huerto. Mandad , Señor que me lancen 
en el mar. En el mar de vueftra nreéiofa fangre eípero falvar* 
me , aora que con tu voz defpíerto ' 5 para arrepentirme. Y pues 
fea taúca HúVíi de fangre ^ mis culpas fueron la oaufa.^ yo en d 
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Huerto me armare contra las culpas , a viita de aqueífa fatigó 
precióla: Et EJephantis ójienderunt fangHtnem i ó’c. 

18 Peí o aguarda , que en tan. fangrícnta paleílraaora 
impieza la batalla,. Nueítro Evangeliza dize , que y á vino Ju- 
das : venir ludas 5 pero el doler es , que no fol© vino á entre- 
gar á Chriíto en aquel tiempo , fino que en todos tiempos va., 

V bu el ve á vender á Jete Gariteo. La Avaricia , fue la queen 
judas 1 c envegó 3 pero fon muchos los judas que venden á íu 
Dios' por la avaricia. Judas es, que vendió á Je fu Chriteo , el: 
mal chriiliano, que tebe le tiene perdido por treinta reales , y. 
quizá por menos , que ha víurpaclo . eíiimando mas vna vileza, 
deja tierra , que; la iangre de Jefu Chisteo j.,que en si., por, vi* 
vi] logro , malogra. Y es pofsibk , hombre , que anfiando tan^~ 
to por riquezas , quieras perder vna iangre tan pieciofa ! Que, 
ai si vendas á tu Dios , perdiéndote por 41 avaricia 1 Y con tal, 
anfia, y furor , que aun la crueldad del judío tete queda atrásv 
Mece ludas amecedebat sos. Mira , dize San Lucas ,, déla fuer- 
te que judas entregó á íu Divino Maeftro: amewdebat. El fue 
el primer© que llegó >y luego la l urba tras el. Y es mucha,,,, 
que la crueldad , y fevicia de ios Judíos anduviefle en ¿fia oca*», 
fion tan perezoía ! Mas no , no anduvo el odio def Judio con 
pereza g bailante priefía fe, dio > mas. no pudó alcanzar* a la. ava- 
ricia Era tal ei terror ( dize el Ghryfoftcmo ) que la avaricia, 
imundio en ■ judas , que parecía que. VQia-baq.y corno el odia 

, dei Judío 00 iba con alas , quedóte atrás , fin poder alcanzar aT 
judas: jdvaritiaeifumremimmifstt. Judas ,y Judíos , to-* 
dos perdieron á Choteo 3 los Judíos ,por el odio 3 y Judas, po,f 
avariento 3 pero Judas con. íu avaricia ikgó-pnmero á vender- 
le , porque ios Judíos con todo fu odi© no pudieron alcanzar- 
le : Ecce Indas::; antecedebat, e»s. Si , que toda la malicia del 
Judio , parece no alearla á la culpa de. vn Criftiapo , que p© 3 ; 
vn corto inferís quiere/perder á jeíu Ghriteo. 

1 9 Púas que, í? áfípues que como Judas , quilo ven- 
derte, llega fie iambisn como los Judíos para aprifionarle l Ay! 
dize llorando Jeremías-: Captas efi in pécaris nefiris. Quien 
duda que Jos pecados le prendieron , íiendo caula de fu priítea 
nueftros pecados ? Lo que yo se con mi Ly 1 á , es , que lloran- 
do- Chriteo prr David los muchos , que ente príífon te cerca- 
ron , fe quexa de fus amigos , v propinquos , perqué también 

Hoocuri \¿$m ? te 6 ll&Qv&km i®? ™&enw*** ^ 


? afilen de Cb’ijlerer.tívacLi. re f 

ansíaos , y llama amigos taaioien á.ios mato* *jue le apriíionau ^ 

por lo mucho que ies quiere , no por lo que ellos le aman (27) An ¿ c ¿ iie „ 
.fe, , pues , llega ingrato , llega, íi te atreves a tu Anunufsuno > 

Chriito , que aguardándote ella , orando por ti . en ei huerto» lefum Ama» 
Detenté aguarda . á quien huleas \ A Jefus Nazareno , dizes. rmt , fU v t q*$& 
Fues Jojurn. Yofoy , te refponde. Y no te rindes! Y no *b eoomsnmmri 
caes en Ü cuenta del, mal que hazes ! Pues no ves , que quando, L r ra hic* 
Cacriiesoie recibes en tu pecho, le aprífidnas, quanto es de 
parte efe tu malicia., y le. entregas á los Principes délas tia íe- 
lilas , que por ¿a culpa tienen poueida tu almaí ^ # 

2,0 Y es poísiblc , que. en Chrifiiano aya atrevimiento 
fiara tan íacr liego ,.y formidable defocato i: Ay Chn&íano mi 
Id auditorio 5 que coíi»Jeíu-Chrifto facrilegamemc oíTsdo,, 

«n pecado mortal le aya recibido ! Ay de tí , que qumdo aisi 
comulpaíte , como ¡ps ] odios le, vendiíte L Y noclas lu dulce 
VOZ , que te hablaba \Mgof%m : yo foy , como á los otros ík- 
jips Mamítros^ te dezta. Yo foy el Hijo del Eterno Padre : ya 
foy el Hijo de la, Virgen, a quien hufeas para prenderle,, y 
maltratarle , quando te llegas indigno á tocarle , y recibirle. Y 
ss poísíble. , que tuvieíTes ios oídos tan cerrados ala Fé , que nm 
©y eífes , y cayeííes á cita voz ! Mas íi 5 fi la oifte ,.y cMe j pe» 
yo caMlecemo ios judíos ázia atrás rAhhrmt re-trerfum 3 &. 
ce eider unt , &e. Atris ( díze San Gregorio feftám los bienes 
caducos 5 delante., losbisaes perpetuos Retro, eji.omne , quod Hcm. S, m 
tranfit 5 ante vero eft,cmne ,ejuo a. veden s perm ansí. Atrás te Execk. 
dexas lo que palta , delante aguardas lo que fiemprc.duw, Ma-r 
con todo efío , es tal tu inclinación á lo caduco , y tranfitori©, 
ique cayendo’ azi a aíras en i a tierra. , ,te. bolvifte coatía, el 
Cielo /poniendo en el Cíelo la-boca , y spríüonando en tu pe- 
cho a jefus , fin atenderá fu voz : Eg&fum, 

2 1 Levántate , hombre . levántate de efe mal eftadó , J, 

Ü bol vieres á caer , fea dado en la tierra de roftro , que en eíío. 

( dize San Gregorio ) mauifeftarás tu confufion 3 y. arrepentí- 
miento. ( a8j Levantare , y afrete de la Divina Mifericordia, ^ 

antes que caygas en manos de íu. Jufiicia. La Misericordia ■ £$ jnfjuiem 
Ja que aova te habla, para que á ella te acojas* Infeliz de tí , íi tAd'umn.^AUefsc 
aguardas á que la Divina Jufcicia conefrarnifrua voz u argu- m*Us 
Evo fum* Yofoy aquel mlfmo qu e.prendi lie , quando ía- 
írileeo comulgare. O Dios , y quai quedaras con eÜa voz , de 
que aoraao haz.es cafo , f la oyes el día del juizio í Si <L^ n da 
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Cm ifte padecía fue fu voz tan eficaz , aora que en el Cielo ref¿ 
n 1 , cuan formidable íerá exclama San Áuguiün \ (z<}) Cae- 
rás entonces , caerás con ella yoz , y jamas podrás levantarte, 
porque no quilifte con tiempo arrepentirte 5 antes fi , icpitíen— 
doiacrilegios , proíigues cpn la priíion , acompañando moral— 
mente á los Judíos. Éftos le llevaban argollado , y rodeado de 
cadenas , -vnos le efeupian . oíros le abofetea van.: Pero quienes 
fon los que en tierra le derriban * y á fu Rederoptor atropellan? 
Ay ! Que en la realidad fueron íol o los Gentiles . y judíos , y 
en la moralidad también los malos Chrifitianos. Ellos Ion ( díze 
líalas ) los que pecando , diz-en á Jefu-Chríílo , que fe poítré 
por la tierra , porque ellos quieren pallar por cima : Incur^fe, 
m tranfeamus. Eflo es lo que haz® el vengativo, y rencorofo, 
quando fin deponer el odio recibe a Jeiu-Chiiíl© cu fu pecho. 
Entonces viene Jefu-Chrlíto , y fe Je pone delante , para que 
perdone á fu próximo. Masé! cumple lo que blasfemamente 
dixo porque áy blasfemos-, que fe atreven a dezir que no per- 
donarán fu agravio, aunque venga el raifiaao Jetu-Chriíto© 
Viene al fin ,y en la Comunión les habla , para que perdonen 
fus ofenfas , massllos allí le atropellan , y le pifan por falir coa 
fus ven gañe as. 

z. z Qué es elfo , Chrlftiano mío \ Te horrorizan aorl 
ellas palabras \ Ay , que eílo mimo has dicho , y executad® 
mo raímente con tus obras i Bien , bita fabes ^que Jem-Chrift® 
te detiene en el Altar , para que no llegues á la Comunión , fin 
hulear primero á tu hermano, y reconciliarte con él: Vadt 
■prhís recenfiUarifratri tm. Pues , que otra cofa hazes, atro- 
pellando eíle mandato , y llegando ai Sacramento , fino atro- 
pellar , y paffar por cima del mí f nao Chníto 3 Qué importa 
que no fea eflo expreífamente tu intento , ft para coníeguír tti 
intento , executas implícitamente efte horrible deíacato jl Ay, 
que como fi le pifaras , y atropellaras avrá de fer tu caítfgo í y 
fino , oye á. San Pablo! Qtgant& magis ptttatls tneren dtterio** 
ra fnf íicia , qui Flllum Del concuícaventl Que caflígo taft 
atroz no merecerá el que ie atreve á pifar al Hijo de Dios ? Qué 
dizes , Apofiol Santo ? Qué Chriíliano l Quando , y como avia 
de pifar á Jefu-Chnílo l Pero ya refpondeSan Ambrofio por 
San Pablo : Oaando gartlclpatur Indigne per Sacramenta. 
Aquel Chriíliano pifa , v atropella á Jefu-Chnílo , que le re-*; 
«¿be ¡ndigno en fu SacraineM©* Aun no 1© entiendes \ E ues y® 
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explicaré en dos patearas con vn limiu Uime '1 te atrevieras 
á pifar , y atropellar á vn Sacerdote ¿ Pues haz cuenta que fe te 
pufo delante para detenerte. , al, ver que. ibas con ía eipada def- 
Kuda para vengarte 5 mas tu con la coiera.ciego , fin atender á 
fiis palabras le. atropellas ,y le pilas por íalir á la venganza. 

Que importa que noguera tu intento atropellarle ,,fi le. atrope™ 

Has por confeguir tu intento! 

\ 3 O i que dzíe,bien San Pablo , que el pecador pifa, y 
atropella áJefu-Chnfto v Qú' filiam Del conculcaverit , Es. 
verdad,, que fiendo .Chriftisno no lleva íbrmalmeiate eííe in- 
tento 3. pero fi. poniaidofele^delante.. en íu Ley Sandísima , en* 
fus promeffas , y en fus- amenazas-, él, defpreeia. íus amenazas,, 
fus promeflas , y fu Ley. Sandísima"', ponía Jira! cumplimiento < 
de fu»Pafsion.enIa, venganza Si en el Altarle le... pone delante; 
efte Sacerdote Eterno , y ledize que.fe.buelva,y no comulgue^ 
fin que primero perdone á fu hermano i.F'ade re&onciliarifra — 
trl íuq . . Y. el pecador tododo atropeÍla,y por todo paila, quien? 
no dirá , que paila por cima de Jeíu-Chníto , y le pifa , quan- 
do facrilegamente comulga 1 Pues qué caítígo no merecerá di 
que afsi ; ai Hijo dé.Diós¡atropeUa I Qttann-magis., &c 9 . 

*■4-.. Pues qué íl fe atreviera . a levantar fu facrilega ma- - 
no para ponerla en el Cielo abofeteando fu Divino * rofirol 
Afsi lo exeeuto en;cafa,de. Anas-, fegun n 11 cirro Evangeliíia, 
yno de. fus barbaros- Miniílros. ( 30) Aguarda Chryfoílomo 
divinamente irritado, reprime, vn poco tu impemoía corriente, >jj?; 

Ri.o de te Igleíia eloquentemente embrabecido: quédate. aíslen;. ufm» 
afíombroíos pafmo»’, Y no pidas horrores á la. tierra , y Cielo *$; 4 

hafh oir lo que Tienten . fobre efte. punto algunos corazones 
Chriftiános. . Ea , reíponde aquí vengativo-, á villa del Hijo de. 

Pibs abofeteado , qué hizíeras tu , íi. con tal, injuria ¡ fuera tu. 
roítro o tendido i. Supon (dize Jefu-Chrifto ) que .te ves he- 
rido en te mednlte dieítra 3 qué harás \ Si qms te percuferit , in Matth'. 5. 3^5* 
dexterajnaxillam* Dizes , qué á vna bolétada . deoes corres- 
ponderá con otra l No , dize Chriílo : ; Prebe ilh , aiter'am. 

Suélvete otra , íi t.e dio en te dieítra: otra mexilla es lo que de- 
kes boiverle , íi quiere repetir el golpe:, no tu mano con otro . 
golpe , porque no debes vengarte. Ello es lo que - Jelu-Chríf-- 
to dize :.Ea , vengativo , que tienes que dezír á ello? . 

2? G,S enor , que en efíe mundo no íe queda bien, fi- 

no-fe buelve mal pavana i ; y íi buelvo á mi . otenfer la - roe -na 1 
r a fimcftxa 2 
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ünkíha , quedo mal por hazer bien. Pues buelvcle la etes^H 
ze tu Divino Rederaptor : Prebe mi ,& aíteram. Si alguno t© 
hiriere en la mesilla diefira , buelvele U otra : Ah eram. bera 
la izquierda S No, que todo queda muy redo, quando le 
•obedece a Chrifto: Alteram , La otra mexuia díeitia naide 
bol ver. Pues tenemos mas que vna mesilla dieilra en el renra? 
Y dos , íi en ellas fufrimos vna , y otra injuria por Cnnfto.Me- 
xiíla } que aísi obedece á Jefu-Chri&o , derecha ha de 1er, y] 
muy honrada ha de quedar , porque no puede a v-er cola mde- 
corofa,v finíeftra en k Ley deJeíu-Chriilo,y cumpliendo cora 
fu Ley , todos dirán , que anduviile rebfco. O Señor , que ella 
política del Cielo es contra la política del mundo, que tiene por; 
deshonra el no vengar los agravios , fegun fus leyes del dudo* 
Pues qué ay otra ley diíiinta de la de Oirifio para fus Cnnitia- 
nos ! Aora íi , boca de oro : aora íi , que te quiero 3 corno en- 
capotado Cielo , fulminando rayos : Rxtrrafcat Cdum , & { 
comremifcat térra de Chrljíl paremia , &deferm implen- 
tía ! Eítremezcanfe horrorizados los Cielos , tiemble , ahom- 
brada la tierra al oír contra fu Criador tal injuria , y qué la fu- 
fre vil Dios compaciencia 1 Qué es efto , Chriíto mió \ Entre 
vueítros Chriftianos fe dize , qué ay -ley contra vueftra ley cf- 
tabíecida ! Eífa íi , que es bofetada. La ley de Jefu-Chriíto ,% 
fu Evangelio es contra el crédito \ Y efto fe dize entre Ctirifc. 
tianos ! Pues como no fe afrenta de fer Chriftiano el que tiene 

por afrenta obedecer á Jefu-Ghrift©? 

i ó O Dios Eterno injuriado ! O fi el hombre apren- 
diera de vn Dios á fer fufrido ! Mirad , .hombres , a vueíh® 
Dios hombre abofeteado con-tal paciencia , y manfedumbré, 
que íi repitiera el golpe el facrilego Miniífro , es cierto , que 
bu viera bueíto la otra Divina mexilla d-e fu roíiro. Mas ay, que 
ya repiten muchos Chrifiianos ©1 horrible de fa cato , ejecuta • 
vna vez foh por vnOentil Miniftro ! Si , CnrUtoio , tu eres el 
que moralmente hieres i Jefu-Chrilto en fu roltro .^íiemprc 
que levantas la mano contra tu enemigo. Jefu-C ruto es Ci que 
fe lamenta , quando contra tu hermano te irritas:_£W me Ca^, 
•dis\ Por qué me hieres te dize S O , fi tan blandas palabras 
enternecieran effe corazón de bronce! Si eftilas correfpon- 
der , como M^lcho , bolviendo ingratitudes poi. beneficios,- 
bien herí fie ; mas fi tanto abominas la.ingrata, y vil corr^ pon- 
sLujcia de tal : JQggd me C&dis \ Por qué con kg 1 atl " 
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mas enorme me pagas beneficios mas grandes? 

-n- Yo {c-y'el'ouc te traxo a mrlglffü» , en dond* Iav w 
tu A*Sá con U'fsrgte cié mis tsms. lfi.es : Q& m CUf 
Jorque la büelves a derramar guarno es en ti , qaanao a ta 
proximó te la quiíierasbeber? Yo dtfde srnotermdad ccneari- 
dad perpetua c-ftoy amándote. ( 31) Pues : Curmcc.t..,s . aur fl<-í 

qué alSreces i tu hermano. Cabiendo que elfo * es quererme? 

To te di íeiíckntas vetes la mano para que te levántate de la 

culpa , recibiéndote i mi gracia. Pues : C»rm, t*>s Por que “ * • a«. 

has huello i filirte de mi gracia por no admitir a tu hermano 

en la t ava ? Por qué no perdonas ras injurias, telendo quant», 

veres perdoné yo tus- gravísimas ofenfas ? Por^e levantas la 

mar» contra tu enemigo Saúl , Cabiendo , que el Ultimado hit 

* íer Chrifto , como lo dixo David ? f » *•* «*• «i 

mean, ¡n Dtmlmm metra , f » >* Chnflat Dtmm ejt. NoL 

yantaré mi mano ( deria David ) contra aienem.go .aunque 

eftov tan agraviado , porque sé , que es el Chnfto ue. -enoi e. 

ofendido. Efto dciia David , antes que «1 verdadero Cnru.a 

vinieffe al mundo a darle exemplo : Pues quédese oy dexir vn 

Chriftiano a vifta de la Sangre de Chrifto , que a violencia da 

vna cruel bofetada , ya Ce le alloma i fu roftro: A.» W<e- 

Mm mamm me«m,&e.Vor no levantar mi mano contra Cnnb, 

-to , levanto dcfde aora en mis injurias la mano. Contra MUCUb 
: oas , y vengancas fetén mis iras, porque fe atrevieron i Chof- 
is , Cacándole fangre i la cara : Et tfanitrmt Elefnant í*. 

Mñtnlnem vbét , &c. 

2 S Aora fi : Ei , Elefantes generólos , al arma eontr* 
los vicios. Varaos alTribunalde Gáyfas, íiguiendo l nueftro 
Caudillo Divino s paratjuc mas irritados batalléis contra las 
culpas ? al vér íu fangre vertida , y fu Mageiad despreciada. 

Ya veis a vueftro Rey cercado de enemigos , y ligado , coma 
tí pudiera quedar vencido por eftar atado. Ay Leen brarede 
Tuda ! Quien te pifo afsi , como Cordero desarmado , yren- 
dido? (¿Té cuerdas fon effas, fuerte Senfon , que afi. te ligan? 

Las cuerdas de los pecados fon las que aisi me apnfionan:f»*« Pial*. llS.OT, 
fe cea„ f am iircamf lexifant m,. Eff. Dalida , engañofa , effa. 

Humana Naturaieia , a quien yo tanto he querido , effa mgra- 

-ta es la que afsi me ha ligado. Si ? Pues fuer te, l„J. ,í. l% 

Sitnftn. Ya fortaleza mía tienes f.bre ti los Filifteea ,y Judíos 

que te burlan , y tus sidos conblasfemias arofD*enta B . Mas a>Y 
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que efto mifmo hazen aun oy los Chriitianos , y aun peo? 
los Judíos 3 pues como dezia Augu itino ^menor culpa fue ofen- 
der á Ghrífto , qua’ndo en el mundo fue paciente, que a®ra que 
en el Cielo efta triunfante 1 . Adlnus eji, offendere Chriftum vn 
Crur^pen^entem., quam In Ca/iofeácntem-, Sí , ciize el V ene- 
rabie Beda : El rrnirrm >que fu^herido entonces con las bofe- 
tadas de los ipiquos Judíos , aora es lauimad© con bias r emias 
de fallos Chriitianos 3 y el que con failvas de inmundos Infle- 
le, fue. efeupido , aora con oprobrios de. infanos Heles es dcf«~ 
honrado. (32) 

29, Si, blasfemo, tu eres el Cay fas , que le trata mal 
tfi cúUphis tt$ í | e p a ¡ a [ 3ra quando con tus., blasfemias 1c injurias: fu muerte 
ZTbUrJZr,, pides, quando por fu muerte, votas: la vida de Otos quieres 
falf$rnm chnftt** moralmente quitar , quandOitemeranamente dizes Por vida 
mruffí I & qtti de Días., Reus efi m&tls ., Dizesea aquel Concilio blasfemo: 
"Hfputus efi fa r Bien merece Jefu Chrift# morir, porque quiere que, yo viva 
livis i*fidtl¡Hm s , bien j pero ay> que. effa fenteneia de muerte contra tí mífmo 
pronuncias , quandbal inmortal condenas 1 Si los huellos , y 
miembros de tu cuerpo fueran lenguas ,.y todos Hablar pudie- 
ran , todos contra ti , quando pecas ^pronunciaran : Reus efi 
manís. Alma , que ( quinto es en ,si ) conf piró contra la vida 
de fu Dios , eternamente debe morir. Afsi clamara contra el 
alma el mifmo cuerpo: masqué digo fTodo el .Orbe diera -gri- 
tos : Effe Sol , que te ilumina 3 effa tierra , que te faftenta y efle 
ayre , que refpiras 3 el fuego , que te calienta 3 el agua , que re 
refrigera 3 el Orbe todo , con todo lo criado clama contra ti, 
con vozes mudas, pidiendo tu muerte., quando pecas : Reus efi 
manís. 

3 o Pero ya , ya llegará tu diá en que efta féntentcncia 
fe execute , fino tratas de enmendarte. Aora anda Jefu Chríflo 
por los Tribunales de los homores , y fale mal repetidas vezes, 
quando vé la inocencia períeguida , la verdad tan defpreciadl, 
tan feguiáa la mentira , y Chrifto , fiador de fus deudas , con- 
, f denado en coilas por ellas culpas , que tanto le euefia n 3 mas 
| jjjjmadi v'MiMhrk llegará el día de fu juizió,como i dixo en eíta ocafion al Pon- 
1 filia btmims fe - J¡fi cc blasfemo. ( 3-3 ) Entonces , ó hijos dé los hombres , pare- 
Úentsm a cerels todos ante el Hijo del Hombre , que pondrá fu Tribunal, 

wirtutts Det , & f 0 b r e refulgentes nubes de elfos Cielos , mandando compare- 
¡ZZ'l?M™h. ccr toda la t erra. Ay de ti quando te pjdaxuenta^ fu vida, 

Id 4 é4, ' ü halla oue en fu muerte imite reo , fin averio coníefiaao , que 
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¿"h prefew esa de Cielo, y tierra has de quedar convencido ! Reué 
efi mertls. Reo es de muerte , gritarán Angeles , y Santos; pues- 
no confefsó fus delitos: Reas efi morsis . Reo es de muerte* 
clamará, la rnífma Muerte ,y Pafsion de Jefu Chriíto con fus 
lagrimas , fulpiros, y fangre preciofa vertida 5 porque a fu vif- 
ta no te bolvifte contra tus pecados , para que quedaffe venga- 
da : antes íi proíigues , como los Miñiítros de Caifas , injurian 
dolé con tu mala vida. 

3 1 Ea , pues , pafia adelante , y verás al que no cabe 
en tierra , y Cielo encerrado en vn obfeuro , y hediondo cala- 
bozo , confederando , que tu eres el que afsí Je pone , íi Denie- 
go en tu inmundo pecho le recibes. Mira come aquellos facrí- 
legos Mí ní Uros le rodean con tan furiofo tropel de injurias, 
que le hazen echar fangre por fu Divina Boca ; y ya para jugar 
al adivino , cubren fus bellos Ojos con vn afquerofo velo. Ea* 
pecador , aova es buena ocaílon ; ya parece ‘ que fegaro le po- 
drás ofender , pues ya cerrados los Divinas Ojos , parece que 
podrás dezir , como aquellos malditos ancianos: Ecce sfiia 
psmarij claufa furit , nema nes vieses. Aora , que el jardín de 
las delicias del Eterno Padre tiene cerradas fus dos bellísimas 
puertas ; aora ,que nadie nos ve , entreguémonos libres á las 
culpas : A Temo nos vides. A qué aguardas ,#desh(3nefto manee- Sap« a* 61 
billo ? Aora , prefto , combida tus compañeros. Diles , venlte, 
fruamar homs . Venid , vamos á gozar de les bienes de la tierra, 
y no aya prado.verde de efperan$as que no palle voraz nueC* 
tra iuxuría ; aora /que ha cerrado fus Ojos 'el divino Guarda: 
jSfemo nos vides. Qué es lo que temeis , poderofos ? Aora, que 
el Omnipotente tiene fus Ojos cerrados ; aora podréis dezir 
mas feguros : O p primaran s p amper em iufium , & non parca- ifeEJgm 
?nn s vidua. Ni el pobre por julio fe libre , ni la viuda por des- 
amparada fe referve j aora , que nadie les vale 5 vamos , vamos 
á oprimirlos , porque ya no lo verá el que puede defeaderlos: 

Jfiemo nos vides. 

32 Y vofetros vengativos , avifad al otro , que aora es 
tiempo en que podréis derramar fangre pata lavar vu cifra 
agravio : R'em noV¡fcum infidiemur fangnim. Aora íin temor p rüV . < lt Zt 
de la venganza divina podréis vengaros ; aora, que vueífra paf- 
fion ciega , fu puefto á Chrifto vn velo en fus Ojos , para que 
no pueda veros: Neme nos vides, Ea-, pecadores , que Jeíu 
Chrifto tiéne vn velo delante de fus Ojos 5 aora , qu® no es 
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'Jd f a lid } falíd , ybolved á los vkios. Per© adonde yai-s! Deí- 
ter.k , ho¿¿re , y detcngafe toda pecador , que la yerra , per- 
qué Chrilto , aan con los G]os cerrados ic mira , y no ay lugar * 
eme le pueda efeendev de fu Cara. Mas ay dolor , que aunque if 
fe fu Chrifto los mira , ion muchos los que, cc rao Pedro en cada 
'(34) de Cay fas. le .niegan i ( 34 ) Mas finito Nüeftro pivino Duoó® 
tfegavi tille, & h negación de fu Dito pulo. , que Ja crueldad de i Pueblo JDcr«- . 
dixit , mn /#*», ¿y] 0 • & mas , que la muerte que. le dieren los JodiQS 3 íicnte , 
toan, 1 Mí . qu , ¿ n j c guen fus Chriftianos. Y íon muchos los que k niegan! 

Rcfpoada mí auditorio , refponáa. Veto qué han de refpondciy 
fino que antes que negarle, vna , y mil vews perderán ia,? 
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Aguarda , dize el Apcftol : No ¡os creas a todos, 
Bo los creas, bífo afirman las palabras ; pero et> ciuantos .dicen, 
lo contrario fus obras 1 Cerf'CHturft »■>/« DeHMjftais entem. - 
ntram. Y fino , dime ta : , No es verdad queden tu cfcandala- . 

fe vivir ha machos Aas , que eftaj negando i tsi>ic.s ? No,: 
no tienes que efeufarte ,y reliftirte , que yo «« , que por otra 
mozuela , carao la de C.yfis lencgafte: rft k con quien ti- 
candalofameníc vives , fin mirar , que es vn Dios el que o#n- 
des. Efla doncella , efla criada , por cuyo «mor has cebade á 
Tefu Chrift© de la cafa de tu alma , por no echar «* tu a.iaa y 
de tu cafa la doncella. Qui fciiifte , hombre ? Que h.zrfte «Per 
no negar i vna «wjgercilla vil , a jeiu Chn!to.ntga..e . Eijce 

ancilUm. Arrójala preft® de tu cafa , fe á Omita por m Dios 

eonfieffas: Eijci nnñlUm , 6 fil »tn ñus. Salga con c.la teda 
lo que fuere fuye , y quita toda ocafion , para que nopuecA 
bol ver : O fal de effa cafa tu , fi ella no puede i»ur , afa imita- 
ras mejor a Saníedro ,que-vna vez arrepentido , lalip.e H'Cia 

para llorar ( 3 ^ ) fu pecado. . . 

24 Pero fi acompañando a San Pedro en el dentó ,--feO 

3c fiques oara. el llanto : ti no dexas efla ocafion, que quieres 
cuele diga , fino que desafie falir i Pedro y te quedas tn «- 
á de Carfascon los Judíos para llevar a Jefu-Oviko al Pre- 
terios Ea , pues-, mal Cnriltiano , camina en ta malicia , ca- 
m'ra fi mcralmentc has de íeguir i les Mirares , que ya di- 
ze San Tuan , que falcnde cafa de Cavias, y le prefinían al 
Juez para que le fentcncie- á morir. ( ; 6 ) El j uóp frita , que 

tefus muera; el Gentil chm.í ; que no ,.ul.a c»u: • » u > -J • 

tiar.o , que fencencias 1 /-gualda ,pecaicr cetiv- >■ ■ 0 
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refponder tus obras , efcufanáo al Judio de palabras. Pero yk 
es precifo refponder , porque el Gentil por librar de la raueue ' 
á Jefus , pregunta ,Yi .quieten a Barrabas. Ay 3 que los Judíos 
citan ta m hedientes de aquella Divina Sangre , que piden , que »,q 
muera Jefus , y Barrabás íaiga libre ! ( 37 ) Que hazek flora ,$ 9 n h :énCi f¿ i d ém* 
ChrittianSS l A .qué aguardáis Elefantes^ generosos l Aquí de r mk*m» ÍHd? Yt 

rvueftr©s arthiiaíentos á viífa de vna elseckri tan facrilega^ en. 4®, 

que 1 Barrabás fe le perdona la vida por agotarle a Jefu-Chrif-- 
to la Sangre Sacro. --fanta dcXus venas. Aora es tienipoj a 1 ar 
si arma : ' Et ofiendernn/ EUphanti? j^ngmnem vb& > & c. 

f Detente , aguarda tu » conti® quien vas? Bu el ve 
contra ti m’ffno las armas ., pues también fui lie cómplice en ef* 
ta culpa. Sabe ( ábe Hugo ) que en lo motal e.es tu ,. el que a, 

Jefu-Chrifto cadena , feeropre que tusapetkos libras. Barra- 
bas es el hombre antiguo , y, Jefus el Hombre nuevo. \ no , y 
. ©tro efi'Ip ligados 3 el nuevo ,con las cuerdas de los humanos 
delitos 3 y eí antiguo 3 con el vinculo de los divinos Preceptos. ... 

( 3.8 ) .Clama el vulgo de -tus palsiones 3 y apetites, que fe k ^'Mas veta* 
rompan al hombre antiguos fus lazos, y que J eíus quede pre,.o-t ^ 0mo . i s j m ^' ngf4 
( 3 9 ) Aora , pues } tu razón es la que á. cite. vulgo ha preíidi- vhs hornos vteft. 
do 3 veamos por quien, ha Sentenciado. O Dios ! Y quantas $t*e Ug&tm cfl 3 
vezes por complacer al vulgo de tus apetitos ,tuvifte vna ra Eúk vlnculh fec~ 
*>» , cemo vu Pllatos ,q«e contra Jéí-Chnfto ! 

vinculo de fus preceptos rompifte , ( 49 ) can c l uc a Bai rab rt s jj p Ma^h • 
Ebrafte ,fiemprc que á Jefus . ofe ndhie. SI, Ghriftiano mió, P ' 
fabe , que lo mifrao.es pecar , que dexir , que j»uera Jefus. , y {39) 

. que viva Barrabas. Y es pofscble.^ que proíigues -obiti&ado^ clém*t ¥*pmlus % 
Con tan execrable determinación! . tmuntns , sosie- 

a 6 Ea pues , yk veras cumplidos tus defeos 3 va ■ mo- 
rita jt-fus , y tu te 'quedas en fe libertad de tus vicios. ^.lZ?ÍE 
verás k tierra 'bañada con fu Sangre , que ( mejor que La de ^ ^ 

A ' v ' ' ^ 

ios 

mo,s 3 ........ . . - . IRV 

tesíconcra e vid® , aora es quiero en k caía de Filares , e.n 
¿ende os pondré cam Divina Sangre a la villa , que y ano po- V* ***•*% 

drsk conteneros fin de {fruir , y aniquilar las culpas , vei dugos * 
que al Rijo de Oles azotan. Ya veis de feudo- en prefencia de 
tierra , y Cielo al que viíte al Ciclo fíe luzcs , y la tierra ag ho- 
yes, Ay smor., tirano; dulce L Porqué/Di dcípo|a(te del. vefti- 


c tv¿© 
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d© á efle Divino Enamorado \ Por eílo ; porgue anda Stiánidi 
jado , y el amor sncia defnudo. Pues por qué á lo menos no le 
¿‘exalte tu venda , para que. cubiertos íu$ caidísimos ojos , no 
pudieílen vér fu ignominia \ Mas ay amante Divino, que vuef- 
íro amor no es ciego , como el profano ! Siempre tuvo fus ojos 
abiertos para hulear ingratos , y defconoddos. Há liviandades 
aíqtiei oías , mirad aloque fe fujgta la Purera mifma por pa- 
gar i®s feos exceíí os de vueftra impureza ! Mirad el ''empacho, 
y confuíion deLHi jo de Dios y demudo por vueílra éícandalo& 
defnudézl 

3 7 Mas qué es efto ? Como fe atreven los hombres a 
poner ;©» el Cielo fus manos 1 Teñid hombres , y vereis el Cie- 
lo ll oviendo fangre , quando la tierra llueve fobre el Cielo vna 
tempeftad de azotes. Venid y -vereis Jas carnes, del Hijo de 
Mam mas.candidas , que los jazmines ,y azucenas, primero 
con repetidos golpes violadas , deípues con heridas purpureas. 
Ha.Chriíto mío ensangrentado! Yo me acuerdo , que eri cierta 
©cáfien dixifte , que erafeñal de fsrenidad eftár el Cielo bcr- 
mtjo vSerenum eritjrúBmndum enlm eft Cafam. Como fe ha 
mudado el pronofticóLEi Cielo: ítiashermofo de vueftro Cuer- 
po Sacro-fanto fe ha puefto roxo , v es feñal de tormenta , y 
tempeftad de fangre , que lloverá de aqueífe Cielo. Si , porque 
ya fe remudan los verdugos , repiten fe los golpes , crecen las 
heridas , y ya fon íangrientos arroyos-, los que antes corrían 
como hilos. Llora el Divino Herido , y por fu Profeta fe que- 
, . g -xa : llega , pecador , llega, y pregunta, porqué íufpira? Sufra 

Pía m, * Merfkm meum fabrlcavermt peccat&res. No lloro ( dize ) mi 
dolor y mi dolor es por vueftra maldad , que fabricáis fobre 
mis efpaldas ^profundando los cimientos u cofta de mis heri- 
das : Pr elongav ermt \nu¡mt añm ju 4 m. No fon los Judíos 
. fofos los que me azotan^mi dolor mayores por los Chriftianos, 
Su p YA dsvfmm que mas crueles con fus pecados me laftiman , (42 ) quando 
meam fiadas en que mi Mifericordia echólas culpas á mis efpaldas, 

tunt fectatems. cargan fobre mis efpaldas cada día nuevas culpas 5 y com-o í¡ 
Vcrf. Arab. díxeran , Efpaldas tiene -para teda , íafjiraan mis piedades, 
ap«d Loria hic. prolongando fu pecado. ( 43 ) 

I 4 * ) 3 S O pecador cruel ( acude aquí el Oblfpo de Balbaf- 

• T7B **ut«m*n* !tr0 con vn pe rifa miento) di me , íi te hallara prefen- 

** ‘ te , quando azoraban á.Chritto y vieras fu paciencia , v man- 

fedumbre en fufrityte atrevieras á dezir , pues que tanto fufre, 

^ den- 
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áer.k masíDonde cabe* En ti ha cabido.cjue tanto le has azota, 
do 3 y ofendido , viendo la paciencia con qttete-ha eíperado.Y 
es pofsibic qué aun ce hallas con -animo de proíeguir fus tífen- 
fas , f a hiendo , que con ellas ( quanto es en ti ) derramas aque- 
lla Sangre preaoía 1 Ha pues va el Judio le deísta de la Co- 
lumna , cantado ya de .azotarle-, acude tu , y prefije ¿ mal- 
Chriitiano . pues no te canfás de ofenderle, ■ Aun blanquea f a* 
Divino Pecho con da Columna delcndido , y fi profligues ofen- 
diéndole, ya le verás laítímado.O quien reviera convertir con- 
trito i, les golpes contra eíie Pecno duro , antes; que iaítimar in- 
grato fique-i Corazcn tan blando! ( 44 ) Mas ay mi -Dios ,-q»e', 
tu Divino Pecha es el cme.hieren ; los. pecadores , y tu Divino 
Amor el que golpean corríus- ingratitudes I Con golpes pre- 
tenden apagar tan Divino Riego ? Mejor lo hizieran efta-¡ tarde 
con el agua de .fus Ojos s per© qué aguas lerán bailantes > para 

apagar incendios tan infinitos! ( 4 f ) 

39 Yvcíonos, Efpiritus valientes , falid. falleba k 
Campaña , que ya dize. el Evangeliza , queda faíído -vueflro • 
Rey con vna Corona deEípinas^. ( 46 ) Salid. Almas. q a bata— 
llar por la honra de vueftro' Rey , venciendo dificultades, y pi- 
fando Efpínas, pues veis á vueftro Rey que con ella fe Coronas 
y quando vn Dios apreciando las Efpínas de los trabajos , das 
pone f obre. fu Cabezal, quéhaze.el hombre que no aprecia los 
trabajos défpscciandolos-debaxo de fus plantas \ Ea £ Moy- • 
fes , ea Alma juila , deícakme para veri Dios, y 110 ternas, que. 
yálas Efpínas fon flores deípues que Dios las regó con fu San- 
gre, (47 ) Acabóle ya la maldición 5 ya las Efpínas que-pro- 
duxoda tierra fe trasplantaron al Ciclo. M Ciclo , a! Cielo 
hombres , por Efpínas , y las'halláréis convertidas ew Roías, Y 
vofotros, los que en la Sabiduría os combidabais a coronaros 
de Filfas , ( 48 ) venid , y conoceréis vueftro engaño , viendo 
a la Sabídirria^míma coronada de. Efpínas. Si 3 que para triun- 
far es predio padecer fegun la .Sabiduría de Dios. ( 49 ) 

40 í Pites que juzgabas , Cbrift'ano , que. fin ir á Ja ba- 
talla vivías de .confeguir la Corona \ 'Anda de. ay , dizc-el Chry- 
foftomo , que no eres para Soldado, ( 7 0 ) Avergüénzate, di- 
ze Sao Bernardo , deber miembro de tal Cábeza:. ( ? 1) Y con- 
fúndete á vifta de verte tan delicado á viíta de Chrifto , fu Ca- 
beza con tantas Eíp.laasherido^. Acaba y¿f buelve elChryfof- 
tom© ) faca fue rqas .de. tu. flaqueza*-, ( a ). píos -ye .ayudará 


(44) 

Txééas dolare f#*» 
dií intrinfecusg 
Sen. 6. 6 . 

(45 5 

Aept& multe Héñ 
potuerunt extin* 
gmre eharitatemi 
Caat, S.7. 

(46) 

tgredimim . 
videte , filia Sim 
Regem Saloman® 
in di adémate flti* 
camnavit i Ilion 
matar fita» Canta 
$ . Vo -S S . 

' (47) 

Salvé c alegamen* 
tum de pedibus 
■ talf , Ex@d, 3,5.* 


Cor enanas mi 

Rofs Sup. a.8# 
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Non covembitur ¿ 
ni (i qu't legitima 
eert&verit. &• 

Thim,s,5« 

(j.o) ■ 

Vnddt u ,C hri fila* 
m^delicíttus es mi 
tesyf putas te fím 
'pugna vincere f fí~ 
>u csrtamius trfUi 

pbar e .- D Chrifijfr- 

(5 D 

fui eat f abfpino - 
fa cap ¡te, membfu. 
fieri átllcatuffli) 

O , Bern; 

(a) 

Exere vires 9 fir* - 
titer iimlcuicstra- 
citer in pr^Hs i) 
cemertñv:, tai fa i& '■ 
mfee ff.xui &cmm ¿ 
áidifiid- Idem ¿ 
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con fu gfáda > batallé fuertemente en efta milicia y «iiraMSjp 
que cuando en ella te aliílas , tú Capitán con fia íi s ¿ r p *-0 
'aütnta. Xl arma , al anua Elefantes , que a la vlfta tenHsy 1 
mas copiofa la Sangre de Jefu-Cnrifto en fe tenía- y dos Divinas 
Puentes. Ea , que ya veis enarbolado el Divino -Eit^ndarte, 

( ojiendernnt Elephsmis fM'guhcm f &£* , 

4 1 Salid hi jas de Sion faiid Almas , y vereis a vueitro 
Rey con la Corona que le pufo la S y na ge g a fu Ma^re impla, y 
tirana. ( ? a j Eccc fíem». Veis aqui vh Hombre Dios , qyf por 
vencer al pecado , tedo fallé cafangrentado , y herido :• Eccc . 
Mirad , corrí© defde la planta del Fie , kaftá la -Cabeza , todo 
es vna viva ‘llaga: Eccc. Mirad efta Divina Cabeza , que vio 
San Jaéri con -amebas refulgentes Diademas t,( Apee. 1 '9* 1 2 *). 
•Que vi folo fe fé con vna, yeffa de peaéirantes 'Eipinar.E-rre.. 
.Mirad .cfte R@ftr@ 4 de vueftro Dios ,y el eftad© esa- que pul® 
vueft-ro furor , pues Sendo efpejo de fu Ftdre , culpas le *° 
empañaron , y quebraren a fu Madre..: Eccc. Mirad mellados, 
,y arrancados fus belÜfsimos- Cabellos v mirad; bañados en la- 
- grimas /lángrientos ,yedlp fados los' Soles de fus Ojos , pos 
■íl dolor , v pena , que las blasfemias dan á fus ©td@s : Eccc» 
Mirad fus'dos hermofas McxilUs que vi© la Efpofa , como dos 
vergeles de aretas , ( ? 3 ) que ya lelo llevan Violetas : Ecte. 
•Mirad cita Beca Divina , en cuyes Labios contemplaba David 
smil gracias efparddas, y la Efpofa, la Mytfha mas precióla 
HcftiUdí, (f 4 )queyi fus gracias -no parecen, quanaocs 
Myrrha muy amarga lo que fus Labios cfparcen.Y por vltimo, 
mirad cftc-Rcftro Divino , en quien defean miraiíe ms Ange^ 
les ( ' y ) cae nf quieren verle los hombres , ppsr effo piden 
i pila tos, que fe logice delante, y que lo cntriegüc a la muefi* 

'42 J Y tu . pecador , qué 'dlzes ? EcccíEtno. Mira m- 
grato , mira a tu Amantifsimo Redcmptor , al %nao*orado de 
tu alma, al que la eftima mas que a fu vida, pues par horada 
délas eternas llamas ;-vés como ha derramada toaa mlangre 
de fus vettts. Eccc Borní. Efte es el Hombre , y Dios , a quien 
barato ofendes. Ec f e. Miraelcftrago , que reatante hizo en 
el Hijo de Dios la perfidia Jttdayca , y montante has repo- 
do tu con tu malicia : Eccc . Eftas, cabellos rubios, que dorau. 
-los vientos ; quien , fino tus pegamientos crueles ios , 

arranco bañados enfangre < Quien cclypso la mz de ^ 
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fceÜos y fin.® tus mirares láteteos ? fifias Labios , que erais claven 
íes purpureas y qué , fino tus palabras deshoneitas los puberoa 
cárdenos \ Eece . Mira la caáa de tus fragilidades , con que te 
lafiimas , ahmiímo tiempo que de fu divina Mano no redera: 

I icce. Mira cfte amante Fecho , que ingrato , y cruel quiere* 
abrir con ia lampa fiera de tus odios. Aísí pagaras ai Péíican® 
mas amorof© : ( Hijuelo defcoiiocido 1 ) la divina Sangro de ut 
Pecho , con que has réfueítad®. 

4 3 E s , refpotidc , qué dites ? Pues yd has víft© lo que 
pecando itlortaltnente hazes. Pero ay Dios , que ni con vn eí- 
.pedíacul® tan laftiinofo fe enternece 1 Y fu obfimadon levan- 
ta el grito , repitiendo con íus obras aquellas facrilegss vozes: 
Crucifica tur* 'Muéra Jéíus Nazareno ,dezía 'rabiojo el Pueblo 
Hebrayco, y con las mamas vozes clama oy ( dize Hugo } (f 7) 
el vulgacho decús vicos. Y á sé , dize el pecador , que pecando 
jnortaWente , quito la vida al Hijo de Dios , qu arito es en íSii> 
mas yo no dexaré de pecar , aunque te cucfte ia vida a Dios. 
Al fin , A man ti [simo Dueño de tes almas , quitaos delante, que 
afsi l© piden , noíote les Judíos, fino también los oialosCnrite 
glanos , que coa 'fus culpas quieren renovar vueitra muerte* 
( * ) Ea , Señor , que ya tienen apercibida vna pefadifsima 
Cruz y cargad con 'ella , y caminad a morir. Yate tomo fobre 
si, dize San Juan. (48) Pues aguardad , Señor , que íegura 
vueftro Apoftol Pedro nos ha dicho , fobre oíía Cruz ay que 
poner inmenfo peíoe Yá vrxftéis quan pefada es te Cruz , que 
cargaron fobre vuefiros ombre^ ios Judíos 5 aora vereisquan- 
€© tienen que defeargar fobre efia Cruz con infieles , y Judíos* 
todos los malos Chríílianos. Ea , llegue con fusco loas codo pe- 
cador , y defeargue fobre ella Cruz , que para todo tuvo ef- 
paldss el divino Amor. ( ? 9 ) Llega tu, mal ChrifilarK5,cOn to- 
dos tus juramentos s blasfemias, íacrilegios , venganzas, tor- 
pezas , pon toda tu mala vida inore aquellas divinas Elpaldas* 
O Dios , y quanto le peía ! Y ü ti, no te peía! 

44 Pues mírale en tierra caído con el gravifsim® pefó 
del pecado. Quieres faber corno fui fie tu la caufa de r u caída? 
■Pues oye loque refiere Jofepao , que fuesdib , quan lo Jera-*- 
falcn fue abrafa da. Huyendo dsi incendiólo^ Soldados , mu- 
chos fe precipitaren de los muros , y todos quedaron m netos, 
fiüv© vao , llamado Artori© .por aver caído en ios brazos ds 
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lu amiciísissQ Lucio : pero fue tan grande el impulfo de la caí- 
da , que el lino Ludo , que le recibió en fus brazos , cayo en' • 
tierra muerto , y oprimido con fu peío. ( 6,0 ) Atiende Jeru- 
falcn Myídica , que en. tí fucedió efta Hiftoria trágica , quandtfc 
abrafadacon las yorazes llamas de tus apetitos , confintió tUt 
alma en la culpa ,, cayendo de. ia cumbre de la divina gracia. 
Ay , que hirviera fido eterna tu muerte con tal precipicio , fiL 
je fu Chrifto no fe huvieffe puefto para recibirte en fus brazos! 
Pero ay dolor , que.cayó , y al fin murió oprimido con tu pe- 
fo ! Mira quanto peía tu pecado , pues para qut tu-viv iefíes , y 
fia él te kvantaífes , diípufo el divino Amor , que Chrifto p© 5 f 
él cayeííe. 

¥ es pofsible , que aun note ayas tu levantado, 
viendo a todo vo Dios , que por ti en los fuelos ha caído 1 Qup 
quieras petíeverar en la culpa , fabiend© que con ella , para 
llevarle á morir le levantas ! La , pues , camina en tu mali- 
cia, camina , y oye lo que a vnas piadofas Mugeres les diz©,.. 
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%$Ua-, ler&falm, 
Helltf flete fufe? 
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jjfite* Ikiézm* 
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pas lo referven j.( 61 ) para que veas quanta es la jn sucia de.tfts 

pecado , que, fegun eftas palabras aparece el primer acreedor 
de tu llanto , v. defpues la pafsion de Chrifto. Llora , Chriftia** 
no , tus culpas , qu ando lloras, la Pafsion :.y. fimo llorasla muer- 
te de tu Dios., llora á lo menos por ti : ( 62 ) porque.fi en el 
Hijo de Dios hizo fu juftkia tal caftigo, porque fe cargo de tus. 
pecadas d fiendo tuyos los peídos ,quai fera , fino los lloras^, 
tu caftigo ! Si afs i fue atormentada la Humildad , qué tormen- 
tos efperarán á tu.fobervia !; Si afsi fue maltratada la Caftidacft 
qué tormentos.no aguardaran á tu lujuria! Si afsi fue herida: 
3 a Paciencia-, qué penas, no fe prevendrán a tus odios ,, y ven*, 
sancas ! Si la Virtud fe vio tan afligida , qué infiernos no me- 
rece, tu maldad j.que. al fin ^ llegó a tal eihemo , que izo c a* 
vos dé tus yerros , para clavara Chnfto en efta Cauz de - . 

pies, y manos. . r , 

44 Que al. fin , llegó al fin tu crueldad., crucificando,. 

«uanto es de parte de tu malicia , al mifmo Hijo de Dios I V en- 
ditéis, pecadores , vencifteis ; foleta ni zad vueftro triunfo, pues 

fcgrafteís ya vueftro intento. Ya quedareis deícanlados > ? u f* 

ya «neftaGruz expira aquella inocente vida ,que P er ^^ 


Rurftts crutif* 
gentes, fsbímetif"% 
{$¡ Filium Dei. 


.(64) 
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ifaeftras malas obras. Ya entre pardas fonabras , y fangrientas 
.nubes 'quiere fepultarfe e -1 Sol 5 dormid , hijos de tinieblas, 
que fe apaga la divina Luz. Eftais contentos , pecadores < Ven 
aqui lo que con vueílras culpas aveis hecho. No , no po- 
dréis negarlo , que San Pablo fme lo ha dicho $ ( á 3 ) y 
-yo sé , que lo güimo es cometer ve .pecado mortal , que 
-crucificar a Jefu CkriRo otra vez. Pues , eonfummátum eji : 
dízie Clarilla ,y luego inclina para morir fu cabeza , dando á loan, i9*v,$® 
Entender , fegun mi San Bernardina de Sena , que no pudo He— 

.gar a mas la humana malicia. (44) 

47 Há , ingrato pecador i Pía , cruel 1 Ha , tierra ! Afsi 
le pagas a vn Dios , que hizo tales finezas por ti i Afsi CGirSi” 
pondes con-vna irífinlta maldad aáu infinito Amor 1 Mira 1 , mi- € °l ¡ ^¡üni*lUm 2 ¿ 
ra elle Cadáver : conoces elle. divino Difunto^ Quien es elle ¡ 0 r »eq(ihi*>q»á 
Herido , y todo eníangrentado l Quien fe atrevió á poner aísi tilittm Deiimey* 
al Hijo de Dios Eterno l Yes mortal , y desfigurado elle Cíe- faers. S Bernará. 
lo de fu Pvoílr© \ Ay l Que tierra infame annubló con fus va- de PaíT. Dora, 
pores la ferenidad de elle Cielo ! Ves ellos Pies tyranica- l ^ er<n * SS* aí M"® 
mente defpedazados ? Y es pofsible , que huvo yerros pa- ea ?‘ 1 0 

ra formar ellos clavos ! Quien tuvo fu liberalidad por de- 
lito , que afsi taladro fus Manos , por verle aísi manirro- 
to ? Elle Pedro enardecido , quien es el quede ha de abrir, 
para que el bolean de fus amores pueda rcfpirar? Reípira , di- 
vino Amor , por effe Collado herido , pero qué íangre es eík 
que brota por effe herido Coftado Sangre viva de vn Cuerp» 
muerto , folofuele manar ,quand© el Agreffor fe pone á villa 
del Difunto. Ea, que él Agreffor ella á la villa con vn numero- 
fo exercitOj compueftode ímamerables delitos. ( 65 ) ) 

48 Ea,. almas, alto á vengar tan divina Muerte-: al 

arnaa.al arma generólos elefantes , a vi# de aquetta ¡>an- p J * 

• r r r Vri j „ K 0 H &.4 H « 

gre precióla , que oy os reprelenta en iu roxo ^itandarte 
la trille, y defconfolacla Iglefia , para excitaros a la ven- 
ganza. Mueran ov todas las culpa'S } pues Dios ha muerto 
por todas. No mas o fe n fas de Dios , porque no le buci- 
van k crucificar. Y tu , pecador, que en éffca divina Muerte 
moralmente fu lile cómplice , mira que toda la J.uílicla de Dios , 

anda ea tu alcance : acojete a ellos pies de tu 'Dios muer- 
to , para no dar horrendamente en las manos de Dios vi- i AC ¡¿ efe ¡ n 
v<?. ( éú ) Mué rete al , y vivías. Muérete ella tarde al mun- nusut: vivsntk . 

r ' Xxí " '■ H 
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fm VcCscfúno ÍL'PdftgsticG 'vliitné, 
áe., a fus vanidades 5 á fus glorias , á tus apetitos , y & ttiS^ 
¿elidas , qué acabaron la vida de jeíus con tales penas. 
que todo en vn inflante lo puedes hazer ,hazicndo vn ver- 
dadero aéto de, contrición. O! Sean tus ojos perennes ma- 
nantiales de lagrimas , que ahoguen oy todas tus culpas! 
Sean rayos tus a fe ¿tos , que, abr alíen , y confuman todos 
tus delitos 1 Ofenderás mas a tu Dios VPrimcro. morir. Pues 
, g . fea aora , íi ha de fer.. Muramos todos, con Chrifto , y 
Mertvl tntm fc.pultenaos nuefira vida en eíle Coíbdo abierto (6,7) pSg- 
tft'is, & vita ve* encubrir nueftros delitos, íi echando tierra d todo., 


h ¿éukiyr-mt 
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fita akft endito efe 
eumChrijie, 


paífado, dezimos de todo corazón arre- 
pentidos. Señor mío Jej% 
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y APUNTACIONES: 

PARA VNAMISSÍON. 

O Frezarte (P¡a<Mó Leahr) las figmmtér planta* 

■. JUfifsion , no porque me parezca , podran fcrvir al qtt* 
profe fa efie minifie rio ApojUlico , para qmenexprcfefo ay 
mucho efcrhs , y le fttpongo preparado ' y fi 7 porque en cafnak 
necefsrdad firvan al dcfpmemdo. Si echares, memas .Uefica- 
eia , y ef pirita fus. piden tales affkmptos , repara en iaprt- 
elfsUn de ferremif sienes d ¿9 cjue fe efcrlma con o tro intento*» y 
filo apuntamientos Xt* e/pirit».,.para que Udk$< ¿ U quevf 
tan muerte i Si te pare ciernen algunas plantas , que efim**> 
mas fu artificio en tanfencillo mintfierio im.sk ,'fi diga pm 
efperiemia,, que. aunque fmfie mas ^no'tejtari*- de m-arpar-üt 
la.delicadezd.de. efie lamentable figle , que fafiidia el alune»’* 
to de la Divina Palabra», fl con. aigmfaynete.no fe le fazo.m% 
yyo conozca d.qéenha hecho grandes frutos con efteefiUoyto* 
mándelo por necefsidad , como .medio , para que engañados les. 
fornidos , SnpafofranceAU I) odrina : .cernió qual vna vez 
ganado el Mdi,tono> lúe gabazo lo que quiere, def parra elfre* 
vecho. Lasque fi es precisamente .ne.ee f $ria al Mi f si o nario,esy^ 
po detener fe en cfpecnUcicnes , que cortan ti hile a atener 
clon ,y defbenderf Pequen tement e a lo practico, aeducien «-• 
dm\y contrayendo las Doilrinas a diverfes vicios,., 
y fobre toda , mucha Oración ,y rec%^ : 
gimientffo 
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| £ i Fragmentes, y apunt ¿cienes 

SERMON PRIMERO. 

<fr - f ' ' • jP * *• * 

' .,'v : ' ft - *'■ . ' - * 

* #l • ■ > " ; ^ * 

P ARA PUBLICAR LA MI SSION, 

y jubileos» J-orma* f itLtb^ykis 

, ■ - . ■ . W ; :y .■«:?. L ; \ Cí ’ A \ 

®mnes fittentes venvte ad quas, Ifai. ff. 

Q Ué fupWticiofa la g&ntilidad , pero algunas veies , qul 
dlfcreta i Difputofe-en el Senado., en tierop® de Vefpa~ 
iiano Emperador , &c. viviéndote introducido con efia Hu«* 
mam dad , que firve de mtr&ducun al tercer V fp entino fdifio** 
meo y aplicaras á Jefu-Chrifi o aquella Imagen del Dios de l» 
clemencia ,y luego femaras el Thema , diciendo : Pues } eíte 
.Dios de Clemencia , .que Eempre eftá paragraeias^lo-eftá def* 
de oy con efpeeialidad para los moradores de efte Pueblo , i, 
quienes las promete-cu Jubileos , é Indulgencias , eon total re- 
mifsion de todas fus culpas , y por elí© e¿b .N. dize á t&dm 
por Ifaias , que en la Fuente de fu Mifericordia les aguará*! 
Omnes fin entes , venia y & Pr emitía , Remitió 3 Expetho* 
Ea , Almas fe dientas de vueftra felicidad eterna , oid con dif° 
■tinción ellas vestes con que el Dios de Clemencia os llama* 
Rromttto es la primera 5 &c. Podranfe publicar las Indulgen - 
das de la Mtfsion en efte primer difeurfo , y ¡af hallarás eU 
ios Jacintos de las Manos del Divino Efijtofo ¿porque ay a) gra- 
mas , e fe. Profigue con lo refiante del citado Sermón ? ynont^ 
€efsuas de mas . 

SERMON SEGUNDO. 

DE VNA BUENA CONFESSION. 

P Lanía } y Sermón hallarás en el tercer Ve fp ertino Evan-° 
gelic-o y cpi£ podrá ¿predi car , como efiá ai it y int errara-* 
piendo en ejfe di ata Dotlrina Chrifiiana , fue fueres expU-*. 
cando y y aplicando en tugar de Dotlrina Chrifiiana la 
falmacUnde la citada Vefper tina* 


PítraVnA M’fsion. * jfy 

SERMON TERCERO. 

f>E LOS DAñOS DEL PECAD® 

mortal, 

m es Adam Genef. z* 

E S -el pecado mortal vn mal tan grave,y fus dañes tan índe* 
el bles , que para predicarlos ? no halla términos la lengua.,, 
artificios la Retorica., y fu mejor explicación. es la ignorancia,. 
IPec© nueftro Padre Adán> y queriendo Dios reprehenderle , y 
ponderarle los daños de fu culpa , .entra en fu Sermón con site, 
"¿fiema : Adam vbl es \ Donde ellas Adán ? Sábelo Dios. Pues-* 
gara que pregunta l Porque: fia , d® predicarle fu pecado 5 y 
para hablar de vn pecado mortal > , al mifrao Dios , parece , que, 
k faltan palabras , repíte preguntas , y afecta ignorancias. Fbl 
€$ Adam ? ; O pecador , bufeandote- vengo para darte a enten-» 
der ei infeliz citado , &c. Los daños del pecado mortal qui— 
fiera ponderar ella N-.masfi al mifm© líiosen eíie lance , pa— 
fpOQ .3 que le fakarrpal abras ,, quando repite, preguntas-, yo avri. 

tomarlas por Tfie.ro® , y al finóme faidre* con. el, 9 , pues p®c 
mucho que con él quiera inquirí# 3 no es pofsible. lleguen á ia- 
beríe ios daños del pecado naortab Viol es Adam l.D onde, &c.. 
ChrvlofL lib. de Parady f. cap. 44 . Non In qm loco qm no , fedi 
wquo jiata: quo teáaxerunt peccata tttaf No ignoro > Ada a 
£dize Dios ) el lugar .adonde te has ido >. lo que quiero dar &. 
entender es tu.milera.ble eftad©>. Eíto mifmo es loqueyoeítai 
N. quiero dar- a entender al pecador , preguntando por él ? co^ 
mo Dios por N. primer Padre Adán. u 

Adam v¡?ied\ Adonde ellas Adán ? Reípondcme peca- 
dor. Y adonde efiá el que ha de rcfponder \ Porque primera- 
mente ; el pecador por el pecado mor calcita fuera de si. Mírm 
ti ^efptrnm ffift* I • éújde ei 4. bMU ti procu- 

ra -e ¿tender te en aquellas Doctrinas , contrayendolas ai peca- 
dor , de faene ,que entienda los efectos del pecado , por lo que- 
tn si ha experimentado í fiempre que en el- ha caído. V~.gr , en 
edrfunur. 3 6 . dlz.es, que si Alma en pecado mortal , fin ¿-a af — 

fithfífia del EfplrlttkSénte^ es teda amargar as-. ? hieles y re— 

<: morir 


!>f4 Vrdgm&ftt$s,y apuntadme? 

mor dimiento s^y afíle alo al que ba callado culpas en la Confuí 
fian , y amoncfiaíe , e exclama y Ó c. 

Bn el num. 3 %. defpues de aquellas pdlahr as l Ay Dios* 
que eíía alma no me ave , y íu camino en pecado mortal pro- 
-ü$ué S Podras pro feguir afsi : Ella por el pecado-mortal huye# 
y fe e (¿onde de Dios , y ya Dios por el pecado la expelió del 
ParaifojComo á Adán : F'hl es jidam \ Que te dnxcrnnt pecca « 
■ta tita ? Adonde ellas Adán ¿Adonde -citas , alma en pecado? 


*Qué has hecho ¿ que ya Dios de fu Paraifo te ha excluido? 
Que hlreíle' necio , qué hiziíte ? Corno por vna manzana, coíb® 
..Adin > -la gloría del Paraifo renunciaíle ? Por vn güilo vil , &c. 
..Profigué exclamando contra ejiane-edad del pecador ,y aca°* 
.ba la exclamación afsi. -Que fe y © , que te diga i Qué íe yo! 
«Qué con Ifaias me he quedado atónito , y pafei&do , al ver 
. facilidad ycon que del -Cielo has caído : Ouomodo cecidi/íi d» 
dd&le Lucifer \ Di me , Angel , corno caifte del Cielo , y te has 
convertido en demonio ? Ya sé , qué del Cielo, como Lucifer, 
vas á parar áfabyímo : Ad wfernum detraheris . Pero lo que 
me pafma es el come : j Qf omodo. Dime , Efirella matutina , di- 
me Alina roo eres- -tu la que te hallabas ya en el oriente de la 
'Gloria con las luzes d*c 4 a gracia , que participabas del Divina 
Sol de Juílícía % Si vn inflante -antes -que pecaras te murieras, 
no es cierto , que al Cielo entraras % Y es pofsible , que citando 
yapara ver á Dio?, afsl-te quiS'fle de f peñan ! Quemado i Afir a 
para repetir efe quomode al nuM. 4S * y prefigus afsi. O Álmt 
isifcníible mas qué las piedras dunfsimas! Qué has hecho, dime* 
qué has hecho? Qué has tomado ,, y qué has dejado l Qué has 
ganado , y qué has*' pendido i&c. Q fajín feche csllfuper , 
Sobre efta locura del pecador, que aísi quito de {peinar fe de! 
Cíel® por vn güilo traníltorlo , y ha caído tan profundo , que 
•por mas que le bufeo , no le encuentro. 

Vbi es Adam ? San Baíii. in Pfalm. t 1 4. l r debat p<nius } vt 
ftcnm rscogitaret qualis ex quali fachss cjfet. Adonde efta s, 
pecador? Que por el pecado mortal te veo ya tan mudado* 
que eres ya , como Uno huvíeras (ido V*Tu eras hijo de Dios* 
&c. Mira ti num.45.al principio. Mira como por el pecado 
has quedado , y advierte quanto has perdido. ~Qua nao la raía 
de vn árbol fe pierde , pierdenfe también l®s frutos. Es la cari- 
dad la raíz de todo bien jy ya per dille todos ios bienes cen la 
4lfldad. Aquel pecado aisrtai , que, cooio fi ; fuellé vn ) arr ® 


T > drd*t>é4 Mlfsión. ' fff 

fe agua , tefarbiíie : Qudblbuw >quaft aquam inlqmta'tem > 
bebida fue yenenofa , con que todas tus buenas ob as aborta!- 
te. Quéíé han hecho tus buenas obras , Stc? Ea , dalo todo por, 
perdido , porque por el pecado mortal todo quedo amorti- 
guado. 

A vdfta de pérdida ran íaftimotá , qué puedo yo aora de» 
stdr y íino repetir llorando mis preguntas por Adán, f’bl , & c¿ 
Donde eüa va Alma de eíle Pueblo , qué en punto de fu fal-; 
Ta clon líeva eí camino muy errado •? Al camino de Jericó , juz- 

f ó ,que ha baxado , y en manos de Ladrones ha caído. Ve aa 
Jo dixe yo ! Eftos Ladrones fon demonios , que defpues qu® 
h defp® jaron de fus buenas obras yíe la dexan cubierta de lla- 
gas. Mira elnumer.^%. Acudid , Señor 5 con el SantoOleo 
de vueftra Mífericordia , que fe mueive eternamente ella Alma» 
Mas qué digo ? Yá como Adán ella muerta : Mor te morleris * 
wc. Si j Alma en pecado, &c. Mira rmm. 40. vfcíue^q . 

■Que al fin 5 bufeand© al pecado mortal , halla el ínléra® 
llegamos , y aun con todo elfo no 1© conocemos ! Fhl ejl , .&e* 
No te canfes , refponde Pilón Hebreo : Qvt&renti vbl efll Ref~ 
p onde tur , wufquaftá : nullmn enlm dscwm babee malí homints 
anima* Lib. 2. Állcg.fiíper hac verba.) Ello no obílante , lo 
cieno es , que fu lugar es el Infierno , en donde lo dexamosj 
a ora para ver los eílragos , que ha dexado en el mundo , daré- 
mos vna breve ojeada á todo él ^ y nos bolverémos. Primera- 
mente antes defaiir del Infierno , -©¿tendamos brevemente h 
Villa por eCe bofque de anisas 5 por eííe mar de amarguras ,&c„ 
Pregunta , pecador , pregunta á ellas d Aventuradas , quien las 
travo á eftado tan infeliz I Pía nobh , qula peccavimu-s ,-&c r 
El pecado rno-tal , &c. Salgamos de aquí, y demes vna voz 
á ios Cielos: ha eílado por allá ei pecado mortal? Vn ¿nílan-r 
te efluvo , y en vnrrrílante miren quantos , y quales fueron fus 
eftragos. Ai eflan mas de ocho mil Tronos . dcfocupados , en 
que fe Tentaban Angeles , y Serafines, y vn tolo pecado mor- 
tal de penfa miento , &c. O pecado mortal , &c. P r h es , &c* 
Adán pecador , en donde ellas ? Que con el pecado no pereces 
en el Orelo. Hilará en el Par arfo , porque aliada hemos , íe cria 
el pecado. Es verdad ( dirán ) que allá fe crió; pero vean, don- 
de fue á parar. A todos nos apelló , y por él aviemos de mo- 
rir , &c. O , pecado mortal ! Pues fuÉimós á la cumbre del 
mente de Armenia á v-ér , fi de allí lo defeubriraos. Mas como? 

Ir. : 9s* 


® 1 6 Fragmentos apuntaciones 

Que fe ha encubierto en vn diluvio , y n© fe defcubre mas qufc 
agua ,y Cielo. O , pecado mortal ,&cl Ea , que fe paísó el 
diluvio , y podremos dar vna villa á los .Rey nos de la Europa. 

Re) no de üfpaña ¿labes del pecado mortal X. Ojala no luciera 
dél 1' Ochocientos años eftuvo en poder de Moros , &c. O pe- 
cado ,&c. Chrifliamfsimo Repode Francia-, quien te em- 
bolvió en guerras civiles 2 . Quien te ocafionó tantos errores, 
&C..L o mifmo reí pondera Alemania, y otras Provincias. Paite- 
mos a Ingal aterra J3ifüfflodg ebfcur&tuwi eji aurutn } ?nMtdtu$ 
eftc&l&r opiimus , &c \ Mas quéme canfod Regnwm transferí 
tur de vente in gentemprepter Imqmtatem , &c 9 ... 

Ea , Fieles , eft os , y otros indecibles daños- fon los del 
pecad® mortal. Eíto es , hombre , lo que tu tan fácilmente, 8¿c 0 . 
Aorafor vltimo , fi quieres faber d.cnde.eítá Adán , vente con- 
migo al Calvario ? que alli( dizen ) fue enterrad® , y allí cree- 
mos , que por cfte fegmido Adán fue redimido. Acra fi que 
conocerás lo que. es vn pecad© mortal , al ver en ella ^ lo qttg- 
eolio fu Rederngcion, &Ca . 

SERMON QU ARTO,. 

C O N T R A. LA L U X U R I Ai 

^ 'r®pter fpec¡em mulieris multi perlerunt , &, ex.hoe concuplf^r 
cmna quaji ignis exardefeu. Ecct. p. 9 » . 

1 *^ S lacarnal c®ncupifcencii vn fuego tan maldito, y tara 
voraz , que para.extinguírlo , fue.neceíiario vn vniver-- 
(g¡ diluvio, en tiempo de N©é.j y. aun todo elfo no bailo , para 
que defpues no boIvieiTe á -aprender fe.;, y cinco Ciudades ente- 
ras abrafarfe. Por ef o 3 díze el Eípiritu Santo en el Texto de mi 
thema , que fon muchos los que peíCcieron en taa intérnales 
llamas nFropter , &e,-. 0\ Alumbre oy con las luzes de fu 
gracia a tantas , y tan irracionales maripofas deslumbradas con 
el fuego deja carnal concupiscencia, para que.viendo con quan- 
t,o peligro fejducinan-, huyan deefte fuego traydor , que los- 
engaña. Es la maripofael fymbolo mas proprio de los que cie- 
gamente, fe arrojan. á la3-ilatnas de fus apetitos ,y en e la han 
de. ver oy i ©a-que huelan tr as fusdeleytes , y güilos, qtt anta es 
iü ceguedad^ dtslumbramkntOo. =£& 


Pdra i M¡ filón, ]f7 

Primer ámeme , verán circunvolar enamorado ae la las 
cfte (Imple animalílío, todo anlías , inquietud, y deuamafiego. 
Lo viíteis , amantes deshoneítos ? Pues elle es vueítro amor , y 
afsiosdáel trato , &c. pide Hlji.z.a tium. ii.y Evang.z. 
rtam. 30, 31. Deípues de tamos buelos , y foücítudes , llega 
al fin la Maripofa en la luz , al logro de fus amores 5 pero ape- 
nas empezó á gozar , quando fe aparto dei fuego liena de do- 
lor. Y deípues f Bueltá á defear , y galantear la luz , hafta que 
en el fuego de fu amor llegue á morir. O , ceguedad áci pe- 
cador , &<ñ Que es ver , &c. Píd. Evang. 2 .nmn, z 1 .& z 
Murió al fin la Maripofa , abrafada con fu lucida belleza y y 
murieron innumerables amantes , quando mas guftoíos en me- 
dí© de fus deleytes. í r td, Evang* 2 . num. 30. 31. 32. Ea, 
pues , mortales ciegos , abrid los ojos , y fi en el luego no queb- 
réis morir , huid el peligro , y la ocaílon y que nunca la 
Maripofa pereciera , íi ai fuego no fe acercara; y por cíf© 
a vna , que pintaban cerca de la llama , le ponían efte lemtnai 
Teftigife perijfe eft. V©r effo : Ne tangeremm Ufad , ne forte 
m&riamur y&c, ’P'id, r JLv&ftg . " 4 * a nutn» 2 3 . & Evang* £« 
mm. 7. 8. ¿r 9. y concluye con el '§. vi timo dei Hift.zp 
figniendd ¿podras dez.tr : Ea , hombre , que corno Maripofa te 
llegadle al luego de la luxuria ,ya ves como fe te han quema- 
do las alas : las alas del corazón fe te han caído. Adonde iras 
aora con la pefadutebre de tu pecado ? Ha , tierra ! Ha , tío ral 
Acude á María /tierra virgen , &c. Ea , Señora , fwcttrre ca» 
denti yfttrgere qul carat yfopúo» Dafineon éí v¿ñm&§, de 4 

mjí. 1 . 

SERMON QJJINTO. 

DE DESENGAÑOS DE LOS BIEN ES 

de la Vida á villa de vna Calavera. 

Si ttuls ex mortnis terit ad eos p stntentlam agenta Luc. 

1 6 . veri. 30. 

P Predicó Mifslon el Profeta Joñas en la Cíu Jad de Ni ni ve 
con tan fefz. acierto, que, 8 zc. Crediderunt vim Ñ ni vita 
(loa. 2. y) Buelve defpac^ el Profeta Nalum conelproprio 

yi% te 
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fín á la miTmaCiudatfty queda efta de.itrui.da en pena do. fu oblb 
tinácion i .ñafiara efNlnlve. (Mah. 3 .y.) Pues, coreo tan con- 
trarios electos , &c,í Si coníiítíria la d Jpariedad «en las ai vería», 
feme janeas de los Ivlíísionarios ?. Nahun , predicador vivo 3 Jo- 
sas , con firnUftud.de muerto , que falla de.vn íepulcio , como 
lo juzgó él me favo De vefitre. inferí clamavilí on. 2.3») Jo- 
sas , como muerto , e$ atendido óJahun , como viv © > es des- 
preciado 1 SÍ , que Ips Nfnivitas eranvnos grandes pecadores^ 
y ay pecadores can obíiinados-eii la malicia >que fi n© f e levaría 
ta, vn muerto á predicarles no le moverán á. penitencia. Afsi 
lo juzgó, en el Texto de mi Thema , aquel Condenado Rico¿ 
que ddeaba , íe levan tafie vn muerto , para predicar d fus her-.. 
tiranos y aunque Abraiian no. juzgo conveniente dar cumplí-, 
miento o. fus defeos : con todo ello. Hugo Cardo c$¡ de.. íentir, 
que Dios 5 para la juftificacion de- íu caufa ,y que los peca»», 
dores, .eo tuvieren efeufa , Jes enabió defpu.es v nos predicado*, 
íes vivos 3 que les predicaren , como muertosj y fon principal-, 
mente los Era y les Frarscifcos : V olens erg& tp itere omnem e y—- 
eufathnem , & o cea ¡i one.m. iv u r rn u ran di , m ifs It.f °fi eawiortuos, 
tiésft. y frates mineras , ejuifmt mor tul fuñió <, ( hic. ), 

Pero y qué lera., que Tiendo tales iqs Predicadores, que. 
cn-efta Miísion han venidp,aun fe eftán algunos pecadores obf- 
tinados. Ha, Señor! Con fie {íp., que. debaxo de las cenizas de ef«, 
ta mortaja fe oculta» paCIenes muy vivas. Hi.pecadores míos! 
liseíla , por raí deídlcha-, la.eaufa ? .Pues aun no os. ha, de van 
ler ella efeufa. .Predique Qy efta Calavera y . quiza &c. Si 
e¡uis , c frc. Ea , difunto , habla con pavorofo íilenci© , y anun». 
cíales a eftos el infaufto fin de fus vicios. Ya fabes , que todoá 
íe reducen & tres, como lo díxo el,. Eyangelifta Juan : Qmne 
qwdin rmmdo efl , ( 1 . loan. 2 . 16. y Empieza y d't ai- 

que paran las delicias , y para ejie Sermón mira t sd& elfcgnn - 
dp Evangélico , tornando de cada difeurfo el v Itimo defus pa *• 
peles , que hallaras dfpueftos para efis Intenso 3 y podras en 
cada vno Introducirte afsi : 

Dime , informe Calavera , qué Tientes de los que dexary 
fa penitencia , por no dexar fus paífátíempos , y~ delicias? Que* 
vayan al campo de Jezraefiy allí me oirán predic2r,&c.HÍcci- 
ne eft Ula Ieí,aheE&c\ En el fegnndo : Qué íientes de los pode-?- 
spfos, &c. En el tercero*. Qué te parecen aora las honras vanas, 

y,fpb.eryadela vida? A viiU de la Eternidad ^ todo í*e pare-, 

ce. 
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, que fue vna cofafoóada ., &c. De ejia fuerte podras llenar 
gjÜf djjli/nptO ) valiéndote de algunas Doctrinas de aquel Ser** 
man i que fon muy del intento ¿fin que te hagan falta ¡tara Ü&& 
narel /¡guien te affkmpto* 

SERMON SEXTO. 



DE EA INCONSTANCIA EN 

bienes de efta vida. 


Prtterit figura hmus tn tendí» z» Cor. ie» 

Keprefentar fu comedía fale oy la figura de eñe munál ®? 5 
con grande aparato.de papeles 5 mutaciones , y tramo— 
y as, Ea , feguidores del. mundo > idolatras de fus vanidades- 
venid venid : mas qué es ello l Adonde vais^ Ya la farfa fe- 
acabo : Preterí t figyr a é'r.lala la figura de eífce.raund©^ di- 
ste es mi Xhema el Apollo! , , al modo que paCa en vira come»- 
diá , &c. Evang . 2. dnum. 1. Con efa introducción podras^ 
profegmr todo el Sermón citada } que por fu ejlenfmi dará fufar 
cierne materia para el internóte 

SERMON SEPTIMO: 

DE LOS PELIGROS DE LA VIDA, 

eterna en efta peligróla vida. 

l£htí navigam mare enarrent peñcula ems » Eccl. 43. z 6 * 

I ^Ara efle Sermón hallaras- introducción en el Evang» Vef" 
pert » 1. dsfde el num. 4Z»haJla el 47. en que fe ¡lenta eL 
TShema. ,y luego podras ponderar con dijhncion algunos de ios 
mayores pe liaros en ejie mar de la vida } llamando primeras- 
mente a vn David , d vn Saloman ,y d otros expertos , para 
que digan . corno les fue en eft.e mar con las Syrenas : ui ns~ 

yigant-) C f e» ffde Ecfpert, ffijl» 2 . * mm y 1 ? . Un» Grandes 


riSo fragmentos >y apunta nones 

fon en eñe mar de la vida ios peligros , por ocafion de la fala- 
cia áe las Syrenas 5 y no fon menos por las mochas traiciones, 
y afhieias de los Pyratas. Ellos nc> ion menos >que demonios, 
que ( como dezia el Santo Job ) continuamente guei ¿ tan coa 
las almas en vn-i batalla <N aval: M¿i litio, ejl vita komiffis , otia 
letra yPimchrium. 

ípero lo mas peligrólo es , que la batalla de ellos enemigos 
es tan continuada, que folo le concluye con la vida, &c Mira 
eíV'efpert. Evang . 1 . defdeel num. % 4. y figus la menoaford 
de batalla Naval ¿apile ando, las doctrinas de 'batalla Lampal, 
y otras que hallar ds en tí citado Sermón , ha fia llega? al r¡um* 
37 «que 'empieza. O Dios! á villa de tales inervas , &c. hn 
donde podras introducirte , para ponderar en el mar de e¡la 
vida otro formidable riéfgo $y es : Que fea pt ecifo navegar en- 
tre dos eí cellos., mas péligrofos , que ios de Scili&yy Caribdis? 
AI vno , a otro que toques , ten por cierto que te pierdes : por- 
que el vno, es vna defe íper ación, el otro , vna cor batida necia,; 
entre las qu ales , es neceíTano navegar para llegar al cabo de 
buena efperan^a. Ea , Chríftiano , bueno es que temas, mas 
no ¿Stc.Frofigue animando ,7 precaviendo , def ie el nu w» 3 7 » 
del Sermón citado late • 

Per© , qué diré , íi entre los muchos peligros He elle maf, 
empieza á foplar en temerofas borrafcas el viento de la tenta- 
ción iCoino con vientos tan contrarios podremos llegar en la 
eternidad al defeado puerto ? Vide a num. 46. ibid. Re file, 
ChriíHano ,reíifte al viento de la tentación , fi quieres tomar 
puefto en la eternidad. Y guardare 5 que á viña del Puerto ion 
Biuchas'las Naves , que perecieron aporque en la arena enca- 
llaron. Navegante de la eternidad , guárdate de la tierra , y 
mira al Cielo, wm. 3 i.ibid. Huye de la tierra, que en ella ef- 
üá tu peligro , y mas li la carga de bienes terrenos lleva hundi- 
da la Nave halla el bordo 1 Vid. Evang. 2. num. 47. Mfst fo~ 
drds ir vifliendo efle ajfuinpto t, y fi te pareciere , fin dexar 
da rnethdfira podras añadir’, que en eñe peligrólo mar ,I@s 
¿kombres fon como pezes : Facies hominis ficut pifies tnant 
{ Habac. 1 . 14. ) y ay muchos Peleadores infernales, que 
,han peleado por los ojosa muchos hombres. 

£vanv. 1 . num . 44 . 

***** 

' UBé 


Para "vna Mi/jwtJ. 

SERMON OCTAVO. 

A LOS PADRES DE FAMILIA. 

JTbl eftgrex 3 qtil datas tibí , pee as in clytumtmm. lerem. 1 3.2^, 

H Ablando la Mageftadde. Dios con los hombres , les dizes 
Vos greges mei ,oves paf cas mea , homlnes ejiis , & eg§ 
Dominas Deas vefter, ( Ezeq. 34. ) Elias ovejas tiene -Dios en- 
comendadas á varios Paftores 3 y e nt reeílos, los primeros f©m 
los Padres. Gon todos ^ áke Hugo , que habla Dios; en el 
Texto de mi Thema por fu Pro teta Jeremías 3 pidiéndoles 
Cuenta de la Grey ^ quedes tiene encomendada 3 mas yo oy f©« 
lo hablaré con los Padres de familiar, queme claran licencia 
para regiftrarles fus cafas , y faher el citado defas ©vejas ;. Kbí 
eji gr ex, &c. Ea, Padre?;. veamos adonde., y como tenéis vue.f~ 
tras familías-^y empezemos por los Corderos... Adonde efián, 
que no parecen .vuefttos.hi.jcs i Vbi efi. grex | Ea., dadlos y áp©r 
perdidos , porque lo. proprio fue perderlos de vueftta viña^ 
que perderlos. ... Dígalo el Padre del Prodigo ; No podrá negar, 
¿lc. i . rmm: 1 i i. y pr&figue con otras dobtnnas del 

Evang. 4. d Y eñe es , o .Padres ? el cuidada 3 que. 

teneís de. vueitro rebaño ? Ay , como temo que . algún lobo fe 
llevó: vueftr os Corderos , y que. por malas compañías han pe** 
fecído íus almas. .Hiji* 1. mm., 3:1 . & 3 z;, 

Qué .es cito , Padres áe familias \ V'bi efi.gr exñ Los Cor- 
deros fe os han perdido ;■ veamos las oveiuelas. Ni las ixijas pa- 
recen en tita cafa. Efio mas l Pues no era tan malo q\ae los hi- 
jos huyieffen falido. lexos 3 que tuvieran cuidado de bolverr 
flll] tul 'de longe vamente Pero las hí]as ? ; De latere fargent ,&c 0 . 
yíd. Hlfi. 1 . k nwm . 16 . y válete también de.' varias. doctri- 
nas a las doncellas en el E.vang.fy, principalmente al nam.yg.^ 
Ea 3 Pudre defamilias , acabemos ; Di , qué cuenta das de tus 
hijas \Vb\ efigrex iNo pertenece effo á mi 5 alia fu madre. Ja 
dará. Pues llama aquí átu muger. En verdad 3 que en roda la 
gafa parece , por.mucho queda ha llamado. Ha , Dios ! Ello vá 
p rdido. Sí avráfalido del lugar á cumplir alguna ‘ prometía? 
pero if ello, fuera 3 b©1o ignorara el dueño - de la eaft. Vid», 

m-** 


A 'íé’% fYápfigntOS y y dpUfjtdCWfj^S 

tíljl. i . á mm. Zá.y acaba de llenar elle ajfunptó con tai dW 
crinas a Ur cafados deiEvang. 4. Al fia , toda elle rebanean- 
. da defcarríado , y no es pofsíble, fino que el Pafior cita aende* 
porgue fi ios Padres fueran buenos ^ no meran í@s míos tan 
múls. Acomoda aqm las doctrinas del buen exeniple , c¡m 
Aeben dar ¿os Padres .a fufamUU.-tíifi. i.dn. zi.y concluye. 

SERMON NONO. 

PARA DESPUES DE LA IROCESSICM 

•de Penitencia. 

’Bt ejlenderune Elephanih fangnmem vi* , & mtrt *1 acuetH 
dmn eos in praliwm.- 1 . Mach. . 4 * 

E STE Sermón ncofiumbre y i predicar l vijlnde algún* 
Imagen de Chrijh en fu Pafshn , ye hafaltde en pn 
ce/sion de penitencia } y al fin ¿procuro excitar al perdón de 
las injurias. Hallaras todo el Sermón sen el mi fimo Thema en 

el Evang. <¡ .introduciéndote afsi. ' 

JFue coftiimbre antiguamente llevara la campaña Elefan- 
tes 3 que llevando fobre si torres de madera , y dentro Soida- 
dos con armas y ayudaban mucho para confeguir la viaom.T; 
dize en el libro de los Machabeos el Textode mi chema , -que 
para infundirles mas aliento ,8¿c. EtTlephantis ojienderunt, 
p’c. O Efquadrón lucidif imo de la Iglefia Santa 1 Quien te 
infundio tan generofos alientos , para marchar oy por 
calles con las armas de la penitencia , para los enemigos tan 
terrible ^com© parael celeílial Exercito , agradable \ Te, ribt™ 
Es vt caflr.enttm aeies , &c. O y como fe conoce ¿ qae tenets 
buena íangre á la vifta ! La Sangre de Dios vertida ¿ os Infunde 
elfos alientos. El vino de efíe Divino Razimo , prenda déla 
¿erra de prona ifsion aprenfado con efle Sagrado Madero ( o 
exprimido en el Lagar de eífaCruz) Torcular cálcavi -fclns 
(Jfai, 63.3.) JefurChríílo con fu Sangre ha encendido oy elfos 
efpiritus valientes } para batallar por fu honra , como generofos 
Elefantes. 

gero.qual es chacay o de ella guerra _> y quales ios enem:« 


F ardVnd Mlfslon . ■3*5 

ims, contrá quienes tomamos las armas? Pues no Ib veis? A que-, 
lía Sangre preciofa , que mejor que la de Aoel , ella pidien o 
venganza. Y contra quien \ Contra ,&c¿ Mortms efi propter 
de li£ta no jira. ( Rom. 4- ) Ea > pues , al arma , al arma , 8cc¿ 
Profiere el citado firmón de U Pafiion renovada por los pe- 
cadores , hafla llegar al Calvarle , en donde con vnCructfix» 
en tas mams , te motivaras de aquellas palabras : Pateríg^, 
«afee lilis } pam excitar al perdón de los Enemigos» 

SERMON DE ZIMO. 


BE LA VIRTUD DE LA PENITENCIA, 


ril efl mers vUhriamaX rbl ejl lis m*\J*s tumi Fii efi 
focn* SM $ I. ad Cor. 5. í 5- I»xt* varUs ver funes. 

w 

A Leu taisdo el Apoftoi a los Corinthlos , les dize . 

non centriflemini ,ficut & cceteri , quifpem mnhabem, 
¿fe. Porque quando mor tale hoc induerh immortahtatém, 
tune fiet fermo , &c. Y fuponiendo , que el Apoftol habla tam- 
bién aquí .de la muerte efpirítual del alma , legun el miímo le 
explica : Stlmulus autem mor ti s peccmum ejl . Digo con iu 
licencia , que efta mifma vi&oria, que en la futura relurreccioa 
fe ha de cumplir y concluir : Tune fiet, &c. Ya ia alma peni- 
tente la puede cantar defde oy , aunque no con aquella segun- 
dad í porque al confederar en eíla Mifsioft é vn alma, que, me- 
díante la penitencia ,fea refucitado de la muerre de la culpa a 
la vida de la gracia , bien puedo burlarme de la muerte , que fe 
retiró confuía , preguntándole , adonde eíiáaora íu valor, y 
qué fe hizieron fus fuerzas ? Vbi ejl mor s victoria t»¡A 

Pues qué , al vér que el efíimulo de la muerte , es ei peca- 
do y que va defparecidos en eífa alma fus pecados , no fíente 
ya aquellos remordimientos? Ven acá (diré) muerte del pe- 
cs. lo , abela cruel , qué has hec’he del aguijón Vbi ejt mors 

flimdus trns 'l Y tu pie yto , en qué ha parado ? Como ya ca 

el Tribunal de la Penitencia lo -has perdido -. Vbv e¡t lis tita-. 
Ius tu»m\ No tenias derecho contra efa alma,paraque por 
ti penaífe eternamente en la cárcel del aoyfmo ? Pue^ como por 
U penitencia fe te finita , y por elfos Cielos fe levanta ; Fk 
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potnatua\ Con eftas quatro preguntas he de mo tirar eíla M¡, 
los prodígíoíos eíedtos de la penitencia en el alma , que ha re- 
luchado ellos días á la vida de la gracia , para excitar a las de»» 
que.auíiíh eílan muertas en la culpa», 

Vbi eft mors vitboria tua,^ <&'c\ Es eíTa alma la que yacía 
horrorofa mente muerta en el fepulcro de la culpa \ En verdad, 
que la muerte ya no ía conoce., porque ya parece otra : y fino, 
veafe como llega, al fepulcro aquella pecadora penitente co- 
mo vna Magdalena r Vid. F'efp. Hift. 4. a mm. 30. vfque 34» 
y aplica todo aquel fermon para efle ajfumpto , concluyendo 
efte punto con el texto : Defidant peccatores , k n. 34. vfq* 3 8J, 
que todo . s es muy - del intento*,. 

Perfíle. , ó muerte, perdíflela batalla , pues tiendo tu hk, 
que matas , ya eílas muerta. Y fino, lupueílo que la aneja, que 
pierde el agnifcn, ha de.morir, aora.muerte, abeja cruel, muef- 
tírale, á effa alma penitente tu aguijón : Vbi eftmors ftimulus 
tuut \,Stimulus^ autém mortis pcccatnm- eft». O , bendita fea 
la Miíericordia de Dios ! ;■ Yá eíla alma no tiente aquellos re- 
mordimientos , y eílímulos», porque ya defparecieron fus peca- 
dos , &c. Vid . k mm . 3 9, Pues quiza no ha tanto que falió de 
la culpa , 6 c c. num. i6¿ A lo menos no avrá quien teftifique 
fus delitos? Ea-, que; quizá no avrá mucho que; tuvo, co- 
mo Thamai: , algún trato. ilícito 5 y e tiara Tentada , como ella, 
iguardánd© que íe le. cumpla el pa¿fco. Vbi eft muliersVid. a> 
num, 2.1, .Pues, vbi eft. lis tua \\lusxtuwmft. Es pofsibie , © 
muerte del alma , que afs? fe . te íalieíleefía de ía culpa , fin qu© 
pagaffe ¡apena l Vbi éftpcena tual Como la que merecía cár- 
cel peroetua en el, abyfmo , fe. te buela en alas, de ía penitencia 
feafla llegar á los Cielos \ Acabemos rdexaia yá , y dala po£ 
bienaventurada , atfn antes de falir de eíla miferable vida® « 
Vid. a mm „ 3 9. para concluir con efte difcur -- 
fb el Sermón » 
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Pard ’Vná Mifslon . 

SERMON ONZE. 


I Ij 


D E L OS NO VISSIMOS. 

i Q ens abfyue con filio 3 & ab fique fmdentla. t r tinam fidfer ertt, 

& intelligerent } nc novlfisim a providerent, Dcur. 3 2 * 
Remorare mvifisima íua, & inatermmmnf eceabis. Eccieu 
7. 40. 

^ T Enid y venid , pecadores 5 fegüidores del mundo ,idoía« 
latras de fu.s vanidades 3 eíclavos de vueftros apetitos» 
Venid , dize mi Seráfico Sentara 3 y oíd 3 que con volotros 
hablarlos en el primero de mis Themas : Qjibnfinarp dicumur 
h&c verba l Mmatóribus huim faculi.( OpíColl. de Contempt* 
Mund. ) Sabed , dize Dios , que iras vnagerite^c. 6'^ abf~ 
qae confilio , & fine firudentia. Sin confejo ( explica Dyra) 
porque no precavéis vueítro mal : Non frece avendo mahm. 
Y fin prudencia : NoHeligendo bonum. O , íi tuvierais vn día 
de juizio , para coníiderar vueíiro fin , j como fuera día de 
luizio /para que en vofoírosXe acabaífeel inundo con la vara* 

dad l rñnamfapercnt ,&c. ' o 

O, íi los pecadores previraeffen,y coníiderailen los No* 
Vifsimos /que á fus vidas han de fuceder l Sucediera , dize el 

Efpiritu Santo , que jamás bolverian á pecar : Memorare , &c> 
Ea , pues ^Chriftiano, tu que vives, &c. Oy te llamo para -que 
fatisfagas los defeos fobe ranos , coníiderando los Noviisimos. 
Memorare ,&c. Y para que fea efta confideracion mas eficaz^ 
para que dexes el vkioj toma el con fe] o, que fobre eíte lugar 
teda Cornelio: Ehc cogitarlo erit éffic ador ,fi cogite s ynovtfi- 
fima non procul abeífe,f e ¿ brevi tibí cbventura „ (Sup.hccl.7A * 
Confidera , fi dexas paffar efta Mifslon , y te quedas en pecado 
mortal , que luego viene la ira de Dios íobre ti con ' na repen- 
tina muerte. Ea , hazte profetice á aquel Vi timo inflante ^ eft 
que el éxito , v apartamiento del Alma íerá horrible : Extras 
horribUis , Index terrihills , & pama infinibUis. -Ellos ( dize 
mi S. Doctor. Bonav. ibid. - ) fon los Novísimos del que 
muere en pecado mortal : confedéralos , como que vienen y 
, fobre ti ; Memorare. , . 


j 66 ' Vrágmntos ¿y áfuntáchnes 

Primeramente , que liega ya afusila hora íornaidable ¿erj 
que para paífar deeíleai otro mundo , íerá tu tranfito horri- 
bic : Tranjitus horribilis. Porque oirás ios ecos de tu mala 
vida , que reíonarán de los montes de la eternidad , &c, V id, 
f£Jt, f . mm, is . 2 6. Ea , acaba ya de persuadirte , que Se- 

gún tu vida Cera tu muerte / porque, regularmente fe vive co- 
stso, Se c.. Qu&'emm feminav erit homo , &c, Vid. Evang. i. 
mm, a num« < j‘$. delmtfmo Sermón , para per fundir , 

que qnandi mas dsfcuidado , le p odra.fu.ced.er lo referidos Al 
fin, coníidera ,que lie go ya tu vida al vitiirio hitante 3 en que 
te van chupando las fo mbras de la muerte : Memorare Y á te 
cubre vn.ftidor frió , Scc. O trance herreroío , &c! O ,, í i to¡- 
dóslos pecadores , &c. V'tinam faperent - é.c. Venid, íober- 
vios , ambiciólo s , avaros , &c, Venid ,y con liderándoos en 
aquel vltimo paíío de la vida : dézíd aora , qué juizio hazeis 
de. vuefms delicias, ^honras , y felicidades papadas? 

Pexo oíd , antes de. reíponder , aquel fuceflo- del Prínci- 
pe Jonatas. Echóvn vand© el Rey fu. padre, que ninguno 
guftafíe bocado , bafea vencer . ó morir. Quebranto Jonatás 
el vando,gu fiando vmpanal de miel. PronuBciafie la fatalfen- 
fencla contra el Principe , y.efte levanta el grito , con que afsí 
llora fu muerte. : G uflans .gufiavi panhdum meliis , & ecce mo- 
rí or. Q amarga míel,yquan caro me cuefta , 6¿c! Notéis 
©1 redoble.: Gufíans gufi a vi , que en efte Texto, denota dimi» ■ 
p.uclon ,como fi dlxera.; Es poístble., que por vn guftillo vil ' 
me he jugado.h vida !' Aora , pecadores , tomadle á, Jonatás 
eftas vozes 3 y refponded lo que fentis de vueífras felicidades 
paliadas en efte vltimo trance .: Gnftans ^ujiavi. Dirá el ambi- 
ciof©. O qué prefto que pafsó.el ayre.de mi vanidad , & c ! Et 
tcee morior . Y aora muero fin- honra eterna, por honras vanas: 
Guflans guflavi, dirá el deshoneíto. O que poco que gpz.e\ O que. 
mucho he de penar ! Tara jicrnpre , para Jiempre , y por toda 
la eternidad. Guflans guflavi ,dirá el avariento , &c. A efle 
modo podras ir repitiendo eftas palabras , aplicándolas a pe- 
cadores diverfos , y deduciendo la vanidad de fus. vicios. G> 
ü los pecadores, coníideráran elfos llantos , en qué pararan fus 
guftps , y contentos , y como , &c? V'tinam faperent, &c. Es, 
pecador , &c. Memorare 3 &c. Tranfitns horribilis . 

Parecerate , como á los Antiguos , antes que íurcaran el 

J)eceaBo ¿ que n o fe. puede paliar de efte eftr.ech© : P lu * 

vltrai 


Tdra vna Mlfslen , 

vltrA, Y como ios Antiguos Frlofophos , que no fe puede de- 
2 ir cofa mas terrible ; que elle trandto : Omnlum terrlblium 
terribvUfiimum mors . Pues, Plus vltr*. (Te digo, como Car- 
los Quinto , y mejor con el Apollo! San Pablo. ) Pojlhoc iudi^- 
eium. Index terribihs. iaa , Atemorare » Haz cuenta , que en 
eítc iníiante te pre fe Litan en el Tribunal Divino , y que en eT 
miímo inilanta te ves aculado , convencido y fentcHCÍaao r 
Infeliz de ti l A quien bolveras los ojos , &:c, Por vna par te, 
cercado de vn Exercito de delitos; por otra, fiícalízado de De- 
monios 5 debaxo , los infiernos abiertos , y el Juez inexorable 
allá en lo alto vJPÍeimrare. Confidera-, que para implorar lis 
piedad , levantas temblando tus ojos , y ves , que. te mira cor» 
los fuvos , todo iras , todo fuego : Specles eiws- t*nq**mfiil- 
furls r & oculi eitis , tanqnam lampas ardens.{ Dan. io.)_Qpi{s 
fiabit ’ad videndum t%mh. ( jMUlac. 3. ) Ay , que- no tenca as - 
valor para mirarle ! Pues como. podrás oírle' 2 Sanio , &c. 
dtns in ttrram . , &c, Tremens , acflnpens . ( AcL 9; 6* ) Qué' 
es efíbT &c. Cayo cu tierra, porque oye á Jefu-Chrifto, ofen— 
dido. Pues como no caerás en el aby fmo , .oyéndote ofendido*,. 

édrrkado,&e 2 - o . , 

A quien apelarás 2 . Fkter omite uidiciuwi deditfiluf , &'c B 
Aoraíi , pecadores , &c. Del Tribunal de la Juflícia , al de la 
Mifcricordia. Per© entonces , &c. A lo menos na valdrán em- 
peños ? O que íiempre pudieron mucho con- Dios las fuplieas 
de fus, amigos ! Pidió Moyfes , &c. (Exodq a.) Pufo fe Aarón 
entre ios muertos 5 y los vivos , y cefsó-la plaga de ^ muertos „ 

( Nuim 16. ) Interpufo David fus lagrimas., y cefsó lapefti- 
lencia. ( 2. Reg. 24, ) Ea , coníidera, que.. acudes á los. Santos* - 
pero los hallas con los alfanges defnudos •: Gladij amipites in 
mambíes soy nía a d fa ci s n da m , c* Gloria h&c eje omino as Sañ^ 
tis eius. ( Pfalm, 148. ) Será para los Santos vna gloria , ven- 
garle á Dios fus injurias, &c. Antes íi les dirá Dios , como allá’ 
Jo fue 1 Its , poní-te pedes vejlros fuper colla Rebuta Ijlornm« 

( Jof. 10. ) Y , httabit&r tupias cum viderit vihdiltam^ - 

&c. ' m ...... 

Y María Sandísima : Regina Anflri furget in indicio ,&■ 
condemnavit . ( Match. 1 2 . 4 2 *) P° r vna muger me dexaílej 
Eamala , &c, Ronero eis quafl leena , ( Ofiese 1 3 •) Aoia , como 
Leona,dará bramidos , ó rugidos . para que , &c. Alira , quan- 

4 o la Luna eítá opueJTa ai SoLentonceses favorable a la tíeira, 

~ - - ~ * mas 
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mas aliando con éiíe junta, ie es muy contfada.Aora eftá 
ría Sandísima, de parte délos hombres, por eíío,&c. Mas quan- 
do fe junte.en.ei juizio con el Sol Di Invade Jufticia,&c.Pues fi 
María Santiísima no te vale , a quien acudir ásuÜa , jtáeMfh.at &* 
Coníi^era , que dizes :.Pues , Señor , válgame vueítra muer- 
íe i yo me acojo á vueífcra Sandísima Cruz» Pero eíta clamara 
contra ti, y contra aquellos que fueron: írátme^s Crueis Chrlfti. 
(Philip. .3.) Mira , mira mi Cruz : en ella pagué yo .(dirá 
Garlito ) Jo que tu debías pagar : CJué non rapul 9 tune exoU 
vebarn 9 .&c'.( Pfalm. 68.) Pues yaque yo por ti lo pagué to- 
do , n© xi e : ji u. ñ eras ,d a do carta de pago , agradecido, fino que 

s en ella me, bclvifíe á Crucificar con tus pecados. 

Mira ,?mirala JEfcríptura , &c. Delens quod adver fum 
nos trat. Cbírcvraphum de ere ti afpgens illud Cruel. (Qolou 
2. 14. ) Levantarás tus ojos fuentts.de lagrimas , y . cada letra 
tinciaen Sangre de Dios , ferá vn cuchillo , que te pallara, &c. 
Pero, lo mas terrible ferá., que con la mífma Sangre de -Cht dio 
fe firmará contra yti la fentencia. 'Yá fucedi® horrorizarfe el 
Orbe ¡en tiempo del Papa .T heodoro , quando con ei Sanguis 
del Cáliz Sacrofanto firmó fentencia contra el Herege Pirro* 
Puesta efte modo , la Sangre de Dios vertida ,- que oy te com- 
bida al perdón gferd tu condenación , fi tu no enmiendas - la 
* vida . «Y. él mífmo , que aora tan piaáofo te bufea , entonces 
te déíechará con eíta formidable fentencia : 'Dife edite y & c . O, 

. qué trueno , &cl A donde , Señor ? Ad quem ibimus \ p^erbd 
vits.xuer.ns babes , &c. In ignem aternnm , & c. .( loan. 6.") 
•Pues ya , que afsi de vos me de [pedís , lleve á lo menos vna. 
¿bendición. Eífala llevaron misefeogidos y&c, O ! ( dirán con 
.,«1 rabiofo Efaii. ) IStunquid vnam tantum benedltfionem habes\ 
Jpfiki quoque obfecro y ajt bcnedlcas , & : c. ( Genef. 27. 38. ) 
Pero ay del pecador en aquella hora , que entonces le alcanza- 
rá la maldición , que qiiífo en vida : Diiexit maleditíionem^cf 
‘veriiet el. ( Pfalm. 108. ).Maldito leras de la Santiísima Iríni— 
f dad , maldito ,&c. Bramarás , como Efau , fin bendición , y 
,con tantas maldiciones fobre ti : Irrugijt clamor e magno» 
( tbid. ) Y mas , quando oigas, que arrojándote Dios de si. , es 
,el infierno , á donde vas á parar : In Ignem aternum . 

Al fin , fentencíado ya por .el Juez terrible : Index terribu 
lis. Siguefe aora la pena interminable - : -Pana Infinibiiis. 

0% slNovifiiaio ¿ que no tendrá fin para ti,fi mueres en pecado 

mora 
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jnortal. Ea , Memorare ; Confickra ,que aquel vltim© pune© 
vés delante de ti el infierno abierto j y que te yes aterrar de 
los Miniitros de ia Divina. Juíiicia , que te-llevan á la cárcel de 
el ahyfmo , &c. Que fentirás , quando te veas rodead© dedt- 
isomos , y que corso á fuyo tearraflran a los infiernos l Que, 
quando les oigas clamar regozi-jadós - : fr&valnimus adverjus 
e »m. ( Pfalm. 12.?,) Y es poísible , que. aera quieras feguir, 
a quien te ha de llevar á quemar , &cl Al irte defpeñaado par 

aquellas obfeuras cavernas > coníiderai, que levantas tus ©jos 

HoroCos ’j .para.- defpedírtede los Cielos. Ay,. Dios, y roque por 
yilifsimos güilos he perdido 1 Ay , Alma - r y con quanta facili* 
dad pudieras averio logrado ! En ello que llegas a la .infernal 
Babilonia , y eftiendes temblando ia villa por aquel bofqwe dr 
aníias , por aquella eípefura dé tinieblas v y no -defeubres- EftaS 
que golfos de llamas , mares-dé fuego s íerpieiltes ,tygrey,fu- ■ 
rías infernales-", que i alen con las bocas abiertas, para •recibirte* 
y tu , ligams pedias , &: mam bus r fin poder. .librarte. Qual 
fera tu Horror con fus, vidas , &cl Pondera aquí el-herror s ■■ 
caufdrd la vijia dedos demonioSo ■ . ° N 

Pues qué , quando veas el recibimiento , que le nsze a tis 
Alma ! Oye conis te lo anuncia Ifaias : Infernas fubter te con~ - 
turbatus efi \\n ocur/Um adventas-tuifafcuavit tibí gigantes. 
(ifaii-.14-.-9.- ) Morí ¿le en pecado % Alma, infeliz raorifte , y al 
punto-, conmovido debaxo deíl el infierno tocio , tíiibiO» parffl. 
tu recibimiento fus .infernales gigantes; Al llegar allá , mevío-* 
fe entre condenados , y demomos vna gritería confuía , y to- 
dos te dijeron con mofa : Et tu vulnérame es jtcut , & nos,& 
nejirí fm'lis etfeíhs es* ( Ibid. verf. 1®. ) O que palabras! Ven - 
acá ( re dirán los Infieles-condenados ) es poísible 5 , qué tam- 
bién- tu , íiendo CnriíUano , tedias perdido i Et tu, &'c¿. No - 
fu iíle tu ni] o de. Dios por el Bautifmo i Pues como Has venid© 
á Yemarcon los efclavos ? Et tu , &c. Y eres tu ( añadirán los 
demonios) la Imagen bella de Dios * Qué hizifte , que vienes - 
coma vna furia infernal \ Et nojirl fimills e ¡fechas es i Aquí, 
arre metiéndote íuriofos , profeguirán r Detralhaed ad ■infe- - 
ros fuperbia tua. ( Ibid. verf. ii.) Entra, entra conmoíotros, 
Cbrifií filó fobervio ,v fabrás , que el infierno no íe ha hecho 
foíe oara infieles , y demonios : Aquí podras exclamar contri 

¿¿.temeraria tonfian^ a r ■ - 

Con. eíio te verás fumergido en vn aby uno de males * cío- 
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lores , congoxas , agonías , &c. rodeado por todas partes dé 
. mas de mil langas de fuego , penetrado acíde xa piel mas exte- 
rior , haíla las mas internas medulas , Scc. Con otras innúmeras 
bles , y diferentes penas , que caufará aquel fuego., elevado pa- 
raeflo , por virtud divina; Iti vno lyne peccatoi e¿ omnia fu— 
pílela fe tu htnt ln Inferno. ( D. Hieron. ) Como ellas as , alma, 
toda coíida en dolores rebentando , y' muriendo 1 Ay yy quan 
dsíefperado , y doiorofo levantarás el grito i Ay de mi , que 
mQ abrafo ! qué me muero ! qué reotento de dolor ! que no Lo 
puedo fufrir vnfolo puntó! Quando fe acabara ello? Pos na, infi - - 
ñiüiff. Sí quiera vn poco de alivio \ P es na mfrabilis . Qtiien me 
Tacará de aquí , &d Nadie. No ay remedio^ "No. Ni de aquí 
a mil años ? Ni por todos los figlos. Pues qué he de hazeid Na- 
da mas, que padecer , rebentar , y morir. Ni tienes á quien 
. acudir , porque no ay en el Cielo, ni en el infierno quien te 
quiera bien. O aflicción , y pena fobrs toda .pena , y aflicción! 

.Pues aora empiezas á llorar. . 

Aíemorart'. Acuérdate de eíle vitímo Noviisimo , eori 
aquella confideracíon de mi Doéfor Seráfico , {Conc. 49. de 
Jnf . ) y haz cuenta que de mil á mil años derramas vna íola la- 
grima. Parecete , que ya fe enjugarán tus ojos,. quando fean 
tantas tus lagrimas , como en el Ccceano fus gotas Poen a 

■inf ni bilis. Empieza fegunda vez , &c. Con fias ,y otras con* 
fídsraclones podras pintar la eternidad ¿y concluir. Ai fin, 
crecerá tu rabiofa pena , y fentimiento , al oír las mofas de tus 
enemigos : que infuitarán con ellas vozes tu-s llantos: Hymnum 
cántate mbis de canticls Syon. Ha ,quc no ha de ier todo llo- 
rar 5 vaya vn cántico , y fea de aquellos de la Cdeftial Syont 
jQpomedo cantabimiís j &ct jiqui pueden entrar tas maldi** 
■clones , y blasfemias de los condenados , repitiendo : Hymnum 
cántate , y quomodo , &d. j 41 detir , que maldiz.en a fu Re- 
demptor , moflr aras repentinamente el Crucifxo , convirtien - 
da las maldiciones en bendiciones a Jefus , d fu JUadre , C ¥c* 
y hazdendo que el auditorio te acompañe , gritando di- 
vinas alab ancas , con lo qual le hallaras rao- 
v' do } para la contrición de fus culpas • 

***** 
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SERMON QU ODE ZIMO, 

EN QUE SE ENCOMIENDA A VNOS, 

Alaperíeverancuj y fe reprehende á otros 

'fu ímpenitencia* 

’Omnis , qm venís ad itie , & a ti di t Sermones titeos , /¡milis cfi\ 
hsmlnl adlficansi domtim,.. fupra petramSQtñ aatem 
& non facls, [milis efi hominl & di fie ¿mi demtmfe*mf»prt 

tórrame Luc.'ó* 

f~\ Ícelas a Dios 3 que ya , medíante fu divina Gracia , fe 
% f han reedificado muchos de fus Templos , &c. F « efiis. 
Tempinm Del , dizc San Pablo. Vofotros, Fieles míos, fotSj&e*. 
arrumados muchos , antes de la Mifsion con la culpa [f va es 
eíla Mifsion levantados /mediante la divina Gracia. Pero, ó 
C hñílo mió 1 Quantcs íeran los que fe quedan caídos por í% 
impenitencia $ Yo ( dizc Jefu- Chrifb en el Texto de mi The» 
ma ) os lo demoílraró con eíla do&rina : Omnls qnl venís *d 
me , & andit Sermones mees , ofiendam yabls , cni fi milis fit. 
Símil s efi hominl Adlficanti domum , qtñ pofiis fmdamsntttm 
ftipra petram. Bi que en eíla Mifsion fe hirviere aprovechado 
de la divina palabra , ha de fer como el que edificó fu caía ro- 
bre cimientos de firmes piedras : porque fucedcm , que , &c; 
Jnundatlone antera falla , illtjfnm efi flamen dommllh , & non 
potáis earn mover e. ( Ibid. ) Éfta avenida , díze Hugo , (hie ) 
que fera , tentanotmm , ant vltiorum y mas rro podra arrumar 
eíla cafa , porque fe edificó con firmeza, &c. 

Al contrario ( profigue fu Mageílad ) fuccdcra con los que 
oyeron , y no fe aprovecharon , que amenaza vnagran ruina, 
ó fus almas , por no 'a ver dado lugar ? l que entrado en ellos la 
¿odrina : Oni autem audit , & nonfacit y &€.. in qtta UHfHs 
xjlflxvius ~[¡\ continua c incidís , cr facía efi mina Ulitis mag- 
fia. (Tbid. ) Efta do&rina de N. D. Maeftro , ha de fer oy de 
mi orac on el afíuvnpto , previniendo á los vnos para iu. perse- 
verancia , y amenazando a los otros por fu impenitencia. Ea¿ 
•quienes ionios dichofos que reedificando calila j^fiUion las 
¿ ' Aaa 
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calas de fu conciencia , las fundaron con el propcfito fobre pie-» 
ciras firmes de perfcvei ancla \ Sufra p-ctram. Puesfi eífo ha de 
ier afsi , prevénganle ( dize. el Ltpivku Santo ) para; refiítir la 
tentación : y acctdens ad firvlt.utem Del, prapara mi- 

rníifu t isAYfi &a. t etit nt \ontm* (. joccn, i») Si:, hijo , por lo 
rmímo , que ya te has determinado á íervír a Dios de veras, 
es grande Ja lucha , que te aguarda 3. pero date también por avi- 
lado 5 que no por verte tentado , Iq dé:s todo por perdido , &c. 
Vid. Evang. 1 . num. 4, * . 6, & 4 1 • Ten fuera citan las tenta- 
ciones de íer mal , que regularmente fon feñaies de virtud» 


Jbtd. a num. iy. ¿ate. . 

Si , Chriítiano mió 5 aera , acra es , quando el demonio te 
ha de perfeguir con mas furor 3 pero buen animo : no ay que 
temer : Fia en Dios , te ha de ayudar , íi también te ayudas tti$ 
advirtiendo , que fi fuere la batalla en el campo de la luxuria, 
en huir confifte la. visoria. Hombre..., mira.., que fon muchas 
las ocafiones , en que elle vicio te ha rendido , y que. ya ( gra- 
cias á Dt®s ) en efta Mifsion te has levantado. Huye , hombre, . 
Ja ®caíipn , hno quieres te buciva a rendir. Ni o te lies de mu- 
gares 3 y pues vésquantas vezes por ellas has caído , queda de 
efta Mifsion efearmentado. Vid.Evang. 4. a num. 23. late,. 
Guárdate, Cferíftiano, no fea, que recaigas por temeraria-, 
siente confiado , porque aunque ya te levantarte de la Cetina, 
del pecado, aun no te hallas perfeófa mente- convalecido. Ha. 
fiel o grave la enfermedad de rus cu-lpas 3 y aunque ya recobra f~ 
diafanidad de la Gracia, aun no fon muchas tus fuerzas, y.- 
es preeifo que obferves la dieta , y confejos del Medico, Divi- 
no , para que del todo quedes fano, O , Señor , ^d-ira vno) 
que aplica fuertes remedios , porque ha mandado-, me laque 
vn ojo , 8¿c. Vld.’Evang.- 1. num. y 1 . $2. De efta fuerte avias 
logrado en cífa Mifsion el truto de Ja divina palabra , para que ; 
mediante tu perfeverancia feas-, &.c, Si mi lis adificanti domum ¿ 


fiamfuprapet-ram. 

Vimos ya como edificara- fobre firmes piedras el que en •- 
ella Mifsion fe .hu viere aprovechado de la divina palabra. Ao- 
ra &c, 'j&uiautemau-dit non -factt ,&c. .Encomendé a 
vnos la perseverancia , aora gritaré contra otros por fu impe ni- 
teñóla. Ay , de los duros , y obftinados , que no abrieron la 
tierra de fu corazón , para. recibir la doctrina-, y quan grande 

hade fe r fu ruina! Tal ferá ( dizeJHugo hic) quepueden te-- 

mer, . 
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Míf , fea eterna : V.t facía tjl reúna iUmt magna , quima» 
¿torna Ay , He íes que en eíta Miísion no nan reeaificauo )oí 
templos de fus conciencias 1 Oyganmc , que les traygo efta N. 
vna fataiiísima noticia. Efte Templo pitá «se tuza odo ruina, 
&c. Vid. Evano \ i. num. fá. & >7* í' em£ > Cnnitiano , cu© 
no te has aprovechado de efta Miísion , que fuceda efpintual- 
mente en ti lo que fuccdio en la cafa material de Job. T.em- 
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bla , que quando mas de fcuy ciado , puec.es ve» te ^ 
caído , íi Di os permite al demoni® ; que íopk contra ti ei vra- 
cán de fus Iras, por averte refiftído ai ayre de la divana paiabp. 
Mas qué digo í Efte mifmo viento de , &e. a que aora lc reíii ~ 
tes , (era el que ha de arruinarte , conviniéndole en rigores de 
íufticia , lo que lora es avifo de misericordia. . ft 

Mira á J-ericó repentinamente arrumada : Muri ul\c$ 
corruerunt. Yqualfueel inftrumcntode ruina tan fatal \ > Las 
mifmas Tubas de los Jubileos , que Ies combidaban al perdón: 
Sacerdotes tollent feptemJ'Mleorim bacanas Puesespols^ 
ble & c\ Si j para que entiendan , &c„ Ha, Jerico obítinada, 
mira eftos Sacerdotes , que el divino Joíue , o Jefas , te em- 
bia &c. Aéfsit Ja fie dussvlros. Ay de ti-, ti-, &c. Ay , quá 
tu dureza efta dando gritos ai Cielo , pidiendo vna muerte re- 
pentina pot caftigo 1 Qué fera en aquella hora, quando veas 
que la mifma palabra de Dios , que vivifica , es efpada que te 
mata , &c?Cafoes para facar lagrimas a los ojos del tmírno 
Tefu Chrifto : Vldens civitatem fievtr, &e. Par qué . Ea, 
q,md non cofnoveris lempas vifttatUmt , &e. Avíale emola- 
do fu Padre para hazer Miísion , &c. Mifsttme vtvens Pacer. 

( loan. 6. ) Haziala en Jerufalcn , predicándola todos los días 
en fu Templo : Eras ejmtidie doccns ¡n 1 implo. ( Luc. ¡ 9 ) a 
«n tfta ocafion , fahemos , que fue íu llanto , linticndo fu poco 
fruto. Ay de ti , Jefuíalen , que feras el blanco de mis iras por 

efta Miísion , que malogras! . . 

Ay , de la Jerufalcn Myífoa, &c! Ventent diesen u,&c. 
Et eircundabunt te-, &c. Id efl , desmanes , dize la Gloffa. E.- 
trecharante , para que defefpcre» , &c. .Da-ante, que ya Dios 

no ha de perdonarte, porque quando Dios quería , no quitute. 

AY de ti,G entonces tan locamente defefp eras, como aoi a teme- 
rariamente confias ! Caeri elle edificio de tu alma , y fera eter- 
na tu ruina : Facía efl ,&c. No te quexaras de mi , Scc. me. 
va concluyo con Moy fes , llamando per tcííigcs a los Culos, 
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i á la berra , &c. Et tefies invoco Cahm , & terram , qnU 
prcprfaerhn vobls v’.tam , Ü mcnern. (Deut. 30.) Proteiio, 
cómo Jcfu Chrifío en la perdición de judas, que no queda, 
per los Mililitros de Dufs la. perdición de tu alma. 

' Turbó fe Jefu Chrifto, y proteftd, quando db:o que Judas 
fe avia de perder: Tur b mus eft> & protejiatus, (Lonno) *c ve* 
V uji tejies invocans CceUm, & terram , Difcipulos , Angeles, 
infernum, Fatrem , omnia fe , corrigendo Di fe. fulo y neem*. 
modata erant yfecijj'e. Pues á cite me do , ¿-C. \ enid , Ange- 
les 5 fubid , demonios 5 levantaos , muertos r &.c, Sean teíügos, 
&.c, Y por vltimo , venga jeCu Cnriíto en efta isa te í irgo 

c I. írifm o j u e z . S i , alzo ; Ego fam índex , & r ejí i/. Yo, alma 
deshonefta , foy el Juez , que ha cíe condenar tus , Ac. Et ¡ e- 
fiis 1 y teíügo , que avierdotc predicado , &c. tu te queda fie, 
&c. Si , vengativo : Ego fam Índex : yo íoy el j ucz , que ha de 
condenar , &c. Et tejiis , y tehigo del fermpn del perdón, qué 
oifte , y peor que eftabaq te-quecliíte, fi , facrilcgo?: Ego, &\c. 
Yo foy el Juez, que es ha de arrojar u los aby irnos, por las 
culpas , que eti la cqnfeísion callaftcís : Er. tejiis y tcitigo de 
la blandura del Confeílcr ¿&c. A efie modo, . podras difaurrir 
por otros vicios. Ea , te rindes ya , &c ? No , Señor , no os 
queremos Juez de nueítros ddítos $ fi > teftigo de ruc.it r.o arre- 
l'Cntinaiento, Seriar mió jefa Chrijio . , . 

SERMON DEZIMOTERGIOm 


RARA LA DESPEDIDA. 

r - > . ' . 

Si. f nenie Dens mecurn.,» d? dedtrie ad vefeendunt. & vejltftten* 

eum ad induetidnm... erit. mihi Dominns in Deum. Geoef* 
2 8 . 2 o. 

Exnentes vos veten em bomynem enm dbtibns fais P & wdu&Qtet 
nsvutn . Colofi. 3. .10. . * 

a VE condición tan contraria la de Dios , y la del hombre! 
En- eJ pedir, y recibir quar> contrarios! Pide Dios pa- 
ra boiver j y el hombre, para dar , ha de pedir. Que 
feryoro’e en el Texto de mi thema., proponía Jacob , entre- 

£ ar ~ 


Tdfíí vná Mifswn. 

hr¿ T [c a el férvido de Dios! Pero con la condición precifa,- 'que 
avia de darle de veftir , y pan para comer : Si dederit 


Qué anliofo en el otro Thema el Apoítol , pedia á los hombres 
fus vellidos ! Pero era , porque pidiéndoles por Dígs , fabia, 
avia de bo.veríos mejorados : Exuentes vos , &c. Defeando 
Dios en efta Mifsion , enriquezer efias almas con infinitos do- 
res , les ha clamado , pidiendo á todas cf vellido ántíguo $ pe- 
ro ha fido , para veílirias de nuevo : de fuerce ¿ que por vnos 
andrajos ,que en el Ccnfeíícnario dexa ron, a Jefu-Chnfio en 
aquel Sagrario viftíeron- Y al fin , ¿¡era por deipedida, parece. 
Jes oygo , me ¿fien con Jacob ..que fi han de perieverar «n el 
férvido de Dios , kshe.de dexar en fu nombre tela, cor que 
puedan veftír fe , y pan , para alimentario iSl dederit mibij&e. 
Sea muy en hora buena *. eífo , y mucho -mas les daré- por des- 
pedida , valiéndome en todo de la Efcriptura Sagrada, que me 
dar a tela , para ve ft Irlos , pan , para alimentarlos , y palabras, 
para deípedirme , y bendecirlos. Mas para que entre tantos nó 
aya quexasy y ninguno fe quede fin pan , fin bendición , y Tm 
vellido , vengan todos con diftincion por fus edades, condicie- • 
nes., y eftados. 

Acomoda- aquí todo- el Evmg. 4. tn donde hallarás pdn, 
y veft 'dos de doctrina para todos , y toma efias bendiciones } 
que la doctrina dada- allí van confirmando , para que con ellas 
aimifnj tiempo te vayas df pidiendo. 

Para los niños: Deusii: benedicta fmris ifiis, (Gen. -4^. 
15X 1 6 . ) Dios os bendiga. 5 fuele dezirfc a los niños. ‘Pifo no- 
te fe j cao para bendecir a los hijosy primero- liaste mención cíe 
los padres el Sagrado texto: porque filos padres no concurren, 
mí bendición lera fin hurto : Deas tn caías corfpettu ambulave - 


rpnt patres,., bencdicaf . &c. (Gen. 32* v. 16.) .Para los 
mancebos. No toe quei cis íoltar, íin que primero os dé mi ben- 
dición ? Pues bendígaos el Angel , &e. Benedictas , tetigit ner- - 
vumfamoris das. No quiero dexaroos mancos, mas defeo 
feais honeílos mox emarcÁt , (fice, -iA las doncellas - , la 

bendición de Ruth: Benediéta es k Domino , filia , qua non es 
fequHta iuvenes. ( Ruth 3.10. ) Para los cafados , podrás glef- 
far el Pfalmox Beíti cmnes , qui timent Dominum. Concluyen - - 
do : Benedicat tibí Dominus ex Siop... & videas finos filserara ; 
tuorum , &c. A las viudas l Viduam elus bsnedicens , benedi - • 
eam, Doblada fea fu bencion., para que puedan llevarles tra- 
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bajos de la viudez, &c. A los Ancianos , la bendición de Abff£ 
has : Erat autem Abr abata fenex ... & Dominas ln cuntí] s be- 
nedixerat ffi.(Gen. 24. 1.) 

Los Nobles , á quienes ' ha dado David el pan del buen 
ejemplo , pídanle fu bendición , y le comerán bendito. Een- 
dixo á Dios todo el Pueblo , porque lo mandó David i.Prace- 
pit autem David vniverfa Ecclefu Et benedixit omnis 
Ecc lefia Domino i ( 1 . Paralip. 2,9. 20. ) Y es , que primero 
k avia bendecido David , en preíencia de toda la multitud j y 
era configuiewte , que el Orbe fe compuíieííe con el exemplo 
del Rey:: Et ( David ) benedixit Domino coram vnlverfd muT 
titudine . ( Ib. veri. 1 1 . ) Los Ricos , tomarán la bendición de 
Tobías , y la dexarán á fus hijos en herencia ■: Benedicat te 
Dens Ifrael ,quia fil’ws es optimi vlrl eleemopnas facientis . 
(Tob. 9. 9. ).Pínalmcntc , los Pobres acomodenfe 'Con Job en 
los trabajos de la vida , y pídanle fu paciencia / para aguardar 
fu bendición haftados Novifsímos, a'dondc cftá relervada: Di- 
minus autem benedlxlt notnfslmls loh. ( Iob42. 12.) 

Si quieres predicar Sermón de Sacramento } ejl and o Jh 
'jbfagefiad mamfeflo, di [pondrás efi a función para la vifpera, 
¿ día del Jubileo ,y te valdrás de i Euch. Moral , que /era 

proprifsimo 5 y mas ,fi ofendiendo ,y ejemplificando fus Doc- 
trinas, aclaras mas fu artificio alegoría). O podras ftrvnte 
del 4. Serm, Euch. moralizándole para Mifsion ,y quitando» 
Je lo que [ole ftrve a la curiefidad. Contra los profanadores de 
las Fieftas de Dios , y fus Templas , hallaras materia 
para vn Sermón en el 2 . Diftérico d 
vfqtie in finem . 

*#* 
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Scripturas quq in hocvolumine con ticen tur. 


GenefiSt 

j.2. OPíritus Derain ' fe rebanar: 
fuper aqiiGS. Hiftor. 4. 
num. 1 1. ¿e Euch. 2; num. 3 2. 

21 .Voladle feGundum-genusfiiurric . 
Euch.? num. 3 3». 

3. ? . Eritís fecut Dij. Eueh.n num; 

3 °« 

1 9. In fucfóre vultus tul refccris pa fe 
ne. Euch. 2,num. 12.. 
t 8 . Vqx • fanguíiiis fratris tul 
clamar.- Ev. 5. num. 4.- 

«. 6. Troctus dolore eordis dntrin- - 

fecusJEv. ?Vnum.i9v 

27. 1 ?.Sarai vxoreni tuam non vo~- 
c a bí s S ar ai : Ev .4 ;n .37 ,&é 3 8 . 

18.21. Vbi eíLmulier. tps íedebat ' 
in bivio? £ v. 4. num. 39 >* 

3 3 .Quare rlíit Sara? EiiíE 2 .n. 3 6 . 

29. 12. Educ de .vrbe hac. Euch. .3 . - 
num. 34= - 

1 ?. Cum cffet mane^cogebant eum. 
íbid. . 

27. 1 po Coméete dé venatione mea, 
Euch. 2;. num. 2 $v. 

2 1 . Accede huc^vt tangam te, úbld. 
num. 24. 

27, Ecce odor filij mei . íicut odor., , 
&c. ibid. num. 31», 

^7.Erumento,& vino ftabilivi eum< 
Euch 


28,17. Terrlbílis cfllocus ifte.Hift í 

2. num. 39. 

31.27. Cur ignorante me ; fu ge re - 
voiuííH? Hift. 2.21. 20. • 

3 2 . 24.Ecce.vir iudtabatur cum eo; . 
Euch. 2. num. 9; 

2ó.Inm enim aíccnditaurora.Euchf. 

3 , num*- is'.' . 

32 .Ipfc vero claudicabat pede.Ibido 
' num. 28." . 

3 7. 7. Quaíi . confurgere maniptt4 
luna rneum. Hift.^num^S, 

1 Invenir eum vír errantem Ira : 

agro.Híftvimum. i 5, 

3 o.l?uer nonxomparet.Euchl 1 .n,8 j 
40. 1 4. Memento mei ? cum bene tíbi 
fuert.Ec1ch.2v1 3;. 

4 5 ' .* 2 : ó .■ iofeph íilíus tuus vivir. 

Euch-.- 1 i- num. 1.4; 

47.-1 6 . Adducitc roihi pécora 
tra.Euch, j¿nurcr.? 6. 

49.2 i.Neptali eervus emifíus.HifE , 
2.2 1. 

Exodlc 

3 .5 .So!ve:ealceamétum.Ev. 7.11.300 ■ 
& Hift, 3. num. 48. 

1 5. Locus in üuo ftas térra fanda 
cu.Hift.3msm. 380 

1 2v2 2.Fs{cículumque .hyífopi tin- - 
gice ic fanguinem 4 6>c. Eirdh 0 ; >2 „ . 




é 


I N D 

i f.l * Ca»temus Octnino, glorío(e 
ením , &c. Hift, 3 . numa 3 . 

Tí. 13. Mane ros iacut per circuir 
tum.Euck z . nuil!. 1 9, 

1 c , Manriu quid «ft hod Ibid. n. 3 . 
®4» i o. Sub pedibus eius , quaü 
cpus lapidís Sapphirini. Hift* ? * 
num* 29* 

Levlthi, 

Tí . 14. Vitanda íunt vobís... V ul- 
tuicm. Euch.? .num.44. 

’i f . Omite corvini ge1tens.lbid.41. 
16» Noótuam. Ibidoo.Accipitrem. 
Ibid. 48. 

Js hmersrum. 

Cu, 6. Nihil’aliudrefpiciunt oculi 
rsoíbi, niíi Man;Eucha.na 1 . 

T* Cum defcenderet ros, delcende- 
bat pariter,& Man.Euch. 2 ,n. 12. 
de Euch. ? .ñum.26. 

X 5 . ? . lam naufeat snima noftra. 

Eucha.num.2 1.& 26. 

33,1 o. ívmms tcmoria'ÍU'per ma- 
re rubfum.Ev.-4.t1. 2 ó.Deuteron. 
6,4. Dcus frm$eft.Euch.4.n.i 6. 
hfue-, 

■y. 21, Pallium coccineum val de 
hpnurn. ccncuplfcens, abftuli,Ev. 
4, num. 4 7. 

hdtcum. 

$. 11. Cum excuteret , & purgarse 
frumenta. Euch. 1. num. 45- . 
Domiaus tccum virorum f oí tiísime. 

Ibid. 

]jé, 11. Phíliftijm fuper te Sanfen. 

Ev. ?. 19» 

7, 1 3 . yidebatur míhi quafi fubei- 
ncricus pañis .Hift. 5" .num. 3 8. 

44. Non efthoc aliud , nifigladíus 
Gedeonts.Euph.j. rs* 4* & Euch, 
j.num.i 6 0 
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2 1.20. l£o,& fftitate m VHeíVKmi % 

i .num .2 7. 

Ruth. 

i-, 14. Veni hiic,& comede pane-ia* 
Ev. 4. tmraaS. 

1 . Regum » 

i>. 29, Ñeque enim homo eft-, vi 
agatpoenitentiam.Hift. ?.n. 36. 
21. ?.Si de mulieribus agitur^pon- 
tínuimuS nos* Evang.f.n. 1 8 , 

28, 160 Quid me interrogas, cum 
■ Uominus receíkntdL -te l Hift* 14 
num. 36. 

. 2. Regum. 

y, p.Fcci tibí nomengr sude. Hift .74 
.nuns, ó, 

24. 11. Non extendarrv manurñ 
♦ rae allí inDominuna íueum.Evara 
gcl. f. num. 18. 

3 .Regum. 

10. 16. Etduae manus hiñe atquS 
jnde.Euch. 4. num.?, 

1y.19.Da míhi filium tuum.Hift. 14 
num, 24. 

19,3. Timuit ergo Elias , <k abijtá 
. Hift. ?, num, 17. 

4. Petivit animas fuae, vt morerettik 
Ibid. 

Surge, & comcde. Euch. ?. 12; 
y /Granáis tibí reftat via. Hift. ?.’ 
num, 44. 

5. Ambulav.it infortitudine cibj 
xllius. Euch. 2 . num. 16 . 

4 .Regum, 

2 . 1:3 * Leva vi t pallium Eliae. £r.- 4 * 
num. 41. 

9.30. Jezabél depinxit oculos fuos. 

Evang. 2. num. 33. 

36. Comccknt Canes carnes 

bel* Ibid. 

37 * 
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Jy, Híeccine efi: illa Jezabél ? Ibíd. 
n um. 34. 

ff. 1?. Quí íimul mecum dulces 
capieoas cibos. Euch.f. n.4r. 

19. 18. Cura adulteris porcionera 
■mam ponchas. Ibíd. num.3 9. 

roí. ri. SÍcul pafler íolítarius in 
te do . Ibíd. niara, f 1 . 

‘TobiA* 

f* 12, Quale gaudium milii erit* 
Hift. ? . num. 4 . 

& 6 . Indica raiht de qua domo , aut 
de qua familia es tu*Híft. 1 .n.32. 

Ejíber. 

ji^. í 6 . Ne defpicias partem tuam 
quam redemifti ex Egypto. Hift. 
2. num. 8. 

1 5:. 8 . Ipfa antera rofeo colore vul- 
to perfuíla.,. tríftem celabat ani- 
mura. Evang. 2 . num. 42 . 

Job. 

'§.24. Antequam comédam^fufpí- 
ro. -Euch, f. num. 2 6. 

$. 2 ó. Ingrcdierisín abunda ntiafe- 
pulchrum. Htft. i > .num.3 1. 

: 4 » 10. Haec íit mihi confolatio , vt 
«afligens me dolore non parear. 
Hift. 4. num. £7. 

f. 2 ?. V elociores fuerunt eurfore. 
Evang. 1. num. 23. 

14. 1 4 ,Cun¿Hs diebus,quibu$ nunc 
milito. Evang. 1* num. 34 * 

2 0. 7 . Gaudium Hv poetóte indar 

puncti. Hiíl. 3 * 20. 

4 i.OiTa eius replebuntur vicijs ado- 
lefcientise eius. Hift. ?. num. 23. 

2,1. -g.Quare ergoimpi) vivunt-.£y> 
z. num. 44 * 

¿9.18. Vería eft in luftum cithara 
giea.Hift.4* nura. ¿.8¿ Ey. 


D E X . • 

30.30.In arduisponet nídum fitura^ 
índe contempla tur efearo. Euck, 
f .num. 2 3 . & Hift. 1 . 

3 3. P.ulli eius larabunt fanguinercM 
Euch.4. num. 20. 

41. 12. Halituseius prunas ardere 

fafet.Hift.4-4. 

39.29. Nunquíd per fapientiaffll 
tuara pluraefcic Accipiter* Euch«¿ 
5. num. 47. 

42. 14. Fucruntque ei tres filiad 
apella vi tque noraen vnius Dieran 
Ev* 4. num. 3 3. 

P f ¿timar um* 

8. 4. Quoniam videbo Cáelos tU0S| 
Euch. 2 . num. 8. 

10. f . Do mí ñus in templo fandM 
íuo. Hift . 2 .num .39. 

*?. 5-. Dominus pars hstreditatí* 
mef á &Calicis meLEudn4.ii. 12» 
ai. Delectaciones m dextera fuá*; 
.&c.Hift.3 .ri.2-3* 

-1 % . 2 .Dies diei eruto verbum^&C* 
Euch. 3. num. 7* 

21.13. Círcundedemnt me 

multi, cauri pingues ^ & Euch. 1- 
nüm.f . 

2 1 . Eme a fraraea Deus animant 
meara. Euch. 1 usura. 18. 

3 3 . 7, Iniraittct Angelus Domínhj 
in cir'fVr^q. , &c. Euch. 4 * J 8 * 

,9. GuíbL . tic vicíete' quoniam fuá-* 
vis eft^&o. íbid* num. 22. 

.3 6 20. Deficientes > quemadme^ 
dum fu mus .Ev» 2 , 6 3 . 

38. 3. Subftantia mea tanquafl* 
nihilum ante te. Euch. 1 .n.? 3- 
43.20. Humiliafti nos in loco aíli** 
dionis. Hift. 2 .aura. 1 7. & Eiickj 
?. num. 26, 

- — m ú 4» 
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44 * i«*Aftítít Regina & dextristuís. 

Euch. 3.17. 

48,20. Non videbitintefíturn,curn 
viderk fapientes molientes. Hift. 

5. num. 16. 

49. 1 2. Si efuriero , non dieam tibí. 
Hift. 3. num, 30. 

f o. 9. Lava bis me , 8 ¿ ftiper nivem 
dealhibor. Hift. 4. num.49. 

Li 2 .Cor mundo m crea in me, Deus. 
IbicLnum. 33. 

$5. 9. Poíuiíti iacrymas meas in 
confpedtu tuo. Xbid. num. 27. & 
Hift. 5. num. 36. 

€7. 18. Curus Del decena millibus 
multipJex. Euch. 4. num, 2 7. 

yo. 1 5. Quoniam non cognovi lite— 
xaturam , introibo in potentias 
Dorr. m,EüCa.4.num.8 . 

y 3 . 1 .Ye quid Deus, repulliftí in fi- 
nen! i Xctus Pial mus exponitur, 
¡Sí appi.ica.tur íníalut. Euch. 1. 

3. Leva xx&nus mas in fuperbias 
ec.rum in fineta. Hiít.2 .n. 3 o, 

7 6. Dormiermit fomnum fu uní, 
&C. Ev,-2.n, 67. 

Et reliquias cogitationis 
diem feiium agent tibí. Euch. 4. 
num. 4. 

7^.i oJVut coníineblt in ira fuá mi— 
ferícordias íuas? Hift, 3 .num, 2 9. 

72. 1 S.Ddecifti eos dum alleyava- 
rentur, Ev,2mum. 61. 

i 4. x.Benedixifti Domine , terram 
íuam.Euch. 1.47. 

%$. 1 3. Mifericordia tua Domine, 
magna eft , & quoniam eripuiíH 
a n imam meam ex inferno iníe- 

• rioru Hift. 1.4 2. 

Í8.32.Vifsitabo in virga ^ &c-, Ev, 

,> J.». 5 ' 2 . 


EX. 

89. 4. Quoniam milie anni ante 
ocuíos tuos,tanquam dies haefter- 
na , &c. Hift. 4. num. 1 7. 

90. 10. Introite portas eíus in con- 
fefsionc. Hift.4.n.4 1 . 

102. 5. Renovabitur vt Aquilas in- 
ventos tua. Euch. 5 .num. 2 3 . 

103.2. Confefsionem , & decórela 
induifti. Hift.4. num. 50. 

y, 4. Amíctus lumíne , iicut veftí-? 
mentó, Ev.4.num,44. 

v. 3 ^.Deficíant peccatores á tena, 
Hift. 4. num, 34.' 

1 1 o^.Memoriam fecit mirabilium 
fudorum.&c. Euch.4. n. 7 .& 54 
num. 37, 

1 1 3 . 5 • Quid eft tibí mare , quod 
fugiftE Euch. 2 . num. 1 7. 

1 14. 5. Mifericors Dominus , & 
íuftus, Hift. 3 , num. 18. 

1 1 7. 17. Non moriar , íed vivam» 
Hift, . 5. num, 1 6, 

v. 20, Híec porta Dornini , iufti in- 
trabuntj&c. Hift,4.num.4 1 . 

118.5? .Pomo mea Domine .Euch, 
4. 12. 

12 1. 5. Quoniam illic federunt fe- 
des. Ev. 2. num. 67, 

125.5. QUÍ femínant in lacrymísj 
&c. Hiit. 4. num. 45. 

128. 3. Supra dorfum meum fabril 
cavevuntA'C'Ey^.num. 28. 

3 40. 5 .Corriplet me iuftus,&c.Hift* 
j. num. 23. 

Trovtrinorum» 

1 ,2 .Veni nobifcum, iníidíemur fas- 
guini. Ev.5.num. 23. 

y. 1 7. Fruftra iaeitur rete ante oca- 
los gcnnatorum.Ev, 1 .num. 31 . 

7, 14, 
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7. 14. Ví&íhms pro falute devovi. 
Hift. 2. num. 23. 

y. 2 1. Irreti v r it cura multis feraio- 
nibus. Ibid. nura. 14. 

8.17. Qui mane vigílant ad me>m- 
veníenc me. Euc'n. 5. num. 3 o. 

V. 3 y .QuFme iiiveneric^mveniet vi- 
ta m. Ibid. 

9.1 .Exctdit columnasfeptena.Euch. 

2. num. y. 

1. Sí quiseft parbulus , & Ev.4, 14. 

10. 1 9. In multiloqui© non deerit 

peccatum. Hift. 1 .n.22 . 
zz. 6 . Adolefcens iuxta viam fuam. 

.&c. Ev, 4. num, 1 f. 

23, 3 2 , In noviísimo mordebit , vt 
coluber. Hift. ?. num. z 3 . 

30. 18. Tria funt difteillia mihi: 

viam Aquíle f&c. Hift. 1. n.20. 

3 1.14. Fada eft quáfi na vis. Euch. 

i.num.f i.& 3,num.i3. 
so.Manum fuam apperuit ínopi.Ev. 

4. num. 48. 

lEcclefiafles . 

ft. 1. Ego Eccleíiaftés fui Rex. 
Evang. 2. 20. 

2.8. Feci mihi cantores , & canta- 
trices. Hift.'2 . num. i 8 . 

9. 1 2, Sícüt Aves laqueo compre- 
henduntur. Evang, 1. num. 26. 

■ Canticcrum, 

' 2.4. Trabe ñiC poli' te. Euch. 2. 
num. 42. 

6. Indica mihi ? vbi palcas. Ibid. 

num. 9. 

7. Palee haedos tüos. Euch. 3 ,0,3 9. 

2. 9. En ipfe ftat poft parletem. 
Euch.2 ,n .2 2 & Euch. y .num 24. 

|4. Columba mea in foraiainibus 
petrae, Iuidem. 


EX. 

3.0. Qaac eft lila, qute afccndlr per 
defertura. Hift. 4. num, í 2. 

4. 8. Veni Coronaberis... de Cubi-* 
libusleonum. Hift. y. taum.i 1. 
y. i.Meííui Myrrham meam cuín 
aromadbus. Euch. 2. n. 11.& 1 y „ 
7. Tulcrunt pállíum meum mihft 
Hift. 5*. num. 3 1 • 

1 3. Gen?e illius íicut areoíae aro«| 
macurn. Evang. f . num. 3 2. 

14. Manus illius tornátiles plenas 
Hyacinthis. Hift. 3. num. 22. 

i?. Crura illius columnas marino*» 
reas. Euch. 3. num. 46. 

6. 1. Dücchis meus defeendít... Vt 
pafcatur in hortis. Euch. 2 . n. 3 y* 
4. Aver'te ©culos tuos 
Ibidem. 

, 9. Quíc eft ifta/quae progreditur 
quaíi aurora^ -Btc.Éuch.3. num. 1. 

7.2, Venter tuus íicut acerbus tri«; 
ticij &c. Euch. y. num. 4 1 . 

4. Oculi tui íicut pií cióte in Hefe* 
bon.Eucb. 3. num. 27. 

4. 7. Nigra fum , fed formoíai 
Evang. 3. num, 4. 

SítpientU. 

*2. ó. Venite^fruamur bonis.Evan.K- 
num. 20. 

10. Oppnmamus pauperem iuftum. 
Evang. y. num. 22. 

5. Nullum fit pratum, quod nen 
peítranfeátluxtiria noftia. Ev.2. 
num. 2 4. 

3. 2. Vixi furit oculis iníipientium 
mor?. Hift. y . iiüm. 1 y . 

y . 1 6 . lufti aütem in perpetuum vU 
vent. Ibidem. 

1 7. 1 9. Refonans de altifsimis men- 

£kfe* 
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tíbusecho, Ibickm. num. 23.8c 
Hift. 1 . num. 2 . 

EcleftafticL 

7* Qmnia ilumina intrant in ma- 
lí'. Euch. 3. num. 2. 
j s ji. Non te ventiles in omnem 
veneum. Evang. 3. nurn.33. 

•y. 2i,Inveni raulLrcm amanorem 
morte,. Hift. 2 . num. 14. 
^ó.FilliVtibi funtd Serva Corpus 
illarum. Hift. i.num. 18. 
y. 27. Ne oberra veris in placéis Cí- 
vitatis. Hift.2, num. 1 . 

[11.29. Malicia horas oblivioném 
inducit. Hift. 7. num. 27, 

I17. 3. Cibavitillumpane vitas , & 
inteliedus-. Euch. 2,. num. 1 8. 3 c 
Euch. 7. num. 32. 

^4. 4-. In multicudinc elcctorum ha* 
bebitlaudem. Euch. 3. num. 38. 
29. Qui xdunt me , adüuc elurient, 
Ibíd. num. 1 3. 8c Euch. 2. n.29. 
28.28.SxpI aures tuas ipmis.HIft.2-. 
num. 1 9. 

40. 1. Grave iugum fuper filios 
Adam. Evang. 1. num. i £ . 

43. z 6 o. Qui navigant inare enar- 
re.nt película eius.Eyang. 1 .n.46. 

Ifal'A. 

3. Cognovit vos poíTefforcm 
fuum. Evang. 7; num. 10. 
í»; Va; mihi , quii tacm. Hift» 1. 
num. 2-2. 

5» 17. Decalvabit-Dominus vertí- 
cem filíarum Sion. Evan.4-. n. 3 1 . 
¡i* 14. Solemnítates veft:as odivít 
anima mea. Hift. 2» num. 2 9. 

I14, i2> Quomodocecidifti de Cas- 
io Lucifer , qui mane oriebaris, 
Hift. i., num. 44*, 
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13 . In Cxlum confcenda-m. Euch. í; 

num. 9. & Hiít, 2. num. 3 9* . 

23. 16. Sume tibí cytharam. Hift.2^ 
num, 16. 

28. no. Expeda re expedía. Hift. 3* 
num 1 y.* 

30. 18. Expeótat Dominus , vt mi~ 
fereatur veftri. Ihid. n. 44 * 

19., Plorans , nequáquam plora bis-, 
Hift. 57 num. 37. 

37 . 3¡ó ,Ecee omnes Cada vera mor* 
morum.Kift. 1. num. 40. 

38, 12. Praecifa eft , velut ate-xente 
vita mea. Ev. 1. num. 7 3. 

40. 1 ó. Vox dicentis , clama. 'Ev#s> 
num; 20... 

^ 1 .2 3-dncurvare^vt tranfeamus.Ev»,. 

f*. num. 1*2. y 

73-. 1 o. Si-poíTuerit pro peccato a ni -r 
mam fu.am,HÍft. 3 .num. 3 7 . 
60.4.FÍÜ] tuide longe venient.HiíE 
x>. nurn. 16. 

6 3.3, Torcular calcavi folus. Euchb 
2 , num. u .„ 

ffíeremUi - 

hi t. Quid tu vide* Ev. 3-, n. 47. 

2. 18. Et nunc quid tibí vis in vía? 

xEgipti.Hift. 1 .num. 3 8. 

3-2 Populus meus- ©blitus eft mei; 

diebus ir.mimeris. Hift. 3 - n - 43 • 

3-. 1. Tu autem fornicata es cus# 
amatoribus multis.Hift. 4. t>.2 2. 
2-. e 9. Sebo ,8¿vide quia maiurm 
Ev. 3,10. 

ii. if. Qi-’d eft , quod delidus 
meusin domo mea fecít federa 
multa^Hift. 2. num. 40. 

15. M’ttamus lignum, in panend 
ejus. Euch . 2, num.- 1 1 ■. 
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3C¿9. Terra , térra , térra , audi 
Sermontm Domini.Hift. 4.11.3 3 '. 
^1.18. Converte me Domine ^ & 
concertar. Hift. 2 .num. 1 . 
fo. 20. In tempore íllo quaerc.tur 
psccatum luda , & non invenie- 
tur. Hül. 4* num. 2 o» 

Threnormn . 

q, 2. PJovanspkiraviíin no< 5 te.Hift. 

5. num. 37. 

y..Yjderuntearrrhoftc 5 r j & derife- 
runt'Sabbata ekis.Hift. 2.0.2 9. 

'10. Marra m fuam míísit Hoiiis ad 
omnia dei1derabiiia eius.i2ucb.ro 
num.? 1 . 

4. 2 o-.Captus eft fn peccatis aoftrre. 
Ev. f. num-. rov 

3 . Filia popuii rnercrudelísj quaíi 
íiruthio in defer to.Euch. ? .11,46 

Bzequlelis . 

íi* i p. Aparuit rota vna , &c, Ev;z. 
num. 5 " 9* 

1 . 8 . Pili horatnis fode parietem.Ev*. 
*3,. num. 1 8 a . 

[16. 3 3. Omnibus meretridbus dán- 
tur mercedes , tu antena dediíii 
mercedem. Cunctis pmatoribus 
tuis. HüE r.nura. 3. 

44>Ecce omnis , qui dicít vulgo 
pm/erbium in - te afiumet illud.. 
Hift.i.ntim. 23. 

[j-j--. 3 . Aquila grandis magnarmrr 
alarum &. Eueh. 1. num. 4. 
'24,12. Mu it o 1 abore fud a tuiu eft 
& Ev. 5. num. 4. 

V8.14. £t perdidi te , b Clierub. 
Ev. 2. num. s’H. 

44. 2. Porta hec claufa erit.. JEuch, 
3. num. 14. 

3. Vt comedat panera corara Do- 
giinotjbid» 


EX. 

D amé lis., 

2.31. Ecce quaíi ílatua vm gran- 
dis, Híft. $. num, 3 9. & Ev. 2* 
num. 49. 

34. Abfcifus eft lapis de monte fine 
manibus.Hlft . $ .num. 3 9 • 

1 3 , Ecce Oftia pomaris claufa Íuníí 
£v. f. num. 222, 

Qffeds. 

2-. f. Vadam poft anaatores 
Hift. 2. num. ro*. 

ri. n. Avolabunt •> quaíi avis £36 
Egypto, Eudi* 5% num. 14* 

Amos. .. 

fi. 2. i'. Odí 5 & proljed feltívsíat@& 
veíiras. Hift.2 ,ntim,2 9. 

8* 9. OccidetSolin meridie. Hife 
f. num. 2; 

Joña. 

r. 6. Quid tu Sopare de primerísl 
Hiít. 2. num. ro. & £v. >* n. 6 *. 
3.4.Adhuc quadragintadies^ Ni- 
mvefubvertetur.Hift. 3 .11* 38 * 
Mhhefc ■ 

y. 1 9. Proijciet in pr&fundurn na- 
ris omnia peccata noftra. Hili. 3V- 
num. 1 9> 

S ophsnia,. 

1, 7. Silete a facie Domini Det **¿- 
quia preparavit Do mi ñus boÍ 4 
liana. Euch. 3. num. 8» 

Aid ¿achia. 

4. 22 Orietur vobis timentibusno^ 
menrrieuna Sol luftitbe. .Encía* 
3 , num. 3 0. 

Machabeorum 1 . 

6.3.4. Et jElepliantis oftenderufi£- 
fanguinem v¿cV & Ev. 3 .num. i 4 
Per totum. 

9, 2 i*Quomodo cecidit.potens qui; 

^ jfe 
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falvum faciebat popuíum líracl. 
Hift. 5 • nana. 6. 

Machabeoram z. 

3 . 2 ? . Apparuit íllis quídam $quus 
terribilem habens feíTorem. Hift. 
2. num.37. 

i^.Refpondíf cito 3 pr^míttife 
valle in infermim. Hitó. 1 . n. 42 . 
Aíattheu 

z. r 3. Acclpc puerum , & matrera 
eius , & Míft* f . num. 27. 

4. 4. Non in íolo pane vivit homo. 
Hiít.4. num» 6. 

7. Statuic eum fupra pignaculura 
templüHíft. 2. num. 38. 

$r. 3 9. Si quis te percuflerit in dex- 
teram nuxillam, & Ev. n. 1 
6. 2 ó.Refpidte voiatilia Cgli.Euch. 
5*. num, 17. 

7,14. Aróla eft vk quseducit , aá 
vítam. Hift.f .nu?n.4i. ; & 1. 

num. 20. 

i. 28. Vt nemo pdffet tranfire per 
viam ilíam. £v. 1 . num. 20. 

5. xx.-Quare cum publicanis 
manducat Magjfter vefter?£v. 
4. num. 24, 

t z, 4o.'£rít iiliu$ homínis in cor- 
cíe ferrar. Euch. 1 . num. 21. 

2 3 . 2 ?. Venit inímícus homo , & 
fuper íeminávit zizaniam. Ev, 1 . 
num. 17. &£v. 4. num. 1 9. 
43 . 1 ufti fulgebundicut So] in Reg- 
no Patris eerum. Hift.f , num. 

’i 5. 26. Non eft bonum fumere pa- 
nem fiJiorum,& mittere canibus. 
Euch. 1. num. 24. 

’jó.Serenum erít, rubícundum enim 
eft Odum.Ev. 5. num. 28. 

¿I . 2 3 . Qui vqiuit jationem pong* 


d e x. 

re cum fervis fuis, Euch. 4’. 2 7; 

2 >.Iulsit eum venundaii.Ibid.n. 3 

8 . Si manus tua , vel pes tuus lean- 
daiizat te , & Ev. 3. num. 47. 

29. Pacientiam habein me,& omnk 
reddam tíbi.Euch.4. num. 3 o. 

20.21. Dic, vt íedeant , hi dúo ftlij 
mei.-Euch. 3. num. 17. 

£2. 12. Quomodo dxiic íntrafti? 
Hift. 2. num. 33. 

. 24. 28. Vbicumque íuerit corpui 
iliíc eongregabuntur, & Aquilas 
Euch. f . num. 19. 

24. 2 f. Stellíe cadentde cado.Ev.4; 
num. 44. 

2 $vi 2 . Domine, Domíne aperi no-» 
bis. Euch. 3. num. 20. 

26, 6 . Cum eíTet in domo Simonis* 
Hift. x. num. 2 9. 

16. Quaerebat oportunitatem , Yt 
traderet eum. Euch. 1. n. 26. 

74. EgreíTus foras , Hevit amare» 
Hift. 4. num. 28. 

27. 9. Acceperunt triginta argen 4 
teos, &c. Ev. 1 c num. 2 ? . 

27. 35'. Dmferuntveftimenta mea; 
Hift. 3. num. 32. 

46 . Deus meus, vt quid dereliquiftt 
rae? Ibid.num. 3 1. &* 3 3* 

48. Et continuo currcns virus ex eis 
fpongiam, &c. íbld,r$um,3 y. 

? 28. 1 . Yenit María , & altera Ma- 
ría. Hift.4. num. 30. 

3. Veftimentum eius , ficut Nk« 
Ibid.num. 49* 

1 3 . Dicite, quia Difcipuli eius fura-» 
ti funt eura. Euch. 1 . nu m. 2 8 . 

Mar el. 

^4. 4. Venerunt volucres Caeii , & 
comederuntillud. Euch. y. n.3?.. 

1 1 * 
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(jf. VenitSathanas , & aufert Ver- 
bum , quodíeminatum eít, Ibid. 
n. 3 5T • 

5.9. Quod tibí npmen effc^&c.Ev. 1 . 
rsism. 37. 

42. Confeftím furrexit , am- 
bulabat, Hift. 1 . num. 1-7, 

2 2 0 VÍde 5 nemini dixeris.Ev.3 .n.42. 

9. 19. Elifus ín terram voluptaba- 
tur 7 fpumans. Ev. 4, num. 1 7. 

20. Qua ntum temporis eft 7 ex quo 
ei hoc accidit* Ibid. n. 1 7. & 18. 

24. 6?. Caeperunt velare faciem 
eius. Hilt. 3 . num. 3 2 . 

[j 4. 2. Valde mane , ortoiarn fole. 
Euch. 3 . num. 3 5 . 

Lhc&. 

[2.38. Ecce ancíila Domíni.Euch.4, 
num. 14. 

2. 24. Dúos pullos columbaruiu. 
Euch. 1. num. 34, 

34* In Egnum , .cui contradicctvir. 
Ibid. num. 3 ? . 

3 ?,Tuam ipil us anlmam pertraníibit 
gladius, íbidem. 

4* f. Oílenditei omnia Regna or- 
bi’s. Hlft, 3,. num. 1 9. 

20. Non habentibus illis, vnde red- 
de rent. Euch. 4. num. 3 ?. 

7. 1?, Reiedir , qui erat mortuus, 
Hift. j. numr-17* 

38, Srans retro... diíexit multum, 
Euch. 2 . num. 44. 

3 < ) • Vt cognovit. Ev. 3 < num. 2 ?. 

39- Quac ■, & qualis eft muiier, quae 
tangh eum. Hift, 4. num. 3 i. 

8. 5*. Exi'jt , qu' feminac , feminare, 
H:U.3.n.3 6. & Euch.?. num. 3 ?. 

>so. 4. Nemínem per viam íalutave- 
íitis. Hift. 1 . num. 70. 


e x. 

10, 10. Incidir iñ íatrenes. Ev% 4^ 
num. 49. 

17, Domine, etiam daemonia fubij- 
cíunmr nobis. Ev. 1 , num. 4®. 

1 8 , Videhat Satanam , íicut fulgur, 
&c, Ev. 2. num. ?6. & *7. 

11.3. Pangm noítiwm quotidia- 
num ,&c. Euch. i P num, 3®, & 
Ev. 1. num. 22. 

11. 14. EVatXeíus eijdens Daemfc* 
nium. Ev. 3. per toturn. 

4. Amice , commoda mihí tres pá*¿ 
nes. Ev. 4. num. 13. 

24. A {Tumis: feptem allios fplnrus,& 
Ev. 3. num. 3 1. 

14, 1 6 . Homo quídam fecit ¡caeiam 
magnam. Ev.z. & Ev. 3,perto t, 
1 ? . ? .Imponit i n humeros íuos.Klíh 
4. num. 47. & 49. 

10. Gaudium erít corara Angelis 
Dei. Hift. 3 . num. 5, 

1 3 . Profectus eft in r eg toñera loit- 
ginquam. Hlft. 1. num. lf,8c 
Hift. 2. num. 2$. 

1 8 . Fa me pereo. Ev.z. num,. 2 3 . 
j 9. Pac me 7 ficut vnum ex merce* 
narijstuls.£v.?.gum. 8. 

20. Áccurrenscecíditfuper colluo* 
eius. Hift. 3. num. 48. & 49. 

.22. Date annullum in Manum eius. 
Ev. 5 . num. o» 

10. ao. Incidit in latrones. Ev, 4, 
num. 49. 

11. I i.Nunquid lapidem dabitilli, 
Ev.4. num.i 6. 

j?. 16. Cupiebatimplere ventrem. 
Ev.4. n.22. 

16.2. Redde radccem. Ev, 4.0,28. 
8. Laudabit Dominus viiiicum* 
Ibid. num. 32. 

19.2 5 / 


V?'* -- 
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9,2 3 .Quare non dediíti pecuniam 
meam ad tnenfam? Xbid. n. 2,8. 
z 2 . 8 . Homapioit íum.Hift. r .n. 3 4. 
■|I2. Ecce manus tradentis me me- 
cum eft, in menfa. Bv.f . n. 14. 

^47. Ecce ludas antecedebat eos.Kv. 

<¡, num. 9* 

$ z . Egreífu s fom Pecrus , & Ibí.d» 
num. zS» 

44,Jenebr3£ facbe fu&t¿& Hift. 

2 . num» 34. 

|.26. Medius autem veftmra fte- 
tÍ.t..Ev«vi » num. 1.2. 

^, 3. Vínum non.kabent® Ev. 3. 

bu na. 34. 

pímplete Hyrnias aqu&f Ev. 4. 
nana. 3 3» 

,4. 26. Verutx, & videte hemmem, 

Gui dixít mthE omnía qux cum- 
que feci. Hift. *2. num. 1 1 . 
&^.Ábi)t,Jefus uansmare Galiie,§. 

Hift. 5. num. 42. 

,3 , Subit etgo :n montería. IbícL 
¿ 2. ,-Coll.ígite ,qu.3C íuperavernnt 
fragmenta. Euch.4. num. 3 6 . & 

■3 9 / & {$44, per totum. 

'23 . Impleverunt duodecim cephi- 
* n os fr agmenteram. ilbid. n.z o. 

4f . Parres ■vjeffcíi manduca verunt 
marina, & Ev.3.num.i2. 

58. Ego vivo, propter Patrem.Euck 
i . num.i 3-& Euch. f. num.2,9. 
íp. Qui manducar hunc panem., vi- 
vetmxtcrnum, Euch. ,4. num. 

I 9. 8 *: Eu,ck f. 28. 

7. 8. Vos afcenditc ad diem fteftum 
hunc, & Hift. 2. num. 26 
|, 9. V ñus poft vnura exibatir.H¡ft;, 


ex. 

10. z 7.:Et non rapiat quífquam á^ 
manu mea. Eiift» 1 .num. 19. 

22. 19. V ídetis , quia nihilprofi- 
címus ? : Ecce mundus totus poft 
eum abijt. Ev. 1. num. 43. 

20. iirant amera quídam Gentiles;-. 
Ibid, num. 41. 

24. Nííi granum frumenti ,-cadens 
111 terraro , & Euck. 1 . num. 4 3r « 
& Euch. num. 3 9. 

14.3. Sciens lefus , quia cumia de- 
dlc ei Pater in manus. Euch. 4® 
num. 9, & Ev. f. num. 16. 8c 
Hift. 3. num.. 2 2. 

14. 4. Ego fum via,-& Ev. I. n. 29 i, 

18. Egreíus efi lefus tr a nftor ren- 
tera Cedrón , &c. frfde fequentl* 
EmusSanítlEv angelí). Ev . 
num. 4. per rotura. 

:3 9, 34. Continuo exivlt fanguisj i6¿ 
aqua. Euch. 5, num. 27. 

sz 1 ,2Q. Recubuit in ex na íupra pee* 
tus eius. Euck 2 . num. 4. 

Aíl, Apojlolorum. 

2. 3. Seditqué Iupra Angulos eo 4 
rum. Ev.,2. rmm. 3. 

14, 2 1. Per multas tribulationes op- 
portet nós intrare in Regnuia 
Dei. Hift. 4. num. 4 1 . 

20. 24. Nec fació animara meam 
pretiofiorem t quarn me. Ibid; 

•num. 44. 

Ad Romanas. 

6. % i .Quera fruCfcuaci habuiftis tune 
' ,in ftlis , ia qui bus mine erubefei- 
tis. Hift. 2. num. 4. 

9. ly.Sftatutum eft hominibus fc- 
rael mori. Euch. 3 . num. 1 6 * 

10. iy.Fides sx auditu. Euck. 2 2 


num. *U 


Wvii* 
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r f¡ "ad Corintfn9s, 

'xW. h 7. Y rus pañis vnum corpus, 
multi fumas, Ev .4. num, 34 - 

*[f í, i o. Cotivcmentibus vobis í» 
VHUjn, &c. Euch. f . num. 3^» 

*7. Quicumque manducftvent pa~ 

. nem taunc...reus cr lt, & ibid, í 8. 

2S. Probet autem fe Ipfum homo» 
Xbíd, 3 

€?* í 3 • Opporcct mórcale kec 
daerc immortalítatefn, Hift» f, 
num. 30. 

y f . Ybi eft mor s ví£t@nt tua l Ibid, 
®um. 2 2 . 

z. di CtrlntkloSm 

^,Oux enim feminaverit homo ¿taso 
& metete. Ev. z . num. 1 f* 
x6.V@$emm eftis TempluraDci® 
Ev. 1. num» 57. 

jo. f. Captívantes Illum in @bfe« 
quíum Chrifti. Euch, 2. num, i§. 

f 1 . 2, Defpendi enim vos , vni viro 
Vírginem caftsm exhíbete Clin- 
fto. Hift. 4. num. 24. 

Ter raaufragiiim peituli. HifL f® 
RUffi. 43. 

¡12. 2. Scio borní nem raptum vfque 
ad tertlum Caelum. Ibid, 

Ad Philipp enfes. 

\ % 1 2. Cum me tu , & tremore ref- 
tram íalutem operamíni. Hift. 1. 
num. 7. 

Ad Cslofenfhs* 

r |, 3. Mortuienlm eftis tJ 8c vita veí- 
tra abfeondíta eft^&c. Hift. 5 • n, 
2?. & Ev. *). n. 3 9* 

Expoliantes vos veterem hernia 
nem , &c.Euch. 3. num. 48. 

1 . ad Timtthettm* 

y . 6. Qu* ín dditijs eft vívens mor- 
ena eft. Hift. 1 • num, 40. 


M Tttwr, 

t. 16. Csufiteutur fe nolis Detarñ’; 
&c. Ev. f . num. 24. 

Hehrsíf. 

9, 12. Per propriuim fanguinet» íit .* 
trolvit femei in Sanbta. Hift. f 4 
num. 41, 

10. 29. Quanto magis putatis.merc-* 
ri deteriora fupHcia , qui filium 
Del conculcavcrit. Ev. f. n. c 3. 

1 e. 3 i>' Pide llataata meretrtx non 
perijt. Hift. 2. num. to. 
iz, 24» Melcas loqueatsra quam 
Abel. Ev. y. num. 27. 
i.hmms, 

z, 'S, Omne quod ¡a muido eft ..con- 
cupifccntia carníseft, &c. Ev. 2*. 
num» 16. 

i. Petri. 

4, 9. Percipietis imraarcefsibilem 
gioriae coronara, 

5', 8. Taaquam leo rugiens , circuí^' 
qu aeren 5 , &c. Ev. 3 . num. 3 ? .& 
Ev, 1. nura. 36, 

1. i x.Pr*nuotiaaseas 5 qu§ in Chri- 
fto fuñe paCsiones. Hift. 9. 0.42, 

ApacAtffis. 

2. i 1. Qui vicerit , non l*d@cur I 
marte fecunda» Hift. f* num. 1 2, 

3,1. Noraen habes quod vivas 5 8 c 
mertuas eft. Hift. 1 .num, 40. 
ao.Ecce fto ad oñíura í & pulfo.Hü;, 
3. num. z 6 * 

é,9,Videfuptus altare animas inteft 
Euch. 4. num. 2 3 . 
12.4. Cauda eius trahebat tertíam 
partem ftellarum. Híft.i . 0.31. 
i o. Proiedtus eft accufator fratrui^ 
noftrorum. Hift-4' num. 2 7. 

10. 14. Datae funt mulieíi al* duíe 
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Aquilx magríé. Hift.4.num. 1 4. 

& EucH. 3. num. 23. 

7 34. 1 8 . Cccidit illa Babylon mag- 
na. Bift. 2. num. 13. 
j 6. 1 f .B'eatus qui cuftoditfua ve- 
I ftimanta. Hift. *. num. 30. 

; j y . 1 . Vcni ^ oftendam tibí damna- 
tioncm meretricis magnf.BÍft.2. 
num.i 2. & Ev. 2. num. 30» 

% 9. 1. Audivlvocem magnam di- 
centium alkluia. Euch. f.n. j .. 
y. Gaudcamus, quia vencmnt pup- 
ila Agni aqui^ &c» IbidL & Euch», 
2. num. 2. 

1, Datum eíl ílil vt cooperiat fe 
Byfsino fplendenti 5 & candido, 
lucfe. £• num. 2. & Euch» 2* 


% 


E“ X. 

num. 2. & Euch. 3, num. r©; 

17. Be vidiVnum Angdum itanicm 
mfole.Euch.3.n. 3 2o. & Euch. y. 
num.4. 

17. Dlcens ómnibus avlbus... venite 
congregamini ad cxnam mag- 
namDei. Euch. ?. per totum. 

20. 14. Ei míérnus , ¿ mors mifsl 
funt in ftagnum. Hift. 1 . n.4 1 . 

21,4, Abiterget, Deus omnem la- 
chryman. Hift.f. num. 32. 

21. Duodecim portar , duodecim 
margaritas, funt, Hiít.4. n. 41. 

22. 9. Vide ne feceris confervus 
tuus fum. HiíE 4. num. 7. 

2:. Ex v traque parte fluminis lígnuna* 
yitx. Euch.4. num. 37.. 


INDI-; 


INDICE 

DE LOS PRINCIPALES 

ASSUM PTOS , Y DE L O 
mas notable contenido en tile 

Libro. 



f Amor¿ 

S iempre el Amor bufeá la lufj 
porque no fe emplea á ciegas 
el Amor» Euek. 2 , num. 3 z , 

El profano esínterefíado , y reñexo. 
Hift. 2. num. 3. 

Trae alas , porque no'fofsiega, Ibid. 
á num.i 1 .Late* 

Amor Divino» 

No fe da Dios por pagado , quando 
le ofrecemos el Amor partido. 
Euch. 4. num. 4 o * 

Finezas del Divino Amor con el Al- 
ma , y corrcfpondencia del Alma 
al DivinoAmor.^í-df ik/AEuch. 
2. & 4* circa finem. 

Aguila, 

Symboliza a los que fe congregan 
para venerar la Santa Euchariiiíat 


Such. f, l num. f 9. vfque 
H 8 

Almene dd» 

.Almoneda miftica para defigravié 
del Sandísimo Sacramento , ve».^ 
dido en Almoneda. Euch. 1. £«3 
utam» 

Amhimfis» 

"por tomar el mejor kgtr el Ambí«r 
ciofo , querrá que Dios, y fia Mt«* 
«áre fc.lev'antes del afiicnto.Eic^ 

3 .num. sy. 

Ancianos» 

Se Ies dizc fu obligación. Euek. 44 
nurn.4r.lc42. 

Artes líber ahs i 

Morilizanfe fus objetos. Eván, i. I 
num. 59» 

Cce % 'Avérk 


Indice de los principales afíumptes; ^ 

'jáy'arlci^ 


Buitre*. 


Se adelanta tanto en las Divinas 
efenfas ? que fe dexa atrás la }u- 
daica fcvieía. Evang. num. 9. 

bkccdad de el Avariento .¡que quan- 
do huye: del trabajo, fe carga con 
tinco yugos. Euch,,}. nusi.iS» 

Idues*. 

Son llamadas á la Cena dclEucharif- 
ticO'fan , y fe les predica vn Ser- 
món. Audi. f .per t&tum. 

lloran la Santa f áfsion.en Jerufalen. 
IbícL num. 1$. 

Mefs de entendimiento , que les po- 
||a§|os Antiguos. Ibid» num.yr». 

B 

BienL 

Íf'eneík prefénte , y no gozarle , es 
el mayor martyno. JEuck. 2-,,n. 

.' s 3 ® 

Bienes ter renes * . 

Son »ada. HiíL.y. rmm» 1 9*& 20. 

JUexadcs por Dios, los guarda Dios¿, 
Hift. 5. ruis. 28. & 29. & Aucbe.. 
$ a nnra. ié. & 37. 

Su vanidad, incosítanda, peligrss^ 
fines. Ay. % . per mnm¿. 

Blasfemen, 

Me ala Muefte de. Chxifto. Ay. %. 
sum.iov 


Symbolo de la pefadumbre dé la 
carne , que no ¿exa volar al eí ji» 
ritu. AuclM.nuiii.42.- 

C 

Cenas* 

Symbolizafe la Cena Auehánfliea 
en varias Cenas gentílicas. Audi. 
2. num. 1 . 

La Auchariílica fe da á ©bfeuras pa~ 
ra que fea mejor fu grandeza 
Audi, z.per totam*. 

Cafadas-. 

La vnion , y paz entre. si. Auch. 4.a 
num. 34. Late.. 

Ciudad. 

Ciudad de Arcos. Alabanzas de fui 
antigüedad , piedad ., y nobleza» 
Auch. 1. á num. 3 9. Late ,ét 
Auch.a.aum.^ 



Tiene fus Divinas Manes llenas* dé 
Jacintos, y eoníkkranfe. HiíE 3* 
ruis. 22. & 2 3. 

Ccmparafe aLhijo Erodígo. Ibleh 
num. 2 f. 

Quifoque le ábneíTen el Collado*, 
para abrir puerta á las Almas, 
¿id. 3.1* ' 


* 'defamas notable éontenido^n efte Librad 

$¡nta fe^ía amorofa porfia de fu. 

Amor, con la malicia de Satanás, Cueree, 

q embidiando nueftra dicha, foll- 
eto impedimos la Divina Mife- Simboliza la luxuria. Itifih.?. fi jgj 

rieordia. Ibid. num. 31» ^2. Se 


7 1 > * 

Üdntafe como Labrador en el Monte 
del. Calvario. Ibid. á num. 3?» 
vfque ad 38. 

Pintafe también , como Cazador eí? 
el mifmo Sitio. Ibid. 0. 42.. 

Otra dulce , y amorofa porfia de 
fu Amor con el pecador , porque 
le abra la puerta.lbid. á num. 44» 
vfque ad 48. J/ids ¡ferb* Eticha*- 
rifíia» 



Moralizante fus propriedadeSsEuch* 


D 

Dios» 

Pomferafe fu mifencorefía por íú; 
que promete , por lo que perdón 
na, y poj lo que aguarda. Hift.3'4 
per totum. 

Su liberalidad. Euch. 2. pertot. SÍ 
Lucho 4. á num.* 8. vfque ad 2 

Cuentas rigurofas, que toma fu i ufo 
ticia. Euch; 4. á nurcr. 27. vfqug 
ad 3 4. 

Deleites^ 


5* num. 3 2%- 


Con el malo i ferás malo. Hift* I* 
num. 3 1 . 

Gijhmb're. 

La cofiru infere de pecar azota al Hi- 
jo de Dios. Ev. $*, n. 2.8 . & 2 9. 

Caídas mortales , fon para Chnfto 
tus mortales caídas*. ..Ibid* mi n. 


Compañías, 


Sen como Bares 1 n contantes .Ev.24 
num. 1 9. 8c 20. 

Son roías con mas efpinas , que ha¡¿ 
jas. Ibid. num. 2 6. 

Comparan fe á ks aguas , y -efp urnas 
de el mar, Ibid. num. 31 . 

En dondequanto mas te. -engolfas,', 
tanto mas peligras. Ibid. n. 32» 

Su defengaño á vifta de la mucrtCj. 
Ibid. ánurn. 3 3 ; vfque ad 3^4 

Demonio» 


34. 3 5- 

■A 

Comunión . 

Ifozescon que Chrlfto reprehende 
al que indigno le reciba £v* 
pmimi I-* & 124-, 


Y arios ardides , y aílucks con q$Sf 
nos tienta.Ev. s. per tot. 

Es mas fu arrogancia , que fu forta- 
leza. Ibid. nrnn, 3.7. 

Para tentar ai kombre,tal:vez fe.vra^ 
¡tavm legión cofifigoy porque ié 


Indice de los principales aOumptos, 1 

lia tomado tanto miedo , que no Gentiles } que figuíeron k ChriC. 
fe atreve k verár folo, Ibid. 37* to. Euch, i.num. 3?. 

& num.; 8 . 


Dentellas. 

Reprehendefe fu difoludcn con los 
ejemplares de Rebbeca , y Ruth. 
Ev. 4, a num. 28. Late. 

Las malas fon demonios , que folo 
pienían en hazer dáñoulbid.num. 
2 9. & 30. 

Sean como layerva vi va. Jbid.ru 3 2. 



Ecce Homo. 

Exclamación con que fe mueftra fu 
imaginación. Ev. 5. ánum.32^ 

Enemigos. 

Deben reconciitarfe antes de llegar 
al Altar. Euch. y. num. 38. & 
39 - 

Atropellan á fu Divina Mageílad, 
por pa-fíar adelante con el ren- 
cor. Huch. f. num. 13 . & 14. 

Abofetean móralmente á Jefu Chrif- 
to. íbid. num. iy. 

Queda con mas honra quando per- 
dona fu injuria. Ibid. num. 16. 

Qucxafe de ellos Jefu C brillo abo- 
feteado. Ibid. num, 1 .8 . 

E/pana. 

Los Efpañoles fueron ios primeros 


Euchariftia. 

Es Cena que fe expone » folo con la 
luz de la Fe , porque no puede 
verfe con nue&ra luz natural. 
.Euch. 2. num. 3. 

Por ella falta de luz fe efeufan de 
afsiffir á la Cena las tres Poten- 
cias de el Alma.: pero al fin en-» 
tran competidas , y ven con la 
luz de la Fé /que con fia luz ci- 
taban engañadas. Ibid. fer tot . 

Xlamafe el hombre Cena k obfcu~> 
ras por efeafo 3 y Chrifto Cena 
a oh feúras por generofo. Ibid. 
fer tot . 

Entrela memoria a obfcüras, y que- 
xofa ,y afsi no ferá olvidadiza. 
Ibid. num. 9, 

Si el entendimiento en ella Cena n@ 
quiere perder el juizío,ha de per- 
der fu juizio. Ibid. num. 17. & 

i8« 

En ella Cena Sagrada ccmparafe ei 
entendimient o al ciego Ifaac con 
vna bella alegoría, ibid. num. 24. 
& -25. 

Si el alma quiere comer por todos 
cinco fentidos en efta Cena , le- 
vaiuaráfeen ayunas.íbid. á num. 
2 1 . Late. 

Chriílo en el Altar nos niartyriza, 
porque teniéndole prefente el al- 
ma r¡o le goza , Euch. 2. numer. 
34 * 

La voluntad en cíle combite Cena I 
ciegas , porque no \é al divino 

Amor 


ydc lo mas notable contenido en cíls Libro. 

Amor quando le ama, ibid. i num. porque luego los hai|, notóeí. 


3 5 . Late . 

El que mas bien en. efia mefTa qui- 
íiere comer, ha de.comer,y callar 
Euch. 3» m 8* 

f®r medio de. María, logra el hom- 
bre que Dios ie. kente á íu rneía, , 
Euch. y.per tot„ 

Aun el mil mo Eli] o de Dios quando - 
quiíiere comer ? á íu Madre ha 
de aguardar, ibid. n. 1 4® 

En efta Mefía entran á quentas^trés 
divinos, atributos -,JEuch.-4, per 
tot . 

En el candido papel de lá Sagrada' 
Hoftia fe háze vna fuma infinita, . 
ibkUi numer. .8. Lnte..& curio- 
fe. 

En efta MefTa Sagrada, la medida del 
beneficio, es el defeo, ibid. n,i8 B 
En el Sacramento fé vé la gloría en- 
cerrada, y excedida, ibid* .a nutrió * 
22. vfque ad 25 « 

Si la Divina Juftick toma' quemas ■ 
da! recibo en Ja Mefla del Sacra» 
mentó , no a vrá hombre que no * 
falga alcanzado en infinito , ibid. 
á n. 27. vfque ad 34. 

Iirrpofsible fuera que el hombre pu- 
diera pagar , fino ladera a fu al- 
cance cb efte Sacramento el di- 
vino Amor, ibid. á n. . 3 4. Late 
& cuño fe.- 

f a ga el hombre lo que. en efla MefTa 
debe con lo mifrno , que recibe, 
ibid. n. 3 ¿E 

Multiplique las Comuniones en eñe 
Soberano Sacramento^ le fobra- 
ra infinito, ibid. n. 3 9» 

No adiuitf cita Mella hombres* viles. 


Euch. 5*. n.8. ¿k. 9* 

No fe pareen el mundo el que rcci- 
be-el Pan Ducha rííKco , que por 
eífo fe lo dan per Viatico , Euch.' 
f, n.-i 2i & i 3 '* 

Desagravios* del Sandísimo , Vide 
Euclvi '. per totnm*- 

JZx-emplo*' 

■# / 

Quarr neceíTario es en el que corrí-, ■ 
ge, Hift. 1 . n.2.2, & 2 3 . ■ 
Pérfuadefe fu importancia con el 
Apologo de los Aveftruces, Euc® 
5 *, n* 45 ’». VideCompaft'yM* 



Fénix* - 

Enfeñá al alma como dehe morir' 
comulgando , para renacer mu- 
riendo , Euch. f . num. 28.29» 

& 30.. 

Felipe fon de de Flan des* - 

Cafe exemplanfslm© con que dio 
entender que la vida es fueño,. 
Ev. 2, á n. 6 7'. . 

Fie fas Chrifiíanaso - 

Invectiva contra fus profanadores* 

11424* L*th* 

mff 




ínáíce dt ios principales aHumptés; 


Fllofefkosi 

Cráter» arrojó fus riquezas al mar, 
Ev. 2 * n. 47. 

Fortuna* 

JpinCafe fu rueda oon eí papel át 
Mudancas de la Fortuna ,Ev.2>.& 
a, $ 9. Late . 

San FranclfeOo 

4 

Lloraba á gritos la ingratitud de los 
mercales al nayítcrio de la Re~ 
derapcion, Ev. 5". n. S. 

Hizo vn fermon á las ares, Euch. $*. 
ruina. 6. 

Maldixo l vna Cogujada 5 y luego 
la maldídos fe vio cumplida, 
|bidL n» 36. 

G 3 

Gavllatü 

feñfila cera© ha de renovarte el pe-i 
€idor,Eueh. n, 48. 

Gorñen * 

íleralizaafe fus propnedades,£'ue, 
£. n. yi. 

Gloria* 

^ ~ 

N® es pofsíble conocerla en tifa vi-i 

HifE $ » a 


Con ella echará el alma en olvide^ 
qnanto en vida ha trabajado^ibid, 
-fiiun. 2 7, 

H 

01 jos} 

Quexanfe de fus Padres ; porqué 
les dexan perecer con la mala 
educación, fív, 4, num. 1 £. 

16+ 

"fíanrras vanas} 

Su vanidad, ioconílancia , peligro!^ 
y Enes. Ev. 2 . á mira. 5 3 . vfqne 

a d 75 * 

Chanto el lugar es mas alto,iopl3 
'masfunofo el viento : por efíb 
cayeron tantos tte la cumbre del 
honor con el ayre de la vanidad* 
Ibkl.5'7. & f 83 

Lucha Dios con el ambíciofo , y ta! 
vez le levanta en alto , para que 
caiga c©n raasimpetu.Ibid.nurai 
6 1. 

Sus humos fon cemo ei humo. Ibidfj 
num. 63 . 

Fíurtosl 

Reprehende nfe los Ladrones coú 
metáfora de Aves. Ev. y. á num* 
3 y. vfque 3 S. 


fubiisH 


y de lo mas notable contenido en elle Libro. 

' quando todas no las puedes fo*» 

J correr. Ibid. num. 8. de 9. 

Compárale á la fimienre , que íi ha 
de multiplicarle ha de perderle. 

Jubileo. Shid. nüm * 10 * & 1U 


Explícale , y pondérale. Euch. f. 
per topuffi*- 

L 

Lagrimas, 

San füféento para Chrifto , quando 
el penitente las toma por lfcftent- 
to» HiíE 3. num. 39* 

Shs excelencias. Ibid. num. 40* 

Las recoge Dios , y las guarda co- 
rno peñas. HiíE y. num* 3 f* 

Lechuza, ■ 

IvloraUzaníe fus propriedadés.Euch 
f. num, fo. 

Liberalidad, 

Se mueftra en la abundancia, y no 
■ en la fuficiencia. Euch» 4.01101, 
13 , p*ldé Di o s i 

Limofna , 

Explícale fu obligación en la Salu- 
tación de el Evang.4. 
examines al Poore para .darla, 
labiendo que es Dios el que ha 
de recibirla. Ibid. num. y,* 
Examina íi la mayor necefsidaaL, 


Luxuria »■ 

El que vna vez por la Lumria fe 
pierde, mdagroferá de Dios que 
le halle, HiíE 2 nam.in, 

V afta aver guftado en el Altar el 
Divino Plato , para refrenar car- 
nales apetitos. Euch. n. 41 . 

El Luxuriofo tiene elAlma tan peía- 
da , quepareee la tiene en carne- 
convertida. lbid.42,& 43 » 



JMaria, 


Por tila Divina Aurora gozamos el * 
Di vino Sol Sacramentado, Euch, 

3 . per totnm. 

El que Hirviere de entrar en la Glo- 
ria , ha de llamar á la puerta de 
María. Ibid. ó num, 20. vfque ad 
2 

Efia Señora nos áh fuerzas para ca* 
minar á la Bien av e nt u r a nqa .1 bid, 
a n. aycVlque ad'3-1. 

Es predio que íe íalve rquela quien 
Maria con empeño íavorece.Ibi^ 
num; Vi. 

Por fu medio ros adelanta Dios ius 
beneficios , aunque por nueftrJ 
ingratitud no fea tiempo. Ibid. 

Ddd Los 


Indice de los principales alíumptos, 

do , quando muere no la tiens 


Lo s que por María, fon llamados, no 
duden ferán eíccgidos. Ibid. 4 
num. 37. víquead^-o. 

M aria defagravia el Sacramentado 
Sol con íu Pureza Qriginal.Eu.ch. 
i. per totrnn . 

Santa Maña Egypciaca. 

K cric refe fu vida en las cinco Salu- 
taciones de los Veíper tinos Hif- 
t orí eos. 


miedo. luid.. a nüm. 1 7. vfqu$ 
ad z 3. 

AI contrario el pecador. Ibid. n. z y; 
Memoria. 

La memoria , que di pena , es muy 
poco lo qu& dura. Euch. z , num. 
13.de 14. 

Moeres. 


Mancebos . 

Caminaran k fu perdición, íi les de- 
sean caminar a fu voluntad.Ev. 4 * 
num. zz. 

Tengan recato, y feran honeftos* 
Ibid. a num. 2 3 « 

Morcas. 

Es notable fu propenfaeion á falir. 
Hift. 1. num. i 7. 

El modo con que fe deben guardar. 
Hift. 1. k num. 14. per tot. 

Aéferh&rdba. 

Ponderafe con vna Imagen de ei 
Dios de la Clemencia, queda An- 
tigüedad fingía. Bílt. 3. per 
totum* 

Muerte. 

La de el jufto fe equivoca cotí la 
vida. Hift. ?. num. 14. 

Eijuítoque viviendo la ha vencí- 


Quitóle Dios la y al nombre de vna; 
y en ella @1 imperativo de falir 4 
todas. Ev. 4. num. 38. 

No les pertenece mandar en orden 
á falir. Hift, 1. nund. 26. 3 c 


27. 

Peligran quando falen fuera. Ibid; 
num. 28. 

Deben fujetarfe a fus maridos. Ev* 
4. num. 3 6 . 8 c 37. 

Son infernales lazos con fus profa- 
nidades , y rizos. Ev.i . num. 2 y» 
& 28. 

Quando k vn Santo haran caer* 
guárdate , no caygas tu, Ibíd® 
num. 2,9. 

No duda el demonio tentar al mas 


julio , quando toma a vna mu- 
ger por inftrumento. Ibid. num» 




Mundo. 

Pintábanle los antiguos engañando^ 
y defengañando k vfl tiempo. Ev. 
z. num. 3^9 

Ninoii 


y Je lo mas notable contenido en efte Libro. 

cemostodo el tiempo que vivi- 
mos. Ev. i. á num. 14 .per tot . 


JSTwos . 




Como deben educarfe. Ev.4. an. 
14. vfque ad 2 1. 

Qué mucho ,que muchos fean vnos 
hombres endemoniados , íi aun 
niños fe ponen como demonios. 
Ibid. 17.& j8. F'ide Padres , y 
fiijos . 

J$ohhu 

Si quiíieren lucir , han de alumbrar. 
Evo 4. num. 43. & 44 « 

O 

Obras* 


Tafslon . 

La de Chrífto renueva el pecador. 
Ev. 5 ’»per tot* 

Padres* 

Si pierden a fus hijos de fus ojos* 
perderán íus hijos. Hift. 1. num. 
34. & 1?. 

Si quieren gozar á fus hijos muchos 
años, no fean deíordenados fus 
cariños. Ibid. num. 18. 

„No duerman los que tienen hijas. 
Ev. 4. num. 33. 

Son feme jantes á ios Avcftruzes, los 
que no acompañan con eí exe tri- 
plo fus vozes. Euch. 5 . num. 4f* 


Son alma de las virtudes. Ev. z.n.p. 
& 10. 

Por ello no fube á la Gloria el que 
no obra. Ibid* 

Oca fian* 

Los que no la quieren dexar , nie- 
gan á fu Dios. Ev. f *num.24. 

Quien bu fea el peligro perecerá: 
explicad. Ev.4. án. 23. Late > 
& Ev* x.num. 7¿ 8. & 9* 

Oficios Mecánicos* 

Jodos , cu fentido moral , los exer- 


Tan. 

Repartafe el pan de la do&rína á to- 
dos por fus edades , condiciones, 
y e liados, Ev. 4. per tot . 

Paloma. 

Symboliza la paz: , y fenciíléz con 
que debemos recibir el Divino 
Pan. Euch. 5 -num, 24. & 2 f* 

Pavón. 


Idoralizanfe fus propriedades,Buch. 


$, num, 49. 

gdd x 



índice de ios pri ncipa les auumptos, 

rece ha tenido dos eííencias en 


Pecados» 

Ligan á Chai fio. Ev, ?. mira. 5 . 

(1 Matan al alma. Hi£L i . num. 4. 

,La fepultan. Ibid. 

Pecador » 

¡Duerme , y es defpertado corno Jo- 
ñas. Ev.?. nura P 6» 

Sale de si con el pecado» Hift. x» 
.num. 34. 

Sálele también de Dios, y explicafe. 
Ibid. num. $á. . 

Como cae en manos de ladrones» 
Ibid. num. 39* 

Baxa de vn infierno á otro. Ibid» n. 
41 . & t 4¿. 

Penitencia» 

.$%nderafe fus excelencias,. Hit. 4. 
per tot . 

•Con ella queda el pecador tan tranf- 
ormado , que ya por tal no pue- 
de fer conocido. Ibid. num. 1,3. 
& 14 - 

Con ella fe ve moralmente recupe- 
rada la virginidad perdida. Ibid. 
num.2 2.& 23. 

¡Reltituye los bienes de la gracia, 
que diísipó la malicia. Ibid. n. 24. 

Lava la tinta de ios delitos , y de- 
xa en blanco los propeíTos. Ibid. 
num. 26. 

No ay á fu vifta quien acufe , por- 
que el demonio defparece. Ibid. 
num. 28. 

Muda de tal fuerte al alma , que pa- 


vna fola perfona.. Ibid. mum, 30, 

3 í. 

Exclarnafe maldiciendo al pecador 
obftinado , para que mediando la 
penitencia , quede con ia maldi- 
ción m^ ma bendecido. Ibid. á. 
num. 34. Late. 

Lo miímo es llegar el pecador á ver-' 
fe arrepentido , que verfe bien- 
aventurado. Ibid. á num.,40,» 

Es la penitencia vn .cielo muy luci- 
do , y fus eílrellas fon los peca- 
dos llorados. Ibid. num. 43 . 

Tal vez el penitente le aventaja al 
innocente, Ibid. num, 47. 

Y quizá podrá dexarfe atraídas AbA. 
geles. Ibid. num. 49* 

Exortaíe á la penitencia facilitando^ 
, 1 a. Ibid. á num. Í4» vfquc ?8. 

Pobres , 

Caen en manos de ladrones , quan£ 
do los ricos les cogen en fus ma- 
nos. Ev. 4. núm. 49. 

Todas las puertas fe les cierran.Ibid; 
num. ?o. 

Pongan en Dios fu confianza. Ibid* 

num. 

R 

Redención» 

Explicafe elle M y líe rio e n la Salu- 
tación de elEvang. ?. 

Riquezas, 

Su inconft aneja , peligros , y ^ nes; 

Ev. 2 . 


y de lo mas notable contenido en efte Libro. 

Ev. *. á num. ¡ 9. yfque ad 44. Innumerables fueron las que CKnf- 


La plata , y oro fon grillos , que a 
fus Tenores hazen cfclavos. Ibid. 
s nam. 4 1 . víque ad 44. 

Son pelo de que debe aligerarle el 
que no quiiiere fumergirfe, Ibid. 
a num. 4?. vfque4$. 


to padeció en el Defierto» Ibid. 
num. 1 1 . 

Toda la vida es tentación. fifid. fer 
tot . 

Templo* 


Ricos * 

Quantam&s tienen, quieren mas. 
Ev, 4. num. 47. 

Encomlendaíeies la limoína» Ibid, $ 
num. 4$'. Late* 



Inveébiva contra fus profanadores* 
JnSlil. 2. á num. 34. Late* 

Temor. 

V ive el judo con temor , porqufe vi- 
ve fin feguridad. Mift. 1 . num.7* 
Vjde Demonio* 


Con ella reprefentaban los Antiguos 
k ínconftancia de los bienes ter- 
renos. Ev. 2. num. 60. 

s 

Sacerdotes* 

Xos Sacerdotes Salios de Marte, con 
fus Reales Efcudos , eran íbmbra 
de los Religíofos cenarlos, 
Euch.z. num. z* 

T 

Tentaciones * 

X>odrinafe dilatadamente acerca de 
Ja tentación fu importancia , y 
refiitencia. Ev. i.per tet * 

Regularmente fon feñales de virtud, 

íbid, musí. 


Tórtola) 

Entena-como debemos llorar en ti 
Confefsíon antes de comer en el 
Altar. Euch. f. numáó. de zj * 

Trabajos. 

Para confeguir el defeanfo es c! tra- 
bajo precifo. Ev. z. á n. z* vfque 
ad 5. 

Al llegar al eterno defeanfo, parece- 
rá que el trabajo fue vn fueño» 
Hiíi. num. 38.' ‘ 

Exortacicn á parecer para gozar» 
Ibid. a num. 4 1 . vfque ad 4?^ 

v, 

Vida) 

is v m Cornea» Ev. % - per Wn 


índice cíelos principales afTumptos, 

Es vna tentación continua , pmebafe 


con variedad. E v. i ... per tot . 

Es campo donde todos fernbramos 
nueftras obras. Ibid. ánum. 14. 
Late . 

Es vn camino para el Cielo, infeftado 
de ladrones. Ibid.num. 20. & 1 1 « 
Es tan breve aquella vida , que no 
pare*cema$ de vndia. Ibid. n.22. 
& 2 3.. 

Es vn bofque lleno de lazos , en que 
fe enredaron muchos. Ibid. á n. 
2?. Late . 

JMira al Cielo , y no te enredarás en 
el fuelo. Ibid. á num. 3 1 . 

La vida es Campo de batalla. Ibid. á 
num. 34. Late. 

Compárale al Mar. Ibid. á num. 4 2 . 
Late , & enrióse. 

Es vn Hofpital General.Ibid.á num. 

4 9:* ,S 

Comparafe la tela. Ibid. á n. ? 


Virtudes. 

Las de la Fe , Eíperan9a , y Caridad 
fe explican. Ev. 2. á num.? . vfque 
ad 12. 

Viudas» 

Arguyefeles á las que fon como 
Thamarcon el exemplo de J«- 
dith. Ev. 4* num. 3 9. & 40. 

r_ 

¿Lj 

Zelo . 

Parece que folo k capa de zelo ha 
quedado , y el zelo verdadero 
con Elias ha defparecido. Ev. 4* 

num.41. 
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